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enrchelijk waxe eene opzettelijke ontwiktermgvaü 
de kracht der- onderi^heidene medeklinkers , t^ varoMns. 
van woorden » die wel niet klanknabootlbnd aiya^r 
inaar^hunne bcteekenis toch klaarblijkelijk van hunneni^ 
klank ontleenen» Het vermogen det ƒ en y^ orh eend 
verwijdering aan te duiden ^ hebben w^ , /• d. bU 249' 
bij af en '9an » reeds ingewikkeld vermeld. Juist heC 
tegendeel geeft de drukkende n in #ij en tftf» te ken« 
nen; van welk laatfte woordje bet Angelf. anan^ 
en deszelfs deelw* and^ het daaraan verwante Gr* 
ftyr/9 enz. die beteekenisren ontleend hebben, watr» 
van er 9 /• d,. bl. u en 430, is gewaagd* £enig<^ 
zins verrchillend iS Wedefom de df ilkking der n vatt 
in en öhder. 



• • 



In de meeste Westerfche talen heeft die letter vooru 
de kracht van, even als eene hoofdfi:budding,.eene 
weigering en ontkenning aan te duiden , welke men in 
het Hebr« ain , cin , öf een , wedefvindt ; en méér* . 
malen fchijnt aan haast ntet3 meer aan ih woorden v 
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voor welke men het plaatst , bij te zetten , dan we- 
derom andere van eene n ontvangen , die men derwijze 
voor eenen dusgenoemden mminativu$ abfolutus 
zet, als in de gevallen, waarvan onze Voorrede y 
bl. xxvii, met een enkel woord rept. Dus beteekent, 
Voorbèeldshalve , het zelfft. aanwezen^ offchoon 
dikwijlfr het tegenowg^lde van afwezen (»), vaak 
niets flfter , dsto weIstsrbaens wezen , in : 

Mejnt dat die bjnae alleen in wefen fjn ; 

en't>!?antwoordt aanlijn fteeds evenzeer aan dai laat* 
(k "Wootd , eti aan ^n , en- beflaén , ato met nacte 
daar fbith zegt: 

In 

(^yVi^wt. hadótü: aanzijn en aawezen^ fn bet 
laalkup^ig woordenboek^ evenmin ganfcfaelijk aan ielkan- 
deren moeten worden gelijk gefield, als aan tn wezen 
aldaar in : zullen zij er Itwalijk aanwezen , met elkaiu* 
deren baddeti moeten worden verbonden ; vergelijk oni 
ü'd^ibLg. Even ongepast fchijnen ons voorts de 
voiorb« ' aanlokken 9 aanregfen^ aantoonen^ aanhouden 
^ Aangenaam :^ welke in bet woordenboek ten bewijze 
nokten ftrèkKen^ dat aan een zfnverflerkend voorzetfel 
ii]Q zon» jiankkkefi h immers klaarblijkelijk naar zich 
toe lokken. In aanregten Is aan uitdrukkelijk» of 
ingewikkeld , tot de plaats , waar men iets aanregt , be^ 
trekkélj^k* Aangenaam is, volgens het woordenboek 
iEtlf » hetgene men gaarne aanneemt. In aanhouden 
worde het bedrijft waarmede men aanhoudt , door het 
voorzetfel met een vorig van denze!fJen aard verbon«« 
den ; en wat is aantoonen toch meer , dan toonen , met 
een voorzetfel ter verlenging van dit laatfie woord, 
5>pdat hetzelve toch wel gehoord worde, en- zijne kracht 
'oefeoe, maar niet opdat die kracht zelve weaBenlijk 
▼erlleritt worden moge» . 
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tn^viófhftaan ik hier nog voort zal leyen ^ 
Jlli lang mijn pof op aar4ffcon aanzijn meer vcrhlijdt% 

jlaniegin{c\iipt ons, om oog een voorbeeld «an te 
Toeren, ook niets %idn«, dui beging metéeazeei^ 
weinig beduidend voorzetfd ; en wg meenen hetzelve , 
!• d. i^/» 4305 ten onrej^ heU^en aangevoerd, om te 
helpen bewijzen, dat ^aan fomvrljlenhet bijkomen van 
iets t als een begki , bij hec^;ene er gebeurd of verrigt 
wordt, «OH te kennen geven; welk laatfte' wy in- 
middels vasthouded. '-. ' 






In aanfang oefent het voorzetfei daaientegeb zulk 
ttne ttracht^ als in het werkw. welks daad, dat woord 
aanduidt, en, zoo als ter laatstgemelder plaatfe van 
het /• ded tevens reeds is aangeftipt , ook in aan* 
y aften , aanpakken en aangrijpen ; welke woorden zich 
fomwijlen ' in plaats van aanvangen laten gqbmiken ; 
bij voorbeeld: Zoo gij leven wilt^ moeü gij itti 
aanvatten^ aangrijpen^ bij de hand tietnen^ of 
vatten. Pak het Jlechts aan , dan zul het wel vlöt^ 
ten. Om medelijden te wekken'^ 'greep hij e^ kla^ 
genden toan nan; dat zich' voor flöeg hij zUlketê 

ioon aan niet min gebruiken. Iaat , dan : . • ' 

• • ■ - ■ ■ ■ ■■\ 

ff^aartoe , met mtgeblrtikte wangen^ 

Den toon des weemoede aangcvangenP : \ 

waar helmers den even v&^Adi&nL mminativus iAl 
folutus bezigt. 

Aan , dat met het in van incipere ^ overeenkomt ^ 
verfcbik m aanvangen^ aanpakken ^^sangrijpfin ei^ 
aanvatten^ te minder, daar die woorden«ioök in hefl 
wezenlijke gedeelte veel overeenkomst hebben. Iemand 
vangen^ pakken^ grijpen en vatten^ is immers ge- 
noegzaam evra hetzelfde. Alleeidijk fluit Hemond 
pakken AUxw^end een oogenbükkelijk volgend weg?L 
voeren in;jMC.^r#.r P^A&KEN eaJFEGPJKKE^ 
van het Taalkundig woordenboek^ dat den oor^ronj^ 
van jr//;e«intnemend ontwikkelt,, mftar geener ^vöor i» 
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'T 

beelden van het gebruik des woords wegens dietea 
aanvoert; ofTchoon t£N>katb reeds heeft aanjgemerkt ,, 
dat de Condor zijnen naam in verfcheidene talen van 
den wortel van grijpen ontleent. Van dien Btymo- 
logist keren wij tevens vangen en vatten in den 
grond onderling gelijk (lellen. Fangen komt, vol- 
gens hem , evenzeer met vaên overeen , als gangen 
net gaèn^ ftanden met ftain^ enz. en vaènh^ït 
niet flecbts vak , maar ook vat , voortgebragt ; van 
welk>.i hiatfte bij , met ■ vele anderen (zie liet /• d. bh 
ftSS-» en het Taalkundig woorde^oek^ Art. VA'^ 
TEN)^ vatten afleidt; terwijl wij, metHUYDECOPER, 
de orde hieromtrent reeds in het . 'woordenboek hebben 
omgekeerd, en vat evenzeer voor een uitfpniitfel van 
VMtten houden , als voorts ook vast ^vasten , vest^ enz» 

Ten gevolge van de gezegde beteekenis van aan^ 
vangen , js aanvang evenveel ials aanbegin en be* 
gin (*) ; H^ant tot verrichting der dingen geloo* 
ven zj deinen den gelukkigffen aanvangk te wee» 
zen. HOOFT, en dat is een goed begin laat zich 
door die aanvang is goed omfchiijven ; ja wij vin- 
den ;^lfs in dat is een goede aanvang niets beden- 
kejiiks. Zoo als voorts aanvangen^ aanvatten en 
aangrijpen^ fomwïifcn overeenkomen , is dit insge- 
lijks het geval met begrijpen en bevatten (zie /. d. 
bl. 253) 'maar niet kiet deze woorden en bevangen* 
Daarentegen bezigt men geen omgrijpen voor het 
4f»vtf//w van FEiTH, in: 

Elk vermaak dat de aarde kan omvatten. 
« ■ ■ ' 

waarvaii de plaats inmiddels door omvangen beleed 

kan wolden»^ 

HER- 

(♦) Van beginnen f over den wortel van wefk woord 
tVL entginnen het noodfge licht nog evenmin is ver* 
Q>reid , als over het iaatfte woord in oubakns 

t Hènrii^ die hem praamt nut Covert van jtrdennen; 
JBoê V^ geharnafi man te o^ginnen f 
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HERVATTEN, VERVATTEN» VERVANGEN, VERGRIJ- 
PEN, MISGRIJPEN, MISVATTING, MISVERSTAND^, 
WANBEGRIP , DWALING , FEILEN , VALSCH. 

De verwi3felmg van vatun^ yangen en grijpen^ 
die bij bevatten en omvatten reeds zoo veel uita^on- 
dering lijdt, grijpt bij hervatten in het geheel geeoe 
plaats. Hij hervattede laat zich door geen herving^ 
of bergreep^ uitdrukken, maar door , her nam; en 
dit woord en hervattede verfchillen beide van ant^ 
woordde^ en foms ook van zeide andermaal y of 
wederome Gaat^ f prak de hoofdman. Bedenk^ 
3»as het antwoord. Ontgenblikkelijk^ hernam de 
snder^ nut ten opgeheven zwaard; maar het (uch^ 
teloêxe rot hervattede ^ em. 

Vervangen^ vervatten en vergrijpen^ zXjtï alle ia 
gebruik; doch de overeenkomst in den wonel is hier 
de ecntge; uitgezonderd dat de eerde woorden beide 
ibtnwijlen voor bevatten en omvatten gebruikt wor« 
den: Niets ^ van het gene wij vermoedden .^ was 
daarin vervangen , of vervat. Bij helmers , in : 



Vloeit , verzen , gaat elkaar vervangen t 
Qedachten^loed , ruk aau , fcheur dam en dijk ^Jl\ 
vrij! 



room 



voegen vervatten en vergrijpen , op de plaats van 
vervangen^ evenmin, als in pbiths: 

Hoe dikwerf houdt de fchoonjie zomermorgen 
Den vreesfelijltfien dag , die hem vervangt , verbor^ 
gen. 

Vergrijpen (laat neestal geV^k aan het onfcheidbafe 
misgrijpen; en men gebruikt beide woorden weder- 
l&Beriglyk voor zich te buiten gaan; doch het eerfte, 
big voorkeus , wannesr het tveregtfcbe bedr^ uit 
drift of bqi^ote voortvloeit: Opdat ik mij niet aan 

A 3 dien 
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i//^« fchurk vergrijpt. Paulu$ fchijnt niet gewe* 
jjen te hebben ^ dat bcgefiren^in het tiende gebod ^ 
ónder een in hét zesai ên zegende bedoeld vergrijn 
pen van zich opgeflotón is. Misgrijpen behoort 
daaremegcD veeieer tot >een misjtasten uit oenig- bloot 
averegtsch begrip : Deprlijk misgreep hij zich , daar 
hij den regt^n ftaat der zaken te weinig kende, , De 
Joden misgrepen zich aan jesüs, voor zoo veel hun 
doen, volgens de verklaring van den Heiland zelven 
én PBTuus, uit onwetendheid Tproot; maar f als ttien 
op* hunne woede let , kunnen zg ook wel degelijk -ge- 
zegd worden zich te hebben vergrepen* 

Zich misgrijpen^ en mistasten^ in den figuufUh 
ken zin van dit woord, onderftelt dus misvatting en 
imisverftand ; van welke woojpden het eertte in het 
Êng< mistake^ Hoogd. mlszgrlf^ luidt en de daad 
van een verkeerdelijk opvatten uitdrukt, waaromtrent 
er zich intusfchen geen zamengelleld werkw. mlsvat^ 
ten , laat gebruiken* Opdat men dit gezegde nlc& 
fnlsvattCj klinkt althans in onze ooren min aanneme- 
]^, dan opdat men dit niet averegts opvatte; 
en het zelfiu misvatting geeft evenmin grond, om 
daarnevens een werkw. mtsvatten te plaatfen, als er 
in de taal een mlsverftdan wezen móet, omdat er 
een muverfland is« 

Het laatstgenoemde woord is evenzeer , het tegen- 
overgeftelde van regt verftand^ als 'wanbegrip van 
regt begrip i en over begrip en v erfland beide is er 
teeds gehandeld. fFankegrip is intuf^fchen min uitge. 
ftrekt van beteekenis; en begrip heeft in die zamen- 
ftelling niets van htt elders door dat woord aanvul- 
de vermogen om te begrijpen; neen, maar bet be- 
paalt zich enkel bij hetgene iemand begrijpt , of denkt, 
tl) bet denl;beeld ,. dat hi) zich van e^nig ding vormt., 
en dat door ii^^/a als valsch gebrandmerkt wordt; zie 
7. d* bl. aaS. De beteekenis van wanbegrip (laat 
4üs gelyk aan diegene 3^ waarin dwaling dikwijls voor« 
kotnt: 
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Dwalifig ^ xMijkAéid f [voori^rdöel JHert zijH gangi 

Schijngóed fieêds x$o valsch , en dwaling z^o, g$wi$. 

. BILOBRDIJK» 

Dit laatfte woord duidt inmiddels voorts de daad van 
dwalen , oS dolen 9 aan ; en dwalen is eigenlijk even-^ 
veel, als het oude walen 9 zonder vaste rigting van 
zijnen gang rondzwerven 9 dkt de wortel van ons wan» 
delen , het Eng. walk en het Fr« galerie (^*) is. 

De beteëtoóiis van het gezegde walen is de oudde 
van dwalen 9 dat vervolgens ook een aatlnemen van' 
valfche begrippen aanduidt , «ven als het Lat. errare^ 
Fr. errery Hoogd. irreni^ van welk laatfte de uit- 
fpruitfels ir re en irrenhaus aan het alsfuror brevis 
omfchrevéne ira verwant kunnen fchijnen , dat ons 
intusfirhen nog niet beweegt., om dit VTOord en errarc 
va|i een en denzelfden wortel af te leicten. Neen, 
maar onzes erachtens, ontleent ira zijne beteekenis 
van de dusgqioemde hondsletter r, wdker kracht in 
kirrire zoo zigtbaar is; ein de van er r art fchljnt 

ons 



C) P^ verüHsfetiog der ^ en «^ '\% o?erbekend » eS' 
UjzoDderiijk zigtbaar In de nainen der JValen en Gallen , 
die tot een en tieczelfde volk behooreo» dat dezelve 
nic boofde van eên rondzwerven ontving » wadrbIJ 
een deel van dat volk eindelijk in de Gatatifche 1^ 
VnnrTchap van Aic Armenië aanlandde, uit hetwelke de 
Cdcen» of Cymren» en daaronder begrepene vooroadert 
der Gallen, of Walen, over de Krim en langa deo^ 
]>otta« COC aan de l^on van deae rivier voortgetrokken 
waren, om zlcb van daar over Onkiehland , ZwItfbN- 
Ünd , Frankrijk » Spanje , Groocbrltunje èn Ierland , bet 
Ctmbriftrlie fchter eiland , Scandinavië , Gottland , enz. te 
veriprelden ; vergelijk /. d'. M. 40^ 41. 

A4 
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oos uit de verw^éring voort^omed» welke' meH 
oudtijds door er en ycr aanduidde ; zie ƒ. d. bh 397^ 
Hiertoe behoort nu irrcn , dat fomwijlen door een 
fthhn vervangen wordt , hetwelk bg ons feilen eir 
falen luidt 9 en evenzeer onz. is. Uit de bron van 
deze . woorden vloeide het Lat. fallcre , doen falen « 
en fallaxj gefchikt om te doen falen, bij ons 
valschj dat wij in het Taalkundig woordenboek teti 
onregte aan het Lat* falfm geliik gefteld en van fal^ 
Ier e afgeleid hebben. De beteekenisfen v^n falfiis en 
yalsch naderen eikanderen vrij (lerk; maar ons woord 
15 geen namaakfel van bet laatstgenoemde of eenig 
jiyader Latijnscb. 

• AANPAKKEN, AANGRIJPEN, AANVATTEN, AAN- 
^ TASTEN , AANVALLEN , AANVECHTEN , 
BEVECHTEN , BESPRINGEN , AAN« 
flANDEN, AANVLIEGEN, tdZ. 

De zin , welken aanpakken , aangrijpen en aan* 
yatten^ met aanvangen gemeen hebben, fpruit uit 
eenen meer eigenlliken , waarin zij genoegzaam het» 
zelfde als aantasten beteekenen , en waarvan de twee 
eerstgemelde , te gelijk met dit laatfte, overgegaan z*^, 
om even veel' welken gewelddadigen a^ val op even 
veel wien ook aan te duiden^ Alleen behoort aanm 
pakken tot den lageren volksftijl; doch het bepaalt 
zich evenmin, als aantasten én aangrijpen^ gel^k 
als fommigen willen, tot voorwerpen, die zoo nabi|, 
ziin , dat men ze kan grijpen , enz. ja dat men 
2ull4 met de hand kan doen: Nadat Éxmouth en^ 
Capelle Algiers zoo duchtig hebben aangepakt m 
De Hfederzijdfche legers fchenen huiverig om el* 
^anderen aan te tasten^ l^ruchtelops werd Wel* 
Hngton in de Pyreneen door Soult aangegre* 
pen. 'Dies hadden zij leedigh de belemmerden y 
yersii de vermoeiden ^ aan, té grypen. hooft» 

De 
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* De Yijant dtém iefiooh en aen te zijn gegre* 
pen. CATS. 

Hoe vele wooiden ook in Tiun Synonytnisch gebruik 
door hutïrie verfchillende afkomst beperkt worden , 
die der drie gezegde' werkw. belet niet, dat mes ze 
alle ' nopens alleriei aanvat bezige ; en dit onbeperkt 
gebruik is* geen bijzonder voorregt van aanvallen^ 
dat hetzelve inmiddels ook» en wel op tweederlei 
wijze, oefent. Eigenlijk is bet onz« en vordert het 
bli zich cp , even als aandringen , aanrennen ^ toe^ 
zjeilen^tat. Zoo onz« komt bet bij helmbrs voorwin? 

Jiuki aaf^f o vrijheids legerknechten^ 
Om ^t oude flaatsgebouw te flecfitent 
Valt aan , dus fchreeuwt men , enz. 

Maar gansch bedr« vindt men het, onder anderen* 
bij HOOPT in: f^ telen zij ^en wal aan met geirjs 
en heftigheid; waar het een weinig hooger is: Dat 
zj van zelfs onze keurbenden zouden komen aan^ 
vechten; voor welk laatlle woord men thans beveel 
ten gebruikt: - 

Die met geweld zijn naasten durft 
bevechten. . l* o* s. p* 

Een en ander verwisfelt hoopt met befpringen: 
Der halven rust hj toe, om ^t eilandt Mona te 
befpringen; en nopens een anderen aanval is het bij 
hem; Daarna ransden zij Titus Vinnius aan; in 
overeenkomst met de juiste bepaling van aanranden 
door late!ie Taalkenoers bij onwettig gewekl, jegens 
iemands lijf, goed, eer, kroon, enz., waaromtrent 
men voorts bij hiot leest: 

De liefde is van onfchatbre v^aarde ; 
Wie durft haar tasten in heui^ kroon f 

Nopens eenen gewelddadigen en wederregtelijken aan«' 
valls het wederom elders : 

A5 Hun 
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Jlun trots yUegt Hem en zijn . geztttfien 

De Hoogd» gebruiken -in zolken zin anfahren^ 
ook bedr. en het onz« losfahren; wi| zeggen ook op 
ifimand hs varen ^ iemand in het fchiÜ varen ^mz. ^ 
doch meestal flechts wegens een aanval met woorden» 

. Wegens allerlei aanhouden van iemand op deszelfs 
weg, uit brooddronkenheid 9 kwaadwilligheid, we!« 
rust , roofzucht enz. , is het in de gemeene volkstaal : 
Mlken avond worden er in die firaat meisjes aan- 
gedaan^ tnz. Men befiookt een v^nd met kleine 
aanvallen , en tevens met andere dingen , die hem nog 
wel zoó zeer geen, onriiiddellök leed doen ^ maar een- 
maal in helle vlam tegen hem kunnen losbarfb^n: 
De ftad v^erd met in/l uiting van buiten , eh verra^ 
der lij ke gemeenfchap van binnen , beftookt. Berend 
y^órdi eèaie vesting, als men haar met paardenvolk 
begint in te fluiten. Door geftadige kleine aanvallen 
verontrust men een vijand; inzonderheid als men 
hem , bij een min of meer geregelden aftogt , onop- 
houdeiyk in den rug valt, of harceleert. 

DEBL, ONDBRD£EL, SMALDEEL, GEDEELTE 9. 
AANDEEL , AANGELEGENHEID , AANBE- 
LANG, BELANGEN, BETREFFEN, 

* 

RAKEN, AANGAAN. 

.De krakkende kracht der ^ is, in het Chald. Lat*, 
on Fr. de , even afTcheidende geworden , als die der 
Gr. r in TQy . p^ l^ viande is hetgene van het 
Vleesch afgefcheiden is. In het Lat. di^ en ons deel^ 
is die kracht der rf daarentegen deelende geworden. 
Van bier de beteekehis des laatstgemelden woords, 
tusfchen hetwelke m gedeelte tx (hoeveel geheimzinnigs, 
men ook in het hier onbeduidende Zuidvriefche vopr- 
zetlel ge , zoo als in meer andere nietigheden , zoeken 
moge) geen verder ondcrfcheid is, dan dat gedeelte 

Ibms 
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fbtbs'beter, dan bet kort uïgshems déèl ^ valt^en vfijt* 
Het denkbeeld van verzameling 9 dat iii eemtg^ gedeettm 
bdersdit, zit niet in het ge van gedeelte^ maar Ül 

wnige , en heerscht in cenige dtet^H eveti 2eer. '• ^ ; 

• ■ ' - « . ■ 

• -.i-'i ....■> 

Als men een deel verdeelt^ fciljgt 1^^ pnderdeeU^ 

m fmaldeclen^ welk laatfte men Qppens de ondsih 

dselen van eene zeemagt bij voorkeur gebruikt : Bij Mt, 

Ntderlandfche Jmaldeel in de MiddtUandfche Zifa 

heeft er zich eenig ^oordamerikaanfch en Spaamefi^' 

oorhgsvaartuig gevoegd* Het grootere of kleinoce^ 

deel van ondmcheidmie perfonen aan^ oï Jn^ ^ 

goed ; een fonds ^ enz. y heet hun aandeel : Men wildt <y 

dat ik portie in het fchip nam , maar ik htgeerdik 

er geen aandeel in te hebben. Aan 9 of in 9 andere 

dingen A^^// 9 of i9^^f»/ , men flechts ^^/; ofTcbi^on 

deel aan dezelve , bgsüdien het grillige Taalgeb|:uik 

zulks wilde 9 ook aandeel zou kunnen wezen. 

Gelijk als dat Taalgebruik uit zich iets laten dun* 
ken het zelfft. laatdunkendheid hetk gevovmdi ^^ 
kxs , aan hetwelk: iemand veel of weinig gelegen was , 
of lag , vQóï bem een ding van meerdere of mbdere 
aangelegenheid; ja dat ding, zelf werd in het Hoogd^ 
aangelegenheid; en al, wat 'zich derwijze verlengde t 
verlangde, of belangde ^ dat het aan ons reikte; al» 
ynx. zich dus aan ons belangde , ons aanbelangde , 
of, zoo als men mcttenijd verkoos te zeggen , om 
belangde , werd voor ons van belang ., of van aan^ 
kelang ; van welk laatfte woord de verlenging in het 
Taalkundig woordenboek te regt onnoodig wordt gd* 
zegd te wezen 9 en vast evenmin zi/tv^r/^rA^/a^ is» 
als die van aanbegin. 

Hetgene aan ons belangt , of ons belangt , woi:qt 
ook gezegd ons te betreffen , omdat het' aan <4i4 
leikt , en ons raakt; qi men vindt ^n bnperfobiil^ 
het raakt mij bij hblmers,. In: 

Wat raakt mij Komes tempelfchatten f • ^ 
^k Wil Antoninus urn omvatten^ 

' Eïn- 
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EitHklqk is bétgene aan öns leikt , ons raakt, be« 
treft, belangt, en waaraan ons gelegen is, ook iets, 
dat aan ons gaat, of ons aangaat :^ Indien ick wélj 
dat hj blijve^ tot dat ich kome^ wat gaet Act u 
4^19? STATENBIJBEL. Hetgene dus aan ons gaat, 
gaat intus'chen niet altijd aan ons haft, of gaat ons 
niet altijd aan het Aart, Dit zogt men enkel nopens 
<fin|^ , die ons (lerk raken en treffen ; en er is in dit 
^Ifcs niets , welks verdere uitleg, ons een oogenblik be- 
hoeft op te houden ; maar hoe aangaan , in de ge* 
fneeae volkstaal , aan de beteekenis van getier maken 
isy geraakt; dit fchijnt ons zeer raadrelachtig. De 
verwisfeling van getier en leven maken bevestigt 
<maEe gisiing nopens tieren in het I d. bl. 429. 

IUILNKLAGEN9 AANBRENOEN, WROEGEN, VER- 

KLIKKEN, AANGEVEN, AANKONDIGEN, AAN« 

(SPREKEN, AANROEPBN, AANBIDDEN, 

AFBIDDEN, AFSMEEREN» 

' Van ouds her is menig werk door bijvoegfels van 
cene' latere hand ontluisterd ; en , hoe algemeener een boek 
iverd gebruikt, hoe menigvuldiger men hetzelve met 

fnlasfching aanvulde. 

» 

Dat men derwijze aan homerus lapte, bewijst, 
onzes erachtens , het reeds door zenodotus doorge- 
haalde 80 vers der IL A; en ruhnkbnius, in den 
tanvang zijner Ep. Crit. I, waar hij de Hymnen 
der Homerid. van veel onechts ontdoet , betuigt veel 
b9 HOMERUS, THE0CRITU8 en CALLiMACHUS , gele- 
zen te hebben, waaromtrent hij zou hebben willen 
zweren , dat bet er was ingelascht. Pierson , als 
wij- dit exordium a remoto nog een wgnig mogen 
rekken, pierson heeft euripides grootelijks gezui- 
verd , maar fchiint ons er nog niet alles uitgehaald te 
hebben, wat men er voor en na in gedoken heeft; 
enby virgilius , Mn. V , 897 , houden Wij 

Scd f aha ad^ caelum mittunt insomnia manes , 

voor 
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^fpor^eene aanteekening op vers 895,9 welke 
d^ . kant een legel te laag in den tdsat is gebragt^ 
aöo als daarentegen vers 743 en 744 ; . . ; 

Quisque fuos patimur mancis. Exindepcr ampium 
. id}$$imur Eljfiumf et püuci la^ta arya Sencmus ^ 

of liever 

Qjsisfue fuum patimur inanels. Èxinde , etc* 

drie regels te hoog (♦); een ongeluk, dat, aan VAir 
KAMPBNS berigt nopens de Kerk van Kaudóiberg oofc 
bejegend , dit fraaije gebouw derwijze, vervormd heeft ^^ 
als I. d. bU 6 gemeld is ; en een ongeluk , waarvan het^ 
Taalkundig fFoQrdenboek ook niet vrij gebleven is» 

Daar is bet 9 Jtrt. KLINK y^ Klinkklaar^ zuiver- 
env^rvalscht : klinkklaar geud. Klinkklaar water-vet; 
ook voor enkel: ^ *t klinkklaar rampulón* j. ds' 
DECK. Voords : klinkletter , klinkwerk^ houtweik*^ 
dat zamengdclonken wordt. Het woord fchijnt, wat 
zijne eerfte helft aangaat, tot glans ^ glinsteren^ te 
bêbooren.** Hier bad de tweede zinfnede O^oonls : 
klinkletter 9 enz.), migetw^Id de derde moeten z'ijn^ 
daar klinkletter ^ enz. geenerlei aanleidingUot de tegeil# 
woordige derde grveo ; of deze laatfte is nevens de 
eeifle op den kant aangeteekend , ea het lot van 

m 

Sedfaffa ad caelum^ enz« 

15 htar vervolgens te benrte ^vallen; gel^ als zij ons 
haast even weinig om bet lyf fchijnt te.hd)ben. 

Klinkklaar behoort , onzes eracbtens , ageniyk tot 
metalen, die geklonken worden; en het werkw. klin^ 
ken is klanknabootfend ^ dat het weêrdenboek vervoi» 

goiS. 

{f) In onze tegen volnet dienende Gefckiideuis der 
eudi Codidienstleer ^ bladn. 114—- ii«^ zijn da bewfj* 
zeil voor dk een aa ander vervat. 
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san itieestdl zoo ved al^ he^ o£ M^ en imofid 
aan/preken verfchih dikwijls niet van iemünd toe» 
/preken i offcboon het xiaaientegén o(dc voor tet doen 
ym eene uitvoerige en nadrubkeliïke aanfpraak wordt 
gd)ruikt: jIIs daer groöte fiitte geworden i»as^ 
fprack hj fe aen in ie Hehreeufche mh. «tatew- 
bijbel; dat imusfchen opmiddellijk te voren d^or 
tot het "tolk [preken wordt tiit^drukt. Aan: hoeft 
ïnmidöels in aan/preken po^ ctaQ twé^defbètEekenis,' 
van beweging naar zich 'toé, diehöt VopVzettel xaaanha^ 
len allerzigtbaarst oefent. 'Hfet lègft dezelve aatf 4cö dag,- 
als men ztm,i ik zal u komen aanfpreien^ ifn mede 
te ipandeten. Dit is :éoo veel, alsr ik 'zal' u op de 
veandefing komen toede nemen; en naaf dat ^gezegde 
wijzigt men, ook het almedegebruikemfce kijn kapitaal 
aanj^eken^ hetzelve als uit den kóf&r halen ^ 'om g^ 
brek van inkomden aan te vüUen, of tb^'atrdere rin« 

den. 

.. . ■ . • • • . . . • 

:. Iemand aanroepen is : fomwijlen hem door roepen 
naar zich toe doen komen ,anaar anders is het^ «ot hent 
roepen: 

ïk ricp^ o Heerl u needrig aan^ l.d«s. p» . 

• . * * 

^vaar, cenige liederen hooger^ 

Wanneer ik in benaauwdfieid zit f 
En tot u bidj 

^ eigenlifke Isracht van God aanbidden omfchr^; 
^aar aanbidden heeft inmiddels den bvizonderen zin 
erlangd van Godsdienftiglijk vereren 5 Lat. ^r^r^ ^ 
Gr. vpo^kvvstvy well^ laatfte men ook wegens de 
Oosterfche eerbe wijzing aan koningen, enz< waarby 
men zich op het aangezigt ter aarde wierp , plagt te 
bezigen. In dezen zin zouden nu de Franfcbeh, die 
zoo veel van bet Oosterfche hebbQi , geacht kunden wor* 
den.een eerbiedigst liefdebetoon door hun adorer uit te 
drukken , en eenefchoone adorable , en hare vereerders ba- 
re adorateurs te^heeten 9 zoo zij zich niet tovcns idola^ 
/r^ivtnheteenen and^( noemto* Nu zou oen dit laat* 

fte 
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fte en het naastvoorgaande wezenlijk door afgödifch^ 
vereerders hebben over te zetten, behoorde ni^t al>es 
tot die overdrevene uitdrukkingen , waardoor wij,, ƒ. d. 
IL SOI , reeds gezien hebben, dat de Fr. zich onder- 
fcbeiden 5 uitdrukkingen , waarvan de invlechting in het 
Nederd. , hoe ongerijmd ook wezenlijk , dit intusfchen 
nog veel minder is , dan die van eene letterlijke verta- 
ling , aan welke men natuurlek meer kracht hecht , dan 
de Fr. zelve. Men zegge , zoo men dit volfrrekt veN 
kiest: Hij adoreert zijne beminde^ vindt haar 
adorabel, is haar adorateur en idolatre van haar; 
• maar men wachte zich van: Hij aanbidt zijne 
beminde^ vindt haar aanbiddelijk^ is haar aan-- 
bidder en een afgodifche vereerder van haar ^ 
voor eéne goede verduitfching van dat andere te hou-^ 
den. Men geve ook aan geleerden 'en kunftenaars gee- 
nt aanbidders. Men zegge, zoo men wil, iemand 
in het aangezigt , dat men hem wegens het eene of an- 
dere admireert , maar toch vooral niet , dat men hem 
be-wondert , enz. Tot zulke uiterften moet de Puristerij 
niet gedreven worden. 

De beteekenis , welke aan in aanhalen , enz. heefc^, 
oefent zii in aanbidden niet ; maar daarentegen heerscht 
die, welke afin afhalen heeft , ook m afbidden» Het 
voorzetCd duidt hier eene verplaatfing aan, waarbij het 
afjtebedene van elders naar den bidder gaat : Het 
noodige van den fchenker van al het goede afge'^ 
beden hebbende. Ondertusfclien flaat hetzelfde af bij 
bidden op een afweren van iets nadeeligs : Gaarne 
bad de kortzigtige fterveling allen fchijnbaren te^ 
genfpoed af. Deze laatfte beteekenis van «ƒ grijpt in- 
middels in affmeeken geene plaats, maar enkel de 
eerstgemeldc : 

Zijn veelen hard y aanfchouw althans mijn vroomc 

ziehn ^ 
Die daaglijks ^ ijverig in *t bidden^ nederknielen ^ 
Om mijn behoudnis af te fmeeken. higt. 

n. DBEL* B £n 
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£nvjailk bij v,olk óm d^aL affmi^aktc uit uwehanden^ 

LOOTS. 

^ Hiecby werkt; de bedr. kracht van fmtcken , zoo ^lé 
die van bidden \x\ afbidden ^ op hetgenq, dat'andeVj 
met om. aai); bidden tn/mpph/t verbonden' wordt $ 
wanneer de. bedri. kracht ,dier, werkw, op den peribon 
werkt, tot wien men zich biddende en fmeekende'rigt: 
Bid en fmeeji den hemel om genade l of wanneer die 
werkw. ontijdig gebruikt worien ; Hoe men ook bad 
en fmtekte; een gcbruili, nevens lietwclke zij ook wel 
eens zelf ft* vporkomen: Al uw bidden daarom is 
vruchteloos. 

Die mijn fmeeken hoort van V hemels hooien troon. 

VONDEL. 

. Overigens hebben wij 'den oorfprong van het woord 
fmeeken in het Taalkundig, 'woordenboek ontwikkeld ; 
en die van bidden ligt nog in l>ct donkere verholen. 

AFZETTEN, ONTSLAAN, AFDANKEN, OORLOF, AF- 
SCHEID, DEN SCRPP GEVEN , WEGJAGEN, 
WEGZENDEN , LATEN GAAN. 

Van ievfiand iet} afzetten , zie /. d, bh 329 , 
komt iemand afzetten , hem bcrooven j dat van een 
ander iemand afzetten wel en ter degc onderfcheiden 
>yorden moet; niettegenftaaride af 'm dit laatfte, zoo 
ais in iemand iets afzetten , aan de beweging , welke 
zetten beduidt , ecne nederwaartfche rigting geeft. In 
de bcteekenis van dat iemand afzetten ligt, namelijk, 
opgeflotcn , dat iemand van de hoogte cciier door hem 
bekleede waardigheid afgeworpen wordt; offchoon die 
waardigheid fomwijlen zeer gering is , en men zoo wel 
wegens lage beambten , als wegens hooge regeringsper- 
fonen, zcjgt, dat zij afgezet worden. Steeds fluit 
dat gezegde eeuc wezenlijke of vermeende onwaardig* 

heid 
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heid ]& Overdragteliik bezigt men hetzelve Ook we- 
gens geld; tnaar nopens hoogere en lagere 'posten iil 
den krljgsftand, in eene hofhouding, enz. zijn er an* 
dere gezegden in gebruik» ' 

Be(Uenden van eenig aanzien 9 en. krijgslieden vaii ee* 
nigen rang» worden van of uit hunnen ^casi . ont/fa*' 
göffj dat een opheffliu vati h^ verband, waaronder 
:^ij ftonden^ inÜuit. Bat ontflag is min. of meer eef^ 
vol^ na*r hetgene de peffonen geacht worden te véri. 
diei^; en xam krijgt of neemt hetzelve. Dit laatftè 
is het geval ^ als men zelf verklaard heeft, het 'te be^ 
geeren ;* ja dan wordt moa , met eene Fr* uitdrukking^ 
gezegd , zijne dimisfie te geven , èn de Hoogd. g0* 
bruiken daaromtrent ecai onz. abdanken^ waarvan di 
plaats bg ons wel eens door bedanken vervangeil 
wordt* 

Het bedt. ahdanken der Hoofed» (laat aan ons /at/- 
danken vrij gelijk. VV'4 gebruiken dit lantfte voomia^ 
meiijk wegens een ontüag van eenig2 gezamenlijke p25t« 
fonen: Zijnen fiaat verminderd >^ en zijne meeste 
bedienden afgedankt hebhend$m Men begeerde^ 
dat de vreemde kor p f en afgedankt zouden wor^ 
den. Het fluit eenigen dank vdbr gedane dienften in; 
welken men aan de giezamcnlijke ontOagenen betuigt» 
Doorgaans fluit liet tevens io , dat de afgedailkten uit» 
een gaan ; en , wanneer dit ten opzigte van een korpls 
geene plaats grijpt, zegt men veeleer, dat hetzelve 
oorlof ontvangt^ om in oen adderen dienst over te 
gaan , of dat het gelicentieerd wordt , dan dat het 
wordt afgedankt; maar men bezigt dit laatfte woord 
intusfchen ook wel eens wegens het geven van een 
bloot oorlof, en aan den anderen kant wegens een 
wegzenden, waarbij er niets vereerends plaats [grijpt: 
Niet aan de verwachting voldoende , werd hij wel* 
haast afgedankt. Afgedankte kantoorbedienden , 
kamerdienaars^ muziekmeesters ^ eiz. Een afge* 
dankt foidaat is dikwijls ook flech's een kai*el, die 
voor zich ia bet bijzonder zijn af fcbeid , Fr. congé ^ 

B ft bc- 
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bekomen heeft, zonder aan den eenen kant zijnen tijd 
uitgediend, en liierom een eerlijk ontflag bekomen te 
hebben, of aan den anderen kmt juist weggejaagd 
te zijn. 

Gebeurt dit laatfte aan Officieren , dan noemt men 
het casferen , en , onder verzwarende omftandigheden ^ 
infaam casjeren. Huisbedienden, enz. worden ia 
foortgelijke gevallen gezcfgd den fchop te krijgen; 
het zij naar verdienden, of uit grillige willekeur; en 
hij , wien zoodanig iets over het hoofd hangt , wordt 
gezegd op den fchop te zitten \ een gezegde, dat 
zich wijd en zijd, ja zelfs tot Staatsministers van 
grillige Vorften , laat uitftrekken. Op andere gevallen 
flaat een bloot wegzenden^ of een laten gaan ^Hoogd. 
entlasfén^ van bedienden, dat met het ontftaan van 
hoogere bedienden veel overeenkomst heeft. 

^Dit laatfte past ook op leeraren van allerlei aard^ 
A\Q , behoudens, waardigheid en inkomen (^falvo honore 
et fiipendio^^ of met een verminderd inkomen, of 
nog anderzins, van hunne verbindtenisfen ontheven 
worden , en oorlof ontvangen , om te rusten , of zich 
tof werkzaamheden van een nieuwen aard te beo;even. 
Officieren ter zee worden bij den afloop van bijzon- 
dere commisficn ontjlagen^ en ontvangen nonactivr- 
■teits- traktement, tot dat eene nieuwe aanftelling hen 
wederom in werkelijken dienst doet treden; zoo als 
land - officieren op halve foldij dit by nieuwe aanftel- 
ling insgelijks doen, en verpligt zijn te doen. 



AFTREDEN, ZIJNEN DIENST, OF POST, VERLATEN, 

ZICH WEGPAKKEN, WEGSLUJPEN , WEGDRUI- 

PEN , VERLOOPEN , DROSSEN , WEGLOO» 

PEN , OVERLOOPEN. 

Onder andere waarnemingen der Duitfclie Synonymi- 
kers, is die van het onderfcheid tusfcben afgaan en 

weg^ 
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weggaan even onnoodig, als die van het even duide« 
flig in het oog loopende oHderfcheid tusfchen aambor^ ^ 
lijk en engborfiig , zoo haast men eenmaal weet , ' 
wat afgaan in den zin, in welken het tegenover 
weggaan kan worden geiteld, eigenlijk beteekent. 
Want de andere beteeken isfen van afgaan komen 
daarbij in geene aanmerking, en toen heeft enkel op 
die gene te letten, waarin het woord zich door af' 
treden laat omfcbrijven. Beide woorden pasfen nu 
klaarblijkelijk op een tooneelfpeler , die achter de 
fchermen treedt. Dan gaat hij af^ maar niet '»^g. 

Voorts gaat , of treedt , ook een voorzitter af; 
doch niet, wanneer hij zijne plaats Hechts tusfchen 
beiden , zoo als de tooneelfpeler , verlaat , om we^ \ 

haast wederom op te treden , maar wanneer zijn pre- ^ 

fidentfchap ten einde géloopen is. De burgemeester 
en gedeputeerde gaan^ óf treden^ ook af^ als de 
tijd, voor welken zij verkozen' waren, ten einde ge* 
loopen is; en men' gebruikt dezelfde uitdrukkingen 
wegens nog veel meer wereldlijke en kerkelijke rege« 
ringsperlbnen , die voor eentn bepaalden ti^i verko^ 
xen worden, en hunne bediening gedurende denzeh 
ven :bUj\'en waarnemen. Verkiezen zij zulks niet te doen, 
dan r.cmen zij hun ontjlag ^ of leggen zij ' hunnen 
dicJist mder , voor zoo veel men hun zulks veroor- 
lof t. Doen zij liet buiten dien , dan verlaten zij, 
hunnen dienst^ of post^ op eene laakbare wijze, 
doch minder tlrafbaar, dan wanneer een krijgsmin 
zulks ook doet. 

De laatRe worJt daardoor meermalen doodfchuldig ; 
bijaldien hi^i , tot een gevaarlijk werk geroepen 9 zich 
hieraan eigendunkelijk onttrekt , door d^n dienst te ver^ 
laten;' zoo wel als wanneer hij zich tegen de magt, 
welke hem den gevaarlijken last geeft, oproerig ver- 
zet (♦) ; of wanneer hij , op eencn gevaarleken post 

ge- 

(^^ Hoe zouden wi] , Nederlanders , over ons lodfsch 

B 3 krijgs- 
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geplliatst» denzelven verlaat 9 en zichj uit fi:tiande« 
Igke. blooheid, wegmaakt; het zij onder een voor-. 
\iv:endfel, waarmede hij zich bij de zijnen hoopt tever- 
ontrchuldigen; het zij met zich weg te pakken y of 
ziffie biezen te pakken^ welke gezegden tot een 
fthidlik wegfpoeden behooren; het zij met weg te 
Jluiperi^ dat een langzamer en ter fluik wegmaken van 
zieh aanduidt. 

i .Want fluipen , Hoogd. fchiüpfen , is , zoo als 
fluilcn^ aao f luw verwant; en er heerscht in dit al-, 
les een denkbeeld van zich nederwaarts buigen, dat 
19 {luw en [luiken tot iets anders , maar iii f loipen 
tpt ^n. kruipend naderen of verwijderen van zich, en 
vervolgens tot alle ongemerkt aankomen en vertrek- 
ken overgaat. Of het woord aan flippen , en gevol- 
gelijk ook aan flib^ zoo verwant zij, als wij in het 
Taalkundig woordenboek beweerden, raakt ons thans 
evenmin» als .deszelfs doof den Leipzigfchen Hoog- 
leraar MAAS (*) onderftelde verwantièhap aan ƒ///- 
pen i en ^het 'Lat. laevis , Gr. Afiö^. Wij merken 
flechts nog op , dat wegfluipen genoegzaam geUik 
ftaat aan ontfluipen by notk. in : Intflupta in ga^- 
hun (hij ontfloop bun gaauw} en bij w£ST£RBA£N 
in: 

Is uit de klem geraekt en listelyk ontfloopen. 

Zich te zoek maken ^ dat biertoe ook kan fchgnen 

te 

krijgsvolk denken, bijaldien hetzelve eens, in navolging 
tan fcbnndelijk g^ezenè kwade voorbeelden , lafhartig 
Weigerde, om naar Palembang over te (leken, en zich 
aan de ftraf der krijgstucht onttrok, door eene vaste 
ftelling in een of anderen hoek van Java te nemen, ja 
er een omwentelings*-fcandaard op te rlgcen. 

C*) Sinnverwandte wort er ^ zur erganzung der 
Ekerhardifchen Synonymii , virgUchen^lF%band9f*2%i9 
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• ' * * ' . * 

te behooren , dufdt inmiddels , nevens een ter fluik ^ 
wegtnaken * van ^ch„, nog ]ben ^bijdenkbeeld aan , zoo\ 
als met de noorderzr>\i '^erhalztn wederom een aa« 

der algeineei^ genoeg bekend, ► - , 

* ' . . ■•.■«*.•• • • • *■ 

Wcgdruipen past op £en korps, dat, .hier of daatr 
geposteerd, altóngs vprftnelt, daar de rtjaöfchappen , de 
een yoof en de ander fla, afdruipen. Hét gronddenk- 
beeld te water , dat bij druppels wegzljgt ; en men kan 
nopens een korps, dat dus. w<g^öfrr//p/, .ook zeggen^ 
dat het verloopt; een gezinde, dat voorts nopens eea 
water gebruikt wordt , hetwelke voor en na wegvloeit^ 
en pverdragteÜjk nopens andere dingen , die eveneens 
afnemen 9 zoo dat er ten laatfte niets daarvan over* 
blyft ; De nering verloopt geweldigst. 

jfls luck of geld verloopt^ al houd de deugde ftant ^ 
Zoofiort de vrientfchap Jiraks op haren neus in^t zandm 

DE DBCKBR, 

Fe r loopt iemands welvaart aldus,, dan zegt men, dat 
het met hem verhopen is. Is dit met een koopman, 
enz. het geval, dan is het een verhopen koopman; 
enz. maar een verhopen munnik is een , die uit zijn 
klooster is gaan drosfen. 

* Dit laatfte woord heet ook trosfen^ en beteekent 
eigenlijk pakken, en het gepakte wegdragen. Men be- 
zigde het oudtijds, even als pakken^ wegenis iemand, 
die gegrepen en oogenblikkelyk daarop weggevoerd 
werd; en het zou hedendaags wegens een wegpakkea 
van zich zei ven gebruikt kunnen fchijnen te wor- 
den, zoo men er een zich bg voegde ; maar, daar 
men zulks niet doet , en tevens gaan drosfen zegt , 
laat het zich (Rechts door gaan wegdragen van het 
goedje, dat men voor zijne reis gepakt heeft, om- 
Cdhrijven; en het gene, waarmede men wel eens ge« 
zegd wordt te gaan drosjen^ kan als dat gepakte 
goedje befchouwd worden. 

B4 Even 
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.Even hetzelfde , dat in ycrloopen munnik door 
verloof en aangeduid wordt , maakt ook den zin vaa dat 
Wöprd uit , bij westerbarn , in : 

Maer^ feght ghy , in den krygh moet geen belejt ontbre- 
ken. 
'/ Is 'waer^ in '/ floofi^ en maer V beleyt van eenSoldaet^ 
Niet van een Filofoof. Want vanberoyde heer en , enz. 
Van plompe boeren ^van vèrloope fchuldenaers ^enz. 

I 

Dit (laat gelijk aan weggeloopene , dat 9 nopens folda- 

^ten gebez.igd , even als wegloopers , het meer gebrui- 
keliike dtferteurs aanduidt; die, wanneerzij zich geheel 
verraderlijk bij den vijand voegen, zoo als men het 
uitirukt, overloopen^ en met het zeer gebruikelijke 
overloopers van deferteurs over het algemeen ondcr- 
fchcidcn worden. 

UITWIJKEN, ONTWIJKEN, WIJKEN, DEINZEN, MIJ- 
DEN, ONTGA/SN, ONTVLIEDEN, VLIEDEN, 
VLUGTEN, VERSTUIVEN, AFTREKKEN. 

Üitgewekeren noemt men lieden , die zich , ten ge- 
volge van flaatkundige of andere partiifcbap, metter 
woon naar elders begeven , of ten minde tot dat de re- 
den van hun uitwijken ophoudt buiten *s lands gaan 
verblijven , ^00 als de HoUandfche uitgewekenen van 
'ï7^^7 ^ de Franfche Emigrds 9 en de Réfugiés van vroe- 
ger tijd. Doorgaans worden zij van zware 'flormcn 
bedreigd , welke zij niet anders kunnen ontwi.iken ; ails- 
wanncer zij, niet misdadig zijnde, en zich buiten 
's lands rustig en vreedzaanv gedragende, aldaar als 
fchipbreukelingen mogen* worden toegelaten en geduld. 
Misdadig worden zij dil^wiils door vijandige woelinjijen, 
enz. jegens een, al is .het ook nog zoo ondankbaar, 
vaderland. Men vindt onder hen coriolanussen en 

THEMISTOCLESSEN , ZOO Wel als CAMILLUSSEN CH 

iiANNiBALs, die de vijanden van hun vaderland fleeds 
als de hunne bcfchouwen. 

Het 
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Het werkwoord uitwijken^ waarvan hunne bena^ 
ining een deelwoord is, komt in het Taalkundig 
y^oordenboek ie regt als onz. voor; maar ten onrégte; 
wordt ontwijken daar enkel onz. gezegd te wezeA. 
Niet fleclns kan men immers zeggen, dat de vermelrr 
de lieden een opkomend onweder ontwijken^ maat 
ook, dat hetzelve door hen ontweken wordt. Bedr./ 
komt het ook voor in: 

I- < 

Niets kan haar gloed ontwyk'en» L. d. s. ?• 

maar onz. in : .- 

Aanfchomv hem , aan H gejoel ontweken , 
Ontvlugt aan hoog en laag gemeen, tollens*' 

Even gcftaag onz. als uitmjken^ is de wortel w//*^.* 

Wat heyden is f er nu^ wat ketter 9 wat Jectist^ : 
Die niet van Jlonden aen mofl wycken en befwyckenf \ 

WESTEUBAElSr, 

Denkt echter. noit dat ik uw booze grim zal wecken. 
Bezit gj geit en goet , welaen : maer heb ik juist 
Daerom de vlagh te ft ry eken. poot. 

Dat wijken wordt in het Taalkundig woorden* 
boek tot de maagfchap van wegen , bewegen , gebragt ;'• 
en tot dijnen\ deinen , dat dè beweging van eehe' 
holle zee aanduidt, behoort rf^/^j?f(?fi, eigenlijk ïïerk 
golven en heen en weder flin^ren , vervolgens door ^ 
cenen aangebragten fchok (*} tot eene achterwaartfche 

(*) Aan dit woord betwist eberhard ten onregte 
deszelfs ©orfpronkelijkbeid, omdat men het, in navol- 
ging der Frr bfj het krijgswezen gebrnikt. * Her Fr. choc 
en Ouicfcbe fchok zijn beide evenzeer uit eene Oud-Duft* 
fche bron voortgevloeid ; zoo als dit immers nxet onein- 
dig vde andere Fr. woorden het geval is ; zie voorts bet 
JoélkMndig wwrjitifhütl^^ : . 

B5 
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beweging gebragt wónien : Veel bheds kostte het , den 
^jand te doen deinzen en vijken; cene bewegmg, 
dié wel eens bcpaafdélgk door éeb 'achterwnarts desn- 
t^nwovAt aangeduid, en van. een legerkorps tot ve-. 
ferlei andere dingen uitgeftrekt : Ben leeuw deinst 
met dan yechtèridje en vliedt nimmer. Levcnloozé 
dingen worden- intusfcheniiiet gezegd ie deinzen i want, 
als men dit woord nopens een fctóp bezigt, heeft óien 
daarbij deszelfs raanfchap onder het oog. 

Bedr. is wederom het werkw, mijden^ dat van 
ontwijken in gebruik niet verfcliilt, dan voor zoo 
veel dit laatfte meer nopens eene voorzigtjge behoed- 
zaamheid tegen fchadelijke dingen, dié in beweging 
jrijfl, gebezigd wordt, en mijden nopens fóortgelijk 
een fchuwen van andere dingen : Zoo gij dien fteen 
niet mijdt , loopt het rijtuig gevaar. Evenwel ge- 
bruikt men mijden ook nopens ontwijken in het al« 
gferaeen*: 

Wat men niet en weet te mijden , 
Moet men Jïil en willig lijden, cats. 

en zoo laat het onz. ontgaan zich ook bezigen ; zie 
}^ 'Taalkundig woordenboek ^w2i2LV nopens ontkomen 
aangemerkt wordt , dat het tot bevrijding van dadelijk- 

K* ats griipende onaangename omftandigheden behoort.^ 
on&rfcheidende bijdenkbeelden van ontworjlelen ^ 
omfnappen en ontfpringen , vindt men daar ook reeds 
aangcftipt. Ontvlugten^ in het voorgemelde van 
XOlïLENS, zou van ontvlieden^ in poots; 
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Weleer is Mofes ook alzoo 
I ..; ^Uitzinnige geboden 

Van den verwoeden Pharao , 
Als Christus beeld ontvloden. 

Hiocten v^rfchillen , bijaldien er zulk een verfchil tüs- 
{chexï vlugten en vlieden was, als EffBRHARD zich 
tusfchea fliehen en fluchten verbeeldt. Dan zou 

1 ylie* 
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vlieden een fchrikvol we^ndléh/vóoF een naderenden . 
en dreigenden vijand zijn 9 waarby men alles jn den 
loop Ifet; hoedanig iets het woord Jadel^k aanduidt^ 
in ntt trölgettde 'Van L. d. j^. p. 

' 3es vyafïis trotCche léger Jchaar 
Rn dl tyn"vorften vlooden ; 
Zj vlooden ifp -een oügenbliki 
.. Zy vlooden weg ^ verbaast door fchrlkm 
De zwakke ftedelingen — 
Verdulen mei den ry^ken bui$. 

Vlugtèn 20U daarentegen een langzamer bergen en in; 
vjsi)igheid brengen van zich en het zijne wezen; zoo. 
als^iiat van iandlieden 9 die in het Hoogd. gezegd wor* . 
den hunne have xt fluchten; maar hieromtrent is het, 
onder anderen : Neemt tot u het kindeken , ende fy^ 
ne moeder ^ ende vlied in Êgypten. statenbijbel. 
en nopens het voorgemelde . wegfnellen leest men in 
hetzelfde fonds voor dè Taalkunde in tegendeel: Doe' 
vlugteden allé de discipelen hem verlatende. Even- 
zeer worden nu vlugten en vlieden ook elders gan- 
fchelijk door clkandéi-cri gebruikt;' gelijk als zij tevens 
ten na^uwde aan dkanderen - vermaagfchapt zijn; ziè 
bet Taalkundig' 'Woordenboek. 

Vlieden op zich :zelf onderfchddt zich geenszins 
door de kracht van bijzonderliik zulk eene vlugt aaa 
te duiden, als die in den statenbijbel dus omfchre- 
ven wordt: Godt fal opfiaen. Syne haters f uilen 
van fyn aengefichte vlieden. Gy f uit f e ver dryven 
gelyk rook verdreven wordt y enz. of als die waar- 
oibrrent het is: , 

Toen wierdefi zy de ftuivend* asch^gelyk. l.d.s.s, 

in overeenkomst waarmede een loots zong: 



Nu deelde u jllbion als roof^ 

Dat i^eer vooï ^sGaulers blik verfloof. 



en 
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&k POOT , nopens de wijsheid : 

Zy zal eens den ftryt zoo wel hervatten j 
Dat rasch het gout voor haer verdwynen zal^ 
als rook^. 
En al zyn heerfchappy en luister wech zienrpatten\ 
En al het fldeffch gefpüys van zyn trouwanten ook. 

Van zulk een vlieden verfchilt grootelljks hetgene men 
aftrekken noemt, waarmede een moreaü in onze 
dagen eene onfterfelijke eer behaalde, en waardoor een 
een soült bij den afloop van» den veldflag der Pyre* 
neen zijnen Krij^sroeni ook vergrootte ; zie wat wij , 
in het Nederd'uit/che leven van Lord wellington , 
daaromtrent uit Engelfche bronnen vermeld hebben ; 
ch vergelijk het gene aldaar, nopens den aftogt dès^ 
Britfchen veldhe^rs van Burgos naar Portugal, is ge- 
boekt. 

GESCHENK, GIFT, GAVE, TALENT, VERMOGEN, 
BEKWAAMHEID , GESCHIKTHEID. 

Zoo als reeds kaïn en abel het magtiger wezen , 
dat hun vcrfcheen, met gefchenken (*) naderden, 

bragt 

; C*3 Het gePchenk van kaïn heet, in van der 
. 1PALMS Tafereelen uit de gefchiedenis der eerfte menfchen j 
cene onbloedige gave van veldvruchten , maar dat van 
ABEL een bloedig offer ^ ofTchoon het Hebr. woord tot 
óe gaven behoort, die in, de voorfchrifcen nopens Jen 
Levitifchen eeredienst fteeds van de o/^n onderfcbeiden 
worden ; en offchoon de waarheidllevende de groot 
dit reeds opgemerkt , en abels gefcbenk uit jonge 
lammeren en melk ie zamen gefteld had. Nogtans 
houdc zich de Leydfche Hoogleeraar ook in zijnen 
Bijbel aan het oiideri» gevoelen dienaangaande, en vindt 
hij het zelfs niet onaannemelijk , dat abel^ gefchenk 
door een hemelsch vuur ontHoken werd» en het ge* 
Rhenk van kaïn niet* 
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bïagt wen ook naderhand in den IsraëKtifchen tabei- 
mkel en tempel fteeds eenig gefchenk mede; ten waie 
men xljne hand met eenige boete voor een begaan mis- 
drijf had gevuld ; en , met ledige handen bij een' Vorst 
of Koning te verfchijnen , dit rekende men in het Oos- 
ten zoo onbetamelijk , dat eens een arm man , bij de 
mdering van een Perzifchen Monarch, dezen, omdat 
bij niets anders had, een nap met water aanbood. 
Hier te lande en hierom (Ireeks bepaalde zich alles , zoo 
ver de Gefchiedenis teikt , uitgezonderd de gefchenken 
der leenmannen aan hunne Leenheeren, voornamelijk 
bij het fchenken van cerewijn aan vermogenden, door 
wie men met eenig bezoek werd vereerd : zekerlijk ten 
gevolge van een onheugelijk oud gebruik , van lieden , 
bij wier goede gezindheid men belang had, als meh 
door hen bezocht werd , in de eerfte plaats met eehi- 
gen drank te verkwikken* 

r ■ • • 

fc -" 

Van hier dat iemand 'iets fchenken wejhaast zoo veel 
werd , als hem met iets , of hem iets , ver eer en ,. Héca 
met een gefchenk eer aandoen; ten gevolge waarvan 
het woord gefchenk voornamelijk nopens gaven aan 
voorname pcrfonen tot derzelver vereering werd ge- 
bruikt: Jitle Koningen der aerde fochtenSalomons 
aengefichte — tnde fy brachten een y der fyn gc^ 
fchenk^ fiheren vaten ende gouden vaten ende klee^ 
deren ^ enz. statenbijbel» 

Zoo brengen Vorflen van alom 
Uit liefde tot uw heiligdom , 
£/• d^edelpt gefchenken. L.d.s.p. ^ 

Overigens omvat deze . benaming ook gaven van ie- 
mand aan zijns gelijken ,' en aan minderen , ja van gw> 
aan de nicnfchcn; maaf dc^niettegenftaandc is al, wat 
men gefchenken noemt, van zulken aard, d^t de 
meerdere en mindere zaligheid van het geven en hét 
ontvangen daarop niet zoo zeer toepasfelijk is. Zij 
(laat eigenlijk op dusgenoemde giften en gaven ^ waar- 
omtient het bq sb^rrard is; ^ Nietige dankbaar- 

„ heid 
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.^ ^^/V geeft den naam van gvft: aan aJ ^ yviat haar 

' fy^^fchonken, wordt ^ om de Maghdd en .rijMd^f^ 

.„ des gevers en hare eigene ne^ddrufP aan te dair 

yt denJ*\ Ben gezegde, waarin bet H(>()gd. gabe ew» 

zeer doo^ gift vertolkt had kunnen woj^d^t. , i • 

' ' • ■ . . ■ 

Min juist fcbynt\on8 althaös de volgende ooderfchol- 
.ding van dez^ Synonyraen in htx, Taalkundig wöaf'^ 
denboek : y;Gift wordt meest gebruikt vuor een raiei- 
delinatig grfchenk , én is eigaaUjk nrinder, dan «ene 
gaaft^'* Êigienlijk/^zal het wel na genoeg .een en hetzelfde 
«yn^ 200 als in:. AUe.go^de gave^ ende alle votr 
maeckte gift^,enZ4 . statenbijbel*. Maar het ge- 
bruik vefkie3t nogtan^ gav^n hovm. giften ^ op foorfe- 
gelijke plaatfcn , als : Gif hebt gaytn genomen 9 om 
I4it te djgeien and§r dprnerdchcn.. sTiVTCNBijBEi.. 

Geen gaven neemt om V recht^ te krenken. l.d.p«9« 

i>^: fthaftenjy gojederen en gaven der fortuin^ 

"" . DE DBCRER. 

Offerden verkeerde gaven 
Verkeerden Go6n ten prys. poot. 

•diQ wederom ; bet andere woord te regt gebruikt ^ in: 

9fat heeft zich menigwerf uw ryke gunst ontloken 

yoor my in gift op gift I 

Gave is daarentegen ook het regte woord in de oeckbrs 

..God ziet in zulk ge^^ al geen* uinerlfcke gaven ^ 
Geen fthoonheid , geenen fchat , geen fiammen aen» 

'\9^zx gave eene beteekenis oefent^ welke het aan die 
van gefchenk van God verfchuldigd is. Voor zulk 
ceti gefchenk hibld men^ namelijk, alle bijzondere b^« 
ga/ifdheid tot het een of ander ; en nu omving dezelve 
dea wm \VSk. g/tve ^ ,msü:hèa welk^ m dkn van 
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^/[^ pr ook in dit opzigt- ^v^nzeer verichil is, als 
yoortè nog daarin , dat gi/t. zich wd eens , ior plaats 
Van het ^vcn^ vQor de daad van. geven laat gebruw* 
ken : . ^^ bewoog hem evenwel eindelijk tot de gift 
van eene kleine aalmoes. . ^ 

Gave laat zich in. den zin. van begaafdheid fonstljdB 
dooT^alent vetvangeri.,!' we^ks Etymologie wij in htet 
Taalkundig woordenhek ontwikkeld' hebben. Som^ 
tijds ,' zeggen wQ; want taünt bepaalt zich niet flechts 
bij vèrftandelijke gaven ^ maar zelfs bij zulke, als door 
oefening , en vlijtige inachtneming van goede regelen, 
verfterkt , en tot meerdere * volkomenheid gebragt , zX}\\ 
geworden» De, gaven van vlugheid in het danfeft en 
een fcberp gezigt zijn geen^ talenhn ^ welke naam zichr 
integ^deel aan de gave van wel te kunnen praten , aaa 
die vari een goed gelieügen , enz. iaat geven , als men» 
die begaafdheden op de. gezegde wijze verbeterd 'h^qft. 
Insgéll^s is een redenaar, die een goeden aanleg wel 
Befchaafd en geregeld heeft , met lleclits een man van. 
gaven y maar ook ^an talenten. Dus noemt men 
voorts een goeden muzikant, fchilder, dichter, enz. 
die, wanneer hunne welbêhandelde gaven van eenen 
verh'evenen aard' 2^n, zelfs met den -haam van ver^ 
fiuft^ oï genie (zie I. dé bl> 299^ 350) beftempeld 
worden. Grootelljks zouden wij nu met een eber* 
HARD , enz. over dit eèn en ander kunnen uitweiden ; 
maar wij merken nog flechts op , dat onder de voor- 
noemde mannen van talenten de eene zich door een 
talent voor het eene bijzondere vak van zijne za^k 
gezegd wordt te onderfcheideA , en de andere door een 
talent voor wederom een ander vak;* voor het kaars- 
licht , bij voorbeeld , voor luchten , zeeën , winters^ 
enz. enz. in de fcbilderkunst. 

Talent en gave zijn ook vermogen , zelfft. naamw. 
van het werkw. vermogen^ en mogen ^ Vries, mag» 
en 9 van waar magr\ zoo als kunst van het aan ver^ 
mogen ^ en magan b'yuLPHiLAS, S^nonymt kunnen; 
waarover zie L J. bL 456 en volg. Het zjlfft. vf r- 

mo^ 
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fnvgen is de krap;t van kunnen , vermogen !> in zime 
roagt hebben : net benijdenswuardige vermogen om 
'yeel goeds te dotri. Her wordt biizonderlijk wegens 
rykdom, aanzien en invloed, gebruikt: ^/J^« man van 
groot vermogen. In: Gaartie voldeed ik aan dc^ 
algemeene behoefte van zulk of zulk een werk^ maar 
ik heb daartoe het vermogen niet , paalt het woörd 
aan talent^ en gave^ öf begaafdheid; m^dx het ver- 
ichilt echter daarvan, zelfe in dat laatfte gezegde, wp- 
zenliik; en 'dus is het eindelijk met bekwaamheid oxi 
gefchiktheid ook gelegen; waarorarrent wij hier her- 
inneren, het gene I. d. bl. 62 en 63 over bekwaam^ 
tti gefchlkt is gezegd, en voorts nog opmerken j, dat 
er van de beteekenis, welke bekwaam' met ge fb hikt 
I plagt gemeen te hebben, en in fommige gevallen nog 
heeift , in bekwaamheid eenige fporen gevonden wor- 
den , doch dat dit woord doorgaans een vermogen 
aanduidt, hetwelke men aan oefening en aanleg beide 
te danken heeft, en gefchiktheid eene van de natuur^ 
of uit gemaakte fchikkingen , lijdeUik verworvene hoe-' 

danigheid van tot iets wel te voegen of bruikbaar te zijn, - • 

. . • i' » 

ONVERMOGEN , ONMAGT , MAGTELOOS , MAGT , .- 
MAGTIG, MAGTIGEN- VOLMAGTIGÉN, 
MAGTBETOONy MAGX^PREUK. 

a 

Tegenover "vermogen ^ in den algemeenen en niet 
aan rijkdom, enz. noch aan talent^ palendenzin jvan 
de kracht van kunnen , of in zijne magt hebben , zoo 
als in VONDELS : 

Ifafzetfeh van die bloem getuigen het vermogen 

Van waere kuifche trouw , waermeézy hem verbont , 
Zoo menigmael zyn ziel^ ten hemel opgetogen , enz» 

hier tegenover {[tax. onvermogen j ]xi brandts: 

% ■ » ■ > 

• De dyfaefe mensch , die onder menfcheri^ leeft , 
Belooft wel veel^ hoewel hij ^fèldeh geeft j 

Of 
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Of geven kan^ of wil; het onvermoêgen 
Heeft meent gmael fifn eige wit bedroogen* 

Want het geven bepaalt zich aldaar blJ geene gift iii 
geld. Gebfdc aan dit laacfte wordt inmiddels bijzon^ 
derlijk door onvermogen aangeduid : 0*n hem uit zifn 
onvermogen ot te beuren^ en tot aanvaarding v/in 
etnigen haniel in fiaat te ftellèn. In Godgeleerde 
fchrifteo leert of beftrijdt men een onvermogen toP 
eenig güid werk , dat aldaar nog gewoonlljker onmagê 
. ran den mehsch wordt genoemd; m onmagt^ gebrek 
tan magt , wordt ook in andere zinpen mee onvèrmo* 
gen verwisfeld. Gebrek aan geld wordt intusfchea 
door onmagt vSs$ aangeduid , maar daarentegen e^ 
fiaat van bezwijming , in w£ST£rba£ns 

' Vanfich f elft te gaen^ of van fich felfs te leggen^ 

opgefloten, oi voorts bij tollens en f£ith, in: ' 

Aan *t minnend hart , dat met mij klopt , teflaauwen\ ' 
Te zwijmen aan de borst ^ waarin ik leef en aam^ 

Hij wilj maar kan niet f preken —— 
Daar zwijmt ze in zijnen arm door lang verkropte 

f mart. 

Dit pleegt men ook met in onmagt vallen uit te 
drukken; doch de perfoon, waaromtrent zulks ge* 
beurt , wordt echter niet onmagtig , maar magteloos ^ 
genoemd. Evenmin laten die woorden zich bij loots, 
in den meer algemeenen zin van magteloos^ verwisfe- 
kn, daar hij van Ncerlands zege bij Chatham zingt: 

6 Karel! voor uw oog gaat thans uw luister fchuiU 
Vol magteloozen fpijt moet gij dien hoon verduren^ 

Bij een onbepaald tocfchrijven van gebrek aan magc 

.bezigt men 9 even als in het andere vermelde gevalv, 

en bij de omfchrijving van betgeae de Lfit* femivir 

11. D££L« C aOC» 
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noemen 9 bii vt^ÜLCus^magtcJoos ; m^x-onmagtig.^ ali 
betgene, waaj^be 'er de noodige magt oD^tbi^kt, uii> 
drukkellik wordt genoemd: Onmagtig tot alle goed. 
IdtusCcliea gebraikt nlói ia de gemene volj^staal mag:- 
^Jops ' en önmagjig. beide voor buittn üasXy om tci 
bttdeiu 

(•^ '-f •! •■•! 

T 1 

Vaji i?ï4^ is de afl^omst reeds aangeftipt. 1^ 
T^aatkUndig iK<(ordentoek verdeelt de betaekenisfen'ib 
1(wee klaslen, docfi vermeldt in de twesde kï^sfe dlf; 
^ ' overheid nipt , welke bet woord . in : AlU:^ zijcU 
^ij den tnagitn oyer haer geflelt onderwp/fenx 
enz* C*) STATENBIJBEL, onzes erachtens, ób.teg^ 
fpi^kelijk oefept ; fchoon de Carbonanfcheen Carxpagno^ 
EIch'e 'begrippen nopens de regten van^nmensch.hierbi] 
gaarne aan iets aiiders gedacht hadden* Nopens mag* 
tig hebban wij by \\ti woordenboek enkel te voegen , 
flat dit woord meermalen best door talrijk en fierk 
omfclireveiii wordt, ^o als ia: 

Dat groot enmachtigh heyr ^ dat ongetelde rot. c atsj. 

eti dat DE DECKER aan het bijw. magtig eenvergroo- 
tingstrap geeft, in:. 

é 

En majgtiger deurgaens naar amber riekt als zweet. 

Of hij da^bij evenzeer tegen het taaieigen gezondigd 
Kebbe , als de plaatfing der laatfte lettergreep van mag'- 
tiger tegen de voetmaat aandruischt, dit lateni wij hier 
oabeflist 

Iemand magtigen is hem magtig maken , in het ge* 

bruik 

» 
(♦) Bij LüTHEK : Ieder mann fej unterthan der 

Ohrigkeit 9 die gewalt über ihn hat ^ dat is, die ket 

beftuur over hem heefc; naar den zin van t^n gewalt^ 

dat met yerwalteny enz. van watten p befturea, komt'^ 

9X1 yun.oï» -geweU verrcbilc. 
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irvSk^ hem magt tot iets gëVen, met namie om eenigè 
zaak voor ons waar te nemen en te befturen. Ddn 
wordt hij onze gemagtigde. Dit kan hij inleen alge- 
meenên zin worden , ah wij hem magtigen 9 om , ge* 
durende een kort of lang afwezen, al onze achterge- 
latene zaken te beheeren. Geven wij hem 'daarbij be- 
. paalde voorfchriften^ waaraan hij gebonden is, dan 
is hij onze gevolmagtigdc niet. Dit worde hij flochts , 
€ls wij hem volmagtigen , volle en onbeperkte magt 
geven., om alles naar zijn beste weten en goedvindea 
te behandelen. Zulke eene magt ontvangen de dusge^ 
noemde PlenipoUntiarisfcn , die tot het fluiten van 
-vredes preliminaire^ ^ of andere diplomatieke onder- 
l^ndeüngen 9 afgezonden worden , en hunnen gezegdea 
titel dienen te behouden, om met geene andere gevoU 
magfigden verward te worden^ Tot deze laatite be« 
booren de leden der Nederl. Staten Generaal en Prcf* 
.vinciaaï, zoo als voorheen die der Staten van Vriest 
.land» gansch anders dan die der Stiacen van Holland 
^ der vergadering van HH. Hoogmogende. 

Door magtbetoon legt men zijne magt aan den dag^ 
dat fomwijlen ter verlevendiging van hec noodige ont« 
izstg by ondérhoorigien dadelijk vereischt wordt, maar 
fomwijlen ook wd eens uit Ijdelen trots* voortkomt: 
Belagehelijk werd voor ons de melkbaard^ door htt 
'énnoodige magtbet^on over zijn commando , ^waar^ 
mede hij ons ht>oge gedachteti nopens hem poogde in 
$^ boezemen, 

Magtfpreuken zijn beflisfende gezegden over eene 
caak, die zich meermalen zoo niet laat afdoen; het-» 
gene de magtfpreuken dikwijls laakbaar maakt. Hier* 
.om voert het woord zelden een gunftig denkbeeld 
mede; offchoon de daardoor aangeduide beflisfende 
toon vaak de eenige voegelijke is. Buiten daizelvcn 
zou menig onderwijs zeer ondoelmatig, en menig 
^goTchrijf zou zeer vervelend worden, zoo het den 
kzer van bladzijde tot bladzijde uitdrukkelijk herinner- 
de , dat de Ichrijver Hechts zijn bijzonder gevoelen 

C % ui;« 
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uitte, en (leeds verre bleef van voor onfeilbaar t» 
wlUen doorgaan» 



• OPFERMAGTIG, VRIJMAGTIGf WILLERRURI6, 
] DWANGZISK, GRILLIG, BIGENOUNRELIJK » 

, ' EIGENZINNIG. 

Oppermagt is eene magt , welke boven alle andere 
magten verheven is 9 dtrs eigenlijk de opperlle Heer 
"der heeren : ^ 

'Roem d^OppermagP f die ^.eindloos hoog verheven^ 
Uit loutre gunst uw^ zond^ u ml vergeven, l.d.s.f* 

maar voorts ook , met betrekking tot hgere ma^tca 
'van hetzelfde land of rijk, eene magt , welke derwijze 
"boven die andere verheven is , dat zij door dezelve 
niet wordt beperkt. Die zulk eene magt Ou^fent» 
heerscht appermagtig over zijn land, of naar de 
gewone Terminologie Despotisch , maar nog niet vrij" 
'tnagtig. 

' Hij moge zich alles veroorloven ; maar her is ver- 
re, dat ,hem alles vrij zou ftaan; en hij heeft G<^ 
(leeds voor oogen te houden , en vooris ook nog den 
•volksgeest evenzeer te ontzien, als de Koningen van 
; Zweden en Spanje hunne, in Denemarken en elders 
nog (»n bekende, dusgenoemde Standen en Cortez. Dte 
Opperde magt der magten alleen heeft niets, dat haar 
kan weerltaan , en wordt buiten zich zelve door niets 
belet, om ganfche werelden te ontvolken. Op hareh 
wenk doet zi) ze ontdaan en vergaan , en dit (laat haar 
zelfs' van den kant der zedelijke '^ beoordeeling ten vol- 
le vrii , dewijl er in haar doei> niets kan zijn , dat in 
het minde zou mogen worden gelaakt. Zoo vrifmagtig 
is zij, en zij blijft het ecuwig ; terwijl de neros wel- 
haast voor den volksgeest, als lïof voor den wïnd, 
'verdwijnen. 
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fn/M^uHg komt van mlUkeür^ keur, of kèiis,' 
van den wil, en is hetgene enkel naar zulk eehe keus 
afgemeten is: ff^iUékeurige regering^ bedrijven ^^ 
enz. Het hiervan gevormde bijw. beantwoordt aan 
uit willekeur , ja dutdi aan , dat iets enkel daaruit 
voortkomt: Hoe willekeurig gaa$ hij niet daarhif^ 
te werk. Doet men zulks i, en let men niet op de 
Voorfchriften van regt en billijkheivl , dan loopt men 
gevaar , om in het klein of groot een dwingeland te» 
Worden , die a\Ies naar zlinè bijzondere invallen , ver-- 
langens en begeerten, gebogen wil hebben. In hef 
kk'in of groot , heggen wij ; want een ieder kan reédS' 
m ztin eigen huis een dwingeland zijn, en zal het, 
in evenveel welken naauweren en wijderen kring , over * 
de oftderhoorigcn , waaromtrent hij van geene hoogere 
roagt afhangt, welhaast worden, als hij dwangziek 
ï& , waartoe men zoo algemeen aanleg heeft ('*')• 

Nopens den oorfprong van dwingeland is tzh 
KATES aanmerking reeds in het Taalkundig woorden^, 
koek overgenomen ; en dien van dwang en dwingen 
bebben wLi, / d. bL 113, nevens dien van duwen" 
en meer andere woorden, uit derzelver klank afgeleid.' 
Ten katb merkt op, dat dwingen^ Vrief, twing^^ 
in het Hoogd. tot tfwingen en zwingen is overge- 
gaan , en zwinger ^ dwir^ger , bastion , heeft voort-* 
gebragt ; doch hij fchijnt ons de overeenkomst der 
beteekenis van dwinger en dwingen niet genoegzaam 
juist en wei te hebben ontwikkeld. Dwinger is bij' 
hem, ^pomarium (pomoerium^ et propugnaculum ^ 
als onder 't bereik van ftads magt^ of gefchut;'* 

maar^ 

(*) Dit pleit voor ccnc fteeds opklfmmende onder» 
gefchikibeid in elke maatfchrppij , vooral in zulk eene, 
waar het gevoel van des menfchen afhankelijkheid van 
een Hooger wezen , de kracht verliest , om de dwang* 
zucbt, fcbraapzochc , enz« van een Raad der 50o,enZt 
ce l^dwingeiu 

C3 
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naar * w^ willen ons hierin tbens niet venGepen» 
pwapgziek (laat gelijk aan dwangzuehtig ^ van 
d^apgzucht i van welk een en ander er in bet Taah 
ï^ifndig woordeftbotfkevemma gewaagd wordt, als ooj^ 
yan tnagtbetoon; oflchoon magtwoQrdj Hoogd* 
nfocfitwort , machtgebot , er g^oi^en wordt. 

Qrillig heeft tweederlei beteékenis. Als huivering 
^ beving verwekkend, dat het in grillig iveder^ 
en2« aanduidt, komt het van grillen^ waaraan rillcm 
m' trillen naauw verwant zijn t en waarvan het bij-» 
yo(^l* gfil bij HOOGVLIET eveuzeer een uitfpruitfel 
ï?f dis grillipg in higts gezegde nopens den groot^i 
vader van Neêrlands Koning willem I; 

Wijl fn<n nimmer^ ^an met grilling ^ zijn gedachte^ 
Liet vallen op V Maas dood. 

Een tweede grillig komt roet grilziek^ en het Hoogde 
§rillenfdnger 9 van 'gril 9 zonderling en wanftaltig 
ding 9 denkbeeld, enz.: Een hoofd vol grillen en 
liieztvazeni met name, zoo als het Hoogd. grill ^ 
v.oorftellingen van eene zwaarmoedige verbeelding, of 
4wazeUjk omhelsde voorwerpen van eene fterke begeer* 
te. Het wa& , bij voorb. eene gril^ dat wijlen Ko« 
ning GEORGE III zeker llaatslluk weigerde te teeke* 
nen, voor dat men, op zijne begeerte, daarin het 
woord paauw ingevlochten had. Voorts belagcbelijke; 
vertooningen , door apen , enz. gemaakt ; en bij d^ 
Lat. misfelijke carricaturen en beelden , zoo als dat 
van den gryllus , dien zekere antiphilüs , volgenS: 
PX.INIUS, fchilderde. Het Noodlot, welks nukken 
zoo vele kortzigtigen voor de bron der wereldfche ge» 
heurtenisfen houdoa , zou , bijaldien het beftond , even* 
zeer grillig kunnen worden genoemd , als de For- 
tuin; hoezeer ook janus secundus, en meer ande* 
re, in de nieuwe uitgave van zijne werken aangevoer* 
de , dichters van vroeger en later tijd , hare zonder- 
linge handeh'ngén blinder uit grilligheid afleiden » dan> • 

uit 
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vreemds kan voortbrehgttTè^'^ <••• ; • " ^ - - 

Eigendunkeltfk :, HöoM; ifilffrirttti^y verfchilt» 
volgens EBBRHAfiD, étoem' "^ l^géntimig ^ dat de 
dgendunkelijke zijnen agjedetl duük en Wil dikel volgt , 
om dat bet zijn wil is ; maar de andere , omdat hij de 
redenen, welke hij daarvoor -fliepot te b^bl)^.^. gpi^ 
acht al blijft achten , ofTchooq z^ door anderen wor» 
den afgekeurd. Daar zij nu desnlettegenflaa^de goed 
kunnen zijn y kan het b^ébdè 

•Justum:et tenacem prépofifi vtrüm - ~\ 
Non civium ardor praya^jubentium 

Non vultus inftantis tjré^nni 

McnU quatitfolida,^ 4A?# . ... . 

üp den eigmzinMgén min of 09e^ toepasf^lyk zgttii 
b^ boe velen zijae eigenzinnigheid bem ook braüdmqp- 
ken moge; maar men kan ook te fterk naar &alz- 
«lAiaiis Doctor luisteren , 4ie aan fwOBNRAAo KiiPEas 
moeder toevoegde: Z^t bo^ andere goede en brave 
meftfcken doen^ en -^ doe het tegendeel t ]^%eigtffi^ 
zinnigheid ktat zich aan zeqr Velen in zulk^ zin toe- 
iUirijveq, als de Zotheid ^^ met ded mond v9PBRa^. 
MUS, bij WESTERBAEN^ aan het woord geeft, diar . 
zij zegt: 

•/ Kan fhy niet bevteegen 
2Vf gramfehap , fo men in mjn dienst etnfautje doet^ 
Want d^ef^enfinnighejd in deftn is f o groot 
£f g'akdté Goden , dat hj dii^erf minder nood 
Éeeft , dit haer dienst ferfujmt]^ als dieft komt tt 

plegen. 
Gil^t tr tnenfchen frn^ daet ^t fo mee is gelegen ^ 
Dat fffo moejljck fjtt , fo tips , fo rasch gè^aeckt , 
Dat hy hét beier heeft ^ die nimmer haer gènaeckt^ 
jtls dié^r meó^ om moet gaen ; ' 

en, Wil trien in dies zip a'ged zin boofdieiiik vol- ' 
ffSi f men laakt ligt in bet geval van aan zich , zoo 
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tlnpürviOs dgenWijze dwalen en betwetera » te Iio#^^ 
1^ toevoegen: Oaida ^ cerics / 

Le monde est piein de fous ^ 
■r jg^ ^tdi n^en vent pointvair 
S^enfermedamfachatnhr^ 
. Et easf^/qnmk^rfH 

' ItIJFHOOFDIO , <)NBülGZAAM , ONREKKÈLIJK i 

\ ' */■ OWVERZETTELIJK , HARDNEKKIG y 

HALSSTARRIG^ 

4 

Filips had gr'oote aanflagen in het hoofd ^ be- 
wijst evenmin^ d^t Jioofd Voornetnen beteekent, als 
ditzelfde woord «ich in: I^iemand kan hem dU 
inbeelding uit het* hoofd praten^ zoo als het Taah 
kundig woordenboek wil , door verbeelding laat 
vervangen; en zijn hoofd volgen ïs wé\ eigenzin^ 
nigheid ^ waar hoofd bliïft nogtans in dat gezegde 
aan efgen opzet ^ en dus aan hetgene in het hoofd 
zk, beantwooiden. Continens pro contento zeggen de 
Rbetorikers. Een hoofd toénen is evenwel wezenlijk 
' eigenzinnigheid toonen , eri van hoofd , in de beteeke- 
nis van eigenzinnigheid, komt hoofdige zoo al^ 
hoppig; van hof^ Hoogd. kopf^ dat hctzelfifc aan- 
duidt* - 

In de ^amenftell ftljAoppig en pij f hoofdig hebben 
intusichcn de laatfte lettergrepen den zin niet « dien 29 
op zich zelve van kop tx\ hoof d^ ontvangen», \ Dan 
zouden iaroeTS de Isacttc lettergrepen van fiijftinnig 
denzelyen pok yan zin moeten erlangen, dat niemand . 
beweren zal. Neen , maar fiijfkoppig , .ftijfhoofdig 
en fiijj zinnig .^ is, evenals bet Hoogde fiarriopjig 
en, parifinnig , letterlijk ftijf van kop , bocrfd en- zin , 
da^t is van opzet, en wel in deo kwaden zin ^ dien 
Jlijfzinnigheid heejft, daar brandt z^t: - 

Wélt fiijfzinnigheit de twecdraght ftaende houdt. 

Si 



9 Y N O N Y M E N.. 4^^ 

&i' foortgelijkén kwaden zin gebruikt nvsn vtehl tm^i 
buigzaam; uflcfaoon hij , die zich fteeds als was laat^ 
buij^en, weinig vastheid van geest beziiten moet^ ear? 
inen< meermalen evenmin .behoort te büigqn, als v^t. 
bukken. Steeds deugd is dit eóhter in één ^val^/ili/ 
togene door t. t>. s. p. met: 



, r • • « 



Hield ik mj niet gedwee ên ftil.^ 

En buigzaam voor Uw* mjzen vnli , 



'j f 



). ,- - 



wordt uitgedrukt, en in het bekoide: .. | 

Zwijgen , hukken , God verheiden , enz» 



jt • * 



terwijl men Reeds tot buigen , waar zulks jdigtmatig^ 
is 9 genegen , en dus buigzaam yttussy moet. • ,- 

Even algemeen heeft rekkelijk^ genegen, oqii^Y 
waar. zulks betaamt 9 te rekken en toe te geven, t^Mf 
goede beteekenis.: ; vi 

De 'Wilde maektfy tam^ , ^ .; .- 
De harde feckelyk^ de wrede to$ een^iam. /,.>ii 

Verfterk , ViV reklijkst fijn , eerP in hun piicfifjbiff^ 

/wijken l 
tuig al de pijffienl brandt. , r? 

en tot de ondeugdm behooreh westskbabi^s 



.. . f 



Onrukhfckhedm^ * •. 
Waardoor noeh mHvcrfiand noch fgakbeyd werd ^ér^ 
leden. 

. Onverzettelijk i^ inzonderheid biU-^die ziclr ,i«n 
een opgevat befluit^ voornemdi.piet laat afbrengp^ 
Zulk een befiaan g^ijt ten goedp, als. het %pzet deug- 
delijk en van den kant der mogdp:hdd wel beitl^nis* 
is. Anders is het laakbaar, daar niet flechts kwade, 
maar ook mislukkende, 'pog^geci, veel onheils kun« 
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tm^Mi^mu-li'XtJ^ te zeer jgewaJagKi; iSflii <¥Ac!fdht 
lm\ 'idf liet g^kc^i^evéiiDin'geptesen te woiri^i^ 
1^8' !Vf^tiiieer de •beiekenin; der inogelpheid dadelylci 
aVèitgtSGb bl^t te z^n {*)• Maar wie bemerkt baret 
v<tfkeeldteid In hèt<atidere geVal? Van Mer, dat ibiai.' 
de ondernemingen doorgaans naar den uitflag berekent» 
en den onver zettelij ken fteeds roemt, wanneer hij de 
onvoorziene en ^wel voorziene bindemièfen té boven 
worftdt. . 

In het Hoogd. -nöcrat men hein hannScktg^hdrd^ 
nekkig , hard van nek , als een ftier , die daarvan den ' 
mam k^ hebben bekoiiimi, welke m^t het laatfte ge- 
deelte- van hahftarrig geene mindere overeenkomst 
lj|öft, dan het, /• Ü. hU 173 bovenaan^ röeds vep-* 
melde Hoogd. fièrtiscJt , d^t met ftotirig van fttfff^ 
4iet digt aan en in den grond overblijvende ondereinde 
vifi een^ afgeknetten boomtrönk, Vrier. ftöbbcj af* 
iM^ig is. Wsnt men vindt ftier wel in vele ande» 
re talen weder ; maar dit (loot de g^pperde gisfing: 
niet omt'ier* Wij geven ze evenwel flechts als eene 
bloote gi&flftg, en bitogen \^«/ry oók niet volftrekttoé 
den wéribl' l^an ftarrig^ waaromtrent men het Taal^ 
kundig 'woordenboek^ Art. HALSSTARRIG^ en 
gl^lEKRlQ^ la^feger 

Hoe zeer nu ook halsftarrig eh hardnekkig beidS 
ftijf en hard , en dus onbuigzaam , van hals en nek 
beteekeneii , to hét gebruik verfchillen zij van elkaö*-'. 
deren , zoo in het Hoogde als in het Nederd. , maar 
op -terfdJiik^ w^en. De Duitfchers brengen hun 
MttnSéikig tóe dtik Lat. labor improbus te huis, dié 

al- 

' if*5 Bneai ■ ' " tèétaeui Laufin en Sreighi Laufus : 
Ptdf héftaet gy, b^en ui» vermogen t H^aerom hopt g$\ 
in uwe dóet f Üwpn^yruchiigkeit bedriéght uw nuhü^ 
kifl^eit^ Ifuittitmige Laufus braveert even fiout , enzj[ 
Te fègc Êkyer $ 9tielijk WH daareofêgea colvmbvs. 
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alles overwint ; en Aahfiarrig i^ hl^ ben al 9 wie Uj^ 
niet Iaat kiden , zoo als een halsfisrrig kind , en eeü: 
paard, dat wjD bahorig en koppig npemen. Gaait 
zulk een paard met den berijder door, zooder xichaan 
teugel, enz* te kreunen, dan is bet bij boi habfi.0f 
rig. Verweert bet zich met flaan en bijtei\, als men: 
het bedwingen wil , dan noemen zij betzelve mderm 
fp^nfiig^ weJka beteekenis aan: die van ons hardnekkig 
IHialt i aan betwelke de Hoo^f betekenis vap ycXImr 
ding niet geheel vreemd is , ma^ hetiü^Ike wq vo(Hr 
(MIS overigens evenzeer bij voorkeus n(q)ens beo? , (So^ 
zich niet bedwingt laat , gebruiken zowésa , als huts*. 
fi4irr$g\nqfms hem,\ die zich niet laat raden en 1^ 
den : Onder alle vermaningen van den biechtvader^* 
bleef de booswicht hdbftarrig j en hardnekkig tarfHi 
hy y ^ij de firajpleging^ den fch^pregter y dh hem- 
leebraaktc , fchynt ons bejde woorden op hunne le^^ 
plaats te fteUen; ofTchoon zij'?lch wel eens zoOtgUK 
ichelijk met eikanderen laten .veryiris&len, als zg <Ur 
denkelijk fteeds zouden zijn geworden , indien de oor* 
fprong van hals [lar rig algemeener had in het oog gp* 
loopen. 



LENIG, ZACHT, .GEDWEB, INSCHIRKELIJI;^ 
TOEGBEFUJR, VERGB^VEKSGSZIND » 

GOED. 

De Lat. naam van het vlas , linum , icbijnt ons ^ 
«ven als die van wijn', vinumy met den wijn en het 
vlas , van OosterTchen oorfprong te wezen ; en zoo al^* 
onze voorouders, voor dat de Hollanders aan het hof 
van hunne Henegouwfche landheesen vin hadden leercti 
drinken, geniën wijn^ maarenk^iKT^, kenden, beeü* 
te het vlas bij hen lyn , zoo als in Vriesl. nog b^ • 
dendaags, in Ijnzaad^ Ijnolie en Ijnkoeken. Eene 
van vbs gemaakte kooid droeg bij hen denzelfden 
naam, en moet door de Latijnen linea (van vlas) gs*' 
noemd zijn geweest, daar zij dit wooid wrvolg^'^ 

no« 
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« 

fïofétis ècue ftreep 'm het algemeen (♦) bezigden ; na 
iviks 'm de eerde plaats nopens eene ftreep te hebben 
^aan , welke , als eene gerekte koord , recta (regt) 
. Vffetd getrokken (f) 9 en nopens welke men dit oor- 
i)m>t)kerLJk met behulp van zulk eene koord zal heb* 
ben gedaan. 

vEené twijg , welke In buigzaamheid naar èene koord 
zweemde, werd hierom door onze voorvaders /y/a/^ 
genoènid, en heet in Vries), nó^ (leeds aldus, maar 
dders lienig ^ leent g^ of lenige Hoogd. ltf?de (met 
dézèlfye d^ met welke men van lin-en in Vriesl. tin^- 
den maakt, en welker plaats de t in het Lar. linteus 
blJkleedt) gelinde ^ Zwted. len^ IJsl. linur\ eti^ zoo 
men wil. Lat. lenis^ van waar /tf«/r^; maar deze Lar, 
woorden kunnen ook , met lénere , laevis , enz. van 
dien wortel van deleo worden afgeleid , dat de Latijn- • 
fche Etyn.ologie bcflisfen moge, De Nederduitfche 
lèide flechts ons lenigen ^^ Hoogd. lindern\ niet lan- 

.-...- . • ■ - ■ ' ger 

(*) Omgekeerd heiet althans deze hier té lande, even 
«Is de koord , lijn » zoo wanneer zij regc \s , als ook 
anders; en zulks denkelijk in navolging van de Ro- 
mefnen , "bij wie onze* vooronders in ^e kennis der Ifj- 
ren zekerlijk ver ten achteren waren. Wij gebruiken 
regte en kromme lijn y middeJlijn (Diameter), middags 
lijn (Meridiaan^, evennachtlijn ^ of evennachtUnie ^ en 
Liftie^ dat te regt nader aan de taal van onze leermeesters 
Ui dej^en, blijfc ; zie vJoorts. het Taalkundig woordenboek , 
jtrt. UJViE , IIJN en EVET^/IAR ; welke laatfte incos. 
ftben aldaar even averegts middellijn wordt genoemd , 
all evenzeer in onzen tijd ook eenmaal door een Paik- 
dlchter', wien het woeird middaglijn hierbij door bec 
hoofd' 'kan hebben gefpeeld, 

(t) Hiermede gelieve men, hetgene er in het Taai* 
tundig woordenboek ^ Art. REGT ^ nopens de Etymologie 
irao dit woord is opgemerkt , te vergelijken» 
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ger van icnire af; al behoorde eens lenii wezqqlylc 
tot de maagfchap van iinJc en lenig; en buigzaam- 
heid is inderdaad het grondienkbeeld van dit JaatHe 
ivoord, dat, onzes erachtens, in het Taalkundijg 
woordenhoek min gepasteUjk door lacht en zacAtzih* 
nig omfchreven wordt. 

Zachi^ Hoogd. fanft ^ VrieH. /2/>, Eng. fofï\ 
door BBEaHARO ten onregtc veel voldrekter, dan Jq 
het Taalkundig woordenboek ^ aan het Lat. fua>9is\ 
Vrief. fwiet , NeJerd. zoet , gelijk gefteld , is , in de 
ferfte plaats al , wat het gehoor flechts ligtellik aan- 
doet: Met ten zachten tred kwam hij ongemerkt 
binnen. 

Hif hoort haar zachte ftem\ 
^n vangt in elk gezuis haar fmeekgebed voor hem f 

PEITH. 

ï 

Voorts paart zacht met zulk eene aandoening van het 
gehoor iets aangenaams voor hetzelve, door uiOT 
buiten behulp van dat woord uitgedrukt , in : 

Konde u het mollig maat geluid 
Vnn zoeten Albius (Tibullus) niet ftreelenf 
Als hij van Delta ging kweelen? 

over'lragteriik al,-Avat het gezigt even hgtelyk en aan** 
genaam treft: Schakeert zachte ridderfforen met 
goutbloemen. vondbl. 

Nu gij met zachten gloed beflraalt Europaaigroni. 

SPAVDAW0 

of het gevoel : zacht als fluweel. 

Hier vindt het lijf een f acht e leger/lei. brandt» 

Dat zegenrjcke pant^ V welk in bord uur f el leit^ 
Op *i voejlers zachten fchoot. vondsl. 

Dan 



» 
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* * w 

JOéfffWef mp zachte hand de rimpels 'weg te pTóoijétU 

SPANDAW. 

^e juièhi hij , ah de wind hem zacht naar Laura 
itaast. FEiTH. 

]^ verderq overdragt al, wat Jn bet onzinndljke aan 
Jifct véntielde paalt , en evenzeer tegenover fchefp en 
tw» ftaat , als lenig tegenover flijf en flug ^ waarvaü 
pnifdig het tegenovergettetdé is , als er van inétialcn ge- 
fproken' wordt , en dat wederom in eenen anderen zin 
gedwee tegenover zich heeft. 

Ook dit laatfte omfchrijft het Taalkundig woorden*' 
to^k xth onregte door zacht y dat alsdan tot geene wer« 
king op het gehoor of op het gezigt betrekkelijk zou 
2ijn , waar tot eene werking op het gevoel ; doch ook 
hierdoor pleegt iets , dat gedwee is , zich niet te onder- 
fófadden. Het is flechts buigzaam, en hierom ligt te 
tikwerken , zoo als het fmijdige week en hierom ligt 
te fmeden is.. De ovecdragcelljke ^in van gedwee blijkt 
genoegzaam uit: 

Uif dempt wraecigierigheit , die lange was aen V 

bloeden ^ 
En prehgelt liefelij ck der burgeren gemoeden^ 
Mm murwi hèt fteenen hart en levert het gedwee'. 

• VONO£L« 

Dat mijn juk den tijger ^ hoe verbolgen^ 
iJM lewity hoe Jel^ beiemt maakt en gedwee. 

HIGT. 

Infchikkelijk komt van infchikken^ tot welk 
^verk-w* hij is er met zijnen ftoel in gefchikt niet 
behoort , zie /• d. bl. 9 , en dat onz. binnenwaarts 
fchikken is , om voor iets plaats te maken 9 en 9 over* 
dragtelijk , gedogen , . dat iets plaats grijpe , of gedaan 
worde 9 dat ons eigenlijk niet zeer behaagt : Ik wil in^ 
fikikken^ waar ik kan. Voorts is iets infchikken 

het* 
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iKtzdvc als dooff inicliikkifig tbêlaim» daaf omtrent toe«^ 
geven* Hij , .wiens karakter hem' liot z(K>deni^iets ge*^ 
aqon maakt, ]xet infchikkeHfk\ en de hoedanigheid 
«n dk te 2ija wordt infchikkcUJkhóid g^oemd. 

r 
. 

:;4>e beteekenis van ^w iö toe'geyen^ toeftaan^ enz; 
• ts; cKe van zulk eene beweging naar iemand toe, als bil 
' eisn bot vienen ; en dat voorzéefel wijzigt geven tot ega 
inwilligen, infchikken, enz. tk gefef^htt'toe ^ omdat 
men .er .zêo fterk ap ftaat. Men bezigt het werkw. 
'niet flechts» zoo als infchikken^ nopen3 iets, dat 
plaats grijpen, of gedaan worden moet , maar ook no^ 
pens iets, dat beweerd wordt: Jtl^ wa( gij' zegt^ 
geef ik toe^ maar \hiermede is de zaak mg,mc$ af^ 
gedaan. Er fteekt daarin iets ^ dat u onbekend 
Jchijnt te 'ifezen» De onz. beteekenis des wooids blijkt 
uit: 

« • 

Ar« oogh te luyken in de fbjien fyner vrinden , 
Toegevend^ reckljck zyn in eenich misverftand. 

W£5T£RBAEN. 

4j|^ tot het een en andere op den duur genegen , heet 
nje vrouw , by s^ajsihJn : 

Toegevend , zacht van aard , doch moedig in den nood. 

en dezelfde beteekenis % als toegevend entoegevendheid^ 
hebben ook toegeeflijk en toegeeflijkheid. 

Vergeeflijkheid \s^ de hoedanigheid van vergeeflijk 
of vergevensgezind te zijn , anderen gaarne , hertene 
z\i ons mis^n .hebben, te vergeven* zoo als God 
zulks aan den boetvaardige uitdrukkelijk gezegd 
wordt te doen; ofTchoon de hedendaagfche verlichting 
dit, even als den aanvang van Rom. XIII n andsrs 
^póoff, uit te leggen, dan tot dus ver gebruikelijk 
was; in welk een en ander er hier niet dieper kan 
worden getreden ; hoe noodig zulks inmiddels ook we* 
wea moge» Vwg^ên is naar een Gr. woord gevormd, 

dat 
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dat in het N. T, de Hellen, beteekenis heeft van eeU 
kwlitfchelden der boeten, welke men., volgens de 
MoCiifche wet, vpor elk misdrijf verfchuldigd was, 
maar in geval van genade daaromtrent niet behoefde op 
te brengen. Dezelve werd den fchuldigen in dat ge- 
val als gefchonkenj en nu werd alle navoli^ing der 
Goddelijke genade ook vergeving genoemd; eene Ety- 
mologie, waarvan adelung de uitvinder, en MaUh. 
Xyïll. ft3*-35 een fterk bewijs is. 

: Goed heeft reeds op zich zelf zeer dikwijls de be^ 
teekenis, van welke goedheid^ goeiig en goelijk 'y 
roet de zamenflell. goedaardige goeddadig^ goed-- 
gunftig , goedhartig en goedwillig , hunne bijzonder* 
Bjk gewijzigde beteekenisfen ontleenen. Ja bijkans al , 
wat die woorden aanduiden, wordt, tegelyk met den 
zin der laatftelijk behandelde Synonymen , door het 
enkele goed reeds omvat. Men beteekent daarmede 
tevens zulken vriidom van gebreken, als die van het 
gefchapene , dat God goed keurde. Kortom spakdaws 

Ja onfchuld is uw kiem , goedwilligheid ww wezen , 

laat zich met het enkele gij zijt goed genoegzaaill 
uitdrukken. In de beide vermelde hoofdbeteekenisfen 
past goed op, God; maar, of deszelfs naam aan goed 
verwant , en welke hoofdbeteekenis van dit Woord de 
oudflie zy, en of niet niisichien beide zijtakken van 
eene oudere ziih,dit vermogen wij niet te beflisfen. De 
rijke verwantfchap van goed in andere talen vermeldt 
reeds het l^aalkundig woordenboek. 



OOEDBRTIBRENHEID , GENADE, GUNST, T0E« 
GENEGENHEID , LIEFDE , MIN. 

. » 

Goedertieren , eigenlijk goeder tiere , van goeden 
groei, had zonder gebreken kunnen beteekenen, zoo 
j^s het Hebr. woord, dat in het fcheppingsverhati 
door goed is, oyerg^et, die beteekenis uit foortgel^ 

een« 
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cene eigehliike heeft ontleend. Maar goedertieren 
teeft eene beteekenis aar genomen , welke aan die van 
genadig Y^zaXi^ en goed^rfierenAeit is gt^ntide ^ gunst ^ 
enz.: Loo/i den Heere; yirant hy is goct; want 
fyne goedertierenhep is in der eeuwighejt l Sta* 

TENBIJBBL. 

Genade is eigenlijk tocneiging; zie het Taalkundig 
woordenboek; en er heerscht daarin foortgelijk een 
overgang, als, volgens ons I. d. bL 19 en ao, in 
ontferming j erbarming ^ barmhartige toegenegen^ 
enz. Het onderfcheidt de goedertierenheid» welke bet 
aanduidt, meermalen als gansch ongehouden: Het 
manwêzen des lands hing yan de genade des ver» 
winners af. 

Cena/^ 6 God I hcfcherm my door ww* hand ! l.d*s«p« 

ja als wezenlijk verbeurd : 

Genaéj rf God! vergeef my myne fchtild I 
Vergeet , uit gunst , myn fchandlyk overtreden I 
Betoon aan my uw goedertierenheden l L. D. s. P* 

Waarom ge niet in tyds gena waart komen f m teken 
. Ook voor uw echtgenoot, spandaw. 

Genade heeft voorts de bijzondere beteekenis van 
bijftand van Gods wege in iiet goede: 

Uw geest verfterk mijn hert met uw genade I brandt^ 

Zoo als nu het ge van dat woord niet tot deszelfs 
Hnortel behoort , is de g ook geen wezenlijk befltand* 
deel van gunst en gunnen. ÈJopens dit hatfte heeft 
TEN KATK reeds opgemerkt, dat hetAngeir%^^«r/«w/z/i 
toeftaan beteckent , welken zin ons gunnen ook heeft ; 
en vnnan is in hetzelfde Angels, geven, en ie an is 
aldaar^ ik gaf; eene beteekenis, waaraan die van ilt 
gun hem den penning ^ ik doe hem denzelven toeko« 
men , naauw verwant is. : .In hst IJsl. is eg an , ik 
B4 DtE,L. D be« 
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hegunftig , toon mij genden. Hier te lande was 
munen oulings gunnen^ en hüijdecoper heeft het 
gebruik van vcronn^ voor. vagunnen opgemerkt^ 
Van dat onnen vormden fommigen gonncn , anderea 

Jont mj dien weerden naem , den gront van on f en 
Jlaetl ' CATS. 

• . . - ^ 

4 

Hiervan maakte men jonst en fonftelick^ en. van gun^ 
Men daarentegen gunst ^ eigenlijk de daad van gim^* 
fi^, in het gebruik gunnende toegenegenheid: 

M^Mir^ laas! hoe metrdet fpoeds .(}'aor/poeds^ urn 

gonst mij doet ontvangen. . * 

• Te meerder vreeze komt mijn hangen boezem prangen. 

HIGT. 

gegund voordeel: Gj hebt my-ongemeete gun/ie ^ on* 
telbaar geld^ doen hebben, hooft; en gunstbctoon 
met een ihinzaam gelaat , waaromtrent, het bi) higt is : 

Bcevende uit ontzag den Hof trap op te kruipen ^ 

Om in der Vorjlen oog^ 'wanneer het vriendlijkftaat , 
• De flaauxfe glin fier ing en eerfien dageraad 
Van mijn gelukzon , die dan rijzen mjoet , te aan* 

fchouwen. 

Tot zoodanig iets behoort gewJsrelijk gunst ^ daaf 
AP£LL£S bij voNDEi^ zegt: 

• Ik haer fchoonheit en bevalligheit en gunst 
Slechts dootverwc , als een fchijn en fchaduw van 

bet leven. 
De ml ontbreekt me niet , al mangelt het aan kunst ^ 

of ging het den Dichter hier ook zoo , ols m het L 
d. bU 34 vermeld is? Wat hiervan zii, het grond* 
denkbeeld in gunst en gunnen is zekerlijk de opge» 
snerkte be(eekenis yan doen toekomen , in bet Angels<^' 

¥9r 
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mnnan en ft: an ; en dezelve fpniit uit de kracht dèr 
n in het Angels, anan en ons aan. 

Toegem^cnheid komt van neigen^ ^^jgcn^ vat 
welks beteekenis de overgang toc.eene minnelijke fg^ 
zindhdd jegens anderen zoo even bij herhaling is op» 
gemerkt. Men vindt dezelve breeds in genegen €• 
genegenheid: 

lek ben die eenige , die f onder onderfcheydt 
Aen yder een betoon mjn goe genegenheydt ^ \ 

En met getycke gunst een ygelyck bejegen. w£STEIIB# 

In toegenegenheid wordt de helling nog fterker naat 
haar voorwerp toegedrukt. / 

Liefde komt van lieven , beminnen : / 

Op dat ik fien magh en yoortain . 

U kcnn^ en lieve nae vermogen. BRikNDf^ 

Wie is zo plompe zo fiuurfch van zinnen^ ] 

Dat hy van lieven weet noch . minnen ? higt. , 

De efgeol^ce beteekenis rt zülfc een ftrtdcn, aM 
thansf bepaaldelgk door liefkozen wordt uitgedrukt i 
en wij vinden lieven in het Taalkundig ^woordenboek 
reed* van hetrelfde //iw, hand, afgcteid, waarin wQi 
I. d. bl. 347, den wortel van kven ^ belóvm ea 
geloven (♦) hebben gezochu In het Gr. (pi^auf icbijnt 

(*) Tkivt lêvin eigealijk verklaren is, dat men feil 
tégen zekeren prijs afTcaan wil , grenst bee aan tcejfaaé 
en toeftemmen , en dus aan gelóven , of geloovtn » vqN 
gens den üitnemenden ten kate, die inmiddels tpk 
den wortel van' loven nfet doorgedrongen is , en èen 
auder loven ^ prijzen, ten onregce ook tot dezen fcam 
beefc gebrogc, daar taij bier In bet gebied der Mecf- 
phyfict verdwaalde» jt zich self$ door Godgelttfte 

ovar ftaag liet tmuvu 

D fl 
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■/Ajy^/? omgekeerd voor te komen. Het Hoogd. /ieben 
Js nog lleeds met .de .hand flreelen , ;en het heeft voorts 5 
met het Fr. aimcr ^ de zwakke bctcekenis van gaarne 
fusten , In den wein Ueben , enz.' maar tevens dien 
y^P ons lieven. Het Hoogd. liebe^ Angels. lufe^ 
Engy love , en ons liefde , is de daad van lieven ^ 
feeminnen^ .met mriit in de zzmeiitlQlir ouderliefde ^ 
enz. waarover zie L d. bl. 41a, 413*; Buiten za- 
menflclL laat het vootwerp zich door van aan liefde 
verbinden : liefde van al , wat goed en edel is , 
liefde van God ^ efiz. dat inmiddels gtm liefde Gods 
ifrórden moet; waarin men het meermalen verkeerr^ 
om dat men den Fr. Lat. en verderen Gcnitivus ge- 
feoegza^ra onverfchillig met den onzen, of met het 
voorzetfel van^ pleegt uit te drukken. Beide gebruikt 
men te regt, als de vreemde Genitivus.den perfoon 
aanduidt, wiens de liefde, enz. is, maarniet, als 
het voorwerp der. liefde, enz. in dien naamval is ge- 
plaatst, welken men in het Fr. Lat. enz. uit taais 
armoede , of rukdom , al naar dat men wil , daarvoor 
ook bezigt. , Dan gebruike men in het Nederd. van^ 
en hét meer gebruikelijte voor^ en jegens^ 'm gevalle 
ar door liefde niet zoo zeer de daad van lieven, als 
wel eene lievende genegenheid, wordt aangeduid, en 
^r met dit woord genoegzaam hetzelfde plaats grijpt» 
als met vrees , wanneer men ook hierbij voor bezigt ; 
iXt l. d. bl. J98 ,199. 

Het lieven, of de lievende genegenheid, tot aati* 
duiding waarvan liefde dient, is nu van zeer ver- 
fchillenden aard. Met name gebruikt tiien het woord 
lippens eigenmin : 

Sy tnaeckf^ dat clck hem f elven meer behaegh^ 
'Én aengenaemer zy en meerder lief Je draegh. 

WESTERBAEN» 

o 

nopens de onderlinge genegenheid van min of metr 
eigenlijke vrienden , en nopens die van gelieven ; aan 
ivelke laatfte min, nog meer bijzonderl^ toebehoon* 

Dit 
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Dit is de daad vatt minneBV öf èehe minnende genèJ 
genheid; en minnen is nu veelal hetgenc een hig':^' 
door dit woord uitdrukt , in : 

» De 90'geh minden in ^e wolken ^ 
De dieren minnen op het veld^ 
De '^isjchen minnen in de kolken ^ 
Niets is gedekt 'ifoof ^t mingèweld. 

Tot dit geweld behoort vondels : f 

Minnelijk den firael van minne in ^thart tefthieten y 
Waardoor hij in den gloed van haere minne fmelt. 

Aangaande den eigenlliten aard van dien gloed raad* 
plege men Dr. willichs Gezondheidsboek ^ II« deeV^ 
bladz. 287 en volg. zuo als nopens hetgene er ver^ 
der door min wordt aangeduid, het Taalkundig 
woordenboek; en nopens den wonel des woord$ onze 
gisüng, in het L d. bl. i{55— 168.. 



TEEDERHARTIGHÉID , ONTFERMING 9 MEDEDOGEN y 
IdEDBDEELZAAMHEfD, WELDADIGHEID , ' 

MILDHEID. 

. Van ons teer 9 Hoogd. zdr^ en vervolgens zd^t\ 
komt teeder ^ door invulling derV, welke in den 
eerden opüag uit teer uitgeftooten zou kunnen fchi^ 
nen. De Lar. hebben in dit wortelw. eene n inge« 
vuld , en de Fré en Eng. hebben daarbij tio^ eene d 
gevoegd 9 zoo als wij « door ifavuUing van eene g ach* 
ter de n^ teer tot tenger hebben doen uitdijen ; want 
dit laatfte woord vcrfchilt in den grond niet van het 
andere; een tenger kind ia ook een teer kind^ 0^ 
kindje^ dat men bier bij voorkeur bezigt; maar het 
gebruik heeft aan die woorden overigens bljj:onderer 
betoekmisfen aangewezen; en teer en teeder onder?* 
fcbeidea ^cb daaromtrent ook van elkandqrcn. Dit 

Dj laat« 



^E9 9'RPUlT3:CtlB 

^Mtlleal^ gel)Fuikt T9ep« als h&c defiigfte, vfcg^f 
tpf. tw en fijn gewoel. Men noeait hetzelve Ued^r » 
en hem 9 die bet bezit, insgelgka: 

Die teeder is in liefde ^ .en r^n in At^wUjkstrouw. 

«PANDAWf 

Iemand ve^teedtr^n is hem zulk een gevoel inboeze- 
men ; dat zich ook wegens iemands hart laat zeggen : 

Ach , '/ oogtnblik rukt aan , 
Piat zijn vertuderd hart niet meer voor u zalflaan. 

K. Wé BILOERDIJK. 

Van hier teeder hartig , fijn gevoel in het hart om- 
fjnigende, en t eeder hartigheid ^ de hoedanigheid van 
siilk een gevoel cc bezitten , en opwelling van hetzel« 
^8 welk eene teederhartigheid jegens ongelukkigen f 
Nopené teedere liefde jegens beminden gebruikt men dit 
woord minder, dzw teederheid. Freberïr hbnrik 
afbeeldende, kende Prinfes amelia, naar vondrls 
vinding, bij den maenfchijn^ haren 

Zoon uit d'omoictreck van ^s vromen Vitdérs aanfchijn. 
Zij kuste V naeldtwerk : de liefde is toch niet vrij 
Van zulke tederheid en zoete afgodefij. 

' Teederhartigheid paalt vaak aan barmhartigheid ' en 
«itferming, nopens weUcer benaming wij hier nog 
wat meer tot den bodem wilden doordringen , dan 
md» 1. ésf. bl. 19. \Barm^ wortel van ontferming^ 
êfiz. Wordt dan door ten ka te te regt gezegd dé 
«ö^MTi van een land te zijn , waar tegen de baren 
fp^elen , die volgens hem oulings ook barm heetten* 
Aan zulken landzoom geven de baren veelal , zöo a!s 
^n ons ftrand, eene helling; of dezelve wordt er dóof 
de baren aangevoerd, en deze beren ^ baren ^ er eene 
helling, tot aanduiding van welke barm en barmta 
nu overgingen. Inmiddels duidde barm , als van 
téren -^ öFtgeii» tfkomftig, ook eên eamengedftgene» 

hoop 
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boop hooi aas , en eenen tot het dragen van iets gi^^ 
fchikten fchoot; v»'aarbeen ten ka te zich tusfchen 
beiden wendt , om er den oorfprong van erbarfeiing 
te zoeken; offchoon hij dit liever in barm ^ gest, zegt 
te doen, en nog liever in dat armen ^ waarvan wij 
\9 d* bl. iS gewaagden^ 

De vastheid van beftpnddeelen , welke wij, I. </• 
*'• 355» ^n dij gen ^ deugen en dogen ^ gevond^É^ 
hebben, kan dit laatje woord een er tegen kunnen^ 
dat men er iets op zette , of een in (laat zijn , om ietr 
te dragen , hebben doen aanduiden , en vervolgens éen 
werkelyk dragen, verduren en dulden van iets, in: 
fohif breuk gedogen. ' ' •\ 

Zou God ieis kwaads gedoogen P L« D. s. p. 

> 

Ten gevolge waarvan mededogen den zin van deet^ 
neming aan of in het gene iemand duldt , verduurt Gof 
lijdfi, kan liebben bekomen: ^ 

^iGcen met medöogen zoude een fteenenhartberoeren%^ 

VONDEL. ' 

Hadd* ik meiAogen met degpin^- 

De quaden viel ik aen met haet* brandt* * 

Mededeelzaamheid is een dadelijk betoon van me- 
dedogen met behoeftigen, en doorgaande geneigdheid 
tQt onderfleuning van dezelven , dooi eene edelmoedige 
gift van een deel van het zijne. Geneigdheid hiertoe^ 
en dadelüke mededeelzaamheid , uit het gezigtpunt ym 
cfcrzclver bron, eene goedheid des harten , befchouwo^ 
of uit dat van derzelver prijsfdijkheid en heilzame: 
ftrekking-, heet weldadigheid ^ van weldadig en W* 
daad: 

. . » N 

ffi is in veldafn overvloedig; ' . .' 

iJy firooit zjn fchatten edelmoedig 
Foor farmoe^ ui$ in ha^r elhntk. t.D;f >• 

D 4 waar 
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waar het nopens den menfchenvriend tevens isr 

Hy tQonf zich jegens elk genadig. 
Rechtvaardige gunst ryk en weldaadig. 

De lieilvoUe gevolgen der mildheid worden aldaar 
wederom elders alius bezongen: 

H^opregte^ vol ontferming , mild in V geven ^ 

. £eztt deez* aard*^ als *t erf dat God hem gaf. 
I)ees fmaakt in rust den zegen van dit leven ; 
Dó vloek vervolgt den fchraper tot in *t graf. 

Alles in dadelijke overeenkomst met den gewonen 1ooï> . 
van zaken , volgens welken Gods gunst op de mild-^ 
beid rust, en zij zidi zelve tevens gelukkig maattf» 
daar zij uit een karakter fpruit» dat, van wrange 
firherpte vrij, geene geftadige kwelling opwelt. Die 
l^teekenis van niet wrang 9 enz., heeft althans mild. 
De eigenlijke is die van zacht en week , als r^ ooft. • 
De andere voert die van onbekrompen in het geven 
ipcde, welke in milde hand^ milde yeij n/lok ^eni^^ 
plaats grijpt \ zie voorts het Taalkundig woordenboek^ 

AFGUNST, NIJD, MINNENIJD, JALOBftSCHHEm^ 
IJVERZUCHT , WANTROaWEN , ARGWAAN , 
^ VERDENKING» 

* ■ . * 

' ^èt^^tt is g^enc bloote ontkenning van gunnende 
of gunftige gezindheid, maar ve^-Iangen, dat het gene 
men iemand niet gunt hein afgenomen wordp; en dus 
meer dan wangunit^ bij welk laatfte ^misgunnen ^ 
niet gunnen, zoo als ont gunnen bij afgunst ^ voegt:. 
Schoon ik u een vo6r r egt misgun ^ dat gij niet w^et,^ 
te gebruiken e voed ik daaromtrent geene afgunst 
jegens u. Ik ontgin u^ hetzelve niet , veelmin paart . 
$r zich met mijne v^angunst een ^wezenlijke nijd. 

.Nijdig is veelal fcherp en bits: Eenc nijd^e uit* 
~ drub^ 



S Y 'N o N Y M E N. Jf 

drukking. Een nijdig gelaat is (bms een fel etf 
vinnig. Op iemand nijdig worden is verftoord. De 
handen nijdig reppen is voortvarend en met drift; 
maar nij'dige oogen zijn meestal dezulke, als waarin 
er eene fterke afgunst doordraait : Ik weet niet , wie ' 
met zyn njdige oogen myn teert lamr^erén betO'* 
vert. VOND. en nijd is , van eene fterke drift in- 
het algemeen, overgegaan tot een driftig ontgunnen, 
waarbij men zich zdven bezitter van het ontgünde 
wenscht « en , zoo lang men zulks niet is » van het 
gene men werkelijk bezit, geen genot heeft: 

(t Nijdt , gij plaeglier van '/ gemoedt — — 
Gij knaegt , gij eet ww eige harte, brandt. 

Daar deze ondeugd dus eene fterke begeerte is, betee* 
kent het Zweed, en Deen. nid gierigheid , en dus heet 
bij OTTFRiD. haat, waarvan nijd doorgaans verzeld 
gaat. Htt Zweed, nit ^ Angels, nijthy is ijverzucht 
tïi fnoodheid. 

AUerkwellendst is nijd ter zake van eene beminde^ 
in welker bezit een ander verkeert , of welke dien an- 
deren boven deszclfs benijvier mint en begunftigt, of 
dit fchijnt te doen : 

Maar '/ merd er bloedt gh ernst , als gy , van nyd 

ont peeken , 
Van bitfe minnenyd ^ Klermonder ^ dwaas begihgp 
Den manflagt aan dien Heer ^ en de eigen muntont^ 

fingt. OUDAKN. 

Sta Orosmanel Affchwwhre minnenijd l 
Züïre fneeft , daar zij den laatften har er zuchten 
Nog aan haar fnooden minnaar wijdt. d^hvlst»' 

Nopens de uitwerking van zulken nijd bezigt ouDiifiii; 
wederom eene andere benaming: 

Terwyl de Franffe magt haar erjlant f et pn koelen » 
Uit medevrjers wrok. 

Ds en 
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eti die nijd heet oofc wel eens Jalo^rschheid ^ met een. 
woord , dat wy van de Fr. dezen van de Lat. en de 
laatften wederom van de Gr. hebben overgenomen; 
doch hetzelve bepaalt zich veelal, voor zoo veel het 
tot minnezaken betrokken wordt, bij ijverzucht» 
welke er in het hart van gehuwden , of een van hen> 
huisvest: 

Hoeveel beter is V, aldus te zjn bedroogen^ 
j^ls doar jaloursheyd , of naeyver , t,yt te droogen* 

W£STE&BA£N« 

waar naeyver (♦) ten onregte voor ijverzuchLyforit 
gebruikt, dat het van zelus ^iïkomhige jaloerschAeid 
regt uitdrukt , en zich , even als dit woord , ook no« 
pens andere dan ir.innezaken laat gebruiken : IJver" 
Siucht 'wegens de rangen heeft aan menig hof zware 
tSfisten aangerigt^ Men is wegens den handel op 
sijne koloniën doorgaans zeer ijverzuchtig. 

Welke heillooze gevolgen ijverzucht en jaloersch* 
ieid in minnezaken voor het menfchelijk geftel, in« 
zonderheid bij vrouwen , kunnen hebben « ontwikkelt 
het meergemelde Gczondheidsboek ^ II. detl^ bladz. 
ft9i en volg. waar men gewigtige raadgevingen ten- 
dien opzigte vindt (f). Die ongelukkige plooijen van 

den 

C*)" ^^ij^^^^ ^^ ftaar ijver i want hier is wederom; 
de vrsag, zoo als L d. IL spa, hoe men te fpelle» 
heeft. J^opens de beteekenis van h« woord raadplege 
men des noods het Taalkundig woordenboek^ en nopens 
deszQlfs wortel» en dien van ijverzucht^ vindc nea 
I. V' bh 358 het noodige, 

Ct) ^^^ ^^^k onderfcheidt zïch over het algemeen 
diarin van Genetikundige handboeken^ enz. dat bet de 
kranken naar een Geneesheer verzendt, en geène re- 
cepten tegeo kra»kheden bevat, maar de^ h^taamftiei 
nadgevingen tot derzelver vermijding. . ^ j 
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den geest gaan fteeds met een gegrond of ongegrond 
wnntrouyfcn gepaard ^ dat liet tegenovergoTt^ vaa 
yertrouwen is, en nopens de trouw van haar voor- 
werp verkeert. Wat nu dit alles is, leert reeds het 
Taalkundig voordenboekm 

Wantrouwm laat zich in . dezea door argwi^sn 
vervangen ; óffcboon dit mderdaad. geheel iets aiidert 
is, en den waan (z;ie /• d. bi» ssS). van iets arg;St 
of ergs , aanduidt : 

Den vcinzaart koïtte V niets de onnoozle te bedriegen ^ 
£n d" argwaan , dien zij roedde , in y asten floap te 
wiegen. K« w. bilderpijk.. 

Heen , die. tot het opvatten en voeden van zulkcD 
waan , in evenveel welke zaken , overhelt , noemt myQ^ 
ersdenkend en achterdochtig. Hij maakt zich lig- 
Deli^k aan Qimigtmatige verdenking fchuldig, dat an« 
deren grootelyka fchaden kan, en h^m (leeds zeer be* 
padeelt. Op 2uch zelf duidt intusfchen verdenking 
niets verkeerds aan. Het is de daa4 van verdenken » 
en iets, wisarvan me^ iemand verd^t: Gij veronf 
gélijkP hem meê die verdenking, Qe verdenking ^ 
dat hij u misleidt^ koesterende^ Van den inhoud 
cener verdenking ^ in den laat^ten. %vfi dos woprds, 
vfordt iemand verdacht ;^ en Q)^ bezigt verdacht 
V orden ook op zich zelf, in den zin van onder ver* 
dcn^iog liggen: 

Word ook WW trouw verdacht in ^tfchenken van ver* 

gift f OUDASK. 

Verdacht zijn heeft dezelfde beteekenis , en verdacht 
wordx ook als bljv^ naamw, febrtiiikt: Uwe ver^ 
dachte trouw. Zie voorts het Taalkundig wo^rd^n" 
devboek ^ jfrt^ y£IiJi£NK£N ea J)£m£iVi tiil^ 
ook /» d» bl. 229, 
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TEGENZIN, WALGING, AFKEEU , HAAT, VIJAND* 

SCHAP, VERBrTTEKiNG, CEBETENHEIO, 

BOOSAARDIGHEID^ KWAADHEID. 

' Verdenkïfes; , enz. in den echt , Tpruit ligtelijk uit 
bemerkte onverfchilligheid , welke even ligtelijk plaats 
grypt, als de vermelde aanmeikingen van Dr willich 
nopens den minnegloed , of dergdijke, niet worden 
in acht genomen. Ja, dan ontftaat er meermalen , aan 
den eenen of anderen kaïlt, 200 niet aan beide kan^ 
ten, hetgenc men tegenzin pleegt te noemen. Een 
woord, dat het- tegendeel van zin^ in zin hebben^ 
aanduidt. Want : /* begin er tegenzin in te krijgen 
is meer, dan het enkeï ontkennende: ik heb er géén 
tin in. 

Tegenzin wordt wel eens door tegenheid uitge- 
drukt ; welk woord inmiddels nog eene gansch andere 
bcteekenis heeft; zie het Taalkundig woordenboek^ 
ook over den wönel tegen. Tegenhwd en tegenzin 
in eenige fpijs veroorzaken hem ^ wien men ze voor» 
zet, wel eens walging, opftgging van de maag, al& 
tot braken. Zoodanig iets duidt walging , de daad 
van walgen , door zijnen klank aan ; en het woord 
beteekent voorts allerlei fterken tegenzin: 

Hij ftreelt de loomheid Jlechts , die niets dan walging 
fchenkt» FBITH. 

terwijl genoegzaam hetzelfde, met Wederom eene an- 
dere figuur , door afkeer wordt uitgedrukt : 

• ■ • • • 

• Het haeten^ '9rees en hoop ^ van goedt of quaedt^ 

Begeer lij kheit tn afkeer^ vreucht en rouw^ ^ » 

'Lie$ fich 'aen patl nochmaet van wetten Mnden. . 

BRANDT. -^ < 

Gaat de afkeer van eenige vrees verzeld, dan heet bij 

af^ 



sf/cAuw ; en ate men Iets , waarvan men affcbuw ge- 
voelt , piet. zpnder Ijzen beibhouwen kan 9 dan heeft 
inen afgrijzen (♦) vai|. hetzelve, 

• • . f ' ^ 

H^lt de afkeer tot vijandfchap over , dan noemt 
^en hqxihaat^^ü welk. woord het mkideleeuwfcbe 
atia^ Lat. odium ^ en Deen. had ^ verwant zijn , en 
van hetwelke men den wortel in het Pr. hair vindt* 
(*) Dit ^woord is althans eeQvoudiger, dao bet.Hoogd. 
hasfen jÈïig. hatc ^ Ncderd. haten ^ van haat ^ Fr* 
hainc^ met aanneming van eene andere vormende 
letter, dan die van had^ hasz en haat. Wat nu 
pok^tfir eigenlijk aangeduid hebbe, het ontvangt uit 
haine de beteekeqis t^rug , die haten van haat ont*^ 
vangt , en die in : Haat de zonde , zonder den zonr 
daar. Met hetzelffte te pleegen , heeft hij den 
4fuwden en verffchen haat verwekt, hooft, eenqn 
tegtmatigen afkeer te kennen gseft , doch meermalea 
gok eenen min onlaakbaren: 

• 

Geen quaedt of baet met haet ofquaedt te weder ftaen^ 

BRANDT* 

In 

(^) Een woord» bij welks befaandeliog^ ƒ, d.hL 
«06, wij foortgelijk eeoe klink verfterking» als ^A P9 
vermeld was, uit ns decker aangevoerd hebben» waar^ 
Uj wij thans het volgende vit vondel voegen : 

De pruick is vuil bemorst 
Fan xivarte flsngen ^ die vocht uitflaen en htfchimmekiU '■ 

Men hoort ze hieaen en men ziet ze afgrijslijk grimmelen. 

. . •• 

(*^ Ook hieromtrent is het Fr,, geene dochter vaa 
het Lat. waarvan het zich » in zoo vele andere opzi^« 
ten, door* eene meerdere eenvoudigheid onderfcheidti 
toet name fn 'de ijèfiachten » dedinatlen en vergèlljkiiigsr 
trappen ; zie de Voorrede^ enz. 
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• lö de t«i(5deIeeuAV^ droegen grootete eö klèi'nem 
landen en ftaten, fteden en heerfchappen , elkanderen 
ygcie toe , of een haat j die ^ulke gellalige dadelijk-* 
heden medevoerde, dat men tegen elkanderen als in 
O^bëirdtl oorlog was, en dit fom wijlen tiisfchen 
twee of üieér adellijke floten in eene en dezelfde ftal 
plaats greep: ; . ■ , 

. DiÉ brokt mj de oude vttt. ouDAttw* 

... ; . ....... 

Syst^ed den veete en eindeloofe twist. vONMLè 

* . . , - 

Het woord komt van vifen ^ haten, waarvan vijand 
een dcelvv. is; zie het Taa/kundigwoordenioèk^Arti 
yEETB en i^IJAND. Van: dit laatfte woord komt 
vijaridfchap^ haat, die tot dadelijklieden overflüat^ 
en vijandelijkheid^ dadelijke beleediging der voor* 
werpci> van haat , en niet (lechts van rijandfchap 
te ondcrfcheiden , maar ook van vijandigheid^ over* 
helling lot vijandfchap : Ondanks hunne onderlinge 
Vijahdi^héid grepen er nog geene vijandelijkheden 
plaats ^^ als bij etne openbare vijandfchap. Heele 
ge fl écht en door vijantfchap het onder Jie boven f mij'* 

ten. VONDEL. 

Verbitteren is jbitter maken, itt den oneigenlijken 
ttiti, waarin bitter onaangenaam, Imartelljk aanduidt: 
Jii^. "^ie voor zotte minne vreest ^^ of ivf en ze bitter 
valt vorïD. Van dien zin van bitter hetft verbit»^ 
teren den ziinenjn iemands leven verbitteren^ Hier- 
aan paalt vergallen^ 'm dat vergalt het genot ; maar 
dit. woord is ver, van telkens in plaats ^xï vcrbit^ 
teren te kunnen worden gefteld; en dk laatfte fcorat 
ciikwiils ook min te ftaie, dan bitter maken; hï} 
voorbeeld nopens een oncig^lnk gebezigÜ zoet , waar- 
bö,.<k laatfte uitdrukking liet btste, en vergailenr in 
het geheel niet, voegt; terwijl vergiftigen /m dcvj^^ 
lijken zamenhang niet onaansrenaam en fi;naj^teljjk , maar 
lieiMoos, maken is. Verbitteren 13, in de tweede 
plaats ) met bitterheid CpvuHcn, dat 13, 'met gtam* 

fchap , 
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fchnpy welken zin bitterheid en bittemis meernuttai 
hd)ben, terwijl de zin van gramfchap ^ haat^ wod^ 
ifc, elhndt^ ^nz. door het bijvoegel. bitter verfterkt 
wordt. Verbittering 18 de daad van verbitteren» TW 
verbittering van zijn Jeven dienende. Tot verbid 
Uring van de gemoederen. /Verbittering der gp^ 
moederen is daarentegen, even als verbitterdb^idi^ 
cene in de gemoederen huisvestende gramfirhap^ en 
wel eóne bittere, fteite, geweldige en aanhoudéidet 
Dus ontftond er uit den toorn eene geheele verbitter 
ring der harten^ of van de harten^ gemoederen^ 
dat- zich hier 'ook laat zeggen ; offchoon der gemoc^» 
deren , enz. bij verbittering niet voegt , als dit éf^ 
daad van verbitteren is. 

Bitter^ wil men, komt van bijten ^ maar k&n zljé 
Be beteekenia ook eenvoudig, zoo als dit woi^d, eH 
bits^ enz. van zijnen klank ontleenen; doch zeer ze^ 
fcer is bij' ten de wortel van gebeten 9 woord van den 
vorm van gevat ^ waarover zie /. d. bL 63, 64, 
on eveneens op bij zich hebbende. Kan intusfchedi 
gebeten* nu wel aan zicA gebeten hebbende fchljnen tó 
beantwoorden, of vindt men hier veeleer een onbe-» 
twistbaar bewijs, dat de bedr. en onz* kracht in da 
werkw. oulings weinig onderfcheiden werd ? Hoe het 
zy, gebeten duidt eene mindere mate van verftoord^ 
heid aan, dan verbitterd^ maar dezelve is inmiddeft 
even aanhoudend, zoo als ook die gene, welke men 
door gebetenheid uitdrukt: Hunne onderlinge gebe* 
Unheid hield hen jammerlijk verwijderd. 

Boos kan van den eenen kant aan bet Hoogd. bel f 
fcn^ bijten V verwant fchljnen i en van den anderen 
aan vondbls biezen^ bla?:en, ais de (langen, of aan 
ènder geblaas. Uoch het K^n ook geheel op zich 
jBdf (laan, en zijne beteekenisiën van die vin krank 
afleiden, welke bos by n0tk. beeft; maar dan moet 
het eene erge krankheid hebben aangeduid , welke 
kracht het in boos^ee , vallende ziekte , ook moet heb- 
ben gehad. De gebruikei^ke beteekenisfen zijn die van 
- . . ü graxn« 
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gramftorigi en op' benèdeeling en bederf van anderen 
'gefpitst: Boos Worden^ boozc geen en en men f c hen. 
Dien wederzijdlcbfen zin heeft oo^ boosheid : Om harê^ 
toosheid in een góéd humtur ^^ verkeeren* Jun^i 
wttu haer boosbeit met .deze voorden, vondel* 
Moosaardigheid h neiging tot gramfchap 9 en boQ3heid« 
|n d^ tweeden zin. Dat boos voorts aan kwaad ^ in 
4en zin van flech^ en verdorven» beantwoordt, bliikt' 
uit ile bo0ze 'wereld; een boos bedrijf; een ve^rleider^ 
van zijne boosheid affchrikkeri ; dèugenteten en boo's^ 
^oeneru In booswicht vereenigt zich . die beteekenis 
van boosdoener met die gene^ welke boos in boozt 
^tf^j/^«, enz. heeft*.. 

Kwaadheid behoort tot eene groote mate van gram* 
. ifchap : Zij wifp ya'n kwaadheid niet ^ wat siij deedm 
^kwaadaardigheid wordt van erge icrankheilen ge*: 
bruikt , en (laat> al3 neiging tot gramfchap , aan boos^ 
aardigheid gelijk ; maar behoort niet zoo zeer tot 
een§ boosheid ,.ajs (jie van alecto, welke door jüno 
)yerd gewet, en van welke kwaadwilligheid veel heeft 9 
jnaar welker hoógen trap eene door dit woord aanga* 
duide boosheid echter niet bereikt. Van den wortel 
^Wi2^ is reed3 eenigzios gerept. Men zie voorts het 
Taalkundig woordenb^k^ en nopens den oorfprong 
.TEN KATE, die te regt het IJsl. kvydü^ er flecht 
/aan of ongefteld zijn, evenzeer aan kwaad verwant 
acht 4 als kwaad vuur^ oude naam van het St. An« 
tpnys vuur, en kwaad zeer. Hij brengt voorts 
kwetfen , waaromtrent men het Taalkundig woorden^^ 
boek vergelijke, tot denzelfden wprtel, en zou dit 
zekerl*^ ook ten aanzien van kwellen en kwaal heb- 
ben gedaan, zoo hij geweten had, dat kwaad in het 
Vrief. kwee luidt; waarvan de laatstsrenoemde woor* 
den evenzeer, als kwetfen^ oï kwedfen^ en kwaad 
kunnen worden afgeleid; of waarmede zij alle hunne 
beteekenis aan hqnn^ klank kunnen hebben te dan-» 
ken. 
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FQLTBREN, KASTIJDEN, TÜCÖTÏaËN , 
STRAFFEN, WRE&BNk 
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Zoo als itii^^^rf CÉ kw4ai^ 6^ k'WctUn^ dooi*Jil? 
verfchillende bijvoeging van eene rf en /, uit eëndf 
en denxclfdcn wortel gefproten kunnen worden jp* 
acht, i^ dit ook het gebral inet het Cimbr* énl^U. 
kvcda^ kvadj zingen, en ons ki^ólen ^ dat niet met 
TEN KAtE van ki»edelen- atgcleid ^ en als een voort* 
durend Werkw. van k'^cden (waaromtrent men het- 
Taalkundig woordenboek ^ Art,. RiFELBtt cA' 
KfFETTEHEN^ nevens ten kate laadpJege;) aaa4 
gemerkt behoeft te worden. Hoe het inmiddels ook 
met den ooriprong van kwelieri gelegen zijn moge^ 
bet had in het Angelf. de beteekenis van doodflaan^ 
tv^alt was aldaar doodflag en cwalm dood , het IJsl». 
kvol is plimging , het oüd VTaamfche quaeté bood-i 
aardige kwelling en boosheid, het Hoogd. quile,n^ 
Zwc^. qvatjay en ons kwellen met het aandoen van 
meer of min fterk leöd verontrusten ; nopens vljandid* 
lijfce aanvallen, fchimp en fpottemij, pijn en fmart^ 
hartewee, zorgen, enz* waarmee de mensch ziek 
zclven wordt gezegd te kweUen^ exx in het Hoogd* 
ook zich zehen te phgen. 

Blj ons plaagt iemand zich zehen flcchts met 
zinnelijk leed, vasten, nachtbraken ^ enz, waartoe 
kwellen ook,. maar ^enszins bij uitfluiting, behoort* 
-^Anderen plagen ons op allerlei wijzen , en menigmaal 
zoo, dat kwel/en zich daaromtrent minder laat gebrui* 
ken. Men wordt van vliegen , muggen, enz. geplaagd'^ 
snaar niet zoo zeer gekweld. Oudt^ds was plagen. 
ook met e^ of meer Hagen wonden, en plage,^ Fr^ 
flaje , Lat# plaga , Gr, irAj^yj^ , cene door een flag 
toegebragte wonde, maar eigenlijk een fla;;; en, daat 

men zware khmkheden > zoo als die van Koning. misl« 
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KiA 9 naar Jcf. LUI (♦) , voor flagen van Gods eige- 
ne hand hield ^ eenc pestziekte, vooral wanneer zij 
algepfcö woedde, ja -ook- andere algemeen wffenda, 
en insgelijks als. flagen. v^ui. Gods eigene hand be- 
fchouwdei onheilen; óverftrooming , hongersnood, 
de pla|2;en van Egyj^e, enz^ Uit dit gebruik van het 
eigenlijk flag beteekenende , en aan plak verwante, 
iJlJacig zijn deszelfs overige beteebenisien^ en de heden* 
^jr^gi^he van phgchj voortgevloeid (f), 

'.TJft de verfctiille^ide bet^kenisfen van vervolgen 
üehoort bier die, waarin ver aan volgen iets vyan- 
d^jks.bSjset^ eii deu ziii van dit werkwoord nog tt^ 
ger iqt^kt 9 dan hy inder^^ad reeds is, daar heloisb 
^y;Tijn.Bïfs zegt: / ' 

W^arhaén ik vlugt offchui^^ uw beeldinis tjü mijnd ; 
Zif^ 'wacht in^t bosch mij op ^ cnyglgttnij naarde)fl» 

• . ' laren» ■' r ' - 

De l^him van eenen on^e^ragten vervolgt den' tnooi> 
(fepao^. Onophoud^liik wórdt de boosdoener door 
3^; kwaad geweten yervalgJ. l^lugtendenvcrvolgenm 
Igit, gcregt vervolgt de rooycrs :. 

■ ""' ■■"'■' Dte$ 

• (♦) Zie onze Vertiandeirng fa de berken vap Tejkrt 
Godgeleerd Genootfchap , XXl deel , bladz. \o^ en volg. 

(t") Om toch iets nieuws vooif den dag te bfeogen , 
verfchilc de voorgemelde Hoogleeraar maas hieromrrent 
ifan EB£ttHARD CD zo0 vele anderen , ei^. leidt hij plagen 
af. van belegen , oaling s pilegan , pilUcan , pilakan » bela« 
^eo;, belasten. Hierop post lessinos vraag nopens een 
boek, waarin er, volgens het ztggexi van Iemand, y^e/ 
nieu-m en veel waars gevonden werd; Is 'êee ware wei 
nieuw en het nieuwe wel waar? Maar nopens- welk 
aieujv uitkomend boek Iaat zich die vraag Qoktilet doen f 



« >. 
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t>ees keé^ zienMe ijitenlgst tn H beging 
Terwiji titranfun i gansci ^v^rMg^n , 
Haar haaten , lasteren , vervolgen. HiGTé 

Hi^ar het woord een wtedaardig na;^etteii tot iNüdriM' 
tnishandeling is^ ën, zoo als ook in de twee naaste 
voorbeelden ^ weinig minder jsinnd^c gebrnflit worcft ^ 
dan m de kenden y^rvoigen hH wildi 

Ih bet ojQ^nnelijkc gebloik {laak veh^elgèft^ nó^- 
}>ens het geweten., eoz» g^)earigd , grootdijks am pi/*'- 
nigen^ van pijn^ Hoogd. pein^ Fr. peine^ dat wij, 
in bet Taalkundig woordenboek^ ten onregte aan tiet 
Xrat« poena^ Gr. itoiviiy niet verwant hebben 
gezegd te we^en $ omdat de - beteekenis van (baf ^^ 
welke dit laatfte heeft ^ hier te lande door -pein^^' 
poene f pene^ Hoogduitsch pon^ pleegt te worden 
uitgedrukt» Ékirharü leert ons , dat ^'m ^ Vfiefé 
pjn 5 in oude Nederiakfifche wetten , voor ftraf ea 
zetfs voor g^ktboete gebruikt werd, en campé^ dat 
men iemand, die regtedijke (haffen, enz* ten uicvoeif' 
brengt 9 in foo^mige oorden van Duitschland peinUHg- 
noemt, ^ zoo its elders peiniger ^ en bij ons pijtd* 
ger^ óH pijndtrl Sijn ff eer e^ vertoornt fijnde ^le^' 
yerde hem den pijnden over. STATENÈijBBL. Daaif 
het pijnigen op de pijnbank insgelijks op régteritjk 
bevel plagt te gefchieden ,vmdt men ook daarin bewlj» 
zen voor de verwant&hap van poena en pijn% In h^ 
gèbmik duidt het laatfte wooni bij ons niet flecbtsg 
200 als het Hoogd. pcin^ eene zwaardere ligchaams*^ 
fmart aan , maar ook eene ligtere , de uitwerking vaif 
eene prikkelde fpeM: Het kindje begon vün dé 
fijn te fehrêijen. Tandpijn ^ ent* 

Zij huurt geen fappen , waar niet zelden gift int 

/peelt 

Neen^ dé edU moeder wil ^ infpijt "i^an koorts en pijn^ 
3tf moederlijk gevoel als moeder zalig :é^jn*sPAi^üAW4 

doch TOOI» ook andex fnuutelijfe flev«cli 

£a Pan 
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Dan dreigt de hel- en de endeloofe pijn ^ ■ 
Be 'wanhoop "wroet in ^t rusteloos geweeten. ^b^andt^ 






en hiertoe behoort ook pijnlijk , bij wësterbaen 
en ïBiTH, in: . 

r. . • • • 

JDJt heeft hen arm gemaekt^ van alle lust gefpeend^ 
In nier en blaes verwekt een pjnelijck gefieeni* 

Gevoelt ge' alleen het niet Van V geen gif rust loos zoekt, 
In V uitzigt pijnlijk wenscht ^ en bij ^t genot vervloekt. 

Terwijl het aan pijnigen beantwoordende pijnen no- 
pen$ honig voor perfen gebruikt wordt ^ en het Gu 
wovog , arbeid , . moeite , aan al bet opgenoemde ver* 
wam is» 

Pijnigen en folteren weigert eberhard als Syno« 
nymen aan te nemen, omdat de oorfprong grootelijk» 
verfchilien, en in beide woorden te zigtbaar doorftra* 
len zou ,r om niet bemerkt te worden ; doch in hoe 
yele wezenlijke Synonymen is niet het verfchil van 
oorfprong even groot ? en zigtbaar wordt hetzelve 
veelal, wanneer men de Etymologie genoegzaam be» 
hardgt. Waar leidt dan de (leliing van EfieRHARD 
asud^rs heen, dan om z^ne zes boekdcekn, naar mate 
de Eiyöïologie beoefend wordt, al meer en meer te 
doen verfmeltenV Synoniem js bi) ons, hetgene fom- 
wxjlen genoegzaam een en hetzelfde beteekent, al is 
het ook nog zoo verfchilknd van oorfprong; en, al 
zijn twee woorden ook nog zoo gelijk aan elkancierea 
in oorfprong en klank , zii zijn niet iynoniem , wan* 
neer zii , zoo als aamechtig , aamborjïig , engborfligy 
enz. nimmer genoegzaam dezelfde beioienis hebben; 
Deze hebben daareiï tegen pijnigen ^ïi folteren meer- 
malen ; daar het eerde dikwijls nopens het aanwenden 
der pijnbank gebruikt wordt , en het andere daartoe 
ook behoort; terwijl voorts gepijnigd door verdriet 
en doot verdriet gefolterd beide even bruikbaar zijn. 
Ipmiddcla heeft folteren , in ; 
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Cefoherd door de lu$t^ grfoherd door de rede^ 
Door neiging zoet gevleid^ doorpligt op '# wreedst he^ 
fireden^ 

bij FEiTH, onmiddellijk achter deszelfs laatst aange- 
haalde woorden 9 den zin van op eene onaangename 
wijze flingeren en foUen ; uit kracht van deh oorfprong 
des woords, die aan eberhard, daar deze denzel* 
ven in gebruik van foltertuig zocht , niet zoo duide- 
l^k in de oogen draalde,, als bij zich klaarblijkelijk 
verbeidde; zie. het Taalkundig woordenboek^ Art., 
FOLTEREN en FOLEN. 

Onkunde nopens de eigenlijke beteekenis van on$ 
kuisch beeft de Latijnfche ttitymologisten , ten aanzien 
vuicastigare^ jammerlijk overflaag gezet. Zy leidea 
dat woord van het Dorifche K»qpg af » dat aan xeqog ^ 
£estus^ maagdelijke gordel 9 gelijk ilaan en de eigen* 
l^ke beteekenis van een riem in het algemeen hebben 
zou. Van daar zou castigare die van met riemen 
binden hebben omvangen; maar bij cicero (laat 
.het, in: punit aut verbis e ast i gat ^ tegenover dade* 
lyk bedwang en draf, waartoe het derhalve 'geenszins 
by uitfl uiting behoort ; terw^l het door hor at lus 
volfbektelijk tot een zuiveren, reinigen en kuifchen, 
betrokken wordt , in : . 

Carmen reprehendite , quod non 
Mulia dies et multa litura coercuit , atque 
•Praefectum decies non castigayit ad unguem ; 

terwijl voorts dezelfde dichter cenfor en castigator 
als bijkans gelijkluidend bijeen voegt , en terwijl. ^^5//- 
gate videre wederom elders zeer zedig en kuisch le- 
ven is. Hierom zoeken wij de eigenlijke kracht van 
eastigare in een reinigen, ^eakuifchen^ zk Ld.bL 
I54t yvsx kuisch^ Lat. casius^ Fr. chaste ^ dat 
chastier^ chdtier ^yf^tzaji ons kast ij en geliik i^aar, 
heeft voortgebragt. Van reinigen v^txdcastigareAoot 
tMcht TW WQOxden verbeteren , en ook andeie. midde» 
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len ^ verbetering aanrenden. Inmiddels bozfgde 
nsen ii^ de middekeiiwen tér verbetering van zich zfik 
v^n zoo veel ligchaamstucht van geefeh'ng;^ ^z* dat 
hei' woord castigarc bijzonderlijk daartoe betrekkelijk, 
en in dien zin, met weglaxing van de ^^ of Yeran^ 
dering van dezelve in eene d^ overgenomen werdi 
Zich z^heriy zijne kindórtn^ enz^ kas$ijden'j zit 
voorts ook het Taatkuhdig "woardenboek ^ en E^BEit* 
fiARDS Ar$^ KASTETEN ^ waar opgemerkt wordt^ 
dat LUTHSR dit woord tot het vasten der IsraëUeri 
betrekt. 

Tuchtigen komt van tucht , dat eigenlijk tot eene 
goede opvoeding behoort , en voorts tot een dadelijk 
ftrafFen, om beterfchap te wege te brengen, betgené 
God ten aanzien van een mensch. een volk , enz. ge«> 
acht wordt te doen , ' wanneer er daarover treffende , 
maar niet verdelgende , rampen worden uitgeftoit» Met 
S^waardeie rampen wordt God daarentegen gezegd den 
tnensch en het menchdom te bezoeken^ bet bedrevene 
aldaar te huis te zoeken , en hetzelve en de fcholdigen 
te ftraffen ; #vant dit woord laat zich evenzeer tot een 
misdrijf, als tot den dader, betrekken. Hetzelve komt 
van firafe , en dit van het bijvoeg, ftraf^ dat aan 
zijnen klank genoegzaam dezelfde beteekenis , als ftralt 
en ft r eng 9 te danken heeft. Van hier erlangt firafe , 
firafe die van iets ftrengs , en bijzond^rlijk een ftreng 
betaald zetten van eenig kveaad , en du^ de daad van 
ftraffen , of hetgene daartoe dient: T^tfiraf van het 
hwade^ De ftraf der fmde i$ de doQjti STATi&ro- 

yiJBEL. 

J^ie V y aders tuchtheer Hiat met foa geftrengenfirafi^ 

0UOA9N. 

* 

Sao valt Ay if^/j^ firafe die U recht der Vorftenfchenét^ 

ANTONnWSt 

> ... 

^00 als wreed ^ sie /. d* hl. 99, 2ijpe beteekenlci 

ilm^ van s^iieii klank ontleem , 1$ <Mt ins^iglcs hei 
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geval mkwroi en wroikenj en, onder nog vèleW 
dere woorden, ook met vf^fe»,' welks oüd löiperf. 
ik wrak^ van een PraeC wraken fchijnt te getuigen^ 
dat nader, ésn' wreken ^ aan het Hoogd. r^^A^komtC 
en het zelfll. wrake , wraak , heeft voortgebrtgt. filt 
is nu wel , zoo als flrafen , tot een misdriif betrekke- 
l^k , en mem woïdt gëz^ ^ hetzelve fè wfek^n : > 

Hoe trager de ouderdom in onze leden breekt , 
Hoe zwarer hij V verzuim der vroeger jarenwrcckt^ 
V Berouw tot wroeging fchérjfi^ enz. peith. 

^ J^9 S3 ^P ^ê Belgl Gj vreékt geleeden f chariSd 

WILLEMS. 
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maar , als men gezegd wordt , iemand te wfekertj j& 
hij , wien men wreekt , niet zoo als hij , wieh tnéh 
ftrafi^ de ichuldige^ neen, misar de beleedlgde ; ' ^ 
hem wreken fchyDt ^oo veel , alft hem met wraak bó* 
gundigên, bevryden, of wat men anders Wil. 'te 
meer , daar bet Vborzetfel van de dingen , die de b^kö- 
mene wraak treft, aan het werkw. verbindt: ïHj 
vindt zich ^an dat gruwelijk onregt gewroken ^.wl 
zoo Veel is , als hij is met wra^ van hetzelve , of dte 
hetzelve treft, begunftigd, enz. geworden. . Hoe dit 
iï] , wraak 13 (f raf , welke aan iemands wrok voldoet : 

Indien de wraeck dan holt en wederwraeckt^ 

Hj dfaeght de Jchult , die lammer s wolven thaeekt. 

VONDEL. 

Al delft gj gr aft en wat^u dreigt de wraak van üchtc^. 

OUDAEN. . 

< 

Waer mart Gods wraek en felle hlixemfpeer ? popi^ 

• « 

Jlls V uur der wraak genaakt , // mij mijn armge^ 

noeg. K. W. BILDERDIJK. 

'■ . - • 

. Htt sk*Uge $af*reel van woeste dwingelandij ^ 

E 4 ra» 
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Van dollen overmoed^ en wraakten razernij 9, 
Vertwijfeling , enz. spandaw. 

« 

De lesfen des Chrisiendoms Tiieromtrent aan te voeren » 
ware gewis een zeer overbodig werk* 

<^RAMSCHAP9 TOOIIN9 ONSTUIMIGE VERBOLGEN*^ 
HI^ID , WOISDE 9 DOLUOHBID f RAZERNIJ. 

Al wederom eenige woorden ^ met beteekenisfen > 
welke uit den klank fpruiten. Gram heeft , aan den 
reenen kant, veel overeenkomst met hetVrief.^^/j^r/w, 
ide daad van acrmje , klagen , zie ƒ. d. bL 307 , 308 , 
en met het Hoogd. harm; al waarom hetzelve in het 
JHoogd. t zoo als dit woord, bittere droef beid aan-^ 
^uidt; maar aan den anderen kant deelen het Gr* 
wy» , I<at, ira 9 en ons arre , hun voornaamfte be- 
Jtanddeel, de hondsletter, met gram; alwaarom in- 
arren m^^de en in grctmi^en moede hï] óns even het* 
^selfije zijp , ^n gfam a^n toqrnig beantwoordt. On- 
der deszelfs in het Taalkundig ypoordenboek vermei- 
4e uitfpruitfels is ^ramfehap toomlgh^id- Biefmaadt 
Qntftak de gramfchap d^r hurbendep^ «OOFT» 

Schuimt ^ knars/et and en raest^van jollen haet 
£n gramfchap droncken^ dé decker. 

Om » door ^ijn lijden , door zijn bloed ^ 
Den fel ontjloken ijver gloed 
Der gramfchap van den mensch te yfenden (dezes 
Tan de Goddelijke gramrchap te bevrijden)* «11 qt» 

De r Is Insgelijks het voorname beftanddeel van 

frim 9 dat eene onedele , en het gelaat grimmig ma- 
ende , gramfchap aanduidt , en van toorn , Hoogd. 
^urn 9 welks oorfprong in h^t geluid te zoeken is ^ dat 
de toornige met zijne' tanden maakt; alwaarom Wghét 
woord door wu«L£MS.9 daar b^ «opens^ onze taal 
.«gt>i- 
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WacT is het fchtpftUdat irft ruim (f^t lachtruym leefty 
fFicnsfprack , viens zang zj niet , als de echo , weder r 

geeft? 
Zig altydftemmend met den toon^defnaer ^an V harte^ 
yerweézentljkt zy Toorn > Haet , Liefde , IFcllust » 

Smarte » 

voegelljker gerpeld achten » dan wel in brandts en 

Indien hij naer w» ftem wil hooren ^ 
Sjn willig volgen ftilt uw tooren. 

Geljck wanneer van toren 
V Janitferfchtiim verhit wilnatr geen^ Sultan hooren^ 
En fchuimbcckt , dreight , en driescht , enflamft ^ en 

huilt ^ en woelt y 
Tot met der Bas/en bloet zyrC wraecklust wortgekoelt. 

• 

Onftuimig heet het weder, als de wind zich bi} 
vlagen verheft en buldert. Dan maakt hlj de zee ook 
onftuimig , en worden hare baren wild. Het woord 
lüidt wel een* onftuim en ongeftuim^ Hoogd, ongi^ 
ftüm. Deszelfs voomame beltanddeel , ftuim , fchijnt 
ons met het Zweed, ftimma , gedniisch maken ^ dat * 
daarentegen aan ftem verwant is , niets gemeens te 
hebben , maar aan ftom , Hoogd. ftumm , te palen. 
Een mensch handelt onftuimig , als hij eensklaps en 
met veel gedruisch in een vertrek (lort , en er een 
gezelFchap doet fchrikkcn. Zijne gemoedsbewegingen 
aijn onftuimig ^ "sis zij zich plotfelings geweklig ver* 
IieSèn. Tot opvliegende menfchen behoort het, in: 

Doet moed en gramfchap facken^ ' 
Stilt d^ongeftujmige. w£3TBRfiA£N. 

Stuift iemand eensklaps in toom op, dit noemen 
wij eene onftuimige gramfchap^ oi verbolgenheid ^ 
^elk laatfle op zich zelf eene zwelling aanduidt, zoo 
tis die van eene verbolgene zee^ van iemaod» welke. 
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<van hevJge zielsbewegingen , als die der dichters , eni. 
verbolgen wordt, en van eenen veirgramden , wiens 
toom van geenen grimmigen aard is , maar met eene 
iDindere of meerdere verontwaardiging gepaard g^t : 

Jck fie de Vorften al gefpowwen en verbolgen , 
JDe volcktn van een taele elckanderen vervolgen , 
Eilanden in ^t geweer , het vaste land in roeréVOtiD* 

De gramfchat heeft mijn hert ont peeken; 

Da$ brunat nu van verbolgentheit. 
Ik foek het leedt met leedt te wreken, êranot* 

Het ftamwoord is belgen^ aan bel^ bil, bol, bal , 
talg, zee, enz, verwanc, maar met den naam der 
Meigen, welke uit dien der Bellovaci van het tegen* 
woordige Beauvaifis voortvloeide (*), hoogstvvaar- 
ichijnlyk niets gemeens hebbende. 

Onftuimige verbolgenkeid grenst aan woede, eene 
lüttoom» fpijt en fmart van allerlei aard, ontllaande 
bntftelling des gemoeds^ welke zich in velerlei fterke, 
en doorgaans uitzinnigheid ademende, bedrijven uit: 
Met het zwaard in.de vuist betoont hij de woede 
van een gekwetfien leeuw. In volle woede braakte 
hij een vloed van feheldwoorden uit. Vertwijfelde 
woede deed hem de handen aan zich zelven Jlaan. 

Hier doet ge , in dolle woede ontfioken , 

De rieten fiulpen vlammend rooken. loots» 

Aan onbezielde , ja piet perfoonlijk beftaande , ditt;- 
gen wordt er bij pierfoonsverbeelding ook woede tob- 
gefchreven: De razende woede van den ^oceaan. 
Ontmenschté wreedheid woedt , welk werkwoord het 
betoon van woede uitdrukt i 

Wij 

(*y Zie onzen Commentarius in juLii caesar» , fM 
tradit4t éê rthus Belfjcit , Batavicis, Ftificis^ Sie$m* 
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Wj meten ^t felle vier der razérny ié voeden ^ 

£n helpen ^ $ grimmig hart meilaster en aen '# woeden 

DB DI^CKEO» 

. .. • ' • 

Om woedende offeraars^ om ofers op te zoeken^ 
Tot aas voor V gulzig gieren nesti HELM&aa. 

■"^ 
, Verweldigd^ weerloos vastgfifnoerd ^ 
Moet gij des plundraars wotn gedoogen. loot*» : - 

Dit werkw. is de wortel van vfoede , en ontieenc 
syne beteekenis van zijnen klank. 

Hol kan men van woede zijn, maar ookanderzinSt 
en dolheid , is eigenlijk eene uitzinnigheid » welke 2ac^ 
in een woest gevoel betoont, en tot bedrijven voert,* 
die , zoo als in de dolhuizen , krachtdadig voorgekq^ 
men en bedwongen moeten worden. Maar met een 
voorafgaand 'jet ujtfinniRS in den algemeenften zin 
^rwisfelt westbrbaen aulligheid in : 

•/ Gheen Plato quam te droomen^ 
Vat hj de minnaers is de beste dulligheyd. 

fXk, wegena flecht berekende en onzinnige ondememin« 
gen zegt men; Htt zou dolligheid^ hutere dollig^ 
heid zijn. 

< • . 

HWacr dolligheid^ hierop te fiapen nfte r^mken.. 

DE DEC&EB». 

I 

■ J 

terwyl het byvoegL dol redelooze woede, emedeIo69x 
hdd op zich zelve, aanduidt, in: 

Wat behben wij den dollen vorst misdreven? i>oO^«; 

Niets fielt uw dollen waan te vreden. loots. 

Pat hondsdolheid eene knmkheid is , . welke zich ia 
«ndeie ^ifiRO ea menlcheQ over plant» is «teemeen 
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bekend. Ook bij andere dieren ctotteat zij uit inwen- 
^ge oorzaken, en bij menfcbeh fotns ,. wanneer zij 
van daardoor niet bevangene dieren, of mehfchen, 
gebeten worden , dat men min algemeen weet , dan 
wel noodig is. 

Dolheid, in den eigenlijken zm^ faat zich nog<loor 
ontzag en vrees bedwingen , maar razenden worden in 
de dolhuizen fteeds opgeflóten of gekluisterd* Des* 
niettjègenftaande bekleedt razernij bij westerbaèït 
dezelfde plaats ^ als het vermelde dulligheid , in : 

Hoe meer de liefde nu volmaeckt is^ gtoot engocd\ 
Hoe dat de razerny oock beter wefen moet. 

! . Brandt fchrijft aan bitter , twistenden razernij 
toe, daar hy God nopens hen bidt: ' 

'Toüm hunne raejerjj fchei hunn* 'verwoeden ftrjtt 

:: Tot buitenwaarts werkende uitzinnigheid behoort 
insgelijks : De groote gelcertheyt brenght u tot ra^ 
ferje. statenbijbel; en bilderdijks 

Een droom van beter , maar ijlboofdig afgebroken ^ 
Ja 'woeste razernij , waarvan de herfens koken. 

' Het woord ftarot met het Fr. rage , en Lat. rabies , 
\iit de gemeenfchappelljke bron af , welke in de twee 
cerfte letteren gelegen is, die hetzelfde geluid aandui- 
den «waarvan ratelen^ razen ^ geraas^ enz. hunne 
bcfèckenis ontleenen. Het is dus eigenlijk tot een fterk 
geraasr betrekkeliik , zoo als dat van den leeuw in het 
net, waaromtrent wij, I. d. bl. 330, de woorden 
1«n CATS hebben aangevoerd. 
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^EEJ^IJK, AFZIGTIG, MISMAAKT, vfANSTALTIG, 

KREUPEL, GEBREKRBLIJR, LAM, STRAM, 

STRBMAlïN, STOLLEN, eUZ. 

Kommer en 'leed duiden, volgens L d. fl. i'0ö, 
f ^7, beide |{evóel aan van het fj^a» J&\j anders betee^ 

k#^ 
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kenen; en , daar gevoel' van leed aan toorn' kan palën^A 
komt van het Angels, lath^ bèleediging en gevoelig* 
Heid daarover >,/^M/^« , Uaat, en laih^ hatelykV *^^ 
haat* Of wil men deze laatfte woordett van een an- 
deren wortel, dan den I. d. bl. 223 vermelden van 
Ittd^ afleiden, en wel triet aan het Angels. laPkah^ ^ 
gelathan^ b^een roepen, en Matthan^ verwénfctletfy- 
(dat met ons lalUn^ het oxióQ gólaed ^ geraa^V"^ 
Gr. x»\siv^ enz. uit eén en dezelfde bron voortgè-p 
fproten fchijnt ,) maar aan het Lat.- tacdet^^ ver wadt^ 
achten? In allen gevalle zijn zij het ook aan ons 
Icclijk , bij HOOPT laal%k , dat eigenlijk , zoo ab 6et^ 
Taalkundig woordenbêck uitnemend vermeldt , *gratii-i^ 
ftorig is, en voorts grimmig van uitzigt en gelaat; 
uit welke laatfte béteekenis het woord tot die yandn*^ 
bevallig, ja het regte tegendeel van bevallig, (kt 1^ 
Fr» laid ook aanduidt , is overgegaan : . 



^, '..r 



Dc vaU , le^ljcke , doek wclgegelde , ifueen 

In V oog hacrs bruidegoms een lelj blanke Héleené 

• i>E DECKfi&é 

V 

Gjs hietfyn Uefftc maj , en U is een leeljck yet. c atsL*"* 

Dacr een^ die lelyck is ^ fich ygjs maechj dat hj 
fchoori is. WBSTBCtc^AEnr. 

Afzigtig en afzigtelijk is al, wat door zijne 
kelljkheid de oogen van zich afkeert, het zij eigetiM 
U^, of oneigenlijk, zoo als leelijk ook op beiderlei^ 
wijze voorkomt; teryvijl het bijkuos enkel in deftige, 
held voor afzigtelijk onderdoet, en dit laatde Ikc 
ongevallige en iluitende der dingen , waarbi] menthet 
voegt, zoollerk nog niet maakt, ais affchuwMjt^ 
tnz. Het komt, al naar dat men wil, eigenlijk'' ai 
oneigenlijk voor in fbiths 

Hier blinkt een v^aterblaas hem aan met duizend 

kleuren ; 
fttj ftaart; de -wensch ontvlamt; hij naakt en zie} 

baar fcheurM. 

9aar 
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JOlaar grijpt hij nsar genot; htt Mwichi^ cH U eei^ 

zaam Aart 
Cmhclst, yoor H Hel4 der i^rcugd $ *t 4ftiigtig buld 

der fmart. 

tteeüjk en afzigtig behooien beide vooTDanklijk tot* 
tiet gelaat, en deszetf» kkurj maar mismaakt tot dsa, 
Tonn der gdaaistrekken , ledematen en ganfcl^s lig« 
cbaamsg^ftalte : 'Mismaakt yan neut en m^andy van 
lijf en ledfin y enu 

; Nu zweefde ^er om etx heoft eM diehtfi 'klucht 
VUtn ganse A mismaakte en rufiehozê zorgen* poot« 

Üii eene Baueis fmein eerf Venus hupscb eh fchoon^ 
IHi ei^n^ mismaeckt Therzjt een aerdigen AdooH. 

. . D& DECKER» 

Het kotQt \y^ pOQT int mismatkt door druk ^ alé 
^IWii voor, maar WQxdt.eyen ;^lden derw^e ger^ 
bruiktft al% het werkw. mismaken zelf gebezigd pleegt 
te worden. De plaats van het eene en andere wordt ^ 
sjtbans heden ten d^, doorgaans door mijvarm^m 
m deszelfs deelw* vervangen* 

'B^ het gene er 5 I. d. bl. 415, nopens wanftha^ 
pen gezegd is, voegen wij hier, dat het zich ovet 
l^aatstrekken en lyf en. leden uitftttkt , terwijl wan^ 
ftaltig zich , uit kracht van deszelfs oorfprong ^ voQf« 
same^ h\| de gcftalte bepaalt, welke zkb van der 
gedaante daarin ondericbeidt , dat deze bet ganfche 
makfel en voorkomen omvat, maar de gefialte^ doof r* 
gttns (lechis de houding, en de rigtiog en den afloop 
des otntreks (^): £ene rustende gefiaJte.^ fTapèn^ 
êêfyaing zet aan. het ligchaam eene. goede geSalta 

Xf) Klein van geftalte fcbijnt ons een mnta^fel vat 
Uein van ftatuur ^ en min, dan dlc laatAc, door ln( 
jrülekcurige gebrnik gewettigd 
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*//♦ De bMik misvormt i^ijnc ^cjhlu groptelijk^^' 
J^pe fraai is niei de grUkfcJu ^e^alte d^r rhcii^s^tY^^ 
nevens diè^ welke de keurslijven haar filagten U, 
geven? Engelen geftaUè. Daar nu hét gezégde ïaf 
spe is, waardoor zich e^ beeU voornamdijk Qnder^^t 
ichcidt, duidt gefialte ook wel eens een lierl^eêld* 
aan, dat men yalfchelijlf; meent te zien: Na lang 
vasten en walden zweefden er den Sant mismaakte 
geftalten voor de oogen; of een bovenmenfchelük 
wezen , dat aan menl<±ea verfchijnt : Er daalde een» 
gefiahe tot hen af De gefialte van onzinnelyke 
dingen is derzelver gefteldheid : De regtc gefialte der^ 
zaken door^rqnden. Overdragtelijk nopens zulke din- 
gen gebezigd, is wanftaltig averegts gefteld in het 
algemeen ; en , nopens een fto&lijk din^ gebruikt ^ 
heeft dat woord de algemeene'beteekeriis vm in uiter-v 
lijken vorm lomp en ongevallig; nopens een beeld in 
bec blonder die van in gellalte mismaakt. 

« 

- Verminkt wordt door ten k atb tot het , in ons 
!• d^ hL 167, 1Ó8, vermeldeg^m^tfn, meantumih^ 

gebragt, van waar, volgens hem, meineed ^ mangel 
en mank^ dat thans wel enkel kreupel , oiaar ouUngs:, 
even als het Lat. maricusj Ital. en Spaansch manco ^. 
gebrekkig in bet algemeen, plagt aan te duidea; uit. 
wdke beteekesis ons mankeren j.hzL mancarc^ Fr« 
fMnquer^ en vermenken^ verminken^ de huime 
omleenen. Want, offchoon minkijxtr\ van minken^: 
een werktuig is, dat hen, die daarop treden, doet. 
hinken, verminken is van het gebruik van evenveel 
welk ligchaamslid berooven, en de beteekenis van v^r-«. 
minkt is even algemeen; zoa wanneer bet eigenlijk ^^ 
als wanneer het overdragtelijk wordt gebruikt; zie.het 
Taalkundig woordenboek. 

Overdragtelijk heeft kreupel ook zulk eene algemeene' 
beteekenis , in kreupel vers , enz. maar eigenlijk duidt 
het iemand a^n.ji die het gebruik zijner beenen derwijze 
verloren heeft, dat h§ flèirhts kruipen kan, en voorts 
kmand , wiens gang door een gebrek aan een of beide 

bee« 
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beenen merkelijk belemmerd wordt ; als ook een becd f 
M^aaraan er zulk een gebrek Is: Zet het beste been 
vooruit , in plaats vars het kreupele : 

Wat fchort nu , foetc maeght 1 wat fchort mj aem 

de beenen! 
^k En ben foo krepel niet , gelyck de lieden meenen* 

CATS, 

Cy zult voor my nochtans den kreupelen niet J pelen ^ 
Die in de kreupelflraet veel eeuwen heb verkeert m 
(en mij dus door ztxike kunstjes niet laat bedotten.) 

DE DBCICEa* 

■ * ■ 

Als bijw. komt kreupel voor in kreupel gdan^ 
kreupel rijmen , éhz. 

Van gebrek , zie I. dé bL 305) ^ komt gebrekke^ 
lijk^ waaraan dat andere woord dcszelfs zin van ar* 
moedige behoefte niet mededeelt. Neen, maar dcs- 
zelfs algemeene beteekenis van een toeitaod^^ in welken 
ér iets gebreekty of ontbreekt, die in gtbrekig^ of 
gebrekkig na genoeg onveranderd blijft , gaat in ge^ 
brekkclijk tot eenig ligchaamsgebrek over: Men ziet 
er haast even vele gebrekkelijke en Wanflaltigc 
fueufchen ^. als andere. Tot ót gebrekkelijke be- 
hooren meest al de gene , die bij den krijgsdienst , niet 
zoo zeer om dat zij te klein van Itatuur ziin 9 als wel 
anderzins ,. ple^n te worden uitgemonTterd ; en tot 
gebrekkelijkhtid behooren ttijve of kromme beenen * 
iüjve armen , verminking aan de handen « enz« brea- 
ks , kwaad zeer , een kual hoofd , mangel aan ^zigt ^ 

g^ooc^ tandea, enz. 

j» 

Lam is hij, wien bet gebruik van eenïg deel des 
ligchaams door verflapping, uit beroerte of andere 
oorzaken, benomen wordt: 

Het was een Prins , niet log , niet flram ^ 
Niet doof^'kortzigtig^ bliud noch lam. 

* VAN ^S GRAV£NW£fiar. 

Het 
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tiet woord heeft met loom in beteekenis ' niets ge- 
meens,, maar vervvisfelc zijne a mee eene e; zie de 
aanteekcning^ L d. bt. 341. Overdragtelljk bezigt 
men het in lamme uitdrukking , kim '^crs , enz. en 
"Verlammen wordt ook evenzÊir oneigenlijk als eigen* 
lijk gebruikte 

V 

Stijf en ftrnm verfchilléii daariri ^ dat liet (lijve zich 
niet of l>ez waarlijk buigt, en de i)ewegingen vtx liet 
flramme meer of min belemmerd worden : een jtram 
Pot ^ knipmes^ cnZé 

Vtrselt van zjncn ftommtn 
JEn fprakcloozen zoon , mens reets volwasfe tong 
Met firamme zenuwen te fterk gebreidelt hongi foöt# 

lek doe den rjeken grjf^ hoe jlram vangichtepynen , 
In d'oogen zyner ir uit een^ frisfchen Paris f ch jnen, 

DB ÜECRER. 

In welk een fomber kleed de winter zich nog tooij\ 
Hoe mild zijn jlramme hand nog fneeww en hagel* 

firOOij\ FEITHé 

Verwant hieraan is 9 in de opklimmende of nederdalende 
Hnie, ftremmen^ iets in zijne beweging (toren: In 
plaats van de rivier te flremmen , iferd dat alles 
door haar weg gcjleept. Een wagen, een paard, 
enzr ftremt men inmiddels ntet« maar voornamelijk 
Hechts iets vloeibaars , of het gene daarmede vergele- 
ken worden kan , waaromtrent het woord meertnalea 
ovcrdragteliik wordt gebruikt; en hetzelve heeft dik» 
wijls ósa i\n van doen (lollen , in den flaat van ver* 
ftiifd en geronnen vocht brengen, of onz. dien van 
/lollen y dat oulings eVen bedr. zal zijn geweest, aU 
deszclfs maagfchap /lallen ^ /lellen en /lillen; woor- 
den , waarbij er flechts een /lullen ontbreekt , om het 
bekende ao». ta ^ ta ^ ot»^ t/Ai , afia , €(3» , ijSa» 9 ol3e§ , 
vfiói ^ enz. ten hunnen opzigte in onze taal even vol« 
komen te verwezenlyken , als dit door de ^ ca r ach« 
. II. DEEL. F ter 
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txx fta^ 'fte^ fti^ po^ ftu^ Volgens ten katbs eerflc 
proeve van geregelde afleiding ^ bladz. 414 en volg. 
lueds wordt gedaan. 



BLAZEN, WAATJEN9 STORMEN s BULDEREN, BROM* 
UIEN, GROMMEN, KNORREN, RONKEN, SNOR- 
KEN, POCHGEN, STOFFEN, SNOEVEN, 
SNUIVEN, NIEZEN, KüGCHEN. 

Hoe ver woorden , die ih klank genoe^irzaam over- 
een komen , in onze taal zijn van zulks algemeen ootL 
in beceekenis te doen , bewijst niet flechrs het opge^ 
merkte verfchil tuslchen loom en lam^ maar ook dat 
tusfchen blozen , van blos , zie T. d. bl. 4^8 , eil 
klazen^ Angels, blawan^ Eng. blow^ Aleman- pla^- 
fan^ Lat. flare; uit vergeliiking van welk een en 
ander bliikt dat fia , pla , bla , de wortel , en de z , 
5, enz. zinvcrftcrkende bijvoegiels zijn De oórtpron*'. 
kelijke onz^ beteckenis is een uitdrijven van wind uit 
den mond , uit eene blaasbalg , enz. Geweldig blies 
de flang. Heeft men bij zulk blazen een werktuig 
aan of in den mond, dan blaast men op hetzelve. 
Zulks op eene trompet doende, wordt men gezegd 
deze op te fleken^ of aan den mond te houden. Bf 
perfoonsverbeelding zegt men ook dat de wind W^^ir ; 
De flormyf inden berjien , als in flaghorde , door 
é*ope poorte uit , en blazen door het aertrijck , met 
éen fchrickelijck gedruisch. vonobl. 

Wanneer de mnd uit ftijve kaaken blaast, higt. 

Wanneer de orkaan , met buldrend blazen , 
De zeeën doet in oproer fiaan. loots. 

Tot dit onz. gebruik des woords behoort : Geweldig 
hlies de wind onder den brand. In het vuur bla-^ 
fcn 9 in de bus blazm ^ snz. Bcdr» wordt hg , die 

op 
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op eenig fpeeltuig blaast , gezegd hetzelve te blazen » 
200 wel als het een of ander op hetzelve te blazen : 

Trompetters wederfyds allarm en vechten blazen. ^ 

W£ST&RBARN« 

Hee heérljck hlaest de fame 
Den hoogengalm yan uwen hoogen name l dr orcrbr* 

Waai jen is eene beweeg , waarmede men wind 
maakt , en die van dei^ wind zelven , welks benaming 
een deelwoord van het Hoogd. 'wehen is , en den 
Vi^aaij enden aanduidt: 

Zoo haest de goede wint haer vast begint te flellen ^ 
En waejt te zeewaerts in^ cats. 

De beweging van iets, dat door den wind gedreven 
wordt: De blader s waaijen van de boomen. 

Triomf I Der Staten vlag waait golvend op zijn murem^^ 

L00ÏS# 

welk laatfte ook door vapperen uitgedrukt wordt: 
H Zij vrijheid v^appere in uw vanen, loots» 
terwijl de wind ook gezegd wordt te tabberen , enz. 
Terwyl een zwoele wind ons labberde te moet. higt« 
^t Joelen van den wind^ een wolkbreuk uitgevlogen. 

R1LD£RDJJK« 

Het huilen van den wind giert 'raathnd door *t ge^ 
bladert, dezklvde. 

■^ Bij een fterkea wind zegt men bijzonderlijk , dat het 
fiormt : 

AU het jUrt4mt 9p uw ree. vonoru 



\ 
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CD de wind zelf wordt gezegd te fiormen : 

V Gieren van J^orkaan^ 
Die^ flormend door het bosch\ V geboomte dreigt 
neer te [laan* loots. 

Overdragtelijk gebruikt men dit woord wegens een (Ier- 
ken aanval op een wal , enz. De bulderaars — ftor^ 
men op het Jl$twerk , dat er al de bergh '^an loeit 
4n davert^ zegt vondel, nopens de winden, die 
AEQLüS in kerkers opgefloten houdt; op welke laatfte 
jpooT bet oog had, tpen bij zong: 

De dolle wint^ voer uit zijn ftormrioelen. 

Op Tchepen, welke een ftorm doet zinken, doelt 

DE DECKBRS: 

Beftaet gy noch wel trots den Hemel aen te vallen ^ 
En V kerkeljck gebruik — te f tor men in dengront. 

<XL MELMERS zong, lo 1795 > nopens eenen figuurlyk 
dijs genoemden ftorm: 

•/ Vernuft^ de kunst van eeuwen^ 
Wordt in dien volksorkaan al bruifchend neerge* 
ftormdé 

Loei jen gebruikt men al mede we.qens den wind , 
en bulderen : Gelyck de Noordewindeh in de Alpes 
om ftryt -^ toeftreven ^om ^ met bulderen en blazen^ 
'eenen ouden eickenboóm en zjnen dicken'ftam uit 
der aerde ie rucken» vondel. 

Het buldren van den ftorm , het daavrend onweer^ 
klateren. bilderdijk. 

Poot J^ewaagt van den wint uit het barseh en 
buldrend Noorden. Men noemt cene luide Hem , die 
hol en fterk tevens klinkt, eenc bulderende; hij, die 
gewoonlijk buldert, wordt een bulderaar^ énz. ge- 
nocmd ; terwijl bet overigens bij ds . Dscium is : 



/ 
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^IP Ubtixemcn^ aW *t bulderen en baèren^ 

Do hemelfchen Jupyns in yyfmaal duizend jaeren* 

Brommen is een woord , dat tnen van de beercn » 
enz. tot het geluid van verfchillende luuziekinftrumen- 
ten , zware klokken , enz. overbrengt , ja ook nopens 
Aenfchen bezigt ; f^an dat bulderen ging hij tot 
^ ten binnenmondsch brommen over. En ergens op 
brommen is zich met groorfpraak daarop verheffen. 
Grommen^ ook wegens beeren gebruikelijk, is- wegens 
e^Q mensch zijne ontevredenheid met een dof geluid t 
dat tevens veel grinimigs heeft , aan den dag leggen : 
iiij gromt over 4I9 ^at ik doe; fleeds begromt hij 
mij. Zulks doende, wordt men met den naam van 
grommer , of grompot , l)egroer. Een min dof, en 
meer van de tanden hebbend, woord, knorren^ be« 
xigt men nopens het geluid der varkens, en een men* 
fchelljk uiten van ontevcedenheid met klanken, welke 
naar dien van het woord zweemen. Iemand beknor* 
ren is iiem op eenen knorrenden toon bellrafiFen , jt 
zulkfi ook anderzins doen« Als iemand knori , wordt 
hij ook knorrig gezegd te zijn; en hij, die zulks 
dikwijls is, heet een knorrig mensch en regte knor* 
repotm 

Tot geheel iets anders bchooren ronken tafnorken. 
Het eerfte is in den flaap een hol geluid geven, dat 
meer uit de borst, dan door den neus komt: Rant 
yoort met zijnen degen den trotfen Kamnetes aen , 
die bij geval — zoo vast Jliep , dat hij ronckte. 
VONDEL. Mep bezigt het ook wegens iemand, die 
in diepen flaap verkeert, zonder dat hij juist eigenlijk 
ronkt % Ligt hij al wederom te ronken P Voor zich 
op iets verhefièn is er op ronken zeer ongebruikelijk ; 
.en de daad van ronken wordt niet zoo zeer door ron^ 
king uitgedrukt, als door het ronken en geronk. 
Snorken ^ Sim* fnoarkjc^ Hoogi* fnarchen ^ wordt 
zelfs door de twee eerfte letters , zoo als fnoeven ^ 
/nuivèn , enz. meer tot den neus betrekkelijk gemaakt , 
«D is overdragtelijk (hoeven: 

En 
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En kneuun hem din neck , die zoo 'Vermetel nu 
Op Zilvervloten fnorkt en mijnen van Peru* vond. 

Om dus verwaent hiervan te fnorken^ de deckbr. 

zie voorts het Taalkundig 'woordenboek , ook nopens 
ppgchen^ waarvan een bijzonder gebruik inhetHoogd. 
uit hetgene, I. d. bl. 39, opgemerkt is, blijken, en 
met het Nederd. gebruik ligtelijk overeen gebragt wor« 
den kan», 

Stof en is hetzelfde , als ons pogchen : Wat ftofte 
hij op zijne ridderteekens en v^apenfchilden t Zo9 
ras zij hem in de yffapenen blincken en lichtvaer* 
digh jloffen zagh. vondel. 

DWtaliaenen roemen waeronder de Romejn 

Voor alle meynt te gaen^ en fioft op V oudeRoomem 

WESTERBAEN. 

Van hier jlofer , fnorker , pochhans , in vondels : 

Stofers , terght nu zeven Staeten , 
dschent vthrbonden ^ eer en trou^ 
Groeit in Schellings brant en roul 

Dezelfde beteekenis heeft fnoever ^ van fnoeven , dat 
olilm^s met fnuiven verwisleld werd , maar thans be- 
paalctelljk tot een trotsch verheffen van zich behoort: 
Leugen üehtig fnoefde hij op genotene eer in vreem^ 
de landen. Zoo gaat fnuiven , dat bij ons met name 
wegens vergramde leeuwen 9 moedige paarden, die op 
den ftrijd als fchijnen te vlammen, enz. gebezigd 
wórdt ♦ in het Hebr. anaf (welks a zoo als ^ s eene 
blaasletier is) tot gramfchap over; en een uitfpruitfel 
Van dit werkw, ontleent van het fnuiven de betedcenis 
van neus en gramfchap gelijkelijk, en zonder dat de 
katfte, zoo als de groote schultens, in deszelfs 
Origines, Lib* I. cap. il. §10, wilde, door tus- 
fchenkomst van die van neus , uit die van het werkw. 
gevormd zij, en het werkw. dezelve eerst van liet 
uitfpruitièl ontvangen hebbe. * 

Van 
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Van niezen gewa^ien wij hierbij niet om dat het leti 
aanduidt , dat door (huiven in zekeren zin wordt ver** 
wekt, maar om dat het zijne beteekenisaV mede aan zijnen 
khuik te danken heeft , dien wij fomwijten verderken « 
wet er eene ƒ voor te zetten. In het Eng. luidt het woord 
f nee f e. In Vriesl. pleegt men de zaak door proesten^ 
Boogd' braufen , uit te drukken ; doch dit is eigenlijk 
nog iets anders , dat in van lagcAenproestenzisthzTLV is« 
het Fr. dternuer is het Lat. fiernuerc , wederom een ge» 
heel ander , maar nogtans ook al klankbetcekenend woord* 
De zaak werd oulings zeer algemeen als een voorteeken 
hefcliouwd, doch heeft intusfchen daarvan niets in het 
bekende: Ende de jongen niesde toi fevenmael ioc. 

STATENBIJBEL. (*) 

In kvgchen hoort men den droogen kuch, die van 
den hoest in klank en gevaarlijkheid zoo zeer vcrfchtlt, 
dat hoesten en kugchen^ oudt^ds ook knoch^n^ naau<^ 
welijks voor Synoniem kunnen worden gehouden; 
offchoon de Lat. Fr. enz. voo|: beide flecbts een 
woord, tusfire^ enz, hebben. 

ZÜCHTIG, ZTEK, KRANK, ONPASSELIJK, ONCP» 
STELD, KIET WEL, VI£T RE6T GEZOND 9 
ONGEDAAN , SUKKELEND , KWIJNEND » 
KRACHTELOOS, ZWAK« 

Dat zuchti^ en ziek genoegzaam evenveel zijn^ 
vermeldc^en wij reeds I. d.. b.L |o8. Hierom voegt 
men die woorden bijeen in ziek en zuchtig^ waar 
het laatfte woord geenszins die gezwollenheid van 
leden beteekeni, welke bet daarentegen » als het^ 

gansch 

(*) Al, wat popens het laacflelijk afgefcbafto over« 
fude gelukwenfclien bij faec niezen bekend is, vindt 
men korteiijk vermeld , In een te Leyden en Zurphen,, 
in 1 ft 05 , uitgegeven .^(frxv/5rm7> uit een Rijnlandsck 
dfirp naar ^mfierdam f waarop men ever alkrlH yitritp^ 
dingen zameufpre^kf i Uadz. I37f ij'* 

F4 
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fansch op zich zelf ftaat, hedendaags pleegt aan tö ï 
duiden. Het wonélw. zt/cAf ^ dat zich buiten zamen'* 
fielL hedendaags ook dikwijls bij die gezwollenheid 
bepaalt, maar voorts ook verlangen, begeerte, enz. 
aanduidt , put deze laatfte beteekenis , en die van on-» 
geft^ldheid in het algemeen, uit die van een hoorbaar 
uiten van beide, een zuchten en kreunen, dat door 
het tan feuchc verwante HoogA. fsechen^ ziek zijn, 
met meer fcherpte (♦) wordt aangeduid; alwaarom 
ons ziek en tuchtigt ten tijde, toen beide nog even-^ 
zeer ongefteldheid in het algemeen beteekenden , zich 
echter dg^rin fchijnen te hebben onderfcheiden , dat 
inen door ziek eene fterker treffende ongefteldheid te 
kennen gaf, en zuchtig genoegzaaqi hetzelfde als zie* 
kclijk was, 

Krank }s, z^oo op zich zelf, als m ziek en krank ^ 
éene Bynonyme van ziek^ maar put zijne beteekenis 
uit cerie gansch andere bron. Het is verwant aan 
krenken^ dat bij ons een benadeekn en verflechteren 
van ligchaam , gezondheid, eer, enz. aanduidt, waaf 
uit de zin van hartzeer aandoen, Hoogd. kr anken ^ 
in dat krenkt mij\ enz. voortgefpróten is. Dat het 
ouliji^s gering, flecht, beteekende, vermeldt reeds het 
Taalkundig woordenboek , ep blijkt nader uit het door 
EBERHARD aaugevoerdc van conrad von würt- 
Büuo: Br wolh^ ihn gerne machen an fciner 
nürde kran^; waar kranc v^achen aan er anken l)ij 
M. STOKE, in dat roomffhe rike te c ranken beant* 
woord t; en uit het even oude: 

Wen brot von y^eyifen dunke krank , 
Der mach ein besjers und habe dankt 

Hoe ligtelyk nu de beteekenis van flécht in die yan 
door ziekte aangetast heeft kunnen overgaan, blijkt 
daaruit , dat men nopens hem , die het laatfte in een* 
boogen graad is , meermalen zegt : Hij Hgt flecht ; waar- 

dit 

- {*^ Vergelijk inmiddels onze gezegden, in het Taak^ 
kondig wordenb^ek^ Artm SUKKELEN ^ nopens fiekdu 
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dit laiatfte woord niet, in overeenkomst met deszelfs 
eigelijken zin, aan plat te bed, maar aaa^r^, heel 
ziek, enz. beantwoordt. Ten kat£ fchijnt van al 
de fporen der beteeken>s van flecht in' krank flechts 
krank bier gekend te hebben, dat zoo veel als gees- 
teloos zou kunnen zijn geweest, en bij bem een b6« 
wijs is, dat krank deszelfs beteekenis van ziek uit 
die van het Angeli'. gecringan, fterven, van waac^ 
ons kre^g en karonje , Fr. charogne , Eng. carrai'^ 
ne^ afgeleid zou hebben gehad; terwijl dit e^n en 
ander ons veeleer uit krank, ziek, voortgefproten 
fchijnt te wezen. Het gezegde krank bier fchijnt ons 
daarentegen even zeer aan rank verwant, als knijpen- 
aan nijpen; maar, of nu kra,nk, ziek, zoo als de 
heer weiland wil, ook derwijze aan rank, dan of 
het veeleer aan knakken, krakken en kreuken ver- 
want, of nog liever voor even oorfpronkelijk , als 
deze woorden , te houden zij , dit laten wij onbeflist* 
Dat voorts een kranke juist eene der kwalen uit de 
Pathologie hebben , maar een zieke er anderzins flecht 
aan wezen zou , dit behoort tot de willekeurige bepa« 
lingen der Duitfpha Synonymikers , welke althans op 
onze taal niet toepasfelrjk kunnen worden geacht. Het 
Nedcrd. ziekte is, in: jllle, die krancke hadden 9 
met verfchejdene fitckten bevangen, statenbijbel» 

De dülle dronkenfchap 'vermoordt , 

De gulfighcid brengt fiektens voort. braNOT, 

en elders, hetzelfde als krankheid, of het gene by 
LOOTS de plaats daarvan vervangt , in: 

Uw blik befpiedt de krankte in de allereerftefporeni 

« 

terwijl het e^ne en andere meermalen door kwaal ver- 
vangen worde, met name in poots; 

De dikke wolken 
Ver ziekten wecffveegt , en de wel 
Der quaelen flopt en uit doet droogen. 

F 5 Van 
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Vm hr^nk heeft men in het Hoogd. krankiaft^ 
ék kranklieh , welk hatfte , zoo al& ons ziekelifk ^ 
bèm aanduidt, die ge(hag aan kleine ongeflieldhedea 
ligdt ^ welke zijne krachten meer en meer wegnemen* 
Het Hoogd. unpasz en unpaszUch beantwoorden aan 
ons ênpasjelijk^ te onpas, niet te pas, niet zoo als 
ik i)eboor, niet gaauw, Vrief. misftipt. De toe-» 
fland , welken dit een en ander aanduidt , heet onpas^ 
fehjkheid ^ en is veel minder flecht en erg, Vrief. 
funig^ dan ziekte en krankheïd. Men noemt het ook 
óngefteldheid ^ van ongefteld ^ waar on geene bloote 
cmtkenning is, maar, zoo als in ondier <^ onkosten^ 
onkruid ^ onweder , enz. de plaats van wan vervangt, 
en de beteekenis van flecjht heeft. Uit kracht hiervan 
beantwoordt tk ben otigefteld aan ik hen niet wel^ 
Hoogd. mir i/i nicht recht. Dit kan in den eerden 
opflag hetzelfde fchijnen, als ik ben kwalijk; maar, 
ik vaar kwalijk mag in dezen zin , even als in er 
kwalijk bij varen ^ en als zich kwalijk bevinden ^ 
gebruikelijk zijn , ik ben kwalijk , en ik word kwa'^ 
lijk, is in tegendeel ik ben, of word, misfcUïk, my 
walgt van fulcke praet. westerbaen. terwijl ik 
ten niet wet eene bloote ontkenning is van wel te 
varen ^ of wel te zijn^ in eenen goeden welftand te 
verkeeren. 

Zoo is niet regt gezond zijn eene ontkenning van 
regt gezond tt zijn; en niet gezond zijn ontkent, 
dat men gezond is, oï nog gezond is, eene voort- 
durende gezondheid geniet; buiten en behalve welk 
laatde gezond^ in gezonde en jlukfche karels , enz. 
een geliel aan-iuidt, dat hecht en vast .is, en hierom 
van krankheid weinig gevaar loopt. Dik en lijvig be* 
hoeft men intusfchen, zoo als het Taalkundig woor* 
denboek wil , niet te zijn , om een gezonde knaap , 
een gezonde broeder, enz. te heeten, maar hanaen 
aan het lijf, eene gezonde maag, enz. ziin ver« 
eischten daartoe. Zoo als nu zulk eene maag defpijs 
wel verduwt , zoo bekookt , en fchift en fcheidt , een 
gezond oordeel voorkomende dingen naar behooren. 

Een 
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Sen gezond verftand is genoegzaam hetzelfde ; maar 
het gezonde y erft and (*) dat al 5 wat onder deszel&i 
bereik valt en niet valt, als er flechts van gerept 
wordt, ftraks goed- of afkeurt, is een hedendaagsch 
eigenbeeld van het doorluchtige verftand van Keixer 
CLAUDius , die al , wat hem voorkwam ^ gereedelyic 
wist te beoordeelen, 

Aïterd tantum 
Parte auditd ^ 
Saept et neutrdm 

Onze eeuw heeft het daarmede ver gebragt, en zal 
liet nog verder brengen» Voorts noemt men eene 
raak gezond^ als het met haar wel fcbikt: Dan is 
de zaak gezond. Een ding noemt men gezond ^ ab 
er daartoe eene gezonde maag wordt vereischt : Eena 
gezonde portie vleesch^ Fr. un plat de refiftence^ 
het tcgenovergeftelde van un foupgon^ een proefje; 
of als het des menfchen wdzyn niet benadeelt , maar 
bevordert : 

Een beek , gefondt en helder ; 
Sfort van fijn rots , gelijk een rijke waterval.'BKhXiDX* 

Bij gezond^ op het oogenblik welvarend, voegt mm 
meermalen frisch , waarover zie I. d. */• 380. Met 
toefpeling hierop fchreef poot: 

De frischheit , vrolyk aen U bedjen , 
Schuilt in zjn heilzaeme artfenyen. 

Veel overecnkomftiger met het gewone gebnük is: 

De 

(^^ Uitvoerigifjk handelen blerover de bekende 
Kunstgrepen des ongeloefsy cm Jen Bijbel deer dem 
Godsdienst 9 tn den Geésdienst door den Bijbel te be» 
flrijden» Tu^ede Neder d. uitgave^ bladz. 5$ ea voif» 



KE DE RDU I T S C-H E 

» ' Dfi vastheid ftiert zijn gangen ; 

. Gezondheid ziet haar roos nog gloeijen op zijn wan^» 
gen. FEITH. 

Ongedaan heeft drie beteekenisfen , waarvan het 
Taalkundig woordenboek er flechts twee vermeldt. 
Van deze is de eerfte nog niet gedaan. De tweede 
ftaat tegenover welgedaan ^ wel in het vleesch en 
frisch van kleur, enz. Zij paalt aan die van onge* 
kleed, met een flordig gewaad bedekt, en profond 
négligé^ zoo als iemand, die zich nog niet heeft 
aangedaan, in den zin, welke zich aandoen tot het 
tegenovexgeftelde van zich ontdoen maakt , en nevens 
dit laatfte bewijst , dat zich doen oulings zich aan** 
Weeden, opfchikken, enz, beteekend, en eene kracht 
gehad moet hebben , waaruit welgedaan en ongedaan 
kunnen vermelden zin hebben geichepr. 
*• 

; Van floffen^ zie /• rf. hU 84, komt he^ bijvoegel, 
Jfc/", floftende, en het zelf ft. Jlof^ eene kamermnil, 
waarop men doft, of flcepvoet; inaar omgekeerd 
leeft ons. /öA, Lat. Joccus^ zoo als ten kate reeds 
\iSL heeft aangemerkt , ons fokkelen , fukkclen voort*» 
gebragt (*), dat eigenlijk lloftèn, fleep voeten , moet 
Jiebben beteekend, en van d?iar tot. al hc^ <»vcrigQ 
moet '/yn overgegaan, en in de Isatfte plaats tot dat 
ziekcli k zijn , dat wij in het Taalkundig woordenloei 
ten onregie voor de eigenlijke bctcekenis hielden. Van 
hier, onder anderen, afgefukhld ^ door fukkelen af- 
gemat, in HIGTS 

Ific zal Vti de oorzaak en de bron der hvaalen ziften V 
^ff^tc *t afgezukkeld lijf weer helpen op de been? 

'A Van 

' CO *^f ^ijn die woorden nisfcbfen even verwant aan 
ons faggeUn , als bet Vrief. fafel aan ons fuff Dt^ 
remden hec evenzeer wortclwoordeo zijn , als fammtltu , 
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Van kwijnen^ wóov zoo voel het 5 tls het Hoögd* 
itrünken , tot zielsgewaarwordingen baboort , is /. d. 
bL 19a, gewaagd*. De beteekenis, welke het alsdan 
heeft, fpruit uit die van een fukkelenden ligcbaams? 
toeftand, waaronder men wegteert, zonder juist aan 
eene eigenlijke ziekte , of krankheid uit de Pathologie » 
te lijden: ^ 

in des levens Hoei het ïigchaam floeg aan^t kwijneiu 

LOOTS» 

Zulk een ligchaamstoefUnd voert ook een kmjnenê 
hart mede, waaromtrent het by uigt is: 

. Hoe luisterde elk ^ als hij de kracht ontdekte — » 

Fan Kas f te j vol aangenaame reuken^ 
. Die *t kwijnend hart verkwikt door haren gêufn. 

^n de voorgemelde kwijnende zielsgefteldheid^ welke^ 
uit ^mdere bronnen , dan eigene ligchaamskwijningy 
ontftaande, zelve een kwijnenden ligcbaamstoeftand 
kan verwekken. Voorts worden flaauwe kleuren ivi/*- 
nend genoemd , en bloemen en pl/inten 9 waarin v 
geene fleur is, en welker loof alsdan een verflens 
voorkomen hééft «dat in het Taalkundig woorden^ 
boek met flap hangen omfchreven wordt. Van kwijr 
mn^ bij kil* ook kwenen ^ komt zekerlijk, kween p 
waaromtrent de deckbrs 

Vale , leeljcke , doch welgegelde queen . 

in het Taalkundig woordenboek een weinig, te boOgt 
en achter ecne koe , die onvruchtbaar is , in plaats 
van achter het iiaastvolgende j . in (Iqn Tek^t ^ ijige^ 
lasclit. * Vergelijk bïadz. 13. Kmjnen is bij kij.. 
voorts nog kwelen , zoo als zamenen en zamelep 
een en hetzelfde ziin; doch hierom fchljnt kwijnen 
ons nog niet verwant aan kffethje^ dat wij van 
kwijlen afleiden , noch aan het voorgemelde kwêfen , 
kwedelen , noch aan welken , verwelken ; maar mis« 

fchien 9 



P4 N£DE RDUITS CHE 

Ibhien, zoo. als ebërhard wiU aan het Cdtifche 
€winy klagt, en cwino^ klagen, bij ulphilas quai^^ 
mtt en vrAinofij Hoogd* weinen; doch mislbhien 
ook nieu 

< Kmcht^ in het Taalkundig ^^oordenb^ek en elders 
hragt^ meermalen kraft^ oulings ook kraht^ Ichijnt 
aan het Gr. xparoq en ons bijvoegel. kras verwant, 
en beteekènt een inwendig vermogen tot weikzaamheid 
bij den mensch en elders , ook bij Icvenlooze dingen : 
Mannen fterck van krachtc^ mannen van namcm 

STATENBIJBEL* 

Dt Godheid [preekt en dondert uit den hoogen — 
1}urft gy befiaan te twisten mcttnynkracbt Fh. d. s« p. 

... I 

UêovaerdigA zitt hy vast zyn krachten groeien acn^ 
De menigten , die hem van allezins omringen , 
Verduisteren den /leep der prachtige hovelingen. 

DE UEC&ER. 

-w«ir krachten een vermogen tot ondernemingen aan- 
duidt, dat er in joannes wordt prekend te huis« 
^pesten, en h^n door de gene, die bón volgen, bij- 
-giezet te worden* Van denzdfden aard is de kracht 
imn een leger , bij hoopt , 'm": Al de kraft befiaat 
dn den v^tcnaar. Nopens de Dichtkunst zingt 
poot : 

. TFitt recht men door haer kracht niet uit ? 
Jlkrtoe behoort voorts de deckers 

Kracht van kruit en macht van tooVèrfappen ^ 

mx& blijkbare navolging van westerbaens 

Bf my is V krachtigh fap , dat ikelck een kangevcn^ 
Wacrmee Aurora dee haer gryfe pol htrleven. 

* • ■ - • 

reiTu 
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r/sxTH vetaeldt het gebruik des woords nopens eeü. 

fcheppingsvermogea in de natuur : 

De 4waus noemt krachten ^ waar zijn redt en Jenk^: 

kracht /tuit , 
£n baauwt ^en t^overw&ordt^ dm zélfi gten^ zin befiüü. 

Al, wie of Wit geene, of ilcchts weinige, van de 
epgenoêmde kracbten heeft « is krwciiehest soo ali 
mee name de af* en uitgeleefde, wiens fc^fldery im. 
den laatstgenoemden dichter aanvangt met : 

Zijn hoofd zinkt naar den grond ^ zijn krachten sijn 

yerd'wenen , 
Een Jlok rilt in zijn handj enz. 

Dat zwak eigenlijk week is , vermeldt reeds het 
Taalkundig wt>ordenboek. Voorts beteekent het on- 
vermogend, om veel tegenftand te bieden, zoo alé 
iets , dat ligt buigt : Zwak ifs ; eene zwakke yes^ 
ting. De zwakke tijde van iets ^ x>f iemand ^o(Sk 
isijn zwak* ' 

God jSet cp kaer J^dryf tn kent hoer /wakken aard» 

CATS. 

^t Begeer lij ck hert^ dat laegen Uit van binnen^ 
'Ontfteekt het vleesch , befirijdt de f wakke finnen. 

BRANDT* 

Hier «1 daar bezigt men zwak ook voor lenig: B^ 
zwak rijs^ zwakke ledematen. Algemeen is hét -ge- 
bruik des woords voor hetgene weinig vermag: Ik 
fieb eene zwakke maag. Het zal uw zwak gezigt 
yerfterken. Pols en ftcm worden beide zwak. Wat 
de muziek vmr de plaats nnt veel tt zwak giewèest. 
Men geftadig verloop van nuanfchapptn maakte i0 
leger te zwakker ^ daar de ovei'bUjveftdendéor maci^ 
te en gebrek verzwakt waren. ,^ 

Kjij zult om 'iP edel doel dezwakklfiunsf verfehomttL 

. WMOtüm. ' 

Sêê 
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Soo lang vij zijnbekleedt met defefwacke Uien. cats. 

bij welk batflie er aan onvermogen tot pligtsb2trach- 
tiüg en Wederftahd aan het kwade, en tevens aatü 
broosheid , zoo als die van zwak ijs , enz. kan wor- 
den geJadit ; terwijl dó kranke wordt fteeds zwak'^ 
ker een toenemend gebrek aan levenskracht aanduidt; 
een gebrek , waarvan de bellendigheid door zwakke* 
tijk evenzeer beteekend wordt, als eene geftadige on- 
.gefteldheid door ziekelijk^ en misfchien ook door 
zuchtig. 

ILLEÏN, SMAL, DUN, l^ANK , SLANK, TENGER» 
SPICHTIG, SCHRAAL, MAGEa. 

Klein is itiet de Sakfen in ons land gedrongen , en 
v^as aan de Vriezen onbekend. Dezen gebruikten lp , 
.thans Ijts , Ëng. linie , Nederll lüt , Holl. lut ^ 
van waar lutje , een klein ding , in een tutje van" 
een kind ^ en een weinigje; welke beteekenis het even- 
min bijvoegel. luttel ook heeft. Klein was in bet 
Nederf. kleen , en evenveel als hun. leen , Angeir* 
iaehe^ Eng. lean^ mager, welke beteekenis het in 
dat gedeelte van ons land ,. waar men er het eerfle mede 
bekend werd , in Groningerland , nog fteeds heeft. Üit 
deszelfs tweede beteekenis , van eenen gpringen omvang 
hebbende, fproot in het Hoogd* de verkleinende uit- 
gang lein^ Nederd. ///«, in maagdelijn ^ welke ia 
Vriesland ook geen opgang heeft gemaakt (*)• 

. tit 

. (♦) Men gebruikt aldaar den tiïtgtng je , io lyt$ bytje ^ 
klein beetje; tnsfcfaen welken en het uk ^^r/» gevormde 
hen , men In /y/A bentje , klein kindje , eene / plaatst ; of 
men bedient zich van ke , zoo al& wanneer men het aan 
Jimme (welks e tle Fr. misfchien uit het Lat* femins 
j^trxQxatn hebbenj) verwante fèm in famke verkleint. Dit 

ke 
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De gezegde tweede beteekenis vindt men in : 
Wacrtoe hier een fchetz cf klejn afbeeltenis f 

W£STSRBA£N« 

Men ziet een kleinen balck een groot gevaert beftiercn 
En dwingen naer zifn^ lust. vondbl. 

Daaraan grenst de zin des woords in : 

Zet dan voort uw kleine treedjes^ 
Lieve vierde l ftap uw best l tollens* 

Nog veel overdragtelljker is de beteekenis van klein in 

SPANDAWS : ' 

Befchouw en man en vrouw ^bipt f rangen van den nood^ 
JDe fterke man wordt klein ^ de zwakke vrouw wordt 
groot. 

Hier is h^t woord zoo veel , als klein van hart eft 
moed. Iemand zulks maken is bij hooft niet« zoo 
als het woordenboek wil , hem kleinen , maar hem V 
hart kleinen. In klein bier is klein zoo veel als 
fchraaU Kltinmoedig en kleingeloovig noemt men 
hem , wiens geloof en moed klein zim , maar klein^ 
zeerig hem , die van een klein zeer veel gevoel heeft. 

Smal is in het Eng. klein, plagt dit inhetDuitsch 
ook te wezen , en is van deze beteekenis , in f malle 
gemeente^ tot die van gering overgegaan, maar heeft 
bij ons gemecnlijkst die van niet breed , ja het tegen- 
overgeftelde : Het pad werd fteeds enger en [maller. 

Nair 

ke (laat niet flecbts blijkbaar aan ken in messken gelijk, 
maar ook aan kyn^ m maagdebjn^ dat men wel eent 
aantreft , en misfcbi'en aan kyn , zoo als men in hei Scad« 
▼riesch een kind noemt. Die kan tegen de /• d. bh 262 
vermelde Etymologie van kind geacht worden te pleiten* 

IX. D££L» G 
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Natr d^i^tnfchup der leen van dit gcweldigh Al ^^ 
Voor zulk een man te fmaL poot. 

Insgelijks ftaat dun tegenover dik^ in twee opzigten» 
Aan den eenen kant beteekent het eenen geringen om- 
vang in de dikte; alwaarom het door westerbaen 
nevens klein geplaatst Wordt , in : 

Boven dien hoe dun en kleyn is het getal ^ 

Aan den andefen kaïlt eene geringe vastheid van dea- 
len; eigenlijk bij gebreke van zulk een te zamen drin- 
gen, duwen en perfen, als iets dik maaki, en voorts 
éVenveel hoe ook: Dukmbiaai en fleneh 

Omhelsde 'niet dan wint en dunne enydle lucht, vo^D. 

Iets dunnen is een aantal deelen van hetzelve tusfchen 
de andere wegnemen : De trosfen moeten gedund 
gorden ^ zullen de druiven uitdijen. Gebrek en 
kiekte dunden het leger. Hetgene aan dus gedunde 
dingen , in den onderlingen afftand der overblijvende 
d^len, geliikt, /?^^^ ^f/«, oi dunnetjes. Hy^ met 
i^ïens hoofdhaar het derwijze gelegen is, en wiens 
Raren tevens niet dik zijn, wordt, aan den eenen 
kant , gezegd dun van haar te zijn , en , aan dien 
andéren kant , dun haar te hebben. Tót koren , eriz. 
behoort het voorn^lde dan Jlaan. Iets dun poten , 
zaai jen , enz. is wijd van een. Iets dun fnijden is 
hetzelve in dunne deelen fnijden , of dunne ftukken 
«r van fnyden : Snijd het vleesch wat dunner l ook 
fnijd wat dunner l en fnijdende maken , dat iets dua 
wordt : 

Die van kindsbeen af zijn hand 
Gewende aan V handelen van dungefnecdth halmen- 

HIOT* - 

Daar het woord in het Vrief. tin , Eng. thin , luidt , 
grenst het aan het Lat. tenui^ , dat , als men de n 
en r van tentr beide voor vormletters houdt ^ aan dit 

Woord 31 
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tvoord, en deszelfs bladz. 53 behandelde maagfchap» 
verwant is« De wortel zou ckn iioogst eenvoudig tcol 
ti zijn: 

De drillende beweging der tong bij het uitfprekea 
der p geeft aan pxe^^ psa^ enz. de beteekenis vaa 
vloeijen, maakt Jiar^ Hoogd. ^Ar, ten eigen naam 
van vele rivieren en andere loopende wateren , geeft aan 
het HolsteJnsch riviertje, waaraan Gluckftadt gebouwd 
is; den naam van Rifj^ en aan onzen Riin den zij- 
nen, zet aan het Moefo-Gotb. rinno^ Angelf. rjn 
en Hoogd. rinne^ de beteekenis van een waterloop 
bij, en veroorzaakt, dat vloeijen, loopen, te zamea 
loopen , enz. genoegzaam in al hetgene , waarvan ran j 
ren^ rin^ of run^ liet vpomaamfte beftanddeel uit* 
maakt, het gronddenkbeeld is; bij voorbeeld m run^ 
netiy anders rennen^ Vrief. rinne ^ het daarvan af- 
komftige run^ loop, run^ eikenfchors» Hoogd. r/«- 
dey die om den boom henen loopt, rond^ hetgene 
in zich zelf te zamen loopt , rand en ring , waar* 
omtrent hetzelfde plaats heeft , rw»/^/ , (Iremfcl, waar- 
van melk zamenloopt, geronnen bloed ^ het Vrief« 
ranen^ fmelten, doen vioeijen, het hiervan afkom- 
ftige traan ^ en rcne^ oïran^ bij kil. evenveel als 
rank^ vloeibaar, dun, enz, ring^ oï geringd dat 
eigenlijk ook die beteekenis heeft, rang ^ dat van 
rank^ dunne tak (♦), afkonifiig fchijnt, misfchieti 
ook rank^ list, enz. 

Het biivoegel. rank ontleent van den zin van dun 
klaarblijkelijk dien van ligt te breken: 

Gcef^ 

(*) Hieromtrent is: „ Ook leidt men het van 't 
Gr. po^Xi^y een fcheut, of van p»X^^9 wijngaard* 
ranken ^^ in het Taalkundig woordenboek ^ niet van ons, 
en wij vinden in die woorden uirloopende fcheucen, 
van pxu. 

C a 
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Geef^ hemel I dat die ranke tak , 

Die broze waterlies niet knakk* I bilderdijk» 

Maar zet nu rank , nopens eene kiel gebezigd , aan 
deze geene geringe breedte, en hieruit fpruitende waR- 
kcllieid, bij? bildbrdijbs 

Hy ftuurde uw ranke brooze kiel^ 

waar kranke zou kunnen worden gelezen, bewijst bet 
wel niet j maar wij meenen elders bewijzen daarvan te 
jhefeben gevonden, die wij inmiddels thans niet bij de 
hand hebben. In allen gevalle geeft rank^ behalve 
het denkbeeld van breekbaarheid , ook dat van onge^ 
Valligheid aan het oog, inxle werken van beeldhouw- 
kunst en bouwkunde, uit gebrek aan evenredigheid, 
ten aanzien van breedte en dikte. 

■ Gansch anders is het met f ank : Bij al het oyc 
rige fchoon is het beeld der Godin hemelsch flank 
van gefialte en ledematen. De poezelhetd van den 
frieeuwblanken Jl anken arm. Haren flanken middtl 
in het verleidelijke wal/en omvattende. Zie voorts 
het Taalkundig woordenboek^ over dit woord, en 
flink , fUnken , enz. Vergeigk tevens het boven* 
fraande o^bladz. 53 en 98, nopens tenger endeszelfs 
maagfchap ; waarbij wij hier flechts voegen , dat len- 
gerheid niets van het bevallige van flankheid aan zich 
hctft , en zelfs minder dan rankheid behaagt , daar dé 
tengere door ziin uiterlr.k voorkomen eene inwendige 
^zwakheid fchijnt te verraden. 

Spichtig van beenen is de fpilderbeen^ oï fpille" 
. been. Van armen , van gelaat , van neus , enz. kan 
men ook Jpichtig zijn , en dit alles kan zich bij een 
mensch vereenigen.. Dan ismen niet bevallig, maar 
inmiddels rog iets anders , dan tenger. Men kan het 
ook zijn, zonder juist heel mager te wezen. De 
IVichtigheid kan meer uit de lengte en dunheid van de 
beenderen , dan uit fchraaiheid in de fpieren en den 
vetrok , vüortipruitcn. Boomeu ^ torens , fcheepsmas« 

ten^ 
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ten , enz. kunnen ook fpichtig genoemd worden ; tna^ 
pilaren enkel rank , denkelijk omdat zij niet fpits toe- 
loopen , welk laatfte het gronddenkbeeid van fpichtig 
fchijnt te wezen. 

Hoe menigmalen fchraal zich ook door mager Iaat 
vervangen , het past bij uitO uiting van hetandere^opze* 
kere Uichrsgelleldheid, welke het gewas fchraal d(XX 
ftaan, en voor den menscli onaangename gewaarwor- 
dingen oplevert. Dat men zoodanig iets ook bij het 
gebriiüv van flecht gemout bier en flecht gefmouten 
kost ondervindt, dit ichijnt ons de bron der benaming van 
fchraal bier en fchrale fpijs^ en daarop fchijnt de 
magerheid der laatfte fchraal en mager fynoniem te 
hebben gemaakt. Schraalhans \s ten gevolge hiervan 
evenzeer de opdisfcher van magere portien, dXs fmal^ 
hans die van kle:ne. Bij cats vindt men : 

Een blauwen fchapenbout en wil geen fchr alen keert. 

Den oorfprong zoeken wij thans in den klank van het 
woord zelf, en niet meer , zoo als te voren , in dien 
van eenig ander. 

Van mager ^ Fr. maigre^ Lat, macer^ viiidt men 
de Etymologie reeds /. d. bL 423 genoegzaam dui- 
delijk aangeftipt. Het is , volgens dezelve , aan het 
Gr. fixKpog even verwant, als aan fisKpog ^ maar on^ 
derfcheidt zich in betakenis van beide. In het ge« 
bruik is het magere het tegenovergeftelde van het 
yette; maar aan een mager beest, mensch, enz. 
•ontbreken vet en vleesch beide: W€lk een mager 
geraamte van een paard/ 

Bleyck , mager , fv^ack van leden ^ 
Vol gicht , graveel^ enjieen , en meer gebreckljkheden^ 
Leepooght y en oud ^ ^n grys^ en hayr enlocken quyt. 

WBSTERBAEN. 

Tot de ziel van zulk (lag van menfcheo wordt de 
jOfigerheld uitgellrekt in higts 

G3 & 
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/; de fchatkist (♦) vol : wel , zien we dan naar deugd , 
£n naar die konst ^ die thansuwmagre ziel verheugt» 

Menigvuldige andere dingen worden iosgelgks mager 
genoemd, waaronder vele ook fchraal kunnen hee- 
ten , maar andere wederom niet. Een mager ftukje 
laat zich ook fchraal noemen, doch ecnt magere prc' 
Sikatie niet zoo zeer. 

OROOT, BREED, DIK, GEZET, LIJVIG, VET, 

GHOP, ZWAAR, WIGTIG, ERGENS 

OP WEGEND. 

• Groot ^ Vrief. greit ^ Eng. great^ Fr. grand ^ 
Hoogd. grosz ^ is ongetwijfeld met grof^ en het 
Fr. gros , Lat. crasfus , ^nz^ aan dat groenen en 
groei] en verwant, waarover zie /. d* bl. 435, 426. 
Het woord geeft aan de dingen, waaromtrent het ge- 
bezigd wordt, meer omvangs, het zij in de lengte, 
het zij in de breedte en dikte tevens, dan andere 
foorrgelijke dingen hebben : Een groote karel , een 
groot paard , huiSj dorp^ enz. Bij vondel is het 
tot Dantzig; 

Parel aan de kroon van Polen *— -^ 
Bij korf y groote korenfchuur ^ enz, 

Överdragtelijk zijn ook onzinnelijke dingen groot : 
Die groote voorfpoedt kon de kerk naeU herte fleeken* 

BRANDT. 

De ffhart der vrouw is groot; zij moet gedurig ftrijden; 
Maar groot is ook^t geduld ^dat haar bezielt in^t lijden^ 

SPANDAW* 

Groo'^ 

(•) Dit woord laat zich , zoo als hier , wegens de geld- 
kist van eenen bijzonderen perfoon bezwaariyk gebmiken. 
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Groote d^éen 2^\X^n aan deo dader den naam vixk 
greot bij, ep, wat den mensch groamacdig maakt ^ 
hebben wij in het vorige reeds gezocht te ontwikke- 
len. Grootheid van ziel vereischt daarbQ nog uit- 
muntende zielsveripogens , welke een CA£SiLR mot 
grootmoedigheid paarde» ^oo hij deze laattte wezen* 
lyk ook bezat. Grooten waren oudtijds koperm 
munt (lukken , als de Fr, fous; en de grooten vam 
een rijk zijn de naasten aan den Monarch, als dt 
gewezene Spaanfche Grandes , enz. maar de grooten , 
in bet algemeen, groote lui^ zoo als men ze veelal 
pleegt te noemen» 

Breed is het tegenovergeftelde van fmaï: De 
èreede firaat* Een breed [Ir and. Ook als bijw. 

Wanneer de bouwkunst br^t haer vleugels ging onê^ / 

vouwen, vonob;.. 

Zegt men bepaaldelijk, hoe breed iets is, dan laat 

breed zich omfchrijven door lang in de tusfchenruimte 

tusfchen de twee zijden van vierhoekige dingen , die 

minder dan twee andere van elkander verwijderd zijn; 

en die tusfchenruimte noemt men de breedte ^ in te« 

genoverftelling van de lengte. Hebben zulke dingen 

de gedaante van eene balk, dan bezitten zij tevens 

dikte ^ of tusfchenruimte tusfchen de zydcn, die de 

breedte beperken, en andere zijden achter of onder 

dezelve. Die tusfchenruimte duidt men aan, als men 

•zegt, hoe dik iets vierhoekigs is. De dikte van iets 

imders wordt met die van iets 5 dat eene gelijkfoortige 

^gedaante heeft, vergeleken: ^Zoo dik als een m^ns 

srm ; of men zegt , dat de middellijn der breedte zop 

of zoo veel bedraagt. Iets onbepaaldelijk dik noe« 

mende ^ geeft men aan die middellijn , of aan de laatst* 

genoemde tusfchenruimte, eene aanmerkelijke uitge- 

ftrektheid : 

Daer leit de dicke romp ^en hobbelt ^ zijght en ftijght» 

VONDBL. 

G 4 Den 
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Den een falmeteen dick ujtpujlend bujxken hoornen , 
Met alderhande visch^ uit meer ^ enzeeenftroomen^ 
Tot berfiens toe gevult. westerbaen. 

Dik 'worden is in het gemeene leven van gramftorige 
verboJgenhejd zwellen , en zich dik maken is zich 
vergrammen: uitnemend handelt het Taalkundig woor^ 
denhek over het gebruik van dik voor dikwijls y 
dikwerf, enz. zoo als in : 

Platen ^flijf'^an rugh , draeifiroomen, diep van kolck^ 
Enrotfen , dick ontzien van H zeebevaren volck.wo^T>. 

In deszelfden dichters^ Matroos^ dick hondert in V 
getal, en voor een gastgaen dick drie dagen mo&^ 
ten vasten , kan dik ook aan ruim , of een groote , 
fchijnen te beantwoorden, maar lieeft het nogtans 
meer van vaak, menigwerf^ dikmaals, enz. Ia 

WESTKRBAENS 

^Ifo haest ick hier ter plaetje ben geraeckt , 
Dacr ghy fo dick en dicht nae toe fys komen hopen ^ 

laat dik zich daarentegen door in menigte omfchrLj- 
ven. Over den wortel handelt ons /. d. bL 355, 

Vleesch , enz. wordt gezegd aan te zetten , als het 
aanhakt; Uijk en zand zet zich in eene rivier, enz. 
als het er eene bank vormt. Dan kan het geacht wor- 
den er aan te groeijen ; en dit kan voor de reden ge- 
houden worden , waarom een gezet mensch iemand 
is , die Jé^el uitgegroeid*1s ; maar deze beteekenis van 
gezet kan ook uit het zetten van eene vrucht worden 
afgeleid , waarbij zij zich uit den bloezem aanvangt te 
vertooncn en begint te groeiien. In allen gevalle is 
gezet heid zöo veel als lijvigheid; van lijf, Hoogd. 
leib , dat in leib brot kleverig aanduidt, aan kleben^ 
Wend. Iepen , Gr. yhix , leem , Lar. gleba en la^ 
pis, ons kleiy klijn, kltjven, in beklijven, tn kle* 

ven verwant is, en iets, welks deelcn onderling va&t 

aan* 
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aanesn hangen, beteekent. Bi} deze Etymologie vo^ 
het Taalkundig 'Woordenboek eene onderftelling , op 
welke men verwantfchap tusfchen lijf tn leven , Hoogd.» 
leben , zou kunnen gronden , zoo zij de proef ver» 
mogt door te (laan. Lijf^ is het aldaar, zou in hei 
lijf wagen , uit den lijve gerukt worden , bij lijve 
zijn^ leven beteekenen; maar het heeft ook' hfer 
zijne gewone beteekenis , even als in bij levenden 
lijve zijn; en de wortel klijven^ kleven^ en, zonder 
it, leven ^ moet te meer voor een gansch ander woord; 
dan lev^n^ in leven zijn, gehouden worden, daar dit 
jn het Vrief. libje^ en zij leeft ^ aldaar jii libbet ^ 
luidt, en veel levendiger en minder kleverig, dan he^ 
ander, klinkt; eene levendigheid, welke njen in het 
Fr. v//. Lat. vivere^ Gr. j3/«, en Hebr. chaja^ 
eigenlijk chia^ insgelijks aantreft. 

Vet^ Eng. fat^ komt van voeden^ Eng. feed^ 
verwant aan het Lat. pasco , welks Perf. pavi vaa 
een oud tao komt, en hieromttreeks een verwant 
woord , jaden , of jaten , eten , moet hebben gchadv 
daar de Caninefaten niets 'anders dan Konijneters \ 
Gr. xöywxAöCp^^ö/ , kunnen zijn geweest. HetGr.<p«y« 
behoort tot denzelfden wortei , en het Lat. edo , terwijl 
vescor het Pasfiv. van pasco iS, welk laatfte,zoo als 
voeden^ doen eten beteekent. Ten gevolge van dit 
alles is vet eigenlijk wel gevoed, vervolgens lijvig, 
en zoo als welgevoede dieren van eene witachtige 
fmerige ftof wel voorzien. Bij hetgene dit laatfte is 
bepaalt zich het woord vet voorts bijzonderlljk : 

Het vlejs dient vet te zjn 9 of boter in de pan. r ats. 

Den uier van ons vee vervult met vetten roopi. uigt. 

* 

ook ten aanzien van eenen vruchtbaren grond: ' 

In ^t vette Mastebroeck of Bet uw. vondel. 

Ja men noemt, hetg^e de aarde uitnemcnds voort- 

Gs brengt \ 
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brengt , Act vette der aarde. Een vette bult is een 
li^e ; maar nogtans heeft vondel , d^ar hij zegt , dat 
de Leeu der Finnen^ heet van jver ^ al^ wat hem 
den vetten roof benyt , aan flarden rp , het oog 
op eenig welgevoed dier. De gezegde fmeerige ftof , 
iK^elke. zulk een dier aan zich heeft, het vette van 
betzelve uitmakende , geeft aan al , wat van dien aard 
is, den zelfltandigen naam van vet: 

Bezoek uwe oude buurt , vermast met vet uwe osfen. 

n /^ VONDEL. 

Het vet dryffioven^ is van denfchotel^ enz. Hare 
vogen puylen uyt van vet. statenbijbel* Zie 
voorts het Taalkundig woordenboek. 

*a w ' . 

\ 

Van grof is de oorfprong reeds gebleken. In het 
Hoogd. heeft het de beteekenis van ruw en onbefchoft , 
>*aafvan men bij ons eenig fpoor vindt, in het grof 
maken 9 grave misdaad^ enz. 

'jjls. men. mi rakelen en leugenen verhaelt ^ 

'Só grov\en grqote ^ dat h^t nergens aen en paelt. 

[/. WESTERBAEN. 

Gemeenlijk ftaat het woord tegenover teer : Het 
•paard is mij te grof van poot en. 

iDrie beelden ftaeh in top. De fterclheid^ grof van 

leden ^ 
Zich aen den pyler hout. vondel. 

of tegen over fijn , met opzigt tot fchering en inflag : 
grof laken ; met opzigt tot de beftanddeelen : grof 
yl^^ 9 g^^f S^^^ * ^^ ^^^ opzigt tot den klank : eene 
"gfbve ftcm. Bij vondel ziin kort ouwen grof van 
keel, diq een grof geluid geven, waarbij, hij inmid- 
dels, mét zijn gewoon letterfpel, op den naam van 
grof gefchut, dien men aan kartouwen geeft, fchijnt 
te doelen. De grofheid van iets is deszelfs hoedanig- 
heid van grof te zijn; m^^x eenc^ grofheid is een ruw 
•fcn onbefchoft gezegde : Hij begon grofheden te uiten. 

Zwaar 
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Zwaar is bij de Geleerden alles , dons en kurk ea. 
goud, als van het boveneinde van een luchtledig ruitn 
even fterk naar beneden vallende. Buiten zulk een 
ruim zijn de dingen meer of min Z'waar , naar dat 
derzelver omvang groot, en alles er digt ineen ge- 
drongen is. Men bepaalt de fpecifieke zwaarte der 
dingen door ze t^en eenig gewigt in eene fchaal te 
leggen, of anderzins te wegen; en, hoe grooter de be^ 
kende zwaarte van het gewigt is, waartegen zy opwe* 
gen, hoe meer zwaarte zij ook hebben. Is dezelve 
aanmerkelijk , dan wordt er hun een zwaar gewigt 
toegefchreven : 

Ons hoven dicht beplant met hoornen^ die de takken ^ 
Vermoeid door V zwaar gewigt der vruchten , kuen 

zakken* higt. 

f n noemt men ze in- liet gemeene leven zwaar : zfpaar 
koren y zware kazen ^ een zwaar p^k. Daar nu 
zulk een pak moeiïelijk te vervoeren is, en hem, op 
wien het ligt, 'fterk drukt, beantwoordt zwaar 
overdragtelijk aan moeijelijk indrukkend ^ en gebruikt 
men het, in zwaar drukken^ enz. als bijw. vopr 
fierk. Nopens de verdere beteekenisfen en Etymolo- 
gie raadplege men het Taalkundig woordenboek. 

Wigtig komt van wrgt^ meerdere of mindere hoe- 
veelheid ijzer, lood, enz* van bekende zwaarte, waar* 
van men zich bij het wegen van andere dingen bedient; 
ook gewigt , van waar gewigtig. Voorts de zwaarte 
zelve, welke men met behulp van wigt, of gewigj, 
berekent, en iets van aanmerkelijke zwaarte: Er 
fieekt wigt in dien zak. Hieromtrent bezigt men 

fewigt ook, met name als men eenen zwaarlijvrgen 
oertende een man van gewigt noemt. Het laatde 
woord bezit inmiddels uitfluitender wijze de overdrag- 
telijke beteekenis van belangrijkheid : Eene zaak van 
het uiterfte gewigt '^ en gewigtig wordt niet, dan 
voor belangrijk , gebruikt. De eigenlijke zin blyft bQ 
ttitfluiting aao wigtig verbonden ^ dat met zwaar bet 

te- 
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tègenovergeftelde- van lige is, terwijl niet wigtig no- 
pens dingen gebruikt wordt, die hun behoorlijk wigt , 
óf gewigt , niet hebben , en dingen , die hetzelve heb- 
ben, wel eens wigtig genoemd worden: Men yond 
èen deel van het brood wigtig; maar een groot deel 
had zijn wigt niet» ^ig^9 of gewigt houden^ is 
hetzelve bQ het wegen ophalen* Iers, dat den kooper 
toegewogen wordt, koopt men bij de wigt; dat we- 
derom een ander woord is en de daad van wegen 
aanduidt. 

Hierbij herinneren wij ons het wel eens aangetroÖTe- 
ïie ergens op wegen; eene barbaarfche navolging van 
bet Fr*, gebruik van pófer mtt furi Die geef el woog 
êp A£f volkp Dit laat zich zelfs met geen drukte op 
het volk verhelpen ; maar pifer fur Ie pcuple is het' 
volk zwaar drukken^ knellen en benaauwen^ in 
overeenkomst met: 

Kegtvaardigen door nood 
Zo zwaar gedrukt , als of hen Godliet vaaren. l.d.s.p# 

SMAKBLTJK, LRKRER , ZOBT , STREELEND, WEL* 

GEVALLIG, BEHAGELIJK, VLEIJEND , 

PLEEMEND, PLUIMSTRlJREND* 

Smaken is eigenlijk , om iets te proeven , foortge* 
jyk eene beweging met de lippen maken , als wanneer 
inen fmakt, vervolgens bedr. proeven, en oyerdragte* 
Jyk ondervinden, genieten; 

Ik [maak door hen een hemellekkernj • h* d. s. ?• 

Onz. wordt hetgene geproefd wordt gezegd te fmaken^ 
in den zin van znlken of zulken indruk op tong en 
gëliemclt^ maken , en wel bijzonderlijk eenen aangena- 
iften: Ik hoop^ dat de kost u fmaken zal. Is de 
ji^druk onaangenaam , dan wordt zulks altijd door een 
jijjvocgrel uitgedrukt ^ zoo als é^ byzondere foort van 

in- 
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todfuk dikwijls ook in het andete ^val r Het eten 
ftnaakte mij nut. H^t behoorde 'mat minder naat 
de peper te ftnaken. : 

' ' 'T 

Daer V alles rujckt en fmaech nat - ongemeens 
geuren. westcrbaen. . . / 

9 

Ook dit onz. fmaken wórdt overdragtelijk gebFöikti 
en liet daarvan afgeleide fmaak , zoo als ook bet gene 
in den zin van vermogen om te proeven van hec-lii^* 
. fmaken komt : Een man^ een werkvanfmaak. Eigen- 
lijk is fmaak de indruk , welken hetgene zoo of zoo 
fmaakt verwekt : De fpijs heeft een pepetigen óf 
peper ^ fmetak* Soms bij uitfluiting een kwade in- 
druk : Er fchijnt aan de olie een fmaak te zijn f 
doch dit meestal van dingen, die weinig' of geenen 
fmaak behooren te hebben, zoo als water zondet 
eenigen fmaak het beste is. Of het woord duidt- de 
daad van het eerstgemelde fmaken aan : Bij den eer* 
fien ] f maak beviel het mij niet ; en de daad van aan* 
genaam genieten: 

Zij proeft met grooten fmaeck welrieckend pijp^ 
kaneeL vondel. 

Nu wordt hetgene van zulken aard is, dat het met 
fmaak in den laatften zin genuttigd wprden kan ^ fma^ 
keiijk genoemd. 

. Zeer fmakelijk is lekker , aan het Gr. yy^Kspog vetw 
want, en van lekken^ hkken^ afkomftig, zoo als 1^ 
het Taalkundig woordenboek wordt vermeldt, waar 
de verfchillende beteekenisfen inmiddels nog gqens- 
Xins in de regte volgorde zijn geplaatst (♦). In 

de 

(*) Dflc in de zes eerde deelen , helaas ! maar al te 
dikwyis, en in de volgende ook meermalen, bét gevil 
is , ]a menig artikel tot een waren chaos maakt , waarin 
de ^ver van den navorfcher, alt by zich er feene orde 

weic 
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da ^erfte i^aats duidt lekker een likkebroer aan; verf 
volgens, ieaumd , die kiesch v^ fmaak is : Gij moet 
zoo lekker niet zijn. Hiertoe . behoort lekkerbek ^ 
HOOFTS lekker oor ^ enz. Voorts gaat het woord met 
eea geduchten fprong oyer , tot hetgene den lekkeiren 
voldoet: 

J)en lesten f Ugh ick hier dit Ucker beet jen hangen, cats^ 



:■.»•'. 



Hoc \lekker is zyn broot , behaelt met vrolyk zwoegen l 

-. i . POOT. 
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^tXMtgeperfie vocht yan lekkr^ muskadellen* hiot. 

Dezen zin heeft het woord ook in den lekkeren -. hon^ 
ger van antonides; en indenzeU^en heeft het leh^ 

kernij voortgebragt : 

'■ 

Hier wast geen voose knol^ geen waterigh pompoen , 
Noch kooit noch beet^moch boon , nochfulke Yodderyen; 
Maer roof en , maer ambroos , maer alle lcckernyen% 

WESTERBARN. 

Meri at op Thetis feest noch noit deesjeckernyen. 

VONDEL. 

*.- . Niet $m myn^ tafelen te latn met leckerny. 

D]E( DECKER. 

Van de cerfte beteekenisfen önlleent daarentegen ver^ 
dekkeren de zijne in hiots 

De dichters in de buurt ^ verlekkerd op die flof\ 
^JDoen, u ten voorbeeld^ t woud weergalmen van zijn lof. 



* . \ 
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tweet te fcheppen^ zoo jammeriyk verdikt, dat de be* 
oefening onzer Taalkunde hieromtrent nog door een be* 
Jklaagiyk gebied wordt belemmerd. 
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Aan lekker in den laatstgeraelden zin beantwoordt 
het Vrief. fi»iet^ dat zelfs nopeng zuren kost, als 
dezelve. aangenaam is, gebezigd wordt. Het luidt in 
het Eng. fweet , Lat. fuavis , bij ottfrid. fuazza^ 
Hoogd. fust , en ftrekt zijn gebied in deze talen ook 
zeer ver uit. Een der bèpaaldltc zinnen heeft het ia 
pooTS bekend 

Malfche weiden ^ dartel vee^ 
Nieuwe boter ^ zoete mee* 

Hieman grenst de beteekenis des woords in zoete 
melk , zoet water , waar tegen zuur^ zout ^ of bratl\ 
ktn gezegd worden over te (laan ; offchoon het ons 
naauwkeurigst (chijnt , flechts te zegden , dat het wedeN 
om elders een anderen fmaak , dan bitter , aanduidt ; fli 
plaats van het juist voor het tegenovergeflelde van dit 
woord te wiikn doen doorgaan. Bij brandt, in: * 

Het lickaem wefdt door brasferj verteert ■ 
Men proeft geen foetj dat niet ten laetfte deert ^ 

omvat het al > wat cenen aangenamen finaak • heeft. 
Tot dien van mee, honig, fuiker , enz. behoort de 
volgenie dichterlijke figuur van higt: 

Om dat zjn vet vér/land , veel zwaarder fpijs gewooft:^^ 
Ditflaauwe kostje walgt * Het maagjevan zijn zoöH 
Zal mooglijk '/ laf e zoet met minder walg verteeren^ 

Overdragtei^k duidt zoet aan , hetgene voor déi wuk 
behagelijk is: Welke zoete geuren l en voor *t 
gehoor: Het klinkt z&et en liefelijk. Hier grenst 
het woord ^zw zacht ^ en zulks doet het meermalen, 
ook a)s H^en een kind zoet noemt. Zeer dikwijlB 
heeft liet eindelijk de beteekenis van aangenaam , enai 

Bei van zjncn boog geraekt , 
Bei befm(n met zoete fmarten. poot* 

mtt 
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Wat is fo fóet als V leven ^ 
' Ifat is Jo aengenacm , fo kostelij ck , f o waerd. 

W£ST£RBA£N* 

. Niet moeyelijck in huys y en minnelij^k op ftraet^ 
Eenfoete dischgenoot ^ daer hyjer taefel gaet. 

DeZ&LFDE. 

jlen dffe paelen fy , diefottetijck , maar foet , . 
liaer felven matchen wijs, , dat i enz* dezelfde. 

>^ Hoe fterk zoet ^ in den laatstgeïnelden , bij cats 
wel duizepdmakn voorkomenden, oneigenlijken 2nn^ 
en het even oneigenlijk gebruikte fireelend^ aan eik- 
anderen palen , bewijst de vereeniging van ftreelen en 
zoet^ in spandaws 

H^t was een zoete drqom , die u betoovrend ftreeldcé 

Meer eigenliik komen de woorden voor, in: 

jye honig moog* de kiefche tongen ftreelen , 

Met zoeten fmaak , maar is min zoet^dan zy.i.,D.^.ité 

• 

en nog eigenlyker wordt ftreelen gebruikt , in : 

JHet ^ind^ dat naeu gefpeent ^ begint te fpeelen^ .» 
Ontfet fich niei den bajilisk te ftreelen. brandt. . 

De kuddewachters ftreelen 
BunrP meesters of meeftres ^ door V kmsplenmetden 

f taart y 
En '/ lekken met 4^ tong. higt. 

bat ftreelen allcrcigcniiikst zachtjes ftriiken is, ver- 
jBeldt reeds het Taalkundig •woordenboek^ doch men 
vindt er geen gewag van het bijvoegel. ftreelend^ dat 
van de cigenlijklle beteekenisfen des werkwoords niets 
aan zich liceft, en ook hierin van deszelfs deelwoord 
ftreelend grootclijks verfchflt* 

Het 
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Het ftreelende is ook behagclijk en welgevallig; en 
het welgevallige en behagelijke is wederkeerig altijd 
eenigzins ftreeleöd; — al kan het fomwljlen flechts 
gezeird worden zulks voor het oog des aanfchouwers 
te zijn. Welgevallig komt van wel en gevallen ^ 
ook bevallen en behagen. Het woord fluit regtftreeks 
niets van de werkzaamheid in , welke wij door iemand 
helieven uitdrukken, en van welke het Hoogd. ^^/i///^ 
zoo veel aan zich heeft; offchoon men, bij voorb. 
Godc, zonder ecne hem behagende werkzaamheid » 
i\kt welgevallig zijn kan. Hij, wien wij dit zijn» 
wordt gezegd een welgevallen in ons te hebben: 

Uw menschlieventheit ^ 
Die in den mennh haer welgevallen heeft, brandt. 

waar het^ bekende: in de men fc hen een welbehagen ^ 
omfchreven wordt, zoo als welgevallen allezins aati 
welbehagen gelijk ftaat. Raadfelachtig blijft het ons 
inmiddels fteeds, hoe de wortel van dit woord, ctt 
hoe gevallen en bevallen ^ aan de beteekenis mogen 
zijn «{eraakt , die de meer en min zinnelijke van bckii* 
gen is. in: 

Jfel een hner oógh behaeght^ 
Het afider fmaeclit de tong. vondel» 

In eeuwigheid zal mij uw wet behagen* L. D. S. P» 

Van hier een zelfH, behagen ; en van wel behagen 
komt welbehagen ^ dat meer dan een bloot behagen 
is; zoo als welbehagelijk ook meer aanduidt, dan 
behagelijk , gefdiikt om te behagen of behagen in te 
boezemen. 

Behagelijk is veelal het vleijende^ en fteeds wanneer 
het aan het ftreelende beantwoordt , zoo als vleijen 
aan ftreelen in higts en spandaws 

o IJdel Jchoon , dat mij , onkundig , heeft geftreeld l — 
IL D^EL, H Mijn 
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Mijn jeugd hteft uitgedfoomd ; de fchimmtn zijn 

yervloogen — 
En 9 fchoon nog iets yan dó oude zoetheid vleit mija 

zin 9 
V IFijk eeuwiglij k daaruit ^ enz. 

Die de onfchuld flreeh en vleit ^ 
Haar hart en hand beloof P , eny ach I te f nood 

misleidt* 

Zelfs in dit laatfle heeft immers vleijen niets van dien 
walüjelijken zin, welke aan hetzelve en vlei j end ^ 
vleij er , gevlei tn vlei jerij ^ anders zoo eigen is; neen 
maar op hetzelve, zoo als het daar voorkomt, pasfen 
£RASMUS gezt!gden bij W£STBRBA£N: 

f Iet vlejen 
Een deel is van de kunst , die ycmand weet te leyen , 
J)aer hy hem gaere had^ door welbefpraecku mond. 

Trouw met vlejen kan bcjiaen. 
Wat isfer vleyender van óllen als de honden? 
Maer by wie wordt er oock meer tr ouwigheyd gevonden ? 
tVat komt by V ftreelen van V Eeckhoorentje te pas? 
Maer me fagh yet , dat oyt meer vriend der men* 

fchen was? 

Myne vleyerj (*) , die nergens anders uyt , 
jlls uyt een oprecht hert en fachte finnen fpruyt , 
Geeft aen den droeven troost , ver f acht enflilt depyn\ 
Weckt d'' ongevoelige^ geeft krachten aan denfwacken ^ 
Macckt liefd* en houd/e Jlaen. Sy lockt de jeugd 

tot leeren 
Verfchaft aan d* ouden vreugd , en onderwijst dê 

Meeren — — 
Geeft haer vermaeningen , die f onder fich te fioor'en 
De trincen felden van een ernjlig raedsman hooren. 

Ia 

(*) Het volgende fchijnt eberhard, jirt.SCHMEIm 
CHELN^ te hebben afgefchreven. 
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In den Jcwaden zin is vlcjen iemand daden of hoe* 
danigheden toefchrijven , welke geen aanwezen hebben , 
ja het kwade in hem prijzen* Zulks doende', of ie«r 
mands goeden aard en bedrijven, uit vuige eigenbaat 
of listige boosheid , te hoog verheffende , maakt men 
zich den naam van een laf en of fnooden vhijer 
waardig. 

De Etymologie des woords fchljnt ons in het Taal" 
kundig ifoordcnbêck evenmin naar behooren opgege- 
ven , als ook die van flikjhoijen , dat nimmer in een 
goeden zin wordt gebruikt. Het laatfte gedeelte van 
dit wooxd mag met flecuwen , zoo als KiU flecfnen 
omfchrijft, overeenkomen, en f hij en mag aan dat 
alles verwant zijn; maar dan kannen wij de beteekenis 
van ftrijken, welke Art. FLIKFLOOIJEN aan 
flooijen^ fleeuipen en fiwnenj gpeft, niet aannemen. 
Hiertoe heeft vleijen' ons te veel overeenkomst met 
bet Hoogd. flehen , fmeeken , dat ebbrhaho teregt 
aan het Nederf, fioijcn^ vleyea, naauw verwant acht; 
en wij zoeken den oorfprong van alles te zamen in 
een aangeheven geluid, dat door de woorden fchljnt 
uitgedrukt te worden. Zij toch , die hierbij aan een ftrij- 
ken denken, zijn daartoe klaarblijkelijk minder door 
de toevallige overeenkomst van beteekenis tusfchen 
vleijen en fireelen^ opgeleid, dan door honig om 
jden mond ftrijken en pluim ftrijken; wqlk laaiftc 
HüYDECOPER met het eerfte heeft verward, door 
te beweren , dat een pluimfirijker iemand met een 
pluiiiipje of veertje honig om den mond ftreek; ter- 
wijl TUINMAN veel natuurlijker aan tamme vogelen 
denkt, die even gaarne hebben, dat men hun met de 
hand over de pluimen ftrijke, als honden, dat men 
bun zulks over de haren doe. Wat hiervan zij , />////fw- 
firijken heeft geene goede zijde, wordt veelal wegens 
hooffche vleijers gebruikt, verlchilt grootelijks van 
Iemand een pluimpje^ een plasdankje^ enz. geven j 
^ tevens van hem naar den mond praten^ i'prekea 
fn oordeelen, zoo als hij het gaarne had, zonder 
jiemzelvcu daatby regtftreeks te vtev^* 

II a Fm- 
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Voctvagen^ kleerbezems ^ enz. van Dames en Hee» 
ren, zyn pluimftrijkers in een lageren kring. De bur- 
^rftand wordt van zulk ongedierte minder gekweld. 

, KLOÖP, SPLEET, $T£fiK , HOUW, HAK» 
HOOT, SCHEUR, BERST, REET, ^BRBUR , 



GAT 

SCHOOT 



KNEUZING, BUIL, STRIEM, KWETSUUR, 
WONDE , ZEER , ZWEER, GEZWEL. 



Daar gat meermalen voor het gat van de deur , en 
oulings ook voor eene poort. Eng, gate^ genomen 
wordt en werd ; daar voorts eene ftraat in het Hoogd» 
^asfe heet, zoekt ten kate de bron van dit alles 
m het werkw. gaan. Wij voor ons verzenden gasfa 
ook derwaarts, maar gat ontving zijne gezegde be* 
teekcnisfen, onzes erachtens, van eene aïgemeenere, 
en waarfchljnlijk veel oudere, en was in het eerde een 
kuil , dien men ter bewaring van het een of ander in 
den gropd maakte, vervolgens ook een kuil, welken 
men bewoonde , en welks dak van takken men , vol* 
gens tacitus, des winters rijkelijk met mest bedekte; 
eene bijzonderheid , die door den uitmuntenden Nederd« 
vertaler van onze dagen zekerlyk niet opzettelgk ver- 
zwegen is, maar blootelijk over het hoofd gezien. 
Een huis, dat niet veel beter was, noemde men in het 
vervolg ook een gat , even als ^ een kerker, enz. Het 
woord - ging te gelijker tijd van de oorfpronkelijke be- 
teekenis over tot 'de holen van velerlei gedierte, en 
tot de opening, door welke men zijne woning uit en 
in kroop , of ging ; zoo als vervolgens , toen men 
huizen en fteden met deuren en poorten kreeg , ook 
tot deze , aan den anderen kant tot openingen in de 
zeekust, enz, ja voor en na tot alterlei opening; zie 
het Taalkundig woordenboek. Den oorfprong zoeken 
wij in dat gaden , waarover I. d. bL Ï03 gehandeld 
is , en waarvan het Gr. yoti^ , kist , en het Lat, 
cadus^ wijnvat, ook uitfpruitfels zijn; terwiH het 
jpude Nederd. getcn^ verkrygen, magtig worden, 

Enjt* 
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^Dg. get , en vatten » kennen , weten 9 het daarvaa 
afkomrtige vergeten^ euz« aan het ^zegde gaden 
aaauw verwant zijn. 

Van klieken komt klooft eene opening» die niet^ 
klievende in iets maakt , maar door geen verder vok)rt« 
hakken verdiept; welk laatfte men in hout kloovcn 
met een woord uitdrukt 9 dat van kloof gevormd is. 
Dit laarfie woord' gaat inmiddels van de eigenlijke be^ 
teekenis over tot openingen 9 die aan de voorgemelde 
gelijken 9 offchoon zij veel kleiner of grooter zijn ; 
zoo -als aan den eenen kant kloven in de handen^ 
aan den anderen kloven in de rotfen 9 en die fcheid« 
ruimte tusfchen het verblijf van den onbarmbartigen 
rijkeling en den armen lazarus, nopens welke de 
laatfte tot den eerften zeide: Tusfchen om ende uÜe^ 
den is eene groote klove gevestigt 9 en welke , in 
overeenkomst met de Joodfche begrippen van dien 
tijd 9 zeer diep en eng tevens gefchilderd zijnde, en 
hun^ die zich aan weerskanten bevonden 9 gelegenheid 
tot onderlmge 'gefprekken latende 9 in den staT£NBIj« 
BEL te regt eene kloof beet. 

Splijten geeft Jplinter , fplit , fplits 9 fplitfen , en 
fpleet^ eene opening, die meermalen, zoo als eene 
kloof ook dikwijls , van zelf ontllaat : De rots 'was 
vol fpleten en fcheuren. Zij wordt inmiddels ook 
meermalen opzettelijk verwekt; hetgene men door een 
bedr, fplijten uitdrukt , dat , gansch anders dan klie^^ 
veny een onz. werkw. van denzelfden klank nevens 
zich heeft. Dus is het nu ook met /leken gelegen , 
over hetwelke wij in het Taalkundig woordenboek 
zeer uitvoerig gehandeld hebben, doch van welks be- 
drijvende kracht het aldaar ook wijdloopig behandelde 
. /leek de zijne ontleent, die voornamelijk uit de daad 
▼an fteken beftaat, maar zich voorts ook tot eene 
geftokene opening uitftrekt : De /leek is diep , doch 
niet gevaarlijk. 

Zoo \% nu ook houw een gehouwen gat: Het lijf 

H 3 vol 
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fol kouwfiit e/l fteken hebben ;. maar teveps de daad 
van houwen.. Deze beide beteekenisfen heeft insgelyks 
hak: Bij des dragonders eerften hak^ kreeg de 
ander in het hoofd een diepen hak; van hakken^ 
dat aan' houyfen gelijk ftaat ; uitgezonderd ds^t men 
het laatfte bij uitfluiting nopens fommige gingen v bi} 
voorb. ftcen» gebruikt. Beenen en vlcesch worden 
gehakt ; docfi men lieeft nevens beenhakkers , yleesch* 
houwers* Vele dingen worden noch gehouwen ^ noch 

gehakt^ mzAX gekapt: 

■ • 

l\Ien houu>t en hakt^ dat poert en binten i^verii 
Gelyk men flaaft om byUn aan te geven ^ . ; „; 
En takken kapt in ^t hoog en digtgeboomt, l.i^»6,p. 

Dit alles heeft ongetwijfeld zijne redenen; doch wij 
bepalen ons thans daarbij, dat men voor de da^d van 
kappen , en cene daardoor verwekte opening , zelden 
kap gebruikt. 

Sehoót is de daad van fcbJeten , en luidt ook fchoi 
en fchcut , welke beide woorden voorts nevens fchoot 
voor eene door fchieten toegêbragte wonde of andere 
opening gebruikt worden. Een fchip doet en krijgt 
intusfchen een fchöot , of fchot^ maar geen fchei/ti 
van welU woord de klank voor een kanonfchoot, 
of fcbot, te zwak fchijnt; en fchot is, ook dit ver- 
meldt het woordenboek niet, het eenige woord voor 
het gezamenlijke lood , ijzer , enx, dat men in een 
ftuk gefchut of geweer laadt 2 Hei fchot befiond uit 
fpijkers^ gelapt ijzer ^ porfelein^ enz. £>e gans 
had bijkans het gehecle fchot in het lijf. 

Scheur is enkel eene door fcheuren verwekte oper 
ring , zoo cigenllik als oneigenlijk , en de daad van 
fclièuren wordi door het fcheuren^ of de fcfieuring^ 
lütgeclrukt; zie 1. d. bl. 436. Zoo is qoIc het ^^rr- 
flen de daad van bcrftcn, maar bers^t^ of *flr/^,.'eene 
opening , welke er in iets berst of geliorfto^i -is ; •. He^ 
glas is vol berflen. Reet is eene langwerpige ope- 
ning 9 welke er in een houten, belchot geilpleteo i$ , .of 

de 
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de epene tusfchcnwijdtc tusfchcn eene deur, een ven^ 
fter, of een luik, en de gaten , welige door die diugeti. 
op de reten ria gevuld worden: Er komt Veel togt \ 
door die reten. Men beloerde hen uit het naaste, 
vertrekje door eene reet. Nopens dergelijk een^ 
opening in een behangrci, of een muur, bezigt meoi 
bij voorkeur fcheur. De wortel van reet is rijten ^ . 
zoo als breken die van breuk ^ de daad van breken ^^ 
en een door breken veroorzaakt gebrek in een muur, 
enz. : Zions breuk heelcn , eigenlijk eene opening in 
Zions muur digten , oneigenlijk Zions toeftand verbe- 
teren, en nog oneigcnlijker ecn^ kerkfclieuring verhd^ 
pen ; zie voorts het Taalkundig yfoordenboek , wdar 
liet broke van kil. vefmeld wordt , uit hetwelke ons 
breuk gcfprotcu is. 

Kneuzing is de daad van kneuzen « en daardoor 
toegebragt Jeed aan het een of ander. Uit den klai^i; 
vail het wcvkw. kneuzen fproot d^szelfs kracht, \v^ 
V. D. PALMS yoory/aar een man floeg ik dood^ di^ 
mij flechts 'ivonden ^ een jongeling^ die mij flechtS: 
kneuzen koni zigtbaar, en uit het Taalkundig yffoor^ 
dtnbock nader bKikende. Kneuzing door een ilag, of 
ftoot, verwekt eene buil; welk woord zekerlijk aai| 
bal^ bel ^ btl en hol ^ verwant is 9 en eene boUi^ 
verhevenheid aanduidt. De plaats van het vermelde : 
dié mij Jlechts kneuzen kon , wordt in den Staten* 
bijbel door om mijne buil bekleed. Uitpuilende 
gezwellen worden ook builen genoemd: Afzigtelijk^ 
pestbuilen» 

Zie myn^ vloeiend" etterbuilen 
Gantsch vervuilen t l, d. 8. p. 

Striem hiidt in het Hoogd. en Zweed, ook zoo^ 
maar bij ons oulings flremc ^ jirame^ en vervolgens 
jifeam fXi Jlreem* Het komt, hoe ook gefpeld, eveir 
na aan ons riem^ Nederf. reem ^ Eng- ream^ Fr« 
rame ^ Spaan, remo^ en Lat. remus\ als on^ preep 
lan reep. Zoo al$ nu lijn de betcckenis van lini« 

H 4 aaq. 
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aan die van touw verfchuldigd is, kan die van reep 
die van ftreep , en die van riem insgelijks die van 
firiem^ hebben voortgebra^t ; rerwijl dit woord aan 
den anderen kar.r tot die van roeifpaan overging ; 
2ie bet Taalkundig weórdenboek^ Waar wg intusfchen 
het Lat. remus ten onregte voor het ftamwoord heb- 
ben willen doen doorgaan • In alkn gevalle is flrieni 
ecne, door een (lag met een endje, enz. toegebragte, 
pijnlijke, en vaak bloedige, ftreep in de huid: 

Eenc eeuw ^ mer fel ver gif te paart 
Zijn firiemen zweept in V hart der aard. loots, • 

Kwetfen komt in oorfprong met het Nederr. quet^ 
ten^ drukken, genoegzaam overeen, en is, zoo als 
ook kwetteren , knetter eri , kneuzen , knellen , enz, 
van den klank ontleend. In het gebniik is kwetfen 
in den eigenlijken zin kneuzen, blutren, bezeeren , 
wonden , enz. Gekwetflen zijn die eenige kneuzing , 
fchaving, breuk, of een hak, houw, fteek, fchoot, 
enz. ontvangen hebben; en. al het laatst opgenoemde 
Is onder den veel omvattenden naam van kwetfuur 
begrepen , dat inmiddels niets van de daad van kwet^ 
fen aan zich heefr. Deze wordt door het kwetfen 
en kwetfing uitgedrukt. 

^^00 is ook wonding en het wonden de daad van 
wonden, en wonde een hierdoor toegebragt gat in 
evenveel welk Jevtnd ligchaara , maar ook een ander 
van verrchillenden oorfprong , daar wonde zijne betee* 
kenis niet van wonden onilepnt, maar dit werkw. een 
uitfpruitfel van wonde is. Dit laatde woord duidt, 
kortom, nevens eene kwetfuur ook cene zwoer aan: 
Belette uitwafeming veroorzaakt foms zware heen-^ 
jonden* 

Toont het gapen van een eeuwigh bloende wonde, vo^i^^ 



Sijn fwaerie feheurt de wonden open , 
Jnclke handt , in elke voet. «randt. 



Ovcr^ 
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Ovtrdragtelijk wordt bet woord veel gebruikt : 



j * . . ê 



Hj ^ hj geneest der droeven wonden. '::^ 

Zj worden door zjn hand verbonden. l»d.s«p« 

— — Ruk niet , zangfter I [chtur niet wreeder 
De hartewond van Neer land bloot l tollens. 

Zoo poogt ons minnares haer kranekgemoedt te paijen^ 
£n vast een zoete wonde in quynende adrenvoeat, 

VONDEL. 

Ten kate zoekt den oorfprong in windfelen , waar 
mede wonden omwonden worden; ADEjpuNGveeljuis- 
ter in het Hoogd. wuhne , gat ; te meer daar het woord 
in het Hoogd. wundejAngélT. en Mo^tó^Goth. wtmd, 
luidt. 

Met het VrieSt feer drukt men natuurlijk het pijn- 
Irke gevoel uit , waarmede men eenen harden wond- 
heeler toevoegt : Gij doet mij [eer , of zeer , zoo 
als M. STOKE reeds Ichreef. Van hier dat zeer pijn- 
lijk , en een zeer iets is , dat pijn veroorzaakt. Me» 
gebruikt het inmiddels bijzonderlijk nopens ontvellin- 
gen , ondiepe zweerén , enz, : Een zeer hoofd, tiet 
JConingszeer wordt niet meer door Koningen ge^ 
nezen. , 

De quellingen , de ziekten en de zeeren , 
Die V lijf en nevens '/ lijfden geest niet zelden deeren. 

DE DECKER. 

Verwin het zeer der kranken door uw kracht^^ 

BRANDT. r 

Zweer is een etterend ongemak : De zweer is nog 
niet rijp genoeg , om doorgefloken te worden. Neemt 
eenen klomp vygeni end e fy namenfe en leydenfe op 
4ejweere , ende hy wert genefen. statenbijbel. 
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Wat heeUrts aóck ^ou hat^ oen fchorften Jlden of 

zeeren , 
Uw^ 'wonden meefilsrcnen zuiveren uw^ z^ceerenf 

DE t>£CK]&R. 

De plaats van zn^eer wordt öieenualen doat gezwel 
vervaogcn ; inzoiuierbdd . als de /.weer eend merkel nke 
uitpuilhig van de huid te wege brengt en haar doet 
zwellen. Want het woord fchept tiit «ene veifchil- 
lende bron dezelfde eigenlijke betetkeni&^. als. het reeds 
behandelde ^</f7i 



arWARIGHBiD i'^HARDlGHEID 9 STOUTIGHEID , GAAU' 
WIG^ÈID» DOLLTG^IEID^ GEKKIGHEID , RARIG- 
HEID 9 VREEMDIGHEID , NIEUWIGHEID, 

:50ÊTIGHEID.' 



Zoo als ijsfelijlheid eene dubbele beteekenis heeft, 
en aah den eenen kant de hoedanigheid van ijsfelijk te 
«ijn, en aan den anderen iets ijsfeiijks aanduidt;' oefent 
menig ander woord van dien vorra op eene foortgelij- 
ke wiiz^ eene dubbele kracht ; bij ▼oorb. adngcnaam^ 
heid^ vrolijkheid^ aardigheid ^ nieuwigheid ^ ra* 
righeid ^ enz. maar eenige hebben de tweede beteeke- 
nis Hechts in hun meervoud , zoo als genoegelijkheid 
en vermakelijkheid^ L d. bU I44 vermeld, nuttig-' 
heid^ in westerbaens 

» ' Daeróm vfil ick myn 'reden. 

Caen wenden hier van daen naevordrenunigheden% 

en^ zoo als dit ons ècne navolging van het Lat. «///- 
Itn fcbiint, welks enkel v. utile^ evenmin als nuttige 
heid^ voor iets nuttigs in gebruik is, zoo kunnen 
ook. de overige Nederdiütfche meervoaden . van dat 
ilag^ naar LatiJQfche van den aard van utilia gevormd 
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^ritjrr (♦). Het is althans geenszins ' een doói^and 
▼oorregt van onze op heid uitgaande woorden 9 dat 
zij in de gezegde dubbele kracht aan ijsfelijkheid ge*- 
lijkflaan; en onder de gene, waarmede het zoo niet 
gedeld is, onderfcheiden zich eenige daardoor, dat zij 
uit het gezegde heid en een woord , hetwelke op zich 
zelf niet gebruikelijk is, zijn te zamengefteld; zoo 
als zwarigheid en de verdere bovenftaande woorden;* 
Avelke wij om die reden ihans gezamenlijk befchouwen 
willen; oITchoon zij nog verder zijn van alle ónder 
eikanderen Synoniem te wezen, dan de gezamenlijke 
hoofdwoorden van menig ander onderdeel van dit 
Ichrijven. 

Wat zwaar is, hebben wij, lladz. I07 reeds ent-? 
wikkcld. De hoedanigheid van zwaar te zijn, in 
al de eigenlijke en oneigenlijke beteekenisf«i des woords » 
heet zwaarheid; doch nog gebruikelijker is zwaarte^ 
Beide woorden hebben geen meerv, daar oneigenlijk 
zware dingen door ben niet beteekend plegen te wor» 
den , en zwaarte verzamelbaar id , als het , in : yoor 
en na veel zwaarte op de fchaal leggen , eenige ge* 

za« 

(*) Die IS inmiddels het geval niet ia brandts 

JTaerheit van de grondtnoodtfaeklijkheden (^fundament aUa\ 

dac bij hem zelven elders door het betere . 

TVaerheit der modtfaekelijke ftukken 

vervangen wordt, . Want noodzakelijkheid wordt io het 
enkelv. voor iets noodzakelijks gebruikt ; en hij veroor* 
loft zich , met aan het woord in dien zin een meefrv. te 
geven , ilecbis dezelfde vrijheid , als in : 

Hoe veet hoe groef* onweetendhedcn 
Benevelen V menfchelijk vernuft! 

In welke handelwy ze deze, anders zoo trefïelijke, fcfarij* 
ver ons geene navolging ichljnt te verdienen. 
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'aaiDcnlijke gpwigten , of elders andere eigenlijk zware 
dingen 9 aanduidt. Een meervoud heeft daarentegen 
liet tot een of meer oneigenlijk zware dingen behoo- 
lende, en dus van zwaarheid zeer verfchillende^^;»^^- 
righeid: 

Waer quam hem oock daer nadefwarighejdvan daen , 
J)at hj den beker met vergift most nemen aen* 

WESTJERBAEN. 

Nu f al haer ramp noch ongemak ontmoeten^ 
Wat is Jij leets en fwaerigheits y erbij l brandt. 

Jïij heeft het hoofd /leeds vol van zwarigheden. 
Nu beftaat dit woord uit heid^ en een op zich zelf 
ongebruikelijk zwarig ^ welks uitgang ig^ volgens de 
aanmerking van den Hoogleeraar maasz, op neuheit 
en neuigkeit^ liet woord iets zou doen aanduiden» 
waaraan de zwarigheid of zwaarte eigen was. Edoch 
wat is dit nu toch anders , dan hetgene ook reed3 
door zwaar wordt aangeduid ? Hoe kan dan dat ig ^ 
al had het de gezegde kracht , iets toebrengen ^ om het 
van zwarig gevormde zwarigheid^ en het regtftreeks 
van zwaar komende zwaarheid^ op^de gezegde wijze 
te doen verfchillen? Het kan aan ons haperen, maar 
wij zijn op zulke fijnigheden niet gevat; en de ware 
bron van het ondérfcheid fchiint ons , door hetgene 
er omtrent hardheid en hardigheid plaats grijpt, 
aangeduid te worden* 

Hard is een overoud Noordsch woord, waaruit er 
geen hardte fpruit, om dat dit te hard zou. klinken; 
^n dit is zelfs met hardheid het geval, dat hierom 
in de beteekenis van iets hards meestal , en in die van 
harde dingen, bijkans altijd, ja in die van de hoeda- 
nigheid van hard te zijn ook wel eens, in hardigheid 
verkeert: Om de hardigheid uwer harten. Ta^ daar 
het ganfche geheim, waarom zwaarheid in de ver- 
melde beteekenis door zwarigheid vervangen wordt; 
tciwxjl hetzelve in dé andere beteekenis gcene zooda- 

nise 



S Y N. o N Y M E. N. ng 

. nige vervorming ondergaat, als er aan hardheid^ bij 
het aanduiden van 'de hoedanigheid van hard te zijn, 
meermalen te beune valt ; welk ondcrfcheid een bewijs 
te meer voor de vrijmagt van het Taalgebruik oplevert. 

Bekend is voorts het gewczcne Synodale Lemma, 
van iS*. en A. ftoutighcdcn ; en iets ftouts is eene 
floutighcid: 

Het nat ftoutigheyd 
Meer als nac y^aarhcjd rujck hetgeen ick heb gercjt. 

WESTERBAEN, 

maar de hoedanigheid van ftout te zijn wordt enkel 
door floutheid uitgedrukte Wat nu ftout is , vermeldt 
het I. ^. ^/. 184, 185; en er wordt aldaar bl. 55 
reeds nopens gaauw en gaauwigheid geoppeid, het- 
gene anders hier zou moeten dienen« 

Dolligheid zagen wij, op bladz. 75 van dit deel, 
door WESTERBAEN met iets uitzinnigs verwisfeld, 
en door de decker voor iets dols gebezigd. De 
laatstgenorjide neemt inmiddels daaromtrent elders de* 
zelfde vrijheid, welke wij ten aanzien van hardigheti 
ook wel eens gebruikt zagen. Dolligheid is bij hem 
de hoedanigheid van dol en uitzmnig woedend van 
toom te zyUj daar hij fchrljft; 

Oock 'Wort een bitter hart door tergen niet verzoet j 
En [mart baert dolligheit in alle trots gemoet. 

Omgekeerd vervangt gekkigheid de plaats van geh' 
kelijkheid en gekheid niet , om de hoedanigheid van 
gekkelijk en gek te zijn, aan te duiden; maar voor 
0ene gekkigheid en gekkigheden zegt men meermalen 
eene gekheid en gekheden: Doe die gekheid niet ; 
onthoud u van gekheden , gekke bedrijven. De wor- 
tel van alles te zamen is gek , tusfchen welk woord , 
en dwaas en zot^ van waar dwaasheden^ zot heden 
en zottigheden^ bet onderfcheid weliuast zal worden 

ont- 
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ontwikkeld ; terwijl wij hier opmerken , dat zotheid 
genoegzaam bij uitfluiting voor cfe h9edanigheid van 
zot te zijn gebezigd wordt, en ter aanduiding van 
een zot bedrijf zottigheid nevens zich heeft, maar 
dwazightid als dn welluidend nergens plaats vindt, 
dan waar men geenerlei kieschheid in acht neemt, en 
misfdiien wel eens kicschigheid zegt* 

Rarigheid hebben wij I. d* bU 371 reeds doof 
^at raars omfcbrevcn gevonden. Het bekleedt de 
plaats van raarheid nimmer, en beteekent evenveel, 
als het basterdwoord rariteit^ en het Fr. curiofitó. 
De oorfprong van het Fr. en Eng. rare j Iral. rara^ 
•Lat, rarus ^ raar^ is onzeker. Zij betcekencin zeld* 
zaath. en zonderhng (*); de raarheid van een boek 
is deszelfs zeldzaamheid, en iemands raarheid zijne 
^zonderlinge geaardheid , maar eene rarigheid iets zeld- 
zaams, en rarigheden zeldzame dingen. Daarente- 
gen zijn yreemdigheden vreemde dingen, die als on- 
^bruikelijk gemeenlijk (luiten, maar ook wel eens veel 
ppziens baren, en in de mode geraken: Wanneer 
zal men eens ophouden van door allerhande vreem^-^ 
digheden weggefleept te worden? Zoo is ook eene 
yreemdigheid iets vreemds ; en de hoedanigheid van 
vreemd te zijn wordt door vreemdheid uitgedrukt : 
De vreemdheid van al^ wat hij zag ^ verrukte 
hem. Dat de wortel vreemd uit verheemd zamen» 
getrokken is , hebben wij reeds voorlang vermeld. 

Nieuw , 

(♦) Dit plagt in het Hoogd. een leproos aan te dui- 
•den 9 die van de zamenleving afgefcheiden werd, By 
ons is het, zoo als ook zonderbaar , i^mznd of iets van 
eenen onderfcheidenden aard, of van hoedanigheden, van 
een voorkomen, enz. waaromtrent men bijzonder^ eigen* 
l\jk bezonder , bezigt. Dit atles komt , met zonderheid ^ 
Jn inzonderheid^ met zonderen^ in (^zonderen ^ enz. het 
Eng.afunderf Hoogd, befonders^ van z$nder ^ waarover 
nader. 
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Nieuw , Vrief. nij , vindt men niet flechts nog 
verdet ten Noorden , maar ook ^uid* en Oostwaan» 
aan door gansch Europa henen, en in het Rusf* 
Perz, Gr, en Lat. Het beteeki^ bi} ons hetgent 
tot dus ver geen beftaan had: Niêuwc vruchUn^ 
Men niemy werk fchrijven. Hetgene in zijn befttan 
tot dus ver onbekend was (^)i Toen Colun^us dé 
nieuwe wereld ontdekte. 

Een nieuw y een rijk gebied êpdehen uit de baren^ ' 

LOOTS, 

Hetgene men tot dus ver nog niet had : Bij de an* 
dere gasten kreeg ik nog vier nieuwe» Hetgene tot 
dus ver nog niet gebruikt werd ; Eene nieuwe pen 
nemen. Nieuw volk werven» 

(*) Dat hec Fr. nouveau , cusfchen hetwelke en neuf 
men zoo veel onderfcbeid maakt, dien zin ook heeft., 
leert ons de Heer dewez , in een Gefchied- en Oudheid- 
kundig werk, zekerlijk niec door ham zclven , maar door 
den uitgever, Dictionnaire géographique du Roiaume des 
Pays»ba5 genoemd, waar hij ons begrip, dat er bQ 
CAESAR op twee plaatfen , zoo als in de Gr. vercaling, 
.en in de uitgave van stbphanus , ad Farutam (aan de 
Ourtbe) gelezen worden moec , une opinion tiouvelie ge* 
noemd hebbende, . -voortgaat : ou plutót ancienne; cat 
ellé fCeit pas nouvelle , que par et qtielle tCest guère con^ 
nue. Iets, dac veel beter (luie, dan wel: „ Tongereft 
kan niet voor jituaca^ het Atuacutum van ptolbmaeus, 
gehouden worden , omdat deze plaats verder van G^«/- 
fiiacum ligt, dan Tongeren; maar Mnastrichc ligt ook 
verder van Gewiniacum , dan Tongeren ; dus kan 4tuaca 
Maastricht ook niet zijn." Wij hebben vele Logicas ge- 
zien , maar nog nooit eene, met welke zulk eea Syl* 
logismui bei^aaubaar is. 
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V Oèfehfchool ^ waar gij ^verdiept in uw gedachten. 
Weer nieuwe bronnen?fondt voor f ris fche levenskracht 

ten ^ 
Weer nieuwe wapens greept tot wering vanden dood. 

LOOTS. 

Dat van eenige bewerking het voorkomen van nieuw 
te zijn ontvangen heeft: De binder heeft mijn boek 
wederom nieuw gemaakt . Dus hebt gij twee nieuwe 
rokken , dien gekeerden én den anderen* Wederom 
verfclüjnend , na als verdwenen te zijn g::weest, zoo 
als de eerfte Christenen onder het doopwater, waar- 
uit zij als nieuwe menfchen te voorfchijn werden ia:e- 
acht te komen : Met nieuwpn lust en moed aan het 
werk tijen. Voorts dusgenoemde nieuwigheden , als 
ondernemingen, om voor het oude iets nieuws in de 
plaats te ftellen, Hoogd. neuerungen: 

Hier wordt wat nieuws gebroed. 
Men wijkt van V oud gebruik, dü decker* 

en hetgene, als versch gebeurd, ons nog onbekend 
was: Geen verder nieuws {te melden') hebbende j 
fluit ik 9 enz. Dit laatfte voert in het Hoogd, den 
naam van neuigkeiten^ maar ons nieuwigheden past 
daarop niet; oflbhoon het, even als ook het Hoogde 
•woord , nieuw gemaakte dingen omvat : Elke mis 
.brengt in Duitschland vele nieuwigheden in omloop. 
Zoo als wij iets van dezen aard, dat bij de Fr. nou^ 
V eau té heet, wel eens nieuwtje noemen, doen wij 
zulks ook wel eens ten opzigre van berigten, Fr# 
tiouvelles , die voor ons nog nieuw zijn : Zij loopt 
met het nieuwtje dagelijks huis uit huis in; maar 
voor het overige omvatten wij zulke berigten onder 
den naam van nieuws^ welke dien zin in nieuws gie^ 
rig ^ enz. heeft; z\q L d. bl. 393. Tot den in- 
druk, welken zoodanig iets op ons maakt, behoo» 
ren eigenlijk benieuwen , nieuw doen , en hetgene hij , 
wien iets benieuwt f ja nieuw t) en nieuw doet, of 
nieuw doen zal , wel eens zegt , dat hij daarnaar 
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Imnieuwd of nieuw is ; maar die gezaoientlijke fpreek* 
wijzen iamiddels gansch rond te doen loopen» dit is 
voor als nog boven ons bereik ; en wij befluiten roet 
hetgttie eigenlijk tot dit anikei behoort , dat nieuwig^ 
heid iets nieuws , en nieuwheid de hoedanigheid van 
nieuw te zyn, aanduidt: De nieuwheid van een fielfet 
is dikwijls alleen toereikend 9 om hetzelve opgang $0 
doen maken* 

• 

Desgeiyks verfchillen zoetheid en Zoetigheid ^ ook 
zoetekaauw: Mij wal^t de zoetheid van al die 
zoetigheid^ of zottigheden ^ welke laatfte men ie* 
mand ple^ te z^gen. Want voor een aantal dingen 
uit kodckramen ^ of banketbakkers winkels , gebruikt men 
zoetigheid^ zoo als voor eene zoo, .die men van de 
vischmarkt haalt, yiseh^ verzameibaan Over den 
wortel zoet is bladz» iii reeds gehandeld. . 



WEVEfKS, BOVEN, BüITtN, ^ONDBlt, MET UIT- 

ZQNDBaiNG VAN , UITGEZONDBaD , UlT- 

GSNOMEN, BEHALVE, 

Even , ook e f en , Hoogd eien , ' komt in het grond» 
denkbeeld van vlakheid met gelijk overeen. Dat denk» 
beeld heeft men in beide woorden derwijze tot den tijd 
te huis gebragt, dat men dezen door middel van de« 
zelve met vroegere of latere tijdftippen als effende^ 
zoo dat zü niet boven hem rezen noch beneden hem 
daalden. Dit kwam men voor , door een tijddip , dat 
men als achter zich had, met even^ oï zoo even, aan 
dat gene , waarop men fprak , te verbinden : Zoo even 
kwam ik hier. Ik was even gekomen , toen ^ enz. 
en door hetzelfde ten aanzien van een tijdflip , dat men 
voor zich had « met gelijk , of zoo gelijk , te doen ; 
ni^ iff- navolging van het Hoogd. zoo als het Taal^ 
kundig woordenboek wil, maar in overeenkomst met 
hetzelve: Ik kom gelijk ^ of zoo gelijk (^foghici 
of gléieh^é . » 

XL DBtL« I Tot 
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- Tot effening van de tijdftippen , waarop 'twee pcri 
fonen komen» bedient men zich van beide woorden: 
Toen ik er ky^am , vtrfcheen hij er tevens. Wij 
begaven ons tevens , of tegelijk , daarheen. Om deri 
tiid van twee bedrijven te effenen , zcst men : Ik deed 
het te gelijker tijd^ tevens ^ ot tèffcns ; want, dat 
deze beide laatfte woorden in den grond eén en het^ 
zelfde , en uit te en evens , of cfens , te zamen ge-» 
field zijn, hebben wij in het Taalkundig woorden» 
boek ^ Art. TEFFENS^ reeds vcnneld; eii dit léidt 
ons op, om nefens^ of nevens^ niet .met. anderen 
van na en hij af te leiden, maar van effen ^.oï even ^ 
en de onbeduidende n^ wa-jrover zie blads:. a; ais* 
wanneer het woord zoo veel aanduidt, als in een even 
of effin gelid met den genen , of hétgene , tot verbin- 
ding waarvan aan iets anders men het bezigt: Ne» 
vens het kruis had men nog twee andere . kruifen 
geplant. 

-Hier toont het nu by de gezegde kracht (*) reeds 
die, tot welke het overgaat, en op welke wij hier 
het oog voomaöiellik hebben; de kracht van een 'getal 
aan een ander te verbinden : Nevens die dertig wa» 
ren er nog vijf en veertig andere. Hierbij neemt 
het meermalen be aan: Dertig ruiters^ benevens 
vijf en veertig voetknechten , ja men zegt : met en 
• benevens vijf en veertig voetenaars; welke door 
met en benevens , benevens , en nevens ^ met de ande- 
ren als in een gelid worden geplaatst. 

Men plaatst ze daarentegen hooger , dan de anderen , 
als men in de gebruikte voorbeelden nevens\ etiz. met 

het 

ff 

' (•) Die kracht gaat tot eene vergelijking ten' aanzien 
van waarde en uitnemendheid over, in: 

Wlen heb ik nefens u in den Hemel? statbnbübbu 

Niets kan my al myn levensdagen. . . . 
Op aarde nevens u behaagen. L*D«SitW 
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het uit iö en op^ te zamengeftelde boven doet afsvis-^ 
felen: Boven de dertig j waren er^ enz. Mdi 
voegt ze voorts in een Haat van affcheiding bi> de; an- 
dere, als men in plaats vbü bóvèn\ nevens jenz/buf^ 
ten gebruikt; en dit laatfte voorzetfel en de vorigi|' 
laten zich door zonder vervangen, als naen aan h?t( 
gezegde de volgende wending gekift: Vijf en veertig 
waren er ^ zonder de dertig andere^ dat is, déze 
laatfte ter zijde gefteld » niet mede geteld , ongerekéhdl 
enz. \': 

Wij hebben, namelijk, zonder^ I. rf« bl. aa, réêdë 
met het Hoogd. ohne , Fr. fanSj^hviU fine^ aan oA 
vermaagfchapt gezien. Daar dit woordje in het LatS 
in luidt, wordt er aldaar uit hetzelve, door tu.sfchéiii 
komst van de ƒ , fine. Het Kr« fans kan den kUnket 
van het »y» der Grieken van MarFeille fchijnen ta 
hebben aangenomen , maar ^ van dQ laatfte s in fahs^-^ 
en van de z in het Ital. fenza , weten wij geeneredté 
te geven. De u van het Engelsch. f//i vindt men 'ia 
üfunder weder. Het Hoogd. ohne^yoi^ geene. > Kg 
het un dier taal, dat na genoeg dshzeïfden klank heefi^ 
als het Nederd. on^ waarachter inen(*)eene t plaatst^' 
om het eene ftands verandering , Verwiydenng, wègnbl 
ming, enz. te doen beteekenen;'Zie:'I; i/. bL i&;«i| 
deze kracht behoudt het ^ na tot '^zónder vergroot m 
zijn. Ten gevolge daarvan geeft zonder de dertig 
andere te kennen, dat deze niet met de voorgeóieUe 
worden mede geteld « en nitt. in hun getal begrepen 
zijn. Dezelve worden daaruit als weggenomen ^ . of 
gezonderd , zoo als men plagt te zeggen , toen zonden 
ren , gelijk als het Eng. funder , en afzonderen ca 
uitzonderen nog ftceds, de beteekenis had van ver« 

^ w^ 






C*) In ont^ Hoogd. f/i/, 'welke verwisfeling van i 
en e !n gezonden én zenden ^ door ten kate voor den 
wortel van Z(?i2i/^r gehouden , ea aan hetzelve zeker]|}k 
verwant , in^ geiyks plaats gr^pc» . 
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wiideppn, welke zicTi in het laarfte bg een wegnemeil 
van iets uit iets anders bepaalt. 

/De daad van zulk een wegnemen heet «///rö/j^^r//?^ ; 
en me^ uitzondering van deelt meermalen, in de 
kracht van een voorzetfel , welke zonder oefent ; ja 
net naamw. achter, met uitzondering van laat zich 
oehoudens denzelfden zin met het deelw. uitgezon^ 
derd in een nominativu^ abfolutus vereenigen: Zij 
weken alle over dó brug^ met uitzondering van^ of 
uitgezonderd^ Horatius Codes Een gezegde, waarin 
mtvi de dappere^' als men dit bij horatius Cocles 
voegt , achter met uitzondering van verbuigen moet , 
en zulks achter uitgezonderd ook wel eens doet; of- 
fchoon die verbuiging in 'het geheel niet te pas komt ^ 
als men de woorden anders rangfchikt, en uitgezond. 
derd de dappete Horatius Cocles zegt, dat volkomen 
vrö ftaat; en een gezegde, waar zonder de plaats van 
deszelfs uitfpruitfels evenmin vervangen kan , als in : 
zij kwamen , met uitzondering van , of uitgezon* 
dérd ^ H. C. op de overzijde terug , dat van zij 
favamen zonder Ui C. op de overzijde terug mer- 
|:elijk verfchilc. Dit laatfte beteekent, namelijk, dat 
H^ C. bij hunne terugkomst onder hun getal niet be* 
grepen was, en het andere, dat hij aan het tcrnj>ko- 
wen op de overzijde .evenmin deel had , als , volgens 
bet bovenlcaande , aan. het wiiken over de brug* Ja 
zonder H. C. is eigenlijk verwijder H. C. van de an- 
deren; uit hoofde waarvan ^öf/^^r voor de gebiedende 
wijze van zonderen kan worden gehouden. Want , 
als men voorts zegt : zonder de dertig anderen te 
rekenen^ laat dit zich evenzeer door verwijder het 
rekenen van de dertig andere omfchrijven « als zonder 
tpijfel door verwijder twijfel , enz. In andere geval» 
len wordt intusfchen zonder , na ganfchelijk een voor- 
zetfel geworden te zijn, derwijze gebezigd, dat het 
zich door ^ne bloote aanvoering van zijne oorfpron- 
kelljke kracht otnfchryven laar. 

Tot de verfchillende gebruiken van het woordje be- 
hoort deszelfs zamenvoeginj met dat^ waaromtrent 

. - het 
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het aan uitgezonderd gelijk ftaat; ofTchoon het zich 
ook alsdan niet met dit woord laat verwisfelen. t//7* 
gezond er d , dat H. C. mede kwam , is immers geheel 
i9(s anders, dan: zonder dat H. C. mcdekwani'; en» 
ais men hier uitgezonderd op.de plaats -van zonder 
fielt 9 bchooit men voorts achterbleef op de plaats 
vau medekwam te (lellen. Daarentegen laat uitgezon* 
derd zich fleeds door uitgenomen vervangen : ZU 
kwamen terug , uitgenomen dat //• C. achterbleef^ 
of uitgenomen H. C. Eene oveneenlcömst in de beide 
woorden, welke het hare tot (laving der ontwikkelde 
kracht van uitzonderen ^ zonderen en zonder^ kan 
bijdragen. 

De plaats van behalve wordt in het Vricf. en Eng. 
door een woord, dat aan ons bezijden gelijk ftaat 9 
vervangen, en behalve is zelfook niets anders. Waut, 
dac deszelfs voornaam beftanddeel pulings een deel en 
eene zijde van een ding aanduidde, vermeldt reeds het 
Taalkundig woordenboek. Het heeEt dikwijls dat 
achter zich, en dient alsdan evenmin, als uitgenomen 
en uitgezonderd ^ om zonder te vervangen» Behalve 
dat H. C. achterbleef is evenveel, als: zonder dat 
il. C. mede kwam* Behalve H. C. heeft ook den» 
zelfden ziji, z\s uitgenomen ^ o( uitgezonderd ^ H.C. 
en laat zich door //. C. ter zijde gefield omfchrijven. 
Als men er de dappere invult , blijft dit onverbogen. 
Elders verbuigt 'men hetzelve. Dan oefent behalve 
echter nog geenszins, zoo als zonder^ de kracht van 
een voorzetfel. Neen, maar dan wordt er voor het 
verbogene ftilzwijgend juist hetzelfde onderfteld, dat 
in eenen alsdan voorafgaanden verbogenen naamval è^ 
verbuiging te wege brengt. Aan al de Romeinen^ 
behalve den dapperen H. C, joegen de yijanden 
vrees aan^ is immers evenveel, als: behalve aan 
den dapperen H. C. Insgelijks beantwoorde: van 
allen , behalve den dapperen H. C. zagen zij den 
rug^ aan van allen ^ behalve van den dapperen 
H. C. en zij verjoegen allen ^ behalve den dappc* 
ren H. C« kan met den dapperen tL C. te verjagen 

I 3 ter 
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ier zijde gejieid ^''uhgezénderd ^ eliz. omfchrevcn 
wórden» 

•■ Dus laat zich een pnnt,dat qaii den Heer weiland^ 
tti tiilNLOPEN, HüijbEcJopBR^ cóz. véel moeité hcèft 
gekost, genoegzaam oplosfen; maar nu zijn wij ech* 
ter mét behaïvé nóg niet gereed. De kracht van een 
toorzetfel krijgt het in: zij kwamen terug ^ buiten 
en behalve den dapperen H. C. waar het ook ten 
aanzien der beteekenis Z'^xx hutten zoo gelijk (laat, dat 
het zich door dit laat fte vervangen Iaat, en behalve 
He dappere //. Ci en buiten den dapperen H. C. 
aldaar een en hetzelfde zijn. Voorts laten boven en 
behalve zich evenzeer met eikanderen verwisfelen, als 
z\] ook wel éenis worden zamengevoegd ; maar in beide 
geviallcn wordt er wederom iets anders aangeduid^ en 
die ve.rvvisfeling en' zamenvoeging komen dan alleen te 
ft^de, wanneer H. C. niet meer van dé anderen afge- 
fciieiden wordt, maat den grondflag van een getal uit- 
waakt. Welks verdere gedeelten als op hem worden 
feefïapeld : De vijand vond behalve , of boven , of 
boven en behalve^ den dapperen //. C nog andere 
Komeinen aan zijnen kant van de rivier. Einde* 
'Jrk x Iaat behalve zich aïhier door dat nevens en nef^ 
^^f?j , vervnngen 5 dat H. C. met de anderen in een 
•gelid en niet boven hen plaatst, noch vooral ter zijde 
•Itelt , affcheidt , uitfluit , enz. Dus oeftvit dan behalve 
■■de twcederlei ktacht, van ter zijde te ftcllen, en aan 
•de zijde van anderen in een gdid te plaatfen. Want 
de derde, van ten grondflage vcor een getal te doen 
^iencn, fchijnt cns in boven en behalve flechts aan 
hovtn toe te behoorcn, én aan behalve^ wanneer men 
«■het eens op de plaats- Van. boven ftelt, echter niet 
^medegedeeld' te worden i 

In 'allen gevalle fcheiden zich de gezamenlijke hoofd- 

"wootdcn van dit moeijelijke onderdeel van ons ge- 

^fchrijf in twee foortcn; ecne bijvoegende, welke «f- 

'rtns^ boven ^ en voor een deel ook behalve^ omvat, 

^ cö t:ene affcheidendc , tot welke al het X)vcrige betrek* 

kc- 
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kdljk IS 9 en welke, ondanks hare eigenlijke kracht 
van af te fcheiden, ook by voegt, zoo als — in dc 
Algebra meermalen + wordt. 

MAAR, DOCH, TOCH, 1^000, NOO, NOGTANS , 
ECHTER, EVKNWEL, DES NIÉT TEGEN- 
STAANDE, DES ONVERMINDERD, DES > 
NIET TE MIN, ONDER DES, ON- 
DERWIJL, INTüSSCHEN, IN- 
MIDDELS., nOJÈ HET ZIJ, 

Ter aandoicJing van eene volftrekte tegenftelling heb- 
ben wij daarentegen , in tegendeel^ maar geen zonden 
ren^ om het.Hoogd./ow^^rfï aan te duiden. Het 
maar ^ dat wij ten dien einde bezigen, beantwoordt 
tevens aan de Hoogd. vocgwobrdjes nur en alléini 
Zoo als deze dan eens voor flechts, alleenlijk, dan 
eens ter ^aanduiding van eené min volftrekte tegeö» 
ftelling, :gebmikt worden, ^gebruiken wij ons. maar 
al mede in beitle beteekenisfen. Hetzelve dient ter 
aandufding^ van eene- volftrekte tegenftelling in : 

- . - 4 , . , . 

Zij zijn vriendinnen^ niet van de Jtilgemeencminnc^ 

Die blaakert met onzuiver vuur , 
Maar van de tiemejfche , enz,, higt* 

Ceen plaats zoekt in den ftoel dpr fchimpgezindfin » 
fdaar al zyn lust in zynen God kan vinden, l. d. s* p» 

Tot eene min vplftrekte tegenftelling behoort hétzelfde 
ftiaar^ ip:, ijij jhegint goede vorderingen te ma^ 
ken^ maar is nog niet volleerd. Gij zult uwen 
^ensch erlangen^ maar tot ww bitter verdj^iet. De 
pteats van*^^rA/5^ alleenlijk^ bekleedt het, in: Er 
yerfchcnen maar tien van de fwaalf. Het duurdf^ 
maar een oogenhlik. In al deze zinnen gebruiken de 
Eng. hun bui-^ maar de twee ecrfte zinnen zijn de 
eenige 9 ' waarin de Fr. hun mai$ bezigen ^ dat met 

I 4 'bet 
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het Gr. /stjf in een klank ov^ereenkomt » welks, fcherpte 
reeds een opftand tegen het ganfcLe woord heeft ver- 
wekt. Uit hoofde van dezen dient het zeer eigenaar- 
dig tot uitdrukking van foortgelijk iers, als ons neen 
maar; waarbij het voorts ook nog cene min vol- 
ftrekte tegcnftelling aanduidt; offchoon men het on- 
gefchikt vindt, om insgelijks in de derde beteekenis 
van ons zachter maar gebruikt te worden. 

Tusfchen de tweede beteekenis van dit laatfie, en 
de eerde, h'gt de zin van maar in den aanvang van 
eene genoegzaam of ganfchelijk- op zich zelve ftaande 
zinfnede : 

Liet zich de dood verzachten^ 
'i Schonk hem een^ vetten os , een ram » ofjaarige ooi ; 
Maarl^fchoon een tijgerdier zich lietzijnvangit ont'- 

'Wringen , 
Hij houdt zijn^ prooi te vast. higt« 

Maar V godloos rot , dat deugd en vroomheid haat , 
Bevind zich nooit in diengewenschtenflaat, l. d. s* p. 

Hier laat maar zich door het doch orafchrijven , dal 
op deszelfs plaats reeds voorkomt in het nog meer op 
sich zelf ftaande van higt : 

Doch onder dêcs bedorven hoop 
Zien "we echter nog godvruchte zielenm 

« • ■ * 

Dit doch kan maar ook in het voorgemelde maar ii 
fiog niet volleerd^ en maar tot ww bitter verdriet ^ 
ja in al, wat tot de tweede beteekenis vam maar be* 
hoort, vervangen. Het ftaat gelijk aan het Hoogd* 
^her ^ dat meermalen doch bij zich heeft (♦), van 

(^) . Zoo als maar in do derde beteekenis aüeen , dau 

WESTERBABN fchlijft 8 

• Zn alhoewel Je krygh fo vfreed en groufaem is 
Jfochtam betrachten die de Paufen moer alleen » 
Hierêm fo faten fy aW an^re dingen vaeren^ 
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fondern grootelijks verfchilt (♦), in zulke zmDea^> 
ais de twee laatstaangevoerdc , nevens nur en ulUin. 
gebruikelijk is > en aan het op zich zelf ftaande , en 
in atquc en atqui voorkomende , Lat, at fchijnt te 
beantwoorden; daar het geene verdere kracht heeft j^ 
dan die van iets in meer^re of mindere tegenover- 1 
ftellin^ bij iets anders te voegen, welke ongetwijfèldia 
het abcr van ahcrtnahl^ andermaal » begcepen is , ear 
ons ook in doch opgefloten fchijnt te liggen ;^ dat w||* 
evenzeer aan ons ook , Vrief. cik^ Hoogdl aucA^LAU 
ac en que , Gr. k»[ 9 verwant achten , ak nocA reeds 
ih het Taalkundig woordenboek , ondanks de meening, 
van TEN KATE , daafvan wordt afgeleid. 

Hetzelifde 'woordenboek vermeldt reeds de naauwe be*' 

trekking tusfchen doch en tochj datouhngs van bet 

andere woordje niet onderfchdden werd, in hij doe$ 

het toch , nog fteeds aan hetzelve paalt , en veel over*. 

eenkomst met ook blijkt te hebben; daar men, ia 

plaats van : Hoe kitnt gij mij toch zoo lastig vaU 

Jen V enz. meermalen zegt : Boe kunt gij mij ook 

zoo lastig val/en ? enz. Evenwel verfchili toch , in 

het verdere gebruik , niet flechts van ook , maar ook" 

van doch. Terwijl dit laatfte eene bijvoegihg met 

meerdere of mindere tegenoverftelling aanduidt , is toch 

veelal eene invulling tot aandrang, of andere zinver*^. 

fterking: Doe het toch ^ bid ik u. Wat wilt gif 

toch hebben P 

Nog en noch onderfchcidt men hedendaags in fpek 
ling , ondanks de vrij algemeene gewoonte van vorige 

tij- 

(*) Dit bewijst eberhard ; ,doch hij vermengt daarby 
dit aber met het Nederfl aver , Moefo - Goch. afar , dac 
aan überj over, gel^kftaat, en voor het aber van aber^ 
v^Jtzig kan gehouden worden, maar ons geene regc» 
ftreéklbhe overeenkomst met dat van abermdhl fchQnt ca 
hebben. 

K5 
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* • 

t^^J tn die woorden vérfchilleii ook in oorfprong; 
aÈtègtiieri het eene, uit ne en ook beftaande, aan de 
tat/ ÏKinienfteHingen uit ne en ^^ , «*i ne en que , be- 
antwoordt , en het andere wel^ \x\t hetzelfde mk kan 
aRJh gfefproten , maar deszelfs h in allen: gevalle; uif 
cettó ahcfere bron,, dan die van «ö^A, voortgekomen. is* 
tfódi • oefent ^ ten gevolge van dien oorfprohg , al dé 
Iftachf'Vdn het Lat. nee en neque^ Fr. /;/, Eng. 
fw: : Oulings. had. liet veelal eene / of te achter zich. 
Meei*malen wordt het verdubbeld , en» maakt men , van 
9ortt^noch onderdaan^ noch vorst ^ noch onder* 
^am 

En, trecken fich noch aerd^ noch aerdfche dingen aenm 

*^' ' W£ST£RBAEN« 

^omvsrijfcn voegt men bij het laatfte noch een zelfs , 
a"fe'*de''y)ntkenning- len aanziefn van het tweede lid 
iltemöct is, dan ten aaitóen ' van- het ecrfte: Men 
'9hfidt 'hj haar noch zihtr- , noch zelfs kopergeld. 
ITöegt men hierby tioch gotid , dan moet dit voor noch 

:^ . Uitvoeriglijk handelt het Taalkundig woordenboek 
ever nog. Dit heeft in de voorbeelden, welke men 
aldaar aangevoerd ^ vindt , . menigerlei beteekenis , en 
f^at rzich m^rmalen . met ook nu^ of met nu ook^ 
Lat. etiam^ omfchrijvcn, dat men bij de Etymologie 
onder het oog fchjjnt te moeten houden. Oulings /ö/ï 
achter zich krijgende, heeft het nogtans voortgebr^gr, 
dat aan het uit eek en het daaf achter gevoegde ter 
voortgefproteiie echter zoo gelijk ftaat , dat beide 
woordjes eikanderen (leeds vervangen kunnen , zoo als 

Echter hoort men u van dorst 
Ënyerii-veden 'honger klagen, poot. 



j. ' 
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iet. gene ook nièt nogtans bad kunnen aanvangen, en 
voorts met toch^ zou als P£Iths 

Toch 
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Tècé biijft natuur alom zijn gotdheid u vermelden^ 
Toch voelt gij uit dien firaal^ hoc heerlijk tij 
moet zijn* ,• 

• . • 

£vcnwel bad aan het hoofd van-, het eene en andera. 
ook kunnen ftaan, was bet geno^gzaaoi dichterlijk ge? 
weest (♦) , dat nogtans en echter. Qok in geene groojt^ 
mate zijn. Even gocd^ evenzeer ^ mz* dienen bij een4[ 
merkbaarder, offchoon foms ook ftilzvvijgende, vergö- 
lyking met iets anders: ^l bezit hij minder j- hij, 
geeft even goed^ of evenzeer^ tr\z. namelyk, als h^ 
geven zon , bijaldien hij zoo rijk was als de andere^ 
Jil bezit hij 'Weinig , hij geeft even goed , als hg 
geven zou, wanneer hij meer bezat. "^ 

Des niet tegengaande^ des onverminderd^ en het 
aan niet te min gelijk ftaande V^/ al niet te min by 
CATs, onder anderen ^ in; ^ . .. 

Sj fwelt van enckel fpydt , maer des al niet te min 
óy kropt haer gramme jlem ^haer droeve tochten inm 

(oonen . de yerfchi}IeiT4e kracht vaia des^^ an'fers dies. 
Dit is in des niet jegenfiaande zoo veel als daarvan; 
want die uitdrukking beantwoordt aan daarvan niets 
fegenjlaande. Des onverminderd ftaa^ ^gelijk aan ^/^jp^/*- 
door njet ver^lpd^rd ^ ei\ des af, niet te. min.^am 
daarom niet te minder; zoo als des te meer daar* 
om te inecr , des neen , daarom neen , en het verwante 
^us daarom, beieckencn. Verder behoeft niets van daj 
alles ons bezig te houden» ... , . 

Onder des , of onder dies , onder het gebeuren van 
die iaak, van welke het vorige gewaagt, levert ecu 

be» 

(*3 ^ATS bezigt het elders min gebruikelijke woord , in : . 

Moer /choou gj hebt geklaegkt en menigh mael gefucht^ 
V klachten evenwel ^ die waren fondèr vrucht; 

joi men vindt bij hem een weinig hooger lycke^wel. 
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bewijs op voor' het gebruik van des , of dies , iö plaats 
van diens i zie de Voorrede^ hladz. xxxv en I. d. 
hl. 23, Het toont voorts, nevens in der tijd^ met^ 
ter_ tijd , enz. dat de Nederd. lidwoorden , enz. in 
plaats van den Latynfchen, ja in plaats van den thans 
in het Hoogd. ingevoerden , en door fommigen ligt- 
vaardiglijk ook aan onze taal opgedrongènen , rykdom 
in naamvallen , enkel bij de n nog twee andere knik« 
letters aannamen 9 en wel door eikanderen, naar dat' 
dé welluidendheid degene of de andere letter fcheen 
yt vorderen. 

Onderwijl ^ ook onderwijlen^ beteekent onder het^ 
verwijlen 9 of duren , van iets , dat vermeld is gewor- 
den, en dus gedurende het^selve: 

Sn fullen onderwyl niet eens gedachtigh wefen , 
Hoe veel dat van haer dienst is overal te Ie f en. 

W£ST£RBABN» 

Bij voNDteL luidt het terwijl , op de wijl , in : 

De husfehefchieter van Graef Errensts halve maen 
Ontwaeclit terwijl , en fteeckt het logge koper aen ; ' 

en de woorden ftaan nog verder gelijk , in het wel 
eens gebruikte onderwijl hij dat deed , en in : 

Maer d'Inquifiti barst , tèrwijle dit gebeurt , 
Met kracht ten afgront uit , daer V aerdrijck voor 
haer fcheurt. vondel. 

Terwijl de boosheit grimt en brult* brandt* 

Ift welk alles ot welke ^ of waarop^ achter terwijl 
oningevuld blijtt, zoo als men oulings nergens dus« 
genoemde relativen Invulde, daar men ze niet had, 
en zy ook in andere talen, zoo als in het Hebr. bly» 
kens menigen F [alm van vroegeren tijd , dan de eer« 
lle, laat werden ingevoerd, 

Dt 
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De plaats van onderwijl wordt bij vondel door 
endertusfchen bekleed, in: 



^ N 



Maer , eer Kastilje deed de ruiierbenden draven f 
Lagk endertusfchen '/ heir der Stdtenvast begraven, 

of is liet woord hier misfchieh^ even als alleen h\j 
maer in het zoo even aangevoerde, uit w£ST£KSASNy 
eene bloote. verdubbeling van het geene reeds Aoormaeff 
werd. aangeduidï Zoo beantutoordt attbans intusfchen 
dikwijls aan maar ; hetgene zelfs de reden is 9 waarooor 
wij dat woord aan het hoofd van dit artikel bij de 
andere hebben gèvibéird ;' en zoo is het na met inmiSk 
dels en hoe het zij al mede gelegen. In plaiits vaA- 
dat maar ^ dat velen niet min, .dan zekere Duitfcher 
zijn aber , en menige Franschman zijn mats , uit de 
wereld wenfchen ; in plaats van dat maar , en bor 
niet veel lieflijker doch , geftadig te herhalen , kan men 
vaak niet flechts van //^^r^^/^^^fi , enz. maar ook'vai» 
intusfchen^ inmiddels^ hoe het zij ^ enz. hetzelfde 
'g^ruik maken, als de Fr. van hun p^srr contrè^ fur 
ets entrefaites , enz* Maar , of doch , ook hierom^ 
trent wachte men zich. van te vee/ herhaling/ Um 
zich immers door: Ook hieromtrent v/achte men 
zich inmiddels^ of ihtusfchèh ^ van te yeel^herha^ 
lingl uitdrukken. Overigens zie men nopens intus^ 
fchen /. d, bL ai jpn 435. Mét inmiddels ^ hu het 
zij , enz. wille^ wg ons hier niet verder ophouden*. * 



UAL , ZOT , OER , DWAAS , ONNOZEL , ZINNELOOS ^ 
ONZINNIG 9 UITZINNIG, KRA|>fKZINNIG 9 

RAASKALLEND. 

» ' • i 

De oorfpróiig van mal^ en. de zin des daaniian.^ 
komftigen werkwoórds, is l.d. bl. 503 reeds vernJë! 
De beteekenis 'van het woord zelf blijkt uit: . J.,,., 

Wat $en fltchïbeUjt en wat een mal ledryf. cats. , 
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bv'Wien bsc nopiehs de inbedding der minnaars is: 

Dat is maer enckel waen en niet als malle finnen; 
^l^^it vamdèfe if^fp is in het hooft geraec kt ^ 
.v.jD<> raesS , oock.fünder koorts ,. en droomt ,i ènz. \ 

. ; 'Malheid onderffcheidt ' zich' van ! niaUigheid , zöa 
Z^s zotheid tn g£kheid\f naar.dfi vorige. ^/7r/^v 125,* 
vaH szottigheid: en getkigheid; en muHigheid ia» 
b^onderlijk tot 2 ftoeljen, .'énz:«v betrekkelijk., in 

1V£3T£RBA£Na 









Diterom f o vindt men oock gemeenlifck by de vrouwen ^ 
Dat fy van gecken meer als van de wj f en houwen ^ . ' 
Die meer de malligheid van zelfs zijn: toegedacn ; 

walar het volgende bewijst, dat het woord. er zulke 
bedrijven otnvat , als die van lieden ,' welke mai mett 
elkander en wordea^zegd te z'yn. 

--. Malligheid heeft tóeer van -het walgeliike, en zot'^ 
tigheid. meer . yam> het .belagchelyke. Wbstbrbabn 
omi'chrijft hét laatfle woord met : . . \ . \ 

JSenfot en heel belachtijk dinghj 

ea tot.de hoedanigheid van inleen rmiiscii zin zot ts, 
zijn. behoort daarentegen by hem : 

^ De fotheyd kyckt altijd of hier of ginder uyt , 
^ 'En lydt piet dut men }iaer4n v.oiloffpctsker fiuyti 

Het \yooxi tot duiJt bepaaldelijk ieiuand'éi^^diezich 
uit gebrek aan verflaii^eiyke yermpgens , of om ande- 
ren te doen lagchen, derwijze aanftelt, als de hof- 



maar in 'Tiet gewone ' gebruik behoort Itó inzonder- 
heid tot f]cn geoen^ waaromtret^t d^^Zothqid bxj.hem 

Pacr 
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Daer inffi^ faut tynthrcekf ^ is 1^: tfirA^gde gasi. 
So dat ^ inditH Ur ftcst <^ matlê^iii. ik i^nfhrttkcn , 
Dit jets belachlijx doen , of fottc 'woorden fpreekcn^ 
Uw gasten blyven ftil — — Mi^rffd^tjemamHoff^ 
Die met wat malle prae^ en kUieht^en appflktifjr^^^ 
Uw gasten onderhout j de kaemer raekt f of vreugd'^ 






, ., ^ — .™ vreual 

is het meermalen : TFat zijt gij wederom zot l Opdat 
de narren van vcrrije .eeuwetticbariate bet^r mogOi 
dagen , werden zij van belagchelljke kappeo vooccieQ^ 
uit welke de naam van zotskap fpruit, welken men 
^lan pbetfem'akers , "^nraar Totrfak^ttn rUedcii' geefc^ éSfffi^ 
uk mangel van v^ftand, zottigheden. pkgen tebodr^b 
ven , en werkelijk zotheid aan.^dea dag^ i^ssa. ^ , a 

. Het wortel woond is van Fr. en ItaL c^dluong.*^ C[|^ 
fchynt ten tijde der Henegbiiwlche of Burgundi&li^ 
landsheeren in Holland , enz. doorgedrongen te zjSê^ 
In DuitschU wordt deszelfs plaats door ««rr 'oc« 
kleed , dat h^r te lande veel minder opgang beeft 
gemaakt. Wij hebben inmiddels uit NederdüitschU 
£ea woord ontleend, dat vecilnbn^\op. het ^ia^ 
yan het Fr. woord| bier te lande Uéeft gemaakt^ Ja 
zelfs insgelijks met kap vergroot , en op de ^ierab 
xmrren der Orooten toegepast y .geworden is. Heüclvp 
i^, aan het Hpogd. Jé^jt even verwant « als het tjfify 
fiuhus aan ons j^W, waarover zie L *rf. ^/«.I^ 
Het duidt eigenlijk iemand "^ aan, die zich op zijne 
•zottiglieden trotfctrdijk verheft., en (kanjo^ veel f^r^^p 
tiieent te yipdep; alwaarom mei> in.pjutscm^ 
die naar Parijs ging, bij deszelfs terug^pbst (kb naam 
van gek \\^^i te- fcbe{)keii. - Deze b^^/iliaiaii .v^el^i^ 
het .F.r.ü i?»;, Bngi fob; maaV het If ïntusfcb^u yei^t 
dat men zich bij het gebruik \m gek (tèeds aan den 
eigeoJijJken zia; honcjen zou. Dat. wsstbrbabn ^^ 
niet deed, ~is heds gezegd, en bij cats Üaaa^^icjO 
##/. ouderling geüjls , in; ^ ..Vi 

'" Siet g%i éen ongezouten geck^ ' * ' '•"''♦ 

Leert mcb al jet ujt fijn gebricki ' ' ■ * 
• ^^ Leert 
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** '^r Leert mijden^ dat hj qualickdoety .: 

En hoe men fotten vieren moet* 

A«n* (ie eigenlijke beteekenis paalt het woord daarcnte^ 
gen eenigennate bij dénzelfden: 

Wie niet te wijs en is , en niet wil fchijnen geck , 
^é/prieeke niet te: veel; fo heelt hy fijn gebreckl '•' 



f •• 



flet hééft aldaar' intusfchetxt^ved'rvan wssterbaenb 
dwMSy in: - ..;:.^' , 






• t 



Wie hoord* ojt vaneendmaes , dicyemanden bedroog P^ 
Wat dat hy voert in^t hert y datfietmeninfyr^ogh^ 
Dat uyt hy met de mand y enz.. . . / 



waar het voorgemelde nopens ,de zotheid in een alge- 
inefiinen zin bijzonder aan de dwaasheid toegefchreven 
•wordt. •' , 

» ' »- ■ . É. ' - , 

■ - . . r 

* /Be laatlte hoedanigheid (laat bij feith » m : 

• • 

pölt uit de dwaasheid van mijn vroeger Uvensjaf-en 
[Zdlligt mijn ouderdom voor zich nog wijsheid gaireh '^ 

"tè'regt over die gene , waarvan er /. d. hl. 60 gëhan* 
'é^ld i[s.; en dwaas is genoegzaam het tegendeel van 
'wijs in het volgende van helwers: 

'pi ibas hefchermgeest van het vrije Nederland -— i. 
^JMtïiar 5 tóén U dóór voorfpoed dwaas ^ der oudren deugd 
*:;';'';. yePgati 

^it vaadren wijsheid als ten kinderf pel beladhte^ ■ 
^£h met bAchanienkreei en orde en tucht verachttéjst^'. 



jH^r^éèft hier reeds genoegzaam duidelijk het' denkbeeld 
faah de hand v«ri eene beneveliög des verttands, uit 
hoofde van welke men averegts r dénkt en handelt , ea 
dat denkbeeld beers(;ht voorts qqIc l^ü ,h^tvgèbruik van 
dwaas^ m: . .. \ ... 
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Wat fpiut V laffe C^) trein , 9pdat het de echt koets 

Dwaas ^ die het graf der liefde aan^t hart yindt van 
een gade? tollbniS* 

* • ■ • • h « » 

De trotfche dwaas , vervreemd van wet en pïigt , 
£tgt iri zyn hart^ daar' is geen God» Zjn zeden , 
Zjn diaaden gja yoJ fnpeée fp^orloosheden. l.o.s.p^ 

Smóof 

(^} Dat i^/ eigenlijk fmakeloos beteékent , én van dien 
%!n 9 onder vele anderen , ook tot dien van du^aas It 
overgegaan, vermeldt reeds het Taalkundig Mr^ordenboitk ; 
en hetzelve vindt ook iii l^bek fporen van, dwaa^hefd» 
In bet Hoogd. zet wibland den laf en tegenover dea 
Weifèn^ en bij OELLEiit iavJiet: Sekt den jungen Laffen ^ 
^er den Ver fi and veriohVtn -kat* Wy zoeken den oor« 
fprong in eene beweging der lippen , wetke door hec 
verwante liflaf even klaarlijk ^ordt aaiigeduid , al3. eene 
andere door lepperen , leppen , lappen , dat , volgens: /•, i. 
hlTs^éf de bron van drenken lap en tevens die van hec 
Hoogd. Idppisch \s. Groot \% de overeenkomst vatïdic 
alles met het Nederf. elf^ dat albern^ Nederf. ei^i^ei, 
heeft voortgebragt, en by westbrbaen alv luidt, in: 

Sy kennen geen gefpenst^ noch fpoock^ noch bytebaeuw^ 
}Vee%^olf^ noch bulleback , noch geest , nech fchim , entm 
Sy werden niet verfchrickt door alv" of witte wijven. * 

Alven waren, nameliük tverfchijnfels uit een geestenland^ 
waar alles even flmpel, onnoozel en laf was, en foort- 
gel\jk eene taal voerde, als ia westerbaens gezegde, 
dat wij /• d» bl. pi reeds hebben aangevoerd , aWery 
heett en in het Vriesch met. het werkw* l^ije plagt u 
worden uitgedrukt. 

/ .IL D£EL« K 
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«^ Smêér 4è^ ho&p ^ dUh divacs gcmoed\ ^ \\, \ 
yf^rlokt door waen van wankei goedt. brandt* 

Gcmeenlyh ftaet een dwaes befchaemt^. 
Die hooger klimt ^ als hem betaemt. cats. 

« Oudtijds luidde het woord daes^ en het fchynt oiis 
vm dat dae/en ^S te (Ignnken, waarvan men bedeesd 
^dleidf , zie /. rf. ^/. 178, en waaraan dijzig^ neve- 
lig , verwant kan fchijnen , ja zelfs deizen , fcheme- 
ren, in broekhuysens de ftarren deizen in V v^r- 
feHiet. in het Hoogd* hecffc men geen wooid^ dat 
f£gt aan ^^éf beantwooj;dt. . In het. Fr* laat het zich 
veelal best door infenfé uitdrukken; want het Fr. 
fou^ folie y aan het h^u fóllis ^ en ons vol^ ja bó^ 
verwanteen hierom naar atlewkarrchijfilijkhéidcigénUrk 
'opjgeblazen , heeft meer vahn)lis:^<?^i jd deelt deszelfe 
fbeteekenisfen mét het Hr^.fat^ dat eene verkorting vaa 
-hst Lat./2?/^&j,.en.d^r mede y^mfari af kom (lig , 
-fiiiunjt. te. wezen. 

Onnoosel beantwoordt bg wbsterbaen aan al het 
.op^eDoeoutey daar hij nof^en^ de gekken zegt: 

, Dat zelfs haer V wild gediert ' gheen vyandfcha^ 

betoont 
'En den ónnofelen verbj gaet en verfchomt. 

* " '" ' "' ' ■. ■ . 

en het duidt meermalen zulken fimpelen aan 9 als die 

eens vroeg , of cook op ziinfe tweede of derde reis 
omgd;omen was, en ter goeder trouw aannam, dat 
de vl^ieschhouvver van zijn lladje, om dat er ^een af- 
trek was , dagelijks flechts een halven os begon te 

« flagten. Meer eigenlijk is het gebruik des woprds ^ 

. <lgar POOT zijne verzen 

Onnoojle fchepfels zonder arregh 

^tióeiBt , isn in onnoozel wiekt , enz. Allereigenlijkst 
zegt TONDEL 5 nopens den Ham der stuart&: 

u? pees 
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; Dees:fpismooi$ middetmati te raêfnert. 

Bij lydt onnozel^ Zónder fcAult ^ - 

Op Puriteinfche hoffchavotten , 
Oflurt^ Qnfchuldi%en gtdulu 

Het woord komt^ nameryk, vm mozel^ tchzdüJ^p 
aie bet Taalkundig woordenboek. 

Zinneloos is in de dgenlijkfte beteekenis verftokeoL 
van zinnelijk gevoel » waarover zie I. d. bl. 187. Oio. 

kracht heeft het in wbstbrbabns 

-• ■ • » • 

• Terwjl zj finneloos en buyten westen waeren 
.... ■ ♦ 

giaar elders oefent bet die van zonder redelijk overkg^^ 
qpzinnig en cmzinnigl^* Dus ichreef l. d. s. p« 

JFie zintoos^ zonder f overweegen^ 
Wat hem betaamt , tot u durft gaan y 
ZUilyoor uw aar\fchijn niet, befiaan. 

fietsene in den Statenbijbel door: De onfinnigeel^ 
f uilen yoor uwe oogen niet bejiaen^ wordt uitge- 
rukt; t€xwijl men den zinneloozen en onziqnigen 
óók' wel ééns ontzind noemt , dat eveneens wegen$. 
min of meer ontftelde herfenen gebruikt , en meerma- 
len tot dadelijke razernij uitgeftrekt ^ wordt , zoo eigen* 
lijk, in: 

• • • ■ ■ . 

Het dolhuis fluit en flilt ontzinde razeryen. voxmé 

ijH^ ook figuurlijk , in : 

De bulderende Noordewlnf 
Maakt al de z^e.ontzint* poot« 

Alles te zamen is van zinnen beroofd ; maar hief 
«ok wel eens gebnukte uitzinnig is zoo veel» al^ 
1)Uitpn zijne zinheb» buiten zich zelvenv buiten wes^ 
ten, iü bet aangehaalde van .wutarbaen^ waarop 
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er ftraks vplgt^ dat ^9» die zulks geweest * zijn ^l vaak 

filets hoogers wenibhen» dan . 

• > — ) 

ran dió uitziti^iigheyd^^ch nojt ontbhót tó ft en; 

tfrt^Bl, IiBp wcKMrd ^l^av .voorts ook noipens ^c^mü/i 
verbeeldingen wordt gebrOikt, waarin fommii^e, overii% 
genis wel bij hunne zinnen ziinde, lieden zjch eyen- 
iiEier verheugen ^ alS'de man van Argóis bijHORATibs. 
cHedcü' ganfchen «dag in den ledigen fchouwburg zat 3^ 
en er lachte, en in Abandeii klapte , als of er klucht-- 
fpelen vertoond werden. 



^ ..-,.■< 



Is iemand op den duur genoegzaam ganfchejijk van 
mjnê zinnen béroófdvaan"^^wordt hti ^kremkzlnnig ge-' 
noemde Dit woord om Vat bijzonder!^ de bèwonèm' 
der gekkenhuizen , waarover er reeds gehandelcj is ; en 
de gewone taal van Imdmchtige krankzinrfigen heet 
raaskallen^ het gefcal van een razerixien; ^tif welke 
zamenftelling kalkn im het Gr. x^A^/y, L^t. cala* 
,rCj even als >,»h6a aan ons lallen^ enz. verwant is^ 
éa het eerfte gedeelté van een reeds op' Madz. 77 ver- 
meld werkw. komt, dat de plaats vari faaskaïlónvrtl 
étns vervangt : Gy raest , Paulcl éc gr eert e gctctrtf^ 

hêjt^ $nZ. STATENBIJBEL. 



• 'e 

tl 



f ' ' 



RITTEN, tlENNEI^, ROSSEN', RIJDEN, MEJfNEff ,j ^ 
JAGEN, GALOPPEREN, DRAVEN, DOORSLAAN* 



•t.: 



Van rijden komt zekerlijk reede , plaats waar do 
fchepen voor hunne ankers rijden. Eng. road^ daz 
ook wegens een rijweg wordt gebruikt; en voorts 
reed , de daad van rijaen , het rijden , ' yan wiaar het 
vcrkleinw. Yeedfe^zoo zls ridje van V/if komt, dat 
oiX?. is, maar overigens aan r^cöf geliik ftaat, uitge- 
zonderd voorts nog , dat het niet pe^nts in een rid 
^ótn- gebri^ikt wordt, maar ook ecriig bepaald getal 
van rijders moet hebben aangeduid ; hetgepc de zameh- 
/ftéUmg ritmeester iiAit}Xitx& bewQzen^ ' terWQl hètifelfde 

•' "^ door 
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door de betèekenis van ritten bevestfgd wordt. Watijf 
dit •werfewu wordt wegens kinderen gebezigd ^ die met 
gtnCohe, nV^^fi ^ zoo als men het uitdrukkelijk noemt ^ 
heen en weder looperi en draven : Zie die wilde, ben^ 
gels eens ritten» Zij ritten zich de kleederen van 
het lijf is, zij halen eh fclieiimi ze al rittende» er 
af, en vcrfehilt van zie er if rijten; oïtehoon rijten^ 
rijden (tn fchrij den ^ waarover llraks nader, onderling 
meer ovcitomst Jbhijnen te hebben , dan wij bij dep* 
zelver behandeling in het Taalkundig woordcnhék 
vermoedden. 

Van rennen hebben wij , bij de ' behandeh'ng vm 
rank , blads. 99 de wijd uitgellrekte maagfchap reeds 
vermeld, in het gebruik verichilt het niet fterk van 
ritten y en wordt het ook wegens een te voet heen tsk 
weder vliea;en gebruikt. Db dbcksr zegt althans 
nopens de jagtgodin , datze ganfcht dagen met rennen 
flijt en jagen* Maar meestal is het tot êene Ihellé 
beweging te paard betrekkdijk : 

'/ Was rep en rumoer , yfaar men rende en men blies m 

TOLLENS* 

.. • . . • 

ïn deze par^fing komt de blye bood geronnen : 
Lang leef de Prins l Mevrouw , de fiadt die is ge* 
wonnen, vondel. 

Hier komt het nabij aan rosfefij niet iö deö itó 
l^an ru wel ijk wrijven, met een roskam Ichrapen, 
enz. welken, dit woojrd van deszelfs klank ontleent, 
maar in dien Van té paard of anderziils rijden , in wel- 
ken het van rost^ paard. Eng. horfè^ afkom (lig is» 
yerrosfen votïnt^ .en dikwijls met rijden Wordt tiJ 
;;amen, gevoegd. 

' Dit laatfle* woord fchljnt onfi met fchrijden over^ 
een te komen , daar een paard befchrijden te paaids 
klimmen . en 0^ een paard fchrijden een rijdon . op 
hetzeltê nec^ kunnen aanduiden, en daar men'ïekèr» 
lijk te paarde rond , eer men eenig patrd in een garreel^ 

K 3 had 
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had keren fpannen , om het tot een ander r^en te 
gebruiken. Dit onloochenbaar zijnde, beteekende r(/* 
ag»^ onzes erachtens, oorfpronkelijk zoo veel als 
jihrijden^ en was het even onzijdig, als in: 

i Oorloghsheh ^ van Godt gezegent l 
Rj tinnen op V ycrhstcn grontl vonobl. 

Reed Phehus jdoor den Kreeft op zjnen gulden wagen f 
Jpaf is^ Ay reed terug, db oeckër. 

Maar vervolgens werd het bedr. Gij kunt dat paard 
miet rijden , berijden ói in bedwang houden, ff^at 
rijdt uf door welk opzet wordt gij als bereden en ge* 
di^yen? Uit dien bedr. zin is een nieuwe onzijdige 
voortgevloeid, in; hij' liet het meisje rijden ^ de 
naarden met den teugel befturen; en rijden is in de 
oedr. kracht overgegaan 9 om , benevens andere in bee 
Taalhténdig woordenboek vermelde dingen» ook het 

fbruik van zulken of zulken weg aan te duiden: 
ijdt men den nieuwen ftraatweg reeds ? 

' Het befturen van de paarden wordt ook door meri'- 
men uitgedrukt: Zoo haast Phaeton zijns vaders 
paardeo mende» Het woordt beteekem eigenlyk ban* 
d^£Xi\ manieren en leiden, en wordt hierom ook we* 
gens tiet beftuur 'van den wagen gebruikt , ja wegens 
het handelen van den toom , bij vondel , en elders (*). 
Oneigeulljk bezigt men het wegens bet lelden van eene 

volks^ 

r 

C^) Waar de Heer weilano deze navolging van het 
2uidelijke gebruik van een woord , dat , in deszelfs ge- 
lieei uit het Zuiden berkomlHg is, onzev'eracbtens, 
evenmin mee huidecoper had moeten afkeuren, air 
daarentegen bij herhaling zijn zegel aan een gebmik van 
middeliijn hechten , waaromtrent tordcls 

De Midlijn wordt er van den Dierenriem gefnein^ 

êmn DE OECKSR en anderen is nagevolgd. ''^ 






? 'Y N ON Y M ïi Ni «t 

volksin^gte; alwaarom volksleiders, of Demagogen , 
ook volksmenners heeten* Nopens het verdere onei- 
genlyke gebruik raadplege men het. Taalkundig woor* 
flenboek ; in bet welke ons dikwijls aan/zarrdr^^ werpen ; 
gelijk ftaand jagen derw^^Q behandeld is, dat \iq} 
hier flechts aanmerken, dat het woord, in overeen* 
fcomst met vondels Sar de ftcrmwinden met kracht 
4ien^ jaegh de fchepen in de gront^ door D£ dbo 
KER nopens een in den grond boren van fchepen go» 
l>ezi|;d wordt, in; 

Voor dat hfr van den hoop 
Een deel te gronde jaegt met zjnen kopren donder. 

Iemand ,^ die te paarde rijdt, doet zulks (lapsvoefs^ 
waarbij het dier op de gewone wijze ftapt, of, zoo 
als de telgangers, nu den regter voor- en achterpoot 
beide voortzet, en dan wederom den link^; of de 
ruiter rent op een draf, of viervoets. Lat. curfit 
quadrupedante ^ dat is met fproogen; waarbij al de 
vier pooten van het dier den grond verlaten , en het- 
zelve zich fomw*41en derwijze uitrekt, dat de pootea 
evenver als de buik van den grond verwyderd zijn* 
jDit duiden de Fr« door hun ventre è terre aan; en 
\£ij bezigen, in navolging van hen en de I tal. no- 
pens OTlk rennen het woord galop \ Hij rijdt op 
ten galop , of in galop ; en dat van galopperen , dat 
ook nopens het paard wordt gebezigd, ja, even ais 
fiapsvoets hopen ^ telgaan en draven ^ eigenlijk toc 
hetzelve behoort. 

Zeer figuurlijk gebruikt inmiddels decker het laat» 
Re woord nopens de fcheepvaart, in: 

Ja 9 vfaer ons zeepaerd draeft^ zal Kuiter zyn 
gemeld. 

Kopens paardenvolk komt bet daarentegoi voor in: , 
Men draafde het bosch op en neer , neer en op^ 

In galop. TOLLENS. 

K 4 em 
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Oik des yyants dries feti 
En dreigen lacht de blo€m van uwe ruiterj^ 
Dte dratft op uw trompet , flofweckende , daer gh$ ^ 

Zoo blanck in ^t harrenas , bezwaeit met groene yeerén^ 

Aenbr allen komt als Mars. , vondel. 

Tot welk laatfte de dichter zich door hoopts dat hij 
brallende aankomen zoude fchijnt te hebben laten 
voeren. Hoe dit zij, draven wordt voorts onver- 
dragtelijk nopenis mcnfchen gebezigd > Door deganfch& 
flad hopen en draven. 
♦ 

Ter liefde van V gewin , daer H alom draeft^ en reist ^ 
£fi vlet , en vaert , en vi^elt. vondel. 

lu plaats Van met iets door te draven^ wordt men 
ook gezegd daarmede door/lag te maken , of er door 
te flaan , in den zin van zich te fpoeden , dat tot 
paan behoort. Doorjlaan is van de wijze geraken » ' 
«00 als harddravers, die met beide voor* en achter- 
pooten te gelijk beginnen te flaan , In pkats van beur- 
telings den regter voor- en linker achterpoot , en den 
linker voor- en regter achterpoot , op te ligten , waar- 
door draven en ftapfen beide zich van galopperen , 
•enz. onder fcheiden. Wat door flaan nog al meer bc- 
teckent vermeldt het Taalkundig woordenboek ; maar 
door den vijand flaan behoort tot die zamcnftelUng 
evenmin . als liet veel betere door den vijand hènen^ 
flaan ^ en dat er door flaan ^ waaromtrent wij zulki 
reeds hebben opgemerkt. . . 

KLEPPER, ROS, KNOL, PAARD, HENGST, RUIN, 
MERRIE, VEULEN, HIT, KID. 

H:t kleppen tegen den grond, welken de paarden» 
hoef bii vjrgilii'S viervocts flaat, quadrupedante 
fouitu quatity werd in het Lat, door den naam van 
fonipes uitgedrukt ,' dien men aan ry paar Jen gaf, en 
dien de zoo getrouwe en gelukkige navolger van het 



r 
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t»9l^ns onnavolgbafe fchoon der Otidén met isijn g^ 
liefd klepper' gtttzdig herhaalt, mèt name in: 

De gtadde klepper van ons Ridderfèught^ zoo vroém^ 
Leert luistren^ in den ring^ naef roede ^ enfpoóre^ 
en toom. 

Ver is hij nogtans van het andere rox te veFgeteb^ 
dat weieer ors tn hors laidcie,en in den zin van groot 
dier aan urus^hi] caesar, het Lat. urjhs ^^z.{c\i\jat 
te hebben gelijk geltaan* Hij gebruüct het voor ry» 
en trckpaard beide: 

Toen -was zjn rust ten ende , 
En ^tros befchrjend hj zich peinzend hofwaertvend^ 

V Spoor verdrenckt door *t lecken , 
En V hjgend ros ten buick in ^tjlick yerbiet te trecken^ 

Zoo als men in Vriesl.ecn paard met den roep van 
hop! hopl naar zich toe lokt, en hetzelve er bij de 
kinderen hoppe heet; "welke benaming aan het Gr. 
^tTTTog verwant, en van eenen aan hippen^ huppen\ 
huppelen ^ gt)ï}\i (taanden wortel afkom Itig fchijnt; zoo 
noemt men hetzelve, als men het (heelt', wel eens 
knol; even als men in een goeden luim een kiad» 
enz. zijnen knol pleegt te heeten , en een knol van een 
jongen^ karet ^ enz. ook eene benaming is, die ge^ 
noegen ademt , en aan haar voorwerp wel een goelijk 
voorkomen geeft, maar hetzelve geenszins zoo, als 
het Taalkundig woordenboek wil, voor een bloed 
uittTiaakt. Nogtans heeft kfi^l met het' Hoogd*-^é&/ 
dii gemeen, dat men het enkel Wêgeas trekpaérdÏM 
bezigt; en aan deze voegt men het ook wel eens'ld^ 
een kwaden luim toe: Sta^ knol/ Men bezigt het 
voorts bij voorlceus, boven roi, enz. nopens magere 
en oufde , paarden bij wragere ^ ' en oude ; als wanneer 
het inmiidels dezd laatlle woorden zijn, die aan de 
paarden , welke knol ons alsdan voor dun geest brengt • 
bun flccht voorkomen bijzetten.' Of het wobYd" tft 
dm naam van een^ eveneens gebopttn tuin* en fd^^dii» 

K 5 was. 
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Slis ^':zoe. als het- Taalkundig woordMboek wil, niet 
veffchille ^ laten wij 'voor alsnog pnbeflist. ^ 

^--'Het' hors 9 hor/e 9 dat zich in Eng. en een klein 
peel van Vriesl. beeft ftaande gehouden, is in deze 
provincie elders door hijnzer , hinniker , en hijst l 
Deen. hest^ verdrongen; en ten Zuiden van denVlie- 
Aroom heth paard ^ peerd^ Hoogd. pfcrd^ de over- 
liand bekomen. Men gebruikt er hetzelve nopens de, 
lot dus ver behandelde edele dieren in het algemeen: 

•/ h goet tö voet gaen op ter hejden 

Voor die haer f eert daer nevens lejdenm cats» 

'Sfi Joris is in plaats van Hercles aengenoomen ^ 
Wiens paerd^.met toom en tuygh en knop en dop 

ghelaen , 
Uy Pellen tn de kerck en bynaó bidden aen. 

Westerbabn* 

Het paert ^ dat fchuimbeckt , tn met briesfen 
Het Spaensch genet uittart. vondel. 

Daar paard en ruiter^ Vüfst en volk^ 
^iTfit een toe in den vloed ver/moorden, l d.s.p. 

Het woord is klaarblijkelijk aan het Lat. veredus ver« 
waatji en misfchien ook aan het Lat. verres^ on$ 
teer ^ var 9 enz* in de beteekenis van groot dier» 

. Van hengst , mannetjes paard , is de oorfprong on* 
zeker. Men gebruikt bet wel eens voor een paard in 
«et algemeen: 

So/j geduyrigh jagen , 
* So fy op hatre ft al veelfchoone heng ft en voén. 

WBSTERBAEN* 

JDe gevleugelde, hengst , welks hoeven de hengftebron 
JMben voortgebragt » kan inmiddels evenzeer voQr (^m 
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^|9ieeenUjken hengst worden gehouden^ ab FRBPiai^ 
HBNRiRS paard , waaromtrent het bij vonqbl is : 

ifoe hij met moeden hengst g^ng in de Main te wedm 

Dezelfde Puikdichter vermelde ihet name F/iBDEsgric; 
HENRiKf» moor De groot ^ dat hetzelfde dier kan z^q 
geweest, als des Prinfen Amfierdatafch^ ruin ^ 

Een klepper^ nimmer moe van briefchen^ fi^igren^ 

krabbelen^ 
En af gerecht^ om met V hoef jzer fel te grabbelejn 
In Spaanfche troepen ^ daer bj fchrick en ruimt^ 
maeckt : 

eene heerlijke (loflTaadjet waarin de Ouden ri)k, maar 
onze gladdere , en van vondels ouderwetfchen tirant 
afgewekene , dichtftukken 200 arn zijn , dat het edelfta 
van alle dieren in de toenemende minachting voor de 
^ude ridderfchap grootelijks fchijnt te deelen; zie 
voorts over ruin het Taalkundig "woordenboek. 

Dat merrie ook een paard in het algemeen plagt 
san te duiden» is reeds aangemerkt, en wordt door 
den Hoogleeraar maaIsz met de beteekenis van het 
Hoogd: marfiall uitnïemend bevestigd. Volgens heet 
gebruikt men het in bet Hoogd« nog fteeds in den. 
algemeencn zin , voor zpo veel het er een flecht paar4 
aanduidt; en dat de overdragtelljke beteekenis van een 
Hecht vrouwsperfoon in dit woord zeer oud is , merk( 
hij almede op; tnaar hij acht, onzes oordeels, het 
Lat. meretrix ten onregte aan merrie verwant. l>9f. 
dit als wijfjes paard tegenover hengst ftaat, is alge* 
neen bekend* 

Over de beteekenis van veulen ^ en deszelfs Ety- 
inologie , handelt ^ het Taalkundig 'woordenboek reedè 
derwijze, dat wij hier flechts tegen alle mogelijke 
verwisfeling van hetzelve met hit en kid waarfchu* 
wen. Terw^l veulen het onvolwasfene jong van ècn 
{MBurdy em. aanduidt, beteekenen die twee andeit 
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woorden 'v61wa»fétie i^aiardeti' v4n éeijf kleinei? ras. KiJf 
Vrief. kcdde , is een middelflag tusfchen een Vriesth' 
paard , eq ^n .paardje dat uit Hitland , of Shetland ^ 
200 als het bij de Èrig. Heet, afkomftig, daarom hiertd^ 
lande den naam van A/V voert, en van een Spaan fchen 
gerut^ en Fr. bidet de Normdndie^ even als van 
cene Vricfche kedde^ of, aan deu anderen kant, varf 
een Sardinisch ^ paardje , ter grootte van een fchaap ^ 
verfchilt. Met de benamingen van moor ^ vos^ bruin^ 
ffè , bles j tijgerpaard , ènz. kunrieri Wij ons hier 
niet inl^tenr 

'KO£TS, WAGEN, KAR, &AROS., CHAIS » RlJTUlC^ 

VOERTUIG. 

Het Fr. coucher heeft bij ons koets voortgebragt, 
dat op fommige pJaatfen voor eene flechte .bedftede 
gebruikt wordt, zoo als vondel daarentegen bedftede 
ivegens eene Vorftelijke legerkoet^ bezigt , in : 

Wi^nneer Prins Henrick docht , dat voor zijn bedflê 

nader 
Mn nader quam de geest '^an wijlen zijnen Vader* ' 

Inmiddels bepaalde kêets zich in den fchrijfdijl van 
lieveriede bij een ledefcant, eigenlijk veldleger. Ut dé 
thamp^ dat als eene tent van rondom met gordijnen 
behangen is. Van hier de fchorae overgang hq 
Vondel, in: 

■ ■ • ■ 

Toen V Forfien byuitoftskoets verkeerde^ in tegertenté. 

Na dat men nu een aanvang had gemaakt met het 
^rfirlieinelte en de gordijnen van een veldlèger op .een 
.wag^n t^ zetten ^ gaf men aan zoodanig een Qverdekc 
3iroertiiïg (*) insgeljjk$ den naam Van . kój^ts , van wel» 

■ ■....' ^^^ 

'.O £^° vaartuig, dat men op dezelfde wy ze ovec< 

^Mtte, kreeg in het Fr. den naam «aa co^ke d^e^ë ^ en 

hter te lande dien van tentjagtje. 



% 

t 

leen dit gid^fütii'i I^H^ «letidQ Ka^lc zelve , «oo bm 
in zv^*iang genakteY dati.KQimsiil.^LisiABBTH de eer« 
fte wts, jdie inÉngcUind.zulk. e?a rfttuig gq|)rijikte4 
Jn Holland , van waar betzeivet/ha^r werd tocg^yoerdik 
yms het reeds een weJiilg Vfip^r iji zwaiig genia|it, 
maar had het sijne oorfpronkeiyke gedaante nog-^ toei^ 
men maria Be mbpicis te. Amfterdaai zop lulsterr^ 
onthaalde , als eene reeks vanj treffejiyké af beeldiogm 
get4iigen , fnaarop men baar^ in e^D& Fondpm met gofipi 
dienen belpannene koets i ziet .ninkpnien en vertTekknu 
Achtervolgende veranderingen maakten , dait* de koerfol 
V9|i de gordijnen « waaraan :öi barcjti naam te dtmken 
haddeb, ge^e overhielden, dan vopr de portieren | 
van waar idewlve eindelijk ook. ?oo ; algemeen v^rdwe- 
aen, ó^t nen than9 Ugfelijk. oyer^eUen ^ou, om dool 
ptam van %o</i van . Jfdtko^tl^ jsf. m leiden , in weQwi 
xben ; liggende .v^orfpoedc , gn welke bij de Romeinen, 
pilden den naam van carruca^, dormUoriac bekend Yn^ 
len. . Maar alle kennis^ daaraan ging in. de middeleeuwen 
verloren; ea^ ;s0q haast men qens. bet ongeluk had vaa 
< ten Noordoosten van Nederl^d 5 . 'vi^rentyvimig ; niign 
achtereen, door regen en wind, m^t open rijtuig 
voort te reizjen;,.€n er de uitvindiQg .der Vriefche. yi5iv 
dekte , en Hollandfche en verdere bolder • wagens , ik 
laat ^m die dej: Franfche diUg^n^es , by het Po«tt 
wezen (*) nog. niet ingevoerd .- «^ -z}^ , zou npie^i ge- 
wisfelijk met ons bevroeden , dat het herftel der reis- 
koetren te jong is , om den iiaftm aan de koetfen over 
jbet algemeen te hebben kunpenigeveut 

B''^^^^»,. Eng. '^aggony Angelf. v<f/ff«, Vrie^ 
'wein^ IjsL yagn^ leidt T£n jlats te regt- van bet 
oude wagen at , waarmede . ons onz. en b^r. htwMi^ 
gen naauw -vermaagrchapt is , welks beteehe^is^f»]i '»a\ 
gen ook moet hebben gehad , gelijk als dit ook van 

cl» 

' (*) V^n welken laten oorfprong ook die , en zelflt ^ 
brievenpost !s , worde in bet voorgemelde Kermiwef^ 
ppzectelijk'oatwikkclék' < • - .^..o 
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èldM'^BUïct. Uit die bton fcbqpte het Lat. vagaf4 
zi^ betedceiris van zwerven. Ons wage^ in het 
Céld^'wUJe wagdf ontving van daar, even als hek 
Angelf. ii^aeg , Fr^ vague , die van water , dat doot 
den wind' bewogen wordt^ en heen en weder vloeit; 
ons waag 9 in wijd en waag opcn^ en mjde'waga 
wereld^ die van zoo ruim ^ dat men er In kan rond* 
«werven; ons weg^- bijw. enz. die van te zoek, en 
atS' zwervende verdoold ;< ons weeg en wag^i^ in weeg^ 
Ms en wagenfchüty Bng. wanfcote^ die van fcbuc* 
ting, wand, waarmede men iets aan h^ oogonttrekr^ 
en ^it' de openb ruimte als wegneemt; onsn^^^i; 
VriefJ wei y Eng; w^, IJsl. v^«r, Vlaamsch ü;^ 
2f^^ die van een pad-^ langs het welke men iets kaa 
i(^gvt)eren; en on^ wagen dié van een voertuig , vvaar« 
ntede'itien zulks doet ^ Lat. '^ehiculum^ Fr. voiturci 
aatasfn voie^ wegv ev^n verwant is, als bet Vrier. 
r'nhyin aan wei^ ma^r dat imusfchen meer tot rijtuig 
behoort, dén tot voertuig; welk laatfte, even als hec 
l^de^y onder ii>i!r;^ begrepen wordt, ja het grond«* 
aaskbóeid vto dU woord is: 

HefDaihraek voert den Dam devraehten toe met fche^ 
:.. pen^ 

Gêmackelij^ker idan veel duizend /leden fiepen » 
- y cel wagens kontten latn. voNDBt. 

'* Jal, -gewisfelMk'^ wegen itaat eigenlijk niet zoo zeeit 
aan het Lat. ce/rr&l gel'^k, als aan carrus^ en car* ' 
rum t Fr. Eng. chariot , Hoogd. karn. Ons kar 
^^dr daarentegen niet Üechts een voertuig, maar ook 
£en ^ifruig op twee wielen , aan , even als het Fr» 
char^ in c har de triomphe; blijkens post kar ^ mijn 

karretje rijdt op een zandweg^ en D£ deckbrs 

• > . 

fJiet om in kar ^ of koets , de flraten te bedrillen. 

tè doen drillen , of liever te doen dreunen. Van hier 
dat . karos denkelijk b^ deszelfs eerfte vorming eene 
koets coupé heeft aangeduidt^ en vervolgens tot èen^ 

koets 
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koets in beculgeinesen is ovei^egsuni; temrijt kam ia 
Vhesl. bözonderiyk nopens zulk em rijniig worde gs* 
Imiikt, als men etders^ eeos chass noemt. 

*.; Dit is zekerlijk eene veFkordng van het Fr. ehalfc^ 
fltoel, welke n4^m vcipr>f gezegde i^qig zeer gefcbikt 
fs^ daar bet in^erdaqid» vporal wanooer het tot de 0$$^ 
ohligtanHn b^hppirty als fien ftod op twee wiekn ii« 
Men noemt bet weleeitt Jjccs % doch de benaming 
bigït in bel^^sufi^. Nfl^ veel nader aan di^ vai| h(^ 
Fr. woord , en van zulken aard , dat er ons nog een 
etgen middel tot uitdrukking van dezelve mangelt; zie 
de y^orredè bladii xx. ' ^ 

Het bij herhaling van voertuig onderrchédëne rif* 
tuig omvat , nevens -chaifen eêh koetfen » ook wagcn^ 
tjcs^ zoo als men ligte wagens noemt » welke niet 
al3 vrachtwagens gebruikt worden t maar om jer opr te 
tijden, en voorts al, wat op 'Wi^ 'of twee wieteff 
itortoe al verder dicnftig is. Is ; men leigenaar ^ir 
Van, dan heet het eigen rijtuig.^ "'Anders wordt* het 
geloend of gehuu]:4, zoo als de huurkoetièn» enz^ 
mtk rijtuig wiU gij Jat ik laa% Ifpjhllehf Pps;^- 
wagêns, postkarren, enz. faiehoörèn er ^inmiddels niét 
onder, ten ^y men, ze voor zich. afzonderlijk afl^ujre^ 
IR 'herkies rijtuig van de póst^'hoVen dèrt postu^d* 
$n^ waarop ik mijn eigen meester niet hen. I^état 
'^ ongemakkelijke postkar rijden , en ga met rij;^ 
fi4ig^ 

' In het Gelderfche Nederd. wordt em postwagéti 

-^zegd te varen:j en m het KtecfTche heet daarenbo^ 

ven de voerman zwager ^ misfchien van het zwaaijeii^ 

waarop hij afgerigt moet zijn. Te Beet derz waag neemt 

althans de weg, waaraan het Vrielche*Beets ligt, een 

zwaai ; en Langezwaag en Kortezwaag , in dezelfde 

Crietenii , vormen in der daad een langen en korten 

zwaai (*)• De KleeQcbe, Gelderfche en verdere varen« 

•cfc 
< 

(^ 2wa8; by Hoojn )Ua z^ntn naam vaa het ook 

een- 
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de wtgensf hebben editer den naam -van vaartuig niet 
liekomen* Deze blijft een uitfluitende. eigendom van 
hetgene , waar mede men ourer een water vaarf , d&t 
IS zich van de eene plaats naar de andere begeeft* 
Cénê ïnrigtin^, welfe iëmaiid daartoe gelegenheid ver- 
fthaft, en hém 'ttó- dóet varen /'^roWc^wr 'genoemd i 



in terwi^ zij ^' die dk doefaj ^ériieden^étén 
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Leidsman , WBGwrjZER , . gids;» 1^003 ^ 

STUURMAN, BESTUURDER 9 REGENT ^ 
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'- ïk cdnSuètcu^ysai eeiit tr. diligetice hééft mét hem; 
öieh wij onder dra noa'm van /^/fWOT^» {)éiji ijpcn , even 
^nig gïJmeenS » als'^h^ 9 wien * men geleider noemen 
tan , üia^r zfelden dus noemt . en , dan eens leijonkir 
héèt, dah eeps 'onder den n^mvzn geleide omvat-; 
aSöb als tooTsiè pTiats van op u^aïi geleider fchrijft: 

X)pMf geleide Jllout yerhoógt zi^ fier haar /lappen. 

• 

VDc daad bekleedt hier de plaat? van den dader, dat 
t>i^ • de diligenÜés - de aondiicteur'^ i^, die ze geleidt , 
in plaats van ze blootelijk te leiden , welk laatfte Vaü 
}i^t andere merkelyk. yerfchi^r. Geleiden is 1» namel^k , 
xerzellen^ en. wel| dikwijls derwj|^ , dat* men ter be» 
yttliging ^diene.: . .,, 



# •■ ï 



f -/• 



j' l)at uw ^s Jiemels gunsp wil bgizjn en geleidemf. . . 

DE DECKER» 

• Ge* 

ifénvóudig dé Éu^aag geheeténe Beesterzwaag evenzeer 
ontleenen, als bet Noordhoil» Beets den zynen van hec 
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Gelei f»' op V levens baenl 
^k Blijf op uw bijfiand vachten, l* d. s« p* 

In den verleden tijd gebruikt men geleide doen^ 
cf tot geleide ^f/^^ vertrekken ^ enz. om dat het 
eigenlijke Perf. hetzelfde zijn zou, als dat van Ici^ 
éen^ in: 

Hoe dikmaels heb ick hem gelejt 
Tot bj , tot voor , tot aen de mejt , 
Maer hj ftaet ick en weet niet hoe — — • 
Dus laet denjon,shman ongequelt^ 
En laet hem foecken fyn geval , 
Daer hem fyn herte lejden f al. 

Van dit laatfte woord komt nu ook leidsman , dat 
niet flechts blootelljk voor hem, die anderen leidt ^ 
gebezigd wordt: /*• weet den weg^ en heb geen 
leidsman noodig; maar ook voor een aanvoerder, ala 
ifosES was: 

Volgde^ op V hoor en van Gods ft em , 
Zijn lejdsman naar Jerufalem. mor. 

en nog oneigenlijker voor iemand , die anderen mee 
voorbeeld en leer tot iets opleidt; Mijn vader l Gif 
zijt de lejdsman mijner jeught. statenbijbel. Jt 
gansch figuurlijk , onder anderen , voor hem , die den 
weg tot eene betere wereld baant: 

Gezegend zij de dood , de leidsman tot haar velden t 

FEITH. 

In den eigenlijkften zin wordt leidsman door vieg^ 
wijzer vervangen , dat in de eerde plaats iemand is » 
die den weg aanwijst, en dat zich wegens eene hand op 
een drie- ot vierfprong , en meer andere dingen , ook 
laat bezigen, maar voorts iemand aanduidt, die |et 
geftfldige aanwijzing van den weg mede reist: Een 
gepreste boer dimde de partijgangers tot wegmj'- 
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zcfi Fr, guidóf dat cms gids heeft voortgcbragt , 
heQ^ne men in den laatstgemelden zin ook bezigt, en 
en tevens, zoo als leidsman^ oneigenlyk ja gansch 
, figuurlijk gebruikt : 

JIj '^ortnt een wolk , om hen by dag te leiden , 
Én nacht aan nacht ftel^ hj een vuürig licht , 
Ten zeekrengids voor V Legervoogds ge2icht.h.D,s.p • 

De ervaring leidt mijn fchreen : de waarheid licht 

mij voor. 
Wie zulke gidfen heeft ^ die dwaalt niet van het 

JpOOr% SPANDAW. 

. . . ' 

Inmiddels duidt gids nimmer zulkèn fterken invloed 
aan op hen, die geleid worden, als leidsman meer- 
inaleq medevoert. Een gids wijst hun den weg, maar 
noopt hen niet , om denzelven in te (laan , dan voor 
;eoo veel hi) hun voorhoudt , dat het de beste enfoms 
de eenige voegelijke is. 

Na genoeg even zulk een verfehil is er tusfchen 
fiuurman en loods ^ voor zoo veel hij, die den laat- 
ften naam voert , niet dadelijk aan het roer wordt ge- 
heet. Dan is hij flechts de gids van den ftuurman» 
ivien hij het veilige pad tusfchen gronden en klippen 
4oor aanwijst. Van het peillood, dat hij daarbij ge- 
ftaag in handen heeft, of althans te voren, om zich 
bekwaam te maken , vlijtig heeft gehanteerd , ontvangt 
hij een naam , die oulings niet flechts , zoo als thans 
pok nog wel eens, man achter zich, maar tevtins 
peil voor zich had; blijkens het daarvan ontleende 
pilote der Franfchen, bij wie voorts piloter aan ons 
Modfcn beantwoordt. Grijpt daarentegen een loods 
het roer zelf in handen, dan vervangt hij dei^ 
fiuurman , dat anders de gene is, die de bewegingen 
van het fchip in volle zee en elders regelt : 

Defchipper ^fluermans maet^ enfiuerman^ die omprjs 
£n mnning 't roer bewaecktm vondëu 
^ Men 
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Met dezen vergelijkt hierom hiot de rede , in : 

Dus dwarrelt het vernuft^ wen V , buiten het hefiiet 
Der rede , wordt gefchokt door wind van tegenfpoed; 
Geljk een veege kiel^ als de onweirbujen gieren^ 
Na dat haar fiuurman is gezwolgen van den vloed. 

Bekend is de vergelijking van menigen regelaar en 
fchikker van grootere en kleinere zaken met een ftuur« 
man. Bijzonderlijk ontleent men van dezen beelckn 
voor hen 9 die aan het roer vnn flaat gezegd worden 
te ftaan» en nopens wier beoordeeling ^ en die van 
anderen, door lieden, welke niet in derzelver beflom* 
mering deelen, het fpreekwoord, dat de beste jtuur^» 
lui aan wal flaan , zoo algemeen gebezigd worde. 

Het leenfpreukigeydat in dit alles heerscht, is tevens 
de bron der kracht van het werkw. befturen , en van 
al 9 wat daar uit gefproten is. Want het eenvoudige 
fiuren behoort enkel tot de regeling van den gang 
van eenig ding, als een wagen, een fchip, enz, of 
onzinnelnke dingen , waaraan men gang , loop , enz. 
toerchrljft^ of een mensch , wien men ergens heen 
wordt gezegd te fturen , als men hem daar heen doet 
gaan , of zendt , van welk laatfte in Vriesl. onbekend 
woord de plaats aldaar fteeds door ftjoert vervangea 
wordt; maar befturen is menigmalen iets onzinne- 
lyks, met al, wat daaromtrent voorvalt, derwijze 
beheeren, als een ftuurman dit ten aanzien van een 
fchip en deszelfs bewegingen doet: Uitnemend be» 
fiuurde hij de gedragingen en ftudien van zijne 
iweekelingen. 

De gloor des adeldoms en alhr trtfljkheden , ** 

De deugd ^ beftierde dus zjn zeden en zjn treden% 

HIOT. 

Tot hetgene , waarover befturen zich in dien over« 
dragtelyken zin uitfirekt , behooren met name de zakm 
van eenen ftaac} ^ oyerbekend is de uitdrukking . van 

I# • ftaatf 
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ftaatsbefluur. Beftuurders zijn zij, die eene fcliool, 
enz. in eenen overdragtelijken ziii befturen* Dikwyis 
noemt men zulke htiirnxriex^ directeuren i en die 
van een Godshuis , . en meer andere dingen 9 worden 
doorgaans regenten geheeten, met een Fr. woord, 
dat , aan ons regeren verwant , meer gezag fchijnt ia 
te fluiten , en van befluurders bijkans even zoo , als 
kapitein j oï f c hipper ^ van ftuurman^ verfchilt, 
maar nogtans meermalen met dat andere woord ver- 
wisfeld wordt. Eveneens verwisfelt men fladsbefiuur 
en fladsregering ^ en het bezuur en de regering 
van eenen Democratifchen en Oligarchifchen ft;aat, in 
v^elken laatRen zij , die het bewjnd in handen hebben , 
bij uitftek regenten genoemd worden. 

Een vorst, of koning, bejluurt V ïands zaken ^ 
maar het land zelf regeert hij, of hij heheerscht 
hetzelve^ en hg regeert^ oï heerscht^ in, op, of 
over^ hetzelve , als men de werkw. onz. gebruikt •* 

Zoo dra Maria hier regeert, fbith. 

Godt regeert over de Hejdenen ; Godt fit op den 
throonfyner heylighejt. statenbijbel. 

Hj ^ door mjn hand op Sions troon verheven-^ 
Heerscht op den berg van mjne heiligheid, l.d.s.^* 

Heerfchen op uw* vorst ^ ftraffchuldig onderdaan I 

BILDBBOIJK. 

in welk laatfle op de plaats van over fchijnt te beklee- 
den. Regeren komt niet van het Fr. regner^ dat, 
zoo als het Lat. regnare , fleeds heèrfch^ is , maar 
van het Lat. regere , eigenlijk rekken , voorts regt 
maken, en de bron, waaruit rectus^ regt, en rex^ 
koning, bejde zijn voortgevloeid. Heerfchen is een 
iiitfpruitfel van heer ^ zoo als men de regenten hier 
te lande plagt te noemen: 



^ .» 
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Qcheimnisfchryverï flacn ten dienst vanvolck en Hc^ 

ren. vondel. 
De burger en de Heer en zoo veele amptenaeren* 

DBZBLPDB* 

— Kroonen dezen bouw met titelen en naemen 
Van Heer en 9 die hunn'* ftoel en kus/ en niet befchaêm 

men. jdezelpde.- 

/ 

» 

Eene benaming welke daaruit fproot, dat het land 
oulings door de Heeren der heerlijkheden « waaronder 
de toen nog kleine lieden veelal (*; ook begrepeü 
waren :9 bezeten werd; voor zoo veel een en and^ 
niet onmiddelijk aan die gene toebehoorde, die^ uit 
het midden der overigen toe Graven aangefteld, met- 
tertijd al meer en meer gezag over de Heeren bekwa- 
men ; én 'éene benaming , van welke de vorm in net 
Oudduitsch aan die van vorst moet hebben gelijk gc- 
ftaan, daar tatiaan een heer heristo noemde, dtt 
aan heerfte en eerfte beantwoordt, uitgezonderd dat 
de ^ en o van heristo door dien vertaler des N. T. 
uit het Gr. TrpcoTKrrog ontleend kunnen fchijnen (f)/ 
Bij OTTFRID. luidt bet woord herero ^ Waarin ^r 
door middelvan eene r verbogen wordt, zoo al^ dat 
worrelwoord van heer (zie het Taalkundig woorden'- 
botK) anders eène s achter zich moet hebben gehad; 

daar 

(•) Zelfs Leyden, tot dat deszelfs eigendom van de 
Heeren van Leyden , wier nakomelingfchap nog niet uit- 
geftorven is , tot de Graven overging ; en Haarlem , dat 
zekerlijk door een tak der Heeren van oud Haarlem werd 
gedicht. Dordrecht, Delft, Rotterdam, enz. waren In» 
9ud^el8 beerJijkheden van de Graven. ; 

(t) De / kan echter hier ook , zoo als die van eerfte^ 
meeste^ enz. van foortgelijken aard zijn, als de tweede 
van Beetsterzwaag ^ dat eigeniyk Beetferzwaag is 

t , 4: L 3 



166 N E D E R D U I T S C H E 

daar Aeer niet flechts beheeren^ in zijn goed, zijn» 
V heerlijkheid beheeren , als heer en meester behande» 
kn ,- voortgebragt heeft, maar ook het reeds vermelde 
beheer fchen en heerfchen, dat een grooter denkbeeld 
bevat , en van heer , toen het nog ganfchelijk tot iets 
magtigers, dan naderhand en thans, behoorde, en 
«chter zijne r, zoo als in het denkelijk uit herifo 
gefprotene heristo van tatiaan , eene s had , ge- 
vormd fchijnt te zijn geworden^ 

r 

. Wat hiervan zij , heer fchen is oppermagtig regeren » 
als. de ^oude Heèren, en als vervolgens een Lands* 
heer , Vorst en Koning deden , die van daar den naam 
van heerfchers voeren : 

6 Gij , die heerfchers neer dorst vellen, loots* 

Hij fchijnt geboren tot een^ heerfcher op deze aard. 

SPANDAVV. 

en hetgene, waarover er geheerscht wordt, wordt 
door den heerfcher beheer scht, zoo als het heelal 
door den Grooten y^ereldbeheerfcher , dat een der 
majefleitvolfte namen van den AUerhoogften is ; of 
200 als landen en rijken door derzelver Vorften eo 
Koningen ; terwijl de mcnsch voorts ook zich zelvcn 
heheerscht , of zijne bartstogten , enz. het teu opzigte 
TOn hem doen: 

Mevrouw I wat gaat gij doen 9 De fmart beheer scht 
uw zinnen» feith. 

Wat drift beheer scht het woedend^ Heidendom f 
En heeft het hart der volken ingenomen 9 l«d.s.p« 
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BEVEt, LAST 9 ORDER , EISCH^WENK» GEBOD ^ 

BESLUIT, WET, INSTELLING, STATUUT, 

REGLEMENT, ORDONNANTIE. 



I^ervelen fchijnt met velen niets gemeens te heb» 
ben , daar dit laatfte woord klaarblijkelijk zoo veel als 
dragen is , en volgens ten kate oulings overdragen » 
overgeven, beteekende. Hetzelve luidt in* het Moefo» 
goth. filkan^ dat ter aarde bevelen aanduidt, terw^ 
affilhan er verbergen , en anafilhan overdragen , op* 
dragen , aanbevelen , toevertrouwen is. Het IJsl» fela 
heeft den zin van verbergen en in bewaar geven. Het 
Hoogd. empfehlen is aanbevelen, en hefehkn beant» 
woordt aan ons bevelen^ in den zin van gebieden, 
terwijl het werkw. voorts in meer dan eenen zamen* 
gang de beteekenis van opdragen, aanbevelen, toever* 
trouwen, heeft. De daad van bevelen in den eerstge- 
melden zin is he:>^el: Gods bevel doet werelden te 
voorfchijn komen. Hetzelfde woord duidt ook de 
magt aan, om te bevelen: Wie voert hier het bc^ 
vel; en het gene er bevolen wordt, of is : 

De lorte vrolykheit een treurigh einde nam , 
Zoodra de hof gezant met uw bevelen quam. poot* 

God , wiens bevel niet door mag dringert 
Bij *t volk , dan door den priestren mond , 
Verdraaid , misvormd door vond bij vond. loots« 

waar het woord niet zoo als meestal flechts een bevel 
voor het oogenblik aanduidt, maar zich dakrin van 
last onderfchcidt. 

. Dit laatfte woord komt van laden ^ en duidt eigen* 

lijk iets aan , dat niet blootelijk aan iemand opgedra^ 

gen , maar op hem als geladen wordt , en hem min 

€i meer drukt* Oveidragtdyk is bet, onder anderen , 

L 4 jets^ 
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iets 9 dat men anderen te doen geeft : Ik gaf hem 
dim laU. Dit drukt men ook uit , door : Ik gaf 
Het hem in last ^ ik gaf hem last , om het tedoen^ 
of last daartoe; en door ik gelastte hem daartoe ^ 
of om het te. doen ; , gezegden , welke fpm wijlen meer 
hebben van ecne vcrleening van magt, dan van de op- 
legging van een drukkenden last; alw^nvom gelastigdc 
haast even veel is , als gemagtigde^ Ook gebruikt 
men belasten 9 dat dikwijls evenveel is , als bevelen : 
Ik belastte hem^ het %e doen; of dat liet denkbeeld 
van een bezwaren , met een min of ojeer drukkenden 
last , een lastig vallen , aan de band geeft : Ik mag 
u daarmede niet belasten. Hiertoe behooren voorts 
iastiging en lastgeving; met en bcDevcns het een^ 
vóudige lasten j dat Cc plaats van gelasten wel eens 
verving. 

r ( 

Orde , Lat. ordo , Fr. ordre , eigenlijk reeks 9 
heeft vervolgens eene fchikking in reekfen, en allerlei 
geregelde fchikking , begonnen aan te duiden : jillles 
in orde brengen , en er orde op fielten^ Voorts een 
bevel ter Ichikking en regeling van eenig ding : Ik ^ 
gaf daaromtrent de noodige orde^ of order y 200 C 
als men het woord in dezen ain bij voorkeur fpelt, 
en voorts in dien van bevel over het algemeen : Wacht 
mijne \orders afl even als ook in de zonderling 
fpreek wijze: Zal er iets ^^an uwe orders ^ijni 
hebt gij cenigQ bevelen te geven? en in die, waarbij 
men hem, *die eens anders plaats, in de ontvangst 
van gelden, bekleedt, deszelfs order noemt. 

Eifchen^ oulings heifchen^ fchijnt ons aan yS//- 
fchen ^Woogd. hisfen^ Fr. isfev ^ verwant; en, daar 
nu het Fr. /V/i/ eigcnliik iets is , dat opwaarts gedegen 
is, kan hijfchen^ hei fc hen en eifehen^ eigenlijk 200. 
veel ziin geweest, als opwaarts doen ftijgen, in 2ulk 
eene rigting uit iets doen voortkomen , en vervolgens^ 
even als vorderen y doen voortkomen in het alge- 
meen, inmiddels is eisch de daad van eifchen, en 
iomwijlea haast evenveel als «en bevel: .Qp uwen 

êicch 
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êhch ga ik het dan vcrrigten; geliik ^s eifchan 
meermalen aan bevelen (*) paalt: Hoe durft gij 
zulks eirchen? 

m 

Genoegzaam hetzelfde grypt ook met ^^/?t^ff plaats^ 
bg voorbeeld, in; 

Déze aardbol flond^ gij wenkte , en '/ mehschdomzag 
haar zweven, helmers. 

^Is gy wenkt , y er pomt de jlorm ^'en het woedend meei". 
houdt Jland. r. w. bilderdijk. 

^en wenk beantwoordt genoegzaam aan beveVj 

Hij kan een Jlayenheer doen vliegen op uw wenken. 

F£1TH« 

Het vurig oog des Gaulers ziet 

De vrijheid ^ die hem per gebiedt; . • 

Hij volgt haar wenk. loots. 

Zij zwijgt. Gij volgt haar wcnkj haar taal kan u 

bekoren* hëlmers. 

Over de eigenlijke beteekenis van deze woorden ban- 
dek ƒ. d» bl. 36a; en die vslu bieden ^zügtn wij ƒ. rf. 
bl. 82 , is toereiken , vieren , welke tot het zendea 
van berigt moet zijn overgegaan ; daar dit woord 
bode en voorbode ^ meten benevens het Eng. werkw» 

bod^p^ 

C*) Aan bevelen paalt InsgelQks heeteny Hoogd. kiis^ 
zen , in : Hij heejt mij het geheeten^ of het mij gehee* 
ten; een woord, dat eigenlek zeggen , en voorts ook 
noemen en genoemd worden , aanduidt , en oorfpronkel^k 
de beteekenis van uiten zou moeten hebben gehad , lom. 
het met heifchen en eifehen iets gemeens had , dtt ii« 
middels niet waarfcbyniyk Is. 
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4i>de^ aankondigen, heeft voortgebragt. In gebieden 
fceerscht tv daarentegen een overgang tot het zenden., 
toefchikken of geven van orders , last en bevel , dat 
die eigenlijkfte beteekenis des woords moet zijn ge* 
veest, waarna' hetzelve tot die van bevelen in het al- 
gemeen is overgegaan. Van hier dat ^eW aan bevel 
gelijk (laat : . 

Maer ik yermtp fiandvastigh , 
XJw r edenipos gtbodt , voor mijn gemoet te lastigh» 
Ik zond uw zotten eisch uit kuifche fchaemt terug. 

Zij fpreekt Van haar döorluchteti troon ' 

Tot de aard flechts zaalge vreigeboon. loots. 

• ' • •. . ... 

Somwijlen is gebod nu wel een voorfchrift, dat niet 
flechts tot het opgenblik betrekkelijk is , maar gedu- 
rende ceu lang tijdsverloop moet worden opgevolgd : 

o Ja , myn ziel kleeft uw geboden aan , 
- : Ik ben verliefd (>f> uw getuigenis/en» l. d.s.p.^ 

Opdat ik mag alhier naar uw geboden leven, de deck* 

9 • 

Ipaar op de andere aangehaalde voorbeelden past die 
bepaling evenmii^, als op: Bet gefchiedde in die 
f{lve dagen , dqtter een gebodt uitging van den 
Kejfer Jiuguflo. state-nbijbel , en op menigerlei 
^nder . gebruik van het woord gebod; en dit behoort 
wel in het laatstaangehaalde tot het bevel van eenen 
oppergebieder en heerfcher» maar ook hieromtrent ^e- 
^igt men het woord geenzins derwijze bij uitfliuting, 
5s wederom andere Duitfche Synonymikers willen, 
dïé 'Maarbij op eene Etymologie bouwen, welke ons 
ongegrond en verkeerd fchijnt te wezen. Volgens de- 
zelve zou hij gebiedt evenveel zijn 9 als hij [preekt , 
Ao; het. grijpt fiand} maar wij ftellen , met adrlung» 
hét wcrkw; gebieden volkomen gelijk aan bevelen^ 
uitgenomen dat het laatfte min grootscb en edel is. 

No- 
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Nopens bejluit' hehhtn wi} /; dm bh 239 reeds ge- 
zien , dat het door gevolgtrekldrïgen-uit voorafgaat 
overwegingen gevormd wordt, riet vervangt in het 
gebruik de plaats van decreet^ ien wordt, eyen als 
dit hatfte « bijzonderlljk nopen» -ti -fietgene gebezigd ^ 
dat door Vorften en Monarchen , op grond vati hutt 
ne niagt, na voorafgaande overwegingen, befloten en 
vastgellcld wordt: B4j 'x Konièg^ b&jluit van den.i. 
Voorts bezigt men het woord ook- in zulken algemefe» 
nen zin , als voorheen dat van RefoluHcn , in de ii.^« 
folutien der Staten van Holland^ enz. 

Wet fchijnt ons hetzelfde woord , als y^ete , in rfk 
wtte doen , dat aan het gebruikelijke te weten doen 
aan het hoofd der oude plakaten beantwoordt. Want 
dia plakaten behelsden vastftellingen voor het alge- 
meen , van wegens de hoogfte magt , Hoogd. gefetze^ 
en zulke vastfteüingen bevat men onder den naam 
van 'wet , welke dus datgene fchynt te zijn , dat in de 
gezegde plakaten te weten gedaan werd , en algemeen 
moest worden geweten» Thans is wet bijzonderlijk 
-hetgene nopens het algemeen door den Koning cri de 
'Staten Generaal gezamentlijk is vastgefteld, en nie£^ 
dan op dezelfde wijze, kan worden veranderd offn- 
^etrokken; benevens meer andere, èveji algemeene dl 
•onveranderlljfce , vastftellingen, op gewoonte of g> 
fioegzaam mènfchelijk of Goddelijk gezaag- rastendet 
Net is zöO'-ittng in zwang geweest ^ dat het eenc 
wet geworden is. Het is hier in huis de wetj enz. 

Die regt en wet 
In V hollen onbefuisd verplet, loots* 

He wetten zijn gevloekt ^ die ooit de liefde dwongen^ 

tollens. 

Hij peinsde en vond de wet ^ ' ' 
De grondkracht aan de flofvotrr eeuwig vastgezet.. 

/ HELMER8. 

Pê 
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JD^ wet 4cr natuur ;M hetgen^ door den aard der 

dipgen als bepaald en yastgefteld wordt; ook in hec 

zedelijke: Zij vaJgden de wet der natuur^ zonder 

^God.s geöpenbaarden ml te kennen. Natuur is de 

wet beteekent foms', men volgt zijne natuurlijke nei- 

'gingcn op : 

. •• ■ ■ ' ■ 

<q Zaligheid der ziel^ door pligt noch dwang belet ^ 

[Als liefde vrijheid is en Jlec hts natuur de wet. toll. 

Weertnalen worden voorts een aantal bijeengevoegde 
wetten de wet genoemd : De HoUandfche wet plagt 
in het Groot plakaatboek yervat te zijn ^ en de 
Vriefche in de Landfchaps ordonnantten» 

[Want uwe wet is al mjn zielsvermaak. l. d.s«p« 

'waar gebod even verzainelbaar voorkomt , in : 

» - 

, ... '* Fermaak my fieeds in uw volmaakt gebod. 

. ', In den statenbijbel worden wetten en inftellin^ 
écn dikwijls bijeen gevoegd. Het laatfte woöi'd duidt 
.vastrtellingcu aan^daoor .welke er iets in zwang wordt 
,g^bragt, en hét in zwang gebragte zelf: Bij de in^ 
fiellipg van doop en avonamaah behoorden de onder^ 
Jompeling , en het algemeene gebruik van den beker ^ 
tot. die inftellingen. In den laatften zin fchrijft men 
ook inzettingen : 

Van wiens infettingen fy hebben meer gehouwen , 
Als wel van myn gebod. W£STfiRQA£N. \ 

«.^ .Bijzondere vastftellingen van den loop der zaken bij 
ibongelyk eene korporatie, als eene Uni verfiteit , 
Ridderorde , enz. plegen den naam van Jlatuten te 
voeren , welk basterdwoord letterlijk aan vastftellingen 
beantwoordt. •Reglementen ziyx bepalingen ter xeg^« 
Ifrig van wederom eenen anderen loop van zaken', bij 
eene * gewapende fiurgermagt, enz« ürdonnantien 
•/i plagt 
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plagt In Vriesl. nopens de gezamenlijke vastftellingen van 
Staatswege 9 die men algemeen te volgen had, gebruikt 
te worden, In Holland bezigde men het woord in or-» 
donnantic nopens het klein zegel , enz. (♦) Thans 
heerscht er hier t£ lande eene nieuwe Terminologie, 
welke op den Franfchen leest is gefchoeid. 

▼OORSCHRIFT, RIGTSNOBR , REGEL, REGELMAAT^ 
MAATREGEL, MAATSTAF, SCUAAL, 
. PEIL, REKENING. 

Schrijven is aan ons griffen^ graven-^ graveren^ 
en het Gr. ypacpetv , even verwant , -als aan het Lat# 
fcribere. Reeds hieruit blijkt , dat men aanvankelijk 
krasfende fchreef; en dit bewijst het Hebr, karaA nog 
nader. Hetgene men fchrijft heet fchrift; en yoor^ 
fchrifï is hetgene men iemand voorfchrljft , of vóór 
hem fchrijft , om zijn gedrag te regelen , of een uit- 
voerig mondelingsch onderhoud daaromtrent: Men 
gaf hem uitvoerige voorfchriften op reis mede. In 
vele gevallen wordt het woord door inftructieveivzvï^ 
gm : £ij de aanvaarding van zijnen post ontving 
hij eene uitvoerige infiructie. 

Snoer is niet flechts aan fnaar vermaagfchapt , 
maar tevens aan [narren ^ [norren^ welke werkw. 

onder 

C*) In den statinbijbel viodt men ordinantie ea 
yerordineren ^ van waar voorverordinertfig ; alles van w^ 
dineren^ en het Fn ordiner^ dat althans ten aanzien der 
ordening van Priesters In gebrnik moet aljn geweest, 
daar men dezelve In het Fr. nog lleeds êrdination^ 
bem, die ordent, ordinant^ en hem, die geordend wor- 
den zal , ordinand noemt ; offchoon het ordenen- thans 
ce geiyk mee bevelen , enz* door ordonner wordt nfe* 
Cedrnkt» 
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xmder anderen het geluid uitdrukken» dat een gefpath 
nen touw maakt, als men hetzelve doet trillen. Vaa 
dat geluid bekwam een gefpannen touw den naam van 
/naarj waaraan een zeer natuurlijke overgang vaa 
denkbeelden de verdere beteekenisfen fchonk ; en /mcr 
duidde zekerlijk in den eerften opflag ook eene ge« 
fpannene koord aan, waarvoor het nog kan dienen: 
Het f mcr van den fpiegel brekende , viel hij aan 
duidend ftukken. Vervolgens bezigt men het voor 
eene koord in het algemeen, zoo op zich zelf, als in 
menige zamenftelling,met name in die van rigtfnoer^ 
eené koord, waarnaar men iets rigt, boomen op rijen 
phnt, enz. Van hier, of daarvan dat ahiadnë haren 
THESEüs door middel van een fnoer uit den Cretifchen 
doolhof zou hebben geholpen, ontleende men voor 
rigtfnoer de beteekei^is van een middel, om den ganjg 
van iemands gedragingen wel te befturen : Zijn voor^ 
huid moge u tot rigtfnoer dienen. 

Een harty dat naar uw V9 aarheid zucht ^ 
Die *t richtfnoer is van uvfcr knechten fchreden. 

L.D.S.P. 

Het eerfte gedeelte van rigtfnoer is niet minder aan 
regt verwant, dan regel; en dit fchijnt evenzeer met 
het Fr. regie uit het Lat. regula gefproten, als ons 
reguleren van het Fr. regier afftamt, en ons rege^ 
ien van regel komt. Hetzelve duidt althans, onder 
anderen , eenige nevens eikanderen in eene regte rij ge- 
plaatfte woorden aan, en kan, in iemand een regel 
voorfchrijven ^ op een regten ftreep fchijnen te doe- 
len ; offchoon het er in het algemeen een middel is ^ 
om iets te regten , of anderzins ordelijk te fchikken » 
en behoorlijk te doen afloopen ; eene overdragtelijke 
beteekenis , welke het in regelen der cijferkunst p 
taalregel j leefregel ^ . levensregel j ens. oefent. In 
regelregt fchijnt het daarentegen de beteekenis van een 
regten llreep te hebben. Maar het eerde gedeelte van 
regeldraads , regtftreeks , fchijnt ons thans niet meer 
zOo, als voorbiKD;i een onmiddellijk uitfpruft&l van 
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regel ^ maar van regelen ^ dat, bllikeds het gezegde 
bijw. een zelffc» naamw. regeldraad ^ 4raa(l om tet$ 
naar te regelen, rigtfnoer, voortgebragt moet hebben 
g^had. 

Zoo meenen wij nu ook regelmaat niet van regel 
en maat , maar van dit woord en regelen , te moeten 
afleiden; terwijl wij ma/it in die zamenfielling aan 
maatflaf gelijk achten,' en voor ^ne rij houden, van 
welke men zich oulings evenzeer tot meten bediende, 
als om een muur, enz. wel te rigten* Verre zijn wi} 
althans van dit woord , zoo als de Hoogleeraar maasz 
het Hoogd. richtmasz , voor eene maat te willen doen 
doorgaan , naar welke men bij het eiken andere maten 
regelde of rigtte. In het gebruik is regelmaat over- 
dragtelijk een middel ter invoering van geregelde orde 9 
of regelmatigheid, in faetgene men doet, of vervaar- 
digt; Hij folgt in zijn gefchrijf orde noch regel* 
maat; en men bezigt het woord ook voor regelma- 
tigheid : Er heerfche in al uw doen meer regel- 
maat* 

Zoo als nu regelmaat eigenlijk een maatlhf , of 
rij, 15, die tevens tot regelen dient, is maatrtgely 
omgekeerd , eene rij , die tevens als maat wordt ge- 
bruikt, doch in het gebruik geen middel ter invoe- 
ring van regelmatigheid en orde in hetgene men tot 
ftand brengt , maar een middel , om iets geregeld en 
wel tot ftand te brengen: Een rijp bejluit^ om iets 
te doen^ vordert een onverwijld beramen van de 
noodige maatregelen tot deszelfs uitvoering; w)ar 
het woord zich door middelen omfchrijven laat, en 
daaraan genoegzaam gelijkftaat, dat bijkans alomme 
het geval is ; uitgezonderd dat maatregel freeds 'iets 
van een middel fchijnt te hebben , dat na rijp overleg 
gekozen is. 

Van maat/laf is de eigenlijke beteekenis reeds ver» 
meld, In deze komt het woord inmiddels zelden voor^ 
maar het duidt in het gebruik overdnigrelijk iets Éan^ 
waarmede men iets anders bij deszelfs beooideêltep: 

ver« 
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vergelijkt: Naar den maatftaf '9an zijne deugd fs 
mik andere deugd gering. Het sjrenst in den eigen- 
lijken zin aan fchaal (♦) in : leh op eene grootere 
of kleinere fchaal aanleggen ; een woord , waarvan 
het oneigenlijke gebruik ook niet vreemd is : Berekent 
men zijne deugd naar die fchaal^ dan fchiet zij 
ver te kort* Naar die of die maat wordt in zulken 
2amenhang niet gebezigd,^ maar enkel in foortgelljken 9 
als : Hif ging naar de maat van zijn vermogen 
te werk; waar naar de maat gemeenlijk door naar 
mate vervangen wordt, dat zich ook met werkwoor» 
den laat zamen voegen. Naar mate hij vorderde is 
immers evenveel als: naar mate^ of naar de mate^ 
van zijne vorderingen^ 

Zoo als aan fchaal^ grenst maatftaf ook aan 
feil^ in: Het laat zich naar dat peil niet be* 
rekenen; en dit woord vervangt maat in: Naar 
het peil van uw vermogen. Bij hetgene wij daar- 
omtrent in het Taalkundig 'woordenboek hebben op- 
gemerkt , voegen wij hier voorts , dat men nopens de 
berekening van iets de uitdrukking van er peil op 
trekken bezigt: Ik weet er geen peil op te trekken ^ 
eene uitdrukking, waarin peil tot de fterrekundige 
berekeningen der zeelieden behoort, bij welke zij ge- 
2egd worden, de fterren of zon te peilen, zoo als 
dit ook ten aanzien der ftrekking van omliggende 

plaat- 

(•) Dat bier niets van eene weegfchaal heeft, maar 
zulken toaatfcaf iaanduidt, als men op de landkaarten, 
enz. afgebeeld vindt* Daar die afbeelding aan eene lad- 
der gelijkt , geeft men haar eeneu van het Lat. en Ita!» 
fcala ontleenden naam, welken de havens der Levant 
voorts ook voeren; om eene reden, die men in 
TUCKEYS Jardrijkskunde voor Zeevaart en Koophandel^ 
IL deelt blsdz. 509, 510 der Neder d. uitgave^ vermeld 
kan vhiden. 
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"phtit&n ^dtzef^d worden ite doen : fF/j pêitden Cadi^ 
in bét N. N. fT. Van het hierbij gebruikte ^/A 
kompas brengen wij het ecrfte geJeeUe^ even als dat 
peiikótting^ peilhod,^ enz. tfians niet meer tot peil^ 
maar tot het werkw. peUen* 

Nopens de berekening van lèts is er eene reie* 
ning op maken ^ en er zulk of zulk eene rekening 
fp maken ^ ook in gebruik, dat met er rekening op 
maken niet verward worden moet, daar dit laatfte dea 
zm van er op bouwen , zich er op verlaten , heeft. Tot 
Bet verdere gebruik van dit woord, behoort in dea 
handel : Het geeft geene rekening , er laat zich daar^ 
uit geen voordeel berekenen , en het levert geen voor- 
deel op. Het tegenovergellelde wordt door Aet geeft 
eene goede rekening uitgedrukt* Zoo (fciat ook er 
zijne rekening '^elMj vinden tegenover er zijne . 
rekening niet bij vinden. Zie voorts nopens reke», 
t2ing\ en deszelfs oorfprong» het Taalkundig i¥oor» 
denboel% 
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Eene rekening ergens op maken fomwijleö ook dd 
dieren , doch zij zijn verre van hierin den menscti te 
evenaren, die in het rekenen het eene als op het an^ 
dere vermag te (lapelen. De rekening dejr dieren, en, 
hunne rede, blijft (leeds laag bij den grond, om. dat^ 
elk dier daarbij flechts op eigene ervaring ibouwt, ea. 
ook hieruit geene afgetrokkene beOuiten weet af te let^. 
den. Hierom past de benaming van redeloos^ als 
men de rede naar den maatdaf der menfchelijke afineet ^ 
op al , wat wg , in onderfchciding van den mensch , 
dier noemen; otTchoon de mensch, bij eene wijsgee- 
rige vcrdeeling van het ^cfchapene, tot het dierenrijk 
wordt geacht te behooren. Het .woord dier is vec^, 
want aan het Gr. êvip , dat , daar deszelfs th hier , niet 
nin dan in ic^h^^» , als de ling. uitgefprokea. werd , 

0. DEELf I^ het 
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het Lat. f^ra^ en ferus^ enz. heeft voortgebt^gtt 
De Eng. bezigen hun deer bij uitftek nopens een hert » 
en wij ons dier nopens al, v/Bt nevens den mensch 
Qp aarde leven en beweging heeft : De gezamentlijkc 
meren onderfc heiden zich i» zoogdieren^ vogelen ^ 
yisjchen , kraakbeenige dieren , infekten en 'normen. 

ten waer men mlde^ dat de mensch most zja 

ieklaegt j 
Cm dat hy op zyn hooft geen hoorenen en draeght^ 
Noch op vier beenen gaet y geijck als andre dieren. 

WESTfiRBAEN. 

\ 
\ 

En V moedig dier met muil en oogen vreesljck 

driescht , 
Eti knabbelt zjn gebit, vondel* 

Het woord laat zich fomwljlén door gedierte vervan- 
gen : v^at gedierte is dat? Doch meestal is dit laat- 
ile woord , zoo als ongedierte almede ^ verzamelbaar : 
Het gedierte des velds. 

U Gevleugelde gediert^^ dat in de wolken leeft, higt^ 

Het nuttig vee en */ roof ziek boschgediert l l.d.s.p. 

Beest ^ Lat. bestia , Fr. btPe , heeft in den gemeen- 
zanien omgang eeiien bijkans even algemeenen zin als 
dier, en wordt ook nopens het kleinfte diertje gebe- 
zigd : Sla de vliegen dood , maar mishandel de beeS' 
ten niet/ Bij uitnemendheid gebruikt men intüsfchen 
<fit woord nopens grooté viervoetige dieren, en wel 
i^oral nopens rundvee : De beestenmarkt is vol bees^ 
Uf^; ik ga er een beest koopen. Nopens een fchaap , 
varken, hond, vogel, walvisch, enz. is het gebruik 
van dier voegelljker. Beest was oudtijds vrouwelijk , 
oi is het nog (leeds in de beest fpelen , zich als eenig 
ondier aan Hellen (♦)• Fee 

(*^ Deze uitdrukkiog verfchiU vin den baas /pelen ; 
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Vu is allerbijzonderst hetgenc men anders klein vee 
noemt, als fchapen en geiten; maar het omvat ook 
meermalen runderen , die op zich zelve met den naam 
vaii rundvee beftempeld worden, ja ook wel eeoa 
«idere dieren: 

Het redenlooze vee neemt in de hlijdfchap deel^ 
De magrejagthóndy los gelaêten van zijnzeelen^ 
yermaakt'in vrijdom zich. higt. 

Tot runderen en kidn vee bepaalt het woord zich in: 

Beemfters , klaverrjck , vol vee en vol waeranden, 

VONDEL. 

Syn her gen f3 n vqI hoois^ en U vee groeit opfjnfial^ 

BRANDT» 

De boer verlaet den haert , het vee den muffenflah 

POOT* 

^en tot klein vee alleen in: 

Jlls V vee de koelte zoekt , de bloote heiden mijdt ^ 
£n zich in lommer van *t geboomte nedervlijdt» hiot« 

fie veldjeugd roept mij toe : „ uw wollig vee vcr^, 

dwaalt r* K. W., BILDBRDIJK. 

Over het verdere gebruik van dit woord, en deszelf^ 
Etymologie, handelt het Taalkundig woordenboek. 

Gansch onzeker is daarentegen de oorfprong vas 
rundj dat (lieren, koeijen, icalveren, enz. omvat ^ 
en in het meerv. en fommige zamenftellingen er achter 
zich krygt; Klein vee^ runderen^ ezels en hemels. ^ 

Graast^ 

ook den meester fpelen^ dat evenwel nog Iets andtti 
aanduidt. Baas , Turk. basta , of kasja , naar de Fr.fptl^ 
liog pachaj is in het Gr. (iesiM^q vtrltngd g«wocd^ds - 

M 2 
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Graast 9 graag e rundrenl graast I graast ^ zotte 
fchaapjesl graast I higt. 

Het runddier , daar V in V gras de logge kniin neigt , 
Hoort naar het y^etten niet des moórdbijls die hem. 
■ dreigt. bilderdïjk. 

Over den oorfprong van fiier is bladz. 42 gehandeld. 
Onbekend is die van os ^ dat een gefneden ftier aap- 
duidt, maar oorfpronkelijk een volwasfen rund in liet 
algemeen fchiint te hebben beteckend; eene beteekenis, 
die het nog fteeds heeft: Noch uwen osfe^ noch uwen 
ezel ^. noch j€t dat uwes^naesten is. statenbijbel. 

* 

By vorst Admetus osfen meer 
Dan duizent deuntjes op zjn ruispjptureluurde.vooT. 

/)* osfemerckt , daer vette en magere osfen 
Jie weide en EiderJlcSyan hunnen last verios/en.voNo. 

Van dezelfde algemeene betcekenis heeft het Araften» 
damfche osfenvJeesch de zijne. De bijzondere van 
gefiiêdett 'ftier heerscht in : 

Daar waar de ploegende os^ van moeheid fchier 

bezweken , 
Van d" arbeid rusten gaat» «. w. bilderdïjk. 

De reeds bij herhaling opgemerkte toewijzing van 
onderfcheidene beteekenisfen aan woorden, die ouHngs 
door eikanderen gebruikt werden, fchiint ook in een 
aantal aan var verwante woorden te hebben plaats ge- 
fcad; van welke het eene, volgens het Taalkundig 
woordenboek^ bljzonderllik een ram aanduidt, het an- 
dere een fchaap , een derde vee over het algemeen , en 
V/?reenen jongen ftler, of os ^v aarkoe ^^wit koe, die, 
na gekalfd te hebbpn , een gansch jaar en langer voorr- 
^èiriolken en' vervolgens vet gemest wordt, en vaars ^ 
bet vrouwelijke van var , eene jonge koe , die volwis- * 
fen is, maar nog niet gppaard beeft: 

Wat 
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Wat cisckt ghe^ ryekc Godt? is ^t Jmecryan vettp 

rammen? . ^ 

Is ^f Jiockeablocf y of vacrs P vondel. 

Heeft zulk eéne vaars gepaard, dan wordt het eene 
koe, het vrouwelijke van y?/Vr.' 

*/ Is bruiloft in de wej : V is boter tot den bo6m ; 
De hoc is lilaver kiesch zde hemel druppelt room^ vond. 

De koe^ als wierd ze door nieuwsgierigheid bewoogen^ 
Heft nu en dan den köp om hoog ^ en flaat hare oogen 
Op al V gewoel , terwijl haar jiaart de vliegen vangt , 
En uit haar bek het half gegeten voeder hotigt^ higt« 

De jongen der runderen worden, voor dat zij de 
namen van v^r «n vaars erlangen; hokkelingen^ en 
nog vroeger kalveren genoemd, die men iji fiier^ en 
koekalveren onder(ch^B(^ De jongen van nog andere 
dieren pleegt men ook kalveren te heeten , met name 
die van eene zeeg ^ of ree, dat het wijfje van een ree'^ 
bok !6, zoo als hinde dat van een hert f hetgenp 
yoNDü^if wel in het oog. houdt , daar by nopens de 
jagt zingt : 

Zy had van over(U/ts haer^odtheit^ als D iaën 9 
En haeren jagsjleip me ^ die kart fn hinde fchooten; 

» , .« 

terwijl anderen ree en hindii evenzeer met elkanderen 
verwarren, als relmuss in het Taalkundig woorden^ 
boek. buiten ons toedoen met veldmuis en aarJmuis 
verward, en aardmuis aldaar dqpr relmuis en veld^ 
iso^iV omfchreven, geworden is. f 

JONGSTE , LAATSTE , NAASTE , NARENDE , AAN* 

• * r * 

STAANDE 9 EERSTKOMENDE. 

Jong, Uopgj^ Jupg ^.Eng. young^ Fr. jeune 9 is 
niet flechts aan den wortel van het Lat* junior en 
rvL M 3 ju- 
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juvênis vtrwmt^ iliaar ook «an dien ym jeugd, Engj;^ 

jouth , Hoogd. jugend , dat aan jongen Ujd beant-* 
woordt ; met <iaiii£ ds^ar brandt Dópens hem , di^ 
den vroegen morgen verflaapt, zegt: 

Het kostelijkst der dierbre tijdt , 
De jeught der dagen gatt hy qujtm 

Zulken tijd verjongt men at meer en meer met t>g 
jeugd , terjte of prille t^ voegen ; en hem , die in 
«ulken of den naastvolgendöi t^ van zijn leven v€i> 
keert 9 noemt men niet flechts ƒ ^e/^^/^ , maar ook/ 0/9^ / 

De jonge Daphnis had zich vroeg in V Vêld begeven^ 

HIGT. 

De jongen der dieren ziin hunne welpen , veufcna, 
ialvers, kuikens j enz. en deze worden in den naast- 
volgenden leeftijd mét het bijvoegelljke jong onder» 
fcheiden: 

Celyk een jonge leeu , die veel heeft toegenomen 
In krachten^ maer geheel zjnvfosdom nietbekomen^ 

. VONDfiJU 

Een jong f aard ^ rund^ etiz. Hetzelfde /i*rjf bezigt 
men nopens \TUchten en andere onbezieldèi dingen^ die 
hun aanwezen nog niet lang lebben gehad: jonge 
iaas^ eriz. Ecnc jonge tijaifjg is céne, dienog nfct 
lang in omloop is geweest ;'A^/ jongfte berigt' fe het 
laatst jngekomene; de jongjfe gebeurtenis is de lapist 
vcoTgevnlIrne^ en -zoo beantwoordt jongst meermalen 
aan jot/gstledcn. Daarentegen' ia de' jongfle dag de 
laatfte in de toekomst, en hoth jong/Ie meermalen, 
zonder zoo bepaakleliik op h^et verlede^ie of tpekon\en* 
de te fiaan ^ de beteekenis van laatfte : 

• 

jMen var) hem tuigt ^ dat hy na^et jongfie middageten 
Cerezen van den disch , enz* yn^v^iMéé 
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Hj htaest tUn jongflm atm uit xyn gewyde üppehm 

POOT. 

Bin hairlok uit het hoofd , ten jongften Uefdepani^ ^ 

BILDERDIjfS. 

De vermelde beteekenisfen van jongst beerfchcn ook 
\vi laatst^ Vrief. lest^ Hoogd. Z^^^, van laaty 
Vriei*. tet^ Hoogd. lasz^ dmi brandt bij herfaalms 
tegen over vroeg ftelt in: 

iRen laeter doedt betaemde hoeren j^iiehde. 
Ik mis te vroeg daer V hert te laet naer haelkt ^'mt 
Wat fcheelt het vroeg of laet , oft jongk of oudt^ 

Het laatfie oordeel behoort met den jongften dai 
tot de toekomst, maar * tot btet verledéne wBSTÉt^ 
BAENS het lesfe koos voor ^thest^ en; 

Ontvang dit laatfle liefdens'ofer.^ 
Begaafde en traave jongeling I higt. 

in wiens oog^ ten léatften moe van treuren^ txffï 
a]s in hei zvfitht zijy moe geweerd ^ ten leste ^ vm, 
den Ridder tollrns , tèn laat ft e gelijk ftaat aan irk 
V eindt en eindelijk^ in: ' 

ifmaeit in V eindt de hoogfte fegen. brandt» 

Stifgt eindlijk onhefchaomd ^' en zet zieh op *t altaan 

BILDSRDIJR. 

wdk alles .nopens het veriedene en toekotnende beUe 
gebruikt kan worden , even als ook laatjlelijk in den 
zin van in de laatfte plaats; maar in dien van onlange 
behoort dit bijw. enkel tot het verledéne : V laatftt^ 
iijk daarover gefthreven hebbende , zwijg ik tha^ 
daarvan. 

Ten opzigte vw bet v^ledeae ig er eir«i ic A avki^ 

M 4^ eea« 
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ffct fiilftaetid wirter f^ iiaett Jiinken , 

^ kort 9 of daar het , behalve ^kzen zitk^ ook dien van 
bijkans heeft ^ te dabMzmnig^ 4asL bedient men 2;icb 
iBnts lang meestal van '«welhaast: 

Zy iomcfi licht wel haest te pas. poot* 

liigt welhaa$t der volken fihnien. j-toTS. 

Zoo voegt men ook wel by drd^ dat ecne omkeering 
van het /. rf. bl. 53 behandelde rad fchijnt te zijn, 
té , even als haast , ook t\>9 voor zich krijgt : 

Soo draa f e hem vernamen,^ 
Vernam de haas haar mée^ T£N<!^NAGELt 

Weldra raamde de wind den looper , die raam ep 
raam afwierp* 

Onverlengd blijft daarentegen firaks , dat van de be« 
ttójenis van regt to^ r^gt a^, langs den Ijcorllen weg, 
dje van onmiddellijk na het voorafgaande omlemt: 

En Korman reikt mij firaks , in zorgelooten waan ^ 
Den yr edebeker toe^ en biedt mij ^t gast recht aan. 

Het verwijl tiislchen het gebeuriende en voorafgaande 
wordt door dit woordje reeds korter gemaakt, dan 
door dra en haast. Het is echter nog zoo kort niet, 
als lietgene door oogetjblikkelijk wordt aangeduid 5 
Mlnr evenaart genoegEaam het dopr ^nmiddelbjk aan« 
f^d^^ «n door dadelijk: 

fly fireek , drong dpor pns heen , de winden onder dó 

oogen^ 
DU daadh/k uit den flrik , niet anders of f e vloogeh ^ 
Deviuchterjiaakennaa* i*R«GifAosL« 

Nader aan pogenhlikkelijk komt aanjtofids^ van 

aan^ 
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ömftoni y ftond , of tijdfti}) , dat onmiddellijk aan het 
tegenwoordige paalt: Doe het aanftonds^ op htt oö^ 
getibliky en zonder eenig verwijlt OnverU^ijld 
laat, zoo als onmiddellijk ^ eenig verwijl toe, dat 
intusfchen klein wezen moet. Ja m^nnal^n fluit. i^^nr* 
jlonds ook niet volftrekt alle verwijl uit; evenmin als 
terfiond , op de ftond , op het eigene tijdftip : Ter* 
jiofit riep Kalchas^ dat men ^t zeil most gaen^ 
vondel; enj voort ^ waarover wij in het Taalkundig 
woordenboek uitvoerig gdiandeld hebben, en waaraan 
HO»»FT, in: Thans trekt hij voorts den wegh op^ 
ouwlt'nx van L. Lucullus gehaant^ eene / kan fchij^ 
ïien te hebben gehecht; oflchoon zijn voorts ook hec 
gewone kan zijn. 

Van rasch hebben wij het bijwoordelijke gebruflc 
reeds te odi k met dat van rad vermeld. Het beant- 
woordt daarin aan dra , haast , enz. 

Keer rasch met uwe trguwyriendinne^ poot. 

Spande ras de volle zeilen^ yloog haar na met dollen 

fpOcd. BlLDBROjJK. . 

rloe fchoon de tooverfchim ook op den wand ver fckijnt ^ 
* ^as breekt htt daglicht aan^ en^tjchaduwbeeldverm 
dwijnt. FEiTH. 

In 4i€t bijvoefi:elijke gebruik ftaat het woord gelilk aan 
fchielijk : Uwe fchielijke terugkomst* Schielyi gA 
weidt hadt den gezaghhebber Caefar onderdrukte 
HOOPT. Als bijw. heeft fchielijk vergrootingstnip* 
pen: Loop wat fchielijker; en oefent het bij teng- 
NAGEL, wiens haas fchieljk roer raakte en het 
vlakke veld koos , en in iiigts 

Te fchielijker komt vaak een licht aanblinken ^ 

tene bcteekenis , wt Ike aan die der voorgaande woop^ 
den paalt. De vcrTchillendo gevoelens nopens deii 
oorfprong vindt mn in bec Taalkundigwoordetthek^ 

M 
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Al het opgemerkte nopens fchielijk ^grijpt oot 
plaats in fpoedig: Uw Jpocd$g\ arbeiden behaagt 
mij y^el. Maak fp$edigst mogelijk hier te zijn. 

Die fpoedig, geeft ^ wil dubble giftengeven. brandt. 

' ■ .' '• 

Spoedig zal ik wederkecren met ten wakkren helden» 

Jloet. BILD£Rt)IJK« ^ 

Veel meer. fpoed heerscht er inmiddels. bij denzelfden, 
^n TOLLENS in het fteeds bijwoordelijke ijlings. , op 
de^ volgende plaat fen: 

IJli^^gs 'Vliegt hj naar het burgflot , waar de wrecda 

Judiths zorg^ 
Aehter ijzren deur en grendels ^ V Konings dierfien 

fchat verborg. 

Hij dagvaardde , ijlings neergejloven , . 
Den zieldwang uit de hel naar boven. 

£Mt woord duidt zelfs meer fhelheid aan, dan het daar-' 
aan verwante in aller ijl; zefceriljk om dat er tot het 
uitfpreken van dit laatfte meer tijd wordt vereischt. 
Dergeiiik een onderfcheid l)emerkt men al mede tits- 
fcbcn ' fnètter vlucht en vliegend^ in tengnagels 

en BILDERDIJKS 

,, / Wy brachten metter vlucht 

De brakken op de voet. Sy kregen daadlyk lucht. 

V Roovrenhoofd , ontvlamd van woede , dor ft end naar 

des Konings bloed ^ 
peed de zeilen vliegend hijfchen^en befteeg zijn oor» 

logs kiel. 

Defnelheid vefmcerdert nog mfiuks^ dat men niet 
flecbts, zoo als vliegend, of vliegend, en tjHngSy 
nopens de fnelheid, waarmede iets wordt verrigt^ 
pnaar ook notpfMlS' den tusfchcndand tusfclien de ver- 
rigtin^ eijijijetiuuiatvj^orgaande.jbesigt:.. Fluks beklom 

hij 
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*/ƒ /fe« *rr^. Fluks verliet hij om. '. In dit laatfte 
geval voegt wel eens hierap^ of hierna^ hï) fluks. 
In de eerfte beteekenis deelt het bgvoegeU fluksc/t; en- 
het bgvv. laat zich tot het verledene lütrtrekken, gelijk 
als op het oogenblik almede , en gelijk als men zulks in 
Vriesl. ook ten aanzien van jlraks pleegt te doen; 
Straks 'was hij nog bij ons^ zegt men aldaar, en 
hieromRreeks: op het oogenblik^ ^ fluks ^ of, zoo 
als men in dit geval fchrijft , flus , f lusjes , vernam 
ikj dat ^ enz. 

Zoo als fluks en fluksch , verfchillen ook plotfe-- 
Ungs en plotfelingsch , welk laatfte zich ook door 
plot/elijk tn plotfeling^vdXi den vorm vzr\ mondelijk 
en mondelinge laat uitdrukken; zie het Taalkundig 
woordenboek e Art. LING^tn PLOTSE N. Van 
eensklaps vormt er zich daarentegen zoo min een bij- 
voegclijk naamwoord, als van eensflags^ bij loots, 
in: 

Eensflags fchijnt op tiieww herboren. 

Het beftaat uit twee verbop^ene woorden van denzelf- 
den vorm, als die van plotfelings; welk bljw. voorts 
ook in beteekenis aan eensklaps gelijk ftaat, en ons 
evenmin plotfeling fchijnt te moeten worden ^efpeld^ 
als wij voor ons 'Vliegend in plaats van v liegend s 
verkiezen te fchrijven. Een gewelddadig invoeren van 
Analogie in onze taal, tot vermindering van hare 
moeijelijkheid voor vreemdelingen, behaagt ons wel 
niet zeer; maar alomme, waar er Analogie plaats 
grijpt, fchijnt ons dezelve allernoodvvendigst behouden 
te moeten worden. 



DAAR, HEDEN, DEZER DAGEN, ONLANGS 9 KORTS, 
WEINIG^GELEDEN, VOOR EENIGEN TIJD. 

Om aan te duiden, dat iets in het verledene niet 
veel van het tegenwoordige verwijderd is, bezigt men, 
behalve laatfieUjk , flus ^ op het oogenblik , en het 

- reeds 
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fécds vroeger behandelde soo even , ook daar , waar- 
door het gebeurde als nog genoegzaam tegenwoordig 
voor oogen wordt gefteld. Gdijk als men zegt , daar 
komt hij ^ is het bij higt: 

Wat lieve zang 9 die daar mijne doren flreelde /' 

Gij zmjgt^ o galm f o Zoete galm! vaar voort! 
Wat zwom mijn zieldaar in een Jlr oom van weeldel 

Is ieis wel niet zoo op het oogenhlik, maar nog-* 
tans den eigen dag, gebeurd, dan bezigt men daamm- 
trent het bijw. heden ^ Hoogd. heute^ oulings hita^ 
Aii/to 9 hiuiu en hiut , Vrief. joed , dat aan het Fr.. 
Aui^ en tevens aan het in au jour d^ hui ^ op den dag 
van heden, daarmede verbondgne jour verwant, en 
bet omgekeerde van dag\ Vrief. daj^ fchijnt te we- 
zen» In allen gevalle behoort het zoo wel tot het 
verledene , als tot het toekomende : Heden is hij ge* 
komen , en zal hij komen. Het laat zich door dezen 
dag vervangen, maar verfchilt van heden ten dage^ 
dat men als een bi] hedendaagsch bchoorend bijwoord 
gebruikt, haast niet min , dan van dezer dagen ;we\k 
teatrte aanduidt, dat iets binnen weinige dagen gebeurd 
is, of gebeuren zal: Dezer dagen ontving ik be^ 
rigt. Ik hoop het dezer dagen te kunnen zenden» 

Hetgene eenen geruimen tijd aanhoudt , wordt ook 
gezegd eenen geruimen tijd lang te duren ; een ge* 
zegde, dat den duur intusfchen nog zoo lang niet 
maakt, als dezelve is, wanneer men zegt, dat iets 
lang dtiurt* Nog lang is , dat na een bepaald tijd* 
Hip een geruimen tijd voortduurt: 

Zfang nog zag zij naar den oever fchreij end naar haar 
oudren om. bildbrdijk. 

Reeds lang bezigt men nopens iets, tusfchen het- 
^elkc en het tegenwoordige er veel tijds verloopen is: 

Lang verloor zich reeds die landfirook in d^r wol^ 
ken hlaauven kring. BiiiX)£aDJjK« 

Dit 



Uit behoort tot het verledene) het tndeie tot he^^e 
2ich van een bepaald t'^dftip af in de toekomst vk* 
Arekt. Van lang^ Fr. long^ Lat. longus^ komt 
•voorts eerlang , dat het veiioop van een geruitda» t^li 
na een bepaald tydftip aanduidt, en door tengnagri» 
nopens iets verl^ns wcmlt gebruikt ^ dftar hy lio^eoft 
«ijne windhonden zegt: 

Sy hadden al te faam^ 
Eerlang hem (den vluchter} ingehaald^ 

^^flchoon men dit woordje nopens iets pleegt te bezi* 
gen^ dat zich na het tijdftip, waarvan er gefprokeo 
wordt , in de toekomst uitfoekt : Haar eerlang we* 
der heopende te zien j verliet hij haar wel getroost» 
Wat er inmiddels ook van het gebruik des woords 
bij den gezegden fcbrijver zij , hetzelve lieeft zijne a^ 
geniyke beteekenis van welhaast , eer , of voor , dat er 
na een bepaald tijdftip een lange tijd verloopen zij ^ 
bijkans geheel verlooren , en is tot de onbepaalde vaa 
na eenig tijdsverloop overgegaan: 

Dat eens eerlang , 
Veel ftaaten yan Germanje dacht te trappen, hiqt* 

Eerlang op martelhloed haar ij z ten ze tel bouwen. 

P£IT£U 

Tot de verdere nitCpruitfels van lang behoort al» 
lengs ^ ook allengskens^ dat met langzamerhand. 
veel overeenkomst heeft , en van een verbogen leng 
komt* Het duidt zoo veel aan 9 als gedurei^ eenen 
geruimen tijd, niet op eenmaal; 

bus fteigerende allengs langs meerder eeretrappen» 

HIOT» 

Zwaaide met haar zilvren /luier tot de kust allengs 
virdwêfn^ BiLbERDijR.^ 

nmt 
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waar geheel 'Sferdween , of verdwenen was , of ter^ 
wijl de kust allengs verdween^ ons meer behagen 
zou^ Het woord is aldaar het tegenovergeftelde van 
in eens , in het aldaar volgende : 

Tot in eens een ftroom van regen heel het luchtgefpan 
betoog. 

Het voegt inmiddels » in de beide voorbeelden , bij dé 
eigenlijke beteekenis die van traps wijze, wdke het ook 
elders heeft: Allengs in krachten toe* of afnemen. 

Het tegenovergeftelde vzn lang is onlange dat ou- 
lings in gebruik was, en welks verbuiging onlangs 
toen , uit kracht van de eigenlijke beteekenis , 2500 wel 
tot hetgene na een bepaald tijdrtip voorviel betrekkelijk 
was 5 als tot hetgene er voorafa:in2:. In het eerfte ge- ' 
val plagt men er , zoo als bij fluks , hierop , hierna^ 
of iets desgelijks , te voegen. Thans betrekt men het 
woordje enkel tot het verledene: Ik vernam on^ 
iangs j enz. 

Ik zagh u onlangs met die gulden keten pronken, poot, 

'Jlch^ vader ! nog onlangs der zwakken zaaken fteun^ 
Maar nu de klagtemvs volks l higt» 

Van het reeds behandelde kort komt korts ^ ook 
iortelings^ kort geleden, en evenzeer tot het verle- 
dene betrekkelijk 5 "als binnen kortj enz, tot het toe» 
komende : 

Korts ontjloote hemeldeuren ^ opent ui poot. 

Korts kwam mij een gewenschte maar ter ooren. hiot. 

De heldre vliet , die korts zoo kalm door V zandbed 

fchoot.. BILDERDIJK. 

• Morgen , die op V land nog korts mij zalig vond! 

JTfilTH. 

Hifil 
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Hier .hat nog korts zkb niet flectlts door mg korU' 

jg^hiü )• da£ bij denzelfdeti dichter elders voorkomt » 

of lievK door nog koitt geltden^ omfchrijvèn , maar 

ook.:door\ tog 'weinig, gcifdon ^ dat den :afftatid vaor 

het tegenwoordige even klein maakt. Onbe{>aald is 

dezelve daarentegen in voor ccnigen tijd. Voor csni'» 

ge oogenUikken 'dmétwA èenen minderen aflftand 

aan^ dan voor eemge uren^ dagen ^ enz. maar toch 

nog (leeds een onbepaalden^ Voor lang , voor jaar 

en dd^ ,> én over lang ; zijii- genoegzaam^ het te^noveiv 

gefielde van kortSm VÊÖtfh^fi €&- Se voren gebruikt 

men .nopens iets , dat tlians gcene plaats meer grijpt ^ 

of door, iets anders vetv^gpn yirordt: .Menig ding^^ 

waarover : fik voorheen anders dacht ^ l:êi^-ik thdm 

ietcr)n* Te voreit. behaagde het rMj fHinéteK- Zéo 

vocrea'Xïók weleer j oulings en oudtijds ^ doorgaans 

tegenoverftellingen med^, en weleer heeft inmiddels 

aikwijfs-(fch zra van *ViS>öt eéné reeks' van jaren V f i^ 

voor «euwen. • * 



• - 4 



m^LBENS , SOMTIJDS , NO SN DAN', MBBaMALEN • 
^ MENrCMAAr , VAAK. » DlKwijLS , VBEtAL , ' 
MEESTAL, MEBRENDBELS, ORO0T£{f* 

*•" »*»-« ••-. . 'f, \ \r^^9 .,/^.. ►„,. ^ ' 

., DEELS t TEN. DEELS» 



■» f\f\ • t ■ •. #, I » .»». 



. In è&ns laat zich dooi^ op éènt en op eepmdal tiit* 
(drukken; oxy,, eenmaal, beantwoordt ,op zich ;;|^If aa(i 
ien eenigen tijde % , ' ' 

f^fpcgittgin teyoifl» wa^r ,effi^aaiaelsmt HohK 



.» 



jDoaU: het 'woord hedt &mw^Ien cèn nadruk», die zich 
bieten laat gevoelen ^ dan omrchiijven : 

.-^Zoii'yJt.honmyn. dienst verzoet^ ^ :\ 

• -a^^ ik'^mnaai fnAg:genieten 

.vMw^it^fiant daer ik Uerml post* 



' r 
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Mindèlijk wordt in de^e» z\u'^m9i^vm%\e};ihifemmaat 
gevoegd , en het woord Iaat zich iq deoflsslvea'door 
e^ns^ met of zonder dat bijvoegfel venrarigeoj;:, 'AK; 
hoopu zich eindelijk eens yan aldatlijder^i^riost 
te zien* ■■ ' ' • ■' •••• v;:! .•,: 



:>' 



Op dat ze dus zjn blont en'ltrullenthair ^ > 
£efïs dekken met de firaclkroon van Egypte, poot** 



»• /■ 



Om eens den hemel met mifn lotgenoot te^fierefi.^ 
Om eens voor de'^eeuwighésdmet hem te zegevierets* 

• *-' F£I|r-H.i. 

• - * ■ . 

^n.fineeken^daar om.^t, eind. d^r o^geioopie elUnieh\ 
£n dat in.Neerland^eemJi^ fiaatsvlam:^] gekïuscht^ 

.... . V 1. 

• I • 
• . ^ ■%• •• ft. .>>,,. 

Aan het uit fbith aangevoerde eenmaal Ilaat . daaren^ 
tegen eens gelijk, in: ' 



• !• ■ ■ • •• 



Licht , dat gij V eens ontwaart , hoe zulke weldain 
^ 'jmanen ^^ ■■^ - ■""'. '.f"^" ,■'*»"> **-. <^r» » r». 

^/^r bron den oorfprong haalt uit fraatzücHtvóUe 
harten, k. w. bildërDijk. ' : ' ::ï 

Hier is //cAi ^^«j "zoó veef ^ als welUgt ecns\ en m^^/ 
eens ^ ini Ik hèb we f eens gehoord^ tnz. 

Alles te^zamen duidt flecbts één^tijdftijj aan,.het 
2ij verièdèti, het zij toèkomtfig. /HferTn^veflcfiilt het 
van fomtïjds^ welks eerfte" gedeelte t^iï^ o\h Jom éti 
fommigen^ het Eng. fome^ eenige, en onsiafiwp»; 
enz. verwant is , en maakt ,, dat bet gezamentliike 
woord de\beteekenis vkn'oVïèefnJgèft ti|d herft, ronder 
juist een* eénig tijdftip te bedoelen: 

Gelyk de lucht , fomtyis helder^ fohtjts^ f betrokken^ 

De wyfe fyn gewoon den f^orften voor tévlraegen , 
De dingen^ die fomtjds haer niets te^èl-Miaegen. 

WMTXRB^ytN* 

• ►»■■•»• ■«* 



S Y N p N Y M E N.. 19$ 

I^enzeer laten foms^ en tooral fomwijlen^ zich 
tot; meer dan een tljdllip uitftrekken : 

Zoo fchiet foms door distel/lruikeh de utt den 'gfonê 
> gewelde plas.: BiLOBaDijK. 

» •• . • ■ . . 

Snmaechen san haer nar /bmwjlen meerder fiaet^ 
Als van de Cancelaer en Heere^yan den BLaed. ; , 

WESTfiRBAEN* 

De beide kMitfte woordjes en fomtijds hebben veel 
overeenkomst met nu en dan; Schoon wifze raad 
nu en dan wel 'word^ vpgen\ftnen^ g^ljp^ het tegef$* 
de^l ook wel eens plaats. Met fiu en dan laat we( 
eens zïch te zam^:n voegen : Ik ging er nu en dan 
wel eens , dat zich in nu vel eens en dan wel eens 
onibindi^ laat; f 

Meermalen duidt niet flechts meer dan een % maat 
aelfs verfcheidene tijdftippen aan ; - Ik ging er meer^ 
tnalenm Men fpelt dit woord ook meermaal^ als- 
wanneer maal verzamelbaar is. Doch veel gebruike* 
lljker is meermaals:: Ik rond hem-er meermu^ls. 
N(% ttitdrukkdliker worden intusfchen de* tydtlippeg 
do(^r ^^/7/;/9<^^ vermenigvuldigd 9 dat menige malesf 
vervangt , zoo als men menige menfchen door v^e^süg 
minseh xAtAivkxi 

Soo fjtge 9 o Fortuin l ook m^de 
Niet eens^ maar menigmael ^ verhuist vanuweftedCf 

VONDEU ; : 

Hoe menigmaal heeft Nederland gezucht i 
Hot meenigmaal hief Frifê ^t oog _. 

Betraand omhoog/ / 

Hoe vaak kwam hij zijn armen opwaart fteeken ! higt« 

■ • 

Uit welk laatfte- blijkt, dat het woord zich door 
vaak laat omfchrijven» waaraan het Hoogd* /lai^A y In 
zwejfaeh ^ c^t on^twij&ld verwant i3^ c» Waarvan 

1*i % .... .V jQgi;^ 
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V 



üiende oorfpronkelijke bcteëkenis in eene verdubbeling 
fchijnt te moeten zoeken ; zie voorts ttet Taalkundig 
woordenboek^ jlrt* VAAK. 

Menig reis is in denzelfden zin ook gebruikelijk ; 
en dikj^ van welks gebruik voor meermaleii er bladz. 
104 reeds is gewaad , heeft niet flechts seVens zich 
dikmaal/ en dikmat^üsc . 

peelt het niet dickmaels mee aen haerluj ongelucken ? 

• • • - ». 

Merkt '^üoral zijn weg^kmtdtztjnenwlUein'ifiaarde^ 
Zoniet ^ denkt ^ dat zijn roed€ ook dikmaal felkastij4t. 

maar ook dlk'werf^ welks laatfte gedeelte. jaian^n^^rv^/;, 
draaijen , verwant fchijnt ; en dikwijls : 

^i Sa^h dikwyls V vaste land verkeerd in battre z^em 

VONDEL. V 

• Meermaal en meermaals hebben nevens zich veeU 
maal en veelmaalsy waardoor de. tijdftippea haast 
'tog meer ^ dan door dikmaal en menigmaal , venne^ 
ioigvuldigd worden, en veel ^ waarmede het eveneens 
gelegen is: Hij plagt er veel te komen.. ,JM woordje 
erlangt meermalen achter zich hetzelfde al^ dat aan 
het hoofd van zoo vele andere woorden (laat , en heeft 
ulsdan de beteekenis van vele malen, uit dQgezament- 
lijke : Veelal ging hij ftraks wederom henen , doch 
fomwijlen vertoefde hij er een weinig ; of die van 
vele difagen uit een zeker aantal: De lafhartlgen 
worden^ als er gevaar aanbreekt^ veelal vjerra* 
ders. Het zijn veelal Jl echte knapen. 

In overeenkomst hiermede heeft meestal den zin 
van de meefte malen uit de gezamentlijke : Meestal 
vertrok hij welhaast ; en dien van het grootfte ge- 
deelte: Het waren meestal Zeeuw fche Rijksdaïers^ 
jf^i Dukatonnen. In beide gevaUeii 'bezigt men ook 

meest; 
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mtest; terwijl mee$tendeils zoo veel is, als, wat de" 
meeite gedeelten van een ding alngaat: Heigene (k 
cntving \ was meestendeels goua, of ik ot^tviriff 
meestendeels goud.' Meerendeels is even hetzelfde^ 
en vofchilt van grootehdecls ^ als meest van veeii 
Men betaalde hen grootendeels in acAtentwlntigenl 

Het Jaatfie gedeelte van dit een en ander laat zich 
door f en deele , of voor ' een gedeelte , vervangen r 
Deels Griekfche fchrijvers , deels Latijnfeht ^ deels 
Italiaanfche , Franfche^ en andere. 



CAIMMEN, BULKEft ü HUILEN 9 SCHREIJEN , WEE* 

J^EN, KRIJTEN 9 TJANKENy KERMEN , LAMEN* 

TEREN 9 WEEKLAGEN 9 JAMMERÈK. 

Op een onditr » dat , zijnen muil een weinig opfr* 
nende, zijne tanden aan weerskanten^ laat zieo^ paA 
eigenlek het werkw. grimmen \ dat bij heit gezej^de 
nog het uiten van «een geluid aanduidt ^ uic wdkfi 
klank het woord gefproten fchynt : v 

■ • * ^ • . 

Het dier beftaette grimmen^ 
En grimt eens van ter zij , terwijl zijii hairen 
klimmen. \ . . . s ^ 

Hij fnuift ten neus uit vier en vlam en 'damp en 

rOOCk. VONDEL. 



Van deze beteekenié gaat het woord over tot zulk 
vertrekken van den mond , als waardoor zich de apen 
ónderfcheiden 9 en tot derzelver gebaren, die hierom 
grimmasfen heeteii ; tot het kgchen' met een weinig 
geopenden mond, dat men grimlagchen noemt^ en 
men voegt aan kinderen ^ die min of meer luide wee- 
fien , in verftoordheid wel eèn^ toe : . fFanneer zttlt 

gij pens ophouden van dus te grimmen P 

• • • »\ . . , . « - i. 

Bulken duidt digealijk het geluid van ftierjon ^ 
koeijen aao ; doch men bezigt hei woord ook wegens 
^ N $ menh 
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mehfclieni die op ccnên lastlgen toon zingen: Ik 
mtmchu , dat dat bulken een ^èihde nam ; en we« 
^ens kinderen , die luide weenen : Is dat bulken om 
zulk e ene kleinigheid l Zoo wordt ook het gehuil 
ïèr bonden , ^yolven , enz. ev«izeer tot een luid ge- 
Ween overgebragt ^ als voorts tot het geluid,' dat de 
wind meermalen verwekt: I)e looze prij zettede het 
cp een huilen en krijten 'j als of zij vreesfelijk mis* 
^andeld was» 

De Khijngod huilt , de pHns der vMn op Batoor 
boom. HiGT. 

* " * i ' ■ ■ • ^ J* i ■ 

ZV aarJ in dorren riethmm fchuilt , 
Waar '/ aaklig Noorden fteeds in huilt, bilderd. 

Van de honden, enz. is het woord door poot tot 
'iRTitd gedierte in htt aigeniecn o vergebragt ; waarna hij 
het: nopens de woest'^en bezigt,. in welke ^t gedierte 
2ich onthoudt. Gel'^k als hij elders van M en brut' 
iende woestijn gewaagt, zingt bij: 

i ■ ■ • ■ ■ 

Zoo geeft men oor en aan het wout^, 
. Zoo bretigt men huilende ^woestijnen 
In zaiih$e ftilligheit. Zoo bout . 
Men muuren op. Dat heet dolfijnem 
Naar b^yen lokken. 

Schreijen is aan fchr eeuwen verwant , moet nopens 
Tog^lgefchrei en krijgsgefchrei beide in gebruik zgn 
ffeweest , wordt in den Statenbijbel wegens om voed- 
sel fchreeu wende jonge ravens gebezigd, maar komt 
overigens bijkaos enkel nopens luide weenende men- 
frhen voor : 

Jioó wofdt mijn aschfoo bitterlijk befchreitf brandt. 

De reine liefde quam nogh onlangs bj dit g^af^ 
'Meter gink Vr zonder zucht ftock bittet fehreien af. 

M 
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^l iang gfiftt^g^nijjifisbim. gepaaid met hittór^fi^n^n; 
Droogt nu MW "^fangen af i allang genoeg gfifchrü^ 

'ij L- ' i 

Zij zaghemjchrèiin , en zij heeft ht^m tropstgcpoden» 

feithI 

Ven»erp geen ziel ^ die tm oiifferming/cht-eit. L«D.^*r« 



IV « < -^ « • ^ , -• 



Men ftelt zich hierbij zulk een luid gejammer voor, 
Als a^ den Amfterdamfehea' Schre^ers^hodc en Sctne^- 
ers-toiten derzehrer bekendis naïnen gegevea^faeeft« 



V. :'a\ ' ^:z 



, Wcenén fchijnt aan wé<j, pijfn, ftnart, verwant, en 
j^nidt eeii meer en piin luid uiten van fmart.aan: Gf 
dochters van Jerufalemt weent ni(t over my^ macr 
weent over u ende over uwé kinderen l stat£Najj^ 
BEL ; waar men voorts leest^' dat petrus na bujien 
'Maendc bitterlick ir^iwtór/ .Vondel , omicW 4e 
öeteekenis dés wooi;^ , in : 

Nicht Machtelt — in die fchyn , wacrin fj^by baer 

leven ^ 
JMy dick haer hertewee te kennen plagh te geven ^^ 
Toen fe in haer traenen fmolt *— Iset hatr trock uit 

haer hoofd ^ 
De blanke borften krabde ^ enz. 

JJw tetrfte zorg witleer^ uw wakkre benden weenen; 
Soldaat en ruiter fchreew^t : waar is de Veldheer 

heenenP — — 
J)e Po geeft zijn geween en golven yrij'en toom^*^^^^ 
j)e Theems is heeseh gefchreeuwd^ en rolt zijnwaUr 
r vast, s ... ■ :- 

' ^aar If^llands ftrandcn toó , U geen door zi/n traa* 
. "" nen wast. higt. 

^n bosch en veld. barst uit in klaagtoon eh geween. 
J)e heldre vliet j die korts zoo kalm door ^$ zandèid 

fchqot^ ^ ., 

Brulscht van ontroering op^ om D af nes vroege dood. 
Zijn oever wijd en zijd is overfpat van V weenèn. 

K^W.BILHE&DIJft. . 

N 4 Krij\ 
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' Krijten openbaart zijne efgeblljtè kriicht in oorlog f» 
kreet , alarmkreet , jammerkreet.^ kreet tier ellende ^ 
wanhoop ^'^m. Het werk w. gebruikt men voorname- 
lijk in de gemeenzame vearkoering • nojtos fchreijende 
menfchen en kinderen :' ' - . ^ ^ 

Op \t graf van mijns zwagers jsoppjen -^ at eUnde 
en krijtende gebleven. 0£ ii£Ckeei» 

Krijtende armoede en iltende zVfiï inmiddels In den 
fcbrijfllgl-aeer gebruikelijk ^ zn^ vic^rtB' het Taalkundig 
woordenboek ; oot over. Janken en tj anken , of tjen^ 
ien^ éat men wegens kinderen bezigt , die aanhoudend 
krijten, om iets te bekomen; I^ dat tj anken otri 
dien 'appel! Ovet 'ergent naar janken handelt 
èlad. 114. des r. deehj waar, op bladz. 307, & 
t)Órfpyoiig van dat kermen is yèrmdd , dat tot een 
Hiin luidriichtig uiten van '^dtep hartewee eo zwarc piju 
behoort: Het kermen dèrgekufhftè'n.^ 

Hij hoort den üuik van fooveel armen kermen ; . 

£n 9 fcho9n hun noodvbem tot hiénn^, hulp verbindt , 
Hij eet en drinkt^ en wcuyangeen'erbermea.BJfAtiüT^ 

ff et pad , waarlangs de held des dichters helwaart 

treedt^ - 

Om U ij dijk kermen van zijn hat^rt^ Ofln te hoorert» 

Het basterdwoord /^i/7?^«r^r^ behoort tot een lul* 
tfetgejamnreï:, en wel' tot zoodanig een, dat opzette- 
lijk vertterkt en uitgerekt wordt, om meddijden te 
. f erwckken : i>at eeuwige klagen , kreunen CO ^^ 

. . lam 

i^ypH woond is evenzeer klabknaboiotfend tlt hec 
Toorts ook hier behoorende jleenen\ fiat vaak met zuch* 
t^ vereenigd wpre(» en hec tegenoyergelfeid^vtn^tf/fAft 

^t 9 In BRANDTS ; , 



Oaerjuicbi hét al^ daer wat mén 9an geenjleennu 
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tamenteren t Van hier gelamenteer » dat ook tot den 
:fchrijf(tljl niet behoort» In dezen gebruikt men daar* 
cntegeK weeklage tn weeklagen yiax, den lijdenden door 
innig hartewee, of andere fniart> wordt afgeperst: 
JJaar weeklagen brak mij het hart^ Van denzelf* 
den aard is het klanJcnabootfende jammeren^ door 
luid 1'chreijcTi en weenen eenen reeds door ons behan- 
delden jammer uiten: 

• 

•/ Hof was met droeven galm gepropt^ en onder 

U fchreien 
J&n jammren mert verdooft uw kinderif jcke fiem^ 

VONDEL, 

Beklaegi met droef misbaer 
Gefcheurde kleên^ van Jtof bekroozen hair^ 
En jammren der bedrukte woezerifchaer^ poot« 

Ochof^ ochof^ zo ruim een veld niet open ftond 
Totjammrenl maar helaas ^ dit jammren is gegrond ! 

HIGT. 

Xij weiken laatüen en elders men het hiervan aFge* 
Jeide gejammer ^ jammerkreet^ jammertoón^ jam^ 
tnerlied ^ jammerdeun y enz. aantreft, 

DWARS 9 SCHUIN, SCHEEP, KROM, GBKaOBIPEN, 
CERIMPELO, HOBBELIG, GOLVEND, BOGTIG, 

• Van wartn^ weren ^ komt weer^ Eng. war^ vep» 
wering, dat bij ons ook war moet hebben geluid, 
daar ons wars uit hetzelve gevormd fchijnt. Want 
deszelfs beieekenis laat zich met deze onderfteUing zeer 
wel overeen brengen ; en wars V(sn iets kan elgenli^ 
hebben aangeduid, dat men zich van iets verweerde 
ra hetzelve afweerde. Dit kan de bron der gewone 
beteekenis van wars zm geweest. Dat nu iets afweert ^ 
ftaat dwars voor hetzelve, zoo als een wal, eenfchild» 
j4 de kling van hem, die daarmede een houw afweert* 
Hierom wordt 2icb tegen iets verzettea door sicb te- 

N s gen 
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gen iets kam en ^ óE aankanten^ ukgednikt, enwoidt 
het hoogst waarfcbiJDU'k,- dat dwars oor^rodidipc 
even hetzelfde , als wars , en daarmede van war » wcer^ 
afkoinftig , is. Vooral daar toen' aan hetzelve meerma- 
len evenzeer den klmfcer van het laatfte woord geeft ^ 
als CATs dit ten opzigte van overdwars doet, in: 

V Was overdwers , al wat hj f liet , 
En daerom baet Jjn moeite niet. 

Zoo zegt men ook wel eens dwersdrijven , in plaats 
van dwarsdrijyen; ia welke zamenilelling ^ri/y^;i 
van eene onzdcere beteekenis, maar onfcheidbaar aan 
het woord gehecht is; zoo dat men hij dwarsdrijft ^ 
en niet hij drijft dwars , zegt en fch rijft , en almede 
hij dwarsdrijfde zou moeten fchrijven, zoo het 
woord in dezen tijd niet vrij ongebruikelijk was , en 
cene omfchrijving aldaar niet beter voegde. 

' De rigting , welke tusfchen eene dwarfe en. regtfe het 
midden houdt, voert (kn naam van fchuin^ welk 
woord aan Jcheef ver\vant fchijnt, en het bijw. 
fchuins 5 hei bijvoegel. fchuinsch , dat evenveel als 
fchuin beteekent, het y:tx\iW. fchuinen^ fcbuin ma- 
ken , en het naam w. fchtiinte , heeft voortgcbragt. Zoo 
Vomi fcheefte \2Xifcheef^ overzijde gefchoven, welks 
verdere 'uitfpruitfels uit fóhcefheid^ feheefHcek , en 
nog eenige andere zamenftellingen » bedaan. Er is 
tusfchen dit woord en fchuin een onderfcheid in de 
toepasfing van beider op zich zelve gelijke beteekenis. 
Eene plank ligt fchuin ^ als haar eene uiteinde la^er 
ligt » dan het andere , en i fcheef^ als hare eene zijde 
heneden de andere daalt , of als zij de rigting van , bij 
50orb. een floot niet regthoekig doorinijdt; en zoo 
fcbljnt fchuin veelal te zijn.» hetgeije nederwaarts van 
etn regthoek afwijkt , en f c heef hetgène zulks neder* 
j^aaits en zijdelings beide doet: , 

'£oo haest het vrouwenkleetisfcheef en buiten Jlant^ , 
'iSno haest was ook de roos verdracjt en overkant, c A'fS. 

I Scheef 
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Scheef beeft meermalen fchots bij zich: - fp^afgakt 
dat fcheef en fchots in zijn y^erk f dat is lomp en 
•avcr^s. Zoo voegt men ock fohecf tn kfam-'h)^ 
een, zonder dat deze woorden daarom in beteekenis 
overeenkomen. 

Krem is niet hetgene, met betrekking tot iets an- 
ders, van eene regte linie in h'gting v^chiltjioa 
ais de linie, die een fclieven hoek oerdirijft» maar 
hetgene op zich zelf niet regt afloopt , 'zöo als Mi 
kfommc fiok. Figuurlijk bezigt men het woord no- 
pens avefegtrche en onre^vaardige zaken: 

Het domme flomme goud maakt kromme dingen regt4 

DB DECKEa, 

Het woord is verwant aan kram^ een krom ijzer, 
van waar krammen ^ met een kram vasthechten* Zoo 
komt van krom het werkw. krommen^ krom maken t 
en van hier wederom gekromd^ krom gebogen: /ft/ 

gaat van ouderdom gekromd. 

» • . . . . . ' 

^k Ga gekromd door de ongelukken , 

Die fnj drukken » 
Met een hart doorknagend leed. Lj d. s& f1 

De meerdere of mindere kromming van i^ts .is dés- 
. zelfs meerdere of mindere afwijking van de rigtióg 

eener regte linie. De kromte^ oulings kromme^ vin 

iets, is deszelfs kromheid ^ of hoedanigheid van krom 
. te zijn , of anders het punt ^ waar iets het verile van 

de rigting eener regte linie afwijkt : Hij woont in de 

kromte derftraat. 

Gekrompen is het dfeelw. van krimpen^ dat met 
kram aan krom verwant fchljnt, en ten aanzien vèn 
visch, enz. evenveel is, als zich krommen, (^y 

Fan 

(^) Dit laatftfi wordt In een Ouddoitsch gjttoYudSt 
door Jieh^ rümfftn oicgedrub» en krom leidde in het 

Ood. 
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Van pijn i tm. krimpen is zich in bogten Mningen: 
Anderen , die ftijfvanyretze zijn geïrompcfi. vond* 
-Bi^^ kraembedt kermt en krimpt van angftigh leet. 

POOT. 

Als.HieD den neus ophaalt, krimpt dezelve, en wordt 

men in het Hoogd* gezegd hem te rümpfen^ welk 

i. woord van den tenen kant aan ilr(7j», en van den 

.anderen aan rimpelen^ verwant fcbijnt, dat veelal een 

uitwerkfel van het krimpen en krommen der dingen 

is, waaromtrent men het bezigt* Van hier rimpel 

jsa gerimpeld: ^ 

Ieder rimpel leent hem nieuwe majefteit* fbith. 

. Jn, ieder voren van het diep gerimpeld wezen 
Is onrust^ kwade luim^ en zelfsverwijt ^ te lezen. / 

i>EZ£LPDfi* 

Bei van aengezicht gerimpelt erigetrocken^xys» decker» 

Van rimpel 'komt rimpelig , dat men met name ten 
aanzien van zulk ijs bezigt, als in Vriesl. romfelig 
heet ; een woord , dat nader aan het Hoogd. rümpfen 
komt; waaraan voorts ruhfeln paalt, dat wij door 
fronfelen en fronfelen^ van waar gefronst^ uit- 
orukken. 

^Rimpelig ys heet ook hobbelig; en djt woord be« 
2igt men ' voorts nopens eéien weg , die dóór zijne 
oneffenheid een rijtuig doet hobbelen^ of' lleycr hos f en ^ 
aan welk laatfte woord men in dezen de voorkeus 
geeft : Geweldig hoste de wagen , zoo hobbelig was 
. de weg* Rijst en daalt een weg zachtjes met hec 
: land , waardoor hij loopt , dan loopt hij zachtjes op 

♦ en 

pbdidtiftffch , volgens den Hobgleeraat jrAi^sz , krumb en 

thrump ; ji b^ mtKEU is het L^t* euryH^'cknsmpf. 
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en afi' tervrtjl het land gezind wordt te golden ,- en » 
een gofvend land f c hap zoodanig één is, waar kieine 
heiiyetó en ondiepe dalen elkander afvvisrelen. Bogtig^ 
noemt 'men daarentegen eenéii weg, 4ie^ in plaats 
van op- en nederwaarts, zijdewaarts van de rigting^ 
eener regte linie afwyirt; en bén gebruikt dat woQcd 
ook itopens ëene kust, welke zich binnenwaiartsr 
kromt, zöo^ als die van Atrika aan de dusgenxxoide 
Bogt ^an Guinee ^ dat, nevens de Bogt yan Ffonh^'- 
rijk , enz. eene groote golf is , en geeoe reede , nocb 
inham; welke namen het Taalkundig wborièi^dek ^ 
dat men overigens nopens büg$ ftuidplege 5 ten onregte' 
aan dé laatstgenoemde bbgt geeft : 

IdIDDRN, MIDDEL, MpDCLBAAR , MIDDELMAAT?, 
MIDDELLIJK , MIDDELEN , VOOR IEMAND ^ 

EN er! tusschen. spreken. 

' ■■■'-./•, 

-■..«, ■ 

Dezelfde drukking , waarin wij xeeds bet g;roiid*' 
denkbeeld van maken , mager , Lat*, jtnaper ^n mag^ 
nuSj Gr. fAXKfog, ons meer 9 mp^ en meemg 9 of 
menige hebben gevoncï^n, fchiji|t cQds insgel^s ^c 
van ons mede , of me$ , en het- Gr. furx en ^^jf ; 
waaraan het Lat. medius^ len ^ons midden ^ leeds 
door 'TEN kate verwant .werden geachti, en .het\Fr. 
mofen zulks alsdan zekerlijk ook is; in welkJaatGle 
liet óorrpronkeUjbï ivisr^ f^^% of mi^ .tot moiX^^ 
overgaat ^eni,^, ^,/, /, noch // ^ achter'zaca 
krijgt. Volgens deze Etymologie moti' midden ëigpn* 
Iqk zoo veel zi^ geweest , als met iets te zamtn ge» 
lérukt , of gemengd; van mengen.^ dat oorfproii&elijk 
tot onderb'ng te zamen gekncede dingen k^n hébben be« 
Aoord. Soortgelijk ecnc onbepaalde beteekenis hed& 
aog meermalen te midden 9 midden in en midden on* 

der 

(*) Even ais het Lat. me , dat in egom^t leene f aan- 
neemr^ in helzelfde Fr. 1»^/ wordt* ' 
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der: Het onkruid groeit te midden der tarwe ^ 
midden in de tarwe , en midden onder de tarwe^ 
Ja inet het zelfsft. midden is het dikwijls ook niet an-i^ 
ders gelegen: Jn hun midden het yoord yoerende ^ 
dat nren zeiden iq het middelpunt van eet^e vergade-» , 
ifog 'doet* tlntu^rchen bragt.men mettertijd f«/</i/^ii 
tcrt .het middelpunt yan een ding te huis: i^i^A (u het 
midden yan' ons zonn^ftelfel bevindende , verwarmd 
het gróote hemtllicht 4,^ gezcfmentlijke planeten. 

.. Tcwöl Wi dezelfde Etymologip ons de, </ der eerfle 
lettergreep van het: woord al§ cène bloote vprmletter' 
doet befchouweh , is.- d^, laatft^ lettergreep ongetwijfeld 
niets dan een bloote uitgang.; hetgene uit de zamen* 
ftelling middags en meer andere, in het Eng. en 
Hoogd. evenzeer Wijkt ^ als het Fr. mihuit exi midi 
bewijzen, dat de rf van ;wW niet. tot. den eigenlijken 
•wortel behoort; en betgene daardoor* bevestigd wordt, 
dat de lettergreep, welke in middag wegblijft, in 
middernacht tot dcr^ en in ttienige andere zamen- 
lléHmg, even als iii het zelfift. middel^ tot del ovqt» 
«iat; tdrwiH het eenvoudige mid van middag voort» 
lö mids^ of mits^ flechts eene t aanneemt. Want * 
(dat dit voegwoord ook hier behoort, bliikt daaruit 
i)og nader, dat het- zich in: er mede te zamen ge- 
drbfct , of ^raengd , Iaat oplóslèn-, en : /* wil hee 
ti leenepj mits gij het in waarde houdt ^ 200 veel 
is' .-' als ' daarmede verbonden , daarbij als voorwaarde 
)^(Ètdong^n , gij het in waarde houdt, of dat gij het iit 

waarde houdt» 

■ ■• ••• . • 

. 'Het reeds vermelde middel heeft voornamelijk twce- 
Öcrièt beteekfenis. De derde, waarin het niet, 200 alt 
^ctlTiidlk^ndig woordenhek wil , aan lietgene in het 
TO<ïde!p is , maar aan midden ]iphgt te bcaritwoorden ^ 
Is verouderd'; en men vindt daarvan nog flechts fpo- 
rèfi in middelfte^ dat tot het middel, of midden, be« 
hoort, zich daarin bevindt, in middelweg ^ middeU 
pad), taz. in het Werkw. middelen^ Waarover nader^ 
en in middelerwij l^ middelertijd ^m» middfiler 

va» 
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van danzelfden vorm is, als Amfierdaminer ^ zie de. 
yporredc , bladz^ xxx. De bcteekeiiisfen van wi^*, 
del , welke nog in gebruik zijn , bepalen zich by dii^ 
van het middellijf, en die van hetgene, waarmede men 
iets doet^ of waarvan mep zich tot verrigting vaa* 
^ts bedient; zoo dat het daarb'^ als.tusfchen beideo, 
of in het midden komt; «welk afgetrokken denkbeeld 
zich nevens dat van iets met iets te doen aanbiedt, 
als men> de reden d» h^teekenis zoekt,, die middel 
heeft , in : Doon' eenc beftendige keas van*' de bjitt^ 
mddiltn tot het beste einde ondtrfcheidt zick^de^, 
wjzé. De middelen üm het einde billijken. Dicbh 
terlijk is' het woord niet zeer. Wbsterbabn gebruUct 
bet intuiTcben bij herhaling in denzelfden zin» w«lkei| 
het bij bem heeft, in: / < .> 

JFiefou daer al fyn.geld.^n middehn aenwaeg^nP/t 

Tot de verdere hedendaagfche beteèkenisfen,,:in ivelkè 
lm fteeds van middmi veifchilt, bdioort inzonderheid 
die van een middel tegen krankheden, enz. vHij ter^ 
nndert gtftadig van middelaren huftden aard der 
krankheid nog niet gevat;, : . 

:In de verouderde derde <beteekenis:]ieeft; middelaar 
der. anderen middelbaar ; voorcgebogt , - waaromtrent 
het.. Taalkundig woardefibock. te cegt<. aanmerkt, dat 
•de> Godgeleerdea bet wd eens in.een^ zin gebruikt, 
vuSk^ 'ndddelHj'k::v^ beter, uitdcpkti terw^l midi 
ddbaar zich echter niet, zoo als in het i»oordèn^ 
boek^ door middelmatige matige omfchrijven 'aat, 
ina^r, hetgene. a^ndvidt, dat zich tnsfchep twee uit^r- 
ft^ in het midden bevindt, ITus komVhet wootd!ia 
fict üldèar aangcivoerde Middelbare" hfigtd vooi i ih 
de • middelbare breedte van een lifnd id die , welke 
lusfchen deszelfs grootfce en kjeinfte breedte ia 't midden 
ligt; de middelbare opbrefigst vanveea land wordfü^ 
'm een gemaakteo o.vet(la|[ va^ . de beste en flecht(tr 
"jaren , als midddi uit derzelver verfcbillende inkotniten 
— — y^ *«rir^>^^» gn drifieH fSJsmit^hèi^ 

ben« 
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bende ^ v^aeruit veel meeraer van het grove en Ug* 
ehümelijke valt te ziften , dan wet uit andere ^ zegt 
iV£STi^aBABt« voorts: 

Ooek zyn der fulcke i die natujrljck ssyn , en van 
Een middelbaeren aert 9 als liefde tot fyn maeghen , 
Tot êuders ^ kinderen en vaderland^ te draeghen^ 



<b \ 



'"■ De drukking, welke door ma 9 mee ^ ei;^z. wordt 

aangeduid, gaat in ons meten^ hzu' metari (*)v 

tnetiri^ en menfus^ over tot. tet drukken van iets ^ 

dat . men meteta wil, tegen iets* ëndérs aan v of.rvan: 

dit laatfte tegen bet eerde , om bet eene met bet ande^ 

ie te vergelijken. Nu zegt men' iiii bet Latw'oot 

tmetiri viam , een weg ten einde, meom, 4n fidaits 

van bem ten einde loopcn, en is meta in bet Lat» 

hetgene ,^ waardoor eene loopbaan 'aah'>bet-eène/einde4 

of aan beide, wordt afgeperkt, en als afgemeten* 

^Hierbij bad men bet oog in het. eérfte zekerlijk niét 

'* óp zulk eene piramide, als mettcitij*in de-Romda*^ 

fthe renbanen den naam vaó meta voérds ; en tusfchen 

dit woord en cms mut grijpt .^ geene ztilke regt* 

ftreekfche overeenkomst met -mijt in houtmij t plaat» ^ 

als bet Taalkundig woordenboek wil ; maar het laat* 

fte wooröontlcBfit van de meei^melde drukking éen- 

Toudrglijk denzin van een zaoiengebragten hoop^eeha 

menigte houts;.en ^^^^ paait daarentegen genoegzaam 

regtftreeks aan maat^ dat in middelmaat^ .qiet mrd^, 

iel 9 q{ midden y vereenigd voorkomt» eniop:2icii 

. • ■ 'i ' ••-. zelf 

■ 

C*3 In cajfra^etari; eene ^^ hééft AttLt&niegen'dè f 
achter zich 'm metgre^ oogften ; dac ons opleidt , om.hep 
Nederd. tnaaijen ^.VrxeU tneene ^ ook. al van Ma^ tnee^ af 
(te leiden , en bierby voegen wij » dac de knrtite weg tot 
den oorf^rong van het, taxi gemeen vr\] gelijk (laandé , 

* , • 

i»/ff. Lat. minor ^ deze is, dat men het even regcilreélc!^ 

, . . 0/ • •» -, •. . ■ (1 ^ . .'t 

van mi afleide. als osks mager, ^ lAu mafier^^ van ma%< 
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self matig heeft voortgebragt, zoo ^[% middelmatig 
vzn middelmaat voortkomu De beteekenis van dit 
tlles is overbekend ^ en de gulden middelmaat zwe^t 
op alletongen. 

<■ ■ • . ■ • . . , , -.'.„, 

' Middellijk woidt op zich zelf niet veel gebruikf» 
dan in foortgelijken zin ,: als dien van : Het middel* 
lijke gebruik van een Procureur is Üj idA^hod^ejr^ 
regtbanken onvermijdelijk. De middellijke verzoen 
ken worden door de Ministers bij den Koning inge* 
bragt , de onmiddellijke door den Kabinetsfekretatis ; 
en in yordere t^enoverftellingen van middellijk en pnmid» 
dellij k\ welk laatfte veel menigvuldiger op zich zelf 
wordt gebruikt ^ en te kennen geeft , dat er niets ia 
het midden ftaat; met name ook, dat er bijkans geen 
tijdsverloop tuStfchen twee tJLJdftippen gevonden w(udt: 
Zijne onmiddellijke verfMjning ha de AareYziQ 
voorts bladz. i^j. 

c Iets middelen is daarbij den middelweg tusfchen 
twee uiterften inflaan: In plaats van elk zoo fiijf op uw 
Jiuk te blijven flaan^ behoordet gij hettemiddeün\ 
anderen tot het inflaan van zulken middelweg bewe* 
gen « bun gefchil beflechten : . Gaarne had ik Aage» 
middelde maar partijen^ bleven onbewegelijk. K\\ 
•wie zoodanig iets doet, handelt daarbij als middelaar^ 
of tusfchenfpraak , die midden tusfchen de partljeti 
wordt geacht te ftaan ; en dien naam van middelaar 
geeft men voorts ook aan hem , die , zoo als dé Hoc- 
gepriester op den verzoendag, bij eenen beleedigd^ 
voor de beleedigers fpreekt : 

Hij leeft voor ons ; hij treedt noch tusfchen beiden , 
Met bloedt befprengt ; hij bidt en laat niet af. 

BRANDT. 

Zulk een /middelaar wordt gezegd voor de beleedigers 
te fpreken; en hij zelf en ziine venigting dragen dèn 
naato van voor fpr aak ; ja hij kan ook in zekeren zin 
gezegd .worden v^r hen te ff reken i xdij^'^èfiiarid 

U. DEEL. * * O - - i- i- ^ff0r. 
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Voórfpreien iè dikwijls hem verdedigeD, daf meer het 
tverk van een Advokaat ig,'dan wel van een midde« 
kar. Dese laatfte en des^fs verrigting dragen voorts 
den naam van tusfchtnfpraak ^ en bij, hec velrzoenea 
van partijen wordt hij gezegd er tusfchen itfprcken^ 
ofte kómen; maar, dat de.y/verkw^^us/chenkomeu 
en tusfchenfpreken desniettegenftaande aan onse tad 
irte^d 2ijn | is /. d. bh lé opgemerku 
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[VOLtf TB MET, HfiTOESCLy MBDBBURGBR» 
MEDELID, MÉbeGBT«00T, MEDESTANDER^ 

MEDEPUGTIG^ 

Be meergemelde drukking gaat in met^ óffnede^tot 
èehe bijvoeging en ^^erbindiög over, welke meermalea 
door in vereent ging met^ te zamen met^ en tege^ 
lijk mtf . wordt uitgedrukjt ; en dikwijls wordt met 
idoor ch p^/2^y^>7 j gevolgd, wanneer het gezamaitlijke tot 
verbinding van een getal aan een ander dient. Öp 2ich 
^f heeft met hiervan minder , dan van het gene te* 
gelijk metj enz. te kehnen geeft, en beteekent het 
voorts eene bijvoeging van dingen , onder welker m6« 
bewerking men iets tot (hnd brengt: De fchout 
'pakte met zijne dienaars den hoef. Met ezels phe* 
gen.' Met dat bijltje heb ik reeds lang gehouwen ; 
fXi van dingen , welke men tot iets bezigt : Met roo^ 
den inkt gefchreven^ mei goud geborduurd^ met 
^leugens bekladden^ met verftand behandelen. De 
verdere beteekenisfen laten * zich uit de vermelde ligte* 
U^ ontwikkelen* 

Het Taalkundig woordenboek brengt hfertoe ook 
met^ In temet en altemet; doch dat woordje rchijnt 
ons uit het £ng. meet opgehelderd te moeten worden. 
Dit wérkw. beteekent meermalen gebeuren , voorvallen , 
als hetgene wij eene ontmoeting , en de Fr. eme r^/sp* 
€ontre^ noemen; en temet is ^ onzes eracbtens, zoo 
v^ als f>ij eeiiige outmodtiog^ ten eenifen tgde^ fom* 



Wjjlen; in welken bywoordelijketi tin dat woorflö, m 
het evenveel beteekenende aJtemci , meermalen eene i 
aannemen» Daarentegen üeefl mtf dikwijls eene e aclH 
Ier zich ; alswanneer de i ia £ene d overgaat , en het 
iroorzetfcl een bijwoord wordt. ' Daii t:^teekeiit het 
vaak zoo veel , als ook ^ tiisgelijks : Il ging er mtd$^ 
tk ging mede is daarentegen zoo veel als met de afi* 
deren ; en dien zin heeft het woordje iü vele zameii« 
fldllingen j terwijl tnet in metgezel ook die . kracht 
oefent. - 

Het voornaamfte beflianddeel van dit laatfte woorJ 
is zei ^ waaruit , behalve gezel , ook ')^erzellen voort- 
gpTproten is; of dit woord komt met zei van eett 
oud werkw. zeilen ^ dat evenveel, ate verzeilen yffttu 
In allen gevalle is gezel verwant aan tullen , dat oo* 
lings ook zeilen en zallen luidde ^ meermatai de be*^ 
teekenis van moeten i^*) had, en, zoo als het Lau 
debere^ Fr. devoir\^ de beteekenisfen van moeten en 
fchuldig zijn vereenigt, deze laatfte ook zal hebbetf 
.géhad« Nu komt fchuldig van /2;A£/ii/, eigenlijk doelw*^ 
van fchullen^ zoo als zullen^ met dezelfde. verwisfe* 
'ling van de z tn fch^ welke in zien en fchijnen 
voorkomt, oulings ook moet hebben geluid* DitaUe» 
200 zgnde, beteekende /chulUn^ zullen^ tallen eif 
zeilen f oulings allerdenkeiykst verbonden zyn, waar* 
uit de beteekenisfen van die woorden ^ en fchutd^ ge* 
zel^ enz. kunnen worden afgeleid. Want gezel was 
oorfpronkelijk, en is nog hedendaags ^ dikw^Is genoeg» 
zaam evenveel, als metgezel^ in; 

Die zijnen medgezel niet fmaad. l.d s.p* 

Medeburger is hij , die ook burger , of met ande* 
ten burger, is, hqt bui^erfchap met hen deelt; en 

bur* 

(^) Welk woord in het Vrief. tnMe luidt, en va« 
$l$jitten^ lÈ(ïg.mêet% bet moeten van ontmmem^ verfcfiiléi^ 
•ffchoon het gronddenkbeeld van atléi te zamen da^ 
aseergemelde dmkUtfg it, die doot ma^ mi4 ^ ür/^v 
wordt atogedald* 

f P * 
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^burger is inmiddels' agenlijk de bewoner van eeii 
burg; welken' naam éen vlek, Fr. boarg , of ben 
Ihdje , met een kasteel , T)m hetwelke ïèhen de vlekken 
^cn ftadjes oulings werden aangelegd ,' gemeen/ plagt te 
hebben. Dezfelve. luidr in het Noorden en elders 
bófg\ en is liiet itlecn zekerlijk aan berg yènvaftt, 
maar, onzes èrachtens, 'ook aan het VriHche barg-^ 
dat met varken^ Yitt h2X. vertes^ enz. zk bla^z. 
154 oorfproniclijk een groot dier- aanduidde, ^et 
kr^gt hief te lande meermalen eene / achter zich 9 'eil 
Tde g is denkelijk flecht's tóie vormleiter. Bergen ^ en 
het oudt byrgf af fluiten^ dat- fdinmigen. voor den 
twortel houden, fchijnt ons Hechts een uitfproitfel Van 
liet woord, dat ooifpronkelijk iets groots moet heb- 
ben aangeduid, vervolgens een berg> een groot dier^ 
*cen dikken toren , zoo als de Spaanfche inartelios , aan 
ide kust tegen over Afrika, Gr. Tcvpyo^y. een groot: en 
vast huis, of (lot, een daarom henen gebouv\»i vJvk» 
»en een hieruit ontdaan lladje, welks/ bewoners , tals 
hst poorten had , poorters en burgen: tevens wetflen 
genoemd. Van de gezamentlijke bewoners. *^ón ztilk 
een ftadje heeft de laatfte benaming zich ook over rdc 
ingezetenen van het aan een iladje onderhoorige land, 
1 dat dikwijls, zoo als de onderhoorigheid vanZutpben^ 
'Gelder , Limburg , Luxemburg , Namen , Mons , enz. 
•eene afzonderlijken (laat vormde, begonnen uit te 
ftrekken, en voorts over die van eiken ftaat, welks 
gezamentlijke bevolking wij deszclfs burgers plegen te 
hoemen; terwijl wir.de medeburgers der burgers ^.éc, 
onze itaat bmten ons beeft , en zij wederkeeriglijk Qnze 
medeburgers f heeten. 

Eveneens zijn zij, die met ons leden van een^rew 
'noötfchap, eene vergadering, enz. zijn, onze mcdtle» 
den , en wij de hunne. Het wezenlijke beftanddeel 
lid beeft, onzes erachtens, niets gemeens met kleed \ 
offchoon het ip ooglid daaraan kan fchiinen te pakn. 
Dit laatfte woord Ichijnt ons echter evenmin aan 00^- 
^khed te beantwoorden , dis het- lid van eene kan dan 
derzelvcr kleed; en wQ rangfchikken de gezamenlijke 

be- 
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be^eckenisfen van //W anders, dan. zij in htt. Taaikutt^, 
dig woordenboek geraogTchikt z^p. De ooriEprcmke«) 
lyke iciiijht bris dié van. een deel te zijn. Hierop. 
fchijni ons dié- van . des nii^nfchen ligcliaamsdqelên te, 
volgen , voor zoo veel zij ip lijf en leden tegenover. 
lijf worden gellL-ld , en wel bijzonderlijk de armen en 
becneu , ook kdemqten^ gpnocmd ; voorts die van de 
deelcn van een arm, van een vinger, enz. die van al,' 
wat ook zoo , door middel van een 'gewricht , her- 
waarts en derwaarts bewogen wordt > als het lid van. 
een oog, cqne kan, enz. foms dfe 'van gewricht zelf,. 
Wvilke beteekenis het. in: zijn hrm /f, uit het lid en 
in /<?rf^v^/^r, heeft ; en dikwijls die Van de deelen van, 
een rietbalin , enz. welke , zoo als de deelen van een 
arm, enz. gewrichten tnsfchen zich hebben; eindel^ 
die van de perfoncn , uit w^elke ecne vergadering , enz» 
is te zamcn gefield, en welke in het Taalkundig 
woordenboek min gepastelijk door medegenoot om<* 
fchre ven. worden» ... 

Dit laatftc woord duidt eigenlijk hem aan, die ooh^ 
of met ons ^ genoot is; en genoot fchijnt ons van 
geen genicun,.^ï]^^\XiK\g^ maar met nooden^ noodi^ 
gen^ \'n\ ecii drukking, zamendrukking, aanduidoid' 
np ; zoo als nadaw yanj een evenveel 'beteëkenend 
na* Van dat no leiden wij in de geerde plaats noot in.. 
fpeelnoot' af, en voorts genoot^ dat, bêhitVe'eén' 
aantal zamcnftellirigen, genootjchap.^ enz. heeft voort- 
gebragr, én genoegzaam even hetzelfde is,. als gêzel^ 
zoo dat hedegcnoot 9Lm. metgezel beantwoordt': 

Heeft u uw God in rijker overvloed 
fJet achtbaar hooft met olie overgoten ^ 
Dan iemand ooit van al uw mefgcnootenm L.D«s«t» . 

• ■ - 

Medejlandet' 5s i^aarentegeii hij, dfe met oiys ftaat,.. 
énzc partij tegêil ohze tegcnftanders houdt,. dezen met; 
ons tegenwerkt: De dood van Hus verbitterde des* 
zelfs medejianderf al/ergeweldigst 9 en bragt^den * 
gcduchtcn Husfitefhkrij g voort. In pltatS vto 'zich 
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^or medegemot te laten omfchrlyven , heeft het woord 
1/&A van m^depligttg ^ ook^ oi met anderen ^ pligtig; 
yfAk laatfte van pHgt , als de daad van plegen , ge* 
vormd is. Wat nu plegen is, vermeldt het h d. bl. 
99fi , en blijkt nader uit vondbl^ 

J>it is niet nieus. Gij hebt dit fchaechfpel meer 
geplogen, 

vaar het den zin heeft van bij de hand nemen , en vol- 
voeren, verrigten* Hij, die zulks doet, wordt door 
liet laatfi» gedeelte vin medepligtig aang^uid, en het 
woord bet^ent in deszelfs geheel hem, die met an* 
deren aan eenig bedrijf w^t, of gewerkt heeft,, 
meestal in een kwaden zin: Men yattede hmy en 
huttne'Voornaamfte medepligtigen. 

iUST, N£VBL, ROOK, DAMP » WASEM3 

WALM , WOLK. 

■ Van ma komt behalve al bet voorgemelde ook mas\ 
XM* masfa , een zamengedrukte klomp ; zie het Taal^ 
tundig woordenboek. Dit fchijnt ons de wortel van 
ifrm^sten , overladen , by vondsl , onder anderen In i 

JDat men fmoor^ verbolgen ^ 
Root van moort^ vermast van roof^ 
*t Zaet van U Kristelijck geloof. 

en , wat er ook van het Gr. fjt^^tuv , eten , en maz . 
iroedfel, bij öttfrid. wezen moge, maston^ bi) 
ffOTfC. het HöogcL masten , ea ons mesten , fchijqed 
ons aan vermasten naauw verwant 5 dat vondel door 
zgn vermast met vet uwé osfen le^ heeft aangeduid ^ 
ep dat wsstEABAENa ! 

Overal gtfiopt^ als een gemest en bccr^ 

siader 
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nader kan fchijqen te bewijzen. Hoe het zij, masten 
worde voqrts wegens l^et vet maken der landen mee 
mesting ^ of mest^ gebezigd; maar de e^ verandert 
hier ook meermalen in eenei;* 

Nu fiddeft hij , en tiet , hij '/ eerfle dagen , 
Door de open poort een boeren mistkar jagen ^ 
Met rundermist tot boven volgetast\ bilderoijr* 

Hierom houdt het Taalkundig woordenboek mest 
voor hetzelfde woord met mist , in westerbaens ; 

Als door een droom , een 'wolck , en mist en dujsterheydm 

Doch wij voor ons achten het laatde woord flect;^ 
tegelijk met mesten ^ enz» uit het gezegde ma^ mee\ 
mi , voortgefproten , en zoeken deszelf s eigenlijke be* 
teekenis in de dikte van den damp , dien het aan« 
duidt , en die den ménsch alle gezigt van ^nigzins 
verwijderde voorwerpen pleegt te benemen. 

Ne:>9el voert daarentegen , in de algemeene beteeké- 
nis, flechts eene mindere belemmering van eene on- 
derfchcidenlljke en duidelijke befchouwing van naderbQ 
en verderaf zijnde dingen mede, en duidt zoo zeer 
geenen afzonderlijken damp aan , als wel eene verdil;* 
king van de uitwafeming der aarde, die de hicht als 
dan dijzig wordt gezegd te maken. In vondels: 

Zoo ziet hier Janus kerk door mist en waternevels^ 
Met dubble troniin , twee voorhoofden , twee gevels. 

paalt inmiddels nevel aan mist^ even als in deszelfden: 
nevel , die V gezicht der baecken hem beneemt é 
Het verdere gebruik bl^t uit: 

Nu zijn de nevels van den aardfchen nacht (^ 
verfchooven. higt. 

(*) Hier is nevet zoo veel als duisternis, ook /ikt» 
Juv, int 4M Jer fchaittwe des 'dtots. irAnNBQBSL. 
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Jlls Febus fpan , met fleile vlugt — 
Door neevlcn breekt en dikken nacht. LOOTSt 

De nacht trekt reeds haar lampen in^ 

En damp en nevels zwichten, bildbrdijk* 

t)c yaderiandfche blik dringt dêor de hevelen heen» 

SPANDAW. 

Sterrennevels zijn verzamelingen van fterren, wel- 
ker licht zich , uithoofde van den onmetelijken aflland , 
^Uerflaauwst vertoont, en ineen fmeltende flechts de 
gedaante van een nevel aan ons oog aanbiedt; zie 
voorts het Taalkundig woordenboek ^ Art. NEVEL. 

Kook hebben wij aldaar aan reuk verwant gefield, 
dat door het Heb. riah uitgedrukt wordt, en mis- 
fchien ook van het Hebr. ruah , geest , niet wezenlijk 
verlchilt, daar dit laatfte eigenlijk adem aanduidt, uit 
welke bet eekenis de verdere van wind even ligtelljk heeft 
kunnen voortfpruiten , als die van het Lat. animus^ 
dat eigenlijk ook adem zal hebben aangeduid, omge« 
keerd uit die van het Gr. avsfzog. In allen gevalle 
z\in reuk en rook beide uitwaièmingen « welke uit 
bloemen , enz* of uit brandende dingen opftijgen , zoo 
als de damp van den Etna, nopens welken vulkaan 
VÖNDBL zingt, dat hij 

. Met gefchal en flagh en tier en onweer barst ^ 
En bracckt in d^ope lucht viervlammen^ roock eri 
' voncken. 

• » - • * • 

Meermalen vindt men rook en fmook, als evenveel 

beteekenend, bij eikanderen. Overdragtelijk worden 

ijdele'en nietige dingen onder het zinnebeeld van rook 

/voorgefteld ; zoo als in brandts gezegde nopens de 

'wereld: 

.^'■' ... Bc^ 

Tot dat de fchaduw valt , en Titan in het duicken 
H^'l^ckt voor ^jitlantidcs met goutgefnoerde pruicken. vond» 
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Belooft fij iet , wat is V ? '/ is 4amp , V is rook\ 

\ is windt: 
Gelukkig die ^t veracht , rampfaelig die V bemindté 

Damp is eene uitvvaferaing uit velerlei dingen, wel- 
ke in fijnheid voor reuk wijkt, maar rook daarin te 
boven ^aat: • 

Het aerdrijck beeft en horst % en flaet een dofgeluit ^ 
£n mengelt lucht en aerde en vlam en roock en dampenm 

VONDEL* 

Gelijk de maan allengskens breekt 

Door dampen , die de hitte kweekte loots* 

Oneigenlijk vindt men het woord niet flechts, in het 
het zoo even aangehaalde van brandt gebezigd , maar 
ook y met bijkans dezelfde figuur , in : 

^kRuil ^s werelds damp aan *t geurige van die lucht % 

HIGT. 

De glans van kroon en troon zal eens in damp ver» 
dwijnen* spandaw, 

Wafem duidt eene genoegzaam zigtbaar opftijgende 
vochtige: uitdamping aan, die men al meer en meer 
fioom begint te noemen , als zij uit dosgenoemde 
ftoomketels door vuur wordt verwekt. Wafem is 
zekerlijk aan ^^aas verwant, dat eene bekende dunne 
lütwaltming is, welke men op druiven, enz, vindt, 
200 als voorts aan het Nederf. wees^ vochtigheid^ 
enz. Misfchicn is het woord zijne beteekenis aan 
zijnen klank verfchuldigd* Het heeft zijnen gewonen 
zin, in: ^ 

Een dicke waesfem drijft van onder uit den gronty 
En V fchijnt als of de hel hier opent harfn montm 

VONDELt • 

O 5 JFant 
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JVant zeght my tcns^ iipat Am zou V btddc van de 

ziecken 
Ot$ willen naderen , en hunnen vaesfem riecken. 

DE D£CR£R« 

Wafemen blijft tot eene zigtbare uitdatnping betrek* 
kelijk: Geweldig wafemen de paarden; maar uit* 
wafemen betrekt men tot de dusgenoemde onzigibare 
uüyiiafeming ^ welker belemmering den mensch iteeds 
benadeelt : Niet langer uitin^afemende , vond ik mij 
welhaast ongefleld ^ en yerpligt.^ om de huidvaten 
door eenige beweging te ontjluiten. 

Walm IS eene verdikte lucht: De kamer is vol 
'walm. Hierom hebben wij, /. d, bh 133, bedyvel^ 
tnen van dit woord afgeleid. Misfchien is het ook 
^an het klanknabootfende galm verwant. Wat hiervan 
zi|, het wordt door bildbbdijr tot de dunst moge» 
lijke lucht betrokken , daar hij zingt: 

Hem dekt een hemelsch kleed , uit etherv^alm geweven. 

Over wolk handelt het Taalkundig woordenboek 
derwijze, dat wij hier flecbts de volgende voorbeelden 
van deszelfs gebruik plaatfen: 

De duistre wolk werpt fwaere regens neer. 

De fee verheft fich tot de wolken wcêr. brandt» 

Nu hangt men aen een bergh ; nu breeckt de mast 

de wolken; 
Nu flikt de hel ons op door Uflorpen van dekolcken. 

VONDEL, 

Dierbre fchimmen , 
Omfchemerd met den glans van V zachte glitiiworm* 
glimmen , 
•jt Gevoel uwe infpraak in den boezem^ dien gi 

omwaart^ '^ 

En op wiens adem gij ah op een flofwolk fiaart. 

BltDERDIJK. 

€1T- 



^YNONYMEïi. ti9 



IHTSCHEÜREN, ÜITPLÜKKEN, UITHALEN ^ 

XJITT&EKKBN 9 UITRUKKEN, 

FNUIKEN. 

Het bedryv. uitfchturen^ dat in hét Taalkundig 
woordenboek nevens het onz. voorkomt , vindt in het 
aldaar gebruikte voorbeeld geene plaats. Uit behoort 9' 
in er uit fcheuren , niet tot het werkw. maar tot 
€r; en er beftaat geen bedr* uitfcheuren ^ dan in: 
iets uit een hoek uitfcheuren; fcheur het niet uitj 
en dergelijke gezegden. Ekiers is uitfcheuren fceeds 
onz. als in: Ik vrees ^ dat hét uitfcheuren zaL 
Het volgt hierin de onz, kracht van fcheuren , in ; 
de jleenrotfen fcheurden; maar in fcheur toch die 
boompjes niet uit den grond / heerscht de bedr. kracht 
des werkw. van het welke er /• d. bl. 436 overigens 
i^tdi^ gehandeld is. " 

Gelijk als men nu, met iets uit iets anders tefcheti- 
len^a^n het eene of het andere eene fcheur toebrengt; 
20U het Goth. en Angelf. lukan^ Nederf» luken^ 
Vries, loeke^ volgens den Hoogleeraar maasz, niet 
door trekken kunnen worden vertaald , dan wanneer 
men , iets uit iets anders trekkende , in dit laatfte een 
loch 9 lok , of gat maakte ^ of deszelfs opening , zoo 
als die der fchede van een uitgetogen zwaard, ontle- 
digde ; en , daar ^men met iets te plukken geen lok 
maakte , zou adeluno het woord plukken ten onregte 
aan de gezegde werkw. verwant hebben geacht, Bezë 
redenering fteunt op eene onderftelde verwantfchap 
tasfchen lok^ in den zin van gat, en loeke. Wij 
voor ons achten, met het Taalkundig woordenboek ^ 
Jlrt. LEKKEN^ dat lok aan lek^ leke en leken ^ 
vloeijen, verwant, maar leiden van loeke een an^ 
lok af, dat ons eigenlijk den zin van eenig iiitgietrok«> 
ken baar fchijnt te hebben gehad , welka het noff 

faeett 



È»9 NE D B R D y I T S C H E. 

heeft ^ als men zegt: Zij haalde hare tegenpartij 
eene ganfche lok uit het hoofd^ Van hier ylok : Deri 
raam af'werpende , liet de haas eene vlok wol in den 
bek des windhonds. Uit dez^fde bron zijn voorts 
plok , pluk jen plukken , voortgevloeid ; zoo dat liet 
werkw. eigenlik een uithalen van vederen, zie I. dm 
*/. 122, en van haai' beteekend hebbe. Hetzelve is 
fteeds -^edr. even als ook uitplukken , dat op zich 
zelf, en zonder uit iets fój zich te hebben, ge- 
gebruikelijk is : Pluk het goede kruid niet met het 
andere uit. 

Pluk het niet uit den grond uit , laat zich niet 
zeggen. Ook hierin verfchilt het woord van uitfcheu^ 
ten^ en van uithalen ^ dat op dezelfde wijzen, als 
het bedr. uitfcheuren ^ bedr. gebezigd wordt, en 
voorts ook rekken en in eene pijp uithalen ontle- 
^igen beteekent. Onz. heeft dit woord de beteekenl^ 
van het gezamentrüke huisraad voor den dag halen: 
De vrouwtjes halen gejladig uit ; en die van velerlei 
fpijs en '' drank voor. den dag halen : De gastheer 
haalt uit; die van een rijtuig uit het fpoor halen: 
Beide regis uithalende^ reden zij tegen eikanderen 
in; en die van fparcnde bevoordecjen : ^et zal weinig 
vithalen. Iemand uit zijn huis halen behoort niet 
tot dit woord, maar tot halen ^ welks Etymologie 
wij ƒ. d. bl. 280 (♦) en 389 behandeld, hebben. 

Op dezelfde wijze, als men in eene pijp uithalen 
het werkw. p[cbruikt, bedient men zich van uittrek* 
ken in kruiden^ een boek\ eene kous ^ enz. uittrek^ 
hen; welke fprcekwiize uit die van zich uittrek^ 
i^« voortgcfproten fchiint.^ Voort» • zegt men: het 
zwaard uittrekken. Ik vermogt mijnen degen niet 
uit de fchede uit te trekken* ;De onz. beteekenis- 

fcn 

(•) Waar men eene der drukfeilen, welke de gemaakte 
fpoed eri afwezigheid der drukpei-s in het /. deel hebben 
doen inHuipen, aantreft, en halen in plaats van hallen 
te lezen heeft.' 
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ïen ontwikkelt het Taalkundig woérdenhéek^ waaï 
trekken zeer uitvoerig behandeld,- en detöelfe- ver- 
wantfcbap aan rekken en rukken bij dit laatfte woord 
vermeti geworden is. Wat het verfchil tusfchen ruk'^ 
ken eh trekken aangaat, hetzelve loopt even geteede- 
lijk in het oog^ als dat tusfchen uittrekken en uit'- 
rukken^ in vondels: 

Vaert voort ! ruckt uit I Hj ftort , hj zinckt , • • 

dat tot het uitrukken van flagpennen betrekkelijk is , 
blijkens het voorafgaande: 

De flaghpen in zyn vlucht '- 

Hem uit den taeyen vleugel rucke,n. 

1* 

Zoo is voorts onkruid uitrukken hetzelve uit 4en 
grond uitrukken , of rukken. Onz. is dit woord vaak 
evenveel, als uittrekken^ van krijgsvolk gefprokeiu 

Eindelijk is het uitrukken van flagpennen bet grond* 
denkbeeld vdn fnuiken ,- dat evenveel , als een vogel 
daardoor tot vliegen buiten (laar -ftelleD , plagt te zijn, 
en thans overdragteliik gebezigd- worde, 'nopens een 
bedwang van raagt , hoogmoed , en al hetgene , , waar- 
omtrent de figuur van hoog Vfiegen verder gebezigd 
worden- kan; terwiil v^j daarentegen natuurlijk niet 
gezegd worden onze lusten enz. te fnuiken , en ie* 
iX7^f?^ j^iy/jb#i ook ongebruikelijk is« j 

VLEUGELEN, BETEUGELEN, BEDWINGEN, BETOO"» 
'' men', BETEMMEN , BESTRIJDEN, TEGENGAAN, 
KEEREN, STUITEN, STILLEN, DEMPEN, 
STELPEN, SMOREN. 

Ilot Hoogd. flugeln is niet flechts van vleugden 
voorzien, maar ook een vogel aan den vleugel treffen t 
•. V in 
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i0 de vlerk of wiek fchièteiu Hieruit zou tncH het 
gebruik van ons vleugelen , in higts : 

Den gevreesden Krijgsgod yleuglen » 
Den moedwil en de magt des vijands teuglen ^ 

kunnen afleiden; zoo hetzelve niet eigenaardiger ^ 
het oude gebruik van vleugel voor zekere foort van 
band y of boei , voortgefproti^ kon worden gejicht. 

Teuglen is bij higt zoo ved als beUugektt^ in: 

Zoo ras Gods wraak van *s Hemels trans 
JP& vorflen zal beteuglen. Lt d« p. s« 

anders betoomen en bedwingen; een woord, dat, in 
zijne lusten , zich zehen ^ enz* bedwingen ; 

JDe lage doodvrees kan bedwingen. BiLDEaDijs. 

en bjylcans .aloKpme.9 e^ne^ goede beteekenis heeft; hoe 
Igroot ook <}e menigte is , die gaarne , in plaats van 
zich bedwwgen ie zkn^ zoo als de vrijheid bijLOOTS> 
Us en onbedwongen zwieefde , ja , 

Onbeteugeld los gebroken , 
Verterend blaakte en bruiste tn woedde.. 

• 

Zelfs duidt V dwingen wel eens iets nuttigs en nood» 
zakelljks aan : Dwingt/e om in te gaen* staten* 
BIJBEL. Tot deszelfs uitfpruitfels behoort, nevens 
. 4fnbedwongen , het . daarvan merkelijk verrchilicnde m* 
gedwongen j vrij van iUjfheid en dwang, dien men 
zich zelven aandoet : Ongedwongen van houding en 
manieren* 

Ongetoomd is van toom en teugel ontbloot, en het 
tcgenovergeftelde ^ van den toeftand , nopeps welken 
het by vondel is; 

Een 
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. 'Ben magh$ betmmt alk dtrdtftht rjkenf 

waar er inmiddels hï] het denkbeeld van toornen, lil 
bedwang en onder ziin beftuur h juden , nog een aa* 
der komt 9 dat door het voorafgaande 

Ten prys yan V Hoo/i der heer en , 
Door welx gena wj triomfeeren , 

Alt zj Briltanje neder Jlaet , 
En dwingt de Konings vlagh te ftrjken. 

aangeduid wordt , . en m geweld , boosheid , ens. bem 
toornen , het eenige hcerfchcnde is. 

r 

. Datzelfde denkbeeld heerscht evenzeer m betemmeftn 
van bet aan toornen naauw verwante temmen^ dat kl 
xijn voorwerp eene woestheid onderftelt, welke evem 
2eer beteugeld worden moet, als hetgene, waarom* 
tmit BRANDT betemmen bezigt, daar hij zingt: 

Vervoerde menseh ^ betem d*oploopenthedent 
Uw toornigheit verduistert alle reden , 

O nt fielt de fiel , verwekt een ftorm in V hert. 
Uw voorhooft fronst en beid* uw oógen brarfden. 
Hoe fchudt uw lipj hoe knèrfenuwe tanden ^ enz. 

Dezelfde bezigt bij herhaling het algemeenere *^^r/j6* 
den in: 

Quae werinis brengt de fchennis voort ^ ^ 

Die eind lij li lij f en fiel vermoordt. 
Dees wenst ^ eylaes^ beftrifdt van binnen 
fiet wuft verfland^ de losfe finnen — — 

De wenst ^ die in het vlcesch regeert^ 
^ Werdt door onthouding uit get eert \ 
Bus werdt steens op haer fwakst beflreden. 

Even algemeen is de zin van tegengaan , in : lüt 
kwaad moet in de beginfelen tegengegaan worden. 
De wortel gaan\ Hoogd. gehen , Vries, gein , Knr;. 
go^ fehqsc "Ctgenlijk eene verwudering aan te duiden, 

welke 
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welke men in: zuh gij eens gaan^ enz. aantreft^ 
en uit hoofde van welke wij het ƒ. d. bh 387 be- 
handelde gene , Atf>?tf, Vries, hinne^ en ginds , aan dat 
woord verwant achten. Ja misfchien is zulks pok het 
geval met het Hoogd. gegen , Nederd. jegen , • jegens 
en tegen y Vries. //V/2; waar de g der laatfte letter- 
greep van de voorgemelde woordjes evenzeer in eene f 
overgaat , als die letters aan het hoofd van g^gen en 
jegen , gonst en jonst , en in zoo menige an lere ge* 
vallen, y^rwisfeld worden; letters, die^ vooiits door 
de t van tegen en ij in vervangen worden^le, ons tot 
den wortel niet fchijnen te behooren.. - - 

• • • .X. 

: . ._ . \ 

Hoe het inmiddels daarmede, en met het daarop 
just^de denkbeeld van vervvantlcliap tuslchen jegen ^ 
$egen en gaan^ wezen moge; tegengaan is eene por 
^ing, om tegen te houden, ofte keeren^ en fomwij* 
len zoo veel, als dit woor.1 zelf, dat de ftremming 
van d^n voortgaqg y^n iets ; aanduidt : ' Belet en keer 
het kwaad zoo veel mogelijk; Eigenlijk is keeren 
het achterfte vopr, of het ondeifte* boven, brengen: 
Het hooi moet gekeerd worden. Het front keeren. 
Ook onz. Regtsom keert l Oe verdere btteekenisfen . 
vloeijen uit deze voort; doch die van vegen fchiint 
ons tot een ander, aan het Gr. ;;c€/p£/i/ en oï\s fc heren 
verwant, en zijnen zin van zijnen klank ontleenend, 
-peeren te behooren. 

Het eerstgemelde keeren paalt aan fluiten , dat aan 
fiooten verwant is , en onz. aanduidt , dat iets ergens 
tegen Jlootende min of meer terug fpringt: 

ï 

Volkomen uiten y 
Wat golven op de borst eens gryzen zeemans fluiten j 
En breken reis op reis. vondel. 

•Bedr. is ft uiten in den loop tegenhouden: 

Soo fluit haer (de liefde tot God) ramp noch tijdt^ 

* "DU 
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Die . V Kastiljaens geweU « 
Ën lang gepeurde magt '9an óostenrjck zal fluiten. 

VONDELé 

• — 

Üw hand^ die U w>én myns '^jands fluit, l.d.s.p. 

T 

Hier bemerkt men naauwdijks iets meer Vad het teriig 
^ringen , dat ook in het onz* fluiten veelal zoo zeer 
niet heerscbt , dan wanneer dit door een bijgevoegd 
t(^rug uitdrukkelijk Wordt aangeduide 

Echter verfchilt fluiten rtog (teeds van flilten , dat 
icen tewege brengen van eenen voldrekten ftilftaiicl aan- 
. duidt. Iemands u^oeden fluiten is beletten , dar het des- 
zélfs voorwerp benadeele ; maaf hetzelve flitleH is dea 
woedenden doen bedaren. Eén oproer fluit men , doof 
dcszelfs voortgang te beletten; maar, als men de op^ 
foerigcn tot rede en rust brengt, wordt men gezegd 
het oproer te (lillen. Daarentegen dempt méh hetzeU 
ve door een krachtdddfg uiteeil drijVen van de muiten- 
den. Het gronddenkbeeld is hier een verftikken; en 
dempen^ Hoogd. ddmpfen^ is aan dampen en dom^ 
pen verwant ; van welk laatfté het uitCpruitfel bedompt 
het denkbeeld van eene ftiklucht, dat in dempen o(y 
dell grond ligt, uitdrukkelijk aan de hand geeft. VaU 
het daaraan palende verftikkeüde heeft dompen z^nt 
beteekcnis van uitblusfchen , en dompelen de zijne ,1 
Welke in gedompeld^ aan bedoven ^ ondergeduwd^ 
gelijk ftaat , en figuurlijk voorkomt in : 

, Uwe eigene onderdanen 
Gedomfelt in een zee vdn traenen\ . , 

En Christensch bloet , dat gy vergiet é vond. 

Die van uitblnsfchen heeft dempen in den brand 
dempen. Iers verftikkends bemerkt men ook ligtelijk 
op den grond van' het dempen vwa éené drompet. Een 
water dempen^ is maken, dat het geen water meer 
zij, dopr er tegenftrijdige dingen in te wcrpeti; zoo 
als men een bnoxi door zulk een inwerpen van aarde ^ 

U. D££L. • P ' - enz. 
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coz. dempt, als door middel waaixan de kalenbran- 
ders humie boutftapels blusfchen/ ATIcnrerst kaa 
dempen van verdikken en bliulcben afg^wd^en fchg* 
oen in: .. - 

Zoo dempc uw yier dees waterpest , 
Dees heljchepoeljlang ran de Britten. VoirDBLa 

waar de laatitc regel zeker ondgeDoardig is» en wyf 
op den anderen aanmerken, (ht pest zich Iaat dem* 
pen 9 maar yier geen middel om te dempen \s^ 

Alsmen iets flclpt^ houdt men in, bet algeflten des* 
zelfs loop tegen; waaromtrent bildÈrdijk, onzes er« 
achtens , niet zeer gepast befielpen bezigt , in : 

Scamander ^ laduw van moord ^ . en overdekt met 

dooden , 
Zal Hellas fnelle vloed beftelpen door hun tast. C^) 

Biizonderlijk houdt men den loop van bloed tegen , 
als men hetzelve ftelpt ; en , daar men , om zulks te' 
doen, de wonde omvat « en bedekt, heeft betgene 
evenveel welke dingen omvattend bedekt en inflait den 
naam van Belp^fitf en fiolp^ en beeft over ft elpen 
dnzdfs bdwendoi zin > bd^omen ; terwiU een ander , uit 
het fidpen v;«n bloed gefproten , denkbeeld , het gebruik 
van bet woord in droefheid,^ enz. ftelpen voortge* 
bragt, en brandt beeft doen fchrijven: 

•S' ontfang hem in haer huis en ftelp fijn leet. 

Smoren bezigt men nopens vlee^h^ enz. dat in 

eene 

(♦) Hlcrby herinneren wg ons een reiziger, die ver- 
baiid Hond, toen 'hij den Scamander aanfehonwde, van 
Welken meii zoo veel opbets- maakt, ^ welks uitvloei- 
All bier den Hellespont moeten heftelpen 1 
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ecöe to^pdekte pan Voomatnelijlt óööv zijnen wafeA 
wdfdt 'gaar gebraden, en lü denzelven als yerftikt^ 
Denzelfden zin van verftikken heeft /«i^^fi ^ ia: Nm 
is er om te fmortn 9 zoo henaauüd s/arm als A^ 
Mtis. 

^$h laet geen vonkfin fmooren 
Van fuik een edl^vfan^* brandt* . ' 

Smpren zult ge in ylam en yier. tollens* 

Bedr. v& fmoren doen verdikken^ zoo eigeali^, als 
oneigenlijk: Kinderen in de gehorte ^ menfe&en 
^nder éen bed^ enz» fmoren. yKlagten Jmoren^^ ^ 

Ltèr ^ joffer y leefj hoé /hel ten oogenbHck ^ 
' Vtel jaren jtnoore in ^t flickl vondbl; ^ uo 

Dees ftnoordt het^ Godlij k é^n^eldt. ^BRANihry : < 
• • • o ■ ' 

Dit woerd kan van den eenen kant aan fmaók'^fiÊ* 
want fchljncn 9 en van den anderen aan bet Lat* 
i^wrSj Fr. mort^ Hoogd. mord ^ Eng. murder ^ ea 
Oï\s' moord i' vf2Lixm alsdaü dezelfde overgang van denk- 
beelden plaats grijpen zöu^als in het gebruik van hét 
Hoogd. erwurgen voor ombrengen in het algemeen 9, 
waarvan /• d. bh 100 is gewaagd» AilerwaaffchijDh 
lijkst behoort het^ Hoogd. mahr , nachtmerrie , tot de 
maagfchap van fmoretï. Méif- mahre , merrie , heeft 
althans dat woord, zoo als de Hoogleeraar maasz 'tia 
•ADBLUNC teregt beeft opgemerkt, niets ter werékf* 
gemeens ; dat in hét Taalkundig woordenboek niet fawi 
«ofct worden verzwegen^ — ' 

' ' ' 

SMEREN, ZALVEN, BALSEMEN, STRIJKEN » \ 
WRIJVEN , BORSTELEN , ROSSEN , 

' SCHROBBEN. 

• • • ■ 

Zoo als ons fmelteh , Hóögd. fchmelzen , hei daar» 
van af eleide y2^i/33^/s, en ons f mout ^ aan mild exi 

Pa het 



\ 



a2« K E-D E R D ü IT S Cfl ^ 

iiet Lat. mollis verwant fcbiinen , kan /meer ^ ouKngs 
jfmatr^ lAoogd. fc,hmhr <, S^'^^^* ffnoor^ aangegroeid 
veiS van de darmen en ,hei. nierbed » uit het voorgemelde 
«9^,.W«^ en?« zijn vpprtgerproten. Alsdan zou het 
werkw. fmeren niet meer zoo , als wij in het Taal^ 
kundig woordenboek beweerden, de wortel, maar 
Hechts een uitfpiruitfèl daÉWfln zijn, en zgne «genlijk- 
fte betcekcnis 'in zicA of den pQt fmeren , dat is vet 
m^Jsen,, aan den dag leggen. Uit de verdere betecke- 
iils des woords in brood ^ enZm fmeren j met vet be» 
ftrijk»» » Jij deszelfs zia ia iemand de ribben fmeren 
ivoortgekomeo-; zoo ab die i^ iemand de handen 
fmeren van de eerstgepieWc ; in welke ^ de tweede 
viï] , evenmin als in de derde , welke het woord in 
boter i. enz. fmeren heeft ^ eenige aanleiding vinden, 
om met den Hoogleeraar maa&z deszelfs oorfprong 
in een Hoogd. mahren^ in Jets rond roeren, te zoe- 
ken ;.Tdat oulings matren^ mtren^ luidde, aan ons 
niorfèn^ in: xx^et een houtje in de geut morfen^ be- 
tntwoordt , en eigenlijk zoo veel fcbijnt j als moerig'; 
.drabbig, maken. 

. ; Het Lat. falus en fahus^ liec Zweed» fall^ geluk- 
kig, en het Moefo-Goth. /<?/, goed, fehijnt in ver- 
band met het achter zoo vele woorden geplaatfte Hoogd. 

'feUg , Nederd. falig , dat tot een overvloedig bezit 
van hetgenc, waarachter het kgnn, betrekkelijk is, en 
in vereening met het aaji folen^ ttiz. (waarover wel- 
haast bij bezoedelen") verwante Nederf. fdhlett^ ^icb 

, beraorren , en met het oud Opperd. fal en het Fr. 
fale^ bemorst, aan te duiden, dat /J?/ oulings vettig 
moet hebben beteekend; en dit fehijnt uit liet Zweed* 
faha^ Eng. fahe^ en ons zalve^ ^alf^ nader te 
blijken, dat oulings dikwijls wegens ecne welriekende 
vettigheid werd gebruikt: 

Defe^ die om ^t hooft een kransjen heeft gtbrejt^ 
En biinckt ^^an fal/ en fmout van boven tot beneden^ 
Dat ii de veUuit. W£ST£aBAEN, 

• of- 
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ofTchoon bet than» eokel tot eeD^fmeerfel ter verzor». 
ging van. wppden behoort. .Wat ook daarvan ag, bet. 
van zalf afkomrtige zahen was wel ouUags ook 
wonden met fmecrfel verzorgen, olie daarin gieten, 
enz. van yv^ar het overdragtelgke ^ zijne darmen zal^ 

ven^ en vondels 

♦• . ■ ■ • 

• » I 

I>e Wacbur ')fan V kajuh^ dó Piftfer ^ deProvoast^ 

En ^i.fiaH§fi aangezicht ^ jia^ zieltjes zalft en troost ; 

■• ■ • • ... • 

' • • . 

maar hedeoda^gs bezigt men het woor4 bijkans enkd 
in den 2in van niet welriekênjde o^ie bejgi.ten; zoo als 
men dit bij het wijd?n vw Prks^^rs en kroonen van 
Koningen.. doet; van wa^r hec/overdr^igte^yke gebruik 
bij LOOTs, in: 

■ ■■ ■ ' 
Dtfijnjle geuren uit de verstgelegen landen ^ 

Doorwafemden uw* lucht en zalfden uw waranden; 

en dat van r^M;?^ ^ wijding , en daaruit naar het gemee^ 
ne Jïevoelcn voortvloeljonde regte en treffende toon van 
rii Je voeren r De leerrede was ffelffrektnd ^ maop 
ran zalving o^itblgot , zX] had geene kraciit , om bet 
liart te .«ctt^n, / .. V 

't • • ■ 

: Bfl//(?OT,b<?hport, eigenlijk tot het welriekende uit- 
vloeilèl van den Arabirclien ballemboom , die balfdh 
heet; en het wordt tot al, wat welriekend" is , óver- 
gebrigt: 'Welke UefeUjke balfemgeurcn I en tot al, 
3vat iemand verkwikt , zijne wonden verzacht , aan zie- 
j^en.baat en Ujdenden troost verfchaft: balfem voor 
iemcknds ingewanaen ^ ypor kranke ff , voor wonden , 
yo^r-ien^ndf hart'^ et^z., ,iFat balsfem kan nu hee^ 
len deze Jf^rten? voi9D* Van hier balfemen^ lij- 
ken met 'b^rom, tegen bederf .verwaren , en lijdend^ 
ver^oq^ten; ./ 



Hij fiuit den.Jboezefn niet voor '/ leed^ 
.Maar redt^/tnaar balfcmt ^ ïulpgcfeed» juiDBRO* 

■ ■ • ; r . - • . • • , 

r.-i •■ Ps ■ ' ■ en 
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en haïfeming^ de clieiad van bdlfemen, in de termelde 
beteekenisfcn van Iliken verzorgen , lijdenden troost en 
sdektn baat verfchafFen : i 

Tcleeren^i»aterwasttotbairemingin^twèe. loots; 

Il * ■ 

Strijken heerscht door het ganfche Noorden benen ^ 
en is met de Gothen in 'Italië doorgedrongen. Onder 
al de beteekenisfen ,* die het Taalkundig i^t^fden^ 
boek vermeldt,, is er cene, welke aan f meren in boter 
[meren beantwoordt. Zaif:^ veff^enz^'flrijkt men 
ook, en men firijkt ièis'daarnlede. -Met^yiatfetri^ 
m den zin van een middel tégen uitwendige' "bitgemak* 
ken; firijkt en wrijft nien iets; en ttfen -'^ruifct 
het woord wrijven nopens menigerlei- dei^jelitke ver- 
rigting; met name die, waaromtrent het bij de dsc- 
KER. is: , ^^ "• 

Men poogt ^er.^t hout als, goud tot glimmens toe tt 

wrtjven* * 

, . . . I . ., I . 

Doch, wat het in fchrtjven en wrijven eigenlijk be- 
teekent, hebben wij in 'hist' woordenboek vriKhteloó» 
gezocht te ontwikkelen. Dat men zicA- zelvenéigeh* 
lijk en oneigenlijk wrijft j is daar reeds opgemerkt. 
Het woord heeft in het'Èrig. en Höogd. géöie w 
voor :fcich. 



• » 

... ,7 ■ 1. ^ 



Baar is^ volgens het ^i^oordefiboei, éigisiiX^-z0o 
als men ter wereld komt ,- dat is èaakt; en de wortel 
zou èaren zrjnl Dit laatHe fcbijnt óns dan alledb 
'aanftettiélijk , wanneer i^^r achter aan /andé-e Wöord^ 
is 'geptadöt ;. al&v^-anitesfcr het dragende'^ medcivoèrendtf, 
of toelatenile, bètcckeiit; "ti\gé!zoi^erd' iti inèndbaa^^ 
'van voo^ ontbfootrcn Wer,*en ^ahhfeÖr-Wijlf*, ocfe 
èar^ op zich zelf (laat, fchijnt het ons^ niét baren 
en geboren worden niets gemeens te hebben^ maar 
zijne beteekenis van ötitblooi uit* diegene • te 'p^tten , 
^vAkeéar almede *eeft,c Vftnvfchifel tnchiw te zijn* 
paar eene /ots, welke die Is, bar heet, en tevens 

^ ^ naakt 
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mfkt en .Moot is, fchiint iar en baar oot^ naakt en 
Wpot te" lüibbcn Jbeginhen te beteekcneij. Voorts rchijiit 
üe^ gezegde .beteekeni$ van ruw' ons dié van fcherpacb- 
ög. te q^bb'^n . voorfgebragt, welke het aan bar ver* 
.wante borrfi^^fi^.&t doór aoelung vópr den wor- 
tel van b'orjfel gehouden wordt. Het laatfté woord duidt 
althans de fcherpe baren van een varken » enz;* aan: 

mm 

^w haircn f elf y als oprficls ofiv^erts flïjgcn. BRAtifDT. 

Hetzelve beieekent voorts eén van zulke haren gemaakt 

.werktuig , waarmede t roeq i bptstelt. De t fchljnt ons 

in hetzelve gans<;h overtollig , daar hetzelve in Vriesland 

*ör/<j/ luidt. De r "laat* ttietiüit* hetzelve meermalen 

weg, en de lu^ydSch^ Bostelbrug kan voor die wegla* 

ting fchijnen te pleiten/ Waren eens beide letteren 

evenzeer welluidendheidshalye ip (iet. woord ingefto- 

kqn, en l.uiddde het|düs 'eigenlijk boi-elj din zou 

men deszeïft óorfprorig voegdiikst in het rietgras kun- 

jien zoeketi, dat in bosjes groeit', en zich even als de 

varkensbo^ftéis door fcherptè en ftekeligheid onder* 

'fcheidr. Wat hïervan zij, htt werkw. borftélcn wordt 

3p ,dcs2elfs efgenlijken zin^ onder anderen, nevens 

'fmèren ^:'Tï€iTl^^M efn pöetfen vah het gewone fchoeifel 

gebezigd.; Oijeig:ehlljk is iemand borjkleny en hem 

' den rok 't/i$bof^/fèlen ,' hem rtèt woorden doorhalen , en 

ooè wel eens hem aftbuwen. Drt laatfle wordt voorts 

door rós/cn ^ afrosfen , uitgednikc , dat bladz* 14JJ 

reeds ten déele behandeld is, en 'met name dan nabij 

aan. zijnen '(^orfptong komt, als men iemand, die een 

'ding te Ilerk wriift, toevoegt! Gif moet er zoo fterk 

niet op rosfen'; fcetgene ons het t venzeer klanknabopt- 

fende Fr. f rotter herinnert. • In *den zin van aftoü- 

wen vindt men het woord , en deszelfs vermelde za- 

'uoedftelling , in: Ik zal u rosfen^ dat het u heu^ 

genzaU 

. Ongenaedeïijk m&t flocken afgerost, westerbaên. 

Even Uanknabootfend is fchrobbenj ézt in eene 

/ P 4 i>i> 
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büzpndere betéekenis. fchtfrft ^ \ eti m ecne andéré 
jfchrqbnet , hééft voortgebrigt. \ Schrobber , fchrób* 
fifr^ enz. omleenen hunne beteekenisfen van cencn 
derden zin, waarin fchfobbin vaak met het boenen 
vereenigd wordt ^ dat pjE( D£CK£r óp zich zelf f>e- 
zigt, in: ; / 



• '■«'« V 



Men boent er banck en trap ^ zoa dateer zelden voe( 
Mag dalen onbe§racui^ lioii fijnen mag gefchoedi 



BEMORSEN 9 BESMEREN ^ BBSMETTBN-, BÈSMULLBN y 
3EVJ.B&K9N 9 BÊZOEUBLEN , JbÏÊVUJIL&N , 

V£R0$9TR«|NIQ£N, . .., - . j 



Zoo als wij /• d. bl. 38 zagen , dat het Lat* mare^ 
Fr. «7^r, Rusf. fwor^, onderling overeenkomen ^^ be^ 
XD^rkten wij dit ook nopens het Eng^ marsch , eu 
het Nederd. meersch en iwor/rA/welk laatfte öhder 
anderen nopens een moerige ilreek buiten Leyden ge* 
bezigd werd, van welke het hoogere gedeelte nog 
fteeds de Hooge morsch beet, en welke har^n naaoi 
aan de Morschpoorp gegeven Jieeft. De drie Ijiatlle 
woorden betepkcnen eigeplijk, uit hoiofdc van hupnen 
bij voegelijk'^n uitgang, van den ajjrd van een miery 
in den zin van moeras, welken men netter tyd 
aan bet met dat woord oorfpronkelijk overeenkomende 
snoer in bijzonderen eigendojn gaf, en van welken wij 
reeds gezien hebben, dat het Hoogd. mahren^ mae^ 
ren, meren ^ en ons mor f en ^ diep v^n njotrig, 
drabbig 9 maken ontleent. 



' Het laatftp woord dpet; zulks intusfchen niet oiimid-» 
deliijk, ma^ir komt in de naaste plaat? van mors-% 
eigenlijk mocrig , en voorts vuil in het algemeen , en 
iets vuils; van waar tevens roorfig ^ morsbeer ^ mor^^ 
pot en morfebel^ vuil vrouwmensch; waar bel 01^ 
dezelfde wijze, als in inet vellen en bclleti behangen^ 
voor vodden en todden gebezigd Wordt 9 die a^ h^t 

l«f. 
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lijf van eene floris baiigen' te' flirigërén; en van dat 
mors ontvangt mor/en ^ bphalvQ den vporgemelden 
zin : van in iets ron J toeren . den evetf onzi maat^ 
algéméeneren , van iets onTSnoèlijks doen j. terwi|t- tmif 
daarvan afgeleide vtrmorfcn^ everi als Het OiKklèAli^ 
fche vermeren , in den zin. van, ron^roerende^ vermalen • 
yemielen , aan vermor/blen paalt ;' i^h tèfwijt^itfdet^ 
bemorfen zich door niet mbfligHêH; of möW^-lii. 
ftrijkeh , omfchrij ven laat , en roorCg maken beteekent : 

Door nyt noch fpjt noch §al bemorst* pooYi" - 

j ... 

Zaö laat ook bc/meren zich door met fmeer beftry^ 
ken pmftrhrljven, dat Het reeds behandelde /i»tfr^>» öp 
zich * zelf ook beteckeht , zonder dat die twee woor- 
den zich door elkander .laten gebruiken. Mea fmëcH 
brood ^ een flot^ ent* wanneer men het in zoo vefmefc 
iets vettigs befirljkt, als voegeUjk is; maar men i^« 
f meert het een en anddr, als men het fineren -in eenè 
onvoegelljke ulate over de dingen uitftrekt ; uit- wélkb 
heteekenis de overgang tot "dien van vuil maken, dft 
,het woord ook beteekein , allerliötst 15 ; terwijl befme^ 
ren , ten aanzien van *eemgc^ dingéii , naf- genoeg eveö* 
veel, als het ibms ook gebruikte roniom ^aanttUckan^ 
ten^ befmefen ^ ^"xoAm^U -.-,.. 

Minder aanmerkellik» een. veHchil, al9. tusf^hen het 
f)mS evenwel gansch geliike befmcren r^^ £mer€fh^ 
grijpt er tusfchen bef meiten en : het bedr. fmeti^ 
plaats. Ja dit laatfte woord ftaatin: .' .: ■': \: 

Hoe verft een Graef zijn ponjaert dan zoo bloedigh? 
IJ oe f met hï} too xijh wapen en zijn merk^sotmjLt* 

'. ' ■ - ■ » 

gpnoegzaam gansch gelijk aan befmetien^ in: 

». 
Van hier^ dit ^t vleesch mtt hoerdom durft bef mett^^ 
pie fich vergeet in overjp^elfiers netten I B^At^OT. • 

CATs gebruikt intusfchen befmet voor vlekkig^Xvi den 
^igcnlijkften zin , daar hij van ooft z^ : . ^ j 

P S // 
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. Is tr yet gebietst of ander zias hefmet ; 

,1 ■ . 

en<fe wortel fn^et i$ ook zoo veel*, . als 'v7<?iÉ, eigen- 
V^ oif ; oneigcnlljlj? : ^taat. er geen.fmeije aan komen. 

[ • 

. I . .. . f r 

p .••♦•• ■ i. '.i • :..■ 

3^tf ,: wiVr^ ^ hiar ienfifyojoH^t/ivre deugd' gevonden ^ 
üanfMS zij. zomierfinetj datfwaïzij zonder zondert^ 

: . 1 . : .. ' ' SPANDAW. . 

' . *•• V I 

HOOfT fclüjpt hetf ki: yJw^^ der kettery fmopren^ 
voor eene befraettende pestftof te bézigem Eigenlijk 
fcbtjnt het woord., iets vettigs en fmerigs aan te dui- 
den ^r-W ag^ 1?^:,,%^^%^^ fchmitze^ ?alf, en liet 
^td^. fme^en^ Mx^o^ fmitan ^ zalven, ver- 

wen v\eyen verwaat ie-zyn, als voorts ook aan hét 
Hoogd. .fchiputzèhry .VrieC fmodfen , bemorfen ; aan 
fmodderen^ lódX kil. .dóór Jméiren ^ ïmuW^n y om- 
fchrijft:, tervyjjjl hét i9i<^' Wmorfen aanduidt'; aan /5»ö/- 
^15?, bij KIL. fma(!en; aan //Bof^^ het 

^V'ti^t.. fmodfi, P§P>:/,SÓf 200 ' als de Hoogleeraar 
^AASZ wil, j ook ^^2X1 modder^ ^n deszelfs wijd uit- 
^eftrckte . fflaagfchap . (f y, ' ^ hjisfchTen zelfs aan het 
jioqXsOTit m tó vóriae^ te gelijk met fmalen\ van 
f ma y klein , afgeleide Jmaad en /maden. "- 

"'•De 'cigiBftli^e Bètéèkenis. van fmuHen fchijnt ons 

^Van* den klank ontfecnd , en die te zijn: van fooDtgelijk 

^éèh^^luid- niet den: mcmd maken, als door fmakken 

tn f maken wordt' uitgedrukt. Vervolgens, is f muilen 

met 

•J f*) 'Hiertoe béboort het Neder^ mudde^ Eng. mud ^ 
flijk, het Nederf. modern moer van wQn en ander be« 
zfnkfel. Het I^^U ntadory Vochtigheid, eri het ï{t\k.ma* 

«i^r, regenen n ml^fcbien. ioolc' het Lat. fnatitia^ met des* 
ïelft irfHi)roirtels; biJaMlea dat woord oorfpronfceljtlk 

;iEöoi4tiijige lief. betiaekende, als men, volgens /. d. bl./^o^ 
in het Oosten .«r^/ noemde. ... 



Hiet ongemeene graagte eten, kkkeis^ ^ kost inflaan , 
en zich daarbij bemorfen, iii welk alles het woord 
onz. bl^ft. In plaats van een bede* finuUen Sn- ^fsa 
laatstgemelden zin gebruikt men befmtdlen^ dat voorts 
bemorfen in het algemeen is : Befmul uw bock zoo 
niet ! De verdere uitfpruitfels van bet wooi^d , in 
de? zin van mprfe^j z^jn ffnu)Ug^fmutjur)i^ ook 
Jmul^ YmulletjCj^n fmul^ ihorfig kind, enzi Of 
KH^iAAj^s //»«/, fmocl^ door /den. drank verhit, en 
iWbel V tof a^iëlftren ' wortel^ behobren , laten "wij 
fhaiis lüriFst ónbéfliét^' erf ffMU>a^a y &ixz:^ behodtöfi 
Öpk niet tot- dit ArtikeK ' 



■•• I 



- -Dat^y/^ïVof ^'^*9 dgenlHk zoo Veel ald pkh (*) 
is, hebben' w^ ïèé^^ itiÜet; taalktèhéig wiordenbóik 
vermeld; Hier^-^tièpèën- -Wij onji^ kj de beteékeiiis ' Vaü 
hèfwdórd in: - . . . ; ^ - 

NoytfpéeU ér jemaht inef 'het 'f eek , 

'Die riiét ^en htel etri vufleVkck. -CATd* - - 

»' . • - 

» 

Van blèr vlekken ^ onz^ vlekken aannemen t :S^ 

■yiV kleed vlekt Jigp. Vlekken maken, -kladde»: 

Schrijf toch ztmièr diis te vlekken^ Bedr. ' mét 

ylekken maken- «"/%* uw boet Z0o' nièi I Viin-*lJèr 

-het bijvoegel. gevUkt : - X)nder dt -Negers -Vf/idi^èn 

'èehige 'gevlekte; én bevlekken ^ • da€ ftane het 'beöfr. 

vlekken anderzihs gelljlc ftiaai,^^mAftf dikwijls e^èn 

'ovérdragtejijk \Vördt gelbruikt, als-Vtóim: iémaéd 

eehe vlA tianwf^ijven\ ^^vtM- iefnands 'góéden 

naam bevlekken bijkans gelijk Ü2iRt:-Defe zi/fTvM:' 

ken inuwe liefdemaelttjdên. STATBNBijföÈL. -'-^ 

' Siet daer een groot verdriet , mjfn eer e wai be^lécki , 
En ik was bovendien van alle'^nHinsbegeckt. cats* 



' • I 



Moer 



(*) Iti het Vriefi ^toi^ , en denkelijk nn plaat ^plaattf 
plas 9 en derzelver iiittl)niftftls , yfetwmU 






^^r it^^ het ooit Mfchartd^viumdUcvroüwenftnhi 

D^t Phrjne's ^ ^^ifulpsch varv aard\ hüAr adeUom bc* 
vlekken P spanöaw^^ ; 

^ * Dat gij , tot fchand der achttiende eeww , 
,'Met 'Rolfe)fpierres naam der '^olkèri róïbeyjèktei'LOOTS» 






Nopens bezoedelen vindt n?en"m het Tnathmdig 
9»oordènboek het woodige , uitgezondenJ de Ejtytnolofi 
gie. Hieromtrent wordt men aldaar nasur ^oedèle/A 
gewezen ; doch nu hebben wij er in het vervolg niet 
Ah woord» ïfmf JBf^^telein ^ yermeild; dat eenerandere» 
en • in h^t gcbi:uik; . alleen yoorkomcndc , fpe|ling is ^ 
naar welke wij], Jrt. ZCXjSTEL^dK ^bezoedelen 
in bezoetelen verkeerd hebben; eène verandering, ii| 
overeenkomst met welke dit woord op zijne eigene 
plaats ook bad moeten worden yeranderd, zpo Art. 
^BEJZOÉDELEN niet reeds voorlang afgedri^kt ware 
geweest , , en zoo die andere fpelling in der daad de 
•voorkeus^bad verdiend.: Wat inmidSs dit laatfte bo» 
: treft, de' vcranderii\g,. heeft hetHoogd. tegen zicli, 
in heiwelke xxx^n bejfudeln en fudelp gebruikt; cd, 
wat. den oorfprpng aangaat^, ereiihablq byepgt wei 
^Jbeidc woorden tot hpt Nederf. föien^ zich in iKt fliik 
wentelen , en tot het Fr. fouiller , Eng. foil en ful^ 
iy^ dat van het. Angelf. /ö/>.Eng, /i/, Y\\ fucily 
'. Deen» /öle , ' haJ. fpgifa , (lijk , .waarin zich ,de zwij. 
..ïl^i,. wentelen, afkomftig is; maar dezelfde, ma asz, 
• di^rdes anders naastvolgend- gefchrijf insgelijks verbe- 
tert, leidt f u dein met. meer x^t sX vzn fieden ^ ko^ 
ken, dat insgelijks fudelkocherei ^ onreine en walgê- 
, lijkis: bereidii>g v^n fjHJs,. heeft vqcwfigebragt. Uit die 
. jbron hebben . g^wis .f^d^n^ eq o^?. -J^aetelen , de ei- 
genlijke beieekcnis gefchept van fpijzen op eene onrei- 
•.ïxeWvljze bereiden, en voorts verkQopen, welk bedrijf 
de marketc jtcrs bij het verkoopen van drank plegen 
^it^voege»: e» iiij j^jebeteekeni^ h de algem^iiü van 
morfig te vvcrk .gaap voortg^lp^d', welke aan /'^/i/^<j/^. 
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ittoedclcn^ of bezoctehn^ die vsm inorQg handelen 
en benjorfeQ hc^fc bijgezec. 

Uir de beteekcnis van, ter aarde bevden,.in filkan^ 
sie blad^* 167 , heeft ten kata die van het I|sl« 
pally Noordeng. fell^ berg, die van het Hoogd. 
felz , rots , en die van ons veld , afgeleid ; als of dat 
alles eigenlijk eene begraafplaats had beteekend. Vol 
ontleent, volgens hem, met deszelfs ganfche maag-* 
fchap, zijne beteekenis van het vullen der graven ^ 
volgen , enz« de zijne van de lljkllaatfien , volk is de 
menigte, welke ter uitvaart medegaat, en vuil zija 
de róttepde lijken. Dit laatfte woord is ongetw^feld 
verwant aan bet Gr. (poiuho;^ flecht, verachtelijk^ 
Mocfo-Goth. ./i///, AugelL Zweed, en Frankduitsch 
ful^ Nederf. vuul ^ Deen./uul^ Eng. /öf//,' onrein ,1, 
rottig , Angelf. fulian , fuUgan , vervuilen , fjlth y 
mfilth^ vuiligheid; m^ar het zou nogtans, volgens 
cene aanvulling van ons gefchriif in h^iTaalkundig woor^» 
denboek^ evenzeer uit vuidel zijn zamengetrokken^als 
vuig dit in der daad uit vuidig fchijnt te zijn; en 
dat vuidel zou even hetzelfde als vuidig zi)n ge- 
weest. Dit kan door het Hoogd. faul begundigd 
fchljnen te worden , dat lui en rottig en (linktnd te« 
. vens beteekent ; maar het fchijnt ons nogtans natuur- 
lijker^ dat men alles te zamen langs den eenvoudig» 
ftcn weg uit eenen aan de uitroeping./?^// gelijk 
ftaanden wortel fut , of vui , zoo als itien drek wet 
eens noemt, afleide; en, om van deze ontiegheid 
kortelljk af te Happen ,• zulk een vui kan aan d£» ee« 
nen kant vuidig^ Hoogd. faul^ lui^ traag en laf- 
hartig, dat oulings tevens hoogstvcrachtellik was, 
hebben voortgebragt , en aan den anderen faut^toVAg^ 
ftinkcnd, en ons vuily dat in vuile ei j eren daaraan 
fleliik ftaat, en voorts: de eigenllike en oneigjnüjke be* 
tceicenisfen x^an morfio: en onrein heelt: yuile prij ^ 
vergqlijk I. d. bl. 156 en 354. 

lek pe een vuyle fejugh , ich fie een leelych vercien» 

Nau 
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Nou vuiler hoek en vind , als */ bakhuis van uw vjr/è 

DE DBCKER* 

' " ■ • > 

Ik zie een huichelaar , met rein gêWasfchen leden , 
Maar met een ziel bemorst van vuile en fmodezedenm- 

LOOTS. 

^ 

Van hier bevuilen^ morfig iriaken , bij cats begaai" 
ien , en in zich bevuilen Teelal tot het vermelde^ 
vui^ fut ^ ook wel eens /örf, betrekkel^k: HeP kiné^ 
heejt zich wederom behuild. 

■ Verontreinigen is evenveel als ontreimgen!^ dat 
niet met behulp van zulk eene /, als welker invul- 
ling in menig woord bladr. 165 vermeld is , van 
onrein afgeleid , maar evenzeef uit ont en reinigen te 
zamen gefteH is , als ontheiligen , van waar het dven- 
vcel beteekenende verontheiligen^ uit ont en heili* 
gen. De wonel rein is tot het vloeijen , waaruit wij 
bladz. 99 de beteekenisfen* van zoo *vele andere woor^ 
dere woorden hebben afgeleid , betrekkelijk , en eigen- 
lijk eene benaming van loopend water , dat niet^, zoo 
als het ftilftaande veelal, vervuild is* en anders klaar 
heet. Eng. clear ^ ook vrij van klippen en ondiep* 
ten , en hierin het tegenovergeftelde van foul^ welk 
laatfte voorts nopens lucht en wind, als dezelve on- 
ftuimig zijn , gebezigd wordt% ■ 



HEER, LEGER, MAGT , SCHAAR, STOET, TROEP ^ 
BENDE, HOOP, HORDE ,, DOM , DROMMEL. 

Nopens dat^^r, waarvan ,' volgens blad s. '16$ 9 
166, ons heer^ het oude A^^ri, herist^ of heerst ^ 
«n her er ^ het Hoogd. herr^ en zekerlijk ook het 
Lat. herus en Gr* ^pug , af ftammen , heeft adelunó 
aangetoond, dat.het ook er en ar luidde; en de Hoog- 
leeraar MAASZ houdt het tevens voor den wortel van 
het ecrfte gedeelte van heer leger ^ heermagt^ heer^ 

fchaar ^ 
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Jthaar ^ enz. dat men llïer te lande héi¥ plagt te 
fchrijven. Ar^ tr^ of ètr ^ ?;ou namelijk, in den 
grond , iets dat hoog uitfteekt bëteekenen , tet fiti} in 
aanzien en raagt, het zij ook in aantal en menii?te^ 
welke laatfte betéekenis net aan heer , in heerlegef^ 
enz. bijzetten zóu; dat inderdaad te minder vatn het 
eerstgemclde heer kan fchijnen te verfchillen , daar het 
in het IJstandsch en bij kil. A^r, bij m- STOKEA^r^, 
o( heer^ bij ottbrId, heri^oXiiti het Atigelft *tf- 
rig^ en A^r^ luidt ^ terwijl het, in den zin van me- 
nigte , bij OTTFRiD. evenzeer herifóaf Wordt ge» 
fpeld , als men eenen heer meermalen heerfchap X*) 
noemt. 

In dien zin van- menigte heeft. hetzelfde woord A^r* 
hrg voortgebragt , dat velen van het eerstgetoddt 
Acer afleiden, om dat de intrek, dien de Landsheeren 
bij hunne leenmannen plagten.te b^ingen, herberg 
genoemd werd; maar dat, zoo het dezen naam van 
de Landsheeren had ontleend , veeleer Gravénberg ch 
Vorflenberg had behooren te heeten, en dat den naam 
van herberg zeker|^k niet voert^ dan om dat de Lands- 
heeren g&meenlijk een gropten (loet bij zich hadden ^ 
die tegelijk met hen in hunne herberg gehuisvest 
werd ; zoo als met name in het ^eydfche Gravenhbf , 
Da dat hetzelve aan een heerfchap in gebruik gegeven 

was* 



(*) Dit woord beteekent eigeniyk de magt van een 
heer, zoo als. in yrijheerfcfiap. Dan Is het onz. Het 
beeft geen zoodanig verzamelbaar woord nevens zich ^ 
als dat de priesterfchap , dat nevens hei prieiterfchéip 
ftaat; maar, zoo als men nevens de vroedfchap en dê 
yriendfchap woorden van denzelfden klank heeft, waar* 
aede men, bijzondere menfchen betitelt, pleegt men een 
heer ook ^ heerfchap te noemen. Van bet heer^ waamic 
bei gezegde hnifeaf iprulc , komt ook héurfg^ f . 
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was , die ^r (leeds 30 beddep voor den Gratf en des- 
zelfs gevolg in gereedheid houden moeste, £)en a1ge« 
meenen z;n van menigte heeft Acer voorts , daar d^ 
jjerren in den Statenbijbel het heer des hemels 
genoemd worden, in zij heeft een heer '^an min^ 
naars , in vele dergelijke fpreekwijzen ^ en in brandts 

Offchoon geen oorlogsmagt , geen helr te paert ^e voet^ 
t^ach helbatr diers dit kindt omringdenmtt hun floet^ 

In de beteekenis van heerleger komt het woord voor in : 

hij voerde tollen in , en /lelde gr^oote tasten , 

Ten dfenjlevanhttheyr ^ en al de grage gasten. cat5/ 

Noch jongling flrektc ik V heir de roem der krjgs-^ 
genooten. oudaen. 

i^fcn zegt zelfs , dat dit heir , dat telkens nog vergroot , 
i)cfiad reeds nadert , r^cdi aan Londens muur en floot m 

feith:. 

Daar flapt Louis de Oranjevaanen tegen ; 

Het weirzijdsch heir hort ijslijk tegens eèn\ 
Ik voel den grond beneden mij bewegen^ higt. 

Leger ^ van liggen ^ ïs de plaats, waar een menscft 
of dier ligt. Als er van menfchcn gefproken wotdt , 
beantwoordt > het woord aan koets ^ bed/lede^ leger» 
Jkde^ in: 

Des nachts zelfs op üw legerfteden^ l. o. s. i>. 

enz. ja ook wel eens aan kr ankbed ttt ziekte: Na 
een leger van drie ganfche maanden^ kwam de 
kranke een weinig op de been. Vogelen hebben 
geen leger ^ maar een, nest; andere dieren liebben een 
hol; eenige weinige, zoo als met name de hazen, een 
'leger. De plaats, waar kvenlooze dingen liggen, 
noemt mcix dcrzelver ligplaats. Voor. de. pl^ts, 

waar 
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iiraat een heir gelegerd is , of - deszelfs legerplaats^ is 
leger zeer gebruikelijk. Daartoe behoort: 

jll V leger worc in drie hooftlegers afgtfnetn. 
Men fluit d* omringde fladt als met drie nieuwe fiein^ 

VONDEL. 

• ' * * 

Geffk Hippoljte , met de Amazoonsfe byl , 
Denfnellen Termodon^ gewelft met marmr e vloeren y 
Plach op te bjten en haer leger door te voeren. 

ANTONIDES. 

; ■ I ^ 

Voorts aantoont , hot men dient een leger af te perken » 
Enfieên , doorfchans^ en wal^ en vesting zal v^rflèrken'^ 

UiGT. 

Van deze beteekenis gaat leger met eene zeer gewone 
£iynec(foche over tot het krijgsvolk 9 dat zich Jn eene 
legerplaats bevindt » en epn heer over het algemeen , 
éene armee: 

Die Wefel innam met een^ fprong , 
En Grol heeft tot zjn winst geflreken , 
Dat tweemael V legdr op zagh bteken. vondel* * 

Terwyl twee legers fchermen , 
, En grimmig rueken tegens een. db decker* 
• \ 

Van hier legeren^ eene legerplaats betrekken, heirle^ 
ger^ winterleger ^ eene legerplaats voor den winter» 
van winlerkwartieren wel te onderfcheiden, . 



i .' 



Onder de woorden , die leger aan hun hoofd heb- 
ben , is legcrmagt aanmerkclyk , 'uit hoofde; van den 
zin, dien deszelfs laatfle gedeelte in menige zamen- 
Helling heeft , en op zich zelf oefent , in higts 

, \ Om Griekens magt ^ die voor zijn* ringmuurioog^ 
Zijn vaderlande en volk tot heil , te floopen. 

> 

B. deel, Q Het 
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Het duidt hier Oriekenlands voor Troye gelegerde land- 
en zeemagt aan , / of deszelfs gezatlientl^ öorlogs- en 
krijgsmagt. Tot de landmagt bij uitfliiiting behoort 
inmiddels leger magtï De yijandélijke leger magt 
i»erd ganjchelijk uit het veld gedreven. 

* * • ■ ■ 

Om ^t wond re krijgsbedrijf varh Prins Eugeen te aan^ 

fchouwen^ . 
£,n Frankrijks legcrmagt doörjlerke vuist ver houwen^ 

HIÖT, 

Uw vader aan het hoofd van onze legermagt. feith. 

'/ Veld van Waterho , waer Vrankrijks legermagt , 
De niewwó kluisters u yfeer aen te binden dagt. 

WILLEMS» 

. Het Hoogi. fchar ^ en dus ook ow^fchaar^ is 
•een klanknabootfend woord, dat eene in beweging zijn* 
de, en hierdoor gedruisch makende, grootere of klei- 
nere menigte aanduidt. In luthers bijbelvertaling 
wordt y^A^r nopens de RomeinÜche bende gebruikt, 
welke onder het bewind van pilatus te Jerufalem in 
bezetting lag. In fcharwache bevat het daarentegen 
een klein aantal wachtlieden. Gottsched wilde het 
in de plaats van regiment ingevoerd hebben. Bi] 
KOTKER vervangt het legio. In heerfcharen duidt 
het de onderdeden van een heerldger aan, in leger^ 
fehüar liet gezamenlijke heer, zoo als in feiths: 

f 

Aan *t hoofd der legerfchaar heeft fTarwik nooit 
gevreesde 

Bij DE DECKER beantwoofdt /2?Aö^r , in: 

JZyn volk, zjn waer de fchaer^ • i 

aan vondels in het /. d. hh 24 vermelde gemeente. 

Onbepaald is de grootte der fchaar in: 

. ' Het 
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Het was ook in die tael^ dat fFodans harpenaeren. 
Den kfjgszang hooren dein , '^aer door de vrouwe^ 

fchaeren 
Zich troostten , in hetuervanflagting en van moordt 

WILLEMS. . 

Waar Neer land s bafdenfchaar *t eerwaardig hoofd 
omkranst, warnsinck. 

♦ - , « 

Van hier het werkw. fcharen , dat , in het Taalkun* 
dig woordenboek niet gevonden , aanvankelijk 20a véél 
moet zijn geweest, als bijeea brengen, blijkens de za-« 
menftelling in: Wat fiebt gij daar ^wederom be* 
fchaard? als tot eene fchaar gemaakte .Vervolgens 
kan bet van den zin van bij eene bijzondeieichaarvoe» 
gen : Zich onder de achter Jien gefchaard hebben^ 
jde; van den zin, virelken het' woom hier beeft, kan 
Jiet zijn overgegaan tot dien van in orde langtchttLken : 

Zij komt en fchaart naar krijgsgebruik 
Haar dik gerokte bende, immbrzbbl» 

Stoet heeft niets gemeens met ftouerij ^ Hoogd. 
fiuterij ^ dat van yZ//^« ,- merrie , afkomflig is» Het 
fchljnt ons daarentegen voet ftaatfie verwant aan^^» 
in flaat voeren (zie het Taalkundig woordenbotJO 
-en aan het Hoogd. fiutzen^ pralen. Eigenlijk betee* 
kent het eene menigte, met welke men zich prachts^ 
halve omduwt, een groot gGvoig i^Hifyperd er met 
zijnen ganfchen Jioet geherbergd. Voorts is. het 
evenveel welke grootere of kleinere fnéiiigte : 

Der Eumeniden jloet zal u dan rAtt verf chriikenu 

-HELMERSf 

•s 

pp , opy riep Maurits , fel aan '/ branden , 

En* dagvaardt heel zijn w'apenflhet. TóLLfiNS»-' 



r»*» 



H(^ \ï\Q:i^.trou''en^ waaria ^(^ als in oi\s hoti^ 
klinkt 5 beantwoordt aan het Lj^Jrudff^^j^ i^ a^n 

Q ft * ' iet 



y 
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het VricT* trdg 9 waarin de o ils die van bogt klinkt ^ 
het Hoogde durch^ ons ^i^^r en drukken^ venv^c, 
en bewijst, dat tro^ tru^ dru^ tnz. de wortels van 
dat alles , uit hunnen ^lank de ktacht van (Icrk druk- 
kend duwen moeten hebben ontleend. Van hier die 
van naauwe verbindtcnis , welke in trouwen heerscht , 
de beteekenis van truweel^ of troffel^ en trotf^ die 
van troosten^ welke men met un riem onder het 
hart [leken omfchrijft, die van troetelen^ dat eigen- 
lijk 9 uft hoofJe van zijnen vorm , «ulk een geftadig 
drukken moet hebben aangeduid, als waarin dp apea 
ten aanzien van hunne jongen de maat te buiten wor- 
den gezegd «te gaan , die van truffel en druif ^ dat 
dingen- z'gH, die met andere dergelijke in een tros ver- 
eenigd gróe^^ pn die van tros^ trop en troep y\xé[\<. 
laatite eene vereeniging van levende wezens , en b ij-» 
wonderlijk van tooneelfpelers aanduidt , en- voorts, it^ 
^ïv^reenkomst met het Fr. ^troupe C*)> meervoudig 
wegens krijgsvolk wordt gebruikt: Men begon van 
veerskantch de troepen op de been te brengen. 

Het Vriefcbe bin^ band, bjne^ binden, en boon^ 
gebonden , waarin de 00 zoo als in ons boom klinkt, 
kveren, nevens ben^ korf v;in zaniengevlochtene ree- 
nen, en het oude Gallifche ^^/7/7^7, wagen, of kar, met 
een bak van betzelfde maakfei,fporen op van een oud 

ban^ 

1 

V 

(*} Di|t van trouhle^ ons zetflt. troebel^ en het Lat. 
türhl» 9 verfchilt ; ofTchoon het Lat. woord lomiddeFs ook 
de beteekenis van troupe heeft, en tevens daaraan, en 
aan ons troept trop en iros^ verwant is; met die alles, 
en het Gr. ficpv^êivp bet onde trubeuy beroeren ^ ons 
droef f enz. van. het bovengemelde tro^ enz. afftammen- 
de; welks kracht van te zamen drukken In de laatstge- 
noemde woorden, het Lat. turbare^ txiturba^ voor zoo 
' veel het ' aan troubU beantwoprdt , tot mengen en troebel 
jg^gken is overgegaair»-~ . :< 
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han^ bm^ bin^ ^^b én^i/>9^' dat binden aanduidde* 
Van hier-v behalve het vermelde, nogbund^ 'mGraauv^ 
bunder land , Hoogd. Bundten ; band , in Oosterbant » 
en ionder t oï d in Vrijenhan , gtrcguban « en het 
hiervoov op zich zjelf gebruikelijke ban\ bond met: 
öcszelfs'ukfpruidels; fc/2/^. balk, die een huis ver- 
bindt , xoet en bencvctas hinden^ enz. als ook bende ^ 
oulings , even als in ' het Fr. bande , een onderling 
verbondene hoop, volks : - Bene bende gaauwdieven ^ 
muzikanten^ enz. \D$e namen de kryghsknechten 
des Stadhouders Jefum met haer in *i rechthujs , 
endA vergaderden over hem de gantfche bende, st a« 



4 . • 



En roept om wapens^ en verdaghvaert d^oorloghs^ 
' bende, vondbl. 

• » - 

•Nu fvicht nu vlucht de vjandtljckè bende, brandt* 

...... ^ . . 

f 

Lieyni. sooryek van goed , als arm en vreck van aerd^ 
Jiüet, door een .bende hneehts zyn, huysdeur ^s nachts 
' bewaren. :I)B dbcker'» 

Hy gingh om defen tydt een leyder fyner benden , 
Een kloeck een geestigh man^ na V ryck Aegypten 
Penden. CATS» . 

Zij vlugten alle iot Maria* s legerbenden, feith. 

Zoo als ons hoog, Hoogd. Aoch^ Vrief. ieëg^ 
Angelf heah^ heag^ hig^ Eng. hïgh^ Zweed, en 
IJsl. ha^ tot de wortels ha^ hee^ ^i, ho^ die iets 
hoogs aanduidden, behoort, en het Mocfo-Goth. ha* 
Jö/i; 'Angelf. hangón\ bengan^ en hon^ benevens 
deszelfe verleden tijd hoh^htag^ met nojj vete andcrC' 
woorden» daa/vai). ooi^ Riegep te worden afgeleid; zou 
mep di^ ten aanzien van huppelen^ hippelen ^ heffen^ 
hoofd en hoop , kunnen doen ; zoo de beide eerde 
zf ch door gecncn" biizondiiilén' klank onderfcheidden , üit* 
welke hunne beteekenis allereigenaardigst heeft liunnen 

Q 3 voort^ 
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voortfpruitenr-,' en zoo de drie katfte ons niet zeer 
nabij aan die andere fcbenen te palen.. Wat is immers 
huppelen anders , dan zich bij herhaling van dén grond 
hef en (?>? Wat is ons Aöö/rf. anders, dan het deel 
des ligchaamsv dat wij ophefFeri, odi hoog houden? 
Hoe ligterók heeft hetzelve dan r niet met «en woord 
kunnen wordói benoemd , dat üechts in klinker vaa 
heft^ oud deelw. van A(?/>« 9 verfchilt V Hierin alleen 
verfchilt nu ook hoop van hup ^ hip. Dus kan -het 
eigenlijk iets, dat zich verheft^ hebben aangeduid^ en 
van deze beteekenis tot die van eeoe menigte ^ opeen 
geftapelde dingen zijn overgegaan: : Dó Mjuwflofcn 
lagen in hoepen gereed; waarna het woocdajök-ane 

andere menigte heeft beginnen te beteekenenr 

- . . . . , . . ► . . 

^chj doe dien hoop fijn dulUn acnflag^ftaekenm^ 

fiRANDT. 

Horde is in het Tartaarfche orda , en duidt eigen- 
lijk een volksthm aan. Daar m tui sfchén de. volkaBam^ 
men, welke 'dien naam hopens^ zich -bezigden ,^ cèu 
zwervend leven leiden, en vaak even röofziek zijn, 
als de zwervende Arabieren, bezige men het woord 
hier te lande ook nopens andere wilde volksllammen , 
en nopens zwervende krljgsbènden , , die van roof le- 
ven , of ender röofziek krijgisvóBc : . • 

Dien onb^fchrijfbren jafnmi^nriachi ^ . 

Toen Aha , op zijn troon gezeten , 
Zijn horde 4osbraak$e éfp tii»^ grond. helmbIrs, 

; C*) Hoog^.. hebeni tusCcJien welk woord en haben 
er, zoo als tosfchenons^i^^^ff én hef en ^ heeft txk kef t ^ 
zoo veel overeenkomst fsy dat wij den eigenlijken zin 
van hebben In jiét opgeheven' houden ^n iets , dat^ men 
van den.i^roqd., en z* ppgewippén' heeft ^ mennen. te' ino- 
gen.^oekeij^^.; j.. i.!. :..;.'•■. .\ .. •.'. .f. '. . 
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Wij v^rangen ons hun horden tusfcken^ 
En zy/aaidm V zwaard htiri drommen doéi^* 

Hier vindt men horde aan drom gelijk gefteld, welk 
iaatfte voorts door willems gebezigd wordt, in: 

2?ft gy dat zelfde volk , da^ , w<j/ //^/ï eendragtsbantf 
ulïn Batos kroost verknogt , voor ruym tweehonderd 

jaeren^ 
Zfn heldendrömmen liet in vrjheyds heirmagtfchae^ 

ren. 

* " '\ 

* 

terwijl het bijzonder liienfti^ is , om krijgsbenden aan- 
teduiden, waarin eene menigte volks als opeen gepakt 
is: Zij dreven de digtfte drommen derwijze uit 
een , aat alles zich vlugtende over het veld ver^ 
fpreidde. Wil men dan liet Fr. colonne in het krijgs- 
wezen niet meer bezigen; zoo als de Duitfche puristen j 
die daarvoor heerfaule hebben uitgevonden (*); men 
bezige Ons drom^ dat tot- de menigvuldige uitfprult^ 
fels van het vermelde tro\ tru^ dru^ enz. behoort^ 
en zelf dat drommel hééft voprtgebragt , welks betee* 
Icenis in : daar hebt gij al den drommel l aan de ei-^ 
genlijke van drom geUjkftaat, en nopens welks verder 
gebruik wij het Taalkundig woordenboek evenmin 
willen afïchr^ven, als ten opzigte van den zin , welke 
rfrüOT- nevens de vermelde beteekenisfen heeft, en ovet 
dien Van het fomwlilen aan drommel gelijklfaiande , en 
roet den Roraeinfchen veldheer drusus denkelijk niets 
gemeens hebbende, droes ^ over dien van het daaraan 
verwante droesfem^ enz. 

H0« 

O En, zpo als reeds vermeld is, fchar voor regi* 
ment. Gaarne zagen wi^ eens een Exercitieboek ^ waar 
alles op dien voet afliep. 
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JIOTBL 9 LOGEMENT , HBRBBUG » WIJNHUIS ^ 

KOFFIJHÜIS , BOTTELHUIS , KROEG , 

TAPPERIJ, SLIJTERIJ, 

Na genoeg zoo , als het Lat. f era van tfj^p , komt 
öok het Lat. hospes van het zamengeftelde iari^^ dat 
daarentegen in hostis ^ overanderd gebleven is, en ie» 
mand aanduidde, wiens naam men niet wist, en 
wjen men hierom (zoo als de befcbermgodetl wtn 
vreemde^ plaatfen , welker namen zorgvuldig geheim 
gehouden werden) met hfftiqX quisquis es! wie gij 
ook zijt! plagt te begroeten. Zoo onbekend waren, 
aan den eenen kant, veelal vijanden uit een vreetnd 
land , daarom hostes gehectpn ; aan den anderen kant , 
cei&t aankomende vreemdelingen ,' aanvankelijk ook 
hoites genoemd , maar naderhand hospites ; met 
welke namen zü zelven nu ook den onbekenden^ 
die hen naar de oude herbérgzaamheid innam , 
en hun waard werd, begroetten; dat de reden is, 
waarom hospes en hostis dqn zin van ons yfanrd be- 
kwamen , en de Gallen eenen waard ook hostis , en 
naderhand hSte^ noemden. Zie x^aar den Qorfprong 
van het door ons uit Frankryk overgenoroene hotel ^ 
dat eigenlijk flechts een waardsbuis bcteekende, en 
ook nog fleeds nopens een groot waardfihuis gebrmkt 
wordt, maar voorts ook een ander groot gebouw 
aanduidt, waar, bij voorbeeld^ de Ambasftdeurs van 
vreemde hoven, de Ministers van eenen Staat, enz; 
huppen intrek nemen, en tevens hunne zaken doen 
vcf rigtcn ; of eindelijk zulk een , waar d^ zaken van 
ccp. Ministerie, enz. verrigt worden, offchoon de Mi- 
nisters , enz. er lumncn intrek niet nemen : Het ho^ 
tri van zlH.. of. zulk . eene Ministerie^ Het G^U'* 
'yernéments het el ^ het hotel van Spanje^ enz. 

fn 'vroegcrcn tijd plagt men te •s Gravenhage zulke 
hotels hof ie noeimn : Het hof van Spanje; of 
logement: Het logement van Lèyden op het Buiten'- 
hofy enz. Over de verdere betcekenislcu van hof \% 

ƒ . d. 
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/• d. bl. 74 en volg; reeds getianddd. Logement 
komt van kge , dat oo^rpronkelljk plaats , en zekerlijk 
een uitfpruitfêl van het Lat. locus , is ; welk laatfte 
evenzeer nün latus en lac^ zie ƒ. dé bl. 38, Verwant 
fchijnt, als ons plaats aan plas. Uit dat loge is 
vooreerst loger ^ plaats geven, innemen, herbergen^ 
^voortgefprotett , en vervolgens logement^ dat hier te 
•lande , behalve het gezegde ^ eéii waardshüis van mih^* 
deren rang, dan de hotels, maar 'échter zulk een, aati* 
duidt, wtor men niet zoo zeer voor den gaanden ih 
Jsomendcn man gereed ftaat , als wél voor hen , die er 
min of meer kng gehuisvest worden , die men er h» 
•geert , ot die er logeren ^ 200 als men anders h% 
vrienden logeert , of door dezen gehgeerd woWt# 

Als men iemand niet kan logeren , zegt men vaak t 
Ik kan u niet berg^ , dat eigenlgk ik kan u niet 
wegdragen is; daar bergen vsm beren ^ dragen, kómtt 
en wegdragende op eenc veilige plaats brengen aas* 
duidt. Uit dat bergen en heer zamengeftcld ,• Werd 
herbergt volgens bladz. a3j^, een flot', >\'aar men 
den Landsheer met deszelfs - ftoet innam; en, zoó «is 
nu kastelein van den zin van llotvoogd tot dieii van 
waard is overgaan, is herberg een waardshüis in bet 
algemeen gewoi-den , waar men lieden min of meer 
.lang huisvest, en voorts den -gaanden en komenden 
man even 'gereedelijk bedient, pleiftereride reizigers 
naar verlangen fpijst en laaft, enz. Die bcteekcnis 
heeft het woord, onder anderen, in eene herberg 
zoeken; maar in herberg zoeken en vinden is het 
woord evenveel, als herberging, de daad van herber- 
gen; en her;bergzaam is hij, die gaarne herberg in 
den laatften zin geeft. Wordt er van Oostcrlclie lan- 
den gefproken , dan is herberg zoo veel ^ als cara'- 
yanferai^ met gansch ledige vertrekken, waar men 
zelf al bet noodige ^oct aanbrengen. 

Hier te lande onderfchciden herberg en wijnhuis 
zich daardoor van eikanderen , dat men in het is^tfte ,' 
als het een lomer wijnhuis is ,/ geene lieden herbergt, 

. Q 5 maar 
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•ni^ar aan dep gaanden^en kotnenden mau wijn ^ fter^e 
franken 9 en vaak ook aqderen drank cii fpijs biedt: 



liet dronken wj tehuis zelf keek netf op zulk geraas^ 

. . s POOT. 

iZoo gemengd is . de .bediening ook \xi mixi\%kofijhuis; 
offclioon men zich. in de eigenlijke koffij huizen , bij 
JiolTGj, thee, likeuren, piinch, enz. bepaah^/en de 
^eiü^fte jJie gene zijn , waar men zich in Turkije 
•tptj;.^ ftilzwijgend rooken van zyqe ïurkfche pljp^ 
.<gi drinken van kolfi}^ tieeft beginnen te verzamelen, 
;iijd^t Jiet gebruik . van. -dien drank door iemand uitge- 
vondf ft,, wa? , dié -denzelven ^Is ^n.huipmiddëV, om 
bij zijne nachtgebeden wakende te blijven , had leeren 
jkennen. ..... ; 

^^,,fiottelhuis heet bier en daar een huis,. waar men 
^bott^lde bieren yerkoopt, welke er gansch alleen, 
K)f /neviens welke er aldaar ook wijnen en likeuren, 
jgedrohken worden. Andere bierhuizen voeren den 
^xiaaiD van kroeg ^ Nederf. kroog en krug^ J]sl. krog^ 
.bij OTTFRiD. kruag^ welken naam eene kruik aldaar 
jpok voert, zoo als de Hoogd* krug^ oulings cruga,^ 
forcha^ Lat. orca ^^ urceus (*), bij ulphil. aurk^ 
ge^Fv. cruche^ Z^éod. .kruka ^ Nederf. kruke heet. 
^ u dronken wel de Romeinen wijn uit kruiken , maar 
in P.uitjchland dronk men daaruit oulings bier, en 
•kondigde cene uitgeftokene kruik een bierhuis aan , dat 
van daar den naam van krug-^ enz. ontleende, voor 

. wel- 

- C*) ^^^^ ^y° ^^ voorname beftanddeelen , offchoon in- 
orde omgekeerd, dezelfde als in bet Lat. curvusy krom; 
€n kruik wordt in het Taalkundig woordenboek aan krom 
ïn kruk tevens verwant gefteld , en was zekeriyk in den 
porfprong een vat , welks bovenrand aan eenen kant de 
kromming van een kruk had, opdat er des te beter uic 
hetzelve mogt kunnen worden gefchonkea* 
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"mWen men hïér te lande veelal W^r plaaftst, en wél* 
ken men, zonder dat bijvoegfel, óf met bijvoeging; 
■van Jenever^ enz. overdragtelijk ^egen^ huizen l>é- 
xigt, waar fterke dranken gefchpnken wcttden: 



\t t' 



'Warmehr dé/handi^erdksman 
Mècr in de kroe'gefi brtngt\ dairhj vthiicnen kan* 

0È I)£CK*ER.. 
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Deze laatfte voeren .in het Hoogd. Voorts den naath 
van fchenke , en bij ons dien van tapperij ; ovdr 
veelks woi-tcl tappen , en het daar van argeleide ta^'^ 
IA hèt Taalkundig woordenboek reeds al' hét noodf^ 
li .ijeiegd ; maar welks vèrrchil van Jlifterif' idddaf^ 
met dat tusfchen tapper en flijféri te zeef uit^Wt 
öÖg'verloren is. 'SUjter en jlijtetij^otCLtxi'ézny^ 
^ptjt'en , dat eigeriliifc eene flépende béwpging aandulSlt'i 
waaronder iets afflljt, en vöort^ etó'.èfflnten, lang:l^d* 
merhand verminderen/ Dit üöct^nü hlJ, nie van evöi- 
veel welke waar vooi*' 'en na ièfs"; verkoop) t ; niet name 
xêri flijter van wijn en ftcrkeA drank ,' die ze nier, 
zoo als een tapptr^ a^n zSn huis laat drinken, maar 
Wh ter ook niet zoo zéér in ^ het groot, bij "Vaten en 
ganfchc partijen van vaten, als wel b^ kannen *tih 
flesTdien, verkoopt. ' 



REDEVOEREN, . SPREKEN , PRATEN , SNAPPEN, * 
. KLAPPEN, RAMMELEN, RABBELEN, B^BBELBN^ 
KAKELEN , SNATEREN , KEUVELEN, KOUTEN, 

TEUTEN , RELLEN. 

Men onderfcheidt thans reden en rede^ in dea 
zin , in welken dit woord tegelijk met het andere door 
het Lat. rati» wordt uitgedrukt, en men fpelt daaren- 
tegen het laattte Nederd. woord even als hetgene met 
het Lat. oratto vtx aanduiding van eenaantal onderling 
ts zamen hangende woorden ^dknt } oflchoon dit in hot 

meerv. 
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meerv. veelal redenen heeft. In: den groiid komen die 

.dne woorden op een ea hetzelfde neder, en zij zijn 

'alle geiykelijk aan raad^ en het Lat. rcor en ratus-^ 

Verwant, tiet gronddcnkbeeld fchynt een vloeijend en 

aaneengcfchakéld denken te zijn^ Het vermogen, om 

'Zulks ^ dpeji,, is. rr^<?, ratio ^ Yu rat f on. Het 

beÜuit , . dat uit. zulk ^n denken voortvloeit , is raad^^ 

zoo wanneer het iemands eigene zaken betreft: '/)« 

Heer e yernietigt den ract der Heydenen ; Hy breekt 

4c gedachten der volkeren, statenbijbel; al&wan- 

goeer he( tot ,êetis 'anders zaken betrekkelLik is, en hem 

\KQtdt medegedeeld : . . Verwerp den goeden i^aad nïei^ 

*Min men u- geven mag. R^den^ ratio j rai/o^,^ 

lS;.fictgene, n^' een aaneengefchakelcf denken, de. dtijjé- 

Vqêr vapi onè doen wordt: Ik ben daartoe niet ^ 

,dan door duchtige redenen , bewogen» Reden ger 

yen, is aan anderen eene drijfveer verlchafFen , om zoo 

.^of ;póo te ha^l^p » en dip bie weegreden van . iets open^ 

..J^g?n;l Qaf ik\ u daartoe ooit of ooit reden? Gij 

kunt mij da4fyan , geene reden geven* Rede^ ora^ 

tfo^ is ^ne 'aangercbakelde ontwikkeling van hetgene 

wij by. onS: zeiven tedacbt liebben: De reede is 

,noch vporhanien^ in djewelkc hj de groêtheit des 

mens 7 heeft uitgemeeten. hooft. Daarom- 

trent gcbruilvt men dè werkw. uiten , houden , vöc^ 
Ten\ bet ccrfte, wanneer de ontwikkeling van bet be* 
dachte kort is : Hoe durft gij zulke redenen uiten f 
Duurt by langer, dan bedient men zich van houden: 
Er w^rd bij hei Eraf eene ganfchè rede gehouden*^ 
«n^van ^voeren: Ten daaghe dat de Raadt vergaa* 
den vfas , voerde Caefar een^ refde van voordachtê 
gemaatightheit. hoopt. Intusfchen zijn de redenen^ 
die men gezegd wordt te uiten ^ enz. ook wi^l eena 
niet voordacht : 

Van my fult ghy een onbedachte Reden hoorea^ 
Die niet bearbeidt moer f o veel te vfaerer is. 

WESTERBAEN. 
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:«Q men «. gebruikt V in. plaat», rvtn, ^^/i^ rede voeren^ 
... hou^ 
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/kouden^ enz. het werkw# rtdenen^ van waar rtdó* 
naar^ en het verlengde, en natr het Fr. raifonncr 
gibogene , redeneren , dat gemeenlijk zoo veet is , als 
redekavelen 9 de eene gedachte aan de andere knoo« 
pen,, het zij bi] zich zciven, het zi) ten aanhooreoL 
van anderen. Dat redeneren bekleedt de plaats van 
redevoeren^ Jn hoofts: j/Is Agrippa, goedt vin\ 
dende den foldaat — • noch te jcherpen , aldus 
heflondt te redeneren^ eene redevoering te houden, 
zpo als uit het vermelde oogmerk bl^kt* Want dit 
is het onderfcheidende kenmerk van eene redevoering^ 
dat zy de hoorderen Daar haar oogmerk leklc en aan- 
zet; en er is (en ^oot onderfcheid tusfchea haar en 
een vertoog^ betoogd enz. Zij neemt al de middelen 
en kunstgrepen der welfprekendheid te baat, om de 
Jioorderen tot al, "wat zij wil, en zoo fierkzij wil, 
t^ doen overheUen' en over te halen : t^^ijlleen y^r- 
toog\i betoogd enz. ben koel en onbewogen iaat, en 
flecbts op hunne begrippen werkt; en terwyi eene 
leerrede.^ o&bhoon ook het gevoel bewegende, zich 
daarbij inmiddels van vele gebaren en kunstgrepen ont« 
iioudoi moet, welker gebruik bij eene redevoering 
vry iUat^ zoo het flecht& doelmatig is» 

Hö> die eene redevoering, leerrede, vertoog, of 
andere rede , houdt en uitbrengt , wordt ook geze^ 
te [preken , dat zich wegens al , wat men uit , gebrui- 
ken laat ; zelfs wegens het verhevenfte : 

J^n (hddljk* almagt fpreekt en ^i is V.xds.p. 

en wegens eene leerrede , enz. 

Sijn ampt fij uit uw bock te preeken (*). 

T* 

I 

(*) Hier zou de dichter kunnen fcbiijnen te willen, 
.dat z\]n preeken en fpreeken onderh'cg verwant waren; 
en EB^RBARD 9 die fprefh^n door vx)orzeulng van de f 

nlt 
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Tc fprecken^ daer hij u hoort f preeken ^ 
Tc fwijgen , daer uw wijsheit fweeg. 
Hij vlieg niet hoog noch doel niet leeg. brandt* 

Daf eerf oraty ^ daer fy langhen tjd op dochten , 

In twee drie daegen uyt hoer fchrijfpen isgeraektm 
Jll f pelende quanfuy^ ^ of uyt dcvuyit gefproken. 

■ ' '" .WESTERBAEN» 

maar ook wegens hét gemeenzaamfte onderhoud: Lang 
fprdken wij over dit onderverp met elkander en^^. 

m ^ . . . ^ 

MaarKeintjenfprak: Daar valt hier niets te duchtcnm 

.» - BILDERDIJK. * 

zonder dat het woord inmiddels ooit zulk' een laag 
denkbeeld wegens het gefprokene inboezemt, als dat 
praten^ dat zijne beteekeni^ eveneens aan zijnen klank 
te danken heeft , maar ileeds iets aanduidt , hetgene , 
zoo^ als bet invalt; wordt uitgebragt, zonder genoeg* 
«amen zamcnhang, ja vol van zulke Anacolutons, 
lals de gewone praat is. Verach tender wijze wordt dat 
laatfte woord nopens redevoeringen gebezigd , in : * * 

lek een hoorder haet^ ' 
Die niet terftond vergeet ^'w at dat ick heb gepraetm 

'WESTERBAEN. 

Doch laat de bulkers vry alP bulken , wat ze weten , 
£y Mammons gouden hooft l nl hadden ze den fract 
Bei van Demosthenes en Tullius te baet ^ 

Dat zullen ze my noit in V hersfcbecktn prnten. 

DE DECKER. 

I • ■ • 

Wil 

uit prechen gevormd acht, zou zulks kunnen fcbijncn te 
•bevestigen; zoo preeken niet klaarblijkelijk uit prediken^ 
'Hoogd* preaigen^ zamengetrokken , en met het Yï.pre" 

eher f enz. van het Ijx. praedi^aré afkomfiig was. 
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Wil men aan het gerprokéne nog geringer voojrkó- 
men byzetten , dan bezigt men nopens hetzelve /p^^p»^ 
fen^ dat de beteekenis, welke het alsdan heeft, even' 
tls de verdere , in het Taalkundig woordenboek 'yer^ 
mdde, van zijnen klank ontleent: 

Dunckt u dat ick wat te dertelijck gtfnapt heb , 
Zn n^rf en uwen tjd te langh te breed verklapt heh^ 

westerbaen, 

•• . • . , . . . • 

Van hier Jnap ; in veel fnaps hebben , enz. én ge-^ 

f nap ; even* als geklap , en klap , in : 

Ik ftoor mij aan geen klap van oud^ wijven. bilperdV 

van. klappen , zulk een geluid voortbrengen , als dit 
woord aanduidt : Met eene zweep , mét , of in , dè 
handen klapppn.. Luidruchtig en. los pitbrengen: 
Wat kld^t ^jdaarP zie voorrs L'd. bh 26 u ook 
over verklappen en beklappen^ in den zin van' ver- 
klikken , buiten welken öat woord in het katstaange» 
haalde' uit westêrbaen dlèii heeft: 'van klappende 
doorbrengen. In beide beteekenisfén laat het zich 
foms dóór verklappeijen VQ^iagién ^ dait met kïappei^ 
jen en klappei van klappen komt,,, en meestal het 
bijdenkbeeld v:m een rondloopen met allerlei nieuw- 
^?s , en daaronder ook met het verklappeide , heeft. 

Rammelen is het gdüid maken , dat men geram» 
mei iloemt ^ en blizonderiijk zulks tnet een aaohou« 
dend geklnp en gefnap doen: Onophoudelijk ram* 
melde zij mij aan de oor en* Rabbelen is bijzon* 
derlijk ie fchielijk fpreken , en in Vricsl. klappen in 
het algemeen, welke zin de eenige is, waarin dit 
woord aan het Lat. rdbulare ^ zie liet Taalkundig 
^woordenboek ^ verwant kan worden geacht. 

Babbelen is almede klappen , en heeft dilcwijls 
het bijdenkbeeld van klappeijen: Uit dat eeuwige 
Rabbelen komt er zelden iets goeds. Het fchijnt ei- 
sen- 
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genlyk eene beweging met den mond aan te duiden, 
welke aan ^e fuikerflekken defzelver naam van babbe* 
laars kan hebben verleend. Daarentegen is kakelen 
eigenl^ het geluid ,^t hoenders, als zij eijeren gelegd 
Hebben, aanheffen; én hétzelvje fchijnt aan de hoenders 
over het algemeen den naam van kakel te hebben bij- 
gezet, dien. men in kakelbont^ zoo bont als een hoen^ 
aantreft. Kakelen is vervolgens klappen , even als 
kallen j lellen^ waarover zie ^/^^i. i48« 

Snateren is in het Nederf. en Hoogd. tot bet ge- 
'kwak van eenden, gai>2en, enz. betrekkplijk ; en, zop. 
als men kwakken ook tot het gefnap i^an een mênsch 
tehuis brengt, is dit mtt fnateren insgelijks het ge* 
vaU Van hier/«^^^r, mond, m den fnater roeren y 
en het fnateren , anders gefnater , fnaterbek , f na* 
termuil ^ enz. 

. , .. ■ • 

; Al het Vermelde^ van praten af,, behoort tot een 

ittidadhtig geklap ,{maar keuvelen is daarentegen zachte 
]6s én half binnen^s n\pnds praten: 2oet zaten zij 
bij eikanderen t$ keuvelen. Het luidt ook kevelen , 
eh komt van een aan kieuw vevwsint . kevel ^ kaak met 
het tandvlèesch, maar zonder de tanden mede te reke- 
nen, of zonder dat dezelve daarin nog aanwezig zijn. 
Die kevels roert men , als men kevelt , of keuvelt. 

^Kouten fchijnt ons van kout af te ftammen , dat 
het deel w.. van een gansch verouderd werkw. zijn kan ; 
zie voorts het Taalkundig woordenboek , ook over 
teuten j re}lèn^ reutelen ^ enz. 



Wel , HEEL , ZEER , VRIJ , REDELIJK , SCHIKRELIJK ^ 

Schappelijk:, passeltjk, matig, 

tamelijk. 

In het il goed en wel^ maar^ ftaat wel aan goed 
ff^Yijk^inhetiswelgoed^ maar 9 duidt het aan^ dat 

•-■•'. de 



& Y N o N Y M E N* as? 

de bedoelde zaak niet zonder beding goed is; en rust 
de nadruk op goei;' maar in hij is^wel gifcd ^ waar 
ii'^/ mét nadruk ukgefproken wordt; laat' het wooni 
^ich 'door in der daad en in groote mate omfchrij* 
yea. lie^l goed is K^^ die het gaaf is , of wiens 
^oedlieid door geene uitzonderende bedenkifig wordt 
gekrenkt , noch verminderde Zeer goed' is hetgene 
in eene ruime mate góéd; k^ worden geacht, en fchiint 
door 'fieri goed^ Vu f&H-ion^ Lat. valdc^ valide^ 
bonus , te kunnen ivorden omfchreven ; zoo als het- 
bijw. sieer j volgens het Taalkundig mordenboek 
fliéèrflialen aan fierk BetótiVoordt. 



■^►f — r\ 



' Uë Eng. gebruftcn hï» v^jr< dat met Tons vrij in 
oorfpróng ' fchijnt overeen te komen $ daat dit laatfle 
fcet ~ het - b'ö vóegel. vrij even weinig gemöens fchijnt 
fe heBben^ als het Eng. /r^d met i^ry; tn daar dé 
,€igeölijlce beteekenïs van hét Êng. :en Nederd. bijw, 
ikh üit het Hoogd. freylick iaat opmaken. Want, 
«00 M dit zich door :itkétHjk laat omfchrijven , kan 
vrij goed eigenlek evérfvéöï -Mjh geweest als zekerlijk 
goed ^ in den zin van vfel^oed ^ met een daarop vol* 
Jcnd mdar\ in der daad 'goed, doch met eenig be« 
ding ^ .dat * in een vrij goed mensch ', al volgt er geen 
'maar ^ klaarlijk doorfn-aalt; en verj good kan van 
zekerlijk goets tot in vollen nadruk goed zijn over- 
gegaan» Ten minde wordt de beteekenïs van evenveel 
welk bijv^óe^l. na^lmwi door een b'^gevoegd verj ver- 
kerkt , en door ons vrij daarentegen min of meer be« 
perkt en verminderd. 

< On^ redelijk vermindert de beteekenïs der woorden * 
v^aaibii^het komt^ nog tterker. Een redelijk goed 
mensQh ï^,'ZW> goed. niet^.jijis een Vfij goed mensch. 
^et. wQorid ontvji^gt zijnep zin uit dien van het bij* 
yoegcl. r^i^i/i/AjV naar "de* rede afgemeten, met hare 
yoorfcb'riftèn overémkomftrg ^ of zich daarnaar gedra- 
gende : Een redelijk man. Eend redelijke iandel* 
ivijzdk' lüeii is nii^.meer^ dan redelijk. Bctoe,kcnis% 
fen, die zekere bepaling en bepeckiu^ modw-voercn, 

II. DJEEU II " - • . *^,^j^ 
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welke vervolgens het boüfddenkbeeld wordt y in; Ecnc^ 
redelijke gezondheid ^ d^ eene gezondheid ;vau)duidCg| 
die flechts matij: is, en ook door^ Eéne /redelijk, 
goede gezondheid] woxdx aangeduid. Insgelijks is r^-^^ 
delijk welvaren matig \vel Vf^^en; en dit 'b^ieekcn^' 
redcli/k y^^ffiy mot ujtjftting van;; v<?/, ini^ljifks;, 
eene (preekx^^, ijpjvelks., tiet ..woord nabij .j^andat' 
/fhikkfiUJk^ ko^t 9 dat in de ., zaken fiaan, fyhikieliik:\ 
van hetzelfde bijvyr-.. in hy gedcaagt\ zich fciikkeUjk, 
verfclült. : r .. , , . I .. \ 

In dit laatfle, in een./cAikhsliJk g^d/ag.^ nnz. lazi 
dcrt fchikkelijk liet door ons, /• d. BL da en 70 
behandelde .j'^y2;^'Ar9 enJ^Qeft-.bet yff;l Tan ypegelijk^ 
/^oegzaajn C'*'^; ligajiyiii 1^ zakenj^aan^'/fXikteJi^ 
ontleent Jjet zijne b§wekjö§ifi^ van de onz^ '.kwht' vajqj 
Jbbikken^'in :•. Ad/ f<^hf,kt/:Pog al^ iet fch^njpert zocj 
wat heen, li?t Tpert <j^ zqilik. op oerilge puiitei) aan , 
zonder daAroan tQ vo^|;eaY. of ^nfchelijfc aan t£| flui* 
ten ; . eene kracht ^ wmfiiif, j(fMktklfjk die . ontleent 
van niet ten .volle- weUjinaar, /redelijk. ..,-,'. . 
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In genoegzaam denzeljEien: zin gebruikt men fchap^ 
pelijk^. van fchap^ Èng. fcape^ vorm, en dus der-; 
wijze gefteld^^dat het eenifl^n-, vorm;, eenig-jjoed voor- 
komen, h^t^ liet fi{i^yd(SMrmede fchappeUj.k ea 
wel. Mensfckappelijh g^drag^, Ma^V Jp[f%appe^ijk \ 
en maar zop^ fchappelijk ^ i^) Q^lK^ eenig^i^* weL ■ 



r-*\i-' •■'1 •• ' r 
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(♦) In ^iesl. ^oegi w,e8c /woord iit,^,«^',?M^^,^^, 
enz. lees aanduidt, dac aa)i onze veri^ng^nb aU^aAnfflatt^ 
of voegt. Want oit rfe^l>et€ekeni5^an «wltóten ont* 
leettt voegen al de zï]n^ién'fchkkè^k'i^^^ de bo# 
vengemelde, even, als het Hoogd. /^>i/^^//^^.^;.yi3iqi di^ 
gene, welke ons fckikten evep^eer taoet hebben gehad, 
als. het tioo^. in es 'fthfckf^kl^r'het.^éit enpait 
ajet, hetir onbctamelifk, -• -- •• '• - 
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PatfeÜfk hücft veel overeertkonwt rtet fcklkktli/k^ 
en fciüjnt ons thans niet* zoo ^ als voorheen, met pas^ 
/click bij KIL. en het Hoogd.. ^pasfirlich , aan het 
9t. pasfalfU ig:elijk te ftaaïi , eti iets aan te dUi&n » 
^r er-'^oór of pasferen kan; foaar wij aéhten het 
woord VMi pasfen afkomfHg. In allen gevalle is teh 
pasfelijk vers een tamelijk en redelijk goed , en fttèh^ 
pasfelijk rijmen , zingen , enz# zoo veel als redelijk ^ 
fchikkelijk. 

Matig heeft, 200 als redelijk^ de kracht van den 
flón der woorden , waarby het komt , te beperken ; en 
^Utig ^r0ot duidt haast eene mhidere grootte aan 5 dan 
tamelijk grQot^ dat van tarnen^ voegen, pasfen^ 
ifkomftig is en aan vfij groot genoegzaam l)6ant'^ 
W(K)rdt4 ^ vocMts over tamelijk tn matig beide hét 
Taalkundig woordetfboei^ . . 



VOL, VERVULD, VOLKOMEN, VOLSLAGBN, V0L«»,: 
:•. «lAAKT , VOLTOOID , VOLTROKKEN , 'vOLTOGEN ^ • 
VOLBRAOT , VOLVOERD , VOLEIND , 
jj TEN EINDE GEBRAOT*' 

.,\vv ... \ . ■ ... - 

Vêl en veel luiden in het Vriësèh /(tf én /(;/fe , nrtt 
eencn en denzelfden klinker. In het Grieksch vindt 
men dé klinkers van ^ het Nederd; omgekeerd ; vol is 
aldaar tX50^ ^ en veel tcoKo^ , waaraan het Lat. plus , 
Fr« plusieurs ev^ naatiw verwant is , als het Lat» 

flenus ^ Fr. plein j aan TrXm. Uit dit een en andet 
Hikt, dat de kracht dier gezametïtlijke woorden h^ 
üitfluiting in derzelver medekhnkers (leekt. Dat voorts 
yol oulings, genoegzaam even als veel in hetVriesch, 
vêlle lukMe , bewast volle groot , ten volle , of vol* 
komen , ja meer ^ volkomen ^ groot ; en aan deat 
beteekenia vap volle graisc die van vol.mi 

Jfaat'^ vollen over*^loed ge/iort heeji op uw grond. 

^ ^ titóiifiAW. 

H a Het 
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I^et Yolh Êcnot yafi zijn UvcnjCtkz^ me. YsxTaalkun^ 
Idig woordenboek. 

\ • • 

lp pvereenkomst hiermede is vervuUen^xkw^Xs zoo 

.veef» als bet bij iciL. door volkofncn uitgedrukte vob* 

^^ooljcn, volbrengen 9 voleindigen j met name in d£ 

4)SCK£RS: 

lek heb myns tevens loop vervult ^ 
En ben van ballingfchap ontjlagen. 

Ja vo/ heeft den zin van volkomen ook in menjgt 
zamenftelling. Zelfs is volkomen pi(^ anders, dan toe 
dSen (land, welken vol ^o^mgnigmalen uitdrukt, ge* 
%omen^ dat is geraakt; want dezen zin heefjc komen 
in die zamenfteHing , eveiizièer als in : . Wanneer aial 
het vuur in brand komen? tiet getal kwam niet 
vol ^ in den eigenlijken zin van dit laatfte woord, d^ 
hier aan opgevuld beantwoordt ; aangjezien getal er 
als' Iets, dat bpgévukf worden moetj een vat j eiz. 
wordt voorgefteld (*)• In het gebruik is intusfchea 
volkomen zoo veel als gaaf en zonder gebreken : Een 
volkomen of er ^brengen; én völ van de voortrefTo» 
lijkfte hoedanigheden, ja dezelve alle in zich vereeni» 
gende : Volkomen in den volflen zin mag Jlechts ién- 
^ezen genoemd worden. 4 

t' 
Maar die reden ^ zoo volkomen ^ ., 

jlh zij voorkomt in uw droomen , - 
Geeft mij zelfs geen fch'emcrlifAt. bild&rd* 

Het hiervan afgeleide volkomenheid word op tweeder» 

. : lei 

(*) Dezelfde voorfl^lling fchi}nt nop^sjeioand» die 
aan ie($ geraakt, plaats te hebben, daariroTK. nopen» 
denzelven/^/^ cA^mtfin bezigt ^ en EiJ ktm in het FVanscÜ 
voler mede op den grond, wotden geacht te liggen. Tzai 
&ATES gedachten over vol z^ó teeds vermeld. 
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JS XHJzc gebntikt. Eenc velkémenheid is cene uitne* 
mendt hoedanigheid : De volkomenheden ^ die zich 
in haat ^ereenigden» Daflremeg^ is de volkomen^ 
' heid de Uaat van iets, dat volkomen is: Tot de 
Oeddelij'ke "Volkomenheid brengt men maar dl té 
rcel eene goedheid , die :tich over goeden en kwa* 
dtn gelijkelijk uitftrekken , en van bijzondete zorg- 
voor de goeden en het goedf^^ van regtvaardighè'id ^ 
maar al te zeer ontbloot zijn zou. 

^.tAIé' b^Wif 'Iaat volkomen zich door ten volle vet» 
vangen : Volkomen goed ^ en ten volle heilig en 
regtvaardig^ zijn geene tegenflrijdigheden^ dan 
in jammerlijk kortziende oogen ; en door Volflagen^ 
dat het: bijvoégeL volkomen insgelijks vervangt, en 4c^ 
braclit heeft van ten volle geflag^ , door flaan volko- 
men afgewerkt t. Een voljlagen uurwerk. Zoo iifi[ 
voontoók volmaakt ten volle gehaakt, en vervi^* 
gcns evenveel als volkomen: 

Hoewel nu /yne vreugd 
Niel hjeelyplmaecktfalzyn^ hochhy geheel verheugt ^, 
Voor dat -de fif^le met baer lichacm v^eer fal fcyen; 

' VVrESTERBAEN. 

i • ■ • » < . 

\ ...... I . ■ 

i^ Pen Leerael/f der volmdekjle wetten, brandt. 

Dés Heeren wet nochtans -^ . 

Praalt met volmaakter glans. l« d. s. p. 

Als b^w./. beantwoordt het aan ten volley ganfche^ 
liji\^ alUzinSy naar den eiscb: Volmaakter zag ik 
tiooit iemand danjen. 



^Hij wouw volmaakt zijrt pllgt betiragten; .^ 
*^ Hij gaf gemat en rust er aün. hiot, 

jSich vï/f^iite« is • ain ' z^ch ' zelven 'In een of afiAer 

c^zigt alle ' Brtogellitc vblkomenhéid bijzetten: Jifefi^/i ; 

mnahetn naar ïealie^ om tié^'tp "Volmaken. Vaiö ' 
hier volmaakbaaff in spandaw^ 

*'^ Ra Vol- 
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Folmaakbaar is^ de memcA; hij rijpt voor ^tzed^üjk 

fohoon; 
IXoch écrst na motiu enfirijdfierthcmdez^ckroou^ 

Op volmaaktheid ptst k^ |;ezegde nopens volkome^'* 
hei^i uitgezonderd dat g6ene menfcbelijke deugde» 
zich met, den naam \myoltHaaktheden laten he&m«i 
pelen; Gode alhen mag mtn volmaaktheden toe^ 
fchrijven. 

Helaas t volmaaktheid woont niet in het aarifbho 

leven, spandaw* 

Aan den eigenliiken en dedwoordelijkeii zin van y^A^ 
maakt en vol/lagen (laat voltooid gelyk, dat^ zooi 
als voltrokken en voltogèfi^ fleeds een deelw. blijfti, 
}a voorts ook in beteekeni* aan de twee laatfte woor- 
den fcbijnt gelijk te (laan , en niets van tooi en des- 
zelfs uitfpruitfel tooijen (waamvec zie /— rf. *. 157) 
aan :?ich te hebben, maar flechts door eene vcrwisfe- 
ling van / en § zoo verfchillend van ^o/i^ö^/j/ï gewor- 
den te zijn 5^ als het is, Jn' "allen gevalle zijp vö^ööiV, 
voltrokken en veltogen^ gelijkelijk zoo veel, als tot 
volkomenheid g'ebragt, en nopens gebouwen worden 
2ij alle evenzeer gebruikt;; maar fompiise dingen wordt 
men niet zoo zeer gezegd voltooid té fiëbben , als ivcl 
voltrokken en voltogen : Het huwelijk, fiaat eerste 

daags voltrokken te worden^ 

» ... 

Zoo, moet uw, ftam heflaen en bloeien i^ allen ty den. ^ 
Zoo uw JskaeriJn Aeif zyns levens tyd vbltrecken^ • 

• pk DECKER. • 

Den loop^ van ^tlot,^ of liever van Gods hand^ 
V opgeleght^ kÜtghy wel vroeg vohogen. dezelfde» 

Toj; vo]komenbei4Ji^r<^g!ep. wordt pok. 4oor yi^hremt 
g^n uitgedrukt , \dat u^q^ls ook ;Voar e^n bloot te^ 
«inde breufjen , ja fpras enk|^ voor verrigten, doenu 
«èliezigtl wordt : /* Up^ il^te i^olbfi^ff^ ,,• 

•V' Na 
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NtL'is/tnijn ioap wlbr^gt. . Ndzoo ^€el£ieïs^rdrtet\ 
Na B»lK'ccit ramffotd tijstdtmaatfm'^ilijditn nUu 



I . , . .1 ...... ^ * ^ V 



iv> ^i•.• * % . ' V . • FKlxcx* 






Terwijl hem 't is volbracht rf^/i v^^jf^» iwowrf 
• ' ontglijdt ^r.:.^. ' • '' '^^ ' \ 






Dezelfde beteekenisCen Tieeft.ook ^ohocfd: 'Né m^m 
last yolvocfd te hebben. .Voleind is daaventegietl* vol-i 
kom^n ten einde gebragt;*:en ook wel^etttid ^nèiff 
in bet "algemeen: Het /tahgeyangen hcbbMd'é'^ iab 
hij het ook voleinden. ' 



. .^ » . ..«■»• • » 
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Jen, •/ befcheid van uw hfiM^dtg le^eh 
GeraecMte ick esrst^ ftadat'gj V« had dolend. 

DB DBCkBR. 
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tJlJOEMAAKT, ONLÖOCHBKBAAR , ÖNtBtiBirSPlUBE^ 
KELIJK , ONBETWISTBAAR, ONTWIJFELBAAR," 
OKGETWIJFJ^LO I,' .^I^WIS , ZEft^R^ Vii&'t. 

Uitgemaakt wordt door eberhard te j-egt ^ls..ee- 
ne SynónyiDé van ge^it en onloochenbaar. Voorge- 
fteld ; tndar , onzes erachtetis ^ deed hij zulks ten OP^ 
zigte van dogenfehljnlijk met mirider regt. Dit is 
in tegendeel eene»Sytionytóe vari klaarblijkelijk^ da^ 
in bet oog loopt, , of van zélf fpreekt j'^ tusfcbflr 
welk woord en gewis ^ ènz* wij /. d. bh '37 eéii'iin-^ 
derfcheid hebben Aangetoond, dat ons weerhoudt y|itf 
hcrzelve hier ncieps. uitgemaakt \ te plaatfen. 'Dit: 
]aat(le komt van vitmaken^ Hoogd. ausmi^cheni 
dat , 200 als uit ' meermalen dön zin van . ten éfriaa. 
heeft, volgens eberhard, tot het eindfgen vSf]r*È^ 
ftrljd behoort ; ten gevolge waarvan uitgemaakt .^zi 
gene aanduidt j 'Waaromtrent er gedn Verdere ftr^^eOr 
t^fst pkiats 'grifpt,* maar men het algemeen eens ''is t* 
Het is uitgemaakt , dat Democratie tot eerie AhèiN 
ejiiti voert , tegen welke er alsdan geen ander mid* 

R4 éd 
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del överhttjft^ den het Dtrppttsmus; welk gezegdi 
ook met hutten • twijfel j.\ of . ongetwijfeld , gewis ^ 
zek^r 9 enz* voert Dem. tot eene An. had kunnen 
worden aangevangen. 

De vier woorden, welke aan liet hoofd van dit 
Artikel op; W/^^w/sr/?i/'vn>geiï^. duiden haast nog 
meer aan, en wel iets, waaromtrent er niet flechts 
geene tegenfpraak^ twist en: tw^felf, plaats heeft, 'maaf 
ook niets yan dat alles . .plaats hebben kan. Dezelfde 
woorden zijn, even als .uiJgtmaakt^ bijvoegellik ,! 
. dpeh worden vooxts ook al«.-bijiy. gebruikt: Onloo^ 
ehenbaar ^ ontegenfprekelijk ^ .enz.' is alle rtgering'^ 
loosheid even vehiielena^ als die van Palermo. 
Bij voegelijk behoort onloochenbaar tot iets, dat niet 
geloocil^end worden kan : Het is onloochenbaar ^ dat ^ 
enz. ^Wienftr aalt die onloochenbare waarheid niet 
gerecdelijk in het oog? Men bezigt het intusfchen 
oQk.wel eens voor onwraakbaar-^ volkoqien doclv- 
tig, enz./ .3 

Vw tad dftiegt vèn uw^ aert de onloochenbaerfle blij^ 

ken* WILLEMS. / 

r 

Onfegepfprekeltjk is ïietgenc ni^t kan worden te*; 
gpngefproken : OnttgénfprekeUjk fchijnt mij die\ 
grondftelling ; en als bijw. zoo zeker, 6sf. het voor, 
geenc tegfenfpraak Vatbaar . is : Ontegenfprekelijk is \ 
twee maal twee 'vier. Op dezelfde dubbele wijze: 
gebruikt men het genoegzaam evenveel beteekenende 
onbetwistbaar en ontwijfelbaar; ]% eene ongetwij'^ 
felde waarheid laat zicfi i;i\plaats vjin eene onbetwijm 
felde bezigen, en ongetwijYeld beteekent als b^w. ; 
(leèd^ hetzelfde , als in het zoo even nopens de ^ 
^^ooratie ter neder geflclde* ...,-.; 

\Gpwis laat zich insgeliiks alf bijw. èn bijvoegelijk 
IJeide gebruiken. Bijwoordelijk yeryang^* het de plaatg 
y'iii zeker i vast 9 eaz* ..' .' 



• * • 



, . ffij 



•■/ • 



$ Y N ;0 • N Y M' Ê :^n: iSf 

Hj dient gewis meP aUa vlijt * ■ 

Te poffeti op 4^n vluggen tijdt. cat^* ^ ' 



I I 



# • 



ïk^^er gewis hem.^t meest en zijngedttehtónisfê^'^'- 
Als ik die feil uit zijn doorluchtig leven wisfi^.'^ 

FBITH. 






\\^ bijyoegeU na^mvr. ,I^omt liet>por. in: 






Eenwijsbeg6ert\di^nift pp losfefi^hroeven^ . 

of [peelingen van menfchen harsfens fleunt , .- \ 
Maar op gewisfe en nimmer feilbire proevenMiGTm 






Hi^r heeft het woord den zin 9 dien yaste ^ zèli^r^ 4 
dikwijls ook hebben. In gewisfe fikreden ftaat tiet; 
tegenover wankelende ^ en nadert het de eigcniijké be- 
leekenis van wisj in wis fchicteny dat een wetea^ 
ïloogd. wisfen ^ van hetgene men doet 9 een juist . ^ 
wel toezien bij hetzelve, aanduidt. , Zoo zijn gewisfe 
fchreden ook zulke , waarbij men toeziet , hoe /oqf 
waar mep zijne voeten nederzet ; en^ tpck gewif man. iff 
iemand, die in zijn doen en fpreken bedachtzaaq te 
werk gaat, en toeziet, wat hij dc^t. ;. Qmyis is'4aar« 
tegen zoo veel, als onvast 9 onzejter^ ook meermalen 
zijn, ca bijzonderlijk tieeft het d^ zin van onbe- 
paald, zónder vaste rigting, in: 



• j 



Langs waar d^onwisfen blik ge/lagen* tollens. 

of" wankelend ^ in: j 

ü maden welk ecn\ pa4 gij fnoet - betreSn , 

jÊn houden^t oog op uw onwisfe fcbreita. l^x>.s»»« 

Het Haat aan bet, Lat. ipeertus, even gelijk 9 als ge^^ 
wis 9zn (certus^ omgekeerfl cretusj, vjan een. wortel^, 
die aan het Gr. upia , xpiptM , xp/c/f en xfiva , verwyntr 
IS , en een ónderlcbcidenlij k zien , met het gezfgt ea 
yoons ook anderzins onderfcbeiden^; aanduidt; vtn 
wwr^ook Iw Fr. certa^^ i^iliiikh^^ 

K 5 fio- 



^ NE t) R ;R 'D U: I 'T s:c tl » 

nopens eenen bekenden , dkn men niet iK^tot ; en ver* 
volgens (pok «enrn onbekenden # i^ kta ongenö^rads of 
onbekends, in het Hoogd. gewts ook plaats grijpt» 
majr" bij fyi^ tot 'Seker 13 oyeyfgegatoJ iS^n zeker 
man €f menith. Zeker icfn^nd^ ■ k. 

Dat een^ die Barbers beeld met fekre woorden gr oet^ 
Behou'wen'uyt;dè krijgn wierom 'te hujs /al keer en ; 
Dat die den heyligen Erasmus^ gqet vereeren 
Op fekré dagefi met éen ftket fax éh tal ' 
yartkaèrsjes en gebeeh\ eet lah^^enz. wèstfe^iB. 



• >> 



Met gewis en vast deelt zeker de beteekenis , welke 
két*^ll€ëft,>ls'hièn iegt: H^t is nog zoo zeker riibt. 
m geluk is m zeker. 



-• si 



lyA'èt' vi^ife Jeker heil* Slet , iek en weet niet wat. 
tiet (S'^y kenf fijn (haer) eygen /alf. cats. 



■• « > \'.\<. 



• V ■". 



pÈt bljvoègel. ' ')ieker (laat 'tégenover onzeker^ niet 
V^st itönftaande , waarop men niet bouwen kan , in : 



^- 1 1 • 



Die bor^t de onzeèkrè' toekomst niet^ 
' Noóhfchept zich bergen van verdriet 

Uit ingebeeld verwachten, bildbrdijï. 

Inmiddels is onzeker in higts 



' '* 



Daar wij onzeker dien gedachten flag, verwachten ^ 
Niet weetende wanneer de dood ons tref én zal. 

het tegenovergèflèlde V^n verwittigd jbewuh. Aan 
vérztkerd betótWóotdt daarentegen zeker ^ int Ik 
ben er zeker van. Wat dit woord bijvoegelijk nog 
a!; meer «tjeteckeht^ vermeldt hét Taalkund/g woor^ 
dtfnVüèk , tegelijk' mtföésiete EtyHiÖlogiè. Als bijvy.- 
helt het foms oVertot verklehJihg van de gewishei* 
dbr 2aak) waarothtrent men bet bcj^tgt: 'Hij fchrijji 
ztker ïs* zoo ved j^alè mcji behoeft immers niet te 

tW^fÖeft , of Wyfclirgvch za{; dat ccnigèn t#pl ow^ 

•^' i f i^ der 



» ï N O Ni Y 'M; B .Ni- ^ 

dertlelt, dien men met zeker poogt te doen ophou* 
den. Ook vervangt het woord de plaats van w/ /x 
^aar^ Hei is zeker een goei hedrijf^ mdar.^rm'^ï 
en dieft eni' beeft eene omfi^^vingavap ■ het bijia in t 

•/ Is feker , Jat men fchryvers vint , 
Die meer tot jonckheyt zjn gezint , 
n::: 'j)ich ydérfègge^ '^at Ayilititt cats. 






Vcrfteikend wofdt het bljw. to /tf, '^éker^ zetet WH 
^ast^^%eer-zèkór ^ gansch zeker\ en in: ' • 



I 4 / I • 



We rijke flmtér ^ fchréeuv^^^rltAakhio ^'yoorsêh§p% 
1$ nietnand aèri , dan ii I ÜtoT. • ' 

* Hy f al ^ooffeker op het lest ^ , 

^Niet yfnéfenals eèn hgen'fiest. cat^« '^ 

:..,.-,- r 

^w: voorzeker hetzelfde is, als het in êm' Staten* 
Hjibel «zoo vBÉk herhaalde yoorwaar , déf )d]é andfirv 
zamenftelling vervangt, in: ■ ■ * 

*He(èef1 'fnydeeren Géèrtriiits rampem - - ' > 
JU^ Jïhèone bloem , beangst yan geest , 
Verliest voorwaar hier allermeest, poot. \ 



' 



" Vast' heeft -Wj zijne aftdeit bfcteekénisfen' af dte vaÉ 
ge¥^ifj als bijvoegeh naamw», eg bijw. ' Wij ^ien 
u vast neg ténf hieri ^ 



Gaat met è&H'^asten tred y n^a^ Vreemde hulp^V0fag^ 

ten. WILLEMS. • -. * . V 

JFie is hij , die , met vaste fchreden , 

]>en noodfi^rm durft in ]t aMsJgtfireAffhTCfthnm* 

Zie voorts het Taalkuhaig woordenboek; oqk over 
het vast^ veel, zeerV grootelyks, van fkfL. dat met 
knc gebruik^^ bijw. vaisê niets ^cmeenii^ fdh^ tt 
hebben* «... r . . . -/• 



fèf HEÖËUÜUIT S'C M E^ 






pERIUCN, BEHOEDDEN» BEVEILIGEN, QESCriUTTEX , 
:: BEWAREN» BBfiCtiERMEN , VEROEDtGENL» . 

VOORVECHTEN. 

■ • • • * ■ ■"!.■■- 

r 

5 

Dekken^^ aak ^^dck^ of deke^ deken ^ enz* vis aan 
het Lat. tegere^ Fr/ teger^ m proteger ^ Spaan. 
ütck^f.v:^ vele ^andere, woorden van . ibortgeiykeo 
klank , verwante. ïi^isfqhien komt het Lat* ^ugurium 
van denzelfden wond* De beteekenis van iets onder 
f^^^-^ «ver:gekgd ding bevatten , is overgegaan tot 
die van iets do.or pfiidd^ van een daarboven of daar? 
voor gehouden of geplaatst ding beveiligen: Den 
tnuur beklimmendetj^ekSeno zij zich van boven met 
hunne /ehfldeny . Op den wal vond^ men zich door 
eene hooge borstwering gedekt. Ja, men bezigt het^ 
•*ifCOf^,VO(?rts nopens beveiligen in het iilgemee^i : ^^ 
jhtng^.de onverlaat zich dopr ^s Keizers ^unst ge^, 
dekt vond^ zwichtte alles voor hem.; 

Om voor een wis verderf zyn vaderland te dekken. 

, \ FEITH^ 

Dat hetzelfde gronddenkbeeld in hf^eden heerscht, 
j?^f meldt reeds het Taalkundig woordenboek j\Qn dit 
jv^ord fchiint ons aap hoeden (♦), Vdef. hade^ 
met eenen hieromitreeks onbekenden klank van de ^ , 
en aan het Eng. hide^ gelijkelijk verwant. Deszelfs 
^e^kenis van weiden is uit die van beveiligen voorts 
^fproten » welke voorts die van beApedcfi is : \ 

Hoedt 

r 

*' X*y Dikwijls, avdoêéiM als huwen f door houwen nftge- 
drokt,, en de wonel der woorden, dier onliogs het gezin 
aanduidden, dat l^mandïad, en waarin zij , de aan feoiand 
^l|^W(d, w^rd, ,of aap;^of met hem huifde, opgenomea 
werd ; r.ie ten katfs /trt. IIOUDENb 



' £1»^ dfleafenihulk vo«ir:*tfiraadeii. ■ rOórry^l 

•f • 

,,.-, I !•.•# »..' f-r.-» «■'lÉ--'» et' 

fieh^^d^ btAocd^dcnboom y^gti^ccH daar uwe Jl^tjU9dsit% 






JE/* 2/j/ aw ifryd ^mn^'JirtbtQod gcwuagcril^ \ » \ 

Van hier alhehoedcr tn behoeder ; zoo als van hoe* 
detiy mvcan^^oedt^ bied tn hut ^ ooic hQedtr^\)iz 

V // tivarfTi gj tnist uw hüeder en uw rtfder. poot« 



% - h 



Cörf ffreke aan al wai\ hefteen, hoeder ; . 'C\\\ r.l 
//jr fchenkt aan ^i.tegigezcgendy^oeicr. l.d.s.p* 

Tt9eiUgtn:\^ iretiig\ doen^ziJDy csgen dreigend) Ifeti 

en ichtittco :." :"- v^. ::■• f. - t ■ ^i. •"./-? 

« 

» . ... \ 
Beveiligd voor des krijgsmans driest geweld, hiot. 

..Gj hebt mynr ziet beweiJigd^.i^ew^Jeiii dood^tH^&Jivi^. 

•w . . . ^ ^ . . « . • *. «■ 

* W 'M 

Mem bezigt' ook bet eenvoudige veiligen : 



• C ■..••*H . •■ '\'- > * iv ». 



Naar eisch des tiids ^ etn<redder zijn ^fraader^ 
. 1 . £n yeihgèn 'voor zand. en . Umdp plaat ^«^ o , ^ . y 

*s Lands kiel^ die in de bar rening derbaaren^^"^ 
Een wijzen fiiertniin eischt aan "'t hachlsjk rür van 
, fiaat. HIOT. V 

.•- -.• .K 

' Befchutten komt van fcAütttn^ .met. een fchntt^tJÖC 
fchot, dat ergens om h^nen, oftusfchen twee dingen, 
gcfchoten wordt, omvatten, offcheidcn, ter beveili- 
gii^ van het eene, wanneer faïc.dóochetanderer.wittdt 
tedrdg^ , en ter ivering van dat tteei^deé In ik)ots> 



. : 'tl 



. Jien marmeren paleis. kan gecnc zorgen /cAutten^ 

9p andcxe plaatfen bij denzcIQen diclitcr, en elders , 
riV. heerscht 



tf« M RO E RVD ü ï T S'CH E 

heerstbt de Jaatstgeiioetode zin* Dev eérftb fis. 4)dk nog 
in gebruik. Die van beveiligen heeft aan Jchutsheer , 
/èüias^tsp \ eayfchiit$g<ui y é&hcXB^^ bijgezet^ 
die dezer woorden in : 

Het I^ 9 dat zich eenvïnsi'i^lofffder^ )9hvdnte voeren , 
Smeh in zijn vocht ^ daar U u zijtn^fchatshésr heeft 
vcrlooren» higI** 



^V"* i V >...■». É^«i I 



.! :•- 



Hc fchutsgcest van ons iêiUgdam»*^^0Lh^jii3. « 

. Ge erkent hei ^ daar g* hem g^aet^y \ 
En vrolijk ais uw fchutsgod hulde doet , 
Èn als eenfpruitrvany.^xhuis^ dat zöè iecj fiAuts^ 
geonseeldeè -.j^i^T. i 

tan den dag^Ie^geo^a^iaairiia.yjrA/ir^/^fr zétf iè dio be- 
te^kenis verouderd, en zij grijpt: cbans : pilaars in U^ 
fchutten: 

. , • , * * • V . -- . t«^ . ■ ■ V •••■■■..-• •" » ■ ■ «1 

•/ Geweten , min of meer door onver flant verrukt , 
BffthutAj^ ' Ni^ant.^rdtinz!fU.gem9edtgedruckt. 
Noch in zjn hilljck recht verkort, vondel. 

■ , '■ ^ - . ' ■ ' "■'• ' •• ■- ■ ■ ••' 
Jifkeeren V Haakrende oorlogsvuur 

Van haar en muar,, v . ' ' \ 

Én , door uw arm befchut ,♦ haar'* ttdnbe^aren. higt. 

Hier y, waar de 'éat£r^ogeJsfchreeiiyMn, • 
Klinkt eens hetforsch gebrul van fio$itewatèrléeuwen , 
JFier vlammend oog , voor blikfems onvervaard\ 
He aafd veilige^^ea^ itfcMat ftrotsvüur^'^geff^ïd en 

ZWaardi HBLi\dBRS4 - * r 

1 . l . . . • ' ■ I " ■ •" 

. 3jtwar^n\A& «ent-uitTpnutfel van Attjwareh^ i(vaar« 
orec '>cff I J. d^ .biy:ts ^landeld isy en^ fieeft ^genlijk^ 
den zin van iets, door om^ hetzelve henen te waren, 
beveiiigién , .en voorts di^ii vV^ e^nvM koe odik )be- 
hoeden en dekken s 



m ■' » ■ - * 



S: Y N O iN T M^ S >Nw tn 

DeJ^gslicnetlAnn hwff bevaèh in^fifOr fogs ftofSien. 

VONDEL, 

, f ... ' •• _ _ ^^ M'"'' ^ '* ■ »'".•■/'.• 

Bewaar ons '^oor den vloek van later nagtflacht ! -* 
Dat Necrlandivoliczich no^hv^or eenig volk ver neer , 
ütwÈT met ti meer 9msag li iG^liM-^eiten eer/ 

LOOTS, 

6£. bijeen: houden^ en «or^^ daf lees ilSêt' vetic^ 
ga,, vervreemd worde^^^f vveg-gciukei' - . - '^ 

^tFergadren vief hem zwaar ^ ^np^, i^waar der is 
V bówdarèn. tlïLDe'kbijfK/ 

De daad hier vèi, en Van liet voórgenaéMe , is bewa* 
ring en bewaar in : Iemand iets in h^arinf^.^ 
bewaar ^ geven.' y .\ - ,,^ ■•.' •"'. .\\";\ 

/)tf Godsdienst — y^///^ Widfer u bewaar, higt. 

Brfchermen komt yim fc fier men.fi. éö. dit^^W^l^A^ft 
van fcherm ; eigeirtyk )èt$ ,* dat vppr ,g^ om,, iets anr 
ders gefchoren\96t^\ 'zoo ak mén'&ne lijn, ófdè 
fchering van eene webbe^ fcheett; veEv.ol|;ens al^ wat 
iets anders feycjftvéef Wairtegien dekt ea fthut^ ^^^H??J 
fchdtfml fcHarm]^ Hoógd. fehlrmi^ .Ou(|-durtócn 
fkirfii^ Zweed, fkarm* Van hier dat 'men oaUngs 
feltiittèn en fchérmenzXt gely^lüidend b^n. voegde^ 
eii, dit scHiULEtt nopens een draiak' zegt : 

^ Einfchutpieht Panzerhemd umfdszt . 
J)en;rückenj Jen es furehtbar fcbirmè^. 

Ectffpöor van dat onde gebruik van j^^^r/wi/i is nog 
blj. ons overig. y iA> fcjèermheef^ , dat de plaats van 
(ebüishuf ten yolk^rvangc, iai « 

^Migmgen , A/^A^ i^ y iPör/>> v^é/ binders 'in den 
iHenüoUands fehermheer^ tol '/ volx zege foogi^ 

béfêMi- y&HBBhi ' -'^^^ "" • 

/'• Om 



• mè 



•• • I ■ t 



•f» WEV E R D U I^ SC H B 

;► Om F rif o tot\tw. fchcrremhctruvierenJ'moTt 
terwijl bcfchermen aan befchutten gdyjclhiat , in: 



* r t % . ' 



« - ■ • " 

\,. Lykurgus ^v zónder vrees ^ 
'Befchertnt heKm^igh recp^ der kotdngklyckc wccs^ 

VONDEL. 

^Is waere Christus doot , of nieten wist ; och ermenj 
Z/ö(? hy fyn kerf: yoortaenjdoor Ijdca kost befahermenp 

WESTERBAEN, 

. VN £^fc^èr;m ^u;iy dienstknecht , ^^^r / 

Op ddt hif van 'zich weer 
jSIle.jdle hpyaardyi h^D^s^v. : .- 

•V tl •' { . ■ •• ••■-..« • ■ ■• 

• " \ • • •* 

Toöfit dat gif met ontaardt van uw mdnhafte vadren» 

Befchermt uw land. Toont dat hun bloed u jlroomi 

in de adren* higt. .. . - 

In welk laatfte bet woord iets v2SiJchermen in den 
'^è^wöordigeh zin kan fchijnen te hebben^ even^als 
Tiet daarvan afgeleide fchermutrelen ^ enz. 

Vjm verdedigen heeft ten kate de eigenlijke 
tracht aangetoond , door , vermelding van het tot een 
regtsgeding betrekkelijke 4ude dedigen , Hóogd. ta^ 
tigeh^ ïat ook deden nip^t ïiebb^|;i g^^^ Wijk^f 

v^èrdeden^ enz; zie. het Tnaliumlg wp^^ en 

dedinge^ geding o? verdrag, Wn waar 'dodingen ^da-- 
dingen^ Hoogd.tadingen ^ dii^gep;.^. of bijleggen, de» 
dingsman , fchèidsman , tniddetaèxV èj(x. verde^inghen^ 
dat bij 'KIL. aan verdedigen ^A^'^zzi. Dit laatfle 

luidt ook wel eens verdadigen 9, M^% UWe,inüiGTS 

- .<j - i- •'*■''<* . ■• ' _ 

,. V . 1 '•• iNa ^i wa>f déor^u verdadigd 9} 

Verlost van dwinglandij\ yan uwe gunst verzadigd'^ 

waar. het tevens .aan- bef c^ermen in, \iti batstaangbi* 
Saalde van denzelfdèn dichter, paalc.,: en veel van htó» 
gene heeft , dat tollens |4tdrukt, dpQH 
..r> Nas- 



« >Y N O N Y M p N. i?3 

Nasfau vecht u allen voor* 

geeft u een voorbeeld, en is tevens uvV voor^echtet ^ 
yerdediger., belchermer. 

y SLAKEN, RSTBI^S VVt WrINGËN^ , VBRtOSSBrl^ , 
BEVRIJDBN, ONTSLAAN', ONTHBPFBW.^ 
;- ' ONTZBTTBN, REDDEN, BEHOUDEN , 

r 

ÖPHEI^PBN. 






^ $taken is losmaken t Iemands banden JlaketU 
iflaak den geketenden^ , ]^ig]aütlijlc zuchien ftake/ié. 

\ • . .. . 

Razèrif van bani gfflaê^kt. Vönöb^l"^ . 

Wegens het uiten van. een woord komt hetzelfde */4« 
ktn voor , in : Ali^ hij dien, naam hoort Jlakené 
HEu^j^R^I en bn POOT is het:. 

j' De donder wert gejiaekt ; n^en Volsldê dik 
' Aerdtbcevii^eri en vier^ en waierptagen. 

Npp^ het flaken van geklui3terden uit hunne ga^ 

uaakie boeijcn is het voorts bij tol^ei^s : 

■ 1. 

iAogt ge ^afgefold door folteringen ^ 
j U ^df in Span j es ketens wringen , 

Nog wrong hij^uhaiitr ketens uit; 

^.tj\en gebruikt deswegens op vrije voeten ftellen^ 
loslaten en verlosfen^ dat zich voorts even algeaiecn 
^Ue«igen laat, als in: 






Verlost uit zoo onU^aard een di»ang. loots. ' 



* I ' 



De OrattieprinÈi^ de iüsiidtr trouwe bur^eui/jf:^ ' 

II. DEEL. S /Jêe/Jt 



/ f 



%U *ï E D E R b U I T S C H fe 

ffee/f Neerland vartnu?elijks van hx>rlvgsfch}*oom ver* 

lOit. IllGT (♦> 

De eigcnVi ke beteekenis van vrij* fdinnt aan dié vaii 

het Lat. fcra^ ferus en ferox ^ Fr. farouche^ 

Hoogde frcch , en ons vrek , te palen , en in de eer* 

fte' plaats die van ftoiite vryniocdiglierd voortgébiagc 

/ te hebbeu % welke het woord nog fteed^ Iweft : 

Beftchtigic v^at vrifs op ^t idterfte der Joapgraef^ 
Daer flus Prim Honrick ftont^ 'wat hem de mijn voor 
hoop gaef. vondel. 

Imvners laat dezer bron zich in de woQste. moedigheid 
Van èen uild dier ligtelyk ptóatfen; uif' dezelve 'ki^ 
toch die van onbclemttórd , ongeboftden, tóz.* worden 
afgeleid, en uit deze ontleent ^^vr//^/?, bevrijden^ 
de zijne van vrij van betóiirmering, druk, enz. ma- 
ken: . 

Gj dftor uwe fierhe , 
Die zyn geluk bemerkte ; 
Hem hebt beveiligd en bevrijd. 1. ih s. P. ^ 

Van hetzelfde, 'dat door bevritding van iemand wor^t 
geweerd, wordt hij ook ontjlagen^ en ontheven: 



Be fckeikunst ^ nu van boet en huieheUoot ontjlagen ^ 
Herkrijgt de r egt en %'e&r^diehaar^t iedrog ontnam^ 



Gj^ Febus , die den lèagen 
Des hemels me'ni^en^van w»wachtbeurtnooit ^ntjlagen^ 

BILDEaDIJÜ. 

WdM 

(♦) Dat het woord van deszelfs anders beftendf|; bedf# 
gebruik tot het onz. van baren \% overgegaan , vermelde 
reeds het Taalkundig woordenboek , tegelijk met de uit* 
fprufcfeU yaa yirl(nfin m desielA podj^oog» 



/ 



«'t M d M V Jk4 Ê N» in 

tt^ani nlèmAnd zóu in kluisters i^ederk'éênn , 
Dhtenmaal was ontgeven van V gtbiedi mdf « 

Vin deze wooi'den ftaan dé laatfte gedeelten 4 Mo het 
rchiint, niet op hem,' die ontjtagón of onthe^cfi 
WoWt^ miat op lietgeney waarvan hij «ufks wordt* 
Dit wotdt bij die vVoorden voorgcfteld, als door eeit 
flag van boven hem weggenomen » of opgeheven. Had 
in isnihefèn het tegtncteél' plaats, én werd tt'<So^ 
hetzelve een ophéijfen van iémaild üit iets benasmweiKii 
Aangeduid, dan zoii dat woord geen vdn bij zich 
hebben ^ tnalr zulk ^n dnn , als onttrekken ^ in AOk 
al tijn letd onttogcn , enz« In hoe verre dit ook o^ 
Mt zetten past, kan uit het /• d^ bl. 3^9 blijken | 
«aar het laat zich mind^ l>cpalen 9 ó£ onizeitcn^^' lm 
Vondels 

Qfiet/uureh^ 
Ontfanghèn^iotH te Ótiiti üieiwalomtreck^miHiitétk 
t^Ontzetten zich Vermat ^ 

eigenlijk tot een zetten vati dé beknorde ftad hüitert 
bet beleg, of daarenti^gea tot een wegnemen van h£lf 
beleg 9 behoore* 

Aan het Van ród^ Vricf. ^ed^ öfkpmltige radden i^ 
hebben wii in het Taalkundig ii^oordenöoek den eU 
gelijken zin van ijlings uit een dviiifgeiid. gevaar ttijt« 
rukkcn reeds toegewezen ; van welken dat vverkw* 
tot allerlei^ ook langzaam , uithelpen uit evenveel wcl<» 
keu nood is overgegaan i . 

Zoo redde een man C]?A&lus) dets Staeidoor v^ijsaelt en 
gedult. V0NDEL4 

De fchoonheit redt geen maegt in zftó kcnaèut tênftaet^ 
Il et water was te vreet , om kunne offidnt tefpaerefu 

POOT. 

■1 

lUt Utyeni 'wiorlandto redden uii'd$nnêod.\aat. 

3 « 09 



^j6 .N E D E R DU I,T S G H Ë 

Gj 'waart de hoop van ^ hun bekommerd!, har^ f 
En redde hen , hoe fterk in druk verwarJ,^ •. 
Uit hun eleniden. l. d. s» p. 



•r f 



^k Zal fterven^ ofvermnnen ^^ , 
Mijn docltter redden uit de- kaaken van den dood» 

'•• . * FEITH. t 

^t Was een gere^dde^ die^ op droever van den -dood \ 
Aeeds de ijslijkheden zag van 'i afgronds duiftr^n. 
. \ fckoot^ . 

Maar : door u'wvonditrharidwerd opgevoerd in '/ leVM^ 

':' : ' LOOTS. \ 

% 

" — • ■ • .■.,■. ■ • ' i\ ■ ' ' 

Hiv- <ïic..redt,: voert den iBÉ^am van redder ^ en zijp 
bedrijf wordt redding geheeten : ' j .'. 

r 75?/ redding dezer Koom^ch^ Nonne. vondel» . 

Tot redding van den lande. higt. 

♦;•■'■' ' * ' " * ■ f- -.• , '• • , • 

. 'Derefiding ftaat in.Nasfaut hand. tollens» 

Higt bezigt deswegens ook behouding , in : 
Hij^ die door eene drift tot ^syólks behouding brandde. . 
•Veel gebrurkelijker is intusfchen behoud: 

Ten zij de hemel zelf^ tot ons 'behoud genegen ^ 



De zomerbrand verkoele.\ bilderdijr. 



« f 



Het is in ftand houden, .door afneming of vyeo:neming 
van leed, waaromtrent mèii hét werkw. behouden 
bezigt: 

Behoud ;, in fpjt van V vjands bendtn , ^ 
Uw Koning l Hoor^ o Heerl l. d. s. p« 

De daad van behouden wordt vooifts ook door behou- 
denis uitgedrukt 9 ea iii}» die behoudt^, voert den naam 
van behouder. 

^ Dat 



« •• 



& tY N 0,N YrM E ,N. »7? 

" Thit; rèdléfóft, en. A^/j>^/i.rjt;ot. : iemand v die doonde 
Oeneeskunde. behouden r \ypjrdt , pleegt . jje. wor4qi be- 
trokken., is. in het /• 4^ é/« 283 ^venxeer vernield, 
tls d^ nienigviildige to^gasfing. van hulp x>p eepenGe* 
Beeskundigen [b4)il^d,, welke pok .wel. ^Qps gezegd 
wordt, deni-.J^der op dc.bccn,xt helpens t^jvljl poot 
Dopens^^n A^ts zjngt: . » /., 



• " '■. • « . 4 
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Mi^Ju$f h^ dolhlp9n:<i$ Mpffi%:. .:/.:. 
£« filk 9. éifi^ .fH*\ mf^t ^zac4tcr \(eit « .. *. - 
Ten trots des doods voorts op te helpen ; 






anders herfleHen\\ eigenlijk wcderojn doen f^aan , en 
voorts* p\c^ »bct 4a^geiBein te ...den vorigen iiand terug 
brengen: , , ,,-.. . • . > - ' 

Wel vlag ten J^ryg, tcjntljen ^ 
Maar flechts opdat de^hrijg d^n, Vf^n^iJj^ffUlhn. 

HIGT. 



•"^ »• » -\ 



IBlJJI^iyAf?.^ VOORSTAiLN, HANDHAVEN 9 SC HORBN, ': 






^i f Paan \% bij iemand (ban v zfcb blj-bém voegen*, 
Olti hem te helpen ^ en bij jl and is zoo veel als hulp; 



' ■'^- •v>-<- 



P^ h'eUen , ^//^ haet^flant bïen , 
Verheft- ze^ dmr haer groot vermogen ^ 
' fot hnligcn^ in eert onizien. pcot. 



■'■I.«> '^ .1 |>, i.t.. 



j/ll bied4 geen bondgenote om bij ft and in '/ gevaar. 

LOOTS. 

Daarenti^gen beantwoordt voorftand meer aan het veN 
melde vx>orvechten. Méti ilaat daarbij als wor andOf 
iiïn, om.faen te dekken:. 

Ontfgnckte U Aart van onzen helt ^ 
Tpt ifoörfiint y^n zijn Batavieren. VONDEU 

^83 : Hij, 



ir» l^Eb 1 R'4) Ü I T S C H E 

Pl?, dfe anderen met ztllcen vóorftand dekt en be« 
fthermt , wordt gezegd hen voor te /léma ; en meuk 
ia0 eene zaak vo4)r\ wcike osen hamhuafin Dit 
Wfte woord konu van ^en aa^ het |^« ayoir e» 
Lar. bqiert gellikRaand h^en^ dal OMnoulings nief . 
^eiè^n-j én' touwen , of houden , verwi3felde, Ge^' 
volgelijk is iets handhaven er derwiize, a)s xi^/v^ 
weieer aan de ark , die op het vallen ftond , de hand 
lian houden y. Pr. maihienir : Zijn je m3indepdr9J 
kelooft ons^dat^ kij hef z^l hand koven. 

Maer Godi , di^ de eer van V Kristendom 

Nóch hanthdeft onder H fchreien^ 
Sloeg %elf in V Hollantsek h<^rt de ir^m (♦) » 

Om tegens bohdert gieterij 
En gdleaifen ^ kf el getroost ^ 
Ben kans f e 'ie^gén in ift Oo^^ voKde-lV . 

i)p een^ zigtirenifijz* gebandl^c^eft mijne zaak. HiCTt 

In plaats van aan dingep , die op het vallen "aan , 
ifle hand te RdiifleB) zee ftén ckaropder meermalen 
fcborem eigeplijk dingen, die ftrak gezet worden; 
Vint h^t woord iü aan fehpren$ van waar fcherm^ 

. c ■ '■ ver- 

(^ Een vreemd gezeg^ \xi,.omt dasen ,, ma^r dat het 
!n VONDELS, leefcgd minder was» toftn tpeQ, om eene vloot 
van loo grootere en kteinere MTlogfi^epefi ^ waarmede 
er een kans te wagen viel, bemand te krijgen , het Hol^ 
Ijtndfche hart door algemeehcn^ trbinmelflag bewoog , en 
daarmede , «als de kana vgn eenig belang was » wel eena 
jrrou^epharteti derwU^e Uof» :da( zy mede aan. den dana 
fingen, De£0! nitvipding .heefi In on^e d9gen plaats ge-i 
maakt voor die van Hellaadjea* op de markten der zee^ 
ileden, waarop mcQ voor elks oog» als ^len dienst nam i| 
900 veel gelda mogt grijften ^ als men met eepe baud ver*i 
te vJiiïeiit Wa^ het heste ?§ , oorde^Ie d^ Leze? \ 



SLT3 N tl iN T: M 'Tl N. ^js, 

«erwanfi* Vanr^ hetzelve ; komt de fpreekwijze j9/r4 
jS^^oar^XBrl/^n^.zich lals eene fcbqor tegen iets aan of 
onder iets plaatfen • om het overeinde of omboog te 
houden, en het werkw. fchorcn^ met eene fchpor 
on4erfteünen : 

Bn meynen , ah fy dit iiepfimt^h y^ddewerek 
Vtrhandl^n in de fchool , dat fx de ganjche kerk ^ 
f)ie anders vallen mocht ^ en liehPljkgingverioor en ^ 
Meï EMhymcmaeï en met' Syllogismen fchooren» 

WESTEUBAEN. 
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Eene fchraag is eigenlijk een zamenftel van fchuins 
af loopende dutten, en het bijvoegel. /ir^r^jf/?^ moet 
de bcteekenfs * van fe^uin^ licbben ,. gehad ; daar bet 
Vrief. fchraagte ^ en fchraag ^hiyw. hunne beteekenis 
fen van de ^ezegdei ontleent^). Vaiubet a^elfft, naamwè 
lumt fchrag^n ^ mtt ^ene. fchraag , en ook anderzins^ 
ov^nde ot gmhoog houden : . 

IFijl hij ma^tig fcheen ir!t kort dien last tefchraagen. 

f ^ ' HlGTt 

Niet om den Godsdienst door uws dochters deugd te 
: .^ftfiragen^ ?sith. 

Hetzelfde drukt men ook door onderfchragen uit : 

CclyyaU^^t^qs ^ fo yan dichters wert gewacght^ 
Den ^heileri heniel mei fyn fchouders onderfchraegU 

V • W£ST£(IBA£N. 

** Evpn hftiselfdè Ü^tcckent onder/leunen; vznfiei^nen^ 
fD ftjtun^ een ding, waatdoor iets vVordt gefchoord 
^ gcfcbra^d» meestal oneigenlijk , zoo als b4 loots, 
in: 

•i Zie •/ fchreijende gezin ^ waarvan de flet/n en U 

hoofd 
Of V Jeger uitgffirckt , van krachten ligt beroofd. 

LOOTS. 

S 4 Het 



Het wérk w. fitunên duldt llecbts 'onzijdig het ges» 
bru ik aan van iet$ y ótu- zich « te fcbragen en ftaande 
|e houden; * 



. .1. . . V 
> V • ï 



Nog hield zich de onmagt flrmklend Ug^n^ 
£n beurde^ in flijk en dras gdegei\^ 
Zi^by^ JhunenA^ ^an den fteifiafjjkf^m/soLLJiLNjfy 

il^iens laatfle op hem weerhouden ?al hebhen ^^ vam 
Jleuncnde ap den rietfiaf te Ichrijven. Een riejfta^ 
behooiT althajjs tot de dingen , op welke men gezegcl 
wordt te fieun^n , en zelfs, ook tQ leunen « zoo ^Is ia 
BOOTS . .•:•.■• • ■ : ■ --• • •> i 






D' allerbeste fiaty 'WMtop de grjshdt hunt; ' • 

. - > • • 'V. ■ • ' / 

offchoon men in andere gevallen bij dit laatfte Woord 

ook aan , tegenaan en tegen , bezigt. - De ^laat^ 

v;n een ontbrekend JDedf.^ $cunen wopdt doe»: ^ndet^ 

fieunen vervuld; 



i •* . 



. ^ -.---">-,.. ^ \ 



o Jovgkhdt 9 /^/3f/ u rain^ bedwing uw los fen handel^ 
fJoe, zelden vort uw Jlaet met wijsheit onderfleunt / 

Onderftutten heeft daarentegen wederom nevens 
?ich ^en evenveel betcekenend j(?i///^/2 ; 



I' .. I 



Terwyl uw geest den triomfantcfi tr^on^ , . -^ 
• ?« V ryxAofvdn ^strfhltt putten , bouwe^. ^ poot^ * 

Van bier, volgens het Taalkundig woordenboek ^fiut; 
of misfchien heeft men. de i.fIeidingspr(}e.om tekeei:Qn|| 
Ipn den wortel in dat fiut te zoeken, d^t eigenlijk een 
paal of iets desgelijks aanduidt, waarmede meh iétl 
overeinde of omhoog houdt , terwijl hètovcfdragtcliik^ 
gebruik des woords aan dat wm fieun^ enz. gd^k 
|lW , . hlykcijs voM)Si«s 

^00 yeh oyerfl^en ^n braven ^ ' 
En amptenareh , die ten fiut ' ^ - 
i)es dwin^lanfs 4icnd^n > ^2?^, 

^ SI-A- 



S Y'I* Ö-N Y-M E N. av 



I . ,. - % 






KLAGEN, AAN50MBN, GELUHRBN , BERRpQNt> , 
WORDEN, WEL ÜITVALLErf, WEL UITKOMEN ^ ^ ^ 

• • » - 

' WÉL GAAnV.VWTTEN.*, LOS LOOPEW, 

; Slagen :if, zoq V£el als flaan^en heeft^ in .dj^n'zi^ 
\an fixstpii ll'a^p, /^^^r voortgebragt»- Het ,<^4ïV 
voorts in.^en. zin, welk^ fiaan in misfiaah JtiGati, 
j^ dit is dereenige^in welken bet thans wordtgebrui^t;^ 
Ik ijoop n^fia&en^ ik hoop de zaak ^ het .doel ,.^t« 
gullen treffen* Uitnemend jla^gde hij iaarth» 'Zt}\ 
h^ onderneming is j pf iifver Aet^tj g(^/laagd ^ \i^ix\ 

* 

/}«/ ^(7^/ was edcl^ zei/s aljlaagi ook de altkan^ff^iéif^ 



«• v-Ik 



Aankomen heeft\ bij zijne andere heteekooi^eii^ 
eenQ hieraan grenzende « welke het Taalkundig ;»iaQrm 
denboek niet by de andere voegt. Dezelve ko^t voiE)r 
in: ^ Is gij het niet anders aanlegt^ yreès ii daf 
het niet aankofhen zal. Ëij gaan lii elkanderén 
ffonen , . njMf dat konU gems^ niet ^ aan. , tornen 
bea^twppr^^t |n. ideze zamenueliing gewisfclljk even a]$ 
mcertnalen elders aan geraken; en iets, dat aankomt^ 
^i^akt. aaO'< b^t doel; of weet iemand het ^ebcuikdes 
woords op eène andere wijze uit te leggen? . 

Slagen^ by wcge van pCTfp9nsverbeeIding^. q^bpepj 
^ken gebezigd, kaïi doof gelukken vervangen wor* 
den , dat flechts op zaken past , zoo als in ; 

Gy^ uat ben moog drukken ^ . ;,, ,^ 
Wat hen mqog gelu^kken ^ 






Toont hen uw beleid. L» o.s. ?• . . 

Een middel en de hoop zijn mij nog bijgebleyen» 
^k 'Beproef het in dees nood ^' Beef zoo Aetm^'^efiïkh 



••• • >•• 
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FSifH. 

S 5 Het 



a(ft M E D {( R D U I T $.C H E 

' • ' ■.. 

\ 

Het komt van lukken , dat men in den fpreckdijl 
nog fteeds blijft bezigen: Het fcheen nog at te zuU 
Jen aankomen j fhaaf^nden^ het lukt ni$t^ Ëven- 
«eni|. . gebriiibt mea opk luk:, liij kan daarop luk 
fiocA ze^en fietb^n» In Vriesl. luidt dit woord lok; 
en, zoó als nu /r^i zijnen zin vin" göederi' haal on- 
der het visfchen,- of iets anders bijzonder voordeelia|s , 
itii -Dat ^as daar eeri trekt aan dien van trekken 
yerfchuldfgd is, ithljnt ./<?* , luk^ ons van her*/^//j8t 
^19 vermelde /ö^A^ afkom (ligf te? z^n; en eigenlijk 
iets bijzonder vourdccligs aan te duidep , zoo als in-; 
jRr^JiOint doorgaans . een geluk Hf een imgcluk^ Mag 
ik het bijzondere getuk fiebhen yah een woordje^ 
èni* ^ Voorts' heeft het : d^ gezamenlijke voordeden 
beginnen aan te duiden , die er vcreischt worden , om 
i€Lm;ind6 toedand . wenfchelgk , en hem, zoo ais mep 
Bét Uitdrukt , ^gelukzalig , of gelukkig^ j- te maken» 'Bom 
yen al gelukkig zi/n^ in W£ST£RBA£ns 

Oóck fynder Jommige genüctielijcke menfchen 
lÖièrijtken'welgenüegfit alleenlij ckjyn door ifenfchen^ 
jEn achten haer te Jjh gelukkigh boven al , 
Jlls fy maer droomen dat haer jets gewerden f al , 

ftaat gelijk aan het voorafgaande alï^ ander* in geluck 
$c boven gaen; en gelkk heeft denzelfüen zin, ivii 

jSóeki ge een beflendigheil^doorfchatopfchattehoo^ 

pen; 
Ca j^ pionder Indus kust^drin^ tot in ^s aard rijks n(icht^ 
$iaifr weet dat u ^t geluk op ft aapten gouds nUtwaeht^ 

HELÏHERS. 
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Och^ M'at drQomt gij^ diep verblinden t 
Buiten u •*/ geluk te vinden , 

Dat wctrbarftig u ontvliedt? -^^-^ ■• 
Ochy *t geluk yvoont in ons ielyen I- toi^lens. 
* « «/ . • » 

iemands geluk is een zamenloop van dingen, (lieheai 
VevoordceU : Uw geluk is in dezen £root\ 

. Jk 



ti Y N: o N ^ ;»f E NI ^ 

Ik vlitg m red mijn gae. 
V Kan alles ^ allef nog ut haar geluk verkeer en. 

FJBITH. 

' Cenoegzaain denzdfden zin beeft her woord in: /«t 
tnand bij iet$ geluk en voorfpoed ivenfchen; maar 
fimand met iets geluk yfenfchen heeft vasds flechts 
de z^r oneigenlijke beteekeois van betuigen ^3 dat meii 
deel aan iijn geluk neemt ;^ ^ 

4^ftrea lonkt hem toe^ uit V hemels hiaere ftueken^ 
ifin wenseAt ^yn j^gt geluk y die zulk een eer itüegU 



PQOT< 



t^tmcfids 'goed geluk is een ondemeid wezeo» d«f 
IvtiR r op zijn doch voorfpoed fcfaenkt ; en een ai^dev 
Mderlkld wezen i b\) de Lttimen poaTUNA, heet b| 
Pm niet flcchts de G^luksgadin y of %ukgodin , vtasi^ 

ook. het Geluk; 

» , 1 , , . 

* • • . ... . .... V . . 

Zjn gebuaren zullen zien ^ 

Hoe *t:Celuk zyn handel dien. poot» 

*• ■ " . 

Toen mij UgevloektC^uk verraadei^lijJi verlietkYZiTBm 

dat ons enkel tot de: fprruin fcl^iiDt té kunnen wor« 
den betrokken , hoe zeer ook het volgende : 

fdaaryoeg er hijy dat^at zijn wrok mij mogt beletten^ 
'TLijnfelftejlag mijn hoofd niet jiraf loos kon verpletten;^ 
Dat ik^ in V //(?/, op *t lot die zege nog verwon ^ . 
J)ie mij behouden -!'•— u ten afgrond ft ooien kon l 

den* naastvóorgaanden dichtr^el tot hetzelfde Noodlot 
betrekkelijk fchijnt te maken, waaromtrent het b^^ 

91LDERDJJK en TOLLENS IS : 

Op dit ledig ftr and is mensch noeh God teonfwarenm 

ff et Lot benijdt mij zelfs y dat in mijn hoogftennood 

S^n /fervlfng mijn gevfe^n genegens ooret^ voéd^ 

De 



i<4^ gTEa) BmD uicrsrEH E 

*^De \zvart6 scJtandeóui/van beroering^ 
' Waarin mij ^4 nijdig Lot y^rstiet. i r 

Den oorfprong van het hier gebezigde Lot vermeldt 
reeds 'het Taaikundig wdoixknbock. f , j> 
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-Geïukü iemands pogen ^ dan ^^egt .men vaak, d^t, 
^ei' bekroond ^ foli^ gikmonê ^ v^ordl:. I>at [het goed- 
geluk uwe pogingen immermeer kroone! Eene on*^ 
derneming valt wel uit , als zij gelukt : Het werk is 
beier uitgevalhM^ dan ik dacbt^ . Slaagt eeiie zaak^^ 
c$f, zocvals ^boöis het pitdruktiiliam uitkomst, dcdd 
komt het daaiynede wel utt^ gelijk als met eene reke- 
ning , welker uitkomst goed is ; en , zoo haast iets 
' H^iatr>t6 (tegcd^^igi^'het) daarmhiè y^el: ^t Gaat-w€l^ 
'l/hïjn envgjfierh:vmSiiQ bemoedigende uitroep aan bcïC 
I>&t; ^i/^^y dat uitbeet Gr. iv ys voortgekomen ia^ 
bittntwoDrdtt^-i)^ y7t|/:if;^) neemtjop^ de zaak begémt 
wel te gaan; die in het tcgenovergefteldè geval kuiéti 
lijk gaat^ en alsdan medevocrt, dat het hem, wiea 
zij aangaat, mede \ *ii?/2/i>'i . woïdt-'gczegd . te gaani 
hetgene- wederom. vin fieii ander geval, op tem past^ 
met wiens ongeluk bilderdjjk dat van zijnen koe- 
4tELO£R' vergelgkt*^ ^ daar.b^ lidpéhs'idc^en \^égt ; ^ ^ '^ 

•;- lEk ^t gihg hemnnog veil fiimfoera - jr' 

In : Driemalen beproefde ik het , maar wilde het 
^nièt ' lés loopén \ • doch ' 'dt vterdcs thaal begon het H 
^lotten^ vindt öien fpreckwijzeri, die van de fch^pr 
va^art ontkend zijn; waarover nader» ' . . \. 






• . • . j ' » 



-, rJjCLAARi. A^9, REE 5 BERl^JO , VA^jRpiG , Vjf-pT , 
(. . - .-.AVltUCr, GENEIGD, GEZJNQ. '! < • 
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, ' Daal • al i wat ons gehoor: aamjpet , boven alle an- 
'^er dix^ dqpr klanken ^n. wp^cn aapgeduid» ))ebl;>êp 

^ij dc9 klAukvaa ^^^^1 bpvcjpQl.tQt.ecnq' aafi^P^Ilg: 

^v\ vau 



S Y N o N; Y M E -N.- t^^ 

van bet gehoor tehuis gebragt, ea zulk^ ooi? ten aaa«, 
zien vai) bemwQor^ klaar gedaan,, dat m^t;,het Ltc«^ 
ciarus^ Fr. ctair^ Vrief. if^^r ^ Eng. <:/^^r , N^ecfJ 
Deeti. Aweed..Ho9g4. klar\ in 4^ eer (Ie plaats eeii^] 
b^^J^en klank fcbijnt aan «e duiden; 'Ja dit ook m^ 
klinkklaar te doen, daar de decker fchrjiftt- * "' 

HcLkllnckklaer r($fnmthii , hcKkla^pen en gebons y 

Ontzegt dat bulderen den t^fng thi Uwe eoreh* 

Hkr achten wij hei woord niet , zoo. als het Taal'^ 
kundig woordetiboé^k wil, bij .de beteekenis van énkd, 
bepaald, maar fchijnt de dichter ons, op grond van 
ö;nc EtymolQgifchQj\ondecftelliQg> fene ; pngeworuj^. be^ 
teekeni^ aap hetzelve te hebben gegeven ; vergelijk 
bladz* 13 van dit deel^ en /• d, bL 264, waar de 
oyo^ng van klaar tot hetgene dopr niets belea\ip^Fc4 
wordt reeds vermeld ge worden, is. ^ Üit deze hptcgk^ 
nis ontleent het woord die van vaardig ', gereed , zoo 
aIs een uitgeklaard fchip; en hieruit vloeit wederom 
dïe van voltooid, afgeinaakt: , J^rofg den binder ^ af 
het boek klaar is, 

m 

In (lezen ïin gebruikt meri ook af^ eigenlgk het- 
zetfde^al3 v^« , , vervpigens . bijzond^lijk tot iets b^- 
hoorende, difc vaft ièfs anders af woi'dt genomen ,*'qf 
gebroken, , en voorts figuurlijk tot eene afgebrokene 
onderliandeling. Daar nü de'ze.ibii het afbreken ten einde 
loopt , heeft men 'af tot dingen beginntn te betrekken, 
di^Iten- einde gebragt worden 2 Is het hoek nog niet af f 

Ree heeft die beteekcnis van klaar^^ welke ^hierbo- 
ven op een na de laatfte plaats bekleedt, met name 
in : hét fchip ligt z^/Vr^^ , is gereed , vaardig, éüsk te 
'reilen. Men plagt het tot reede te Verlengen, énx 
tijvoegeüjk (♦) en tevens als bgw. gebruikt vvenij'xin 

^^^(*} By BR/iNOT zonder e aan h^t einde in: 
Dit msil is V aller tyd ipk fonier toeft el ruiu 
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welk laatfte gebniik men hetzelve thans door ati aU 
rtedt^ altceds^ reeds en bereids^ "mvkngt. Mefn 
heeft van hetztUe ref den en gereed^ deelw.- ip eigeff- 
gereed linnen , en 'voorts ook bi|voegel. iiaannv. met 
de bdde hatstvermelde beteekenisfen van klaar tPTan^ 
neer zai het boek gereed zijn f 

Mijn i^Hendf ik hen gereed — • 
Komp teid mij fpoedig waar mijn 'Grienden mij vef^ 

beiden. ïEtTH. 

♦ 

Van ree ^ reede ^ kotnt vooits xiög bertidth ^ fjfi^ 
leed maken , .klaar maken ^ todmaken : 

Waanneer de bleecke doodt bereyt haer teite '^lagené 

CATS. 

/>« ttrf'de , die haar hart het reinst genot bereidt , 
Wordt heilige enz* spandaw. 

en voorbereiden , toebereiden i aliJ oök bereid ^ ^ 
lecd^ vaardig, kkar, en gewillig: 

De tael^ toen zoo vereerd^ word nu met fchimp 
belaén. 
En wy 9 wy dulden zutksf Neenl i»aert Nedef* 

landers 
Zyn "if ederom bereyd^ om onder baere flanderi 
Bet eerfpoor in te flaen» willbms. 

Maria I kon uw hart mijnfchuldloos hoofd verkiezefif 
liet offer is bereid* peith. 

Vaardig beantwoordt meermalen aan v/i/^ , en meer- 
malen wordt bet daarmede vereenic^d : Rappe ^ jong^ 
kar ets ^ alle e)^€n vlug en i^aardig* In dezen zin 
wordt bet ook bijwoordelijk gebruikt: 

Suldt u een martfchip 1/9 ^ dat nerdigh komt gei^arenm^ 

CATS< 
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Overigens (hat het aan bereid^ ge f ud en kiaar^ \m 
de zinnen , welke deze woorden met elkandefen gemeen 
fiebbeti , gelijk : Toen het tij tuig ten ladtfle "vaar^ 
dtg was; èn het vervangt mcerinaleu bereid xxiósA 
Èin van gewillig, genegen^: 

ff^at V éPoorfaek , dut jkh dan foo sfeinig va$rdig 

tovnen^ 
Om met my een '^erbont van maegfchap aeHte gëcfit 

BR.ANDT. 

'" - % 

Strachs bad* er ander velk^ nu veerdigA om t$ 

trouwen^ 
Dat ick mjn felk fehtcht f ah henjéu 'billen h^tmêlk 

Ja het vcrfmt, ïn vcrcetiinaf met befetd^ het 'ook aldus 
gebruikte bercid^aardig* Het woord is rögttlraeks ^ 
óf door tusfchenkomst van vaart 9 uit varefi^ van 
de eene plaats tiair de andere overgaan^ voortjpefpro^ 
ten 9 en bctcekcnt bettend tot zulke eene phutsvec^ 
wisfeling in ftaat is* 

D?t nu noemt men in cfe rchecpvtart vlot en vloten^ 
vlotten , d^t tot de beweging van bet water en daarin 
verkcerendc dingen behoort. Tot deze beweging worden 
dingen, die men vlot noemt, in (laat verklaard: Btf 
het wasfende water werd het fchip vlot , dat alsdan 
ook gezegd kan worden los te hopen; eené uitdrtik» 
king, welke wij, nevens die van vlotten jkzxïgelukkeff\ 
tnz. hebben zièn beantwoorden ; terwijl het ging vlot 
inet het ging vaardig verwisfeld worden kan , en 
iets vlot doen ook wel eens den zin heeft van ietf 
Willig doen 9 en voorts voor iets los en onbedacht 
doen wordt gebruikt^ 

Nopens willig hebben wij hier (lechts op te mep» 
Ven , dat bet zich even als vaérdig met bereid laat 
Vereenigen; zoo als men tevens dienstwillig enWifffSt^ 
raardig bdde beï^^ ea iHensitimardighcidf dienst^ 
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willighcid, icreidwilligheid Qti bsrcidvaardigheU-^ 
tlle even gebruikelijk zijn* Aan mltig , bereidwillig^ 
In derzelver bijvoegeU gebruik , bcantvvoordt genegen i 
Ik ben ^daartoe wtlUg en genegen; en. het insgeiljks 
van neigen komende , doch, in de yeniere bejteekenis 
van genegen niet deelende, maar daarehtegèö die van 
yoörnenie^s, willens, bij die van willig voegende, 
geneigd: Ik vond hem daartoe wezenlijk geneigd 

'A Ben nu geneigt de zaek eens door te dryven. 

'DE DECKER. 



geneigd zich doQ^ wi flens ^ voornemens ^ ?^..^ 
vens KoQV £ezind^^ laat vervangen. 

[_ Ifit laatfte woord komt r van bet reeds- behandelde 
fsft9j^\\n^zoo ver het lust, of gevoelen, aanduidt; eiir 
f0' iej€ gezind is daartoe lust hebbende , daactoe ge-* 
jieigd; maar zoo -of zoo gezind is van dat of dat ge* 
-yo^len , in het GodsdieniTige » enz. 



K^OK, KN£UKBL,. KNBKEL, SCHENKEL, SCHONKy 

BONK, BOT, BEEN, VOET, POOT, 

KLAAÜW, KOOT. 

..Dezelfde kracht der nk^ welke wij, ƒ. d» hL 3(Ji, 

{*n knakken , knikken , kneuzen , knie^ kin , enZé 
lebben opgemerkt, heerscht zekerlijk ook in kneuken ^ 
ikm^ikeleh^ dat aan kreuken^ kreukelen^ gelijk (laat, 
en in kneukei ^ knok^ en wat er nog al meer tot de 
liitpuilencle , ^n daardoor e^n hoek vormende,^ beende- 
ren betrekkelijk is- Want tot zulke beenderen behoort 
immers knok , in weerwil van het gêne er daaromtrent 
in het Taalkundig woordenboek uit Hoogd. gefchrijf 
pyer knocben overgenomen is ; welk laatlte , , volgens 
jBBERHARD, alfe vaste deeien des ligchaams van vier? 
voecig^ dieren f^fid^idt9 ^9 ^^^ uitfluiting van bein^ 



V » *» 
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nopens zulke gebruikt wordt, als met meer andef e eeii 
geheel uitmaken, en te zameti met hen naar eenerlei 
^gting bewogen worden, too alS de ribben. (♦) 

Ondanks dit gebruik vkn liet ttoogd. kmcheH^ Ai 
ï^nok bij ons eigenlek eene uitpuiling, die aan het 
^enfchelijke ligchaam ' door eenig been veroorzaakt 
wordt, voorts het been, dat dezelve veroorzaakt, eri' 
éen beenig deel des ligchaanis in het algemeen. Dezef 
algemeene beteekenis heeft voorts on^ knekel in knc* 
kéthuis; maar ktiokket^ knokel^ kneukcl^ heeft die 
Van het uitftekdide been in de gewrichten der geboge* 
ne vingeren ; waaromtrent Wij bij htiTaalkundigwoor^ 
denboék niets te voegen hebbené 

Nopens fchtnkcl , fchinktl , Vindt men aldaar «ok ^ 
feeds , dat dit woord een been aanduidt , hetwelke van 
de heup benedenwaarts loopt, eq dat hetzelve tevens 
nopens de beenderen tusfchen de knie en den enkel 
gebezigd wordt. Het bo Ventte gedeelte van het eerst-» 
gemelde been in de varkens heet, met het daaraan ge- 
hechte Vleesch, lil Vriesland en ddcrs fchenkt^ of 

fchin^ 

(♦) Eberhard wederleét daarbij stosCri, iie Bcu'n te 
caauw bepaalt; en het onderfcheid tusfchen dit woord 
en het andere beflaat , Volgeaa hem , behalve het opge«^ 
merkte, voorts daarin , dat het gebruik van Bein. nopens 
de vaste ligchaamsdeelen over het algemeen edeler zijn 
zou, dan dat van knochen^ öm dat bein een deel, dac 
op zich zelf een beweegbaar geheel uitmaakte, en du^ 
onmiddellijk tot de beweging des ligchaams medewerkte^ 
sandniden zou. Dit is op zich zelf vrij Metapbyfisch, 
en tevens op het Nederdnitscfa zoo ontoepasfelijk , dat 
het, zoo ^Is meer ander Hoogd. gefchrijf, den Neder- 
lander by OQvoorzigtIg gebruik grootelijks overftaag moet 
zetten. 

Ü. D£EL» T 
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fchinke^^ en fchonk is het bovenllie ra benedenfte ge- 
deelte van hetzelfde been in de osfen, na van vleesch 
ontbloot te zijn , en meer andere Hukken van beenen» 
waaraan men insgelijks eene knok vindt: Hiit merg'^ei 
yan de fchonken en bonken. 

Of er nu voorts tusfcben fcheen en fchonk^ en 
heen en bonk , eenige verWantfchap zij , laten wij on« 
beflist; maar hét laatde woord wordt wegens (lukken 
yan beenen gebruikt, en tevens wegens brokken van 
anderedingen. Een bonk ylecschy brood ^ hout^ 
flcen^ ijs^ klei ^ aarde ^ enz. zijn^in het geraeene 
levea zeer gebruikelijk, hot fchijnt daarentegen weder» 
om eigenlijk zulk een deel van een been aan te dui- 
den, als waaraan er eene knok zit; aangemerkt de 
afronding, welke, voJgens het ƒ. d. bh 8i, 8a, hier 
het gronddenkbeeld fchijnt te wezen, ja dit raisfchien 
ook in })out is , waarover men het Taalkundig woor^- 
denbock raadplege. Inmiddels loochenen wy geens- 
jsins, dat men bot weleens nopens de beenen van 
menfchen en dieren in het algemeen gebruikt: De 
hotten van dien mageren knol fteken hem overal 
4oor de huid» 

Beenen zijn bij ons de ledematen, waarmede men 
gaat: ^ Armen en beenen* 

, Waar wil de kreupel heenen , 

Metfyn verlemde beenen'i west£UBA^n« 

Quade beenen , goede 'wyven , 
. . Dienen wel in huis te bljven, CATS. 

Wat dans is dit ? o wonder I gy zoudt tneenen , 
Dat zy gansch vlug , met wieken aen de bennen , 
Geefi marmer raekt. poot. 

voorts de daarin vervatte vaste deelcn: het fcheen* 
hèen^ het dijbeen; en de verdere vaste deelen van 
menfchen , zoogdieren , vogelen , ja al , wat voorts van 

dlea 
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êka aaJrd is , en: niet niet den naam van ^ri^^ ^beftein* 
peld wordt : De walvhfchen hebben , daar het soog" 
'dieren zijn , geene graten zoo als de visfchen , mdar 
beenen. Ebn geest en heeft geen ylees endebeneft^ 
ge/ijk gij fiet dat ik hebbé* statbnbijbbl. 

jtls jemandt met een harden ftecn^ 
Of met een hout ^ of met een been ^ 
Een horit omtrent de leden treft. céLtié 

Met de e^stgemelde beteekenis is been venamelbasif ^ . 
in op de been en van de been ; zie de vjoorrcde^ 
blaa;^* xxiv. Des «enrchen gezamendijke beenen lig- 

f^ in, het woord gebeente begrepen : JB^éwi van ge* ■ 
eenté* Men vond bet li^chaam reeds op l^ct g(^ 
beentè na vergaan. Bevindt zich iemands ontbloot ' 
gebeente nog in dezelfde orde, als b'^ zijn levens daüA 
wordt h^t ook roet den naam van geraamte beftem^,^ 
peld. Ëenise door eikanderen liggende deeknvan het*^ 
zelve , zondfer of met die van anckren , voeren daaren* 
tegen dien van beenderen; van waar menfchehbeen* 
deren ^ doodsbeenderen i bet aan knekelhuis heaxitf* 
woordende beenderhuis^ enz. 

Voet is het ^onderde gedeelte de^ menfctelijkeii ,lig«\ 
chaams , van den enkel af ; 

Qelyk een flang getrapt van vjants voet. vondbjU ^ 

Ook trein ze met verheugden voet ' 

Op rozebtafn langs mirtetelgen* foot«- 
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Tot de enkels plasfchen met hun voet 

In */ afgetapte menfchenbloed. higt. 

I 

En de ongewisfe voet mch weg noch uitkomst vindi. 

BILDBRDIJK* ' 

Fisiiurliik zejt men , dat iets op zulken of xfftken 
vost fiaat^ of gaat^ om aan te dn&len, dat faek^iaar- 

T % mede 
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xnede zoo of zoo gelden is', of Vs^wDc zaakfiaa$^ 
gp een gaeden voet. t 

Hei^ait.i>^ defen voet dl wat de menfchen wérckené v 

** ; CATS. 
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Het verdere gebruik van dit woord hebben wi) in het 
Taalkundig ^woordenboek uitvoerig' ontwikkeld; al» 
waarom wy hier nog flechts aanmerken, dat men', daar* 
onder de^'^aTrentlijke ledematen, waarmede men gaat, 
omvatxende, voons daarmede ook wel eens ledematea^ 
vth hctzeffdc gebruik bij de dieren beftempelt, ja een' 
dae! van het dierenrijk met de benaming van r/Vrvö^/f^ 
^af/VriP^ onderfcheidt. Maar gewoonlijkst bezigt men * 
nopens de^' gezegde ledematen bij dieren den naatiï van ; 
poói^ welke 'in den grond van vö^^^niet verlchilt: ' 

tFat hebt ge een horst! ook meer verftand van noten ^ 
Dart^kerfens vond bij weze/if op tweepoten; 
Want óns ge fl acht ^ dat of vier voeten treedt^ \ 
' Deagp niet het minst voor zanger of poëet. BiLDÉaD# ^ 
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v/feis'^KOEKEtoÉR:* men mmiddcls in het vorige met ' 
beenen als lazuur befchonken vindt, Xoö afs de kop^ 
der dieren wel eens met hqt nevens liem aan het Hoogd, 
topf^LüUcaput; Gr.;ff^^Xi/, beantwoordende Ao(?/rf . 
verwisfeld wordt; en er bij cats, op ^ 

De^ös\ die fit tn geeuwt ^ cftuyert in den kuji^ 
Hout wel de pootcn droogt maar krygt niet in den mujl^ 

welhaast" volgt : Den flapende volf loopt geenfchaap 

in den mont. 

• 

Vingeren en teenen geeft men aan vele dieren ook, 
zoo als BiLDERDijK aan den meergemclden l.aan, met 
nagels blank ah. flaal; en bij denzelfden vindt meii 
voorts 

^ ;. Biillenbals^ als duivels voorgedaan; t 

\ Ja duivels zelfs ^ die hun de klaauwen wijzen». 

*i:}- ii .. i. Klaau* 



'-^ 



in»ttnr«n.hebfoeit hisgeigbi..TehTapet« eii^'^tfieA', 'in: . 
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^«ö hüggj uw gezicht ^angcldiucht laêt^drbiinden^ 
Vw moeckettnden\klacüW flaci:in uws naesten gocdm 

^ » DE DECKER. 

• . " . ,«■..• 

Sj vytroQghP ais een wolf^ en4i>ént haerYèile klaeuwèfié 

Zoaate voorts'by , dien Bollaiids Admiraal ,- bQ vóNübl^^ 

tJónpte^ dat hij t^ees ^ ge tergt tot v>faèck , 
\En floegh zijn^ klaeu in ^t Slaeck. 

' Demajenbem^e^m^kefprenj^keltyanhèt'fktÈ^ 
; V(sn brein en hlott hefpat ^ . 
Verdooft van al V gejammer en V gekafift^ 
., r .J&rbarm f erbarm i erbat^^J 

cn draken.» roofvo^ls, enz. maar eigenlijk' is '^Ajr^e^ 
djs geklpoC<^ poot van .evenveel welk dier^ etr bet woord 
komt van kloven ^ klieven \ zie het Taalkundig ipoor^ 
defiboek; ook over koot^ dat den algemeenen zin , dien 
jt)cr , in X vaft (^ zijne koten 'ft aan , oefent , tan dkD van 
een varkens of osfin hielbeentje verfcbuldig4 is», wél» 
Jiea b^;, bij, DB DECKER beefkiüi: .. 

L- . . . ... - ._-./» - • 

Qeiyk een kipd « om k^ten:^ of om poppen , 

f et groots y iet fehoons^ ietdiertaerszalverfchoppeni 

^GEtiT, GEÜt » SLtU?5 StOOT , GRACHT. VLIET* 

VAART 9 KANi^ AL , KIL , B£BK ^ RIVIER ^ 
1 Vï-OED I -STR60M. 

• 

i Oevt r of ^öö/ , komt van gieten , en had ouUngs , 
200 als Ld^ bL 41 vermeld is, in het Noorden de 
Ijeteekenis van een waterloop , langs welken een ftroom ' 
siinc kruik. uitgoot. Wat het woord thans beteekent» 
vindt vaëck ia /het Taalkt4^%diSs woordenhek ^ waar 
i. \ ■ T 3 geut 
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gêul daarentegen niet omfdneven wordt , dan met eed 
voorbeeld van deszelfs gebruik. Het duidt eene door 
}oopend water gemaakte uithotUng ró den grond aan 9 
en fchljnt aan ib/7 verwant: Hef ebbende water maakt \ 
de drqogloopende zandplaten vol geulen* Wij be^ 
merkten tot onze blijdfchap in het hangen van den 
berg diepe gA/len^ door het^ afloüpende watef'der 
flasregenSfVerwekt ^ die ons lafenis dankondigden. 

: Sleuf is 'vetwant aan het Hoogd, fchtuf^ Angdf^ 
Jlief^ Jlef^ Ëng. Jleve , mouw , eigenlijk langwerpig 
mouwsgat in* een hemd, vens. door^ hetwelke de 'armen 
henen fchieteq, Js eene deur niet "volkomen digt, 
maar. ft»at hij op een barretje, dan laat hij eene fkuf 
open , door welke de buitenlucht tiaar binnen fchiet^ 
XJit wagentporen en geulen in den weg leidt men het 
water door een tnaken van fieuven zïjdewaarts af. 
Eene rivier vormt fomwijlen, ter zijde van haar bek- 
kerhcjp bed, door het land ^^//v^i?, dat allengs zy^* 
takken weiden, die kleinere <^ grootere eiland^ om^ 

vatten.;" v ' ^ ■ ■ ■ » 

\ 

Shot hebben wij I.d. h.l 431 reeds op eene andere 
vi?5jze tot fluiten te huis gebragt, dan in het v^óor^ 
^tnboekf en het wocfirdi lih^t ons nog (leeds niet to6 
zeer eene groeve , welker water afgefloten is , aan te 
duiden» als, wel cene.v>Weltet' water totaflluiting vaii 
ftukken lands dient.. .Jiide^dve maakt flien greppeh^ 
gruppels^ of groppels , ter afleiding van het i-egenwa- 
ter, dat op vele Hollandfche weilanden, bij gebreke 
van die* voorzorg , en de daataan Verbondene van het 
afrondqji der akkers tosfcben de grbppels',' ja^merrijk 
t)liift uaan, en laat ip het voorjagr ganfche plasfen 
vormt. In Vriesland geeft ifaen aan die aldaar vermc- 
nigvuldigde kleine waterlóopen den naam van groppe. 
Eene -gFooterc in het Utreditfche heet de- Greb; en 
dat alles komt met groeve (evenveel welke uitholling^ 
en met name eene » die men bij het opdelven van zand ^ 
fteenkalk , bergzout , enz. venvekt) van eenen aan gra*^ 
^4^.9 en grj^l^ §A gracht^ verwanten wx«rt«l; • '9 

/ . Wet 
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Het laatfle Woord duidt eën ^rrèd^water aaii / dat 
tondom een wat gegraven wordt, en de aanfe vóQr 
^zelvcn optevert : 

Wét dubble gfaft en fcham t)p. fch^ns. vonbel. 

vobrts dergelijk een water in de fteflcn'.: Ds Amfler^ 
ddmfcht titer en-' en KeiièysgracAtep. Te Leyden 
'ienouderi * yer/cheidene grachten , ofjchoon ter . afr 
Veering van derzelvèr pestachtige ^ uUdampingen 
Vièt gewehert toegedekt , nog fteeds den ouden 
ftdam^ Men dempt de binnjen" en buitengrachten ^ 
die te Batavia de rivier verlamd^ en er de luchp 
alleryreesfelijkst bedorvtn hebben^ 

Vliet ïs een gegravene of andere waterloop , langs 
^velken een öf ander water tep deele of geheel weg- 
vliet; zoo als dat der Maas langs het Flaringvliet 
tusfcben Voome en Overflafckee ^ en dat des Rijns 
oulings lafjïrs eene gegravene Verecniging van die rivier 
met de Maas pmftreeks Naaldwijk, welke aan eene 
bdgt in den Rijri beneden Leyden een aanvang nam^ 
Forum -Adriani^ thans '^^e/r, een tolhuis aan den 
Ouden, TqI ^ en. een weinig verder ten Zuiden een 
Ita^tecl van* den naam van KoQrbarg^ aan zich had» 
en roet den tmn vang dei» tlï^fchen haar en de Schié ge- 
gravene Delft een hoek vormde, van welken hét Hui$ 
jter Hoorn zijnen naam ^ontjeent» Andere kleinere 
tvaterioopen dragen vari' oud^ her denzclfden naam, 
to bij VONDEL is het nopens de deugd (♦) van den 
JSoscAdwing^r : . 

Zij ftiert de vlieten met een toom , 
£n damt met kracht den Dommelfiroom. 

V^art 

(*) lo den zin, welken 4ic woord meermalei) bQ keo 
heefc; zie /• A il. 35e. 
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Vaart is een gegsraven of ginder water, dat bevareik 
wordt , en naar eené bf andere plaats leidt : De vaart 
naar Zbettrwouic is\ een zijtak van de nieuwe 
Vliet ^ die te Lejden uit de oude gracht der Jlady 
thans het Rapenbuzg^ geheeten , voortkomt , en ten 
Zuiden van die vaart in de Oude Vliet uitloopt. 
Soortgelijke vaarten voeren- in Fi^nkTijk-d^ naam van 
canal , eigenlijk pijp , buis , en in 15ngeland even den- 
zelfden; uit welk laatft^ Jand wij den naam van ka- 
naai overgenortien hebben, voor hetgene de Engel» 
fchen the British chc^nnel en de Franfchen la Man^ 
che noemen , en voor hèt Verkeerde Kanaal , an- 
ders het Kanaal van Mristol^ het lerfche Kanaal^ 
het Kanaal van Bor^^eo^ enz. 

Kil is eigenlijk . he,t. bekken of bed van eene groo* 
tere of kleinere rivier. .By vondel is het nppens dq 
deugd, di? den Dómmei^damt: ^ 

Zij durf hief é^qiide kil verleiden ; : 

en men leest in higt3 vertaling^ van y schradeiis. 
Lijkklagt over willem karel henrxk friso: -^ 

De Maas^erbergt het hocfd in haar beroerden ftroom , 
De Waal rekt zuchter^dp in haar kil k^ur natte h^ 
den. 

In de Dórdfcfie kil I^gï het \yöQrd zijne verwantfchap 
aan geul het klaarfte aati den dag« , 

■ - 

Bijkans geen Artikel loopt Jn het Taalkundig 
woordenboek korter af, dgn dat van bpek\ -Bij het 
aldaar uit vondel aangevoerde voorbeeld van het 
gebruHv van dit "woord voegen wij: 

Dronken uit een verfche en zilvre waterbeek., poot. 

Gfen ^den kan hem zyn , v/?/ hem zyn landhöèf vfas 
En^ bj V bekoor lykst beekje of hqschjc neergezeten^ 

Kan 

•i? ■- 
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If^an hy geen beek , geen bofch , van V vaderdorp ver^ 
^gectcn* WILLEMS* 

Lael de tranep uwer fmar^f^ 

U en dag en nacht ot^tg^efi^ . ; .^ 

Doet ze als beecken vloeien neer ^de dbcrer« 

welk . laatftp , ons veel gepaster fchjiflit, .dan datvinfiö 
ten vloed van tranen aan een firoom^ cq de opgens 
waaruit hy. berst, aan fluizcn:^Xi^ ftelle* Voorts oöp 
derlcheidt spandaw, in: . \ 

If Cf ^v^estcf^f^indjcfiaeit met beek en waterval ; . .; \ 
De land rivier rolt voor,t en bruist met golfg^kiaterit 

tercgtj eene..*rtfi jvan eene rivióré Want, ofTcboon 
dit woónd aan bét' Lat. rivfés^ beek , verw40t •kati; 
fchijnen, bet d^iidt^pR a^jdhJRelf, en zpnder verlnii- 
ging, of bijvocgfcien , die dészélfs zin verklejncïl^- 
doorgaans meer aan, dan beek. 

Door/neden mèf rivier en meif en. t^D.s*f. 

Het flaat geliikv^an het Fr, riviirB\ dat^zich hier te 
lande heeft ingedrongen , en evenzeer van het Fr, r/- 
t». Lat. ripa y oever, komf, als de IJslanders hun 
beckur , beek , rivier , van biln baóke , oevei- , ge^ 
vomid hebben; welk iaatfte zijne* beteékenis evenzeer 
van die van bekken eener rivier (*> nK)et -hebben ver- 

• kré-i 

(♦) Dit nfra» zetterlljk de oorfproirkelljke tot fcct IJsl; 
hacke f even als . van het Angell^ hecc,^ pns 3^<iè, b^t 
éeld* l^ak en Hoógd. bif^h^ dat de voortrefieh'jke ter 
KATE re^ds met het Hoogd. back en becker, ons duaraati- 
gelijk (laand bekir. en bakje , ops bak en bekken^ on» 
werkw. èakken^ eigenlijk kneedeo , ons bak en baktani)^ 
eigenlijk kaauwtand, ons bek , het Lac; bucca^ cYit^ tixi 
eenen en denzelfd^ wortel hee|c gebrsg^^ - 
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kregen, als het L«f. rHus deze van die varf iTvfer 
moet hebben ontvangen, en aan het Fr. rive medege* 
deeld; dat zekerlijk van hetzelve komt, cai niet vaa 
bet gelijkelijk met hetz^elve uit fsos^ fm^ gefprotene 
ripa^ bcfpoelde wal. 
« . .• - 

Vloed komt van vlotij tn^ Lat. fiuere^ van waar 
fa^e^ en fiuviui\ welker beteekcrlis vloed meermaleii 
béfcft: De voornaam fie vloed van-DutUóhland is de . 
Sflve^ ■ In v^lke er Tsich veh kleinere vloeden onU 
lasten."^ 

Sijn héHid is Rjnefchael; defrisfche wdtervhedp \ 
Sijh^llcrfoe$]ie mjn. brandt. - ^ 

• Vóottjs béteekent het woord vlóèijènd wiater in het 
algémèéfi, 20O wel ajs deszelfs beweging: De rivier 
verijdelde alU pogingen door dé jlerkte van 'iiartn 
vloéd^ ' ^ 






Laet vallen V anckeriJlrijck; hier is de vloet ge^ 

ruster% 
IHer gact noch ei^och ty^ vondel. 

f n piet name het opkomende tij , in tegenoverftelling 
van Het ebbende; aan wejk laat (Ie bilde aoijK »ganscK 
ajidVs. dan f. VONDEL, zoo even,, den naam van tif^ 
v>^isl|(e:r.jnderdaad , Wi. eb en vloed beide toebdioort^ 
Ichijpt te geven , iii 

. . ' ::>Die iriHfcht> ofybb* met firoom-of tj; 

&n dichtregel, 'waai: de plaats van vlo^d door flroom 
veiH^aïigen "fchijnt 'te worden, dat voorts den drang 
tan aanhoudemi ua«? ëénen kant loopend water, of 
de daad van ftroomen, aanduidt « en een ftroomend 
water : De Zeet^wfche firoomen. De wijde mond 
Van dien Jlroom.^, 



■■ ( 



Zóo givmden Hippoljten 
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D' Amazonen 9 trots in V y^//^ 

Af^/r en ftroemen op te bijten. VöNDBLt 

• • »> . ...... j 

Ik ben de Vecht ^ de geest en godheid van de ftroomen^ 

' • HOOFT. 



> i 



Klaere bronnen j koele ftroomen. poot. 

* » ■ • \ • 

'f^TKOOlMË,JS ^ Vf.OCIJEN., ROLLBN, TUIMELEN 9 GOJLp 
VEN, SCHUIMBW» BRUISEN « RUISCHSN , MUR- .; 

WELEN, KLOTSEN, ZWALPEN» GULPEN, 

• > ■ • * 

SPOELEN, VLIETEN. KABBELEN. ^ ^ 

Stroomen is niet flechts aanhoudend met een merke«» 
Ipen drang naaï ééóen kant toöpen i imaar z^\k% ook 
in eene rigting- doen , welke niet te ver van bet wa- 
terpas afwijkt. Doet een water dit laaifte, dan wordt 
het gezegd te vallen : Bóven Schafkaufen valt de 
•^ijn meermalen grootelijks; oï it fiorten^ enz» ge;- 
lijk als een vloed van regen niet begint te ftroomen^ 
dan na dat deszelfs water iets hdéft ontmoet , dat het 
afkeert , te tarnen dringt , en dan genoegzaam water- 
pas doet voortrollen; al waarom wij het woord in 

IMMERZEELS , 

Een yloid ran hagel fleenen 
'Stroomt neerren klettert langs de vengflerramen henen^ 

haast even gaarne door iets anders vervangen zagen » 
als bii HELMERS ter plaatfe, waarover zie het /. d. 
'bl. 116. Volkomen gepast is daarentegen het werk*» 
woord firoomen bij uigt, nopens waterbeeken: 

Die , door den hals van een^benauwde fiuis 
Gebor/len ^ iangs een vrije ruimte firoomen l 

Alt ons het gebruik van het LaU-tofrens nopwA 
evenveel hoe in haren loop vcrfnclde beken herinnert , 
waarvan het denkbeeld door ons ft room o0k wórdt 
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xnedegevoerd , als men bet nopens - beken bcz'gt , of 
in het figuurlüke: Er vloeide €cn firoomyatifcheld'^ 
woerden uit haren mond. 

•/ IsMrfde^ die haar aan den een* gen eeuwig boeit ^ 
Met (iroomen van genot uit heel haar 'wezen vloeit. 

Oezeo;den^ \y,^x\n firoom en vloei] en zïch evenmin 
In vloed en 'fitoomen laten verkeeren, als vhéifth 
zich éooï firxfomen' vervangen laa,t , in : 

• * . ■ • , < < • 

I>at bron enbeek , als of zij luist ren , tr dager vlocijen , 
Terwijl langs *t nat kristal de zwaanehzaéhtj es roei* 
jen. HiGT. 

• « ■■■ •• ■/ ::::■-■■.■ ; . :. ■ . - t • ••. 

CeentóQn^diedart^Us^zalvan mijnffeehuig vloeij^n^ 

/ SPANJPAW* 

• • • ^ • • • • 

wiens landrivitr wij 20Q even hebben zien rollen'^ 

-gelijk als velerlei wateren , en figuurlQk nog yek an« 

xkre dingen f 2;q)ks insgelijks kunnen worden gezegd \% 

doea;oÖcho.on»:he^ woord eigenli^ flcchts op ronde ligr 

chamen past, idie om hunne as wentelend VQortfcbie- 

/ten (♦). . I)e jjedftn van^ dezen overgang ligt in oen 

onderling vergelijken van rollende ligcliamen en golr 

ven , welker 'b^w^ging grootelijks naar die der andere 

^weeirt, en nu ^ok^W. wéinig gplvcnd water toegekefRj 

wordt, als men daaromtrent het werkw, rollen be« 

^igt : Terwijl ^et- heldere beekje zqchtJ0 hiig/i de 

fiille voning rold(i,., . „ 

Golr 



't • w ».•« / 



(•) Tot het gebruik van fchieten wegens rollende lig- 
chaoien behoort. het réèds fn het Taalkundig woordenboek 
vermelde bedr. van uttfchieten\ bij het fcbletballen, en 
;)iet onz.tv^n k^nen fchieten, in db deckers gezegde :dK 

: ' Qtts nitnmfrfiafndeiaf^n ^rr^^ h{n$nfch}^ten als een vli^ftf 
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Golven*^ wordenirit hoofde van denzelfden (overgang 
gezegd te tuimelen: 



f 



Zy (de Deugd) /?j(?/ in haere kracht^ , ' >< 

Ceijk een rots ^ die tuimelende golven ^ 
Noch zeeórkaenen acht. poot» 

en n'iet alleen golft water , als er op hetzelve golveiv 
rollen en tuimelen» maar bilderdijk bezigt hetwerkvv* 
golven oök nopens fchuim: ! 

Hóe zj •/ golvend fchuim mei haar vervoer er kliefde; ' 

* » 

wi^ de dichtmaat geen fchuimende golven duldde ji 
dat men met fchuimend pekelnat ^ pekelveld^ zee* 
groen ^ enz. elders aantreft, terwijl bet by den laatst*» 
genoemden dichter zei ven isr 

Wat zee kolk welde u op in ^tfchuimen van heur haren ♦ 

Wanneer bij *t koele morgenruifchen^ 
Vet opgezette West de golven op doet bruifchen^ 
Die met het fchuimend hoofd ten hemel opgeftoken^ < 
Losbuldren en elkaér verdringen onder V koken. ,i 

Hier is brjuifen » in opiruifchen , bruifend opko^» 
men, zoö veel als fchuimen; maar in het uaastvol« 

gcnde: t 

2.00 bruiièht , zóo wemelt het in "^t voorhof van den vloed 
Van V zich verfpreidend volk ^ dat uit elkander f poedfu 
En plaats maakt aan (,voor^ de Goin. "• 

fchijnt het ons geenen anderen zin toe te laten, dan 
dien van een Iterk gcdruisch maken, welken hec' 
Taalkundig woordenboek bii den anderen voegt, en* 
VONDEL ook aan het woord kan ichljnen te geven , in : ^ 

Om het leger bruischt de zee 
Die flus onuinbaer maekt de flee (♦). t 

fc Di$ 

(^^ *s Hercogenbosch ,. w«lki. inundatiea f&edbrik 

HEN- 
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r 

D// itf^/ J5(?e? ^r^rtf^ aJ$ Cjrfis weiden , ^«ar* 

even als in het volgende, nopens het toenmaUge inun* 
deren der linie van Holland: 

De Vechpvliet opjant dijck en /luizen / 
J)ie5 zoute en zoete baren bruizen 
En weiden ^er yce en ftaL 

Een zin , uit welken wij dien anderen van fchuimea 
voorigefproten achten , daar gedruisch makende baren 
toch ook fchuimen. Van den laatftcn heeft nu bruis^. 
Vrief, broes ^ Hoogde brau'e^ de beteekenis van 
fghuim, en opbruisen de vermelde, en voorts de fi«/ 
guurlijke van oploopend opftuiven , waarby men den 
cpbruifenden met een pot vergeliikt, die met veel 
bruis ijlings opvliegt : Onthoud u van aanftonds zoo 
geweldig op te brui f en. Eene beteekenis, welke het 

^ordenboek niet vermeldt» 

* 

Rui/e hen 19 y even. als drui/ehen en brui/chen^ 
klanknabootfcnd , maar duidt eene zachtere luchtbewe- 
£ing aan^ dan die andere woorden i 

De vijver ruischt van fchuim% vondel. 

Dat linde , en eik^ en els^ met V ruifchen van hun blatn^ 
'. Terwijl ik zing j de maat op mijue toonen flaap l higt«. 

iiuifchende ah '/ gefuis eens vlinders door ^e lucht é 

BÏLDERDIJK. 

t 

Zoo duidt geruisch ook een veel zachter geluid atn , 
dan gedruisch ; offchoon higt beide woorden met 
eikanderen verwisfelt, daar hij fchrijft: 

HBNRiE aftapte » en buiten om zijne verfcbanzfngen he- 
nen ]eid4e, dat dezelve voor den welhaast vermeidea^ 
Berghgraef ongenaakbaar maakte* ^ . . 
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De hcirVMgd hoqn zifn fprcihn 
Beantwoordt door een [murmcUnd gedruis» • 
Als eén geruis vaafncllafaterbcekcn^ _ 

waarop betzelfde fchiint te pas&i ^ 4at wij iladz0.%BQ 
nopens iets van den Ridder tollens optnerkten;^ ^ 
zï} mtn gedruiseh ^daardoor murmelend v^Üfikk(ji^ 
èn in zyne kracht bepaald, achte* 

^ Hoe bet zij ^ murmelen wordt van den eigenlijken 
;s.in , welken het aldaar bij higt oefent ,; en uit wel» 
ken die van ons murmureren^ zachtjes en binnen 
^s monds morren , voortgekomen is , tot ander g^ 
ruisch overgebragt« Beekjes worden gezegd te mur* 
melen » en ruiicbende winden almetje , in mLo&ap.ijKS 

Vit den flaap gewekt door '/ murmlend windgeblaah 

Het woord is, met bet Lat* murmur^ enz. evea 
klanknabootfepd , als bet /• d» bh 80 reeds eeniger* 
.mate behandelde klotfen^ betwelke bijzonderlljk no« 
pens het holle geluid , dat tegen iets aan druUclusyl 
water verwekt ^ gebezigd wordt: 

Reeds klotst het water rond door V veegeflaapvertrek^ 
£n zwalpt de randen langs van V wollen leger dek*-. 

\ IMMBR.Z££L« 

Het bier tevens voorkomen(^ zwalpen is aan gul" 
penj en zwalp is aan gulp en golf verwant; zie 
voorts het Taalkundig woordenboek; uitgezonderd ^ 
dat golf ons met het andere ^an wallen^ wellen^ in 
golvende beweging zijn » verwant fchijnt , en wij de 
bcteekenis van zeeboezem in golf niet door tusfchen* 
Icomst van die van boezem» it^aar gelijkelijk met deze, 
uit de oorfpronkelijke van golvend rijzen en dalen 
voortgefproten achten; vergelijk 61. 805 van dit deeb 

De verwantfcbap van /poelen en fpelen^ van welke 
^y in bet /• d. bl. 408 gewaagden, kan vomdsl 

heb*. 



/ 
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bèii aangezet , óm den (Irooragod Van het IJ , waarii^ 
men <een fchip van (lapel had doen loopeu ^ het vol* 
gende in den mond te leggen : 

'Ga4t zent ü Scheveling te i^aier uwe vloot , 

ij>aer Doris met haer zaet fpeelt in een ruimer fchoöt* 

Jdijn fpoeling valt henaut , en moet ickfchietijck wijd-" 

ken^ 
Zog'quetst mijn bracke vloet de Waterlantfche dij eken ^ 

waar hij ook fpeling had kunnen fchrljven ; ofTchoon 
/poelen bljzonderliik nopens water gezegd wordt f Ah 
de rivieren , welke door dat land [poelen , merke* 
iifk opzwellen j fpóelen zij , tot op eenen aanzienlijken 
^fjland van hunne oevers^ er over henen» . 

éJij kent geen andre fee ^ dan tusfchen fijne biefen^ 
Defuivfewaterbeek^die tegen d* akker s/poeit.BViANDT. 

inlieten is zachtjes vloeiien : Kronkelend vliet het^ 
zilveren beekje door de lagchende vallei. Men ge- 
bruikt het meest oneigenlijk: 

Zjn dagen vlieten ah een ftroom. dilderdijk. . 

Voet met een fneller loop het bloed in de aders vlieten^ 

SPANDAW. 

•Daarentegen gebruikt men kabbelen fteeds voor eene 

' ligte beweging in de oppervlakte des waters , welke et 

tleine golfjes verwekt. Het woord verfchilt genoeg- 

zaam evenzeer van golven^ als lobberen v^nwaaijeri: 

V Nederhangend kleed ten knièn opgenomen^ 
JEnmet haar blanken voet doorat kabblenvan de ftro^ 

men 
Gewaad, bilderdtjk. '\ 

bil wien het geruisch van een kabbelend water in he^ 
vervolg un kabbelend flroomgeraas wordt genoemcf, 
- • - Vaa 
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Van de gezegde beteekeois is kabbelen overgegaan tot 
die van kabbelend afbrokkelen,' of uithollen 9 dat men 
zoo door hec werkw« in eenen bedr. zin, als door 
af kabbelen en ui f kabbelen ^ pleegt uit te drukken. 

tVALy KANT» ?IJOB, ZOOM, OEVER, KUST, 

STAND ^ HET DR0Ö6E. 

B^at duidt eigenlijk alles aan, wat walt, of zich 
als eepe golf verheft , en, dus . op het land eene opge- 
worpene hoogte om een Ipger , enz. henen : Die den 
wal het eerfte beklimt. 

Bekruipt , met fchuppen ^fpaên en bijlen^ 
Hen lagerwal en ruckt de palisfaden uit. vondel. 

aan een water het zich daaruit eveneens verheffende 
land: yan den wal gefprongen^ om het zinkende 
kind te redden. Den Hollandfchen wal in het go^ 
zigt krijgen. Aan wal is bij de zeelieden evenveel, 
als van boord : Wij gingen er dagelijks aan wal. 
Hij kan aan wal niet duren. Van wal [leken. Het 
makt kant noch wal ^ het is ver van zoo te luiden, 
of te zijn , als het behoorde. Daar deze laatfte betec- 
kenisCbn -ons. even oud fchiinen ^ ais de eerde, fchlint 
bet woord met het Lat. vallus en yallare niets gö- 
nieéns te* hebben ; en wel te minder * daar er in het 
staalkundig woordenboek zonder grond' verzekeril 
wordt , dat hot een dijk aan een water aanduiden zou; 
hetgene men ter vinding van ecnige overgangsgemeen- 
fchap tusfchen de eerfte en verdere wezenlijke bereeke- 
Jkcnisfcn nioet onderftellcn, zoo men de laatfte uit de 
eerfte voortgefproten acht, en deze uit die van het 
gezegde Lat, woord, dat zulk eenc paüsfade asjji- 
duidt, als ejkc krijgsknecht mcdcvoerde, bij het op* 
daan van een kger ^n den grond plantte, en bij het 
opbreken wederom uitrukte; welk laatfte het denkelijk 
^êan yellere verwante yallus fchijnt te hebben vooir- 
11. DEEL. y ge« 
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gébragt. In plaats van hierttiede , achten wij ü^ 
met het L^t. vallts^ dal, vermaagfchapt ; hetgenö 
evenzeer van wallen^ rijzen en dalen, afkom ftig zïjet 
kan», als golf , bij de beteekenis van verheffing in hec 
water , die van inham , zeeboezem , en het Gr, KoXTrog^ 
die van boezem in het algemeen, verkregen heeft; 
terwijl rallis zich te minder van een' aan vaMcn ver- 
want woord Iaat afleiden, daarbijkansal^ wat in andere 
talen hieraan beantwoordt , met eene / aanvangt. 

• In kant openbaart zich de ïmikkende kracte der 
kft ,' even als in knh , kin , enz. Aan den kant 
loopt iets in eene andere rigting en ntet een hoek af, 
zoo als de grond aan het einde van een wal , dait meii 

kans noemt: fles rolde van den kant in het water. 

■\ 

En noch\ een pijpkan^ daer tot wondering van elck 
Een Waterlantfche maeght in fcheeftmet luit ^efcha* 

ter (^^^ 
'Te lachen^ toenze zagh een* zwarten kop te y^ai^r 
Vitfteecken ^ tusfchen tvfee aitfleeckcnde armen — — * 
JDe huisman met een haeck die dreigt hem ian den 

meerkant. vondel. 

Hier 

(♦) AI wederom een klanknabootfend woord, nevens 
iet welke men in lachen xiog eei) tweede vindt, , zoo als 
'tdezelfde. vondel een weinig lager twee andere by elb- 
«nderen voegt. Daar fchildert bij de Vijvernimf, die 

Haêr paerlemoerde pruick 
Verhief in'* t loof^ waer V v^uft gevogelt tjitpt en fnaterU 

en dit laatfte woord, waarover zie bladz. 256 , wordt 

m 

'door hem nopens het getierelier van vogelen gebezigd; 
;^ivan welk bijzonder gebruik de voornaamlle reden intus* 
-üchen miefcbieft in hec volgende rQmwOovd gewatert ligt. 



•-H 
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llief '^{Mak het 'woord aan tifdc^ waarmede bet. tich 
inecirmalen Iaat Verwisfelen, mêc name als er bijzon* 
^jsrlijK die of. die kant wordt aangeduid: Op dcfê^ 
ii^ordkant der rivUr^ 

Sj flutréUnl ach den Zccufchen kasii. Cktu 

J9 QVereenkoiQst biermede wordt iets 5 dat over zijdd 
valt, gpxegd te kaniete^^ wdk onz* gebruik van dit 
woord in het Taalkundig 'Woordenboek^ dat' men 
overigens nopeqs kant raadplege^ niet wordt vermeld* 

Zijde duidt 2ulk een gedeelte der oppervhkte van 
bil yoorb. cene balk aan f aU waardoor de voot^fte en 
«chterfte gedeelten vereenigd worden ^ en waarnaar 
n)en 4e dikte van 2ulk een ligchaam» in tegenover* 
fi^lio^ van dess^s lengde en breedte, berekent. Aan 
het menicbdijk ligchaam is 'dé^zyde net gedeelte ^ dat 
tusfchen het achterfte en voorde deel begrepen is: 

Hooft y zyde^ vopten, armen ^ 

'/ // all van Hoed befproeit. o& deCKERi 

w 

Maer fchoon de jongelingen 
• Het outejr dicht omringen ^ 
Met maegden aen hun groene sj. f 00T« 

Of ik in de nach^waakftonde ^ 
In uw ftille boeker j 
Om.koom waren aan uw zij\ liLDBanijké 

.X)verdragtelijk zijn de zijden van eene rivier derzelver 
wvers: Houd langs de regter zijde ^ ook langt 
üuurbêordzijde ; van fiuurboord^ liet boord aan den 
lumt van bet roer ^ dat de jRuumian aan zyne regter« 
iiand heeft , en aaar hetwelke hij zich derwijze rigt » 
dat hQ het andere boord aciitei zich heeft; hetgene 
:|ian dit laatfte den naam van bakboord heeft biygezer^ 
.jiie V9ortfi bet jff^rdenboei » Jirt. ZIJDE. 

Ta *«^. 



«.■>. .i 



y 



»So8 N E D E R D U I T S C H 1t 

' Boerden kent men aan een v^ter evenzeer toe, als 
^ tij den , en voorts^ ook züomèn , vari welk woord dei 
"Etymologie ons even onbekeAd isy' alS die van hét 
mast voorgaande. Het wordt van*^' de - -omgevou wen€ï 
randen van een kleedingsduk , epz. tot de iMiden» 
zigden » of oevers , van een water bvergebragt : :• 

'^ïjordaartftrovms loop ^^erd naar ^jn kil' gericht^ 
'-' Fcrbaazipgtro^ ^yri zoimen. l.d.s^p». 

VieHeira^ üpzjn firoomkaros »/ ; 

Xoo wel kon y leien en betoome.n , 
• Dat hy zyh pruick\dn riefén mos 

; Verhief langs' 'S^ zjn ghenc 'Zmmen. poot. 

Nu^ 'zacht/es ktibblendHarigsden zoom^ 
•En dan , bj en'gcf Htd. ïót fUclhf loop gedrongenm 

-' ' -^ '^ \ 'BJtLÖERDrjll. • 

Hij zoekt er^ en jlaart er ^ en ziet van, den zoom 

Een badende nimf in het ivater. tollen3# 

■ "•••■•*••■ "j , ■ •.■ ■ 

Of IS deze beteekenis mrsfchjen ouder , d^n die ande*- 
re , en van eené^ derde afkomstig , aan wejke de Zoom 
van Npordbraband V en de Somme^iNLn Picardije, hun- 
ne Mmén verfchüldHgd zijn ? * ' ' 

Wat hiervan z^^V ^vferen. èn vei'tjere watéh hebben 
oevers^ die men ook aan aft^oridèri' ép graven geeft; 

't^'aar het woord zich in'rriiddfcls dóbr r/^;?// vervan,:en 
laat,. Pp den^^yever ^ en op dep rand ^ van zulken 

'of zulken afgrond^ en va^ het 'graf^ zlin immers 
beide even gebruikelijk; maar men voert' icmani enkel 
van den oever '^ cii Wet van den -rand , des doods 
in het leven terug*. Eigjenl^jk 'behoort inmiddels het 

'woord tot fooTtgeliik eenp -rerhëffing van den' grond 
aan de boorden v.ah êèfn 'witer , als door wal' wordt 

" aianged\]id : Hy.fiónd^by het[meyr Genntfareth ^eride 
hyfagh tweej'ühepen aen den oevér"yan hel meyr 
liggende. sTATfiNBijBSL*. 

" . Boom^ 
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Èoomde met^ een vlot langs d^oevèrs , tot dat hy , 
£] fiorm en atrwetr e^ns ^eraeckte acn d'^ over zij dCé. 

.. / VONDEL. 

AU V (water) tusfchen V perk van graeftg^ oever f 

f pech ^ 
Of aan de kant der klipjens op komt fpringen , 
JS» mr fielt met cenfac/ugetuischvatifingen.^^Ji^iyT* 

• - * 

Langs d^ oevers van het Sparen 

Staen oude minaltar^n, poot. 

Die flagen , die op de oevers rammen y 
£.n dreztnen opdenbfiöm der zee. tollens* 

Den oorfprong zoekt het Taalkundig woordenboek 
reeds te regt in op^ waaruit liet öv^r, dat wij I» d. 
èl. II, in de aanteekening^ v^meld hebben ».insge« 
lijks is voongefproten. 

Minder voldoet het ons, dat kust aldaar van het, 
Lat. costa , rib , wor^t afgejeid ; welk woord het Fr» 
iedtéy zyde, inderdaad^ kan hebben voongebragt, maar 
met het Fr. c6te^ dat, even min als ons kust ^ eof 
het Eng. coast^^ ooit of ooit z^de beteekent, niets 
gemeens fchljnt to hebben. Wij achten de drie laatde 
woorden veeleer aan het Fr. toucher ^ Lat, cuhare^ 
Cr. xoifiLAOfiaij verwant, en welligc ook aan KoiXog^ 
dat zoo als ons hol eigenlijk laag kan hebben beteer 
kend, en aan ons kuil eh ktl^ aan het Lat. cmvus^ ja 
aan ri^i/rz//??, Jegerplaats, waar een leger lag, en als 
het ware Jaag nedcrgedrukt was; dat het grondden(^« 
beqld van.c-p^ro^ pok fchijnc te zijn , zoo dat het langs^ 
deoLzelfden weg , als pns leger , tot zijne beteekenis 
van heerleger zij geraakt. In allen gevalle fchijnt kuif 
ons eigenlijk zoo veel te zijn, als laag neergedrukt^ 
welk denkbeeld op zulken in het water ncderloopen^ 
den oever van een land allezins past, als het wooi0 
aanduidt: jOngemeen digt bevolkt is de kust van hep 
Qenueefche. Heerlijk doet zich die kust , meP haar 
eeuwig grit€tt$ftd geboomte y uit ^e^ 0p. . . • 
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Ckj fcMfpers^die niet lang aenttncn 99rt1amtmna^ . 
Jtn '/ anckcr I$ck$ ên wcrfi aen f§rgÉlege histéiu ^ 

VOlfDBU 

'^'Netrlands kusten klemt j ah in eene ijzren ketenm ^ 

LOOTS. 

Tot deszelfs g^niik behoort voorts een uit de tatti 
der zeelieden ovei^enomen omvatten van het achter 
eene kust geldene land, t^IBk met dcadve, onder 
de b cnaming van kust : De roe/fiaten ran Afrika^ $ 
Noordkust. 

Die kunst van kust totkust^van land tot tand^doen gaetK 

DB D£CK&R.r 

Van ft rand onderfcheidt kust zkh ook daardog|^ 
dat het niet zoo zeer w^ens een hellend zandig ^vlak 
aan den uiterften oever van een land gebruikt wordt , 
ïb wél w^ens deszelfs gemeenlijk onmiddellgk daar- 
achter liggend hooger gecfedte. Dus is de Holland-^ 
fehe kust bQzonderlgk hetgene toen vin Holland op 
cenigen afdand uit zee kan j^en ; het z^ in den zoo 
even vermelden niimeren zin ^ wanneer *s Gravenhage» 
Leyden, Haarlem, Alkmaar, enz. onder die bsnamin^ 
mede vervat woixJen; het zij in den engeren van de 
HoHandfche duinenreeks ; maar het HMandfehe ftranê 
ia de uiterfte landzoom buiten de duben» Welke zich 
door hare vlakke helling onderfcheidt ; en tot foorq;e« 
lijken landzoom behoort ftrand. in : Zj doorvorsfen 
eek de zee^ en zjn de eènigen van aiie, die *t 
Succinum tusjchen de watten en ot de'firandt ze^ 
'hezen, hooft. Bouvt plathodemae fcheepen teegem 
'd^ondiepe en onzeekere ftrandt* BKZBLFDK* Hfi^. 
woord duldt nogtans ^een ruimeren zin , in : ^ 

Wat volck de zeekust vrijt ^ en handelt aenhet ftrttntm 

VONDEL. 

*$ 1$ zoet V4iti nrgnd U zien f ofitangerÈsteru-^ ' 

De f 
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I>es fihrfnam w^rftclhg met mnd en i^tlde zee. 

DE BECtoR. 

jyontembre ztc houdt ftand Hf aar V Grod gthied; 
everfchryd de vaste ftranden niet. l.d*s«p» 



Sij VONDEL leest men voorts: 

En hoort de golven klot/en , 
Omtrent etn ftraM omheint met ijsfeïijckerotfen^ 

Wat den oorfprong aangaat , vrij eenparig wil men 
dit woord uit rand gevormd hebben, dat de plaats 
^n oever wel eens bekleedt , maar zulks uit hoofde 
van zijfitn Hadz*.99 vermelden oorfprong 9 enkel daü 
kan doen 9 als er .van een zoom gefproken wordt» 
die eene waterkom, een kuil, een eifamd, enz. gan- 
fchelijk omvat; welk omvatten het hoofddenkbeeld in 
ftrand zoo weinig fchijnt te zijn , dat wij dit woord 
san ftraat^ en deszelfs maagfchap in het Gr. en 
'Lat. verwant, en reeds uit hoofde van zijnen oor* 
Iprong tot de vlakke helling ^der flranden betrekkelyk » 
achten. 

Zoo als al het opgenoemde tegenover het daaraan^ 
paknde water llaat , is dit ook het geval met het 
'het drooge , onder welke benaming men al , wat geen 
water is , begrijpt : Dat de wateren onder Jen hemel 
vergaderd worden in eene plaats , en dat het droo* 
'ge gezien worde» v. d. palm. 

JMe borst , uitfchuim geteelt , zoodanigh van naturen 
Was , dat hj op het droogh te qualijck kon gedurcn. 

vondel* 

•Een fchip zit op het drooge^ wanneer men het, zoo 

als de Griekfche vloot voor Troye, op ftrand heeft 

< gehaald , en niet wanneer bet op eene zandplaat vast 

•zit, die men droogte aoemt. Maar U'at mag 4^ 

zijne fehaapjes op bet drooge hcUen eigenlijk aan- 

V 4 dui* 
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duiden ? Wij gisfen , dat fchaapjis er uit fchcepfek 
gefproten is; zoo 'als paarlcj volgens de Voorrede^ 
bladz^ XIX, uit pecrlc; alswanneer de gezegde fpreek-* 
wiyze uit den tijd , toen alle fchepen nog van zulken 
aard • waren , <lat zij op het drooge gehaald konden 
worden , herkoniftig zijn 9 en zoo veel aanduiden zou, 
i\s hij heeft zijne vloot t€^ huis. . . • 

■ « 

ROTS, KLIP, RIF» ^.TAAïVt , RUG, RIGCHBLt 
PLAAT, BANK, GROND, DROOQTE , ZAND« 

• ■ ■ . ^ ' 

r 
''. 1 

In het Taalkundig woordentoek hebben wij het 
Lat- rupes^ Ital. rupe^ aan bet Ital. rocco^ Fr. 
roche^ Eng. rock en ons ro^y, verwant getteld; of- 
fchoon dit laatfle, in Art. KLIP ^v2Xi rijten ^ en 
rupes evenzeer van het Lat^ rumptre^ was afgeleid ♦ 
als klip van klieven. Wani vvij hielden die, ook 
flechts gisfcndcr wijze voorgedragene. Etymologie van 
rots vóór zoo ongegrond, dat zij geehe genoegzame 
reden opleverde , om de gezegde verwantfchap van ru* 
pcs en rots in twijfel te trekken. Maar thans meenen 
wij hiervoor eene andere reden te hebben. Terwijl 
wij, nanieliik, rupes tot rumpere blijven te huis 
brengen, zoeken wij den wonel van rots^ en deszelfe 
buitenlandfchc maa{;(chap, in dat r//, onbewerkt^ 
ruw, waarover er ƒ . d. hl. 89,. 90, gehandeld is; 
en r4)ts\^y onzes erachtens, een ruwe (Icenklomp van 
mcrkcUike grootte, een ileenige heuvel, enz. voor zoo 
veel het niet verzamelbaar de (lof van zulken fteeni-* 
gen klomp^ aanduidt: De grond betond er uit rotSy 
*met eene dunne aardkorst» 

Wanhopigen , die hulp in V uiterfle begeeren , 
En hafjgtn aanbeen rots ^ of zwemmen op een plank. 

Geen rots 9 geen harre ftrant^ geen onderaertfe dingen^ 
• i^cen , die winfiick is^ die iveter door te dringen.c at^^ 

, / g Kroot i 
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fj Kroost van Teil/ op uwe rot f en ^ 

Wier hooge fpitjen de Alpen troffen, loots» 

"Voorbeelden 9 waar men het woord van land- en zee- 
imfen beide gebezigd vindt; terwijl bet elders bijzon* 
^ferlijk wegens de beftanddeelen van eene fieeni^e ku^t 
wordt gebruikt. 

Klippen ziin eigenlijk gefpletene rotfcn, of rotstop-. 
pen; en het woord is niet ^Hechts aan klove en klie* 
ven 9 maar , volgens het Taalkundig woordenboek , 
misfchien ook aan klif , Lat. clivus , verwant : Zelfs 
hebben de fcherpe klippen der Alpen hare bewoners\ 
4e gemftn en verdere klipgeiten. Men gebruikt hec 
1>^ zonderlijk wegens rotlèn in zee , of ander water, 
beneden de oppervlakte verholen, of daarboven uitft&- 
kende, en gezien wordende , foms ziende^ met dezelfde 
vermenging van h^t bedrijvende en lijdelijke, welke er 
ook m^ blind plaats grijpt , en van welke wij, /• dm 
bL 66, reeds een voorbeeld in flij pende en tebaren^ 
en elders meer andere, gezien hebben: ' 

Wat flerfeljcke lippen 
Oit melden Jiuurmans zorgh , de blinde en ziende 
klippen. voNDBL. 

Gee;n afgront is zo diep , geen klip zoo bijster fteiil^ 
Daer ick niet- op en klim , of onder door en zeijl. 

CATS. 

Dus breekt een ftille klip de fee , 
Die fich op fleen inftukken flaet.- 
ft ie dat er valt , de fleenrots flaet. brandt* 

Eene vereenin? van klippen tot eene lange rceks^ 
voert den naam van r//, 200 als in het Jutfehe rif:^ 
Uippenreeks ten Noorden van de Schager punt, en 

in VONDELS 

Van mast berooft^ 
Gefloept <^ ver zant ^ gcfiraptj op rif en én opfcheeren; 

V 5 • * ' . ' wat 
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waar het laatRe wocyd, mfsfchten aan/rA^r^terwantt 
fportgihjk eene klippen-groep aanduidt , als. er aan de 
.Finfche kust ligt, en aan het kleine Zweedfche oor^ 
4ogsvaartuig , dat laatfletyk daar en daarom (Ireeksg^ 
bruikt werd , den naam van fcherenvloot gaf. R^ 
ris daarêmegen als een geregen fnoer (van het Vriefii 
rijven: waarover zie het Taalkundig 'woordenioeh^ 
JJrt. REEF') en wordt, even als het Eng. recf^ 
bieden ten dage bijzonderlljk wegens de lange rèeklen 
'Van koraalklippen gebruikt , die men tusfchen de Keer* 
Jtringen al meer en meer ontdekt (*)• Men ftrefct 
'dezelfde benaming hier te lande voorts ook uit over 
Jange en fmalle zandbanken, waaraan de Eng* den 
naam van fpcet^ fpit, geven; terwijl een bijzonder 
ilag van klippen-riffen daarentegen by vondel /facr» 
'Un , hard van f teen , heet. 

Bij denzelfden vonojtl vindt m^, platen , f tij f van 
tvgh , dat hooge , ai niet zoo zeer langwerpige , zand* 
J)anken zijn, op welke er zich veelal eene fteenharde 
korst vormt. Want de • dichter fchijnt hier het oog 
niet op zulke nimmer droog loopende banken te heb- 
ben, als de Eng. ledge noemen, dat zich best door 
"^rigchel vertalen laat; banken, die zich door het tneelh 
dere water , dat er op haar (iaat , van de fpeets der 
Eng. onderfcheiden , maar even lang en fmal zijn, en 
^evenzeer aan weerskanten van zich diep water hebbeö. 
Hieraan laat er zich bij vondel niet denken , daar 
hij vzn platen fpreekt, dat ondiepe, en bi] laag water 
ten minfte gedeeltelijk boven komende, banken zijn, 
welke den naam van platen aan hunne vlakke, en in 
Jengte en brcedte beide uitgebreidd , gedaante te dan- 
ken hebben , en van welke er ecne omrtrceks Heivoet- 
^ois den naam van Vlakiee^ of Flakkcey voert ^ 
waarvan Oveifiakkee den z^nen ontleent. 

Ban* 

(*) Trcfiendé befcbrijvlit^en daarvan , en van de ko- 
irüateilaiiden , dié - zich al lèéer en «ireer vormen , vtiïèt 
nen. in de Ontdekkingsreis van fundsrs* 
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' Banken zijn , in onderrcheiding van plaidn , tni- 
* dieptes, die fteed» eene merkelijke hoeveelheid waters 
•op zich hebben, en veelal zelfs door merkelQk diè^ 
gaande fchepen Invaren kunnen worden , zoo als de 
vermaarde Doggersbank, waarheen men uit Nederland 
gtac visfchen (♦). Andere -bafibaiv zoo als de Vl^am- 
iche, zijn van zulken aard, als vondels 

k < ■ ■ ■ 

Bancken onder zee 9 
Daer meenig eicken zwaert zjn bodêtnftoot aenPvu^ 

Gronden noemt men de verfchillende ondiepten % 
'evenveel welk groot vaarwater: 

Wy zien de Lootslüj varen ; 
Een volck dat kennis heeft aen gronden^ 'WindehJ^arenj 
Zy leggen ons aen boort. voNDEt. 

Wat op zulken grond vastzeilt, wordt gezegd a^n 

*den grond te zitten ; maar een vaartuig zit in ddH 
grond ^ als bet een lek bekomen heeft, en vol water 

'gploópen is. Schepen , wdke men in dien ftaat brengt, 
worden in den grond gehakt , geboord , gejaagd , of 
gejtormd^ blijken? het voorgaande. Zoo hebben wy 
ook reeds vermeld, wat eene droogte is, en wat 
daarop zitten aanduidt. Een zand is eene zandbank , 

'of plaat : Het Enkhuizer zand. Het belagchelijkê 

"verhaal wegens het brouwen zand. 

Leert ons^ hoe men V koopmans fchip 
Zal veiligen voor rots en klip , 
Voor onweervlagen en voor zanden^, hiöt. 

Blijft 

(^ Er onthoudt zich aldaar platvisch , waarop de 
grootere visfchen nit het naburige dieperq water der» 
wQze komen azen, éu zy er aevens de placvilch ge* 
vangen kunnen worden* 
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piijft €en zand fteeds onder water, dan past ddarop 
de naam van blinde plaats welken wij bladz* 269 
denzelfden dichtei: reeds bij zand hebben zien voegen» 



VERHOPEN, VERDRONKEN, DRONKEJ^, ZAD^ 

4 

BESCHONKEN) BBZOPEN^ ZUIPZIEK. 



Verzuipen zovL^ volgens het Taalkundig 'woorden*^ 
hoek^ enkel bedr* en wederkeerig zijn, maar is ook 
önz. zoo als verdrinken^ welks plaats het wel een» 
vervangt: Bijkans verzoop hij\ 



. . Die het leger onderkruipen^ 

' In doots ver^etelheit verzuipen, vondel» 

Wanneer hj% in verzuipensnood ^ 
fileent ^ zoo veel do(Ja ie zien als golven, de decrer* 

De eigenlijke kracht is zuipende van toeftand veran- 
deren , en wel verergeren ; en zuipen ontleent van zy- 
nen klank den zin van zuigende drinken. Het heeft 
thans iers verachtelijks aan zich, en wordt hierom 
bijzonderlijk wegens het drinken van dieren gebruikt: 
jlls een paard niet meer vreten en zuipen wil; ep 
'wegens een gulzig en beestachtig drinken van menfchcn* 

Hier fuipt enfwelgt dat ondier fonder maet. brandt* 

ïlet luidt in het Vricsch feepe^ en deszelfs uitfpruit* 
fel fotpe wordt aldaar nopens karnemellv gebezigd , 
lUs welke er den gewoonlijklteh drank plagt uit te 
inaken. Het Fr. foupe^ en ons foep^ fop en fap^ 
zijn zekerlijk even zeer a4in dat woord verwant, als 
liet Fr, fuc en Lat. fuccus aan fucer en fugere , en 
als het by ons aan deze taatfte woorden gelijkftaande 
zuigen de wortel van ons zog \u 

Het 
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Het van verzaiperf komende verzopen laaf zich. 
eigenlijk en öhcig^nlijk gebnükea, blgltens Vondels 

en DE DECRERS 

» • ■• • • '•'.'"' * . • ■ 

if jS^;a /^v^/?i ^ d^ ander doot , verzopen , /fo^« ^ « kranK 

jD/V^ verzopen in haer tuiten i^^ 
Zonder nadruck , zonder kracht. 

Watzoudghj , Hoorder en , /sr/ rycken , ^^/^/i , ^^^^o , 
Gewentelt zien in aschj Verzopen zien in bloedt 

Wat een verzopen ligchaam is^ weet men algeroeeti 
genoeg. Hier , en in het naast voorgaancje gebruik-, 
laat liet woord zich door verdronken niet vervangen; 
en dit laatfte vermag de plaats van verzopen enkel in 
dcszelfs eigenlijk gebruik te i>ekleeden. Het komt met 
verdrinken van het aan zuipen genoegzaam SyncHiy* 
ta&. drinken^ \ . . • 

Ook dit laat zich wegens een onmatig gebruik vaq^ 
wijn en ftèrken drank bezigen :\ * 

Hij eet en drinkt als d^eerfte werelt det; 
Doch dèes verdronk in ^s herneïs waterplasfen. 
Dan ach hem dreigt noch gruwelijker wee. brandt* 

Die drink noch pijpjes rook , noch jagen kan noch 
fpelen. bilderoijk. 

Nog oneigenlijker is bet gebruik vai^ dit werkw. Ja . 
J)et thans verouderde tabak drinken ; welke' ijréek- 
wijze daaruit voortgefproten fchijnt, dal men aan den 
tabak eene bedwelmende en dronken makende kriachc 
toefchreef ; 'gelijk als xle eerfte uitvhiders vsm het tab^k- 
Tooken daaruit eenig profetisch vermogen waanden te 
fcheppen, en zich hierom daarvan bij hunne raadsver- 
gaderingen zoo geftadig bedienden • Tot het prièigcn- 
Kjke gebruik van het werkw, behoort voorts póots 
en HICT8 .. .., . . .... - ■-•• , • :vj ?rv--i--'- 

^0#« 
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i^ Oor en. drinken Godendrank ^ 

Jt Brein verdwêelt in mae^ en klank. 

Hoe dronken wij zijn woorden met onze ooren l 

•*■ .' . * 

Zoo als nu doen zitten zetten luidt » is doen dria* 

ken in den eigenliykfcen zin drenken : 

De dorpklok klooft den dagh ; men moet het vee fer* 

.. " ^ weiden ' ' 
Én drenken aen de kron. ppox« 

1^ teug, dien men drinkt, en de daad van onmatig 
4Hol^^9 hee<;en beide dronk ^ in branots 

: V Veel drinken dringt allengskens dieper in ; 
: Met eiken dronk vergroot de dronk fijn togen» 

*■' ■ . . • 

waar het laatfte dronk evenveel is , als fuiperij , in 

het voorafgaande bij denzelfden: 

* * * • 

r . , - ■ - • 

ir '. ■ • • » • 

De Christlijkheit werdf in den drank vermoord ; » 
De fuiperij verdelgt de beste feden^ enz. 

Van dftt dronk vindt men eene verbuiging: in drjofh 
\e^^/ym den drpDk bevangen 9 en min of meer mee 
zulk eene beroerte aangedaan, als diegene inderdaad 
fe:» -Wi€gK. iDcn dronken noemt (♦), wanneer men dte 
woord in den eigenlijken zin bezigt: Hij heef t zich 
wederom dronken gedronken. 

Hefórott^en oog Jiet vreemde vrouwen aen* brandt^ 

Ia 

• 

(*) Zie hierover Dr« willighs Cezondheidiboek ^ ƒ/• d. 
llaJz. 129 ^^ ^^^g» waarby er bladz. 139— 141 iiitoe«. 
mende aanmerkingen over de by zondere fchadelljkheicf 
der r^erke dr^pken, en derzelver hinderlijkheid voor uil* 
wafeming ed fpysvertering ^ worden gevoegd* i 
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^fe dronken lap^ drenken /la ^ he*eft het woord de 
beteekenis van* gewoonliik door drank bevangen. 
Otnsch oneigenlijk komt het voor , in : 

4 
\ » 

Dc plaeg van inheemseh en uitheemsch — • 
In^t blocdigh moorthol acn den Teems — ^ 
Zich droncken zoogh aen V Koningsflmt. vond* 

liezwelgzieke overdaad hield me inmijnw^eldcdronm 
ken. HioT. 

In den eerstgemeldcn 2in ^ doch ook alleen daarin ^ ^ 
laat het woord zich door zad .vemngon) dat de 
wortel is van dat zaden en zadtgèn^ waarvan bet 
Taalkundig woordenhek het werkW, verzadigen af- 
leidt, maar vervolgens even min gewaagt, als van bet 
zoedelen , waarvan bezoedelen aldaar worït a^eleicU 
Bn zad vindt men er ook niet » maar enkel zat , eenè' 
tftór het Hoogd. gebogene fpclling; ofTchoon het 
VHefche fêd , aan hetwelke wiJ ons er veeleer hadden 
behooren te houden , er dadelijk wordt vermeld. In' 
bet Moefo/;. luidt hetzelve f ad , en de £ng« hebben 
eök een fad^ maar geven aan hetzelve eene andere» 
uit die van het oude fad^ fed^ voprtgefprotene , be^ 
tee^enis. Die van f ad , zad , of zat , wórdt bij Yisxk 
door fated uitgedrukt » en hieraan beantwoordt hej^ 
Lat. fatur ; terwijl het Lat. /at , even als ons zelfll« 
zat , hetgene tot verzadiging toereikend of genoegzaam 
is aanduidt. Dat fat regeert een tweeden naln^val ^ 
en dit zou ons zelfll. zat ook moeten doen, zoo 
het Declinatiewezen bij ons eenmaal werd georganifeerd; 
maar tot nog toe plakken wij flechts het woord, dat 
alsdan verbc^ worden moest , en hetgene i waardoor 
bet zulks moest worden 9 bij eikanderen, en wel bloote* 
ï^ , zoo als het best klinkt. In plaats van ik Ae$ 
ie veelj te weinige of genoegd gelds ^ zeggen v<^ 
ik heb geld te veel^ te weinige óf genoeg; en dit 
wordt bij ons door ik heb ^efd zat vervangen ; ja ilf 
dit laatfte kan juist hetgene , waardoor geld had moé« 
ten worden vlogen » zoo wy ooit regt hadden lee- 
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r?n Declineren ; het woord ^ dat alsdan het regerende 
had mpeten zijn , kan fomwijlen juist in tegendeel ge- 
regeerd fchijnen te worden , daar hetzelve, fomwijlea 
met er wordt verlengd; waaromtrent men intusfchea 
ons Im^df bL 15 ^relieve te vergelijken* Het bijvoegel. 
zat herft meermalen ook het woord, dat van hetzelve 
af hangt , a^onder eenige verbuiging voor zich: Ik 
begin die muziek zat te worden* Doch de verbui- 
giog grijpt ook wel eens plaats, zie het Taalkundig 
woordenboek- Gansch op zich zelf is sat^ o( zad^ 
even als vol ook dikwijls, van fpijs en drank over-» 
ladeq: Dagclifks vol en zad^ als een varken. 

Die düiijds/fad^ en altifdsonverfaedt ^ 
Ben fegen Gods.kan door de kaeken jagen» nvLAXunr» 

Behalve vol en zad Iaat dranken , in den zin van 
dadelijk met de vernielde beroerte aangedaan, zk:h ook 
door b^fcAonJ^èn vervangen ; welk deelw. van befchen'^ 
ken zoo veel is, als door fcheaken opgevuld endron* 
ken gemaakt: 

Wat nu de Goden doen^ wanneer fy fynbefchoncken^ 

En dat de Nectar werckt^ die/y met koppen droneken^ 

Dat is fo mal en fot ,; dat ick , enz. westbrb. 

waar de lofredenaar bij zijn Goden teregt dat woord 
voegt, als zijnde hetzelve in dezen wel het fatzoen* 
Hjkfte ; en hieromtrent juist het tegenovergeftelde vs^n 
bezopen , zich bezopen , of door zuipen dronken ge* 
xnaaRt, hebbende, als be deckbrs 

Zuipziek beest of dronken zwyn , 

(pf zij , die men met de zachtere benamingen van 
drankzoete menfchen^ drankhoofden ^ wijnbuiken^ 
Bacchus dienaars^ enz. pleegt te betitelen, die. 
yoorts aan Jen drank gezegd worden te zijn , ea 
bns ïiü^i langer mogen bezig houden. 



\ 
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BBSCjËt&AFp ,. SBDtSSeLD^ ÉBSMO&tD , BEfCNOPT. 
'AftKQR.T, VRRKORT, BONDIG, GaONDlQ, , 

"WELBSROOKT» 

-»' • - ... 

. \ . 

Vau , hófphflafJ is éenè oVèrvlragtelijka. . beteekepfd 
/• d. hl. 71, 7a reeds behandeld ;'e£ne tvvecde even 
figuurlijke oefent her in: Dit werk had zeker mhér 
btfchaafd kunnen zijn^.zoo de omftandigheden zulks 
hadden gedoogd. Het is hier een doelw. vinbefcha* 
ven; zoo als ook in den eigenlijken zin," waartocs 
het voorbeeld in het Taalkundig t'woordenboek ^ 
Jrt. BESCHAAFD^ behoort; en , in en be5:igt het 
ganfche wèrkw. in den figuurlijken zm des deelw, oF 
men gebruikt in deszclfs platts de uitdriikking,.vatl 
polijsten» , Men zegt: Ik wil er de fijne fchaaf 
nog eens over laten gaan\ men bedient ^zich 'yaa 
zulk eenc leenfpreuk, als D£ dëcker, in: 



l)t vfeet wat keureljke '^yl 
Chy over uw ontwerpzels brochte; 
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of men neemt het wobrd bedisfelen te b$at, zoö ala 
een ongenoemde , in : 

Om dat. het doorgaens veelverfchae/i heb dnbedisfeh^ 
En de, inhoud naer myn tin ycrandèrt en verwisfettm 

Een gebruik Van dit Wporj, dat liet Taalkundig 
woör^^w*ö^iinmidc}els niet .vermeldt; want bedisfeUn 
is aldaar enkel bij 'voorraad gereed maken , bereiden ; 
maar de figuurlijke zin vju hefnoeijen wordt er even- 
^8 tot yerminderep , yertleincn , bepaald ; en ' men ge- 
bruikt dit woord riogtans dok vuor zoodaqig iet&,.als^ 
een nuttig en noodig wegfnoclien van overtollige lo- 
ten ; alswannêer het aan befchaven paalt : . Hierom 
moeten wij deze tongen matigen , en mengen en mee 
jiennisfe befnoeijen^ vokdel. Ja het bijvoegcl. ö-.- 
VL. DEEL, * X '^^ be^ 
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hefnotid is genoegzaam evenveel , als onbehormen , 
of Q.nbefchaafd\ en het dqelw. bef meid ftaat in zij- 
neh figuurliiken zin aan den vermelden figuurliikèn 
van het deeiw. befchaafd fohis na genoeg gelök : Uw 
verh zal^ om glad genofig te 'wezen ^ nog heel wat 
moeten worden befnoeid ; terwijl bet, in: Zoo be^ 
fnoeifl^ en vrij van al het overtollige^ als //^ Aeneis 
i'<i«; vxRÖiLTüs, // nog geen ander wêrk van dien 
omvang ^ iaan het byvoegel, beknopt grenst. 

Dit laatfle woord kan evenzeer uit beknopt ^ alg 
pns verknocht uit verknoopt^ Hoogd. Verknüpfi'^ 
vQortgefprptén worden geacht , en dus in den grorid 
de beteei;enis van digt ineen gebonden hebben gehad , 
tiit welke die van het woord in beknopte gefchiede'- 

J|j[, enz. zich allezins Iaat afleiden, daar het er aah« 
iudt ^ dat al het noodige in zulk eene gefchiedenis , 
enz* tot eexien kleinen omvang als te zamen gedrou* 
gen 1^. • 

Het verfchilt hierjn van btkort^ welks wortel 
kort , Hoogd. kurz , Fr. court , met het Lat. curtus 
xiaauw vermaagfchapt 9 zoo als dit laatfte eigeniljk 
Jcftjs,,. dat door wegneming van een deel van hetzelve 
verkleind was , fchijnt te hebben aangeduid ; in over- 
eenkomst waarmede korten nog (leeds zoo veel is^ 
als door wegneroing van . een deel verkleinen , beknib* 
, beien % \x\ deg2;elFs oorfprpnkelijken zin van etnr weinio; 
beknippeti, (iï\efhoeijeh\ in dien zin, welken hfi 
"^faalkuf^dig woqrdenboek vermeldt; en bekorten duidt 
genoegzaam hetzelfde aan; zelfs in zich bekorten ^ 
V^aar de oorzaak , zoo als de Rethorikers het uit- 
drukken , of de fpreker , de plaats des gewrochts , of 
der rede , _ bckleqdt , en er dus niets meer noch minder 
gezegd wordt y dan in zijne rede bekorten^ er een 
de^l afnemen. 

Eene bekorte ge/chiedenis verfchilt ten gevolge hier- 
van grooteliiks van eene beknopte ; doch wat is na 

'eene yerkórtcf Zulks lumgt van den zin v^n vcrkof^* 

^^ ten 
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ten af ;^ en dit laatfte kan , volgens de oude verwid« 
lèling van ver en be^ oulings evenveel zijn geweest, 
ils Morten ; maar thans gebruikt men die woofden 
verfchiiiend, en heeft verkorten de bijzondere beteeke- 
lüs van door korten tot een anderen en ergeren ico6« 
ftand overbrengen : Iemands goeden naam verkorten^ 
of hem daarin verkorten. Het grenst aan ie kor^ 
(doeny doch ook meermalea aan het eenvoudige Aor- 
$en\ en uit dit gebruik ontleent verkort dat vandoor 
wegnemin^ van een of meer deelen verkleinen; uit 
tvelken hoofde verkorte geröhiedenh vooral met min- 
der , dan bekorte , van beknopte fchijnt te verfchil* 
fcn. 



i » 



I» onze Etymologie van beknopt de ware, dan is 
dit woord in den grond evenveel als bohii)g\ welk» 
afleiding van ineen binden ons geenen tvvij^l fchijnt 
ie Iqden. Inmiddels heeft dit laatfte woord in iiet 
gebruik den zin aangenomeü van naauw en wel te 
jsamenhangend 9 waardoor het zich van beknopt (O 
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(^) Dit firekc ter unduiding van het. teseifovèr£eQeI4o 

• • 'ir 

van zulk eene breedvoerigheid ^ als waaronlcreac meu ttf 
WESTz&BAEM en D& DfiCEBR. het volgendc vihdc^ • 
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Bier onder isfer y«/, die^ boe Jj V min verftatn^ '- 
Boefy koifaerdigher en bfoder weyeu gaén — - 
Wn defe vinden ooek hair volek die fy behaegen. 
Hoe dat jet flêchter is , hoe V mfser verwondert wort. 
V Gevalt den lubden bat daer V dldermiseste oéH /ehort^ 
Om dat den grootften hoop mj Sotbeyd is genegen. 
Dewyi het dan alfo is met de faeek gelegen — — 
<Efi die het minfie weit den meefien aenhangh heeft — — •' 
H^e wenschie dan met recht , om reeht geleert te i^efin. 
Om waete waenfebap » enn. 
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onderfcheidc, en waartoe het : klaarblijkelijk behoort j^ 
ipj WESTERBAENS gczégdc nopens het .door hein gcn , 
yolgde fchrüyen van erasmus':. fFcl is waer ^ d(ii^ 
fommigen dacrUgen heihen gemor t ^ welker, 'taster, 
tijgen hy bondig en aeriig wedtrlep , in eeri brief 
aenM4rtinus Dorpius. Dezelfde ondérfcheidenciii 
iraclit. van ^ö«rf/£ blijkt uit: - 

Ick weet , hoe bondig dat ghf wist ^ 
In uyiP papieren^ brieven , ftucken ». i, 

. , .^^tJw, fiart en en meening uittedrucken.ï):E,J)ZC&^ 
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£n ^/choon hij zelf de Dichtkunst niet hanteerde ^ 

V Was echter of hasr vuur zijn borst ontftakj 
^ijil.hij.^die nooit da f» bondig redeneerde^ ... 
i Qfk handig van haar innig wezen fprjgkV bigt. 

n-,Spf2dig kan een ftelfel zijn, zonder" tevens grondig 
tf wezen, dfat inniid4ejs'pqi;.een vereiscbte in hetzelve 
as-i want nien geeft de ben'amigg ym- grondig aaa 
jietgeilè uït'den groncl opgehaald is. ' Dit was deCar- 
ticfiaanfche natuurleer niet , hoe naauw en wel zij ock 
J^^B hing^, en hoe vekn ^ij ook door die bondigheid 
Vérafedde. ' Haar uitvinder had haar, daar geène 
^Yoeftiemingen * natuur toen nog hadden doorgrond, 
als in daMlicht gebouwd; zoo als raen dit in onac 
dagen, ten opzigte van menig Haat- en ftaatshuis- 
boudkty\4ig ftelfel heeft gedaan, dat ook allen glans 
van bondigheid, maar 'gebrek aari. 4e. nopdigp gron- 

Dechalven Jiack jck tny firax in een fcJiaer van Grieken., , 
En trad mefi fchoplwaert in , alwaer een zwetfer Jïond ^ , 
Die van de deugt heel^ breed ging weiden mei den mond^^ 
I^usjhoeyende werd hy in t harnas(^h dapper heet , 
En trock zyn* hoogen trant noch bef in top , en kreet : .^ 
Foei gieren! mieren foei l foei goud" en zily^rmollen ! , 
Die noit een hoog gepeis laet door Wiif hen frns rollen ^enZm 
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S"Y N O Ï^'Y M'E N/^ 305^ 

*^eld h.aa; Om deze aan eenig ópftel te gévén i be- . 
hoort «en tot den bodéfti van ÈYyi onderwerp door te 
. dringen. Dit doende fthrgft men 200 , dat daarop 
het bgw. grondig past; van welks verder gebruik 
mai in de decrbrs . - 

Gal lë^'mj in de bór5f\ die Wisest er grondig tiH\ 

■ « 

een opmerkenswaardig voorbeeld vindt. Heeft men 
iHi Op den bodem i tot v^èlkdn tiien ^s ioorgêdrohgcn» ' 
hcchie jg;rondflagén gele^, en daarop in goeden za« 
öétthang voortgebouwd; dan wordt"* het ^^/-^wi//^^ za- 
nd^nAel bondig en weVgtgrénd tevens. Heeft' men 
hetzelve vervolgens ecTii'gèn' tijd laflo; van alle kanten 
o^^er^zien , de overblijvende leemten en gapingen 
verholpen, enz. dan past daarop de benaming van 
Vfctb&itoékt^ die v^n doon»rdch^^ en dat doorifteedy.^ 
waa^fó^er-^er"/; d.'btiS^% reeds gehandeld is. 
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' Jtjisr/; outings- JÈ^A/iP*^ is haauw verwant aan het^ 
\Atl Mv^y Oudfrank, chat^ Perz. khml^ PooU' 
iélf\ €02. <dn duidt aan, dat iets tnet geen haar, ve«: 
demi^ Itodf y^ en. verdere- linderzin^ aan hetzelve pas^: 
Ibnde' ynngaii^V ^^l^ is:!:l/)V kleed begim zoo kaah 
te wordin'^ Kélè \M4fd^ siïs onopgtfchikte ; eenci 
kale keuken bevat het noodige niet; het is kaal 
"Pééf^ u afgeloopen is gij hebt weinig opgedaan ; ecne 
kale rink is eigenlijk een vederiooze vogel van dien 
saaür^iien -^^oorts eeir geldelpos mensch : 
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Dus dorjp ,die kaJeyink ons varen in de veeren^ 

^ DE DECKER. 

wm "Hctf tmffildciélijt daarna is : 
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Ja (^dochtik^rqzeholt die.doen z&u naer uw leereo ^ 
Bleef die ni^Peem'tlyck een geldeloozc bloed p 
Een kals-S'kind (*) als ghj P 

in overeenkomst met westchbaens 

• • ■ 

£en kalh'kindj al heeft hj niet ótn tieten ^ . 
yan groot e dingen fpreeckt ; 

» 

» ■ # ■ 

waar de dichter I^Iaarbliikeliikst onder het oog houdt, 
dat kaalj in. een overdragtelijkeii zin , nopens jtoa)*! 
fchen gebezigd, inzonderheid dezulke aanduidt.^ f^% 
ondanks hunne behoeftige oipflftndighedpn^ door:;?»- 
uiterlijk v^toon, waariö echter dc: waarheid hier ea 
daar doordraait, het vorige aanzien pogen te bebou» 
den: lïoe kaler ^ hoe royaler. Hoe kaler jonker y 
hoe grootér pronker. V-an den kalen adel was in*^ 
2onderhcid .een Franfcbe cbevalier, nopetïs: wfen .men 
ons verzekerde , dat hij zich flechts om den anderen 
dag verroogt te laten kappen, en hierom niet alleen 
nooit 'Zifn hoofd ^ dekten, maai^ ook eiken nacht,. na 
dat hiT gekapt, was , in een Jepningdpel doorbragt , om 
den volgenden dag uit zyn halffleten gegaïonneerd 
kleed een ook nog aanzienlijk hoofd te kunnen op- 
heffen. Dit alles zoo zijnde , fchijnt zoo kaal als 
als een luii ov\s in ^let' Taalkundig, ipoor/iembfkek 
niet volkomen juist aan dood. arm gedijk gedddi» Vail 
iemand kaal plukken is in ^ ons Ld. hl* la^a reeds 
gewaagd; en elk weet, watde kinderen bedoelden» 
die eenen profeet vnn den ouden tyd fmaadshtfve met 

kaalkop gaat op!' kaalkop: gaai opl begroetten*. 

■ ■•,■• • • ' 

•>Över 

't-' . ' 

(*) Kind vaD een kalfi^ zoo ala men eeo geldelooa 
mensch ook noemc, en niet, zoo als het.wellïgt door 
iemand kon worden opgevat, van Kalh^ oï Katit-MalU^ 
welke namen onze Zeelicde;n l^.Calais (^^j(^ajl||X^j| 
len te geven, afkomftig* 
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. Over arm hebben wij reeds genoegzaam gehandeld; 
maar het daarvan afkomftige verarmd vordert èenigQ 
opheldering. Het kan in den eerden opflag aan he( 
Fr, appauyri fchijnen gelijk te (laan ; maar wij heb* 
ben eenmaal nietter daad belet , dat men dit woord be* 
zigde, om liet andere, in een iltat${luk nop^s Ne- 
derlai^ jjebruikte, uit; te dfiikften; hctgene ons, yoott 
het ^uitenlandfclie krediet onzer Efiècten ^ en anderztns ,> 
nadeelig fcbeen te kunnen zijn ; en verprmd i$ , om> 
kort te gaan , niet zoo .zeer arm geworden ^ als \vA uit^ 
een vorigen toefbtnd tot roïnderen rijkdom overgegaan,! 
minder rijk geworden.; OverdragteUjk wordt een uitn 
gewoond of flecht onderhouden huis verarmd gezegd 
te zijn ; en men bezigt het woord in meer andere ge^ 
vallen ook zoo oneigenlijk. 

Berwnd. ftelt het Tèalkundig.woordenbe^k^tOitt 
KIL. in oorfprong gelijk aan hert^^ in poots 

- > 

. Van vaders huif en moeiers zogh beroof f ; 
[■ . . ' "... 'i 

van rooven^ waarover zie .ons Ld. hh 327. Maai^ 
wij hebben een rooijen^ dat nopens een opwroeccn 
van aaiid^^ppdè) gebezigd wordt, en oulings wegens 
een dergeRjte . opwroeten vati tódere dingen uit deil 
grond gebruikt werd; zie het Taalkundig '^oorden* 
boek^ Art. ROOIJEN tn JiOEIJEN. HiefVatI 
ontleent uit roei jen deszelfs beteekenis, en niet van 
ten roeijen , dat^ nopens de Wi^cnde bewegrag Vatt 
een bootje,, enz. gebezigd, aan^ het tweede ruijen 
van het Taalkundig woordenboek gelijk fraan, en 
oprui jen voongebragt hebben, kan. Wijnroeijen 
komt ook van het voorgemeMè roeijen^ of rooifcn'^ 
weiks wortel ro^ een ftaf aanduidt , waarvan de wijn- 
roeijers zich bediaien , ecne rij , waarmee de timmerlie- 
den plegen' te roafy'cn^ en een ftok, waarmede tfi.en 
bij den oorfprong der taal aardgewasfen , enz. uit den 
grond plagt te rooijen , roden , of roeden , en fclia* 
dclijke dingen er uit te roeijen. Zie daar den weg tot 
de ware Ëtymotogie van berooid^ welken t£ï>i Kh'tt. 

X 4 reeds 
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reeds Ticeft ^cï^aand ; ên, daar liu niet Hechts de tim-' 
inerliedén r^ör/V« , ^ tnüar dit ook door anderen 'wordt' 
gedaan , dic bnze ftedtfti den Haam van róeime&fltrs 
-voeren, ch al, wat meii er bouwt, binnen deszclfs 
jwlcn liottden^ fduiiltiïiöni het iWoord oulings wegens 
cén beperken van iêttiarlds akkers, enz. xt hebberf^ ge- 
bruikt, hctwdke hém biniien jenge palen infloot, en . 
aan btreeifenden 'zin gaf tm-ienamn^ van ndarj 
dat eigcrilijk naduw^^ . eng , • betöekenti Berevid is al- 
tïianè zoo ved t\& èenard:^ en bijzonderUik door ge- 
l^rck aaii geld in liet naauw gebragt, en genoegzaam 
radeloos, zoóü^itkeroydeAsercny die dbor v^es- 
iÉRBAEN , afó werktuigen van 'den krijg-, bij yerJoop» 
ft^uidcWéiêrs ^ kaek'hafiekroetiers enz. enz. gevoegd 
worden. - u. ■ :• • . . 



y Schiml Ikcmt-ytSLÜ fófiamen^ trf beantwoordt ge- 
iioegzafiiw aan fchhim^^Mg. 'Het (>kigr,voór eerbaar 
gebruikt te xyorden, cnfcheHnelhcid vo6r imaagdelijke 
fchaanlte. Thans h^p^^if^finhOMcl zich bi) eene fctfeam-^ 
te over een behoeftig of gering voorkomen ^ en bij dit 
Toorkomèn xclf. ^ordit laatfte behoort hec woord io^ 
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Dat thrlh^^ mef %i}n knnds^ tn h^wenhuidt om^' 

hangen^ ^ ' ' '. 

WdJccr gi herbtfgd had^ ' vondbi.% 

Schaam u de 'weMaad niet , om in de fthaamh ftutp 
Den kr anken bij' ie flaan mei broederlijke hulpm 

BILDKRDIJIL. 

Oeringe lieden heeten yZ?^^;;?^/, ins » 

Nooit óp het zweet, en afgedrongeh bloet^ 
Der fchamehn ^ die f oor hem nedêrknieUn^ 
tracht , Udighcii of f nood e luiten , voeé^^ 

DS DECKER. 

Vu merk ik ^ datf Ji^u Au f? helde en^ditmtppdra^gen^ 

£et9 
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Een fchamel h&opje zijn^ hij U mtnschdom ohgóachtk' 
. Gif fchcnkt wellawwers , maar gij fpbenH 
Geen gcid of pracht» higt. 
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.. Wie^/wic^zou onder naakte daken , 

Door fchaamle^visrthers dup hev^oondi '\^' •** 
In vroeger eeuw zich V denkbeeld maken ^ ' * " 
Vari al de mJvaart^ 'die eens d' AmfleVheeft getwnd9\ 

\ »• , '.■•'■ 

waaf '^/tf 9 M^<?, kon onder riet'e daken ^ óns brtef ' 
Voldaan zoii . liebben ;• die vpprts in higts fcharn^le* 
lier evenmin- beKagen fcheppm,* als ht dcszdfs réëtoï» 
vermelde . W2^^V# jsfV/, ook aan het einde van :5iJ9e. 
over het èeRecl zoo overfchoonie gisdichtien. ' 



'f 
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. ZonderJiDg Is bij hem óóK het gétTwk'ytó'tir^ 

hos^ m: . -\ 

• r ■ • 1. 

€J/; wö;?^ ^<?« eerloos en behoeftig tè^crtfleepen^ • '- 
C af tl de laster niet zo jchrikkelijke neepen ^ 
Bn ff oog de Mjd geen gif op uvuón -lauwerkrans, • • ►- 
jll wat üw dichfluit kiest ^ en welke llof u trekt ^^ 
Gij wordt ^ zo niet gevloekt y helqo^en en begeki. . , , 
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^OBder ons aan dit laHtdefchuldio;^ maken «tnerkénwi^ 
op, dat Ifat ook dichtlust kiest y ens^ beter geweest 
ware, dan ,Al wat uw dichtL • • • en aat eer loés voor 
het minfte eveneens had ^mOeten .luiden » ^ aüs aan het 
einde des 'vVerks ^ ki het vtfeds vermddQ.*i^\JS^« ^^^t, 
*i ben cereioos ; yitVLt bftt^'tde iiiiDachtii)g\ aanduidt, 
die de anoo^e doörgaauS; treft « maat cUarooi nog 
|reene eer loosheid is, welke laatfte men flechts dpor 
eerlooze bedrijvep op zich laficn ïani - 

■ « ■ ■ , • 

Min cigenlilc bezigt R§, in hetzeffde gfedTéhtii^ 
een ander woord , daar hii iiöpens de la'uu^rs ^ é\9 
het Negental aan zijn fchaüel koopje fcbejikt^ in 
dezer voegen voortgaat : 

"X ^ Schoon 
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Scboott -s ifiinters Daphnesblad bd^oudón moog zijn 

■V Verdrijft der dichtren kou , '/ bedekt hun naaktheid 
fiietm 

Waar z^g xncn toch een dienaar der Miifen eigcnliik 
fiaakt loopen ? Zelfs met een bAudiüs , een beroni- 
. cnj^cy -enz. kwam het 7^00 ver nooit. JMaar naakt 
hërft intusfchep itieermalen den oneigenlijken zin van 
ilecht of dun gekleed ; dat nopens woorden , die in 
d^.^de talen aan hetzelve beantwoorden, door eene 
jq^s van Geleerden reeds voorlang bewezen is 9 en 

«iqp^s ons woord zelf bligkbaar wordt uit : 

i. 

ïfjielmoefenier bezcrgt den nooddruft ^in d en noot ^ 
Loor al het ronde jaèr — - Huiszittevaders winnen ^ 
Mij wn^erdagk 9 het hart der naeckte huisgezinnen , 
JDaor armoede uitgeput — ^ De Dajert herher ght trouWp 
Drie nachten achtereen , verlege 'wandelgasten , 
X>ic , nacckt en^^eldeloos y. vermagert zien yan vasten^ 

r . VONDEL. 

Gij gaat voor dtt jadrjaifoen veel te naakt. Naakt 
uit/hhüddep is, van ftrslatroovérs gefproken, tot op 
bet hèind plunderen, én van nog gevaarlijker aanran- 
djcrs, kaal plukken. De naakte 'waarheid is de onbe- 
^Imèelde^ ^'cn bet bijn\ naakt )s 200 veel als allcr- 
Kfeanijkst, jn ^clrs , ' 

Daar gij den zinder Profefii 
: Van Daniel zo naakt verklaard hebt , 
.: En toont hoe God volvtterd.xijnnrads 
/^ d* ommekeer van rijk en fiaat. 

Tot de verdere oneigenlijke beteekenisfen behoort 
die van hoogst arm in naakt en bloot; waar het 
kaj^c: woord genoegzaam aan het andere gelijk (laat; 
f:e]ijk% als het weleer ook buiten die zamenvoeging de 
bcteeke;iis van arm plagt te hebben , en die van niet 
of (iecht gekleed nog meermalen heeft ;;kk) als misfchiea 
zelfs in brandts gezegden nopens het laatlie oordeel : 

. : De 
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De vorft vindt nu op (Tacrdt geen eige (lede ; 
, Ja Crasfui felf bevindt fich arm en bloot. 

Eene beteekenb , van welke het . woord tor die van 
t^pa aanvallen , enz. ongedekt is overgegaan : Zich » 
in ten woedenden uitval op zijne partij^ te veel bloot^ 
giyende , ontving hij een doodelijken fteek. Bij dit 
gebruik van bloot verbindt men bet voorwerp wejL 
eens door ^an met hetzelve : Zich aan heP gevaar ^ 
bioétflellen; maar, onzes eracbtens, verdient voor 
in dezen verre wei; de voorkeus : . Men fiaat er ywf, 
menige elderi onbekende ziekte bloot. 

I . . . . • ^ 

Hoe d'edle druif Jijn Befelljke roodtheitc 
Op fijnen berg , die voor de fonne bloot lpif% 
f^ ast tot fich trekt, brahdt* \, 

Voorts noemt men hetgene met niets anders gepaard 
gaiit ook bloot : . Voor den hlooten kost dienen. lif 
ketbhotp hemd^ loopen. 

Wat geeft een bloot e roem f hict. 






Iq dezen zin gebruikt ' mofi het :WOArd ook l?iJjWfforti 
di^lljk ; B{oot aan Huisvesting dp foin^ yan • » • «^ • • 
i^Ui^t 9 of blootelij k « -om het gfirifige:, to9P^ 

re. ■. . ■ -j . " ■ »\ •■ . . 

j..P0bloGt heeft fomwiilen de eigi^iy^e kracht yn^ 
msn deelw* van ombiooten , geheel of ten deele yan 
kjf^ing ep dekfel ontboen,, en yporss oq^ vaa anderp 
4ingpn ; van gel^ « / hi^ voerb. m? vaa andere.. bjsn^Op 
dig^Menr Als gij u mtfar niét ombh$$* Esne 
vesting ontblooten , . waar men de dingen 9 van welke 
iets ontbloot wordt , evenmin noea^t » ds men iets 
b$ het werkw. voegt, wanneer bet tot een geheel of 
gedèelteliik afdoen van kleeding en veider dekfel behoort» • 
Vim vntblooten in dien zin is ontbloot een eigenlijk 
deelw. in : Met den ontblooten hals onder het reeds 
door CATS vermelde werktuig géfioken. 

Dan 
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Dan zagh hj Parthenoop^ ontbloot van Kastiljariepy 
Ligurie ten dienst^ en "^t overgroot Milanen.vonii* 

Maar men gebfu^t hét woord ook oneigenlijk nopefas' 
voorwerpen ,' dic hergene, waatyan men ze omblóo^ 
üocmt , nooit besfeten oJF gpnoteri ' lièbbên : DobrMtn^' 
ff én gèwezehen htndgenoöi Lodeüiljk XW aangeVüt^^ 
ién\ vohdeh de Nederlanders zich niét flechfs'vdh dènh- 
^êrféhuldigdèn-biffland van fiunne nieuwe bondl^'^] 
moten ontbloot , maar door een van- dezéft ganjfche^' 
flfK yerfchalkt j enz*' - . . . . 

'Sö 'fjn fièt ontbloot /rv'* '• 
Van goedren des gcmoeds^ en^ Jchoon Jyn rjekdom 
grooPis-^ . :\, : . . t. 

Indien éy nojt genoeg aen fyn^hczH en heeft , 

// hy y die rij ê\'^^lijekt ^ derr èrmfte die der leeft. 

W£ST£RBAEI«. 

f- ' ' ■ • - ...-.; .. : 

iri de gemeene zamenle^ng noemt* men iemand, die 
ireen gebrek aan vcr{?and en ktifldè imeft, niet vh$^ 

bloot ^ zonder eenig bijvoegfel.^ • 

Als een eigenlijk dcelw, en pp ?ulk eene wijze als 
ontblodi voorts gebruikt f^ordt, beteFgt 'men insgelijks 
verjioken^ van verflek^fip vS öenr-zin van verwijde^ 
ren , door het efgeiis tfe pfaatfen;: iJehct Taalkunitg 
woordenboek j, Art • STEKEN; tm zin, in welken 
Wrt werkw.-intüslelieö nlèt gébruikf'wórdè^ ddri'biet 
lief biidenkbèeto van vcrbe^nv^; i^ Sgénlijke zin d€^ 
Vrerkw* werd' ovérigéihsVder wijze- öhigèkeerd', dat méé 
*et niet nopew bë* goéfl, d^t yerwgderdwerd, bé* 
iïgde, niSat iiö|)eii^ bemf tvien^'goed verwijderd, en 
ïRè daarvan M^ iiilkjëiS \^ ' (XiUèt werd ; ja ook 
Hit' geBrulk des^''^'^rfc\Vi-' fi'èeracb! thans naauweHJfcs 
»gerls j dan ' in ^tiöèztlfS dfeelT^^ . ^Wflöken : Zich van 
'élfht 'gade^'^fjl^ken vindende-;' tti van dat Woord 
^^bèt . ck eigèi^lpé- -kracht veriorcii, 'ate men geeegl 
\^fdt 'Vf>n' ier^ '^It'^ókerl' te 2§n , -daY mcri nooit bé» 
zctcn hccf't ••T"ii-iv«y>i ^ ...*.*«»'» *"jt ^v, *i.'.\* ' . /. **■ 



\ 
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. Ver laf en is meestal doorlaten- verwijderen» en we| 
|ttet betgene men ,bier of daar laat 9 imaar zich zei ven ; 
^n zin, uit welken bet deelw. verlaUn den zijnca 
ontleent ; waarover zie bet Taalkutuiig ufoardenbpckf 
\Vij eindigen dit Actikel met npii; op «e. merken t. diif 
fiien^een y er lat enen boedel niét Hechts eenen geabanr? 
dónheerderi^ maar ook eenen defolaten, noemt; daoi; 
welk woord alsdan niet zoo zeer dat gene, hetvvclke 
men daarmede m het, ziet er defolaat uit aanduidt « 
betèckend . fchijnt te worden , a!s juist^ hetgene er in 
verlaten en geabandonneerd opgefloten ligt ; aange- 
merkt de verwantfcbap van het Fr* défohr ajjn ifoler ^ 
^n het Lat,/ö/«5,'uit hoofde van vvelke défoler even»- 
ze^r door verwijdering van zich ifoleren kan hebbeii 
bèteekend, als verwoesten, woest, of töt een ledig 
en eenzaam ruim, malcen* 

) 

IJDEL, LEDIG, RUIM, WIJD, VER, AFGELEGEN^ 

ONGELEGEN, AFHANDIG» 

I 

Een ijdel vertrek is groot en ledig tevens , en dit 
denkbeeld moét in ijdel op den grond liggen , daar 
•hetzelve, in het Vrief. idel^ Oudd'uitsch^//j/, eri 
Hoogd. eitel^ luidt , en dit laatde wegens eene groot- 
fche zelfsverheffing op nietigheden gebruikt wordt ^ 
Mimlke ipich bij ons door ij delen hoogmoed laat iiit- 
drukkeb, daar ons ijdel ^ oïijl^ van debeteekenïé 
van lecfig tot die van gebrek aan wezenlijkheid is overi 
gegaan-^ en zich dikwijls 'door ongegrond^ Ingebeeld^ 
laat vertolken; Streel u toch met geene ijdele en 
herjenfchimmige y er-if achtingen I Eene betcekems, 
in welke het woord, tennadettn bewijze van het irc- 
zegde nopens deszclfs oorlpronkelijkén 'zin, zeer eigen» 
aardig bij roem , enz. wordt gevoegd ; blijkens het A- 
lemann. ital ruam , en onn ijdele eer en glorie na^ 
Jagen. 

Het ingeen ij die glans ^ geen kakelbont gewaad j 
Dat bij een rijken tooi een fchaamUkanst^erraadt; 
Neen y V is het zuivre fchoon. spanda w. 
: ..:i Hier 
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Hier fchijnt er aan ijdel iets van de weidschheid eeher 
groote maar lejdige zaal te kleven ^ welke in den eerftoa 
opflag bedwelmt , maar bij nader inzien van wezen« 
Hjkheid en nut tevens ontbloot is; en hoe' ligtelijk 
keeft niet ijdti van daar ook tot den zin v^in niets- 
waardigkeid knnnen overgaan? en boe blykbaar beeft 
bet niet denzelven in: 

Geen ijdh zorg doe u van V heilfpoor draaien l 

L*O.S.P. 

He vreuw y^ordt meest verzuimd^ enij die bezigheden 
Bederven menigmaal kaar* aanleg , [maak en zedenm 
Al^ Vfat zij nuttigs leert , is V nuttig huisbefluur^ 

SPANDAW, 

Van bier gaat het wederom over, om aan te duiden, 
dat men zich met nuttelooze en nietswaardige dingen 
bezig houdt : Hoor die ijdele klappers eens wederom 
kallen en ijltuiten. 

Die welbefpraeckte Hen , 
Pluymftrijckers nae de kunst , en ydele Poeeten , , 
Opmaeckcn om baer lof op V groot [ien uit te meetcnm 

WESTfiRBAEN. 

Voorts is ijdele of ijl ^ in het hoofd bedwelmd, als 
door de weidschheid van een ijdel ruim ; en ijlhoofdig 
is zoo gcjfteld, als iemand, die ijlt^ zich bejdwelmd 
toont, door herienfchimmige en ongerijmde dingen te 
uiten ; eindelijk is ijdel ook vruchteloos : 

Daar '/ volk^ hij V al te [pad e ont'waken^ 
*S Ontembaar vuur zoo f el ziet blaken , 
Dat alle noodweer ijdel wordt, loots. 

Uit dezen zin van het woord fpruit die van vertjdc^ 
len^ dat thans enkel voor te niet doen loopen gebe* 
zigd wordt. Over verijdekuitcn handelt het Taah 
kundig woordenboek. 

c 

Aan 
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Aan het in ons /• d. bl. 223 beh^HigJclde leiden is 
leide en lede verwant; eene hieromftreeks op menige 
plaats voorkomende benaming van fleuven^ die ter 
afleiding van water dienen. Zooclanig eene lede loo^i 
er. Van de hereening van den gefcheideüen Ryn lil 
Tiet midden van Leyden , langs Warmond henen 9 ndit 
het Haarlemmer meer, in welks nabijheid zij den naam 
behoudt, welken zij bij haren aanvang (waar zij than^ 
als naar hec meer leidende, maren heet) voormaals 
ongetwijfeld ook had, eii van welken eeAe tegenover 
haar aangelegde buurt den zijnen ontleende, en wel- 
haast aan de eigenaars van den grond dien van Meeren 
van Leyden bijzettede (*). Dergelijke leden liepen 
in hoogere landen des zomers droog, en vormden als*' 
dan holle fleuven , welker ruim de bron der beteekenis 
van ons ledig fchijnt te zijn , dat het aan kan en vak 
verwante Gr. xavog en Lat. vacuus uitdrukt. Dus is 
het Lat. fpatium vacuüm bij ons het ledig ruim , en 
gebruiken wij nopens een ruim, waaruit de lucht uit- 
gedreven is, den naam van luchtledig* Een ledig 
vertrek is niet zoo als een tjdel (leeds een groot ^ 
maar een ongellofTeerd. Ledige handen zijn. die 
niets bevatten , geene gefchenken brengen of ontvan- 
gen hebben, en van gcenerlei 'werktuig tot éenigea 
arbeid voorzien , of aan geenerici werk geflagen , zijn. 
Hier gaat het woord over tot de beteekeni's van wer- 
keloos, in ledig hopen ^ zijnen tijd ledig door^ 
trengen; en daaruit fpruit die van het tegenovergo- 
llelde onledige werkzaam , bezig , en die van ledige 
heid^ in: 

DeeSj die ghj ziet Jiaen 
* So vaeckerigh en met half toege^^ allen ooghen^ 
Is de Vergetenhèydn Die op haer elleboghen 
Haer hooft met handen fiuty dat is de Ledighejd. 

W£ST£RBA£N. 

(*) Vergelijk onze aanteekeniog op Haiz. 16^ va^ 
Üc decU 
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JDc Lcdighcit loott ongebonden. 

Wat teett haer (iuimering al fondent BiuiNOiy 






Jjedigheid ' is een' Duivels oorkus }^ch. Even ónei- 
jjenlijk Is ook de dn des woords .in: Deftigheid is 
aikuf/fls eene kunstgreep^ om zekere ledigheid 
in het bovenfiê des ligchaams aan het oog te ont^ 
trekken. O nt ledigen , uit een anderen ftaat tot dien 
van ledig overbrengen, beantwoordt evenzeer aan het 
X»2iü. cyacu^are j als het eenvoudige ledigen: 

Dat hj een lapje kryght , die ^tfyn niet uyt en veeght ^ 
Offuper nqgelomfyn roemer niet en leeght^ westerr. 

Aan het Lat» "vacare beantwoordt daarentegen zich 
Yerledigcn , zich , om iets te verrigten , uit een ande« 
ren ftaat tot dien van ledig , werkeloos \ overbren- 
gen, of ainder werk ter zijde, ftcllen. 

Het Eng, room , een vertrek , waarin m^ zich 
roeren kan, leidt reeds tot den zin van het Eng. 
roomy ^ Hoogd, raum^ Vrief, ruum en Ncderduitscb 
Tuim^ dat het tegenóvergeflQlde van etig^ naauv^be^ 
'perkt ^ is: ' 

Drie zoggen liepen rond door V ndme varkens kot. 

BILDERDJJR, 

In de ruime lucht ^ anders in de vrije Jucht. Bet 
ruime fop kieèen. Eene beteekenis , welke aan het 
zelf ft. ruim de zijne gegeven heeft: fFtj gingen 
liever in het ruim , dan in die benaauwdc roef. 

'ƒ hands vloot kiest wefr het ruim^ en Jl echts ^tge^ 

ringfie deel " 
Houdt Londen fel benaauwd ^ en fluit den Theems 

de keel. loots. 

die elders, meer in overeenkomst met den bovenftaan* 
den eigenlijken zeemansterm j zingt: 

• Of, 
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Ofyfnellend met de Ceoks langs */ eeuwig ruim der 
baren , 
Vergat Uljsfes beuzeltogt. 

Nevens dat ruim heeft een ander nog meer aanfpraak 
op dezelfde benaming, en die van ruimte^ onder 
welke hetzelve, in overee^iflemming met het ruime 
hemelrond van L. d. s. p» bij feith en loots voor-» 
komt, in: 

Mijn geest fchijnt , met de maan , door V maathot 

ruim te zweven ; 
Ik fchouw , vol zoete fmart , den fiillen hemelhoog. 

Verbeelding , die , op vlugge pennen , 
Door de onafvieetbre ruimte vaart , 
En fnelt het licht vooruit in ^t rennen. 

Het bijvoegeU ruim heeft , bij deszelfs vermelde be« 
tcckenis, ook de overdragtelijke van ongeprangd; Het 
wordt mij ruimer om het hart; onbetemmerd : De 
handen ruim hebben; en onbekrompen: ïn ruimere 
omfiandigheden gerakeni Als bijw. is rtjim het te* 
genovergeftelde van krap ^ enz. Hij leeft nog rui'- 
mer^ dan te voren; of het beantwoordt, zoo als 
bet bijvoegel. ruim ook wel eens, aan vrij : Ruim 
[preken hebben* Nopens ruimen^ inruimen ^oprui'^ 
men , verruimen , enz. raadplege men het Taalkun* 
dig woordenboek. 

Wijd hebben wij aldaar, en hier in het I. d bh 
554, reeds aan het Fr. vuide^ enz. verwant gefteld; 
en wij achten de beteekenis van ledig in dat Fr* 
woord uil die van wijd voort2:efprotcn , dat ons van 
een aan wagen ^ wtf^^/? , beantwoordend wij en afkom- 
flig fchlint; daar wij bladz. 158 wijd en waag in 
meer dan eene fpreekwljze als evenveel beteekenend 
bijeen gevoegd hebben gezien, en daar waag alsdan 
fcne ruimte aanduidt, in welke men kan rondzvvei?- 
vcn , of wagen , Lat. vagari , en weijen y weiden , 

IL DEEL. y dat 
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ifet 2ljne betéekenisfen van jagen, en heinde en véiffè 
vocdfel gaan zoeken , als de Ichapen , enz. ook van 
de oorfpronkelijke kracht van rondzwerven zal hebben 
ontleend; zoo dat de betéekenisfen van voedeil, enz. 
in het bedr. weiden niet voor de eerfte, maar voor 
de laatfte, te houden zijn. Wat hiervan wezen mo^ 
ge^ mjd beeft veel van ruim: De mjde wereld 
in gaan. 

Van onder '/ goud^ heimet den aardboom overziet ^ 
£n ^t wijd heelal omgrijpt van Oost- tot avondtranfen^ 

BILDEROIJK» 

Ook als bijw. is het tot eene uiteenzetting van de 
grenzen der dingen betrekkelijk: 

•/ Wijd uitgeflrekte vak 
Van V hooge fterrendak 
Vertoont zyn wys beleid. l.d*s.p« 

JVijd en breed uitmeten. De poort wijd open zetm 
ten. Wijd breidde zich de vlakte voor ons uii^ 
Zulk eene uitbreiding van iets plaatst nu het tegen» 
over ons gelegen punt van deszelfs omvang op een 
grooten afftand van ons; alwaarom wijd als biiw. 
meermalen, zoo als het Hoo^ird. weit^ ter aanduiding 
van eenen grooten afftand dient : B^de plaatfen 
'liggen genoegzaam even wijd van hier. Het wijd 
en ver gelegene Grieken. 

Nu wijd eri zijd de tak van vruchten nederhelt. 

BILDERDIJK. 

^s hands vloot kruist wijd en zijd al [pelend door de 
baren* loots* 

in welk laat (Ie ook heinde en verre bad kunnen wor« 
den gebezigd, en het aan heinde beantwoordende 
zijd tot het aan onze ziide, of nevens ons, gelegene 
fchijnt te behooren. Ook flaat . bet bijvoegel. wijd 
foms aan ver gelijk: 



i>iè a^and fi uw 90g te wêfdii Bij^DBaDSjR. 

tfkonsvm^cnit^iJiUn ondetfcheiden '^h^ijdónn beant^ 
wóordt aan het Hoögd. éntfernch^ en het -Fr. èïoi* 
gner^ dat van Uin gevormd isi Het heeft den zïa 
Van uit de tiabijheid van iets op eenen min óf meer 
grooten afftand van hetzelve brengen: /fe», of zie A^ 
^an hei kof ierwij derd hehbcndei Het bijw^. w^y- 
ders laat üch door verders^ of, zoo als meii lieveif 
ichrijft , vtrder , ién voorden , iorders , of voorts » 
vervangen. De overige ;üitfpruitfels van ivijd ontlce* 
tien huütte bèteekenisfen Van de éerstvermdd^ des 

Wortels. 

/ 

De kmcht van V^r, om &xï méi'kelijken aflland td 
kennen te geven, is xeeds by herhaling öpgemerkti^ 
BijvoegeL doet bet woord zulks in : tijdingen van ^ 
of uit 9 verre landen^ Hédrhm is verder van Lt^^ 
iden ^ dan Delft en 'i öravtnhage. 

Vus Het ge uwjljoutjsh Hik dMra^tgefèhaapne zmveni 
Ziin vtilheid was uw buiteen de aard iifas aan uiP voet; 
i)us lag de verfie póet^ nooit ian de zon befehenen ^ 
Voor u in helder middaglicht. tOQT$. 

^ bijv. behoort vtr tot eene merkelijke vet^wlidering 4 
in het reeds vermelde wijd en ver en heinde en ver^ 
r^9 in D£ ï>BCKERs ver van dadr^ in dus Ver^ toêi 
éue ver 9 enz. in: 

Ver van den huisfelijken haard 
Omzwerven in uitheemfche jlreken. iIeLmèrs^ 

Ik ijl^ zoo ver uw vleugten zwtven^ 
Én ftaar^ zoo diep uut aanblik boort, tollen^» 

Geen licht aah V hemelt tinne ^ 
Qeen maan « geen enkle fier ; 

Èn Oskar ^ dien ik minne ^ 
lSyüehjZ§9Ver^ z^overf vbrt.uIt dC^Trté^ 

\ % ê Muit' 
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o Müuren 9 en o gront , o welgevoeghdc ftroomen h 
JVyckt voor de mldcrnisder avcr echte (♦} boomen I 
Maer wyckt voor haergeluck ; en , vreemdelingh^fegh' 

Hoe ierre mnt het niet tnyn Maf e van haer T? 

6UYGENS, 

Verheven Poezijf verr* boven fchatten waard l 

HELMERS. 

ïn plaats van het verre gebruikt men veelal het ver^ 
af zijnde 9 als het tegenoverftelde van het nabij zijn" 
de^ en ook wel eens de verte ^ ouljngs de verre ^ 
dat voorts nevens verheid voor de hoedanigheid van 
ver te zijn wordt gebruikt: T>e verheid ^ of verte ^ 
van die plaats • Andere uitfpruitfels heeft het woord 
niet , en de zamenftellingen veraf en veruit zijn de 
cenige, waarin het^lve voorkomt; ten zij men het 
aan gelegen hechtö , zoo als higt in het volgende 
nopens den Franekerfchen , of naar het Vriefche ge* 
bruik Franeker ^ Wiskunftehaar loré : ^ 

Ketst met ons de vercld doêr ^^ 

En wijst ons vergelegen landen. 

Iri overeenkomst hiermede vindt men in het Taaikan* 
dig woordenboek verafgelegen ^ en elders veraf zijn* 
de en veruitziende^ in: Eene zaak van veruit" 
ziende gevolgen; maar eene onbetwistbare zamendel^' 
Ihig is afgelegen j verwijderd 9 op eenigen affland ge- 
plaatst: 

Dvaalt iemand uit het jpoor langs af gelee gen paden; 
Ons komt het recht niet (geen oordeel) toe ; 
De hemel draagt (fchikt) de jlraf. higt. 

Geen 

(*) By het inbe^en In den Araflerdflinfchen grond mee 
de dunne boveneinden naar beneden gekeerde* 
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Geen harpklank Jlroomt.mj 'van dz rqts^ 
.: lioQn '/ afgplegcn flrandgtklots\ 
Jn [pmhrcmtngefins ^ in zotte PokkHing^ tegen ^ 
AUlaafnU van een da^u'vr^inH brandend hart gezegen^ 

\,/:."- \: BILDERDJJK^ 



•^ . '» 



Dat afgelegen Ibhybt. ons .^geen^eelw* van .een onz. 
^^^^tf«f, pok. hieromtrent dwaajde men, onzes et- 
itcbtcns ,. . in h^l. Taalkundig woordenboek; en er be- 
ilait gséx zoodanig 'ajiiggen* In de aangevoerde ge- 
zegden: Mijn, huis ligt te ver van den gemeenen 
3ifeg, af:-^nt \Mijn: kal heefj drie voeten van den 
pahï af gelegen ; idjpqrt ^/ nijEt t9t liggend gelegen^ 
maar tot het naastvodrgaariae ; zoo als toe , in : Naar 
den paal toe rollende^ tot geen onz. noch ander 
toePoWM tsióA borden gèbïagt. ' jlf had ,' ■ in van' den 
paal afgefegefpj -xAit m^t /gelegen moeten worden te 
zamen gevoegd; en, de /siiWPnftelling afgelegen is bij 
'BiLDERDijK, HiGT» en éldcVs , een bijvoegel. naamw. 
met vergrootingstrappen , door het voorzetiel «ƒ van 

het/bijxbegel« naamvir«.'^/£?^^rfi gevormd» 

.. , • ■ • • • ■ » 

De gezegde zamenQelling beeft dikwiils iets van den 
jxin VSLU, ongelegen y dat, uit ^f? en gelegen gevormd, 
twee.vcrfchillendebereeketiisfen heeft. De ecne, waar- 
in ^^/i^<;/)fom wijlen mtin of meer deelt, js die van 
k^aUjk, ren onpasfe, gelegen: Mijn huis is ^ om 
zijnen^afftand van den weg ^ vrij ongelegen* Deze 
beieekenis is uit de eigenlijke van gelegen ontleend « 
€n ' ongelegen is in deeelve bet tcgenovergeflelde van 
wel gelègen\oï welgelegen. In de tweede is onge* 
legen eene nloote omkenning van gelegen y in den 
zin, dien hot in: Ter gelegener tijd en plaatje 
heeft, en evenveel, iis niet gelegen^ in: Ik heb 
haas' doen weten, dat^hetmij niet gelegen kwam. 
Van hier ongelegenheid ,< ongel^ne. Hecht te pas 
komende, ja kwellende en knellende, omftandigheid : 
'Nimmeir bevond iksmij in zulk' eene ongelegenheid. 
Mijn raadsman en pilfcrAn nood en benaau'wende 
êngelegcnbakn. 

Y 3 4r. 
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^ jlfgelegen laat zich vOörts nieermalen met afhan^ 
4ig^ eigenlijk van- de liand, verwisfelen, dat. zich ia 
tegendeel niet door üfw^zig omfchrijven laat; Mijn 
kuh ftgt , om zijnen afjiand van den weg^ voor 
mijnen druk keen en voeder reizenden vriend te 
afhandig ^ om ve^l door hem betraden te mrden^ 
btt tuinhuis, ligt derwijze inde vót te ^datdetzetf% 
verheid het voor ons, at te 'afhandig m^aki^ Wat 
afhandig maken voorts beteekcnt , vermeldt het Tadh 
kundig woordenboek^ en ter volkomenp ontwikkeling 
van dat gebruik en het andere vinden wij welligt na» 
dere gelegenheid , en verklaren wij obs op^ dit oogei;^^ 
blik uit afmatting te wd^ig \vl fta^u 



VfJKSiCHULDIGD , PLI6TMATIG, ^£TAM£L:(Jii;i| 
Wil^l'VO^GBLIJK , B&HOOaXIJK ^ 
OORBAAR^ 

Ondanks het door ons in het Taalkundig Hfoon^ 
denboek vermelde gevoelen van ADEtuNo nopens, 
fcfiuld ^ hebben wij dit woord hierbovej^, bloAz. 
%\%% toe een aan zullen ^ zeilen en zelen ^ van waar- 
^eel^ verwant fchullen tehuis gebragt, en als eei^ 
deelw, van dat werkw. beichouwd; welk laatfte^ h$ 
zijne onz^ beteekenis van verbonden zijn, eene bedn 
van verbonden, gehouden, maken zal hebben gevoegd ^ 
\iit wdke f c huid die van iets yerbondens, gehcxudens, 
of, zoo als het taalgebruik wil, verfchuldigds , kan 
hebben ontleend, en dus eene te betalene Tom, of 
eene op te brengene boete, en overdragtelijk de g^ 
houden heid, om ze op te brengen,^ of aan zijn lyf; 
met zijp hoofd , enz. yoor iets te boeten : fchuid 
fiebben ; en de daaraan verknochte mis4&di£h^ zdye : 
£r geene fchuld aats^ hebber^ 

i/Ich , mli gij mij voor uw€ vi&rfeAaer trekken ^mm 
W^er hrg ik n^j^ wa^ h^n ^j n fchuld bedekken g , 

^ ^ ik 
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. Ik wcit mynjthuld^ ik ken myn euveldaen^ 
Myn zonden zyn gcduurig voor myn oogcn. l. ]>• s. p. 

In overeenkomst bienne<^ is Jchuldig gehouden om 
£ekl te betalen % of evenveel hoe te boeten , en gevol* 
gelijk misdadig; Ik was daaraan niet fchuldig. Hij 
is des doods fchuldig. Betaal^ dct gij mij nog 
fchuldig zijt gebleven. Van daar fchuldigen^ en 
in het gebruik befehuldigen y geen fchuldig verklaren » 
dat de rcgiers doen, maar pogingen aanwenden 9 om 
fchuldig y in den zin van misdadig en tot boeten ge- 
houden, te doen fchijnen; oétfchuldigen ^ en veront'^ 
fchuldlgen^ zulken fchiin weren; en verfchuldigd ^^ 
fchuldig gemaakt of geworden , om iets te betalen» 
of te doen : Wat ben ik daarvoor verfchuldigd P 
en hetcene betaald of gedaan moet worden : De ver* 
fchuldigde gelden% Met allen verfchuldigden eer^^ 
piedy dat zoo veel is, als mét alle verlchuldigd bie« 
den p bewijzen 9 van eer. 

Pligtmatig , van pligt en maat ^ is naar de maat 
van den pligt; en pligt is eigenlijk gewoonte, zie 
/• d. bh 399, en, daar gewoonten» oude kostumen, 
veelal wetten werden, betgene, dat als eene wet voor 
ons is, en waartoe wii gehouden zijn; van welken 
zin het aan pligtmatig beantwoordende pligtelijk den 
zijnen ook ontleent; zoo als voorts pUgtpleging ^ 
verrigting van hetgene, waartoe men jegens zijne meer» 
deren gehouden is« eerbewijs, zoo als dat van leen- 
mannen jegens leenheeren, enz. maar ook dat van 
'onderling gelijkftaande 'lieden van fatzoen : Na de 
wederzij dfche pUgtplegingen ; en wel eens overtol» 
lige, onnoodige, plegtigbeden : Ik ben op geene 
pUgtplegingen gefield. 

Van het aan verfchuldigd vrij gcliik ftaande pligte» 
f ijk en pligtmatig verfchilt betamelijk , van betamen 
en tarnen y dat wel taamt, of betaamt, maar echter 
niet als een volftrekte pligt gevorderd wordt: Bèta* 
mclijk is iet f dat men zich nnar un hcerfchend 

Y 4 gc' 
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gebruik in kleeding ^ enz.fchikke^ doch mén is diar*. 
tos niet verpligt ♦j* Nog minder kracht hecht in«i 
aan wehoegelijk , voegelijk , voegzaam , dat blootelijk 
: wel voegt: Het inachtnemen der gebruHtelijke pligt^ 
plegingen in de tainenleving is 'welvoegelijk en bij 
meerjieren vaak noodzakelijk* Van hier wehoege* 
lijkheid^A'ax voor ruim twintig jaren, in een openlgk 
gefchrift van een Hoogleeraar in de Godgeleerdheid, 
gezegd werd bijkans' het eenige beginfel van ztde^ 
lijkheid in de groöte wereld te zijn 9 als of het door 
dien Iloogleeraar vertaalde werk van volney rieeds 
genoegzaam algemeen het leerboel^ dier wereld Ware 
geweest. 

Nader aan pllgtmatig^renst 'wederom behoorlijk^ 
van behoor en ^ hoor en en óor^ in het VrieF. en Bng. 
eary waar hoor en zich naar die fpelling buigt, eii 
nevens zich in het Vriesch harkje , iii het Engelsch 
hcarken^ heeft, dat aan het Fr. écouier ^ Lat. au^ 
fcultare^ beantwoordt, en in het Nederd. door ////5- 
teren vervangeh wordt. Hetzelve ïüidt in het Hoógd, 
horchen; van Vv'aar gehorchen\ ons gehoorzamen^ 
dat evenzeer van gehoorzaam , hoopzaam en hooren , 
als het Fr, ö^^/> , Lat, obedire^wan het L^lï. audi re 9 
komt. Het ongebruikeliike hoorzaam ftaat in vorm 
gelijk aan het Hoogd. folgfam , Lat. obfequens , maar 
in eigenlijke kracht aan liet Lat. dicto ' audiens. , naar 

ie- 

(♦) Onverp/igt zou hier genoegzaam hetzelfde ziJD » 
uitgenomen het min krachtige der ontkenning. Het 
werjcw. waarvan verpligt het deelw. is , beteekent eigen- 
lijk een onderwerpen aan een pligt, die de kracht van 
wet heeft. Hieraan greript de ?in van het woord in 
iemand tot iets verpligfen ; doch iemand aan zich yery^ 
piigten ^ heeft de bijzondere bececkenis van hem tot 
foortgelyke pligtplegingen en verdere pligten, als die der 
leenmannen van den oudei) tijd, gehoudt^n maken, 
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iemands bevelen luisterend , en dezelve dadelijk opvol* 
geni; dat insgelijks de kracht van hoorïg m onder* 
Aoorig en aanhoorig is; terwijl hooren op zicli zelf 
ook den zin van znlk een luisteren, enz. in hU hoert 
aan e/, het hoort mij toe j aan den dag legt. Dit 
wordt ten onregte tot een aanhooren en toehooren 
betrokken , en is eigenlijk evenveel 9 als het is aan u 
onderhoorig , het maakt een deel uit van het gezin , 
waarvan gij de Heer en eigenaaY zijt. Met het behoort 
aan u ^ en het behoorH u toe , is het op dezelfde wijze 
gelegen. Daar nu zij , die aan iemand behoorden , hem 
toebehoorden , of toekwamen , tot pligten jegens hem 
gehouden waren, heeft bchooren den zin van pligte- 
iijk zijn ontvangöl , en is behoorlijk zoo Veel ali 
fligtelijk , betamelijk en yerfchuldigd , in den laatst^ 
gemélden zin van dit woord. 

Oorbaar is in het Taalkundig ^woordenboek uitne-" 
niend behandeld; uitgezonderd de enkele Etymologie.» 
Het komt van baren en oor ^ dat hier zooveel is, 
als kroost ; ten gevolge waarvan oorbaar den zin heeft 
van kroost barend <^ dit oülings aan voordeel gevend 
gelijk ftond. Want, hoe mecF iemands qnderhoorigen 
toen vermenigvuldigden , hoe rijker hij werd ; en men 
befchouwde de vermeerdering vari eigen kroost insge-^; 
lijks als een' zegen; hoe gansch anders men ook in 
on^e • gezegende eeuw van verlichting over dat alles 
moge beginnep te denken; daar vermogenden hunne 
bezittingen tot geld maken , en in allerlei, zelfs Spaaix- 
fche, en andere allerhagchelijkfte , fondfen beleggen; 
in plaats van al meer en meer gronden te ontginnen, 
en meer en meer handen tot bebouwing daarvan bijeen 
te zamelen , oF hun vermogen anderzins derwijze aan 
te wenden, als voor de opkomst der papiemegotie 
gebruil^lijk was. De beteckenls van vQorded gevend 
heeft ^ het zelfft. gebruikte onz. oorbaar die van 
nut, winst, enz. bijgezet, en aan verorberen die 
van te nutte maken ; maar in het bijvoegel. oorbaar 
is zij tot die van betamelijk overg^aan : Ik vind het 

Y 5 $0r^ 
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eorbaar^ o ff c hoon er geenc eigenlijke verpligting 
daartoe op mij ligt. 

. Want fchoon men hem zijn fnoodhei^ toontm 
Zijn waan zal z^ oorbaar keuren. L. d. s. p« 



' llEIMELyK, CEHEIM, BEDEKT, VERBORGEN, 
VEQ.HOLl^N» VERHEELD, VERZWE- 
GEN, STli^ 

I 

Hemmen zou , vglj^ciis net Taalkundig woorden^ 
toek , zoo . veel zyn , als door den uitroep hem / terug 
doen keeren; maar in het aangehaalde uit poot: En 
Aemt, op dwalende ommewegen^ de vromen ^ komt 
het nabij aan het Hoogd. hemmen j in den loop ftui- 
tm of ftremnien , dat aan liet iJsL hem , ik omvang 
en tem , vt^rwant is , en aan de wortels van ons ham , 
j^eem en heim^ Vrief, Aiem^ Angelf. haem^ Eng* 
home^^ welker beteekenis die van affluiten door om^ 
vangen moet, zijn geweest; aangezien ham^ in het 
yiaamsch ook am^ eene afgeflotene weide, in uih* 
h^m en inham eene door de zee afgeflotene (Irook 
land3, en een door het land ingefloten gedeelte der 
zee 9 en , in den zin van het Vriefche fehenke , een 
in den vorm van een uit* en inham uitgefneden bilftuk 
van een varken, b^teékent; terwijl het Vriefche hiem 
bet afgeflotene erf van een woning aanduidt , en het 
Eng. home de woning zelve. De verdere beteekenis* 
fen, die kil. en anderen aan ham^ enz. geven, zyn 
die van boomgaard, of beemd (met boomen, Vrid", 
hecme , bezette ep als een hof omtuinde plek gronds), 
omheinde' drom buizen , Fr. hameau^ en onbepaald 
nitgebreide plek gronds, waar iemand te huis, of ir^ 
heemsch^ was. Deze ]aatfl:e beteekenis heeft voorts 
die van uitheems^h en vreemd ^ eigenlijk verheemd^ 
voortgcbragt , en zij heerscht in den titel der heemra^ 
dcn^ die men, fints de regering van den Roomsch-* 
Koning vviLLEiJ, in de vevicliillende , van limieien,' 

of 
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of waterkeerende landfchcidiTigcn , otngevene, onder^ 
deelen van Holland qv^r derzelver waterflaat geftdj 
irindt. 

Tot het gronddenkbeeld van influiten behoort on^ 
midddlijk TEN KAT£8 h^imfm^ ointuincn, heimftl^ 
^tuiningi hamme^ of koehamme^ Ichuthok^ en 
hamei ^ Vrief. homei ^ hek. Voorts brengt die £ty* 
tnologist tot denzelfden wortel de namen van eeq 
'fiernd^ als het ligcbaam^ èn den A^;??^/, als den aard^ 
bodein, infl uitend bedekkende; meten benevens het van 
dit laatfte woord afllammende gehemche ^ vcrhemelte^ 
ver hemelen , ook hemelen , met een gewelf overdekt 
'ken , hemelen , in den zin ' van naar den hemel ver* 
hiifzen, en ophemelen j in dien van hemelhoog vetw 
ticflent Maar nu is er nog een hemelen^ ook. heims^ 
ftn^, Hoogd. heimeln^ in Groningerl. hemmcUn^ 
Vrief, himmelje^ en een door trn kat» eveneens 
v^meld verhem^len ^ welk alles hij door verbergen ^ 
bedekken, onifchrijft, terwijl hemelen^ bij kil. fchik* 
^n, net maken, opfieren, is. Het werkw. ophemc^ 
f en betcekent, volgens ten kate, zuiveren, óp^ 
' fcbikken , en , volgens het Taalkundig woofdenhek^^ 
ifj.orde brengen, opruimen, reinigen^ fchoon* en zin- 
ijeiijk maken ; ten bewijze van welk • laatfte gd)ruil^ 
men, in wassénbergs /rf/ö/iVtwi^ hoovt^ fc huurt 
' depottebankj hemelt de koakcn «p, aangevoerd vindt; 
terwijl er ^Idaar tevens vermeld wordt, dat Mmmel^ 
bij GYSBEHT jAPix, zindelijk ichljnt te bcteekenen. 

Inmiddels duidt zindelijk^ volgens ons ƒ, d, bU 
*d88, iemand aan, die de zaken van het gezin in 
goede orde houdt; en niet alleen wordt het Eng, 
^0199^ tot iemands woning betrokken , maar heim be- 
hoort insgelijks daartoe, in het oude heimdrott^ ge- 
^in , heimftier , hetgene de fchoonvader zijnen fchoon^ 
^oon als 'bruidfchat te huis fluurde, o^ zond, en 
heimzoeken^ huiszoeking doen. Dus kan himmel 
eigenlijk ook zijn , die de zaken van het huis in goede 
prde boudt^ en voorts ordd^^ zihdc)|ik» in heta^;o- 

ioeen} 
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meen ; als wanneer men met ten hemel behoeft pp te 
klimmen, om in deszelfs reinlieid en zuiverheid eene 
bron voor de beteekenisfen te moeken, waarin ophc* 
melen en hemelen , volgens weiland , ten katb 
en KIL. gebruikt wordep. I)^rentegen ylopijen die 
van bedekken,, VjBrbergein, welke; ~tb^^ kate aan bc^ 
melen ^ heimeten^ en;^. geeft, regtllreeks uit die v^n 
•omvangend influiten; en hiervai^ komt nu heimelijk; 
.terwijl het voorgemelde heimen\ behalve heimfel^ het 
bijvoegel. geh^m heeft voortgebragt , dat^ genoegzaam ' 
.even als heimelijk voor, bedekt , verborgen, wordt 
.gebruikt. . . . , 

. Alleen heeft geheim voorts ook nog ^en^zïn van 

-«cbterhpudeod : . ;^f/: i^ met . zijn} doen hefl 'geheim. 

.Hii^rin d&AiJieim^lij^ niet; fn dit wórdt .bijvyoordo- 

,l^k gebezigd.; dat len aanzien van. geheim , uitgezon- 

rjderd een uu en dan voorkomend gebruik van in V gó^ 

^A^#iw,..gecne plaats heeft; offchoon het Taalkundig 

jwoo^depboek zulks wil» . VopTts ichï^t geheim ^ meer 

-dajQ heimelijk j tot hetgcne opzettelijk verborgen ge- 

Jhouden wordt te behoofen, en wordt het ook als 

selfft. saam woord gebruikt. , Dan dient het foms.fajy- 

.zonderlijk ter -aanduiding van cene. .verborgene kugs^^, 

een arcanum in d^ Geneeskunde, enz. Mesmer zou 

in Frankrijk ^y oor de mededeeling van zijn geheim 

^^an een aantal infchrijvers ^^^oo^qoo Livres hebben 

bekomen. Het Verdere gebruik, van het zelfft. gekeim 

Dlijkt genoegzaam uit : . ' 

^Bee^ , w/i hy in de fchopl van hooge faecken las. , 
£n daer den heylgen naemvanjefus gingh ontleden y 
fintdeckten een geheym van veel diepfinnigheden.^ 
^Dat in^ de letters Jelfs qjuanftfys yerborgcn lagh^ ;[ 

-c ,. VVfi;STERBAEN.' 

^k^Laet Godts geheimen voor hep» zelven* braadt* 

i , Van jongs af heeft hij 'zijnen tijd . 
. 1 JDcr eedlc wiskun{t toegt^ifd ». • .^ 

• r.r. , * ...... j^. 
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Die grondig aan haar dienaars leert 
Natuur geheimen uit te vis f en* higt» . • 

•i Drong, door tot in V geheim der ongeboren dagenï 

HELMERS. 

Meermalen wordt de plaats van dit woord door ge* 
beimenis vervangen: 

Of f al '/ geleerde wijsheit hteten , 

Te rain naar Gods geheimenis 9 
Neen , neen , veel dingen niet te weeten 

Een groot gedeelt' der wijsheit is. brandt* 

Oock droegen fy meer eer de groote Goden toe , 
Als datfjfnuffelden in haer gehejmenisfen. westerB» 

Van geheim komt voorts geheimhewaarder ^ vorfte^ 
Jijke geheimraad ^ raad voor de Staatsgeheimen» ge^ 
heimfchrijyer j enz. 

Bedelt is eigenlijk een deelw. van bedekken ^ onder 
een dekfel verbergen, en voorts evenveel hoe onzigt- 
baar maken 9 of anderzins aan navorfchingen onttrdc* 
ken en verborgen houden: 

Indien ik zeg , de duistre nacht 

Zal mij bedekken (♦) voor uw magt. L.D.S.P» 

Vao 

. ^*) Dit woord zou door het naast voorafgaande: 

Daar had ik ook uu^ hand te duchten^ 

Die mij zou grijpen onder '/ vlugten. ^ 

bij den zin van beveiligen kannen fchijnen te worden 
bepaald, in welken het bedekking^ dekkend geleide vaü 
krt)gsvolk , en bedekte , eigenlijk gedekte , weg , in deg 
vescingbouw, heeft voortgebragt ; maar er volgt: 

Dan SS de nacht een helder licht, 
UfFelk mij ontdekt voor uw gezichte 

^9 



Van die kracht des werkw* ontleent het deelw. bed^H 
die vau verborgen gehouden; maar, wanneer men het 
als bijvoegelijk naamw. gebruikt, heeft het met ów/- 
t/oot^ enz. dit gemeen, dat er van de kracht de^ 
werkwoords in hetzelve dikwijls niets wordt bemerkt^ 
als het nopens din^eti gebezigd wordt, die verborgen 
l&\ln, zonderdater juist pogingen, om z6 te verbergen^ 
zijn voorafgep:aan : Eewwen lang , na dat de kindct'^ 
ziekte had beginnen te woeden ^ bleef hét behoed^ 
middel tegen haar voor het lijdende menschdoni 
bedekt en verborgem Wanneer daarentegen de ge» 
zegde pogingen in aanmerking komen ^ behoort het 
woord doorgaans tot dingen van eenen flechten aardi 
Bedekte gangen gaan. Bedekte lagen brouwen, pB 
i>ECRER. Met de bedekt fte laHeringen en fnoodhedem 
fter paalt het woord aan het biivoegelijke geheime ; 
uitgezonderd dat dit laatfte niet zoo zeer nopens flech*. 
tigheden wordt gebruikt} en dit is daarentegen vvej 
het geval met heimelijk ^ Inaar hetzelve ondcrlteit zoo 
zeer geene pogingen tot bedekking. Het bijw, bedekt 
telijk (hat inmiddels genoegzaam xm volle gelLïk aan 
het bijwoordelijk gebruikte heimelijk: Bedektelijk 
focht men hem den voet ie iigten* 

Ongebruikelijk is daaüeütegen eeri van herbergen té 
vormen verbor genlij k^ maar men bezigt in het ier* 
borgene. Over den naasten en verderen wortel y^r- 
l>orgen en bergen hebben wij ïn het Taalkundig 
fwoordenboek ^ en hier Wörf-zr. 249 , gehandeld. De deel- 
woOTdelijke beteekenis, van door opzettellike pogin-* 
gen aan het navorfchende oog , enz. onttogcn , gaat 
vaak verloren, wanneer men verborgen bijvoegelijk ge* 
bruikt: 



yan kindsbeen deed Minerfhem doffr haar fcholen trd* 

den^ 
Ontdekte zijnen geest verborgen wonderheden, moté 



Mc.'ar fom wijlen behoudt het woord iets van die be« 
teekenis: ^ 

Dié 
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t)te trachten dag dn nacht , om een vetanderingh 
Door een verborge kunst te geven aen een dingh. 

WESTBRBAEN^ 

Ik weet , hoe '/ Üfa is vergaen , 
Toen dees V verborgen dorst génaeken » 

En aen Gods ark fijn handen flaen» brAnoü* 

Jt er daalt van de gezegde beteekenis fomwljien iets af 
tot verborgenheid: 

* 

Wat is •/ voorts een geluck > de Heylifte fchriftujren 
Te draeijen nae fjn fin tot allerley pgujren , 
Gefyck een bujgfacm wasch^ en dat menfchrijft en leert 
Van Gods verlor gcnheyd^ gelyck men zelfs begeerte 

WESTERBAEN. 

In het N. T. heeft verborgenheid meermalen den zin 
van het Gr. fiv^picv, voor zoo veel dit de leer van 
oen der menigvuldige geheime genootfchappen van den 
ouden tijd aanduidde. Daaraan werd de Ëuangelieleer^ 
.offchoon niet verborgen gehouden, om redenen , welige 
zich hier niet laten ontvouwen» meermalen gelUk ge« 
Held» Dikwijls is' iniusfchen verborgenheid llechts 
hergene men niet algemeen weet, zonder dat er daar* 
omtrent geheimhouding plaats grijpe: 

De wakkre Mujs moet hem verborgenhetn ontdekken 
Der vf onder e natuur^ en wat de wiskonst leert, higt» 

Jly opent het tooneel der aertsverborgentheden ^ 

Met deelen en ontleden , 
En toont der fchepfelen hoedanigheit enaert. poot. 

Nevens digt , in zoo digt als een pot , wordt ook 
heel wegens iemand gebruikt, die ver is van alles uit 
te kallen, ja niet llechts dingen, die verzwegen moe- 
ten worden, dadelijk verzwijgt, maar ook anderziiis 
V ftilzwijgend en achterhoudend is. Aan deze beteeke- 
Bisfen knoopt het Taalkundig vfoordevtboek^^ van 

on- 
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onvrlcndeiyk , en het woord wordt aldaar van eeo 
hélen afgeleid, dat er door verbergerl omfchreven 
wordt. Van dit werkw. wordt ook aldaar vervolgens 
ik heelde en heb geheeld afgeleil; doch, onzes er- 
achtcns , behooren die tijden tot geen helen , maar tot 
een heelen^ dat van het gezegde A«^/ af komftig is ^ 
en enkel in beteekenis van heelen , genezen , , verfchilt, 
IleUn (*) is daarentegen een u5tfpru»tfel van hel^ 
hal ^ hol^ en met h t oude ik hal^ heb geholen^ in 
onbruik geraakt, even als het daarvan afgeleide ver^ 
helen ^ uitgezonderd dat het deelw. van dit laatde^ 
even als de daaraan vuk gienoegzaam ganfcheiiik be« 
antwoordende deelw« van ^erfchuiUn^ enz. bijvoege- 
lijk gcbwxigd wordt, zonder bijkans iets van de kracht 
di^ werkw. te oefiaieQ : 

t/w Of» heefi mj mlretds y er ze ld ^ 
TWn ik , Vêriorgen , faamgefteld 

AU tm iórdumrfel^ lag vcrff holen. 

Niets was rmn my voor u verholen, l. d. s. p« 

Kvtn i^mikd'^, als keeten^ is daarenteg^ ook 
^rkttif^% en deszelfe deelw. verheeld^ dat voor 
|e«A tv$VH>^Myk gebruik vatbaar is.^ Daarvoor onvat« 
tsitr fe voorts ook verzwegen^ deelw. van verzwijg 
A^^ wdks wortel zwijgen even zeer zwijger^ als 
\i^itM heekr^ of heelder ^ voortgebragt heeft, en 
X^liCirts, in er het zwijgen toedoen^ en in de zaraen- 
l^ing fiihmjgen , zelfit. wordt gebruikt. Overigens 
W«dplege men hieromtrent het Taalkundig woorden^ 
èoek^ waar wij fiil uitvoerig behandeld, maar des 

niet 

(♦) Tot de wijduitgeftrekte maagfchap van dit woord 
trengt het Taalkundig woordenboek ^ onder anderen, ook 
bet Lat. celare^ waarvan cella^ enz. Doch, daar die 
woord als kelare uitgefproken plagt te worden , fchijot 
bec ons veeleervmet kelder ^ enz. aan kuil^ kil^ eaz« 
verwant. 



i 
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nfet tegenftaande over het hoofd gezien hebben , dat 
het woord in sefs ftil houden aan verzwegen grenst ; . 
alwaarom hetzelve ons hier ook vermeld fcheen te 
moeten worden. 



( / 



HUICHËIEND , ÖBVÉII^SD, ÖEMASltEOO , VBRMOMD » 
GEBLANKST) BEMANTELD , BEWIMPELD^ 

VERBLOEMD* 



Algemeen bekend is het gebruik Van huichelaar in 
zulken zamenhang, als de volgende bij d^hulster: 

Gij ^ die^ door heerschzucht aangefiuwd ^ 
Greept roekloos V ofervat in handen , 
Die Godsdienstpleging met de godlooste ondeugd 
huwt^ 
Jlanfcb&üw ^ o huichelaar l uw/iervcndeoferhandcnt 
Twee kinderen , wier deugd gij fmoqrt 9 
Drijft ge^ op den naam van God ^ o fchrik l tot va» 
dermoor dl 

maar het woord laat zich in nog menigen anderen ziiï 
gebruiken. Hij, die eene fchijn van deugd mèt de 
godlooste ondeugd huwt, een godvergetene fchljnhei- 
lige, wordt ook met den naam van huichelaar be« 
ftempeld. Men huichelt, als men een voorwerp van 
zijne bpoze lagen met een Judasfchijn van de warmde 
vriendfchap omhelst en blinddoekt: Onder de min-- 
zaamfte betuigingen drukte het monfter den genen 
de hand ^ in wiens bloed hij den eigen nacht zij". 
nen verraderlijken ponjaard verfde. 

Èj hen , wien *t huichlen eigen is , 
Wier lastertaal mj fnood onteerde , 
Was vreugd" orn V onheil , d^t mj dcerde*t.D.s.]f* 

JI. DXE{.. Z Wat 
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Wat den oorfprong betreft,- men vindt in een ond 
Glos f ar. het woord oegltr ^ in den zin van vleijef; 
en augeln,^ in het Hoogd. Hebaugeln^ vriendeliik toe- 
lonken, kan oulings oeglen hebben geluid, en het 
Hoogd. hcuchdn , Nederd. huichelen , hebben voort- ' 
gebragt ; alswanneer dit eigenlijk tot een valsch betoon 
van ongemcene hartellikheid behoören zou. • Tot hc^ 
* masker van eene valfchelijk voorgewende mate van 
Godsdienftigheid behoort het deelw. van huichelen in : 

Gij t?'adt — - het bijgeloof in V aangezigt ; 
Haar huicklend momtuig merptge inJlukken.LOOSjzs. 

Eene huichelende fnoodheid is eene, dié zich onder 
den fchijn van vroomheid , ■ deugd , vriendfchap , enz. 
poogt te bedekken en onkenbaar te maken; andere 
£ene veinzende. 

. Van dit laatfte woord is de oorfprong onzeker; 
want wij kunnen ons niet met ten. kate vereenigen, 
.die hetzelve aan vijen , baten , verwant , en nopens 
het daardoor aangeduide bedrijf gebezigd acht , omdat 
-dit het eigene bedriif van de crgfte haatdragers wezen 
zou. Het woord luidt in het Eng.feign^^t.feindre^ 
tn tot deszelfs gebruik behoort: 

Ik zie ons los gemeen den loozen ketter vleien^ 
Den Forst al veinzende naeu weten ffut hy wil. 

DE DECKER. 

Zy toonen vfel hun deernis met myn [mart , 
, Doch met een veinzend hart. i.. d, s, p. 

JTöf», veins nu ^ veins nu voort t zeg ^ zeg '^'^'^Neen^ 

*k veins niet meer. 
Men veinst bij 'wormen niet — - En ik , en ik , ver^ 

blinde , 
Ik dweepte van uw deugd ^ gedrocht l peith. 

In ecnen bedr. zin worden veinzen en huichelen beide 

ook 
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ook wel eens gebruikt ) voor valfchelijk voorgeven : Op- 
regthdd veinzen » en dezelve huichelen. Gehuichelde 
menschliey endheid* De geveinsde deugd van een 
Phari/eer. Voorts l>czigt men het deelvv. geveinsd 
tls bijvoegeU naaQ9\^. in den zin van veinzeml , bui* 
chelend 9 een valsch vatfoon makend : 

Met fi» veel Pharifeefche treeken 9 
Oeflij ft door dat geveinsd verracdt. brandt» 

Een geveinsde is hij^ die gemeenlijk veinst; anders 
Velnzaart; zoo als men geveinsdheid en veinzerij 
ook wel eens met elkandeien verwisfelt. 

Van masker ^ een woord » dat met de zaak zelve 
van dén Zuidkant lierwaarts doorgedrongen fchijnt te 
wezen 9 komt maskeren ^ en deszelfs deelw. gemas* 
kerd^ eigenlijk een masker voor het aangezigt hebben* 
de: Door gemaskerde moordenaars aangevallen^ 
Figuurlyk zich evenveel hoe ook anders vertoonende, 
dan men is; van perfonen, en voorts ook b*y peiv 
foonsverbeelding , van de ondeugden, waaraan men een 
goeden glimp tracht te geven: Met een fchijn van 
vijsgeerte gemaskerd^ dringt de ongevoeligheid 
meer en meer door; ja ook wel eens van bedryven, 
waaromtrent er hetzelfde plaats grijpt. In den eigen- 
l^ken zin ^maikerde lieden heeten mcerrpalen gemaS'* 
ierden. Een gemaskerd bal is zoodanig een , waam 
op men gemaskerd verfchijnty en eene gemaskerde 
batterij eene, die zich zoo weinig vertoont, dat de 
vijand geen vermoeden van haar aanwezen heeft, en 
£ich bij het aanrukken onverhoeds van baar beCbhoten 
en vermorfeld vindt» 

Maskerade fpelen, zoo als men Zuidwurts aan 
op de Carnavals pleegt te doen, heet hier lande, in 
navolging van bet lol» mommiare , uit mommen 
gaan. De decker noemt de gierigheid: 

Men quaed , dat pnder fchjn van deugd uit mommen 
gaa, 

Z% Een 
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JEéfi quacd , dat , ft echt en recht van ipezen en gewaéd^ 
Den yreckaerd achten doei yvorJtigetoomt van leven ^ 
Voor matig , voor een man in hui^beflier bedreven. 

en mommen is roet eene mom loopen , en bedr. met 
eene mom onkenbaar maken 'ji van' ina/ti, niet Hechts 
een masker of momaangezigt , maar ook eon momge- 
waad , en momtuig in het algemeen* Mommen wordt 
voorts ook wederkrf gebruikt , zoo als vermommen^ 
welk laatfle voorts enkel bedr. is, en op welks deelw, 
yermomd aihetgene past,, dat. nopens ^i^/Tjflrj^^trrf^iS 
aangemerkt;. uitgezonderd het ongebruikehike van verr' 
tnomde batterij én vermomd bal ^ welks plaats zich 
door mommedans genoegzaam laat vervangen» 

Wat W»;7*^//^/2 eigenlijk is, behoeft hier niet ver^i 
meld te worden. Oneigenlijk komt het woord voor 
bij DE DECKER, in: ' 

Met gemaeth gebaer zjn böevery blancketten , 

en bekend is het, dat augustinus de deugden der Hei- 
denen voov geblaniette ondeugjien verklaarde. Perfoi^ 
nén , die zich oneigenlijk maskeren en vermommen , 
worden intusfcben niet geblankei genoemd. Op per- 
fonen past evenmin het oneigenlijke gebruik van be* 
mantelen , dat nopens llechte hoedani«3Ïeien en bedrij- 
ven^in zwang is : Hoe fraai weet gij alles te b€^ 
mantelen. Het woord komt vim mantelen en man- 
tel 9 dat een kleedingsftiik aanduidt, waaia^n de Ro* 
nieinen, wier pallium geheel iets anders was, geené 
kennis hadden; dat de reden is, waarom het woord 
aan bun pallium , toga , enz. in geenen deele vér^ 
want is. Dit is liet daarentegen aan hun mantile^ 
dat , even als een Arab. woord van genoegz^ra den: 
! zelfden* klank, een doek, eene. lap linnen, aanduidt; 
van welke beteekeni^ mantel^ tra deszdfs verwantfchap 
m het Fr. Ital. Spaan. enz. tot die van eene lap la- 
ken ^ als de korte Spaanfche manteltjes van den ouden 
tijd 9 moet Zijn overgegaan. • Vervolgens heeft men het 

' woord 
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woord nog al verder overgebragt tot een wal, of 
inu^r-9 < ter dekking van eene llad , die xifUmantcld 
wordt gezegd te zijn, als zij van muren of wallen 
ontbloot is geworden;" eiif^i» fchoorfleenmantel heeft 
het woord cene betcekenis, welke van de laatstge* 
noctnde oBtleead mo€t zyn* 

Wimpel heeft, 4n den zin van fluijer, waaromtrent 
men het Taalkun4ig woordcpjitficjii raadplege , bewim* 
f den voortgebragt , dat 9 evei;i ^igenlijk , aU beman* 
telen en biankcuen ^tei aanduiding van een verfraaid 
voorkomen dient, dat men aan eenige flechtigheid bij- 
zet; en men bedient z;cb daaromtrent ook van ver* 
bloemen , door een opibhikkep met bloemen , ten aan- 
zien van den uiterlijken ichijn;, tót een nieuwen ftaac 
overbrengen». Van dit ;^pfkw. wordt het deelw. v^r- 
bloemd , gansch aiidera dari de naastvoorgaande 
deeiw. ook bljvoegelijk /ea als. bljw. gebruikt : Een 
verbloemd berigt van]zaièn. Êen. dichterlijk ver" 
baal mag veel verbhtnader zijn ^ dan elk ander ^ 
ivaaroffitrent bloemrijkhüd -geoor lof d fier aad ^ maar 
verbloeming vaUchheid^ is. De gewijde dichter 
ffreekt er verbloemd^ dat is zinnebeeldig en figuur- 
Uik ; zop als. een^ verbloemde spreekwijze ter aan r 
du jding v^n e^e zinnebeeldige . dient , welke niet naai 
4e ktter beheert ie worden opgevat (*). 

Gij. 

(*}; {ji/stinede v^erklareti wij ons iomiddels geensi^ini 
ten voordeeU van een trant, van B\]beluitieggei^, waarby 
meU; overaJ,.'verbloemdf. fpreekwipzen vindt, ja al, wat 
aen ongaarne letter^jk opvat., ia J^jthtn verkeert. Hec 
ganfche boek van Job mag eene Mythe z^n ; en er mo- 
gen midden io Historlfcbe. boeken, die kiaarbiykelijk uit 
fragmenten zijn zamengel^^ld , B/lytben vQorkomen , als 
Genef. IL 4 en volg. en Cap^ HL f maar , heeft een boek 
f\ het yjporkoineq van een doorloopend gefchiedverhaal 
tt zyo, dan moet de l$cbryyer geacht worden letterlijk 

Z 3 te 
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GIJZELKA^JER , GAT, RLUIS, KOT» KERiUUt^ 

GEVANGENIS, SNZ* 

Gijzelkamer^ in ^het Oadduitsch getfel^ gif^l^ 
en in de verwante talen genoegzaam ook zoo luidend ^ 
is van eenen onzekeren porfprong , maar duidt iemand 
aan, dien men in véi^ering houdt, om tot onder- 
pand voor de vaksmv^ Van eenig verdrag te ftrekken; 
hetgene oulings zeer gebmikelgk was, toen het tcff, 
der volken nog onbefcbreven was, deszelfs fchending 
min fchandelijk fcheen , en men zich van weerskanten 
door het nemen van g*^zéiaars daartegen verwaarborg- 
de: Toen de Stichter van Nèerlands onafhankelijk^ 
hcid zich ah gijzelaar aan het Franfche hef 
ievond. Thans grijpt dat gebruik onder ^ befehaaF- 
de natiën verder geene plaats , en vindt men bij ons 
daarvan haast geeue. fporen, .dan daarin « dat een van 
gifcï^ gij f el ^ oi gijzel^ afgeleid gijzelen nopoiseen 
in verzekering nemen en houden van fchuldenaars ge- 
bezigd wordt, en overdragtelijk ook wegens dat van 
andere dhigen; zie het Taalkundig voordenboek; 
waar de fpvcekwiize van in gijzeling zitten voorts 
vermeld, vntiriT .gsjzeUng in dezelve ten onregte tot 
de plaats , waar iemand 'gegijzeld 2At , wordt te huis. 

te hébben willen zeggen f dat hij zèfde ; nitgezoaderd , 
"Wanneer hy klaarblijkelijk uit dicfaterlijke bronnen heefc 
geput ; zoo als er aan het verhaal van' deti doortogt door 
tde B oode zee iets van het daarop volgende dichtftuk 
fchynt te kleven , en aan dat van het ftilflaan van zon 
en maan ten tijde van Jofua veel van het ieèk der He* 
deren ^ dat nitdrukkelijk als de bron wordt vermeld. 
Overigens is Kritiek, bij onoplosfelijke zwarigheden, de 
eenige deugdelijke toevlugt, en het maken van Mythen^ 
op zijn beat genomen » ftafrduré 
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febragt. Het is integendeel aldaar de (laat van eênen 
ficglj^elden , en zou het lidw, Je bij zich moeten 
hebben, om de gezegde plaatd aan te duiden ;. not>en$ 
welke het bij vondel, met betrekking tot de inrig- 
^ingen op bet gewezene Amfterdamfche ftadhuis, is: 

De gjzelkamers.^ die het Nmrderlicbt ontfangen^ 
Zijn min met fchaduwen en fphemering behangen. 

/« gij^^ü^g zitten wordt thans dikwijls door iri 
arrest zitten uitgedrukt, zonder dat de plaats zich 
inmiddels het arrest laat noemen, en terwijl arrest 
zich anderzins veel wijder uitftrekt , dan gijzeling. 
Het is in de vermelde fpreekwijze de (laat van eeneit 
gearresteerden, en komt met het Fr. arrét van arrt" 
tér , aanh' iuden , vasthouden , in verzekering nenien* 
M'n eigenliik bezigt men het woord in kan^erarrest 
en huisarrest s verbod om het huis, of de kamer, te 
verlaten ; en het past op allerlei lieden , die evenveel 
wgarom ook , van hunne (vrijheid van gaan en komen 
ontzet worden. Aanhouden , in verzekering nemev^ 
of houden^ vasthouden^ v/istzetten en verbannen 
kunnen het in bijzondere gevallen fchijnen te vervan- 
gen, doch voeren veelal bijdenkbeeldcn mede, welke 
aan arrest geven , in arrest nemen , of houden , eil 
arresteren^ niet eigen zijn. In hechtenis nemen ^ of 
houden^ pasfen er ook niet volkomen op, daar hech^ 
ten 9 uit zijnen zin van vastmaken, aan hechtenis het 
voorkomen van een vastzitten geeft, dat tot de voor* 
werpen behoort , die in een (lok , in ander gereedfchap 
ter kluistering, in banden, boeijen, ijzers, enz* wor* 
ilen vastgezet. 

In het gat ziften bezigt men wegens voorwerpen, 
die, wegens ligtc misdrijven, eenigen tijd lang met 
vasthouding in cene min of meer akelige gevangjenis , 
.en doorgaaiis daarbij gevoegde verwijzing tot enkel 
broodiin water, of een zitten op brood en wat er ^ ge« 
ftraft worden. In Vriesl. bezigt men voor de plaats 
fte gezegde tuchtiging hondengat ^ en elders boeven^ 

Z 4 gat» 
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gót. In ditvtngat nadert het laatfte gedeelte aan hét 
gebruik van kluis en kot , nopens gevapgenis over het 
algemeen , in : Ellendigtn 9 die Gtwetensdwang 
rampzaligst in kluis en kerker deed omkomen. 

lek heb al heimeljck terfiont bevel gegeven ^ 
Den muiter in "zijn kot ie helpen om het leven. 

D£ DECKER. 

Wat kluis voorts betèekcnt, en dat het aan kluister 
ren % kluister , klooster 9 het Late claujlrum en clau^ 
deroy verwant is, leert het Taalkundig woorden^ 
boek. Eveneens wordt kot ook anderzins gebezigd. . 
Bij BiLOERDijK is het op eei^ reeds vermelde plaats 
een varkenshok ; maar wederom iets anders , daar hij 9 
in het vervolg van hetzelfde dichtflukje, nopens deiS 
tijd, toen de becstentaal algemeen bekend was 9 zegt: 

Ieder Taalgeleerde 
Zocht ook zij n fóort ^ waarmet hj liefst verkeerde^ 
JËn kofyhuis of kransjen hield , in ^t kot ,. 
0/ op de werf^ of achter V varkenfchot., 

Nopens de plaats t waar befcbuldigden hns vonnis 
Verbeiden , bezigt men in het Nèderd» en Hoogd, in* 
zbnderheid kerker^ zop als in het Lat* carcer^ en 
niisfchien in navolging van de Romeinen, maar mis- 
fchien ook niet. Bij Dichters is dit niet te kort noch 
te lang woord fterk iu gebruik: 

De Noeiftfche kerker duickt in djoeve Jchemcring ^ 
Noch dieper voor den hals gedoemt tenftroppeofkling^ 

V0NDEI4. 

Hier fluit g* uvh-^igen kerker toe ; 
Bier hebt g* u f elven vast gebonden; 

Gij Jijt de pijnbank , beul en roe^ 
jDc firafe van uw eigen fonden. branbt. 



Bê^ 
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De fehoonfle vrouvpén in den kerker hidd gefloten y 
Tot koeling van zijn lust. spandavv. .♦ 

*i 2Lie hem wreed geboeid naar zijnen kerker fleeperu 

FEITH* 

Van hier kerkeren , in een kerker opiDiuiten, en 
voorts 9 als kluisteren en boei jen in een anderen zin ^ 
meer oneigenlijk gebezigd: Spoedig vond zich de 
l^fig gekerkerde Plutus door den fpilzieken erfge* 
naam de wijde wereld ingevoerd. 

Gevangen , deelw. van * vangen , wordt niet bij- 
voegel. maar zelf ft. gebruikt, en het, beteekent alsdan 
Fieden , die van wegens de Oppermagt of Juftitie ia 
verzekerde bewaring weerden genomen : Gij zijt mijn 
gevangen l voegde hem de Dros/aard toe. Men yer', 
hoorde de Staatsgevangenen* Krijgsgevangenen 9 ea- 
oo\: wel eens gevangenen^ heeten de gene, die de 
viiand in den krijg levend 'in handen krijgt: Men nam 
ócn geflageiicn veldheer meer dan duizend gevan^ 
genen af. Iemand gevangen nemen is intusfchen no- 
pens den kriig eene ongiepaste uitdrukking , en iemand 
krijgsgevangen maken is de regte; ofFchoon krijgs- 
lieden gezegd worden zich gevangen te geven , dat 
voorts oneigenlijk wegenS^ atftand van verdere tegen-' 
fpraak, enz. gebezigd wordt: Welaan ik geef mij 
gevangen. Van bet woord komt gevangenhuis , ge^- 
vangenhok 9 afzonderlijk hok in een gevangenhuis , en 
gevangenis^ met een lidw. evenveel welke kerker: Ifg 
eene^ of de ^ gevangenis verkwijnen. In g^van* 
genis verkeeren is daarentegen in den ftaat van eenen 
gevangenen , anders in gevangenfchap. Onvoégzaam 
zegt men eikanderen na , dat de Joden 70 jaren in 
de Babjlonifche gevangenis verkeerden. Dit moest 
gevangenfchap zijn , zoo zi) toen gevangenen had» 
den mogen heeten; maar zelfs die naam past op hunne, 
toenmalige omRandighcden niet genoegzaam, dan bij 
dcrzelver aanvang , toen zX) ter wegvoering naar an- 
dere woonplaatfcn opgevangen , en vervolgd gevanke«t . 

25 Ujk 
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lijk weggevoerd, werden. Men hield hen aan Babeh 
firoomen wel in bedwang , en .het tenigkeenen werd 
hun wel belet, doch zij zuchtten nldaar niet geboeid^ 
en men begeerde niet, dat zli er in kluisters zongen, 
toen zij, wars van blyde maatgezangen ^ de har^ 
f en aan de wilgen opgehangen hadden* 

^ ZUUR, WRANG, SCHERP, BITS, BIJTEND, 
GRIEVEND , SNIJDEND , HARTDOOR- 

BOREND. 

Even gefchilct, als een blazend uitep van zeer in 
der daad was , orn het i'martclijke gevoel van iemand , 
wien men op zijn zeer tastte^ aan te duiden; even 
gefchikt is ook zuur ^ om de gewaarwording uit te 
drukken, welke door dingen,' die den daardoor betee— 
kenden üriaak in ecnen merkelijken graad bezitten, 
wordt verwekt; en zeer natuurlijk drukt men met 
hetzelfde woord foortgelijken plooi van het gelaat aan, 
als een fmaken van merkelijk^ zure ^dingen op hetzelve 
pleegt te verwekken : Gij ziet zoo zuur , als de pacht 
van edik ; en zulk cene gemoedsgefteldbeid , als door 
dien gclaatsplooi wordt aangeduid: jlltyd fuyr en 

ftuyr. WESTERBAEN. 



Soet^ maer dikmael op een uyr 
Weder uyttermaten Juyr. cai 



CATS. 

Zuur breekt voorts iets iemand op , dat hem na het 
genot foortgelijk eene onaangename gewaarwording ver- 
oorzaakt , als een opbrekend zuur uit de maag. Hier 
flaat het woord op de gevolgen van eenig ding, dat 
in zich zelf niet onaangenaam was; maar veel gewo- 
ner brengt men het woord tot de onaangenaam he« 
den te huis, welke men, ter verkrijging van iets goeds 
en nuttigs , meermalen te verduren heeft : Ik zal door 
een zuren appel hebben te bijten. Die arbeid viel 
hem iuur. liet noodi^e Icycnsondcrhoud komt ve^ 
ten zuur t4 fiaaru 

Doch 
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Doeh Nerüos meefler hadzynfchapen over V qua€t(^^ ; 
Hj proefde noit^ hoe zuur oock bloot e nooddruft fiaet. ^ 

DE DECI^EU. 

• I 

In zij deelden zuur en zoet met eikanderen (laat dt 
eene figuurlijke uitdrukkin^if tegenover de andere ; of- 
fclioon zuur in den ci.a:enli3ken zin evenmiu juist het 
teo:enovergertelde van zoet is, als bitter^ enz. iXq 
biadz» III. De wijd uitgeftrekte maagfchap van bet 
woord hebben wij in het Taalkundig 'woordenboek 
reeds vermeld. Van hetzelve komen de zelfft. woor- 
den zuur^ zuurheid^ zuurte^ zuurdeeg^ enz., met 
en benevens de werkw. verzuren^ zuur worden^ 
en bezuren; een woord, welks hedendaagfche betee» 
kcnis vaii om iets Jijden het ^woordenboek vermeldt^ 
maar ten onre^te met ccn : JVat moest de ftad na 
dezen tijd bezuren ftaaft. Hier wordt bezuren daar- 
entegen, om kort te gaan,. zoo. gebruikt ais int 

Myn leven$tijdt is uyttermaten traeghm 
Hoe lang vajt my den dagh / hoe moet ick hem hef uren l 

CATS. 

. Even Als het Hoogd. faucr^ Fr. acide^ en herie^ 
Tr. acerbe (f), verfchiUen ook ons zuur en wrange 
het legcnovergcllekie van zpet^ in higis 

Dus 

(*) Was dit gelegde nopens sbheca , die evenmin 
proefde , hoe zoet het zuur gewonnen brood doorgaanf 
fmaakt, meer dan. eene bloote verklarende omfchrijvlng^ 
het zou ons onze gfsQng, op b/üdzé 312, nopens zijn$ 
fekaapjes op het drooge hebben^ ganfcfaelijk doen comg 
nemen; thans laten wQ de zaak nog in het midden» 

<t) Wflamit het basterdwoord ferp bij cats gevoml 
fchynt, In het overbekende: 

Hier is wat plomps (ftomps) ^ hier is wat fcherptm 
Hier is wat lafs (flaauw fmakends) , hsér is watferpu 
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Dus werd , na hangen nacht en wrange duisterheid y 
Een aangename dag , een zoete tijd, bereid ; 

waar het woord inmiddels even oneigenaardig bij dui* 
fierheid wordt gevoegd , " als door px)ot , ter vermei 
nigvuldiging van de bondsletters, bij wraak ^ in het 
anders zoo fcboone: 

Neptunus wreeden wrok en wrange wraeck tendoeh 

Er kan noch aan wraak ^ noch aan duifierheid ,^met 
cenige Rethorilche figuur, die bijzondere werking 
op den mond worden toegefchreven , tot wdkc wrang 
behoort: IVrange druiven. Van dien arbeid zult 
gij wrange vruchten plukken. In het eerfie wrange 
maar in de. gevolgen heihaamm Wrang van na* 
fmaak kan iets genoemd worden, 'als nafmaak onei* 
genlijk voor gevolg gebruikt , en dit laarfte met vruch- 
ten 9 of andere op den mond werkende dingen , ver- 
geleken wordt; ma^r eigenlijk fchijnt ons enkel de 
finaak, en hetgene bem verwekt, wrang te mogen 
heeteo. 

• é 

Scherpe NedcrH fcharp^ Hoogd. fcharf^ Oud- 
duitsch farf^ Eng. fharfl, Zweed, fkarf^ wordt in 
het Taalkundig woordenboek tot een fcheren^ fnij- 
den , te huis gebragt ; doch waar vond men ooit zulfc 
ee&. woord? . Scheren, is op zijn meest afTnliden, eü 
wij brengen fcherp veeleer Xoi kerytny verlterkingvan 
iepen. Wat hiervan zij , iets is in den eigenlijken 
jsin Jcherp van fhedè , van punt , van tanden . enz. 
Vyt^fijnen mont gingh een tweifnijdende fcherp [weert m 

atTATBNfilJBüL» \ , . 1 

'/ Vuil gebroed der hel te tetftren V fchurfde lijf 
M^Jchrabbers , fcherp gevijld , en roskam^ higtv» 

Oneigenlijk bezigt men het woord nopens een door- 
dringend gezigt , gehoor , enz. fcherp van reuk. 

» ' • • • 

Ziei 
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I 

: Ziet zijn eigen kwaad voorbij ^ 
Maar feherp op andermans gebreken* iIigt, 

Voorts wordt fcherp nopens alles gebcEigd , wat flerk 
en dkp treft : De ufind is voor u nog al te fcherp* 
Hoe fcherp werd hij niet doorgehaald. 

Laet ze vrj op V fcherpst afvragen tiw gewisf\ 

DB DECKER. 

In BRANDTS de fcherpe ban kreeg kracht is fcherp^ 
even als in fcherpe vervolging^ enz» haast evenveel 
als ftreng en Jtraf. 

Dat bits^ bitter^ enz. niet van bijten afgeleid be- 
hoeven te worden , maar hunne beteekenis , even als 
dit woord, van hunnen klank ontleenen kunnen, 
hebben wij blads. 63 reeds beweerd; en de klank van 
Hts duidt immers genoegzaam juist hetgene aan, dat 
het woord te kennen geeft « als men iemand of zijne 
taal , enz. daarmede onderfcheidt : Zij was jegens 
hem fpijtig en bits van manieren en uitdrukkingen^ 

Het bits gekjf der fcholen heet vanbloet. de decker« 

fFat bitfe nijt verteert het merg in uw gebeente? 
( vondel* 

Een leevend beeld der deugd^doorgeen blanket bemorst^ 
Dat zelfs geen bitje tand des lassers naaken dorst, 

HIOT. 

Van hier bitsheid en bitjigheid; in overeenkomst met 
welke verbuiging van bitsheid bits wel eens tot bitjig 
wordt verlengd} terwijl bitsch daarentegen gansch on- 
gebruikelijk is. 

Van bijten wordt het deelw. bijttnd bijvoegelijk 
gebruikt, in den oneigenl'^ken zin van foortgeliik een 
gevoel verwekkend 9 als eene beet: Bijtende midde- 

i Icn 
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len tegen den kanker; of in dieiT van doorknagend: 
De bijtende vitriool maakte het kleed vol galen; ea 
nog oneigenlijkcr in: Het hekelfchrift was al te 
fcherp en bijtend^ en wordt vfelUgt van nog b^'ten* 
der ugenfchrift gevolgd. De bijtende fchimpfthoten 
van den nijd. in higts 

V /j zekerlijk iets groots , de Nijd , 
Wanneer ze op onze deugden biit , 
Grootmoedig op den kop' te treden — — 
Maar gróoter is V , in al s^ifn doen 
Zig zo te tonen , dat de Nijd 
Geen fiofe vindt , vfaarop ze bijt. 

wordt de Nijd, bij perfoönsverbeelding, als eén inon« 
fter, dat de voorwerpen van zijne jaloerschheid met zijne 
tanden aanrandt, voorgefteld, en is dezelve dus bijtend 
in den eigenlijkfton zin , en vrouwelijk , om dat mcu 
haar als eene vrouw pleegt af te beelden. 

Zoo als bijtend voorts ook voor bijwoordelijk ge- 
bruik vatbaar is , grypt hetzelfde mede plaats in het 
tijvoegelijk grievend^ dat eigenlijk een deelwoord van 
grieven is. Dit werkw. is aan graven^ è^lff^^t 
enz. verwant, maar heeft zich, bij de fchifting en 
fcheiding der oorf'pronkelijk evenveel beteekenende 
woorden , bijzonderlijk beftemd gevonden , om een diep 
treffen van de ziel van eenen beleedigden aan te duiden: 

Gy grieft mj door vw fchampre vf oorden — — 
Gj tracht mj door uw tong te moorden, l.d.s.p. 

Gevolgelijk is grievend^ ten opzigte van iemands 
gemoed , diep wondend , eene duurzame fmart veroor^ 
zakend, en dus meer, dan bijtend^ /lekend^ enz. 
Grievend was voor hem die vernederende bthandc^ 
ling. Er had mij geen gricvender leed kunnen 
treffen. Grievend bedroede zij daarmede den. 
voortaan Aopeloozen. Van bier zielgrieycnd ^ enz. 

Snij* 
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Snijden wordt , behalve zoo , als bet Taalkundtg 
ifoordenboek vermeldt, ook derwijze gebruikt, als in 
het fnced mij door de ziel\ waar dezelfde figuur 
heerscht ^ als in : Oock een fipeert fat door uw felfs 
fieïe gaan. statenbijbel. Ge;;qgden, op welke 
zulks toepasfeüjk is , kunnen fnijdend genoemd wor- 
den; en dit woord grenst alsdan ^nhartdoorborendy 
nevens het welke, en uitblusfchend en grievend\ 
enz. wij in het vorige deel reeds een hartyerfcheu^ 
rend , waarin er wederom eene andere figuur heerschx, 
gebruikt hebben gezien. Tot het vermelde gebruik 
van fnijden behoort ook hetgene men wegens zweK 
lende redenen, die bellemd zijn, om te treffen, maar 
hun doel niet bereiken , in den lageren fpreektrant wel 
eens zegt : Het fnijdt een mensch door het hart als 
eem zeemen lap* ' Het eene laat. zich evenmin als 
het andere tot doorfnijden tehuis brengen, dat bet 
Taalkundig woordenboek ook geenszins doet. 

«»IJL, SCHICHT, HARPOEN, SPRIET, PIEK ^ 
SPIBS, SPEEa^ LANS, HELLEBAARD. 

Uit welke bron het Lat. pifus^ een haar, ook 
voortgevloeid wezen moge, en het zij pila in dezelf-^ 
de taal al, dan niet, aan ons bal^ bel^ bil^ ver- 
want, e» de ^ en p in die woorden, zoo als meerma« 
len, onderling verwisfdd geacht moj^en worden; het 
Lat. pilum , werpfpies , is ongetwijfeld verwant aan 
ons pijl , fchicht , dien men op een boog zet , en 
even puntig, als de werpfchichten der Romeinen wa- 
ren. Eene puntigheid, welke ons in dit woord en 
pilum beide het gronddenkbecld fchijnt , waaruit pijl 
in de eerfte plaats den zin heeft gefchept, welken het 
aan den dag legt, in: 

Met hingze in V midden op een* koker Z'waer van goude ^ 
En pjlen : yder^ 'wènsuht , dat hj het velt behoudt. 

Werè 
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.jfFerdmyn Thuredrtcht door trouv^hrtuk overrompeld; 
Dat ^s voor een kleene tyd. Word hier een pjl ge^ 

dompeld 
In 'i vierden Didriks bloed ^ enz, oüdaen. 

Hij Iaat fchier V kleine hos 
Der zeven pylen los , 
Die nimmer vreemd gêweld ^uit zijne klauwen rukte 

HIGT. 

Menigvuldig zijn voorts de.So;uren» waarin men dit 
woord gebruikte Minnegod, Dood, Onipoed, Las- 
ter, enz. hebben elk hunne pijlen; en voor onheil 
in het algemeen wordt pijl door feith gebruikt, in: 

Jlch 1 geen pijl trof mij verwoeder l 

Minnfipijl wijkt iii zachtheid voor vondels minne^ 
fchichtje , en wordt möermalen door het enkele fchicht 
vervangen: 

Scherpe fchichten , die na V mikken nimmer dolen. 

VONDEL. 

Om dat fioit fchichten op haer hart hart kunnen 
hechten, poot- 

Ja dit woord ftaat aan pijl over het algemeen gelijk : 

Als een held^ wiens koker fchicht bij fchicht bezwaart .^ 

L.D.S.P* 

« 

Inmiddels verfchillen pijl en fchicht daarin, dat de 
laatde niet altijd op een boog gezet, maar ook met 
de bloote hand of anderzins geworpen wordt: De 
Romeinen vingeta een geregeld gevecht met het ge* 
bruik van hunne zware werpfchichten aan* De ch 
is in fchicht^ even als in het Hoogd. nnch en nicht,^ 
eene bloote vormletter, en ganfchelijk van denzelfden 
aard ^ als in het Hoogd. gefchichte ; zonder dat men 

met 



S V N o ri V M E M. s^ 

lüet TEN KATE bcidc woordeo evenzeer van gcfchthcn^ 
l^fchieden, behoeft af te tóidcn; en fchicht kooit 
ongetwijfeld vzn fchietcfi f waaruit fchichtig ons te-i 
Vens 9 en genoegzaam onmuldcHijk ^ Vc>ol'tgevIoeid föhynt 
te Wezen; daar men het nopeAs pa^cJèn gebruikt, dié 
by hel minde ^ dat hen doet fchrikkètl. Ijlings vóor« 
waarts ^ of tiaar den éeneü of anderen katit ^ fchieted t 
ön daar hét voorts op andere even oiiverhoèlfche ea 
fnelle bewegingen past: Een fchichtigen blik ndaf 
dtn tlhndigcn gewend hebbende. 

Aan een wefpfchicht geclf^ nien deil naatil Van ha^^ 
poen , voor zoo véél het eén werktuig is , dat me6 dö 
walvisfchen in de huid Werpt 9 én welks üzeren punc 
van onderen grooie Weerhaken aan zich neè(^ : Dé 
Visch had^ behalve oh ten harpoen^ nog een dndé* 
ren in den rug , i»aar^an de lijn gekapt had moe* 
ien worden^ eh de eigenaar hu deel aan de iangsi 
begeerde. Van hier harpóenier, een der vóómaamfto 
tnatrozch óp een WalVischvanger , dié , niet eén harpoêü 
gewapend, voor op de uitgezette boot Haat. Dit 
woord heeft, den vorm van musketier » lanfier , cnz« 
en laat zich hi geen harpocner vervoroieii ; ofTchooa 
men nevens harpoeneren l van den Vorm vkcl fufiU 
leren y^ in onze taal een harpoenen heeft, dat het au* 
dene wèrkw. veelal verengt; en er (leekt in ét 
Vreeinde uitgangen der gezegde wootden niets vféemds, 
daar wij de ganfche walvischvailgst Van de Basken ge« 
leerd hebben, ja de eerde harpocniers hier te lando 
wezenlyke Baskcn waren, die men voor veel gelds tat 
;sljnen dienst overhaalde» 

Werpfchichten , die tot het jagttuig behoorcn , dee* 
ktt voorts iü den naaot van jpriei ^ welkeü tiien té« 
vens' aan zulk dag van pieken geeft , als den naam 
Van zwijnen/friet voeren, en nog fteeds gebruikt 
Worden , terwyl jle verdere jagtTprieten van den ouden 
tijd voor bet bedendaagfche fchietgeweet hebben plaats 
gemaft. De'ver&re beteéketiisfen van het woord, en 
deszelg^ Etymologie 9 hebbeo wy in bet Taalkundig 
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woordenboek reeds evenzeer' vermeld, als die van 
piek; welk laatfte nu eenige jaren {geleden , bii de 
oprigting van den landftortn hier te lande, in aller 
monden was, maar iets gemeens aan zi^h fchijnt te 
hebben; uit hoofde waarvan het in den fchrijftlQl 
weinig gebruikt, en ten a^inzien van de pieken der 
voeteniers door fpies , en ten opzigte van die; der 
ruiterij door f peer en lans , vervangen wordt. 

» j « 

r 

Spies vindt men 'ook wel eens wegens een werp- 
fchicht gebruikt, ^n belioojt, alsdan tot de korte pie- 
ken, waarvan men oudtljdSi veelal^ een of meer in 
handen of bij zich. had: Ende Saul fthoot de fpies* 
fc^ ende feyde: Jck faV[David aen den wandt 
[titteh. sTAtENBijBÉL, Het woord is ten naauw- 
Ite verwant, aan //)// en fpits^ welk laatfte in: Door 
het f pits bijten , het fpiïs afbijten , het f pits bies- 
den ^ tf«2. 'eigenlljkst tot de door een wild dier afge- 
beterié punt van eene fpies of. een jagtfprict behoort ; 
terwijl het bij loots, in: ' 

De fiere Oriop treedt ter wacht , 
En praalt aan V fpits van V hemels benden ^ 

de plaats van voorjle ^ hopfd^ enz. vervangt; en ter- 
wijl het de dun en paritig uitloopende top van een 
berg , toren , enz. is , in ber^pits , tor enf pits ; 

Niemand kan zo hoog 
Het tempelfpits befteigren dan De Decker. Óudaen. 

Die, quamen » om den zwier te zien , 
En Remusfchoone fladt^ ^s>9 hpog van fpits en transfenm 

póot. 

Voorbeelden, op welke *wij, 'uit. alle té makene aan* 
merkingen 9 flechts opperen , dsit fpiti. in de beteekenis- 
fèn , waarin het door, oudabn en loot^ vvordt ge- 
bruikt, gewoonlij^st yrpuwelyk is. Watjhef daar» 
mede vermaagfcliapte f^^s verder bedheft^n^Qptl^ 
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hetzelve md^stal in den zin van eene door voetknecln 
ten in den krfig gebruikte piek : De fchacht zijner 
fpiesfe was als een weyershoom , et^de het lemmet 
Pfnér fpicsfe tfas van fes hóndert fikelen ijfers% 

STATENBIJBEL. 

Menfmei^ van, V fwaetit een fouter of éen fpat% 
Vari^t ffUs der f pies 'eenfnóe^mcs voót den boom* 

' - ' BiiANDT. 

£•0 w) Raaffplets'en giaieri béüklaar geven ^ '• 
En gulden helm , zj nol Miherve zyn: póot«* 

Even naauw , ds fpriet aan fprütt , is ook fpeer 
aan fpar^ verwant; eA het beted^ënt eeAe zvearepiek, 
zoo ais die der fpeerruiters : 

Vorst Frtdrik met dit pura rent oen op duizent punten^ 
Vreet roest een ander fpeer ^ zljnpufft en ijzerhlinckt^ 

. VONOEt. 

Haar regtehand^ die pronkt met ^tedel teken 
Der vrijheid op een f peer. hiqt. 

^yn wil verbreekt de taaije boegen , 

Doet fpies en jpeer aan {lukken jlaan. l.d.s.p« 

Zeer oneigenlqk beftempelt poot den blikfem met de 
benaming van kromme fpeeren , nopens welke h$ 
vervolgt: 

« • * 

JP^lV V wapen van Jupjn^ U geen u licht oen kost 
randen» 
Kent gj de Dichters niet f 

Lans fchijnt , met het Fr. lancer , werpen , ak 

cene bron Sproten, en eigenlijk . eene werpfpies te 

hebben aangeduid. Thans beduidt het', even als bet 

lens der Walvischvangers , eene |[]piès , waarmeite mén 

jiiet werpt, MOAt fteekt. Vaü hier » dK dien oiid« 

^ Aa s tijdai 
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^ds de voetknechten « die met pieken gewapend 
len 9 m ondeifcheidüig vao de musketiers , lansknech* 
Men noemde. Thans geeft men den naam van lan^ 
fiers aan de fpeenruiters» die men onlangs op nieuvr 
in bet krijgswezen heeft ingevoerd ; en hunne fperen 
▼oeren dien van lanfen^ even als die der oude loimp- 
vechters v die eikanderen plagten uit te dagen , om eeaa^ 
of meer lanfcn te breken » .of op elkanders Igf xii 
(lukken te rennen 9 byaldien het niet aan een hunner* 
gelukte 9 Zijne partij uit den zadel te ligten. Tot 
pieken over het algemeen behoort inmiddels het wocMxf 
in htt volgende van loots tot pedus: 

Alom welrkaatfen uwe glanfen 
Op mijner helden fchlld tn lanfcn. 

Een piek met eene harde , of biil « onder de pont ^ 
aan den eenen kant , of aan weerskanten 9 thans helUm 
haard genoemd, heette volgens ril. oulings hclm^ 
haard; van het gezegde hard en helm , andetaAa/nij 
iange fteel ; zie het Taalkundig woordenboek. 

Wel 9 BRON^ OORSPRONG 9 OORZAAK 9 BBWBBÓ« 
REDEN 9 DRIJFVEER 9 BEGINSEL 9 GROND. 

Gelijk als eene der beicte g^oegzaam evenved be» 
teekenende lettergrepen van helmftók overtollig kan 
worden geacht, kan men zulks ook ten aanzien v«i 
eene der lettergrepen van weibron doen ; ten 29 de 
eerde aanduide, dat de bron niet uit eene rotsklove 
nederftort, zijgt 9 of fpringt, maar uit den grond 
opwelt. In bronwei dient de eerde lettergreep uit* 
drukkellik 9 om eene wel , die eene bron vormt , van 
eene andere te onderfcheiden , waardoor een p^t flechts 
Tan tijd tot tijd wordt aangevuld. Bij loots , in^ 

De kiel 9 op V woelend ruim gedragen 9 
Darüa op de breede zee , waar golven golven jagen ^ 
Ivog de eerst ontfprengen waierwel^ 

dient 
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■ 

dient het laatfte woord , om eene wel, die watef op« 
geeft,, aan te duiden; offchoon alle Wellen zulks 
doep , uitgezonderd eenige zeer zddzame van napbta » 
€ö de figuuriyke wellen 9 of brampcllen^ van genoe^ 
gens^ verdriet^ Aarneer ^ wroegingen ^ enZm 

Bron is hetzelfde woord, als hom^ en drtikt, zoo 
tis het verwante borrelen , door zijnen klank een rui« 
fchend voortkomen uit, zoo als dat van een water , het- 
welke .uit eene rots berst of fpringt. Van zulk een 
water is bron overgegaan, om ook ander uit den 
grond opwellend C^) en in het algemeen zulk water 
te beteekenen , als oncter eenen geftadigen toevloed uit 
het drooge derwijze toeneemt, dat het buiten zijn 
aanva\iketijk bekken loopt , en dus een beekje begint te 
vormen , ja voorts ook wel eens wateren , die binnen 
hun bekken befloten blijven: GezondAeidsbronnen; 
keete^ minerale^ flaaU en zwayelbronnen. 

Gravende aen ^tgeberght naer verfcAe waterfprongen^ 
En levende aders , die om firijt door de aerde drongen ^ 
Van Aem toi eene bron vergadert, vondel. 

Nu laeAen berg en dal^ 
£n boscA en bron en vliet en beemt en gras en bloemen^ 

POOT* 

\ 

Godz 



(^) In BRANDTS bron daer V qtsaedt uit boven welt 
wordt de bron niet dopr het wellen gevormd, maarftaac 
bron geiyk aan bronader , waaruit het water opwelt , dac 
fcrekt , om betgene anders bron heet te vormen. Iets 
onn^avwkeurlgs , dat ons in een in Dichter ligteiyk t# 
dulden febOnt, die een land bewoonde, waar meoi 
f eene bronnen ziet , en dezelve daarom ook voor en na 
iMlden bezingt* 

At J 
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.. Gods- goedheid, zend de koele Ihrormen uHm 
Zy jf ondelen met ruifchend firoomgeluid 
De vergen cm^ en dwaalen en verfpreijen f 
. Zich vyd en zjd door beemden envaleijen* l.d*s*p« 

Tot het menigvuldige oneigenlijke gebruik des woord* 
behoort: Levensbron; bron van heil ^ kennis ^ ge* 
noegens^ twist ^ oneenigheid^ rampen ^ oorlogen; in^ 
welk alles de dingen, van welker bron er gefproken. 
wordt, aan wateren , gelijk gefteld worden, die uit 
Cïcne bron voortvlieten ^ ajs beekjes , van welke de 
bron het beginfel is Df^renteg^ is bron in: Uii 
zulk of zulk eene bron fcheppen. 

Uit de bron der zuivre wijsheid drenkt. hioT« 

het aanyankelJLJke bekken eener bron, die eene vliet 
afgeeft, of eei;ie bornput, zoo als die gene, welke ia, 
den Statenbijbel éérst fonteine en naderhand put 
genoemd wordt, in: Gj en hebt ni^t om m^de te 
fcheppen , ende de put is diep , yan a»aer hebt gy 
dan het levende water ? 

Wanneer bron een beginfel van beekjes aanduidt, 
bat . het zicji ^oor , ofirfprong vervangen , dat eigenlöR 
tot eenfpringend, maar voorts tot alle ander beginfel 
Tap een loopend water behoort, zoo als in higts fi<r 
guurlijke befchrijving van 

■ Kunflen^ die als vlieten 
Beginnen uit den oceaan 
Der ff^is kunst , en weer heenen gaan^ 
: ^£n naar den eerften oQrfprong fchieten. 

Mét eene dergelijke figuur noemt men Hem , vati wien 
alles goeds als afvToéit , de bron en oorfprong yari 
ialles ' goeds. Intusfchen heeft * hét woord bij de ge-^ 
tegde eigenlijke beteekenis- nog eene tweede, waaritt 
het de daad van het oulings door oorfpringen uitge-. 
drukte erfpringen ^ ontfpringen , of ontdaan , te kennen 

't . '^ «eeft: 
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geeft : , Wat den. oorfprong der ft ad aangaat , zij 
^ntfhnd aldus ; zie overjigens het Taalkundig woov- 
denboek. . 

De bron en oorfprong van alles goeds, uit het bij- 
zondere oogpunt van deszelfs bewerker voorgefteld, 
wordt deszelfs ^^r^^^^i: : genoemd ;. met een woord, 
dat^ daar zaak^ even als ding^ tot r^ts* en twist- 
zaken ^n gedingen behoorde, en oor (zie /• d. bh 
móp) zoo veel als eerst was , zeer wel tot de ecrfte 
verdelging van eenen befchuldigden , of deszelfs out* 
fchuldiging, heeft kunn^ worden oyergebragt ; al 
bad het ook de beteékenis van eerde zaak « waaruit 
volgeiide zaken als voortvloeiden , ja waaraan zij hun 
beftaan verfcbuldigd waren ; eene bejteekenis , van 
welke de overgang tot de gezegde van bewerker allei>- 
gemakkclijkst is , en in welke bet^ woord' met name 
voorkomt in higts . 

« 
Hij onderzoekt , ufaar de oorzaak is gelegen , . 
. . Dat Iris zich aan '/ vak des heniels kromt — ^ 
Of V zonnelicht zij oorzaak van de kleuren —f—. 
Jiij fcherpt zijn fnijmes , om V verflorven lijk te ofOr 

leeden^ 
Én vischt naar de oorzaak van de ioodelijke kwdaU 

Aan de beide laatstgenoemde bete^kenisièn paajt die 
van aanleiding, en die van reden van eenig verfchyn* 
fel of bedrijf. Die van voorwendfel, welke hetj^r^/- 
kundig woordenboek tevens vermeldt, kan daarente- 
gen voor een zijtak van diegene gehouden woixlen, 
ia welke het woord zich bij regtszaken bepaalt. Uk 
óie van eerde zaak en bewerker i$ die van het weric- 
woord veroorzaken voortgefproten. 

Evenveel overeenkomst , als er vaak tusfchen dttoor^ 
zaak en reden van een ding plaats griipt» is er ook 
tusfclien deszelfs beiweegoorzaak en beweegreden ; 
uitdrukkingei^, . welke zich bijzonderlijk bepalen tot 
lietgene iemapd g verhaalt en dr][jft, om ieui;te doen: 
. Aa4 ïy 
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Bij de heeffchendc verkeerdhedcti en , misbruiken ^ 
ah oorzaken en redenen der omwenfeHngen^ komf 
zucht toi verhefing van zich zelven ^ inr de be^ 
verkers , dat veelal de voorname beweegoorzaak iSn 
Hoe vee f verliest niet menig fchijnbaar edetibem 
drijft als mtn deszelfs geheime beweegredenen na^ 
wncht f Het laatfte woord laüt zrch door drijfveer ver-» 
fangen , van het in vete taloi voorkomende veer , en 
veder , met aanneming van eene d , welke evenmin 
oorfpronkeliik tot het woord fehijnt te behoorea, tis 
deszelfs eigenlljkflie beteekenis, in het Taalkundig 
woordenboek , te regt bij eene pluim fchi)nen te hek- 
ben bepaald. Het duidt althans in het gebruik even^ 
zeer eene ftaart en flagp^ aan ; en dezer veerkracht; 
iieeft het woord zonder ingevulde d voorts elk aoder 
veerkrachtig ding doen beiedcénen, met name de veer 
van een flot, uurwerk^ èöz. Van hier wederom de 
overdragtelijké beteekenis in drijfveer^ dat hetgene 
aanduidt, waardoor men evenzeer tot handelen, al$ 
een uurwerk door zijne veer tot loopen, wordt aan<* 
gezet en 'gedreven ; o Hoe onedel blijven de drijfye* 
ren van onze beste daden , zoo lang wij niet mep 
"den hoogst edelen Zoon van Abraham en David 
peggen kunnen: Ik zoek mijne eer niett 

De driifveren en beweegredenen van iemands dadep 
heeten ook derzdvcr beginfelen ^ welk woord in ootw 
fprqiig wederom nader aan ^r^^^^ komt: Om onz^ 
gedragingen ii*^/ te heóordecten , hebben V9ij derzeh 
yer eigenlijke beginfelen zorgvuldig gade ie fitsan^ 
Paar nu iemands begin/ehn^ in den zin, welken het 
«roord hier heeft, dikwijls in zijne grondftellmgen 
gelegen zijn, is het woord overgegaan, om iemands 
grondftellingen aan te duiden } Gij hebt verderfelijke 
beginfelen itjgezogen. In dezen zin bezigt men ook 
frondbeginfelen en gronden^ als het ware groiidfia* 
gen , waarop iemands zamenftel van begrippen en ge* 
vodens rust en fteunt» Hij heeft geene goede gron* 
den. Een woord» dat voorts , even als l<gi/3r^/^/9 ^^ 
popens l)etgc9e er- van even ve^l welke saak voor de 

ec<«* 
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eerftc aanvangers te leeren valt, gebruikt pleegt te- 
worden : De gronden , of heginftlen , der Latijn^ 
fchc tal e. Ja in het Hoogd. beantwoordt gruni 
pok aan begin f el ^ In den zin van beweegreden; maar 
deze beteekenis heeft ons grond, niet ; en in : De 
f rond van al zijn doen ivas eene eerzuehP^ als dia 
yan Cicero^ paalt bet woord even onmiddellijk aan 
grondftag , als voorts wanneer men zegt , dat iemand 
eene zaak uit den grond ophaalt; want, ófTchocHl 
het werkw, ophalen iemand hierbij in den eerden op* 
ilag aan den grond , of bodem , van een water kan 
doen denken , echter vindt hU daar niets , dat ter op« 
losfing van de kracht dier fpreekwijzê dienen kan» 



QNNlJTi NUTTELOOS» VRUCHTELOOS ^ ZONDKR 
BAAT, VBkGBEPS, TE GEEP, OM NIET> 

OM GODSWIL. 

Onnut ^ niet nut, geen nut aanbrengende, en nut^ 
teloos , van nut ontbloot , laten zich veelal met eikan- 
deren verwisfelen', en verfchillen haast alleen daarin 9 
dat onnut j gansch anders dan nutteloos^ zeiden, bij- 
ddien ooit, bljwoordellik gebruikt wordt, en inmid* 
dels de bijzondere beteekenis heeft van ruw, flordig^ 
ongebonden, enz. Welk een onnutte karel. Houa 
toch op van die onnutte praat/ enz. Tot dm ge« 
wonen zin, dien beide woorden met eikanderen ge- 
meen hebben , behoort : Een nutteloozen arbeid ver^ 
risten. Jl die beweging bleek bij de uitkomst nttê^ 
teloos , ja fchadelljk^ te zijn geweest. 

Dat boersch en ront geztgt optjluii 
Somwjl de vaste boezemdeuren , * 

En laet d*onnutte zorgen uit. poot* 

^ie garven bind^ zal met zulk misgewas ^ 
^tlsgantseh oanuS ^ zyn armen nooit b^aaden* l«0A9# 

Al ^ Om 



N 
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Onnut en nutteloos voegen beide by het denkbeeld 
Vi^n geen nut aanbrengen dat van ongefchiktheid daar* 
tpe, en verfchillen hierin merkelijk van vruchteloos y 
dat ook in den eigenlijken zin van geene vruchten 
voonbrengend niet gebruikt wordt ; maar enkel in dien 
van geen nut aapbrengeud , de gevven^chte uitwerking 
JÓisfend: Na 'vele vruchtelooze bemoeijingen. Als 
bijw. Iaat bet zich, even als nutteloos^ door zonder 
4e gewenschte uitwerking omfchrijven : 

^ Bj nacht vergeefs ontwerpen fmein , 
£» vruchtloos fcbreyen ganfche dagen. i^. D. s. p« 

Bij POOT wordt het door sön^^ryr/;^^^/ vervangen, in: 

Uvf goet gpluk zocht nieuwe kans , 
Doch fmecdde zonder vrucht de gulde huwljxbanden. 

en hieraan bcantwooïdt zonder baat , zonder dat gene 
roede te voeren en aan te brengen, waarvan wij /. d. 
^h 38^9 381 reeds gewaagd hebben v^n waaruit er 
intusfcben geen bateloos fpruii: M het aangewende 
iieef vruchteloos en zonder baat. 

Van het voorts ook aan vruchteloos gelijk fiaap.de 
vergeefsch en vergeefs is bet laatfte en bijwoordelijke 
het oudlle. Het komt van vergeef ^ oude onbepaalde 
wi^, zie de Voorrede ^ Hadz. xxiii, in hetHoogd. 
iwgeben , y^n waar het Hoogd. vergebens , zoo als 
ons Véfrgeejf^s yzn vergeef. Het yoormaal^ gebruike* 
1^ (e, vergeefs heeft ten onregte de f van vergeefs 
achter zich , en luidt eigenlijk ie vergeefs dat (even 
als vergeven , in : een ambt , enz. vergelen , aan 
' geven') aan tê;goef gelijk ftaat. Het \daarvan gevorm* 
de te vergeefs ftelt in: fe verg^efy waekt fie wach^ 
ter^ tf«2.,,#;rATENBijBEL, het waken en dergelijke 
werkzaamheden in het licht van als te geef verrigt , 
of als oip niet, bewerkftelligd ; en foortgeUik eenc 
%*MBl)t joefenm >Wf ^</i bjjw. en yfrgeefsch bijvoegl, 
mamw. in: 



S Y N O N; Y.M- E N< 32^ 

• # 

Waarop de Nyd vergc^s haar pylenfpilde, oödaen? 

• • . 1^ -_ 

Loflt de Nijd vergeefs zijn daén beknagen* ^lQ!t^ 



Vergeefs tot middernacht geflaafd! 
Vergeefs by V kriekend morgenrood 
Verrezen j enz. l. dJ s. p. 






\ '- 



Die pjnigt fich met geen vergeefs verdriet, brandt* 

Men zocht ^ tot troost en kuifche vreugj^\ 
Hun dochters voor de Koomfche jeugt; 
Maer al vergeef sch. poot* 

Daar leert hij , hoe het al^ vfat leeft , of niet en leeft ^ 
Den menfchtnjlrekt tot nut , den Schepper eercgeeft; • 
•» Dat niets vergeefs (♦) is. higt* : 

Soortgelijk eene kracht » zeiden wij; 'W2Lnttegeefeaom 
fiiet worden toch in andere beteekenisfen gebruikt^ 
dan vergeefs^ dat van de vermelde eigenlijke merke* 
Uik afgeweken , en tot die van vruchteloos . overge^ 
gaan 9 is ; terwijl te geef^ bij de letterlijke beteekenis 
van als eene. gift , in : ik heb hei te geef^ voorts nog 
die voegt van zeer goedkoop : Het is , te geef^ dat 
de plaats van genoegzaam ld g^/^meennalen vervangt) 
-en terwijl om niet niet flechts bij de weinige werkw» 
die het andere nevens zich dulden , gevoegd wordt e 
naaar ook bij geven ^ doen^, verrigten enz* Ik oni'm 
ying het om niet. Het werd mijpm niet verleende 

> Tot 



(*) Hier heeft bet woord, even als bij Bai^Nnr^ 
ppg denzelfden uitgang, dieo b^woordeu en bjjjvoegek 
naamw, onlings met eikanderen gemeen badden, en <te 
hatfce ook met name bijf vondel op menige plaats be* 
bonden; offcboon men ze thans door den uitgti^.ic^ 
van op I uitgaande bilw* pleegt te onderfcbeidem « . 
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Töt de omrchriivingen van dit laatSe behooren ah 
huterc goedheid , en om Gods wilj of in opvolging 
van Gods beveleit nopens de liefde ^ weldadigheid ^ 
(^stvaardigheid , enz. 

TBR DEZER UUR» TEGENWOORDIG, NU» 
THANS 9 VAN DAAG, ENZ. 

Uur^ Vrief. oere^ Zweed, «r. Lat. Aora^ betee» 
kent zekerlijk in den grond evenzeer glans, als hec 
Gr. ép»^ dat aan épo^^ naam der zon, en een Oos» 
tersch w oord van den klank der eerde lettergrep?n vaü 
de gezegde Gr. en van de beteekenis van glans , naauvi^ 
rerwani is» Het moet zijne tegenwoordige kracht door 
middel van een overgang cot de ichittering van de zon 
jn zulken of zulked (land bekomen hebben ; dat des 
te vaarfchijnlijker wordt, ais men onder het oog 
lioudt, dat de zeelieden, blijkens oude Joun:alen, eer 
de üurwijzers uitgevonden waren , het tijdftip van 
omftrecks negen uren des morgens door met de Zuid» 
Ooster ton, en andere tijdftippen op foortgeliik eene 
wi,ize, plagten aan te duiden* Van hier misfchien de 
voortdurende min eng beperkte beteekenis van ons </&r » 
in ter dezer uur^ ter gepaster uur ^ ter goeder uur ^ 
etiZ* waar het woord zich door he^ algemeene tijdflip 
laat omfchrijven , en voorts , zoo als oudtüds meep- 
malen 9 yrouweliik is , in plaats van zoo onzijdig , als 
•hedendaags doorgaans, en- met name in het ook on» 
tiepaalde! Uw yerlosjingsuur nadórt met ratfchc 
fchreden. 

Aan ter dezer uur beantwoordt , onder andejren , 
iet dezer tijd; alleen is dit nog oobepaalder. Het 
4>ljw. tegenwoordig laat zich ook wijd uitflrekken , 
fhaar (laat inmiddels dikwijls op het eigene uur en 
nog^blik, ja laat zich vaak door op dit oogenHik 
.vervangen : Ik Mh tegenwoordig geen tijd daartoe^ 
Hét bijvoegel. tegenwoordig, waaruit het bijw. ont* 
foroten is, luidt in bet Angdf* êniworéum en in het 

Oud. 
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Oudduit9cli antwortan en kekanmfaw^rtéuu Dit kidt 
ons tot de gisfing, dat men het umvidceQk wegcos 
bem gebruikt hebbe , die sicb voor jeene imbiiik , wulÉ 
hy bdchuldigd was , in perföon fifleerdb en venuic* 
woordde» Inmiddels vergelijke men» bei^ene w$ Jn M 
TaalkunMg woordenboek meromtreot bdbben ter neicr 
gefteld. 

Nu (laat, als een tot den tegenwoordigen tijd k^ 
trekkelgk byw. meermalen tegenover het tot een ande- 
ren \ijd behoorende dan^ zoo in bet ntf^fi dan^ waar* 
over zie bladt. 195, als in nu ^^19 ƒ, wanneer bet voiot> 
dan eens voorafgaat , en m spanoaws 

fFie is de flerfling , die de vrouw naar eiseh hetingt f 
Nu gloei f 'ze voor de liefde en doet haar to^rtfen 

branden^ 
Dan drih ze d* oorlogslans in V hart van dwingt 

landen. 

Op zich zelf 15 nu ook dikwin$ zoo veel , als ter 
dezer tijd , of ter dezer uur : ÏP^j hebben voorwaar 
een groot bewjs onzer Ijdtzaamhejt gedaan — Nif 
antljk komt de moedt weder boenden, hooft* 

Codt fchiep den mensch nae fijnen beeldé^ 
, Ten tijde toen bij alles teelde; 

Maer nu , in V werelts wetrgehoort ^ 
Heeft Godtj enz. BaAivDT. 

tsk^ die nu Hink in V goud^ ben uit den Uemgi* 
fproten. db decur. 

Cir tchPfriend ligt geveld. Nu fmeckt ge voor tn^ 

zoon. SPANDAW, 

Bg dit iw voegt men eerst ^ reeds ^ enz. Men be» 
^gt nu ter tijd^ van nu at^ ènz. wdk alles ten 
qpzigte vafi het tegenovergeftelde toen insgelyks plaata 
im& Da ^aats van dat toom woidt )ln"i^r doot 
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nu vervangen ; en het eene ftaat bij hoopt aan'^'^eè 
afldere gelijk, daar hij fchrijft:' To^n begon Aj al^ 
lènskens ^ om hun waatcr én voeder af te fnjden^ 
de hefluitinght in te leggen^ en den ringh ie naaum 
^cn — — Nu V uiden ze de graf ten mei takkeó eri 
horden en doodc Hgchamen.' Aan inmiddels beant* 
woordt nu mi • 

Gelijk gij nü mijn lichaem hebt g;eweki ^ 
'- Dat dóór den flae^ ah doodt 'lagh' uitgèjirekt J 
Wilrfob dejicl^énz. ' brandt. 

*/ Gebeurde nu bj d'^eerften morgenglótd ^' 
. Ah Koekeloer met heel zijn vrowwenfloet . 
Cp jiok zat \ enz. BÏtpERDijK. 

Nu roett het middaguur de feest rei aan den disch^ 
Waar Muidens achtbre Drost de gulle gastheer is. 

SPANDAW. 

lOikwijls laat het zich door terwijl ^ daar^ enz. om* 
ïchrijven : Nti het toch zoo is. 

Nu fny de Jlag der dood als van nabj begroet. 

. . DE DECKER. 

O Mogt ik^ nu de krijg op^tflervendmenschdomdon^ 

dert^ ■' . * ' 

Vergeten van '/ hteïlil^ door Alpen afgezonderd ^ 
Aartsvaderlijk en vrij , in dat gezegend veld , 
'jMV/'/j ddgén eindigen^ van gade en kroost verzeldl 

' " • HEL ME as. 

éi' doof de zaak zoo zijnde^ als 'zij is^ of iets 
dergelijks: Wat kunt gij nu daartegen inbrengen? 

'Kom^ ia_etons nu den Schepper prijzen ! brandt. 

# * * I 

Nu (/iep de jfcSalky vaarwel/ gjhebt u braaf gedra^ 
" 'IfW.-'kiLDERDlJK:. " • '"'* • * :• - 
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I 

^e fcHildc\rt liefst de liefde en haar bekoorlijkheden^ 
En kunfien van de vret. Nu gaat ze een pad betreden , 
Pat kronklend door het ^roen van weeïge dalen 

• \^ fchiet 

Zlj zal der vromen glans irftfpoor der künften maJert. 

SPANDAW. 



• • 



In dit laatfte had inmiddels ook thans kunnen wor- 
den geplaatst, waardoor nu in des^étfs.eerstgeraelde 
beteekenis meermalen vervangen wordt , en waarv^ 
dat toen het tegeüövergeftelde is , in welks plaats 
HOOFT ons ten onregte /A^/?/ gebezigd fchijnp te heb- 
ben, daar hii fchreef: Thafis heefi,h'f\de,^néd%hM 
liever dan V leedtwéèten ^ehadf; en cfejf weinig &- 
*ger in: Met dewelke hj aan TiPefius ^ toen 'hy ten 
einde aller hoope zyhs leevins was , gedichtp en mef 
voordacht beraamde ramp^ienfchèn toè\*loekte; w'aar 
\YiJ toen 9 daar hy ten einde ^ enz,(.votg(ki]ktX2k}i'' 
teii; insgellïks hadden wij,' iu plaats Van thaths^\>i} 
SPANDAW , in : 

• " " . • I 
^l wat u overbleef^ was thans in Mauriis hand^ ' 

Jieycj^ toen gevonden ^ in overeenkomst met: 

^ JFel ons , dat het loom verpand ^ 

Door behoefte óntboeid van band , 
Thans zijn kiemen weet te ontwikkien. tollens, 

• Aan uw zij vertrapt , behield zj kracht nodh bJoer; 
Thands rijst ze influiVendpuin der omgeworpen rijken. 

BILDBRDIJR. 

.welke taalkundige cjichtcr een fteeSs vercischt ''gebruik 
van eenen' tegenwoordigen fljd, bn bet hTe^rfQ'van nU 
Verfchillende thans ^ mei efene fpclllng jJaaVt , vwrt>§ 
er op den oorfprong van hft wöofdje fteaoeld ' Wör^ft:^ 
dat, zoo als wij in het Tadlkühdig woofd^nbï^ 
lieeds vermeld hebben, uit /^ '^^^ tOOfgi;koméD^%, 

en 
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en ten opzigte van zyne ^ aan ^^ vergeefs- ^V^ 
(laat. 

Van daag beant^róofdt aan heien , over welkS 
verwantfchap aan dag wy Nadz* tpö gehandeld 
hebben, en faetwelke evenzeer tegenover gisteren^ 
enz. ftaat , als tegenover morgen , in de obckbrs 

Ète eens hoé hj hederi 
Diengrooten flrijdt begint bj *tfiaeuwe licht derMaóH^ 
Die morgen V middaglicht de zón Zal doen ontgaen^ 

Ge^deü., waarin ivij inmiddels niet alleen tasfcheil 
de flaauwte van het maanlicht , en de volgende sTpos* 
verduistering bij des Heilands dood , een verband ont« 
ivpi^en vinden , dat ons üiets wezenlijks aaii zich 
fchynt te hebben, maar waar er oök üit het oog 
verloren wordt, dat die verduistering, en het daarby 
vetmelde maanlicht 5 toen ten tijde tot eenen eti den« 
2elfdèn dag betrokken werden ; alvvaarom des dichters 
morgen en heden ons almede fcuit. Dit laadte woord* 
je neemt men voorts wel eens in een ruimeren zin , ja 
het is meermalen Verte van zich bij den eigen dag te 
bepalen; maar buiten deszelfs palen fcrekt van daag 
zich niet uit; en hetzelve ftaat in vorm gelijk aafl 
van de week^ het in Vriesland nog fceeds gebruikelijke 
van de maand ^ van het jaar , van noode , enz. 



ttSNTBf INTEREST, WOEKER, CIJNS, OPBRENGST i^ 
OPKOMST, INKOMST, INKOMEN, ENZ. 

Ongetwijfeld komt het Fr. rendre van het Lat* 
reddere^ waarmede het de beteekenis van terug* of 
wedergeven gemeen heeft; maar het heeft voorts ook 
die van opbrengen , met betrekking tot een akker,'enz. 
il$wanneer hetgene men aan eenig ding, om er genot 

inn te hebben ^ te koste legt, in deszelfs vrticht of 

an« 
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tedere opbrengst geacht woir4t teri^ te. keeren , het 
2rij min of meer verdubbddL, .het zij anderzins. Éven*^ 
eens bezigt men rendrc. nopens hetgene ieaiand van 
«en .huis of ander goed>.trekt ,. dat ^oor hem ann een 
ander ;ten gebruike wordt gegetren» die. hem nu ze« 
'kere opbrengst te rug ge^t) en nopens geld, waar- 
Hiede het eveneens gelegen is^ Ten gevolge daarvan 
beet bet op de gezegcie wy^e terug gegevene, met een 
oud ckdw. van rtndrt^ rtntc; welk woord wij van 
de Fr» hebbeti oi^rgenomea, om de .opbrengst vanf 
uitgezette gelden^ van gronden ^ die men iemand ter 
bouwing van .een huis nfllaat j^ enz. aan te duiden: 
jP^ flaS oatvïtngt yanyMc huis^hjaarljkjchcrenfttié 

r ïn UZttidpi^t p0uwetjoen wor$ aen de ftadt h^taelt 
Ac rent , of ii^gfirfihap,^ ef huishuur lang Ycrfirect^ 

kcn^ VONDBL* 

W!é vabdefg^l^retiten leefde^ tieettó, ttaar het |^r4 
mi^/^r^by HOOPT ook aldus. Thaips gebruikt men» 
n plaats van dat woord^.rtffi/^mVr^ en.bet.!wefrkw4 
rentenieren -voox van ren$t»^oï van zijne rèhien^. 
leveUé ' yun zijne • renten leven , tot dat het kapt'^ 
Utal op it\ beteekeot zijne geUeliike of .andere dadeU]kd 
beztttlngen/tKmrpi^n , tot (i^^zij v^eerd zijn. Zie 
vpGttS', hst Taalkundig yj^ooraenhoe^j vizax vi% Bet 
^x}jSkrv9Xi itenttn voor rente opbrengen, dat vati 
riveninge , . Fr. revenu , voor r^nte , en eenige hier 
onvermelde uitl|nruitfels van k^ laatfte wogrd, iiebbea 
opgenoemd. 
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Interest^ Fr. tntirtt^ komt van httLzt. interes/e^ 
er onderb^repen zyn; ^ wmr.me[ nihil interest % 
nipts yaft.bet :mr^e is er ondier begrepen , ik heb er geen 
bellang .^^ en, .hét Oyx^êt.^tnt&restj dat er* onder hé^ 
grepeh ïs V dkt de zaak van belang maakt i en voortf 
belang,-fe j^ irvwV V/^ Pinf^tt\3 mettre de T/arrf» 
rit^ er belang in hebben of fteUen ; uit welke I^ei^ 
koöisiii/^«^i interes f 4\ intirpsfant ^ etiz, diegene 
ontvangen hebben, twejkè. te gplijk met inleritfinH\ 

VL. DEBU Bt^ " < ^ g^ 
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geinteresfeerd ^ itiUres/anP (^^y mz. in onxetadzlte 
lö^drongen. Het gezegde interest oefent bij ons, ia 
ik pel er interest in , de voorgemelde beteekcnis , maar 
i^oorts die van hetgene een LijfrentebTief vóór den hou-i 
d&r eigenlijk van belang maakt , of .«deszetfe rente , en 
diè van, rente over het- algètöCBn , voor zoo veel de^ 
5*1 ve van iiitgèzecte gelden,' öi niet van vaste gocdo» 
ren, cnx. komt : In Hollatid 'veerden de interesten 
der Landfchafs obligatien\ ^nder toeftemming van 
de 'houders j op* %\ ten honderd^ in friesland 
werden zij. óp t ten honderd gereduceerd* Vjan 
liier verinteresten y derwijze ' Oriuitgezet 'Of bnge* 
briiikt* blgveh*, dat er géfene' intefesten van konöen') 
2po wegens gelden , als wegens andere goederen: /* 
heh tnijnt' medailles' tof 'geid gemaakt; zïj lagen 
fhaar'fé Verinteresten^ 'Èen ongebruikt huil veritük. 
terest en verarmt. - ' y .r. 

^■'-Van w.^(!^cr vèrmddt h^TédtkUndi^yi»oord»nboelk 
t&bdiS de Etyftiöibgié, tót-^ildeö oorfprctog voorts 
vlödjèriflé-jSebruik' VodKèlrenwel welken mta:cst va» 
gdeehdé' geWén ,"ëri Wèt- '«è^tóeene verbod van zulkea 
iiftierest onder de' IsraëWcFs/ Een der herhaalde bevclea 
daaromtrent : ^ /i^/^>ijf3^ f»j^» voft, dat J?y u arm 
fsj geit /eeht\ Jyo enfult gy tegen *t feive -niet jsyn 
dis een 'boeker der. Gy ert fult op^t.Jetve geinen 
mekcr leggen. si^Aïewbijbel, ii8,.^:8oa':als;de an* 
dcre, tót evenveel %élktri atiterm betrekkeiöt/J ia 
overeenkomst waarmede bét' fti de Plalmcn^i^: : - 
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^(^yindkn zin vaif tfiilari^jk, éigetflClP'belatigf doen« 
^e nemen; van inter^^ecen 9' behjtg dpeta 'iteriien ; uft 
welke beteekenis ons- zichergefts voor iptèrès/eren dfe* 
fene bmlcenc van zicir. i9^t; 'beU^gpeipi^i^ exfens vopr 
Cèzlelen, enz, On$ intèresfaHt beduidt fomfddels, nfet 
éenen ongerymd'en f^röiig in 'dè denkbeddeoVook in* 
i^g» te zeer op zyoi'bjdaDg gcfteld# ^" ' ■ ' -'ƒ 



S Y N o N Y M E N. JSy 

Die 'houdt wat hij sijft naasten zwoer ^ 
Die van' zijn gtld gun woeker neemt y 

Noch V regt om gaven krenkt ; 

Die zoo doet wandelt nooit* muntinohs«^ 

Evep algemeen is de beteekenis van woeker etï'wceke* 
ren in bet volgende nopens de Romeinen : Eerst is 
bj de twaalf taaf eten geieurPi' dat niemandt hoo* 
ger^ dan teegens 1% ten hónderd in het jaar ^ zoude 
woekeren^ daar te voortn de ryke luiden zoo veel 
namen y als V hun lustte.- Daarna ist op 6 ten hon» 
derd gebraght;ehtljk alle woeker verioodèn.nóOFT. 
Heden- ten dage gebruikt men woeker en woekeren 
vaak evenzeer voor buittnlj^gen inteiest > en bet 
nemen daarvan 9 als woekeraars in: 

JFlippeSi uitgeput door woeekeraers en papen* vondel» 

De woecketaer laet thans zjn/chjven , 
Zjn goude en zilvre daelders , drjven , 
3n fioér^gt fiyf op '/ eeuwig goud , 
Daer *t' Iflaeuw tapjt met is doorweven, dedecrer^ 
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Keden , die buitei^porigên ititéiest nemen , fchUnt' aan 
te duiden. Wat -is imnsfcben buitenfporige incejk«istf 
Meer dan 5 ten honderd ^ antwoordt men algemeen ; 
maar BBEl^tiARD' merkt aan, dat er gevallen kunnen 
zijn 9 in welke de naam Van woeker in den kwaden 
zin ook op oen hoogeren interest niet past » en wetten, 
die zulken interest verbieden, hoe nuttig ook om rijke erf- 
genamen in hunne jeugd uit de klaau wen van geld wolven 
te houden, en voornamelijk daartoe in 'het Duitfche 
rijk vastgefteld, in andere ppzigten zeer nacfeelig kun- 
pen worden» Zulke wetten laten zich daarenboven op 
verlerlei wiize ontduiken* De fchuldbrief vermeldt 
fl^ta een interest van 5 ten honderd, maar de geld* 
fchietef kort , bij het uitbetalen der fóm , zoo veel als 
hli bcïi^dien aan interest begeert. Of het verband» 
fchrift bepaalt eene geweldige boete voor eiken dag, 
welken de gekende (om na liet bel'chrevene tijdftip aan 

I>b ft dtQ 
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den geldfchieter onuitgeteerd blijft, en dfeze 'laj(t nu 
die boeten, .als hij ma , ook alsdan geldelooze of 
onachtzame lieden, te 4oen beeft, in zoo ver öploo- 
pen, als hy verluczen mag* tacitus vermeldt, wel- 
ke ongelegenheid het verbieden van alien interest te 
Romie -eenmaal veroorzaakte, top'dét Caefar^ volgens* 
HOOFT ^ hulpc boodt , legende ^T SjQqo^qoo gulden in 
de b.dnken^ met [yerlojT om daar af te hpnen ytoar 
drj ja ar en zonder 'woeker,^ mts dat d$^ hef er. den 
yolke borgh ftelde voor V bubbelt. Ook zjn er al'- 
lenskens bezondere pcrzoonen gevanden i. die geldt 
uitdeeden^ vervolgt' de gefchiedfobrijver ; en sulk 
een geldfchieten om niet greep pnder ^ ImêXkts al 
mede . plaats ^ zelfs zoH,^y.pönfl nf men,, dat hun al 
mede verboden vyar,. . .;^|uurlijke i goedwilligheid en 
nitdrukkelijke bevelen (met name Deut. XV— 7, en 
VolgO DQPP^e vermogenden,. die meer geWs bezaten^, 
dan zij tot voortzetting en voegelijke uitbreiding van 
hnnnen landbpuw*, efiz. noodig hadden, ;. om .»aaieKai, 
ten zulken eipde ruit. bunpen anderzins ^genoe^ami 
onbruikbareii overvloed behulpzaam te wezen, óf in 
diff^elyer nood te voorzien,. Dit fche^ ons bier 
voegelijker, dan een letterlijk affchrijven van het hoog* 
dravoade Sta^tshviishoudkundige geschrijf v«n e^ër» 
«AR D , ter voorlichting van hedendaagftbe Wetgevers* 
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Het zinfen^ d^t in het Hoogd, aan Ofii interest^ 
'en woeker in den algemeenen. zin, beantwoordt , ftaac 
in oorfprong geliik aan ons cijns, bij vondel chijnfe^ 
oulings chenfe^ Lat. cenfus^ém cene optQ.^brengcEe 
fchatting beteekent,, «n accijns ^ denkelijk uit eenb^s* 
terdlatijnscli ü7(?£?e;7/£^^ gevormd, en .additioued^:(cbat« 
ting betcekenende, heeft v.oorcgebragt; met en bQ}e« 
vens cijnsbaar, fchatting brengende^, cnz,:^ -.v 
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Opbrengst \s fom wijlen aoo veel,; ils op f^renging^ 
de daad van , opbrengen ,'. maar. dikwijls , ctp]^ betgene 
opgebiagt wordt : Laarbij Jiomt nog eene . Qpb^engse 
van.,. . . .', aan de fchatkist. Om de geringe op* 
èretig^t van dat land ^ veriiwAf ik fietjfielve nipt cn^ 

gaar^ 
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gaarne. Ia dit laatfte is opbrengst de huur c^s lands , 

pf deszelfs gewas, dat men onder den naam van op^ 

J:(7fo/^jLbegFijpt ; van opkomen ^ waarover zie Ld. bh 

424 en het Taalkundig woordenboek. De opkomst 

van een vebl is de inkomfie des akkermans* De in^ 

komfien van een land zijn hetgene er van verfchillende 

kanten in deszelfs fchatkist vloeit. De ge^^mentUjke 

inkomflen van een landman zyn hetgene hij v^n zijn 

land, zlin vee^ zuivel., enz* trekt, en die van eea 

ander beidaan uit hetgene zij(i bedrijf hem voor ^n na 

oplevert: Zijne inkomfien zijn nog te geringd om 

ten hwweUik aan te gaan* Zij maken te zamen zijn 

inkomen uit, dat inmiddels byzonderlyk nopens dé 

gezamenlijke inkomften gebezigd wordt , wdke iemand 

liit;eea:g^oegzaam vast beft^ trekt: Hef eene en 

underf' levert hem een j aarlij ksch^ maandelijksch^ 

^f wckclijksch^ jnkomM op van • • • • Het lidco* 

men 9 dat een ambt iemand verfchaft, heet veelal zi^ 

traktement. Dat van hoogere en lagere Officieitn bij 

de land- ^ zeemagt voert tevens den naam van [oldij^ 

welke pp de inkomften van onderofficiers en gemeen 

krijgsvolk te lande bij uitfluiting past; terwijl die 

van lieden van denzelfden rang bij de zeemagt. met de 

benaming wa maandgelden beftempeld wordt. Van 

lagere beambten buiten den krijgsdienst zegt men, dat 

fiij befolding , van b^olden , of befoldiging , van 

befoldigen^ ontvangen. Aan dienstboden geeft meii 

-huur. Kappers, enz. loont men bij abonnement. Ift 

den kost , enz. befieedt men zich zelven of anderen 

voor kostgeld^ enz. 



. DICHTMaaf , GEDieRT 9 ZANO , GALM , LttO ^ 
'DEUN, RIJMPJE, VERS. 

• • ■ • 

Bijaldien dicht aan dacht en docht verwant geacht » 
•M eigelijk' voor* iets v-< dat men uitdacht en verzM^* 
gehouden werd, zou dichten zijne eigenlijkfte beteète* 
fténte ïsiiMrdiéhUn kunnen fchgoen ten toon te Ipiei. 

Bb.3 den; 
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den; maar dichi kan ook voor het deelw'. vaneen 
oud woord gehouden worden, dat, zoo als het Lat. 
dicerc , een voor de vuist opzeggen betedtende , en 
in het middeleeuw. Lat. door dktare werd uitgedrukt ; 
gelijk als men toen den naam van dictator aan een 
dichter gaf, wiens Lat. naam vat es aan fari ver* 
want, en tot het vermelde opzeggen betrekkelijk, kan 
worden gerekend. Wat hier van zij , een dichter is 
bij ons , in den volften nadruk des woords , zulk ie* 
mand, als de yates der Latijnen, met wier benaming 
men meermalen Hebreeuwfche proféren zoo als die- 
gene , in tvier midden saül zich begaf, beftempelt ; 
een mensch van de levendigfte verbeeldingskracht ^ 
welke hem verrukt en voorkomende dingen verheven 
en beeldrijk bezingen doet , in of buiten voetmaat ; 
tn met of zonder rymklank en bloempjes van wel* 
fprekendheid , maar toch fteeds in eene dusgpnoemde 
dichterlijke taal, welke zich van de gewone onder* 
fcbeidt, Qi met een vuur, dat loots in hblmbrs. 
bewonderde, tollens in eiken dichter vordert » en 
HiÓT met name aan vircilius toefchryft , in : 

Jlugusius milde hand brengt vuur in Maros dich* 

ten; 
Die [preekt van wagen , paarden Godlijl^e gezigten » 
Ontneem hem zulks ^ zijn drift ^ zijn dichtluim z<U 

vergaan , 
J5« zijne 4lectoos kop zal zonder flangen ftaan ■ ■■ 
Onze eeuw telt Numitors^ die aan geen Dichtren 

denken^ 
Maar kleeding ^ knechten ^ gdd^ aan hun Quin* 

tillaas fchenken , 
Of zwemmen in dm wijn , meer gevende om een glas ^ 
Of dart Ie lonk , dan een uitvoerige Ilias. 

Een vuur , waaromtrent het voorts bij dengelfden dich* 
ter is : , 

Dat vol zijn van Apol^ dathart^enflagatrUofpen^ 
Dat maat^ebrom van meer dan meufchelijke reen ^ 
Scheen me icts^ ^t geen '^ Dicbtrwdom bad met da 
Gotn gemee^. . 

Echt% 
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Ecbte voortbrengrels van zulk eeu vuur noemt tneïi 
(fichurfijk^ . Daar zij inmiddels veelal in . voetmate 
geuit yorden , geeft men aan deze den naam van 
dichtmaai; en hetgene daarin vervat is heet dichma^ 
tig , al beeft het fomwijlen ook nog zoo weinig aan- 
ipraak op den naam van dichterlijk i TFcsterbaefU 
dichtmatige yertaling van het Moriae ericoroium* 
Ja bet dichtmatige: wordt., in tegenoverftelling van hèt 
dusgenoemde profa , meermalen dieht .genoemd : Hoe'» 
wel nu in dit tractaetje 'wel eenige dingen zjn ^ die 
dé rympen lyden kunnen ^ fo f jnder evenwel veele ^ die 
piet bcq.uaemljk felfs in ondicht ^ ie k laet fitienxü^ 
dicht ^ kunnen yérdujtscht noch gefejt werden. 
WESTSRBAEN* Hoc rijsP 4»ij^ dicht l yONDEU 






Die benaining van dicht bezigt men voorts op zich 
zelve , of tot gedicht verlengd , nopens hetgene anders 
dichtfiuk heet, en een dichterlek opftel van jnerke^è 
lengte. en volledigheid }^\\ Mijn v^fltopide gedicht^ 
ten bijeen te zamelen. — Eenige van mijne dich' 
ten bij te zetten % om onder jdit werk terzueien. 

VONDBL* ^ V • , . .. 

■ . • • • • 

Hoewel ze met die jaght thans niet zoo wel en vaen p 
Jtls eertjts ^n Firgjl^ als eer een Oppiaén^ 1 
,Dien voor, ^Ick ya^rs zjns dichts ; een^ kromt werd 

toegefmeten ; 
Waerom die vaerzen noeh de gulde. vaerzeti heet^n. 
Ja '/ beurt wel dat men hun den buidel vrj wat licht » 
£n voor ^pvullenieegt ^wanneer bun fchamper dOht. 
^l /' onvoorj^c^htigfieecktj in.plaetfe vanufireelmè 

. /. . DE DECKER. 

Een gedicht wordt* meermalen' in zangen verdeeld j 
^t als^..afzond|rlijke. gedeelten van hetzelve- zij»: 
lie Winter in drte zangen door Boelens ; maarandeiv 
is zang , of gezang , al , wat gezongen wordt of 
jvorden.kanivXtffwntjT, zegezang^ f eestgezang. Da 
Evangelifche gezangen. Een lierzang , of lierdicht 
heet Miet;U hnde ook zoo f als in het GriekscA j^adeé 

3b 4 ^aess 
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Wacr hier een nieu gefangk te lande was gelomen ^ 
Vat had haer wacker oir van fiqnden aen vernomeris 

CATS* 

Homerus zingt — en aarde en hemel tui ster en ^ . 
fiij zingt en weet elks hart aan zijh gezang tekluis^ 

teren — 
Jfoemt nooit het lied , dat laag bij ie aard blijft 

zweven^ 
Noemt nooit mijn zangen ^ foitijl WAfCNsiNCK. 

•■ , ■ • ■ . . f ^ 

Vw diehter y die de Nijd getergd heéf^ door zijn 
zangen^ • ' - 

Toen hij voor Eigenbaat der dutvlen zegèkiroèn - 
filet jloute viti^ren vloekt uit kronkelende Jlangeu. 

• » * ■ 

Overigens omvat- zang ook wel een^ het vermoge$ 
om' te zingen, en het dadelijk dingen: 

Want geen foo netten fienf in al het naeste lant, 
J>e fan^h woont in haer keel^ d^ gee^t in haer vew^ 
ftant. CATS. 

JLoof^ loofj met zang en fhaarenj^et^ 
... Ben groeten God van IsraiL, Li^o.6*p. 

% 

. 3^0 \& ook galm meéniKden een daddp: galmen^ 

. . Hetfoetfte vanden gahn en is mjn ejgen niet; 
Sy heeft den r egt en khnck , fj herff do ziel gegeven^ 

OATS. 

eft bet woord ftaat voorts daarin aan zang gtV^^ 
dat men het ter j»ndui4iAg van bet^e gegalmd wordi 
bezigt: 

•■;■•'.■.■ 

JlSrfjr voert den vorst dien zegegalm te moit^ vondelv 

.. ■ ■ ' ■ '. " ' • 

Ptjis don Heer met bljde galmen^^ |r^»; s^p*^ . > 
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waar het wederom dders is: 

Met pfalmgezang , met hljdt klanken , 
Zal ik uw naam^ ^Igoedheid^ danken. 

Veel gebruikelijker is intusfclien voor hetgene tnaa 
galmt, zingt, of zingen kan, het aan luidy geluid^ 
•verwante woord lied^ of liedje: In oude SollanP» 
fche liederen hoort men nod een natuurlyke vryi 
fostigheit^ enz. vondel. 

Jien glaesje lepperen en op een kusje brengen ^ 
'En f enden tiedekent en minnebfiefkens heen. 

^W£ST£RÉAEItV ' 

Want noyt en was/er lietj dat uit de pennequam^ ' 
Dat niet uyt hareti mont fyn klanck en wefen namm 

CATS. 

■I ' 

Daar galmt uw bardenlied langs rotfcn^ bergen^ 
dalen — — 
Wat hemelval veryult onze ooren ^ 
Bij ^t feestlied der gewijde koren — i 
Bet reukwerk blakert op de altaren , 
En V lied der Maros en Pindaren 

Weergalmt in *t heiligdom j waar Febus luister woont. 

WARNSINCK* 

Van deunen , dat zijne beteekenis, even As neuriën^ 
"tingen i klinken^ galnilenj enz. van zijnen klank 
ontkent, komen deun en deuntje , hetg^e men deunt ; 
opdeupt, of opdeunen bin, een lied, en wel bijto^ 
eerlijk een gemeen lied , of liedje , en geen zoodanig , 
als waaromtrent men de veel aanzienlijker benaming 
van zang ook bezigt , welke men niet zoo als lied 
Éa deun met ftraat te zamen ftelt : 

1^ heeft de maet gefet. Sj deed hei deunt jen lev^. 

» . . j C?ATS. , , 
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Straks fchreeum een mj sneus : wuh l vech met dU 

hoeredeunen , 
En helfche log^ntnalJ Hou op l^ Mijne oor en dreunen 
Van al dat eelj^^ dat fchpon% die y r oomheid ^ dat 

verjland , 

Ikpinkoog, Hou toch op f Uwdichtrolraaktinbra^d^ 
Door al dat flikker licht , door al die heete lonken , 
Dien- glt^dj die vlamy dat yuur ^ die^fakklen^ 
t^értzm^ yonken^ hïqt. 
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Het verachtelijk gebruikte deuntje , in deszsifden hjgts 

*. ....... j . 

J)at mooije deuntjx V^oet ^gniet van buiten leereft^ 
Omj^ als z^ yaten wascht — te zingen dat het klinkt ^ 

b^d door. ^rijmpje genocfgza^m kunnen worden vervan- 
g^Q., waarmoe G«|.ja%ucHT bij'Djs deciosr den ar* 
beid van 'bare dus genoemde Dichterkens evenzeer ver« 
kleint ^ als met rijmerij , iib : 



** > 



Vloeit Vr vfat gewins uit hunn^ rijmerij (♦) 
V Valt huf^nen buidel mis ^ en doet de borze zwellen 
Der loozer drucker^n en hunner metgezellen — 
Dan dat ick menigmael al mée de Godheid zij , 
Die hen verrukt en treckt — kan bif hun rijmkem 
^ blijken^ . . , ^ 

Daer zij den rijcken V zeem mei om de lippen 
flrfjken. 

)^ms verkleinends m verkoifends h^ft daarentegen de 
wortel van rijmpje j in : De/e Malloote haren lof in 
Jflederduytfche rymen tot yermaepk onfer landsluy^ 
^en te doen uytfprc^ecktn. westerb^en. . Hier is 
tijm een dichtregel» .welks eindklank door (^*en van 
icenen nevens . hem - ftaanden dichtregel beantwoord 

i wordt* 

. (*> Dit woord en rijmelarij kannen het besdr^f van 
een rijmer^ of rijmelaar ^ en hetgene hy te zames 
flanst^» beide evenzeer bleekenen* 
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wordt. Voorts beteekent het woord ook een zaraen* 
(lel van dus eindigende dichtregels.; Ik verbies dat: 
onrijm boven menig rijm. 



I . ' 



'i Beminde Vondels rym ver boven Mennoos preken^ 

POOT. 

lespieen eindkUmk van den gezegden aard: 

Op hoe veel voéieri ^trjm fjn treden doet en keerofu 

DE DBCRER. 

• 

Overigens raaclplege men nopens het rijm deü ' aanvang 
der meergemelde Mnemofyhe. 

In elc^ vaers zjns die fits ^ «Bij dë dbcker v is 
^ers klaarblijkéTyk een enkele dichtregel , even als in 
voNDBLS daerom /la ik voor dezen tjt de voeten èn 
maet der vaerzeh » en aen ommefrei en aert van 
nllerüi rymen^ over. Tot een kleiner of grooter 
zamendel van dichtregels behoort het daarentegen in 

DE DBCKERS 

t>^t voetpad ligt te glad voor alle man gebofnt; 
I>e vrouwen mandelcr^t , dfi kinderen verflaerft ; 
En , ^tgeen den vAerzen zielen zenuw doet gewinnen ^ 
Is een verborgen drift van opgevatte zinnen , enz. 

f^n in uipTS 



j . 



Een welgemeste buik , in felp. en tij gekleid 9 
. ^n aj^ezet met goud ^ zal^ daar hij zit, en eèt^' 
Heeft hij bij ongeluk uw vaars in V oog gekregen , 'êMJ 

Voorts raadplege men ons fchri^ven hieromtrent in het 
Taalkundig woordenboek. 



v«.ij* 
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VRIJPLEITEN, VRIJDINGEN, ONTLASTEN, VER- 
ANTWOORDEN, VERGORLIJREN , VER- 
SCHOONEN, SPARBN* 



Dat iemarid verdedigen en voor hem fphken V^ 
zonderiyk^ tot regtzaken betrekkelijk zijn ^ is reeds opr 
gemerkt, en blijkt nader liit: •* - ' 

JÜcr komt een jonge 4naeght voor haren fchendcr 
f preken. CAts. 

^i Zoo ghy nuttenMenst omtrent uw^ pleitefj 
^^kt van uw pletteren^ "U^ien komt d^danck als mj^ 
Üse. '/ hart dier vogelen zoo morwen kan en veecken ^ 
pat zy tot uwen troost v^or alle zaken [preken ^ 
Én air verdedigen^ wat hun van u ontmoet^ 
liet zj dan krom o[ recht ^ waer y onwaer ^ qüaet of 

goed. DÉ D£CRtR« 

Tot dezelfde regtzaken behoort verweren^ van waar 
verwjterder^ in den Regtsgeleerden ftijl de gedaagde^ 
voor zoo veel hg zich dadelijk tegen ingebragte be« 
fcbuldighig verweert, het zij in eigen perfoon, als 
-wanneer wij gezien hebben, dat hij tegenwoordig gp- 
noerod kan zijn geworden , het zij door tusfchenkomst 
van een voorfpraak, nopens welken de deckbr in 
het laatst aangevoerde den naam van pleiter bezigt , 
offchoon pleitcrij er tot hen, die zich van zulke 

S^Hteren bedienen , betrokken wordt ; die vooncs , even 
s hunne voorQ)raken, gezegd worden een pleit tt 
voeren^ met een woord, .dat de wortel van pleiten^ 
en door ons in het Taalkundig woordenboek geooc^* 
zaam behandeld, is* 

Nevens pleiter en pleitcrij ^ komt van pleiten 
onder anderen pleitzucht^ pleitzaal^ in mcTg 

Nê^it 
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Jffoast is uw pMfzaaJs vloer, gêjleetén door mi jn^et^ 

# Themis^ fehoon bij «r, van ^routerrovervioói^: ^\ 

Uw priesters'' rijicliji in wecltfc leeven konnffn.- -^ 

ieplei tc ff en vrif pleiten ^j xast^^oeA gevolg ttegen be« 
fthuldigtngen .verdedigea^. ea nieer dan ontfckuldigerif 
^ytroatfck&ldigin^ dat volgend A/^^je. 343, fledMa 
het tegenovergeftelde van befoèuldigen is 9' en geo» 
zoodanig goed. gevolg infloity als er daarent^en ook 
onder vr/yV/inymtJOpgefloten ligt, -^a 

.... . t^ . • ' -m A. ' ' ' ■ • .»v*i 

Tot de verwan tfchap van dit laatfte. woord behdortr 
geding 9 dzt DE decrbr als genoegzaam evenveel be« 
tèetend bij plei$ Voegt ^ en totin^zaken betrek^ yin: 

Waerom is V, daè gkjjiatgb d^^n^^ander roepkvoên 
recht ^ • ;;;;•::,.> o^ *•» ■.-) 

Geding knoopt aon geding , V ^^^3 /i^i/ ^ «fi V andct 
. ; hecht f i . * 

terwijl wij nopens -^Tiar;. reeds, opgemerkt hebben ^ dat 
het van denzelfden c aard is; tr{ terwijl dingen niet 
zpi[>^ ala in. het Taalkundig woordenboek wordt ge* 
zsgd^ in dezelfde beteekenisiën' als dat zelflh woord 
g^ridkefijk geweest is ^ maar*^' almede tot regtzafcén 
heeft . behooid.;; dat met het datryan \gevormde . fynfj^-f 
dingen- nog fleeds. het geval isi^ InplaiUs van hém 
gan[chelijk vrij te 'dingen^' Ipcrmögt men-bcm 
Jlechts van lijfftraf vrij ie pMte/K ' . . : j 

Ontlasten heeft , bij zijne andere beteekenisiën , ook 
die,. van onttrekking aan^ eene Jastige en ioi^ volle 
werkzaamheid , en daarmede verbondene verantwoor- 
delijkheid : Door middel van rekening ^ btvijsiKcm 
reiiqua ,j éntlasjtti hij'iich van die zaak^ en hij 
werd ter zijner decharge %deswegens'ftn voftc en in 
forma gequitferd. Minder af(tioende- is eene bloote 
rekenfchap , welke door zich verantwoorden aan» 

fedttid w<^^ zonder dat derzelver iijtflag tevens 
lyket Evenwel >dt die uitdrukking in tet gebruik 
fi tot 
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^pt de ónderfleffing van een 'goeden liitflag överï 
Zoodra hij zich verantwoord kad^ ontlasite tncf^ 
hem van alle verband in i/^2^ii.> Het hiervan af- 
kom ftige verantwoordelijk en veranPwoordelijkheid 
woïdt in onze dagen: meer dan' voorheen ^bruikt»^ 
Onver anwoordelijk beteekent de hoedanigheid van 
niec verantwoord te kannen worden , óf geeift als bQw*\ 
die hoedanigheid aan denig bedrijf: Gij handelt on* 
'iemntwoordelijk. Uwe onverantspoordelijke fiojf* 
heid en nalatigheid.^ l)t'moia^\:antWêord jOfunt'* 
vfoord , heeft , blijkens I. d. bt. i , de kracht van 
vederwóórd» ofiègedwdord. 



• ••••?*•• 



; Vergoelijken is: aan. evenveel, welk ding een god^* 
ker voorkomen bijzetten , dan het tot dus ver had ; 
met name aan eene^zaak, welke zich t^t dus vèr uit 
een min gunftig oogpunt vertoonde: Dip vengoelijkt 
de'-zaai grootelijki* Vruchteloos f oogt gij uw daett 
te vergoelijken. Het woord komt van het ongebrui- 
kelijke goelijken^ en het van galijk wel te onder» 
ficbeidend ^(7^///^ 9 'eetl^g6e(hardig^^voorkomen hébben- 
de & Met een goelijien trek op zij ii gelaat; en er 
liefelijk 9 'aan vallig 9 ja fchoon, nitziendè; ten gevolgd 
ivaarvan ongoelijk • leelijk t is , jen vergoelijken aan 
r^ry27A0(7ir^» beantwoordt I uitgezonderd dat dit laatfte 
nfet :(Iecbts , zoo als vergoelijken ; wegens zaken , maar 
OG^ nog andersv gsbezigd wordt. lii verfApon 
mijne fioutheidis-'hQt,zoo:vcsl als ten bestei'hóiKjcnt 
Hieraan beantwoordt verfckoonen in: Zijn^doen zoê, 
veel mogelijk verfchoond hebbende. 

^ Ik ml mijn dwaling friet ver Jchoonen. feith. '• 

maar' in 3 • ' ' •"• 

» ïsuwwitintin^' ' : 

"' • Dat mijn rijm , met dóove verve , * : 

.. Zulck een print en kunsijuweelj ^ 
Zukk een tekening , bederve P c i 

Jj^ verfchiMin mijn /lechtpenfeelMotsüEL^. 
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13 Y) Jï O N y M E W. «sif 

Sr-faèt bijkans hetzelfde als ongcmofiid laten ; en Jnet 
ftaat aan ongtfiraft laten .gelijk in : . : . . : : j 






ÜCe/ woon ik weer op */ lant , infneeuenfljk en regen^ 

Moer ook in zonnefchyn en wenfchêijkeh zegen ^,\ •: 

Sn^wachte op *s Aemels gunst ^^dic zooveel quaetswr» 

fehooni., poot. i: ^ -^* 

Nopens perPonen is verfchoonen met ander linnen* 
^z. bekleeden^ en voorts verontfchuldigen: jZiilk 
MOó veel doenlijk verfchoonendem ^ v /-\ 

JMvdjesJtn^aUeisjrJ'watfèlik mijrerfcboonenfx^MMi 

ongemoeid laten: Bij de inkwartiering hoop ik 
¥erfeAoond te blijven i draf nitüslhni -Lang-^èlt^ 
fchoont de langzaam tot vérditging' overgaatide^ 
en geene gelegenheid ^ tot beterffhap^ af/nijdefnde^ 
Foorziehigheid. • . • \ 



•I • • . 



» • j 



Een'* pest van V fn^nfchelijck ge/ladbt ^ 
Een* moorder te verfchoonen. de decrer» 

lodeaen zin voegt vondel het woord, als genc?ej« 
za^m evenveel beieckenend, \X^fparen (♦) , in:.» 

Ter rechter zjde laet ^aléucus 'ielf heHicki 
Uitblus fchen in stfh ooge , om ^t haHeve gezicht ^ 
Van zjn beklaeghdesi zoon te£paeren ^teverfchoonen* 

De daad van verfchoonen , in genoegzaam al de' op- 

-, . , • • • ■ * -..-■ . - -^ .. . -s *'jzr' 

.: (•) l?a« PW; bet .«hec* ommffN^toi:^ ,: oi^ebniikt 4$^ 
imseinoéid,. Imm teceekent; isirrhet T^alkttndig woorm 
Sentoek^enTtrgë^ops-f. d. bl. tof.' MlsfcWètt xn(i 
iet efgenHjk eén ftuk v^rfds, dat men nfet onrafd^eUgji 
gebroikce « met ^ene fpeer , of eeoif ' «ader Pjaofljir jrè^ 
%sóg^ ata de«.wand i^icte«k ; ,. . i^-. j, ,^o?j . . ' 






V 
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getoBBide zinnen , wordt 'door verfchoming Mitg^ 
drukt: Z)^ genadige verfchooning van land cfê 
volk. De verfchooning van zwakkelijke htelingen 
^mhrwerpf meest' al ae overige aaneen dignst.' Ik 
yraag^verfcivbningj enz. Het die»t voorts ter aai;fk 
dtnding ^n hebene men 'tot verfchooning van zich 
of zijn doen bezigt : Eene armhartigé verfchooning 
uitgedacht hebbende* 






Eij^^eefti vóorGjóden ons een ijdele yerfcticfonlng^^ > 
J>ie waent , men heb^ézicityoor Godsdienst enden Ko* 

ning 
Qfupaf}mi^nèen gtwis ^ wat meer .wert hier vireheifè^ 

VONDEL. 

Of tiet woord «kat gelijk «aan Vfrknapping>^ Aave^ 
fri^g^ welk li)atQ^^wij evenzeer, van Akve ^ vAs jsinm 
defijk van zinde^ gezfa, en Jchoan.j Hoo^di fchön^^ 
met ver/choonen ^ en al de verdere uftfpniitfels , vaa 
een aan fchijnen beantwoordend , en blinken beteeke- 
«cnd , ooS vVoord afkomftig rekenen* \ 



OVERTUKlBN y OVBRRfcDEN , OVBItHALBM ,^ BEW»4 
GEN, OIiWERRBf^, AANSPOREN^ i^öilREN, PRIK- 
KfiXEii ,:.BR«yeN ^ OPIiHElIlEtl »'.VÊR.vaBR5N , ^ , 
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^-AOvertuigen , uit bet reeds behandelde t rit gen , ge* 
tuigen f en over , gevormd , is ongetwijfeld eigenlijk 
«bór* getuigen^ 'c^fffmMteren ^ 'Vt. ' cohrdinèt^ j Lkt. 
^0ttvinicere\ en naen bezigde het swodri tg zgnen 
jaoj:ffir?«g nopens, den genen,, die voor^deur regter aaa 
'^V^^aak,^ wa^Vyan hij befchui(|ï^a ..^as. handdadig 
Wird' bewezen té zijn, en m zgne verontfchuldiging 
é^' ^e*werittg paTgöZtet;" GcHjki als' mi ^' fchuld'ige. 
dus door anderen wordt ovtrtut^d ^ Sl^cfi^ hg zulk^ 

ook 
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fiok door zijn geweten , en wordt men het door Hq 

'kracht der waarheid, of door bewijzen^ die iemand 

voor het eene of andere bij ons aanvoert: Boven alle 

dingen overtuigde hij zijne hoorderen van Godt 

aanwezen , en aes zelfs alles omvattende Voorzienige 

Jieid. Overtuiging is de daad van overtuigen ^ en 

€011 daardoor, ea het noodige oplosfen van tegenbe- 

denkingen, verwekt vasthouden aan de waarheid van 

het bewezene: Tot overtuiging vau twijfelende ivan» 

keimoedigen é Uwe heilvolle overtuiging zal^ onder 

de msfelvallighsden des levens^ door menige tref^ 

fende ontmoeting verfterkt kunnen worden^ zoo gif 

flechts behoorlijk op Gods vinger letten wilt. Meer- 

malen is inmiddels oveYtuiging oofc flecHts eene even-» 

veel hoe aangenoroene, en min of meer vaste, denk* 

wijze: Handel in alles naar uwe overtuiging^ en 

uw beste weten , zonder naar vuig eigenbelang^ of 

taf e menfchenvrees , te luister en^ 

In het Taalkundig woordenboek^ Art* OF£R^ 
REDEN ^ is het : „ Doorgaans worden de woordea 
overreden en overtuigen verwisfeld, fchoon zij zeer 

^ verfchillende zaken (daden) beteekenen. Overtuiging 
raakt het verfland alleen, maar overreding (ook) den 
tvil en de daden. Van hier overreding. Oul. bezig- 
de Kien ook overredenen.^* Dit laatfte. ,, Van hierover* 
reding, Oul. enz." ftond er .reeds, toen het voor* 
afgaande op den rand van het handfcbrlfc daarnevens 
werd geplaatst ; van waar men het nu averegts in 
den tekst inlaschte. Overigens hebben wij daarop zoo 
zeer niets aan te merken , dan hetgene de beide paren- 
tbefen reeds aanduiden; van welke de laatfte inzon- 
derheid noodig is j want overreding raakt wel degelijfc 
ook jjet ver (land ; en ï^ handel naaf mijne overrc'» 

- ding en naar mijne overtuiging zijn vaak haast 
cvcnvceh Overreden is eigenlijk een werk van rede- 
naars; en eene redevoering dieut, zoo als reeJs ver* 
meld is, tot overreding van het verdand, al is hit 
flechts door drogredenen, die hetzelve bedwelmen. 
Jierst na de overmecsterinisf van het verlland derhoc^r- 
JI. DEEL. Cc dors. 
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ders, vermag de redenaar hunnen wil té veraieesteren, 
en tot al, wat hij verlangt, over te halen; daar de 
bewegingen van den wil , behalve bij zinnelijke prikke- 
ling en bedwelming, aan de gangen des verftands ge- 
kluisterd zijn , en er in den eigenliiken zin des woords 
^een vrije wil beftaat (♦) : De Laus Afini overreedt 
hare lezers^ dat de ezel een alleredelst dier %f. 
De ondeugd overreedt hare flaven^ door hunne 
oogen op een oogenblikkelljk genot te vestigen^ en 
ze van deszelfs onmiddelijke gevolgen , van de v^roe^ 
gingjen des gewetens^ en van al den verderen na^ 
jleep^ af te wenden. 

Al heeft , door fchandly^k^ overreeding , 
De zonde my misleid, l* d. s. p. 

De beftanddeelen van overhalen voeren wel geene 
zoo uitdrukkelijk aangeduide bemagtiging (ks verftands 
mede, als die van overreden ;\\ti gronddenkbeeld in 
overhalen is wel Hechts een halen van iemand op 
cene plaats , en tot iets , over eene hem daarvan fchei- 
dende tusfchenruimte henen : Er werd eene pont ge-- 
feind ^ om ons over te halen; maar hetgene, in welks 
aanduiding overhalen aan overreden paalt, laat zich, 
tuiten zinnelijke prikkeling en bedwelming, ook niet 
verrigten , dan door eene werking op de voorftellingen 
des verftands. Deze moeten zelfs bij de zwaarlle be- 
drei» 

(*) Dit ondenverp hier uit te putten , is onmogelijke 
'Maar zelfs hlJ , die al doen kan , wat hij wil, ja de vrij- 
magcige, kan nog niet alles willen. Ieders wil hangt 
yan deszelfs inzigten af , en men worde , naar dac de 
eene voorftelling levendiger is, dan de andere, tot din* 
gen bewogen , die door de levendigfte voorftelling van 
liec oogenblik boven andere worden aangeprezen. Om 
dus onzen wil over te halen, heeft men zich flechts 
van onze voorfteliingen meester te maken» . 
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dreigingen geleid worden, zoo zij iemand zullen over- 
halen. Wat baatte het , dat men daniel in den leeu- 
wenkuil dreigde te werpen, zoo lang men zijn oog 
niet voor de gevolgen van Gods ongenade fluiten kon » 
welke hem , bij het geven van een verleidend 'voorbeeld 
aan zijn volk, naast den troon duizendmaal rampzali- 
ger konden maken , dan al wat hem in den leeuwen- 
kuil kon bejegenen ? Inmiddels haak men zich zchen 
niet over , zoo als men zich zelven overreedt en 
overtuigt; en de daad van overhalen wordt niet zoo 
zeer door overhaling uitgedrukt, als door het over^ 
halen van iemand tot iets» 

Bewegen (laat in de bijzondere beteekenis, waarin 
het aan overhalen paalt, genoegzaam gelijk aan het- 
zelve, uitgezonderd dat het geen bijdenkbeeld bevat 
van eene Icheidende tusfchenruimte , over welke hij, 
wien men tot iets bewegen wil, als henen gevoerd 
worden- moet. Iemand wordt dus ligter tot iets *tf- 
wogen^ dan overgehaald. Ten aanzien der middelen 
is alles in beide gevallen hetzelfde: 

Daar dreigement , noch doot , noch eigenhaet , noch 

gout^ 
Deze ackermans beweeght in hunnen plicht te yfan^ 

ken. VONDEL. 

Na dezen wert myn geest als zinneloos bewogen 
Tot eene reis , die my heeft uit het velt getogen ^ 
En in een ftadt geplaetst. poot. 

De Godheid f preekt ^ in V eind tot toorn bewogen; 
Straks gloeit de lucht door 't vlammend blikfemlicht» 

L.D.S.P* ^ 

'Hoe dat iets hemelsch in der dichtren boezem drong f 
Hoe eene Mngdrift^ uit de wolken neergeftegen^ 
Hun doffe geesten op moet wekken en beweegen. hiot* 

In wel^ laatfte liet- werk w. bewegen zm, in beweging 

Cc a bren^ 
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brengen over het algemeen beantwoordt , maar toch . 
fteeds eene beweging tot iets onderftelt, even als het. 
daarnevens gcplaaifle opwekken ^ dat de zaak, tot wel- 
ke de werking leidt . bij den^elfden dichter uitdrukke- 
lijk nevens. zich heeft, in: z 

Kom f V volks dorperJieid ^ of fteeds aangroeiend 

kwaad y 
Vw liefde tot de deugd j en ingebooren haat 
Xot ai wat ondeugd heet en zotheid ^ op te wekken^ 
Qm Midas, kindren met de geesfelzweep te rekken. 

Dezelfde hïgt omfchrijft bet door hem cU:rs gebruikte 
qanfporen -wederom elders ,■ in : 

Cij hebt mijn vadfigheid vaak aangenoopt metfpooreni 
Maar durf ik zingen met een fiamerende ftem ? — 
Geef thans mijn dichtluim fpoor op fpoor ^ 
£n lach mijn zangfter toe; zo zal zclieJUjkkweelen ; 

èene omfcbriivlng, waaruit vondels jB/7* der ruitren 
fpoor tevens licht ontvangt. Het hier voorkomende 
ïvortel woord van aanfporen \\x\it in het Fr. épéron^ 
in het Gr. ^apovvi , en kan , naar óns gefchrijf in het 
woordenboek , aan fpeer verwant geacht worden , maar 
is het zekerli]k ook aan por^, dat., door ons in het 
woordenboek overgeflagen, oorfpronkelijk evenzeer eeii 
ftekend werktuig kan h^ben aangeduid^ als het in een 
por in de huid, enz. nog fteeds een fteek betpekent. 
Ten gevolge hiervan is nu porren met een ftekend ca 
prikkelend werktuig, aannoopen of in beweging bren- 
gen; van welke beteekenis het tot diegene is overge- 
gaan , in welke het woordenboek vermeldt dat men ^ 
porren te Amfterdam bezigt. OudtijuS bcteekende 
het ook ie velde trekken , waaraan de beteekenis van 
poeren en, peurep^ in aan het vl^erk peuren^' khBX* 
DÏÏjkelijkst verwant is. De zamenftelling aanporren 
beaiitwoordt genqegzaam volkomen aan die van aan'^ 
fporen^ en beide komen in beteekenis groorelljks over- 
een m^t prjkkelen^ dat met prikkel van prikkers 
'.' '.; komt. 
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tornt. Dit alles is met por , ff eer , het Fr. voorzet- 

fd par 9 en het Lat. per^ zijne beteekenis zekerlijk 

verfclmldigd aan de kracht der p^ welke zich m/pif^ 

fpits^ pikken^ en honderd andere woorden, insgelijks 

vertoont, en in prikkelen deji-zin^van een voortdu- 

'rend prikken, en voorts den overdragtelijken van aaii* 

fporeh , enz. heeft voortgebragt ; zoo als prikkel even 

figuurllik al hetgcrie tot aanfporing verftrekt aanduidt':. 

Ik yofid mij daardoor ten fier kjï e geprikkeld. PV eiken 

"Vermogenden prikkel en fpoorfiag levert niet ïtwc 

goedkeuring voor mij op( ^ 

. Drijven is aan het vermelde trouwen verwant , en 
•duidt een jagen aan, waarbij men het gejaagde als 
•voortduw^, dat e^n veedrijver ten aanzien van zijne 
osfen en. varkens zoo dikwijls genoegzaam eigenlijk 
doet. Tot een jagend löeilncn van paarden behoort 
•}]et woord in d£ DECKsas: 

\ ^ " Zal dan 'die quant de Jlaven (des riiks) 

beteugelen naer wetisch^ ja '/ gapjche ryck doen 

draven 
Naer '/ klappen van zjn zweep en dryven daer 

'/ hem lust f 

Figuurlijk ' is drijven bewegen en oanzetten , zoo als 
eenc in of uitwendige drijfveer doet : 

J^e deught heeft even felfs tot ondeught my gedrevcn% 

CATS. 

Ghj , door de njd gedreven , 
Verwoede Pharifeen^ ghj fpreeckt de boosheid vry^ 
^ En Jleeckt de deugd naer V leven, de decker. 

^k Roep u aan^ door nood gedreven^ 
Rechtvaardig God verhoor myn klagt. l. d.s. p. 

Jiandrijven bezigt men ook nopens het aanzetten van 
iemand tot iets , en men zegt , wederom met ecne 
andere figuur, dat hij daartoe opgeleid vfordt;^ waar* 
bij men zich, in plaats van een drijver, een leidsman^ 
cf jids ^ . vaorfielt , die den opgeleiden bij het beklun- 

Cc 3 men 
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men van eene min of meer moeljellike hoogte voor- 
gaat: Door voortrefdijk onderwijs tot de wetew 
fchappen opgeleid. Daarentegen is verleiden^ waar- 
van wij , /. d. II. 3125 , reeds gewaagd hebben , uit 
hoofde van de kracht des voorzetfels, averegts, of tot 
flechtigheden , leiden, rföör valfche aanlokkelijkheden 
yan het f poor leiden ^ zop al? een spandaw de zaak 
ömfchrljft; bij wien het een weinig hooger ïs: 

Zoo lang verleiding het verleidlijk hart verwildert. 

Vervoerd wordt men door hartstogten, driften, 
enz. onder welke men zich zelven geen meester blijft ; 
want het woord fluit een overbrengen uit den eenen 
toeltand tot den anderen in , waaronder hij , die ver- 
voerd wordt, haast even • lijdelijk verkeert, als goede- 
ren, die men vervoert: Tot 'welke gruwelen vervoert 
niet de nijd den yejbitterden flenveling? Door 
foortgelijke dingen wordt men yfcggejleept ^ waarbij 
het geweld minder op eenmaal 'werkt: Kokend bloed 
fleepte haar weg. In denzdfderf zin kan men ook 
door verleiders '^vcggejleept worden. Medege^ 
Jleept wordt men daarentegen , als men nadcnkcnloos 
met anderen medeholt. Dit woord en het riaastvoor- 
gaande pasfen voorrs op hem , die zich door een rede- 
nnar, dichter, enz. laat bedwelmen; in welken zin 
iiiGT het eigenlijk mcdetrekken beteekencnde medelok^ 
ken bezigt, daar hij zegt: 

IJi was zo groot een held^ als Jafon^ wen defnaaretè 
Des Rliodiers mijn geest meelokten door de baaren'^ 

èn medegcjleept worden zij, die het voorbeeld van 
anderen op het dusgenoemde oude, of op eenig nieu- 
werwetsch , Staatkundig , Staatshuishoudkundig , Gram» 
inatikaal, Synonymikisch , of evenveel welk ander ^ 
koepad medevoert. 

o Imitator es l Servum pccus l 

JiiNDE VAN HET TWEEDE EN LAATSTE DEEL, 
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DER CEBRUIKELTJKE , 

NEDERDUITSCHE WOORDEN^ 

t)IE IN DIT WERK TAALKUNDIG, OF ETYMOLOGISCH ^ 

OF VAI^ BE)DE' KANTEN, MEER ÓF MIN 

OPGEHELDERD ZIJN GEWORDEN. 

De verouderde' én vreemde , waaronder d^^ 

Vriefche , fchenen hier buitengeflotea 

te moeten worden. 

Tiet eerfle'dcel wordt door I, liet tweede door 11^ 
en dè voorrede door V , aangeduid, 

A. 

Aamechtig, I, 85, 8(J. aandrijven, II, 405* 

aan, in zamenftell. I, 429, ^^ng^^"» ^^^ l^. 
430. Il, 2—4. aangelegenheid, II, 11. 

vanbegin, II, 3. aangenaam, I, 137, ll,a. 

sanbelang, II, ii, «angeven , II, 15, 

aanbidden, II, 16. aangrijpen, II, 3, <• 

tandeel. II, i\. aangrcreijen , I, 429» ' 

atandenken, I, 293* aanhalen, I, i/o, 

indoen ,11, 10, 92. aanheer, I, 430, 
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«anhoorigt II, 345^ 

aanhouden, H, 2. 

aanhoudend, I, 367» 

aaplpincen , II , 20^» 

aanklagen , II , 14. 

aanklager , aldaar. 

aankomen , II, 281* 

aankondigen, II, 15. ^ 

aanlokkelijk, I, 140* 

aanlokkelijkheid, aldaar. 

aai^lokken, II, 2* 

aanlokfely I. 140* 

aanmelden , 1 , 278. 

aanmerken , 1 , 243 , 249. 

aanmerking- ^in — nemen), 
I. iL77. 

aanmerking, I. 243, 

aanminuelijk , I , löp. ^ 

aanminnig, aldaar. 

aanpakken , II. , 3 , 8. 

aafiporren, II, 404, 

aanranden ,11,9. 

aauregcen, II, :;• 

aanroepen, II, xS» 

aanfchouwen, I, 249. 

aanfporén^ II, 404. 

aanfpreken, IL i5« 

aanjlaand, II 9 164. 

aatidonds, II, 186, 187* 

aantasten ,11,8. 

aantoonen , II , 2. 

aantrekkelijk, I, 14e, 

aanvallen ,* II ^ 9* 



aanvallig, I, lyo. - 
aanvang ,11,3,4, 
aanvangen, II, 3, 8« 
aanvatten , aldaar. 
aanvliegen, II, 10. 
aanvrouw, I, 430. 
aanwasfen, I,'425* 
aanwenden, I, 404» 
aanwezen, II, 2* 
.aanzetten, II, 104. 

aanzien, I, 249, 

aanzijn , II , 2* 

Aar, II, s^. 

aard, I, 135. 

aardig, I, 13^, 137^ 

aardigheid, I, 302, 

aardmuis, II, 181» 

aas , I , 140. 

accijns, II, 

acht, 1 , 273 , 274. 

acht (in — nemen), I,?77^ 

achten , 1 , 274 , 343. \ 

achter, I, 24, 25, 387, 
' 3^8.. 

achteraf, 1, 3^9. 
achterdeel, I, 385, 
achierdenken, I, 390, 
achterdeur, I, 391. 
achterdochtig, I, 390, 
achteren, I, 388, 
achterhalen, I, 389. 
achterhoudend', 1, 389, 390, 
fchterkoüfig , 1 , 390, 

/' '' - ach^ 
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achterlaten, I, 388, 389. 
achcerüaan , I 9 389. 
xachterllellen, aldaar» 
achteruiCi I, 388. 
adeldom^ I, 213. 
afbeelden, I, (284. 

afbeulen, I, 102. 

afbidden, II, ij. 

afbreuk ,1, 386. 

afdanken, II, 19* 

afgaan, II, 21. 

afgelegen^ II, 340, 341. 

afgeregt, I, 66, 67. 

afgfijsfelijk, I, 206. 

afgrijzen, II, 6i. 

afgunst , II , 56. 
* afhandig, II, 343« 

afkeer, II, 6o. 

afkeuren, I, 273. 

afkondigen , II, 15» 

afieiden, I, 239, 

afmalen , 1 , 283. 

afmarcelen, I,.io2« 

afnemen , 1 , 427. 

afperfea, I, 329. 

afperüüg, aldaar. 

afprinten, I, 284. 

afregten , 1 , 67. 

afrosfen, II, 23U 

affcheid, II, 19. 

affinecken, II, 17, i8* 

afcogt , II , fi8* 



aftreden, II, 21» 
aftrekken , 1 , 284. II, 28, 
afzetten, I, 329, II «iS* 
afzetterij , 1 , 329* <^ 
/afzigtelijk , Il , 77. 
afzigcig, aldaar. 
afzijn , H , 285. 
akelig, 1, 372, 
allengs, II, ipi, 192, 
allerhande, I, ia, 
allerlei, aldaar. - * 

altemet , II , 210. 
alv, II, 145, 
ander, I, 2« 
andermaal, aldaar. 
angst, I, 197. 
angftig, I, 198. 
angstvalligheid, aUaar. 
antwoord, II, 389, 
arbeid » 1 , 360* 
affchuw, II, 60. 
affchuwelijk, 1 , 368 , 369, 
arbeidzaam , 1 , 360 , 361. 
arglist, l, 51. 
argwaan , II , 59. 
arm , 1 , 307 , 308. 
armen , 1 , 18. 
armhartig , I » 18, 309. 
armoede , I ^ 308. 
arre, I, 307. 
arrest , II , 359, 
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baar, II, 330, 331. 
hWjinzamenflell.il, 330. 
bus, II, 173, 179. - 
baai, I, 3gi, 382. 
baat (te — nemen) , 1 , 4041 
baatzuchtig, \, io3^ 
babbelen,, II, ,355) Q51S* 
bak, II, 237,' 
bakboord,, II, £i°?*- 
'bakE[eii, II, ap^. 
bakiand, aldaar» 
baldadig ^ I, 3^3, 324. 
bilddadigheid , 1 , 32j* 
batoorig, I, 324. 
balfcn]^ II, 3Q£). 
balfëmen, aldaar. 
bai), II, 045. 
bang, I, 179. 
baoglieid, l,\iS7' 
baak, II, 315. 
bar, lit 330, 331. 
barbaar, I,-^:, 73, 
bQrbasrscbiictd, I, 93. 
baTm,bannte.T,i9.II,54,55. 
barmhaitig, I, l3**3ak 
barscb , I ,„173. 
bazen, I, 128. 
beangst, I, 179. 
bedaard, I, 175. 
bedacht, I, 1S2. 



bedanken , II, 19* 
bedeesd, I, 178. 
bedekken,, II, 349. 
bedekt, II, 350. 
bedelven, I, 345. 
bedenken, I, 2j>o. 
bederf, i, 313. 
bederven, aldaar, 
bedieneu, I, 404. 
bedisfelen, Il , 331. 
bedotten, I, ^z6. 
be.irei'en, I, 67. 
bedriegen , 1 , 33» » 333» 
bedrijf, I, 397> 398. 
bedrijven, aldaar. 
bedroefd, I, 19a, 194. 
bedrog, I, 333. 
bedrukt , I, 193, 193. 
bedllede, II, 156. 
bedunken ,1, 229. 
bedutten, I, 336. 
bedwelmen, I, 133. 
bedwingen. II, sii. 
beek, II, spö, c97' 
been , II, 390, 991. 
beenderen, II, 391. 
beërven f I, 119. 
beest. II, 178. 
begecren , 1 , 109. 
begekken, I, 337. 
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begfnfeU II, 376, 377. 
begoocheling, I, 336. 
begrijpen , 1 , 1 1 1, 23'^>253. 
begrip , 1 , 232 y 253. 
behagen, II, 113. 
behalen, I, 118. 
behalve, II, 133, 134, 
beheeren, II, i55. 
beheerfchcn, aldaar. 
behelzen , I , !Z38. 
behendig, I, 54. 
behoeden, II, Q6p«. 
behoedzaamheid, I, i8i« 
behoefte, I, 309. 
behoeven, I, 76. 
behoorlijk, II, 344» 
behoud , II , 276. 
bek, II, 097. 
bekennen, I, 0,61. 
bekentenis, aldaar. 
bekneld, I, 180. 
beknopt, II, 322. 
beknorren. II, 85» 
bekomen , I, 116. 
bekommerd, I, 180. 
bekomst, I, 116. 
bekoorlijk, I, 141» 
bekoren, aldaar» 
bekorten ,11, 322. 
bekroond , II , 284» 
bekwaam , 1 , 7 , 62 , 63» 
bekwaamheid, II, 32* 
bel, I, 323, 



befangen, II, n» 
beiasten, II, 168 • 
beleefd, I, 72. 
beleefdheid , aldaar. 
belemmerd, I, 1$^» 
bel end, I, 305, : 

belgen, II ,.74. 
belijden, I,,:^62. 
beloken, I, 140* 
beluiken, aldaar. 
bemantelen , II , 355. 
bemerken , 1 , 241 , 242. 
bemorfen, il, 233, 
ben, 11,^244* 
benaarfligen, I, 358» 
benieuwd, II, 129. 

benieuwep , ^I , 128* 

beoordeeUng , I • 268* 

bepalen, I, 131. 

beperken, aldaar. 

berennen , II , lo. 

bereid „ II , 286. 

bercidvaardig , II , 287, 

bereidwillig , aldaar. 

berg, II, 212. 

bergen, II, 249. * 

bergfpiis , II , 370* 

berigt, I, 281. 

berïgten , aldaar. 

berooid, II, 327, 328. 

bersc, II, ii8. 

benaaowd, I, io3, 

benaauwend.9 aldaar» '- ;i 

be- 
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l)enarren , Il , 2^2, 
bende , II , 244', 245. 
beneden, I, 2i« 
benepen, I, i8o. 
I)eneveld, I, 372. 
benevens, ir, 130. 
beroerte, I, 317, ^18. 
befchaafd, I, 71 , 72, 
befchaamd , 1 , 178^ 
befcharen , II , 343* 
tefcharen , II , 3214 
beCeheid, I, do«< 
befcheiden ^ I ,' 68^70. 
befcliermen , II , 27 1 ', 273, 
befchllderen ,' L,.s85. 
befchimpien , I ,: 339., .340. 
befchonken , II , 320e 
befchouwen, r, Q50. 
befchrijveu, I,. 282. 
befchrooind , 1 , 178, 
bcfchuldigen , II, 343. 
befchutten ,11, 269, 270, 
befeffen , 1 , 255. 
beflommerd, 1,4:^ 
befluic, II, 171. ^ 
befluiteloos, 1, iSp. 
befluiten , 1 , 238 , 239. 
befxneren, II, 233* 
befmeccen , aldaari 
befipnUen, II, 235. 
befnoeijen , II , 321 , 322» 
befolding, II, 389. 
befoldjging ^ II , aldaar. 



befparen, 1 , 107» ' 
befpeuren, I, 241, 
befpringen ,11,9, 
befpotten , 1 , 338» 
befef, I, 256. 
bedaan , 1,3^^9 4^0 , 421. 
beilanddeel» I9 421. 
belleden , 1 , 405. II, 389» 
beflendig , 1 , 3641 
beftendigen., aldaar. 
beftendigheid, aldaar. 
bellokeo, II, lo» 
beürijd^n , II , 2flf3» 
beduurder-, II, 164» 
beduren ,.ÏI, i(53. 
betamelijk, II, 343» 344* 
betemmcn, II, 223. 
beteugelen , II , 222. - ' 
beteuterd, I, 133. j 

betoog, \\ , 253. 
beroomen , II, 223. 
betooverd, I, 134. 
betrouwen , I, a36, 
bei wisten, I, 435, 
beul, I, 102. 
beulaclitig, aldaar 
bevallig, I, 138. 
bevattelijk,' I, 63» 
bevatten , 1 , 253. 
bevechten , II ,9. 
beveiligen, H, i6^. 
bevel ^ II, 167. 
bevelen, aldaar^ 
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bevindelijk, I, 297» 
bevinding, aldaar. 
bevlekken, II, Q35. 
bevreemden , I, I29« 
bevreesd, I, 179. 
bevrijden,, 11, 274. 
bevroeden , 1 , 241» 
bevuilen, II, 238. 
bewaar, II, 271. 
bewaren, II, 27e, 271. 

bewasfen , 1 , 425. 

beweegoorzaak , II, 375» 

beweegreden, aldaar* 

be^vegen , II , 403. 

beweging, I, 317. 

bewerken , 1 , 403. 

bewerkdelligen , aldaar^ 

bewimpelen, II, 357* 

bewolkt, I, 372. 

bewondering, I, 349, 

beWöst , 1 , 237. 

bezadigd, I, 175. 

bezien , 1 , 249» 

bezig , 1 , 405. 

bezigen , 1 , 405 , 4o5, 

bezinnen , 1 , 289. 

bezoeteien , II, 235* 

bezopen, II, 320. 

bezorgd , I, 180. 

bezorgen , aldaar, 

bezuren» 11, 3Ó3. 

bezuinigingen, I, 1Q& 

bidden, II, 48» 



biechten , 1 , 25i. 

bieden , II , 1 69, . 

bUftand, II, 277» 

bijster, I, 130. 

bijzonder, II, 126. 

bijtend, II, 365, 365* 

binden, II, 245. 

binnen kort, II, 185. 

binnenzee, I; 43* 

bint, II, 245. 
bits, II, 365. 
bitter, II, 62, 6^. 
blaam , I , §41. 
blameren , aldaar; 
blanketten, II, ^55* 
blazen, II, 82, 83» 
blij, I, 146, 147. 
blijdfchap, I, 147, 
blinde klip, II, 313, 
blinken, I, 376. - 
bloeddordig , 1 , 98* 
bloedzuiger , 1 , 98. 
bloei, I, 427, 428, 
bloodaard, I, 178* 
bloode, I, 177. 
bloot, II, 330, 331, 
Boekanier, I, 43, 
boert, I. 362, 303. 
boete, I, 382» 
boeven gat, II, 359; 
bogt, II, Q05, 
bogtig , aldaar» 
bokachtig, I, 91, 92* 
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bol , 1 , 323. 
bond, II 9 245. 
bondig , II , 323 , 324. 
bonk, II, 290* 
boos , II , 63 , 64* 
booswee, II, 63. 
booswicht, II, 64. 
boosaardig, aldaar. 
boosheid, aldaar^ 
born, II, 373. 
borrelen, aldaar. 
borst, II, II 8* 
borftel, II, 231. 
bordelen, aldaar. 
bot, I, 8f , 82. 
bot vie]:en, I, 82. 
bottelhuis , II , 250. 
bouwen, I, 224. • , 
boven, II, 131. 
braaf, I, 375. 
braafheid» aldaar. 
braakland , 1 , 406. 
breed, II > 103. 



chais , II , 159» 
c^jns, II, 388. 



breedte, aldaar. 
breuk, II, 119, 
brijzelen, I, 202, 
broederliefde, I, 412. 
Ijrommen, II, 85. 
bron , II , 373 , 734» 
bronader , II , 373. 
bronwei , II , 372 , 373, 
brooddronken, I, 155. 
bruis, II . 302. 
bruifen , II , 301 , 30a. 
bruiken, I, 406* 
brutaal , 1 , 92. 
bulFelachtig , 1 , 91 , 924 
buigzaam « II, 41. 
buil, II, 119» 
buit, I, 326. 
buiten, II, 131. 
bulderaar, II, 84. 
bulderen, II, 84, 85. 
bulken, II, 197, jpg* 
burg, II, 212, 
burger , aldaar. ^ 



c. 



cijnsbaar , II , aldaar. 
contrabandier, I, 47» 



D. 



daar , II , 190» 
daar , zie waar* 
daarentegen, II» 335. 



daarftellen, I, 39. 
dadelijk, II, i86. 
damp, II, 217. 
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dan , II, 381. 
dan eens , aldaar. 
'dapper, I, 57» 208. 
dartel, I, 155, iStS, 
dartelen, I, 156, 
dat, I, 27, aS, 
decreet, II, 171. 
deeg hebben, enz. I, 354, 
deel, I, 2Ó3, 269, 
deelachtig worden , I, i23« 
deels. Il, 197. 
deftig, I, 175, 
degelijk, I, 354. 
deinzen, II, 25, *xS. 
deizen, II, 145. 
dekken. II, 268. 
delven, I, ^145, 
dempen , II , 225 , 225. 
denkbeeld, I, 230. 
denkbeeldig, aldaar. 
denkelijk, I, 37. 
denken , 1 , 229. 
deploijeren , 1 , 267» 
deren, I, 312. 
derven, I, 312, 313; 
des, II, 139, 140. 
des niet tegengaande 9 II » 

defolaat, II, 333. 
«ïeugd, I, 355, 355. 
deugen, I, 355. 
deun, I, 105. 
deun , II , 393 , 394. 



deunen, 11,393. 
deunheidy I, 105. 
deuntje, II,393»394«' 
deze, I, 27, 29, 3'* 
dezer dagen, II, 190* 
dicht , II , 389—391. 
dichter, II, 390* 
dichterlijk, II, 39U 
dichtmaat, II, aldaar. 
dichtmaiig. Il ^aldaar. 
dichtduky II, aldaar. 
die, I, 27—31. 
dief, I, 328. 
diefttal, I, 328. 
dienen, I, 404, 405» 
dier, II, 177,' 178e 
dieven, I, 328. 
dievengat, II, ^60.' 
dieverij, I, 328. 

«ïJgt, I, 15* 

dik, II, 103, 104. 

dikmaals, II, 1^6. 
dikwerf, II , 196. 
dikwijls , aldaar. 
dikte, IJ, io|. 
ding» I, 416. 
dingen, II, 
dit , 1 , 27 , 28. 
doch, II, i3tf, 137. 
doen, I, 399—401. 
doende, I, 400, 401. 
dof i 1 , 79. 
dol, II, 75. 



dpl^ 



jtS 



A^ L Qj E MEEN 



dolheid , IIv 75 ,76. 
dolligbeid, II, 125* 
clom,,I^ 78— 80. 
dompQlcn, II* st25« 

donker , 1 , 373 > 374» 
dooden, I, ioi« 

doof, I, 79». 
door, I., 7. . 
— fn zamenjielU 1 , 66. 
doorlKCHgen , 1 , 407 , 4^8. 
doordenken , 1 , 293» 
dpordraven, II , 152. 
doorgronden, I, 252* 
doorkneed , 1 , 52« .. 
doorkruipen, I, 251. 
doorflag, II, isa. 

doorflepen , ï , 6^« 

doDrfnuffelen , I, 251. 
doortrapt, I, 52. 

doorvorfchen , 1 , 245, 

door wroeten , 1 , 251 , 252. . 

doorzigt, 1,-57. 

dragen , 1 , 332 , 333» 

draven, II, 151, i^z. 

drenken, II, 318. 

drift, I, 398. 

driftig , aldaar*, 

drijfveer, II, 405. 

dröven, I, 394; II, 405. 

drijver, I, 398. 

«ringen, 1,3^3* 
drinken, II, 317, 318» 
droef, I, 192. 



droefgeestig, I, 194. 
drogrede, L, 333. 
drom, II, 247. 
drommel , aldaar» 
dronk, II, 318. 
dronken ^ IL, 318, 319., 
droóge (het) II, 311* 
droogte, aldaar. 
drosfen , II , 23» 
draif, II, 244* 

duister, I, 373» 374^ 
dun , II , 98* 

dun Haan , zaaljen , enz, aU 
daavs 

dunk, I, 229. 

dunken, aldaar. 

dunnen , II, 5)8« 

duren , 1 , 365 , ^66. 

dusgenoemd, I, 36. i 

dutten , I, 128. ^ 

duur , 1 , 365 , 366» 

duurzaam , 1 , 2>66* 

dwaas , Il , 144— I45«r 

dwaasheid, II, 144. 

dwalen ,, II , 7. 

dwaling , aldaar. 

dwangziek , II , 38» 

dwars , II , 202. 

d wars d rij ven , aldaar^ 

dwingeland, II, 37. 

dwingen, 1,313. 11,37,222^ 
dwinger, II, 37. 
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echt, I, 373, 374. 

echter, II, 138. 

«del, I, 214. - 

cdelaftrdig , aldaar* 

edelmoedig, I, 3r4, SI5. 

£e, I, 49. 

eed, I, 273. 

eendragi, I, 439. 

eenbeid, aldaar. 

eenighetd, alJaar, 

eenmaal. II, tp3. 

eeamoedig, I, 4^. 

eenparigheid, aldaar*'^ 

eens , II , 194. 
eensgezindheid, I, 438, 

eensklaps , II , rSp. 
eeDfleoimig, I, 438. 

eenfteaiinigheid, I, 437, 
eeosflags, II, 189. 
eenzelvig, !, 171, 
eer, I, ia, 13. 
eerbewijs, I, 3}.5. 
eerbied , 1 , 345. 
eerder, 1, 13. 
eeredienst, I, 2\6, 
ee-en , 1 , 345. 
eerlang, II, I9r> 
eerloos, IJ, 339. 
eerst, I, 13. 
eerstkomend, IIj 185. 

JI. OLEL. 



- eeuw, I| Ig* . . 

egoistlfcli, I»' 171.: . ' -■ 
, elgeabatlg, I.ioS, tyx^ 
. eigenbelangzoekér, I , nS, . 

eigendüQkelüi,. lil, 35, , . 

eigenzelvlg, I, 171. 

eigenzinnig. II, 39. 

eigenzinnigheid, _II*39,4<». 
" eiland, I, 40," 

inde, I, I. 

eiich, II, ilj8.' 
~ etrchen, II, i58, i(^, 

el', elders, I', 305. 

ellende, I, 305; 310. 

ellendig, I, 305. 

elk, I, 3a. ' 

elkeen , aldaar. 

en , ae , 1 , 2S* 
. en, eod^, I, i. 

ebdje , aldaar, 

er, I, 116, 307. 
.'ér, itt zamenfieU. I, 959* 

erbarmen, I, iS— 20. 

erf, I, iiK ■ 

ergdenkend , tl ,- 59. 
ergens , I , 307. 
erkennen* I, 359» 3tf^ 
erlangen, I, fi& 
ernst, 1,174. 
ernsihaltig , -ii/rfM/'. . 
Dd em- 
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crnftig, aldaar. 
ervaren ,1,6/, 296. 
ervarenis , I » apö. 
ervaring , 1 , 295 , iapS- 
erven, I,.np» . 
etgtx)en,.Ii a. • . 
etmaal ^ ïtldaarm^ 
ettelijk V aldaar^ 



/ 



fakkel, V. xx, 

fel , 1 , 2op, 

fier, I, 212, 213. 

fijn , IL, io5« 

flarde, I, 334. 

fleur, I, 428, 

flikflooijen, II, 115» 

flikken, I, 158. 

flikkeren , I , SjS, ~ 

flonkeren, aldaar. 

fluks, II, 188, 189, 

fluksch, I, 55, 5Ó, 
II, 189. 

r 
; - 1 ' 

I 

gaan , II , 223 f 224. 
gaarne, I, 103. 

gaauw , 1 , 55* 
gaauwbeid , aldaqr. 
gaauwighei(},, aldaar» 
gade, I, 103, .277* 
gaderen,.!^ 103. 



euvelmoed, I, 322» 
^ puvelmoedig, 1,322, 323, 

even, II, 129. 

evenwel, .11', I3S^ ' 
' evenzeer, aldaar» i 

examen, I, 6«- . 

ezel, V,.: 



- « 



F. 

flus, II, 189. 

. flusjes, aldaa9\ 

fnuiken, II, 221. 

foei, II, 238. , 

folteren , II , 68 , dp. 

forsch , 1 , 209. 

fraai „1 , 1^8 , 159. 

fraaijigheid , I, i6o« 

frauderen, I, 47. 

frisch, I, 379, 380, II, 
91.. 

2QP .. froufeu » II , 204. ' 



G. 



gadeflaan , 1 , 277. 
gading, I, 103. 
galm> II, 392, 
galopperen, II, 151, 
g&ren , 1 , 103. 
gat, II, ii6. . 
gave, .II, 28,30, 31. 



ge. 
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gebeente i^ 11^ apf* 
gebeten, ll , 63^' 
'gebieden > H,!?©.- 
g^bod, aldaaf'^^ • ^ 
gebrek , 1 ,*30953lo^ H , ffo, - 
gebreken, I, Jop. ' 
gebrekkeiyk, 11^ 8o. 
gebrekkig, i7/i/j/7/% 
gebruikelijk, I, 407. 
gebmïk, aldnar. 
gebruiken, Ij "4o5, 
gedachte , 1 , 230. 
gedachtenis, l, 594. \ "• 
gedeelte , •11 i 10, ir. 
gedenken, I» 293* 

gedicht. II, 391. 
gedierte, 11-,- 178. 
geding, 11,397. 
gedogen, '11, 55. 
gedrocht, T, 369-, 370. 
gedrochtelijk , aldaar. "' 
gedruisch , II, 302, 303, 
geducht, I, 20(5fc 
gedurende, 1. 3^, 
gedurig,!, 365. - 
gedwee , II , 46. 
geef (te) Vé xxiii,II,379, 
geest, I, 30Ï.- 
geestigbeid , aldaar. 
fegrond, lï, 3-25. 
geheim, II, 348 j^ 349» 
geheimenis ,11 , 349. 
gebeogeo,' I> 295* 



• geheugenis , aldaêr. ' 

gehoorzaam, H,*344«' 
^ ^geil, I,' 153» iS4«^ 

geilheid, I,i54. ' 
' geinteresfeerd , II, 385, 

gejoel , 1 , 320. 

gek, 11; 143, 144. 

gekbeid, II, 125. 

gekkelijkh-eid , aldaar. 

gekkigheid, aldaar^ 

gekromd > II , 203, 

gelfwetfte, II, 120; 

gelasten,* II, i68# 

geidgierfg, I; 103. 

geleide, II, 160, \6u 

geleiden , aldaar. 

geleider, fl, x6o. . 

gelegen, II,'34ï» 

geiyk, I, 32, II, isj. 

gelijkfoortïg , 1 , 32» 

geloof, I, 235, 236. 

gelooven \ 1 , 235. 

geluk, II, 382, 28> 

gelukken, II, 28i« 

gelukkig;, II, 28i« 

'geraagtigde , II , 35. 

gemaskerd, n,355» 

gemeen, I, 165—1^7. . 

gemeennuttig , I, 39* 

gemeente, I, i6tf. 

gemeenfchap , 1 , 167. 

gemeen fchappeliyk , aldaaK 

gemceirzaam^ 1 1 itfs. 
Dd 1 ge« 
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gemis» I, 31U 

gemoed, J, 211. 

gemoedigd , aldaar^ 

gemor, I, 315. ...; 

genade , II , 49. 

gene, I, 387. 

genegen > II 151, s88« ! 

geneigd , II ,{ 2880 

•geneugte, I, 143. 

genieten , aldaar. . .., 

genoegelijk, I, 144» , 

genoegeiykheid , aldaar^^ . 

genoegen , aldaar. 

genoemd (boe , hoe oo!c » 

zoo> I » 35- 
genot, ï, 143^ 

geoefend , I , '6^. 

geraas, I, 321. , 

geraken, I, 115. 

gereed. Il, 286.. * 

geronk. II, 85. . , 

geronnen, II, 99, 

gerucht^'I, 321. - 

geruisch , II , 302. 

gefchikt, I9 j. ^ 

geflagen (in i^jne'wiek) I, 
126, 

geflagen (uft het veld) al^ 
daar. 

gefchiJ , 1 , 434. 

gcftalte , II , 78 , 7p. 

gefcha! , 1 , 264. 

ge&henk, II, sp. 

gefchi^, l, 62, tf3, 70. . 



gefchiktheld. II, 32* 
geflepen, I, ^Sy.^6. 
geftadig, I,.364:,355. ; 
getier, I, 321. 
gecmigen, I, 281. : 

geul,.II,,294«. . . 
geut, II, 293. 

gevangene, II, 35u . 

gevangenis, aldaar m 

gevangenfchap , aldaar. 

gevat , I , 63 , 64. 

geveinsd, II, 255, 

gevoel, I, 233. 

gevoelen , 1 , 234. 

gevoelig , 1 , 233. 

gevolmagti^e, II, 35. 

gevreesd, I, 2ci6. 

gewaand, I, 36. 

gewaar woeden ^1^.240^ 

%^\v?ig , I ,. 279. 

gewagen ^ aldaar» 

geweld, I, 3^. 

geweldig, aldaar^ 

gewigt,.II, 107, io8. , 

gewigtig, II, 107. 

gewin, I, 383. ., 

gewis , 1 , 37 ,11 i 264 ,.2<55. , 

gewoel, I, ay>* 

gezame94^bai)d , V , zxiii* 

gezamencmk, y^ »ui, I^ 
167. . 

gezamt , V , ixiii. 

gezang, Il i.3pi, 392^ 
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gezel, 11-9 sii* • 
gezec, II, 104. 
gezin , 1 , 288. 
gezind , aldaar. 
gezond, II, 9o,px« 
gezwel, II, 12»^ 
gids, II, 162, 
gierig, I, 103. 
gierigheid, I, 104. 

gift, II, 30f 3i. 
gg zelen. H, 358. 
gijzeling, II, 358, 359. 
ginds, I, 387. 
gisfen , I , üaj. 
gisfing, aldaar. 
glans, I, 376, 377. 
giyden , 1 , 223. 
glimmen , 1 , 377. 
glimp , aldaar. 
gllnfteren , 1 , 376* 
gloed , 1 , 377. 
gloeijen , aldaar. 
gloren , aldaar. 
glorie, aldaar. 
goed, II, 48» 
goed houden , 1 , 275. 
goedertieren , II , 48 , 49, 
goelijk , II , 398, 
golf, II , 303 , 306. 
golven , II , Q05 , 301. 
goot , II , 293. 
gracht, II, 295. 
gram , II , 72. 

Dd 



gramfchap , aldaar. 
gretig, I, 113. 
grievend, I, 203,11, 3664 
grijpen , II , 3 , 4. 
gril , II , 38. 
grillen ,' aldaar. 
grillig, aldaar. 
grilziek, aldaar. 
grim , II , 72. 
grimlagchen , lï , 197* 
grimmasfen , aldaar. 
grimmen , aldaar. 
grimmig , II , 72* 
groei, I, 427, 428, 
groeijen, I, 425, 425. 
groen, I, 91. 
groenen, I, 425, 
groeve, II, 294. 
grof, II, 106. 
grofheid, aldaar. 
grommen , II , 85. 
grompot, aldaar. 

grond, II, 315» 377» 
grondbeginfel, II , 376. 
grondig, II, 323, 324. 
groot, I , 431, II, 102 9 

ICO. 

grootmoedig, 1,214,215. 
grootsch, I, 162. 
gruppel , II , 294* 
gruwbaar , 1 , 99 , iod» 
gruwelijk, aldaar. 
gruwen , 1 , 2o6« 

3 gruw- 
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gruwzaam, I, 99, loö. 
gul, l; 153- 



baast, II, 1B5, i8^« 

haat, II, 61. 

liafr, hafcig, itt zamenflell, 

I, 2151. 

bak, II, 11^. 
baken, I, 114. 
bakken, 'ir, *ii?. 

bal , l , a64« 
halen , 1 , 280 , 389. 
halm , II , 3/2. 
halsffarrig, II, 42 , 43^ 
ham, II, 34Ó. 
hand (bij dé) I, 54. 
handelbaar, I, 6&« ' 

handelen, I, 401. 
handhaven, II, 278. 
handig, I, 54. 
hard, I, ^6 f 
hardigbefd, II, 124. 
hardnekkfg, II, 42 , 43. 
hardvocbcig, I, gj, 
harpoen , II, 369. 
harpoen eren , aldaar. 
harpoenier, aldaar* 
harrewarren, I, 267» 
hart, I, &09, 210. 
harteieed, I, 195. 
hanewee , aldaar^ 
hartig, I, 210. 



gunnen, 11,-49; 5a; . ! :;: 
gunst, aldaar. 

H. 

• - r - 

hartzeer, I,. 1^5, 
haten, II, (5i. 
have, 1 , 119. / 
havening. Il , '400. 
havezate, I, 269. 
hebben, II, 24^. 
hebziek, 1, 108» 
hebzucht, aldaar. 
heden, II,,i9ó, 384/ 

heel, II, 257, 35i>35^* 
heelen , II, '352. 
heeraraaj , II , 346 , 347, 

heer, II, 164—166, 23Ï— 

240. 

heerlijk , I, 163. 
heerlijkheid, I, 163, 164» 
hecrfchap , II , 239. 
heerfchen , H ,' \^^^\M» 
heeten. II, 169. 
heffen , II, 246. 
heil , 1 , 350 , 384. 
heiland , 1 , 384. 
heflig, I, 350, 35f. 
heiligavond, I, 351, 
heiligheid, aldaar. 
heilzaam , 1 , 384. * 

heimelijk, II, 348. 
hel, I, 264, 
held, I« 913^ 276* 

hel. 
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beider, 1, 264. 
helm, H, ^72. 
hclmdok, aldaar. 
helpen, II, 0,7 j, 
hellebaard , II , s/i. 
hemel. II, 347- 
hemelen , ft , 347 , 348* 
hetnmen, TL 9 346. 
hemd, II*, 347* 
henen, I, 387. 
hengst, II, 154, 155. 
herberg , II , 239 , a^p. 
herdenken , 1 , 29^ 
herdenking, aldaar» 
herinneren ^aldaar. 
herkennen , 1 , 059 , 260» 
hernemen. II, 5. 
herllell^n, II, 376* 
hervatten, II, j. 
heugelijk, I, 150. 
hengen, I, 149, 295. 
heugenis, I, 29$* 
heul , I ; 383 , 384* 
heulen , 1 , 383. 
heusch, 1,77. 
hijgen, I, 114. 
hinde, II, i8i. 
hinder, I, 387. 
hit, II, 156, 
hobbelen, II, 204. 
hoe het zij, ll, 141. 
hoeden , II , a68 , 369* 
hoef» I « 7$« 



hoefllag, aldaar. 
.hoeden , II , 87. 
hoeven , 1 , 76. 
hof, 1 , 74 , 119, 248. 
hoffelijk, I, 73, 76. 
hol, I, 371, 372. 
honen , l , 340, 
hoofd, II ,40, 246, 254» 
hoofdig , II , 40. 
hoofsch , 1 ,74 , 75. 
hoofschheid , 1 , 75. 
hoogachten , 1 , 344. 
hoogmoed, I, 216* 
hoogmoedig, i, 2id, 217» ' 
hoon , 1 , 340. 
hoop ,• II , 225 , 245. 
hooren, II, 344, 345. 
hoovaardig, I, ai6,2i7, 
hoovaardij , 1 , 217. 
hopen, I, 224,^25. 
horde , Il , 246 , 247* 
hosfen , II , 204* 
hotel, n, 248. 
houden , 1 , 275 , 976. 
houden (voor oogea) 1, 27éf 
houw, II, 117, 118. 
bouwen, il, 118. 
huichelaar ^11, 353. 

huichelen, II, 3^3» 355» 
huilen, II, 198. 
huiverig, l, 17^ 
hulp, I, 383. 
hnlp (te-nemen) I, 404. 

hun^ 
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hunkeren» I, 115. 
hupsch , 1 , 7^ > 78» 



ieder , 1 , 3>2, 
iedereen, aldaar. 
jederman, l« 33. 
iegelijk , 1 , 32. 
iemand, l, 33» 
iets, aldaar. 
ietwat, aldaar* 
ijdel, II, Q33, 334, 
ijjings, II, 188. 
ijsbaar, I, 205* 
Jijsfelijk « 1 , 205 , Qo5, 
ijsfelijkheid, II, 122» 
ifver, I, 358. 
ijverzucht. II, 58. 
ijzen, I, 205. 
immiddels, II, i4i« 
inbeelding, i, 228^» 
Ingetogenheid , i , ij6. 
inhalig, .1, io8, 
inkam , II ^ 34^^^ 



jagen, 1, 114, ii, i5r 
jaloerschhefd , II , 58, 
jatnmer, I, 304, 
jammeren ,' il , aoi. 
jammert (het) I, 304. 
janken, I, 114/ 



M EEN 

huur, II, 389. 
huwen , II , 268» 



I. 



inkomen^ II, 389. 
inkomst , aldaar. 
innemen, I, 125. 
innemend , 1 , 170. 
innen, I, ii8« 
infchikken , II , 4^, 47. 
infchikkelijk , aldaar. 
inftelling, II, 172. 
inftructie, II, 173, j 
in tegendeel, II, 135. 
interes fant, II, 386. 
interesferen , II , 385, 385, 
interest , aldaar. 
intusfchen , 1 , 21 , lï , 141 « 
inunderen, I, 6. 
inzamelen, I, 122. 
inzetting, II, 172* 
inzien , 1 , 57 , 256, 
inzigt , iV S7* 



J- 



jeugd, II, 182. 
jok , 1 , 303. 
joken, I, 115. 
jokken, I, 303. 
jong, H, 181—183. 
juichen, I, 348. 
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kaal, II, 325» i^^ 
kaalkop. II, 5a^« '^' 
kabbelen, H, 304»'3PS« 
kakelen , II > 35^» 
kakelbont , aldaar. 
kalf, II,i8k 
kaliskind, II» 326. 
kam, If 4^a« 
kan, I, S^a. ^ 

kanaal , II , 096. 
kant, II, 30*» 307* 
kantelen , II , 307» 
kapen, I, 44» 45» • 
kaper, I, 44» 
kappen, II, nS» 

kar, U, iS^ViSS^i 
karig 5 I, 105, ' 

kastelein, II,'249> . '^ 

kastijden, II 5 6$ y 70. -« 
keeren, II,.-aa4. f ■ • 
kenbaar, I, 2<Sx« 1 » • 
kennelijk, aldaar, 
kennen , 1 , 25^^^58,362. 
kennis, I, 59» ^o* ' 
kerker, II, 3<^» Z^u ' 
kerkerw'n. II» 3^^* 
kermen, II, aOtt* 
keur, I, ^700 ï 

keuren, I» a/a» 273»»^ ' 
keuvelen, II « 256* - i 

IL DEEU E 



» « 



,1.1 



•■ . ■ » 



_i ' • 



kevel , aldaar. . 
kid, II,«I56, 
kiemen , 1 , 4»» . 
kil,U, *p4» 39tf. 
kim, I, 42a. 
kin , 1 , 862« 

kinderliefde, i, 411^ ,'413. 
klaar;» 1 , 264, otfs »U U95i' 

klai^Vblijkfilök^a» 37- ; • 
klaauw , |1 » 29a » 2S^ 
klagen, II, 14* 
klap , II , 255* 
klaplooper,!, 337* 
klappen , 1 , 26L, tt, XS%' 
klapperen, U,. 855» — 
klein, II, p6» 97^. ; 
kleinmoedig, II ,'97>. ^ . :; 
klqinzeerig, aldaar é ^ r,^.; . 

klepper» U» is^^iisjt .. .; 

klinkklaar., U. 13 » »P5rf:o:' 

klip» II» 3l3t T , . t;.i 
kloek, I, 57f $8* ^ . . 

kloekheid,, I» 58* ..^..:.. ; 
kloekmoe^ig, ^aldaary^ . r 

kioek^iunig, aidajr. ..:.,, 
klomp, 1,80 
kloof, II» 117» 
klooster, II, %(^o. 
klotfen, II, 101% 
klos, If 804 . ] :. 

e kluis t 
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Uuis, II, 360* 
knaap, I, 53. 
knakken , I^ 363» 

knap, I, 53» 
knaphandlg, I, 54. 

knapjes, It'53* 
knellend 1^1, 303* 

kneuzen, I, 3^2» 

kneuzing, II, 119* ' 
küewel,; ï^t ^o- 

küéveléb, iV83^» 33^« 
knevelarU, Ir 33^* 
kneutel, II, &38^ 289b 
knie, I, 36»; 
knikkev, aldaar, c 
knok, H, a89, ' 
Inóh i*, .153. 
knorren , II , S5. ' 
knorrig, aldaar. 
koe, II, i8f. 
koen^ I, 208, 209, 157» 
koets', II, 156, 157. 
koffijkuis, II» 956. 
komen, I, ii6» 
kommer ,1, 197, 304. 
kommernis, I, 197. 
kondfcliap, I, 2S^* 
koning, I, 164, 257. 
koninklijk, I, 163, i6j^. 

kop , II , 40 , Q92. 

koppig, II, 40. 
kordaatheid, I, 357. 
kort, II, 185, 293. 






kortelings, II, 192» 
korten, II, 322. 
korts, II, 192, 193. 
kost, 1,"^ 160. 
kostelijk, I, 160, itfi» 
kouten, JI, 25& 
kostgeld , II , 389» 
kot, II,. 360. . , 
kracht , II , 94. 
krachteloos, II, 95* 
krakeel, I, 430* 
kram, II, 203. 
krank , II , ^8 , 89. 
krankte^ II, ^g. 
krankheid, aldaar. 
krankzinnig, II, 148* 
krenken, II, 88« . 
kreupel. 11^799 80. 
krygen, 1, iiS, 120. ,; 
krijgsgevangen, il, ^61. . 
krijgshaftig, I, Ü09. 
krijgsliït , 1 , 50. 
krijten, II, 200. 
krimpen , II , 203 , £04» 
kroeg, 11^250, 251. : 
kroin, II, 203» 3' 

kromte , aldaar. 
kromming , aldaar. 
kruik, II, 250. 
kugchen , .U , 87. , 
kuisch, I, 154. .. , 
kuifchen , aldaar. 
kunde, l^iu 

^ua* 
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kunnen, I, 362* 
kansty I» 6i« 
kust , 1 , 279 , n 1 309 > jro. 
kwaad , Il , 64* 
kwaadaarfüg, aldaar: 
kwaadheid , -aldaar. 
kwaadfpreken^ I, 341* 
kwaal, 'II 9 Sp.. 
kwakzalver.,. I> 409* 



< < 



kwalijk, II, 90. 
kweekje, II, 93.. 
kween, aldaar. 
kwelen, II, 65» 
kwellen , aldaar ^ 
kwellend , 1 , 203» 
kwecfen, II, lao» 
kwijnen, H, 93. . 
kwlnkdag, I, 3024 



•' > 



L. 



:^ 



laatdunkend, I, 218. 
laatst, ft, 183. 
laatftelijk , aldaar. 
IkatVtfeÖen, it, iiÈJ4;,' 
labberen, 11^ ^3. 
laf, II, 145^ 
lak, I, 34Ü. , ' • '; 
laken, aldaar^ 
lam, II, 80, 8r. 
lamenteren, n, 200, '201»^ 
land , 1 , 305. 
landzee , 1 , 42. , 

lang,' II, ipo, \^i. 
langen, l,n6., ' . 

lans, II,' 371, 372* 
lap (dronken) I, 335, 
la>pen , 1 , 337. 



lasteren-, I.;'34H{ - 
lastgetfafeVlï, ïö8» 
lastiging, dida'ar. 

laten, I, 395» . 

laten gaan, II V^^ 
laven, I, 381 •' 

Icdei ir, '33S- 
ledig, aldaar. 
ledigheid, H, 335» 33ö* 
leed, I, 222. 
leelijk, 11,77.^ 
leen, I, 305.' ' 
leep, I, 49. ' 

leeraren , 1 , 394. ' 
leergraag, I, 393 ^ 
leerf ng , 1 , 35)4. 
leeringrijk, aldaar. 



lapje (voor het — houdea) leerrede , II , 253, 



I'i 33Ö. 
la()2aj«er 4 I , ^é^. 
last, II, 167, i6%. 
'laster, 1^3^» 34t. 



leerrijk, I, 394. 
leerzaam , aldaar» . 
leerzucht, I, 393» 

leger, II, 140, 041; 
Ee a 



Ie* 
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legerrchaflr,'S42. 
legermagt,.!!,. 241 , 249^ 
leiden , I , oss» 
leider, I, ica, 223. 
leidsman, U, 160, 162» 
lekker, II, 109 j iib, 
lene , 1 , 305 , acxS. - • 
lenig, II, 43. r rw. 

lens, n, 57Ï** 
letten , 1 , 395. 

leur, I, 333-335. 
leven , Il , 105. , 
licht, I,j86;,374^375. [ 
lichten; r; 375.' 

^« _t " 'S' •'• 

lid, 21a, 213. 
lief, I, 139.., ^ ] 

liefde. II," 51, 5»./ 
liefelijk, I, V38, 139, 
liefkozen, lï, 5u 
liefLalligj I, ito, . , 

icgen, 1,2^3. ^ . 

lieven, II, 51, 59. . . ; 
ligplaats, IT,' hio. , 

lïgt, I, 186, 187. ^ ^ 

ligthart, I, 1.87;; 

Iigthartig,;l-i86,i87.^^. 
ligthoofj; f/187^ ' '/[ 
ligtvaardig i 'I , i 86. 
ligtzinnig, I, j.87. " 
lijden , ï, 223. . 
lijf, II, 104, ioS. ' 

Iüvig,lï,l64. ., • 



^ ^ it < 



/■ I 
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Lf^ie, II, 44; /• . . 

Hst, I, 49, 334* • • 
listrg , 1 , 4^ , 50- ' 
loch , 1 , 0.620 \ . 
lochenen^ I, 2(2', 263» 
loegen , 1 , 263« 
loensch, I, 49... . . 

loeris , 1 , 333 , 334* 

loftuiting, I, 347* 

lof, aldaar. 

loffelijk, aldaar. 

log, I, 85. 

logement, II, 249. 

logeren , aldakr. 

lok, I, 38, II, Ii9y;i2cib 

lokaas, I, 146/ 

lokken , aldaar^ 

lomp, I, 80, 8r. 

loods, II, 162. 

loom , 1 , 86» 

loon, II, 389. 

loos', I, '49, 50 5 334V 
lor, I, 334, 335. 
lorren draaij er , I, 47« 
lorrepraat ,1., ^35: 
los, I, 187, i£8, 

losbol, i; 187.-.* ; '] 

losloopien;, II, 284, o^j\ . 
lot, II, 203, 2S4.' . \\ 
loven, I, 347, il, 5j., 
loven en biede^ ^ -JU 3471 

lucht, IjMStfr-v. rr . 

luchthart ,^ 1 , 1 87, r 

]acbc« 
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Incttbattig, I, 186, i«7. luiscerrijk^ 1^378. 

luchtig, 1, aldaar. Liikgodin, U, aSj. 

lntïJ, 88, lukken, II, aEa, 

inik, I, 140. '■■■■■- lust.iiiij, 145—^48,^34* 



maigdckUn, II, 97^'. 
miagdelljn,,!!, 9<f' 
maaien, 1,122^ il, 2o8 
maak, 1, 144. . 
maar, II, '135, 13S. 
maat, II, Vs» '7^. 
maatregel, II, 175, 
maatftaf. II, 175, ij6, 
mager, II, toi , 102. 
migt, n, 34,' 241. 
magtbetooD, II, 35. 
magteloos , II , 33 , 34, 
magtig, II, 34. 
inagtig worden, I, 133, 
magCLg zijn-, I, 254. 
magiigen, II, 34, 35. 
mïgtfpreuk', 11, 35. 
mal , I, 303,II,HI,I43> 
malheid, II, 143. 
mallen , 1 , 303. 
malligheid , Il , 143. 
mangel, I, 310, II| 7pa 
mangeïen, 1, 310. 
maahaftig , , I , ais. 
mank; II, 79. 
m»ayxtexi t alJaaK ' 



manniöcdig, I, ai^. 
mantel,'!!, sgiS. 

, marker, I, 341. 
martelen, I, loi* 
masker, II,'3i!5' 
maskeren, aldaar. ■ . , 
mat (in de— hebben) 1, 357,, 
matig , II , S09 , 259. 
mede, II, 305, j , 

medeburger, II, 3ll,3ia., 
mededeelzaamheid ».II > 5S« 
mededogen, aldaar, 
medegunoüt,.!!, ai3t . . 
medelid, II, 313, aij^ '„. 
inedelokl;cn,.n, 4*6, 
mcdepligtig, i^I, i^. 
mcJeflepen, II, 405, 

, medefiander, II, 213, 314* 
mcde^rerk^u, I,,4Q3. 
mee, I, 13, , , 
meenen, I, 168,9^0,331^ 
mceniug, I, o^t, , . .. 
meente, I, 165, lötf, 
meer, I, ia, 37. 
meerder, I, 13. 
meecendeels, II, 1J17. 

£e 3 mccN 
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nijver, I, 359. . ' 

noch , 1,23 , 11,137» 138. 
noest , 1 , 350. 

noemen /I, 35. 

• ■ * 

noemende Czich); I, 35. 
nog, II, 138- \ 
nogcans, alaaar. 
nood, I, 223. 
nooddrang,' f, ^l^, 314, 
nooddruft, I, 512. 
nooddwarig, I, 314; 
noode, I, 224, 
noodzakelijkheid , II , 123. 
nopens , I, io« 
norsch , I, 173» 



oefenen, I, (J4, 05, 
oefening, I ,'65. ' 
oever, ir, 308, góp; 
offer, II, 'a8. 
om Gods 'wil , II , 380» 
om* niet ,• 11, 379- * 
ombrengen , 1 , 100 , loi. 
omvangen, II, 4. 
omvatten, aldaar. 
on, in zamenftelL^ 11, 22. 
onafgebroken , 1 , 367. 
onbedacht, I, 182. 
onbedachtzaam , aldaar. 
onbehouwen, I, pD", pr. 
onbekwaam, I, 63. 
onbelompeny I, 8i. 



noqzel ,11, !47« 

nu, II, 3^1— 383* 
nu eens, II» ^i^ 
nu eerst f aldaar.- 
nu en'd«n^ II, 195» 
nu reeds, II', 381^ 
nu ter' tijd, HfïA/^^r» 
nut , 1 , 3^4; 
nutbfiar, I, 385.' e 
nutteloos-, n; 378* 
nutcen , I , 384, 
nuttig, aldaar. 
nuttigheid , II , i2*# ^ » 
jiuver, I, 137, 



O. 

onberaden, I, 183, 
onbefchaafd, I, gu 
onbefcheid, I , öp." 
onbefcheideri , I, fa 
pnbefnaéid, I, pi.'t 
cnbeftenöigheid , ly ^6^ 
onbetobmd , il , aai, 
onbetwistbaar , II , 204» 
onbevatt^Iijk , I, 78. 
onbezonnen , I , iS^ , 289* 
onbezuisd, I, 185. 
onbezweken, I,3öi* 
onbuigzaam, II, 41* 
onder, I, qo, 21»! 
onder water zetten lly^Sê 
onderdeel, II > 12»^ 

on* 
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ondérdetilfaij II, t39>l40' 
onderg»6 1 1 , 'at^'---^''- '- 
«nderhoodÈ^ If , 34Ï';''- ■<= 

«■4érichaM, l.HS»" 

ondeTrch»t^D,lf 433.' ' 

onderftaW, I*-37. ' . ' 
onderflclling, l,'33t.. 
onderdennen, II, aSo;-'" ' 

tindertusfchei!,!,ai,II;i4n 
ondervindini, .1, ■39^ 997. 
onderwerp~,rl > 4^3 > '4'4' ' ' 

ondenvOlyl, «iv 

«nder^oetiii 348. •"■ ' ■ 
ondec<«)ekebt I,%4tf',347. 
ondeiiBend,-t>' 53> ' 
oneenigbtld,!!, if35.: '■■ 
oii{ebotiden1ïeid,'Ii 155* 
ciigebojfterdt I, 91. 
pi)<«daaA , -II , 93. 
ongedwongen li-» ata. 
ongelegsn:^.!!, 341. 
ongeIégvakeid,-«U;>i>r. " 
QDseloV * I , «I9i 340. - ' 
ongemanietd; 1> ^l* 
ongarega!di,.r,' ijj. 
«ngereS8ldliekl,I,l54,r55. 
otigerditkt,'ifv 63') ?o> 

engeflooTdv.X* ^sC^» 
•ugelli^jltftja» j-yt 



oogemijftld » tl , ft<S4* 
ongeval f I>.S3«. 
ongevoelig, I, 97. 
ongoetljk ,. Il,- 3ga> 
onbtndelbMr , 1 , 70> 
ontaeili, I, vO'. 
onkuiichlieid, I, 154. 
onlangs, tl, 1^1^ 
oploocbenbasr ,. ÏI , 3<S4. 
oulutcen, I, 31R. 
oalnitig, I, 144. 
onmagt, II, 33.: 
onmigcig, II. 33, 31' 
ontnatiierlijk,"!, 9>. 
onmeiifcbelijk, I, io9> 
onmiddelltlk, I[, 186,309. 
onnoozel, II, I4d( 
onnut, II, 377. 
onptisrslljfe , II , 93. 'j' . 
onrtkkelflkheid.il, 41. 
o^nisc, I, .197.1 
onfchiibaar. I, 97a. ' 
onfpoed. I,.mo. . 
ondoorbtar. I. 26ft 
onduimig, II. 73. 
oot, in%amtnff«U..\, i8* 
ontberen, 1,^11, 
ombering i-aliatr» 
ontbloot ,' Il , 331 . 33*. 
ontbreken. I, 309. 
ontdoen , II , 93. , 
omdeUcen, I, 340. 341. 
ODtegeorprckelltltf n , 364> 



Ff 
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oatevTed*n>' 1 , jtg*. - r t 
ontrennen ,-1 v'iS—sb. 
oncfm&liaS^t l!, '^i. ■ .n 
ontginnen^ tli^i I). - . 1 ■■ro 
omheffati ; II ,- 374 , 975. > 
ontheltterd,'!, 156,131. . 

ODthulU, I,. iSjT. o 

ontkennen, {, aSj, 
onckooopen ,- 1 , aó^ t- 2fl8* ' 
omkomen , II , 26. 
onclatten , .11 , 39^, 
oniieden , I ^ 266. 
ontluiken, I, 16, 134. 
ontmanteld, 'II, 357. 
ontnMnscbte, I, 103. 
onrreiólgen.ill, S3B. ■■■ 
ontroeren', I, 'liaSJ 
ontroering ,-{,;ia^l . .1 
ontroernfs , alilaar, 
ODtrchuIdigea , II, 353* ■ 
«ntilaan, II, j9,ao,3?'4.' 
oninagr U,.ip, 
omfluipcD ,: Il ,. t2* 
oiitTprultiin, 1 , 433.1 ■ 
ontflaan,;!-, .3:^1, 315, 
onfllelJ. I,j tAf. 
ondellen, '«///i^ir. n 

outitekeiili , aldaar, 
onttlenienii, J, 311. 
onttrekken, II ,.975. 
ontucht, 1, 154. 
ontvangen,:!, ij;r, ij8. 
OiilvIicd|at..n., flO.: 



ontvlu£wn , AÖj^n,. ..„■.., 
onBfOi(wcni I, atftf. 
ontvreemding, I,, J31, ^. 
ontwarren,,!, 3^, ^ -..-.-jriv.' 
ontwütbjbi^t , I,^, II^tf4. . 

ontwaken , fU , jfj, . , 

omwikkelen, .I:^a«S6-,atf7¥.' 
ontzag, I.'.344. 34^-';^■■ 
ontzagJ:elat»Iya<5r. , . 

ontaet^ l^tij.. _\„ „ 

«ntzetceii .'.1 , 39^ tl k i;i^> 
Dnt(etting.>.I, fsi^t . 
optzjea, I,,'344« 
oiuzind., II, (47*1 .-„ 
onvatbaar,, I, ^g^ :r-7nL,L.: . 



nt9>poc*ljJjk«£^L^ 
<UW«rd(»ft!ijJi,rI-, arffcc... , 
onvergankelijlt, ^/.rfiMr,' . 
onverotoejtl,;!^ ,3tfU:: ■ • 
oq»ei>raDEeii,Jl^ï*y'3j, . 
onverfaagd, J, a^„jBa, , 
oiiverfchr^e»!, J,. K7, ^ 
onv,erftaii4, I, jp.:,-,-,! 
onverftoofd, :t,,3i^,.. ■ ;-., 
onv,ervt*EcI.J,«oi»''-. 
onverweijtbiv, I».|tt<; . 
onverwUW. U!»:liï?',r '.;,■. 
onverzettelijk;, II, ^j, — , 
onvoorzigtig , J, l8a« 
ffnwnardeerba»r,:a>3, ■■■a- 
onwaukelbaar I,3J«;3<^ 
onwis >JI , ^j; . .^;;- - 
()Dwrikbaarkl,,3(^ -. ■■ 
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«< 



«tttêtier. Ut ^68. 
onzinnig, U» i4ï* 

. OOI, If^ ' '''""° 

«ogenbUkkellJk, II. iB6*" 
oogenfchouw, 1,174." 
«ofRM» I, laa. ■ ■'■ ''>■' 
ooiykrlrSt* 
oor, I»!>^*3?5-* IltM^' 
oorbiHi II* 34S> 34^> " 
oordeel, 1,^68, 369*' 
oorlof onïvlitgeif , 'II t lyi' 
oor(i>roiig,II, 3?4* SJS* " 
ooi«ttk,rn; 37S; ■ ■' 
■ep, afiMderlijti tn til **- 

menfifU.-l, U— i?» 
•p en.nedcrk It'ij» ■.:■,• 
op liandj^^ U, ^^•'' ' 
DpbTen£iii|^IItr38B*^:'V ■ 
opbrengst , aldaar, 
opbruiken , 1 , 407. 
opbruifen , II ■ 30^ 
opdelven, I, 945. 
DpdeLvldg, aUaên ' • • 
opdoen , t , 14— ld. ' ' 
open , I , Ï4. ' 

opendoen', 1, 14, 15» ' 
openbinig , 1 . 353> 
opgsan , J , 433* 
opgebliieo, I, ii8« . 
opgeflfkt, r. 158. ' 

opgeprnnkt', üUaatt 
opgerchikt , aUaët. 
•pgefmnkt ,*'«tf*rfr. 



opbaren , I , h8 , «90. j 
ophelderen, J, ctf4. . 
ópkoippn,.!, 434* , 

opkom», II» 389. , 

opleiden , Il i v>S' . 
opletten, 1*395» 39^* 
jHiligten, I,;3W* 
oploop i I , ii9* 
oplosièn, I-t a69t- - 
oplalkeni I', 14* i5^ 
opdierkeo, 1,943, 043, 
opmerking, 1,143* - 
opmerktaim, I, 5i)4V395k> 
opnemen , I , ajif , II , 384,' 
opper, { , II» 
opÏKren , êldaaf^ '• 
oppermigt , !1 , 3<^» 
opperman, I,-n* ■ ' ' 
opperde, aldaar* 
' oppert , aldaar, 
opregt, I, 353. . . 
opoer, 1,'i'i't' 
Opfchteten, I, 4«r' 
npfchuddlng', I, li9i ^ 
opfporen, I, 545.' 
opffand.liJiB, 3*1!».' ' 
opteren , I , ifoS. 
opwisTen , r, 495. 
opwekken, II, 404. 
opwellen, 1, ijO. 
opclen, I * 17. 
opzigt i aidakr* ' " ' 
opzlgteldk', aIJéafi 
fa ■'' '^ 
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order, aldaar» 
ordonnaniie , II, 17a 1 173. 
osl, II, iSo, 

ouderliefde, ï, 411* "^ 
oulingfs, II, I93» • ' 

over , afzi^deriijk en in ta» 

overdenken, I,, 290, 093. 
overeenj kqpfen , 1 , 437. , 
overeen {lemmen, aldaar m\ ; 
overeenkjöTnst V ^/</(^«/v . 
Qverejeftjl^iQmipgt aldaar^, 
OYCrgaap, I, I2v 
overgeven, aldaar^ , 
overhalen, II, 4P2 ,r403« , 
overheeren , 1 , 123. 
overlang, \L^ 193. 



overleg, I, %^^\ ^ -rr^— i* » 
overleggen, aU0ar.:n:: . > 
overlijden, I, aag«, ? , .. 5 
ovèrtooper. II, a4# ;- . 
overotoed^ I, i84«' * 
overmogen , 1, i^z » |f^4» , 
overpleisteren , I , ^ 4* ; . . . . 
overreden ', II , 401. ; . 
overj-cding , aldaar ^ - . 
overfte, I, 11., i .J•^_. 
Qverdroptnen * I « 6« 
oytef^ofgen , 11;, .40o* 
overtuiging^ IJ>!40U: 
,overwegei), 1,-125^^^.. ^--^^ 
overweldigen , I , lÜj;^" 
overwinnen, atdaèr^r.:, q.. 
overwinst', I, M4;;- 
overwitteo , I r 4^ • 



P. 



paard , II , 154. ' 
paal en perk (iQllet) , 1 , 13 ft 
paarle, V, xix. . . , 

pakken, II, 3. 
palgezet, I, 13U 
parel, V, x^y. . . 
partijganger, L, 326, 
pasfelijk» n, 059, 
peerle, Vt ^i^ 
peil, II, 17Ö, 
peilen, II, 176, 177* 
perfen,I,329»a30.r 

Ijeureo» II, 404* 



■• f ' 



piek. II, 370 

PÖMI» ^^u'z^t- 

pÖni 11,67, <58. ^ 
pljnder, II, 67.. 

pönemK,,II,<J8.I, 
pynigen, 11,67. 
pikken, II, 405. 
plaat, II, 314. 
plage, II, 65, 66. . 
plagen , aldaar 
plas , 1 , 41. 
plegen ; 1^,39^ 
plegtig , aldaar. 
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pïciti 
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piert, ^l|,39«., , 
pleiten , aldaar^ , . 

pldcer^ aldaar^ j-^ 

pleiterij » afdaar^ , 

pleitzatl, ^^.397« 

plek, 11,135. 

pletten, I, aoiu ; . 

pHgt, I»3^t.irf343s. : 
pligteigk,^!!, 343,;t 
pligcmatig , aldaar, v 
pHgtpleging, aldaar^i } 
plok,' II, a2o« 
plomp, I,^ 80, «81. ; . 
plotfejö*., II, i8fé , ;_ 
plot felic g , aldaar. ; . . 
plotfelings , aldaar. , 
plotfelingsch 4 4id^f n 
plulmftrijken. II, 115. 
plukken, I,:^2,lI|3so* . 
plunderen ^1,3241 3:^5. ., 

poel, I,.4iv , 
poeren, II, 404. 
pogch^ , II 9 86* 
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Ipoot , II , 291« . 

porren, ^A/^^a , 
pracht, t, i6u 
pracl^tig^ aldaafh 
prangend, I, aojè 
prat , I , %vj. 
praten , lï, 354. .^ 

r«kea, 11,^,00, a54* 

prentsch^ I, 217, ait^ y,^ 

prij«f If 33*?^ 
prijzen, 1^,346^34;:. 

prikkel , U , 404. . 

prikkelen , aldaar. 

prikken , aldaar.- 

proef, I, 244, 

proefneming ^^Uaof. 

proesten ,^ U y 87. t; 

prouken^^^Ii i6j« > 

prooi, 1 ,32$. 

proa, II, |pi. 

pronk, If^i^* 
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faar, I, 371.. 
raarheid ,* ti , luÓ. 
raaskallen, II, 148. 
raauiB^, I, 89, 90. 
rabbelen, II, 255, 

wd » I » 5S. 
radclóoi» I, aoz« 



raken, I, 115, II, ji. 
rammelen, If, '255.^ 
ramp, 1, 221, 222,' 
rampfpaed,' I, s^o, 
rand, II, 99^ 308* 
wng, 11,99. 
rank , II , 99 , ;o0, 
Ffj 



jt 



;0; 
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tap 
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lasch^ I, 58/ lé?; '•'' 
razernij» 11^76. ' 
redden , ir, JiV^f , 37** 
redder, H, 27e» 
rede, II, 251 »^52» ' * 
redenaar, It^-^sji ■ ^ . 
redelijk, I,:3«);tf, f éf^aSR 
redeioc^s, llj *??• 
reden, II, asi^caji.' ' 
redenen, II, 253! ' 
redeneren 9 aidad^m 
redevoering^ aldaar ^ 
ree, II, i8r, 
reed, II, 148. 
Tetde;aUaar^ 
reet, II, 118; ijpé 
regel, II, ï74,-i75, 
regelen, II,i75* 
regent , II , 'i64m 
regeren , aldaar. " 
reglement, II, 172. 
tegt, I, 351. 
regtvaardigj aldaar, 
regtv;:uurdighel4, aldaar. 
isregtfchapen, I^ 352* 
ein,ir, 338. 
reikhalzen, J, iia* 
tekenen , 1 , 274. 
•ekenicg, II, 177. 
-ekkeliik, II, 4i. 
"OlmaiSy II» iSia 
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rennen, it,*ii9, 14^»^ 

rente, II, 385. '•' 

renten, aldadr.^* 

rentenier, ^daai-. '^ " ^-'^''1 

rentenieren^ aldêafi ^ 

reppen, I, 53, " 

feuk, II,ft6* '. ' '*-' * 

rid,-ll:, 148. ■ 

riem, II> V:^, ladV r 

rif, H, 3ï3»3iV ' " " 
rigcheK, It, ^i^ . - : 

rigtig, I, 39. 

rigtfnoer,'ÏI, 174. 

rijden. II, 149, I5<^ 

tam,II;394* 

rijmer, dldaat. 

rijmer^v ^'^'^ 
rijmpje, aldaar^ 

rijtnig, II, 159* 
rimpef ^ 1% «04/ 
rimpelen, aldaar* - • 
ring, II, -99* ' 
ritten , II v 148 9 149» 
rivier, II, 297^ 
roe, II, 3a7* 
roeijen , aldaar.. 
roekeloos, l, 183* 
roem, I, 348. 
roemen, I, 347, 34^ 
roemruchtig, I, 348. 
rollen , II , 300. 
rond, 1,^53» II» :«? 
rondborüig , 1 , 354* 
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ronken, H, 85. , , , rnidig, I.Bi^ -.1 . , 

foof, l, 3^7 . 3?8. ruig, aldaar. ■ ^ 
tooien, n, 327,, ^^iZ* . ïniin. 11,33'^. 337. :,.-,> 

rook, n,.ai«. ^ .. .: ralmte, It, j^?* . -^.^-^ 

rooven„I^3;97».|. - ruin, II, 155. , ; ■ - / ^ 

ro.9yei^ 1 , 33?*, . ... lalfchen, 11^ 3Ó«» ._ mm.i 

ro», II, 153. ; . rumoer, ï,ZO.i. . -j--:^^ 

rojftn,, U» i-^.^M.^. , .■ ™D»"»??' -. r.,v:.;;i 

rot», lVt.3^3> 313* : > «">d, H, i79,,iéq|l ' ^1 

rouw, I. ,fS4,,i9j;. , rnnfet. II, jip.; ^ ^j 

rnchibsar, I,;3m.,~j rustig, I^^S^ ^ji,, 

rog (indeaT-yallenXH».!?»; "•"» ^».W:r'?9l' n-,, ,.■.::,? 

ftp,II,3nï,"' ^ fchemeren ;' t , 373* '■' 

feliaak(ltel,T, rxn.' fcherikél'-,' ÏI j «89. ' '. ' 

fchisl , Il ,' ï/tf; fchenken , Il ^ agw . ' ' ' \, ., 

fchwr ,■ ÏI-, 54^ ; iï|jf' "■ fchepeii,"ï,.'iVi.:, '_','. 

fchaiéi Ï,*ï86?' • ■■ -"/' fcheppeo^iV*iai,,,4i^ , ., 

fchalk, I, 47,' 48. fchepfer, I.^i.^i |(Ji7», ,1. , 

rcfaaJlen , f; as^i ' fcherenvloQc'^ H, 314,. , . 

fchamel, ifj 3J8, s'iy.- '■ fcheriiien ', it, a/ll 

fchande, I,--3»5; ' - ■*■■■■ (chermheet,' ai/ai»-, ' ','' ' 

fchappeiyk, 11;'^^; fcherp, II, Sjï^^.^tfji /, 

fchareii,-U; 143'.-';- ■; fcherts,!,"^^... .... 

fcbat,!, aSpvs/ó.'-' '■■ fcheur, 11» 118., , , 

reb«bur,<,.a7o.' fcbearet).^.X, 43tf. ~.\ 

Tcliitten, aliaari ' fcheu^ I, a?^. 

fchefde, ï; 4^31 ''■■'■' " ■■ fchetftn, i»/^«^. ' ',"|',"': 

fcheef, II, aoa, 303. fchicht, ÏI, 3Ö8. "J^.'V 

fcheel,I."434. ■ fch>chtfg , (1 , 3^5^ " 

fthel , I . ,64. 455.;^ - ■' fctó ï, ^3. , ^^^ ,j^ 

• ^ fchjtf. 
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fchieiyk, II, %. ' ' 
fchijnen, I, 247.' 375- 
fchikkelljk, li/s^tfr ' 
fchil, I, 435. " * ; 
fchild. I, 28^ ' •'' 
lbhiIderen\'^iS ^35.^ ' 
fchimp, I,'53i?. ' 
fchimpen , aUa^ 
fchip, f, ii«ï , iii. 
fchicteren, lf^7«. ^• 
fchobbejak, IV48.' . 
fchobbert,*5}if/3rM' ^ 

fchoft, aldaar. 
fchok, II, 25. 
fchonk,^lI,2jo.^.,,.... ^ 
fchoon , L, 39 ,j i34r^J36 m 

11.408. ;; '^',^ '';';'^ ^ 

fchoonheifl^,^ T , ^35. 
fchoot, ir/iiff.' ^ ' * ^ 
fch(^ tdén^^é vefi) 1! , dï?,^ 

fchof', É,\;^3i6; ; ^ 

fcbofeni II, rf/B, 270. 
fchot, If, ire. ' 

fctoow^cw ; r, ^47, 256. ; 

fchoif^teoneéi', I, '250^2^1^ 
fchraag, 11/^79?. ' 
fchraal, 11, Tof C^ ^"' " 
fchraalhafis , 'alaadr.' ' ' ' ; 
fchraapzuchtljj^ F,' fqï^' 
fchrtgen, II, i^^T.^^^ '; * 
fchrander; Ij^ <6i 5^/ 
fchrandcAèid \\} 57, 
.fifcreöen , Ii; \^^\^^ ' 
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fchrift, V. XI. 
fchrljven, 173, 1282^ ' 
fchrikvï/ipp-f 200. 'v.'"* ' 
fchrikbaar, Iv'564;'" ---'• 
fchrikbarendïW/W/^r.' "^ ^'^^ 
fchrikkelijk , 'ï ,• 204-^^89; » 
fc brikken , 1 , 200. * * * ' ' -' 
fchrobberr^'fl, 23i/ü3b;- 
fcarokhaiHfrl» ïo8. ' ' '* 
fchromrói^l , ijSi ' 
fchroom , ^MaaK ' 
fcfif (Kraite i'iiUa'dr. 
..fchucbter, 1, 177. 
'fchqin , II, 202. 
fchuld, II, 342* 
fcbuldi^^^il, 343^ 
fchurfc, II, 232. • 
fchmsheor, II, 270. -.,.-., 
fcbutcen , II ^ 2^9 > %j^ 
fcbuw, ly}77* 

fchuwen , ^aldaar. 

« » 

fenechal, l, 288, 
fieratd,'l,.i5;8, . 
fteren f ^daar. .. 
flaapdronken ^ 1 1 1^5. 
fltgen, 11^ 2jBu ; ^ ,. a 
flaken, U » 273». Jli* ; 
flank, IltiOQ. . . -rH • 
flaplenden j. I, 84. . ^ . -i 
flechc^ II, 88. ».. ;i 
fleepdekeu, I, 84, • -j), 
deepleadea f iildaar. • i r, 
aeuf, il.,^. {j> 
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filjtdn. II, &5t. 
flyterij» aldaar^ 
flim » 1 9 49. 
floer, I, 84^ • 
flof, I, 83, 84» 91, 
flom, I, 49^ . t 
flons, I9 84. 
flooven, I# 83, 84* 
floot. Il, t^, 
fluik , 1 , 48^ r l 
fluiken, I, 46, 1 
floikhindel 1 4rAtoir« 
fl^fpen , II , aft* 
fluiceo, I, 238, SS9» 
fmaad, I, 341 ^ It^ 134»; 
finaak, II ^ \ci/^. 

rmachceis I» f14* 
rmaden , 1 , 34a. ' 
rmakel)}k iT II V io9« 
rmaken, II, 208, lo> ^ 
fmal , II , 97 , 98^- 
Dnaldeel» IIy II. . . . ' 
fmalcn, I, ^4^, 343. 
fmalhins, II ^ loii^ 
ffflarty I, 191, 19b. ' 
fineeken, II, i8. i 
rmeer , II , '%^%. . 
fmelten., If , 227* 
fmereiif'tr, bo8, A3S« 
fmet, II, ft34. 
fmetcen, ff, ^33., 
fmijdig, 11,46. 

liBokktlaar,4ji4& ;• 



j? 



•« 



fmokkelen , 1 , 45 » 0fi% 
fmoren, II, Oftd^ 227* 
fmots , II , 234; • • : 
fmout, II > ft^^ : 
fmuigen , 1 ,45^ 
Imuik (ter) êldoêr. 

fmullenv H, 234» 235. 
' fmullig, II, 235. 
fnaar, II, 174. 
fnakken, I, 114.; 
fnap, IL, 255. 
fnappen , oiVi^if r* 
Ibftter, II, i25d. . 
Toateren, II, 256 , 30^ . 
fnedig , 1 , 56. 
foei, I, 55. 
fnljden, II, 367. 
Ipöer, II, i?3, 174. 
fnoeven , II , 86. 
fnoever, aldauu 
fnorken, II, 85, 85. 
fnorren,-!!, 173 v 174* 
foug^ér, I, sr. 
fnWven, 11, M. - 
foep, II, 3i6, 
roIdiJ,lI,3j>8* 
fomber, I, 196. 
foms, II, 195. 
Tomtyds, II, 194. 
fomwyien, II, 195. 

foortgeiyk, 1» 32* 
foorcgel^Jk éen» aldaar^ 
fop, n, 3iö# 
Q% ^ (pair* 
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fpaarzaim y ,1 • 107. 
fparea, H, 3P9# 
fpeer, II, 37U . 

fpel, I, 144 ♦ 145^ 
fpelen, I, 4pS. . , 
fpichiig, U» xoó.otoi» 
fpies^ li> 370, 371. 
fpillen , 1 , 49B.. 
fpits, II, 37q« 
fpitfen, l,€6k 
fpksvindig, I, 299.^ 
fpicszinnig, l, 66.. 
fpleet , II , Ai7i 
fpliJiCéQ., aldaar. 
fpoedig, II, .i88. 
fpoelen , 1, 408, 11,303,304^ 
fpoor, lI,4co. 

fpoor (op bec—kriJien) I , 

MI- 
fl>ot , 1 , 338. 

t ' * y 

fpoccen, al4qar^ 
fpotternij , u^daarl^ 
fpreken , II ,. Q53;, 254. . . * 

fpreken (voor iemand) ÏI,- 
39Ö. 

fprlet, II, 369. 
fprait , 1 , 422. 
fpruften , aldaar. 
ftaan , 1 , 58. 
fteart, ir, 314, 

ftandvastfg, I, 363. 
ftapsvoets, 11, 151, 
fiatig, I, 174. 



■» • 



flacum , II , 1^9, 
lleeg, I, i7aé. 
fteek, II, 117. 
fteken , aldaar., 
ftelen, I, 3i8# 
ftellen, 1.231,;^,: ,- 
ftelling, aldaavm 

ftelpen , JI ,. ,«6. 

ftemmig, Ij.iyi,.!//, 
itenen, II, 200^ t 
(leun, II , 2f^ . ' . ;r.;. : 
(leunen , Ui akSpk: nc-i:: , . : 
nier, II, 41... 
ftljf, 11^ 8u 
{lÖftoof|«g,U^4<l.^: 

ü^(k,oppig r aldaan • 
(di£ziïïn\gi.t»fdaar.. - 
dillen, II, 2»$., f . .. 
(lilhoudeo ,; I^', 353^; 

floet^II,a43* 
lloeterij , ald^of^ / ƒ 

fiof, I, 4J4<.c4IS»^ :* 
ftoffen^ H,^ , j ,- ' 
doffer, ald^afm] . r.,,' 
ftolp, II-^a2&; .; ..:..: 
ftomp , 1 , 82, , • 
ftormen. II, 83, 14, 
ftouc, I, 184, tBs«i 
(loutheid , U , .idi5» 
(louC]glieid,.fa^^^fi . 
draf, I, i7^,,ffi, SOi- 
öraffen, U^'^p^t . . 
flrat, U^JH,, 
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finkij 
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firnks, II, 186, iQpi 
firalen , I , ^6. 
ftramt II» ti« 
ftnind. Il 9 310 9 311. 
ftreelen, II, i ia— 115. 
(IreeleDd, 11^ ii2« 
fireep, II» H9, lao, 
firemmen, 11^ 3i« 
ftreng, I, 96 v I73* 
ftriem» 11» lïp, iao« 
ftrijdbasur, I, 8o8. 
firyken, I» 125» ^9 
firootf ,11, ft^, 3^« 
llroomei>, H , 091^ , 300A 
ftroop^n^ If 3ii5r 



* .* 



tèal, V, xu. 
cafeirchuiiMr,. !« 44* 
tasten , 1 , 033 ,. 033, 
tapperij, Ilysifi. 

$»t^ill. <»» 54«> 
teederbartig , II , 54^ 

tecderbel^^ aliêar%. 
teekenen , I ,, 884», : 
teer , 11:, 51 , lotf^ 
te geef, zie geef (te) 
tegenwoordig , II , 380,381. 
tegen, II, 224. 
tegengaan ,' 11^, J123 , 284« 
tegenheid, I, iai. 
tegenrpoéd, I, 220^ 221. 



ftrooper^ I , $1^ , . 

ftuiten, U, a24,.9^s« . 

ftuk<van zIjq) It-i3i* 

ftulp , II , A2$. 

fturen, II, i^s* ^ , 

fluc, II, s9o« . r; / 
ftuurtioofd» II, 397« 
(luurman, 11,^1^2, 163, ,, 
iloursch, I» \J2. 
fuf, I, 83. : 
fafièn ,. aldaar» 
fakkelen, II, gi^^- ^-j 

fuif ï> 33S« 
fullen , .4i4a0f\ , 



T. 



' I 



• 

■ I 



tegencin, II, 6p. 

temet, II, 210* 

tenger, II, 53. 

ten onder brengen, ,1,^195,, 

ten volle , II , 261 • 

ter dezer t^d, II, 390» 

ter dezer unr^- aldaar. 

terftond, II, 187* 

wrug, I, 3. ► 

terwyi, II, 140, 

thans, II, 383, 384» 

tier, I, 321, 429. 

tU, II, 298. • 

tyd (ter dezfer) zfó' iftf 
dezer cyd. 



».. 
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tin. 
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tintelen, F, 378', 379. * 
t janken, 'IF, • aót># - 
tcugefeti',cM^, aaa. 
teugielfoostieid 4 1 , 322* 
tevens, Ilj-tjid. - ' 
te voren. Ui 193! ' : 

te vreden , 1 , 3i5« 
te zaam^'2:ff^€a«m'(te) ^ 
tocb, H^-T'S/^» 
toedoen ,1, 15 , 11401,402» 
toegeeflijk, II, 47« 
toegenegen, II, 51» • 
toegeven ^ II , 47. 
toeloop, I, 3ïP» 
toen, II, 381^ 38a. 
toenemen., I, 427. 

tooi, 1, 157» ï53« 
tooien, I, is^* 
tooifól, aldaar. 
torenfpits , 'II , 370» 
traag, I, 87^' 
traagheid , atiaar. 
traan , lï , jpp. 
trachteii, 1, IT4. 
trak«tf»ent, II, Jfp. 
trcfFen, T, 2^2» ^ 
ucffend , 1 , 203. • 






uit , II » 263. 
uitbeelden ^ 1 , 234* 
vitdelven, I, 245» 
nitdenken, I, 28& 



•« 3 * J A 



trek, lipiij, , . 

trekken, I, 122* * 
treuren , 1 , 193 » 'M* . 
treurig', aldaar. , ^ ; 
troebel, II, 244. . v. 
troef, aldaar» ' . . , 
troep, aldaar^ 
troffel, aldaar m . . 
troost 9 aldaan\ , 
trop , alda^r^ . 
tros, aldaaTé . 
troffen ^11, t^» . 
trotsch> U 2i6[, 3I7U 
trouwen, II, 244*. 
truffel, aldaar^ • 
tucht , II , 70. 
tuchtigen , aldaar» 

tuig, I, 1575 15^. 
tuigen, I, 281* V 

tnfmeleti , II ^ 301* 

tuk, I, 64» 

tusfcben, I, 2i«' 

tusfchen ^ in zokenfiell. I,io| 

tusfchenfpraak , II , 2x0» 

twcefpalt, I, 435. 

twist , 1 , 435. 

t wij felmoedig ^ I ^ i8j^* 



u. 



uitdoen , 1 , 427. 
uitduren, I, 3é6.. 
uitgemaakt, lï, 2^3. 
yitgènomenill, 1334 



II1C4 
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REGISTER. 
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liïcgezonderd , II , 13a, 133* 
uitgeweken , II , 34. 
uithalen» II, sso» 
uitham • II , 346« 
uftjonweB, It 337* 
ulclagchen, aUaar. 
uitleggen, I, 065* 
uitoefenen, I, 35I* 
vitpfnkken, II, aao» 
uitpluizen, I, 265. 
uitregten, I, 396, 397* 
uitroeljcn , II , 327. 
uitrukken, it, 321* 
uitfcheui^n , II , aip, 
uitfcbijnen , 1 , 375. 
uitdiepen, I, 337. 
uitii>atting, I, I7<^ 



vaag , 1 , 424. 
vaak, II, 195, i^. 
vaardig , II , 386 , 387. 
vaarkoe, II, i8o« 
vaars, aldaar , 
vaare , II , 396» 
vaartuig, II, iSo* 
vaderzorg, If 4i3« 
val, I, 234* 
valsch , I f 37 > Il , 8« 
vangen, II, 4. 

van, 1,3^7» 4". 
van daag^ 11^ 384» 



uitrprnitcn, I, 411e 
uitftröken , 1 , 337. 
uittrekken, II, 320, 22f« 
uitvinden, I, 397» 
uitvinding » Maar. 
uitvoeren, I, 397; 
uitvoerig , aUaar.^ 
uitvorfchen , 1 , 245* 
uitwafemen, II, 2i8« 
uitwerken , 1 , 403. 
uitwijken , II , 24 , 25* 
uitzinnig. II, 147, 148. 
uitzondering (met — van) 

II, I32k 

uitzuigen , Ij 331. 

uur, II, 380. 

uut (ter 4ezer) zit M> 



dezer uur* 



V. 



van de week, aldaar^ 
var, II, iSOft 
varen, I, 39<^, 
varen, II, 159» 
vast , II , s67« 
vasten, I, 252, 33(3« 
vatbaar , I » 63* 
veder, II, 376* 
vee, II, 179, 285, 

veel, II, 1969 2S9^ 
veelal , II , 196. 
veer, II, 160 1 37$. 
veete, 11^ 62. 
Gg3 



ve(« 
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veiligen, II, 269* 
veinzen , I, aoo, ll,354»355' 
veld, I, 19* 
veldmuis, IL, i8u 
velerhande, 1 , 12. 
velerlei , aldaar^ 

vei, I, 58, H, 339» 34Q- 
verachten;, l, 343, 
veraf. II, 34ö« 
verantwoorden, U « 3517» 398. 
verarmd , .H,. 3 Vj. 
verlAfl3d, I, h9» 139^ 
T^bazeu, J, ia^« 
verbazing, I, 129» 
verbeelding, I, 227* 
verbyderd, I, 130* 
vlhfBitteren , II, 61, 63. 
verbittering 9 II, ($3* 
verbiyden, I, 147. 
verblinden , 1 , 335. 
verblqemen. II» 357*^ 
verbolgen , II , 74. 

verbolgenheid , - II , 73. 
verborgen, II, 35^, 351, 
verborgenheid, II, 35(« 
verbrijzelen, I, $02« 
verbruiken , 1 , 407, 
verdacht, II, 59, 
verdedigen , II , ï^%. 
verdenking. II, 59. 
verderf, 1 , 224. 
verdriet, I, 190, 191, 
verdrietig, I , i^ 



verdrj^\rol, ^Ua^Vm. ;• 
verdrietaaniii , aldaar m 
verdoen , 1 , 4|o» . 
verduren , ï ,. 366 ^ s^ff # 
vereerei\> 1,^5» U* ap* 
verfrisfcheH-# K a^o» 
vergallen, Vi^ 6%. 
vergeeHüli.^ U, ^7. 

vergeefj^,:}!., 378, 375^ 
vergeefsQh , .al4a^r% 
vergpiiQegeo , I, I44« 
vergetelMd, I, 1^7* 
vergeveg , II , 47 , 48. 
vergiftigen ^11^ 6%m - 
vergoelijkep » II, 398. 
vergrypeQ , II , 5 , 6^ 
vergroot», I, 431* 
vergruizen , 1 , 202« 
verhalen, I, 280* 
verheffen , 1 , 348* 
verheid, II, 340» 
verhelderen, I, 264, 
verheugen, I, 149. 
verholen , II , 352* 
verhopen , I ^ 225^ 
verinteresten , II » ^6^ 
verkennen 9; 1, i0o. 
verklaren^, 1 , 2Ó4 , 265. 
verklappen , 1 , 26 1,. II , 255* 
verklappeyen , 111,255, . 
verklikken, II,i4,iS* 
verklosfen, I, 409U 
verknapping , II , 400* 

ver- 
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«flwwcbi', II-/3Mï--'^^ ■ 
verkoiwiett, I', fl?9k'^ ' 
VCTkomn, II« ^3*'" 
«rk4g«n* 1,: MO- 
verkwanretea « I » 409. 
verkwikbsn, I, 3&Cr' '" - 
veikwiueti,. I; 409^1 " 
vertangenv I, iï2* 
verlfltea, II, |J3« 
veTUteD(déD dléntlofpAlt) 

«riegen, I, ija» ■, 
verleiden e I. 335. 
verlekkeien ,. II ,- 1 lOa 
verll^n ,: 1 1 M3* . ■ - 
Terl^deR,.,I, 262» - 
verlokken, 1, 325* 
verloopen, II, 33^1 34>, 
verlosfen , II , 173 ^ a7<4« ' 
vermaak, I, t44>, 
vermaken , aiiaof, 

vetmasten, II, S14. 

vermeend, I, 37,.; . 

vermecnefen ,i, .ipfti 

vermeerderen,,! » 43l-<:.v. . 

vermeldeq, I^ 37$, vfS, t 

verm^f i^nkUgen ^ 1 , 48I 
43a- 

vermecel, I, ii8, sip,. 

vemeten, aldaar, 

verminken , Il , 79. 

vermoedelijk, I, 37. 

vermoeden, I, sqiI, 337. 

veimofeo'. Il , 31 f 39.' 



vennoordctt, I« tOt> 
veriDorfitti-il, S33. 
vemem«i,t« 35',<o96. ■' 
veraafts J , aS^, i», '■ " 
vernuftig, I, 300* ' 

verotitruMen,'ÏI| lO. '■'■-'■ 
veionifchuldigen # 11 , 'fJÜi 
veroorzaken. II; j[)'5'. '"" 
verorberen , II , 3^5^ ■""-'■' 
veroverd^ 4 ( iis," 
veroveren, HiTOi' ■ - ' 
verpWMfciid=f^i-a«34 
verpIlgten^ II , 344. 
verrukkend, 1^ t%i,t!fii-" 
verrukt^ (,'iit>* ' ' 
veronttfttelfen', ir, a^ii 
verrigten, I, 396. 
verroekelooeei i Ij'if:^, ' 
ver&gen ,- 1 « «07. ' ■ ■ ' 
versch, I-, 379 ^ 380, '-' 
verfcheldMT, ti 433^ 43^' 
verfthH, It434> ' """ 
verfchooaen t 'il , 3p8-^4Ó</< 
verrcböonthg,^ 11^400,^^'" 
verrchrikken j k', stóe. "' 
verfchuldtgtf,HjJ43. ■ ' 
verfiereni 1(15^;' 
verflnm, I,'!*!*.'' "'"" 
verflagen'^ af^ifi' ' ""' 
verfliminernr,*^, 'i^: ' ' ' 
verfmadiD « t , 343, " ' 
verrnoepen , I, 409. " 
verfpeleiTi i/iöB/^; ■ 
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verrpillen* I,'4o8* 
verdaan , 1 , 109 , :254« 
verftaod, I, 58, 59. 
verfteend ftaan, J, iaó^ 
verfleld, I, id7« 
verfcijven» I, lod» .. 
vcrftoken , II , 33a* 
verfcommen » I » I3ifi32. 
verftrikken , 1 , 335* : 
verftui ven , IJ ^ 27W 
verte, 11^3^ .: " 
vercellea, I • .aZo^r l^t* 
verteren, I, 408* 

' vertoog , II , ?53« . 

vertrouwen , 1 , 2^6* 
vertwijfeling, I, sloo» 
vervaard , 1 , 207», 
vervallen , I • ?• 
vervangen , II , 5* 
vervaren^, I , spó. 
vervatten , II , 5, 
ververfchen, I, jgow 

• vjervoeren, tl , 496». \ 
vervolgen, II, ^, <{7« 
vervullep , Il ^ oóo,-- 
verwaand» I, di8* 
verwachten» I, ;».?5,aa6. 
verwachting, I ,.22^ 
verwarring,.!, aó/* , 
verwatei^ , 1 , 219, 
verweerder, II, 396* 
verwen , 1 , 285. 
verweren» Ü^ 396» 



verwerven^ I^ 1 19 » ïta» ' h' 
verwii}4eren i II ,339» • 
verwonderen , 1 , 429 , 13a, 

verwondering, I-, 349. . . 
verwonnen ,1, 125. 
verwurgen, I, loi. v 
verzadigen, ;il, Si9# .. 
verzaken^ I9 062. 
verzieren, I, 158. 
veraopen, II, 3Ï7. 
verzuipen, II, 316. 
verzwijgen, II ,'352. 
vet, II, 105, loö. ' - 
veulen, II, 155. 
vijandelijkheid, 11,02. 
vijandigheid , aldaar^ 
vijandfchap , aldaar è 
visoh, II, 129. 
vinden, I^ 298 
vinder, aldaar. 
vinding, I, 299. 
vindingrgfe , aldaar. 
vinnig , 1 , 209. - 
vlamnfeo,'!, ir4« • 
vlegel, I,9N ' 
vleifèn^ II, iij-i-irs. 
vlejend^ II, ri3, ii4, ' 
vlek, 11,235. . 
vleögeleii , II , 22a# 
vlieden, II, 2^. 
vliegendi5, 11, i88* 
vliet , II , 295. _ 

vlieteo, II, 304, 
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viytlg , -uldaar^ 
-vloed ^ II >-a$8« 
vloeijen» II » 300». 
vlok ,11 9 2ftO. 
vlotten» II, 384, a3/« 

vlug,L,55r 
vlugten, II,*8f. 
voeden, II, 105. 
voegzaam, II, 258* 
voelen , I ,' 232 , 233. 
voerman ,.II, .i6o* 
voertuig,, aldaar. 
voet, II, 291, 292* 
vol, II, 259, 260. 
volbrengen , tl , 262 , 253» 
voleind, lI, 2($3« 
volhardend, I, 3^1 • 
volkomen, II, 26ó., 
volkomenheid , II , ^r. 
volle (lén) zie ten volle, 
volmaakt, II, 2^1. 
volmaaktheid, II, 262. 
volmagtigen , II , 35. 
volmaken, II, 26U 
volllagen', aldaar. 
volftandig , 1 , 363 , i^s^. 
voltogen, II, 262* * 
voltooid, aldaar. 
voltrokken , aldaar. 
volvoerd , Il , 263» 
vonkelen , 1 , 378 > 37J. 
voor ,' 1 , 25— Ü7, 387. 



II 



voorj handen, II, \%a^. 
voordeel , 1 , 385 , i%6^ 
voi>rder , i , 27. 
voorgevoel , I , b25. 
voorgewende, I, 35* 
voorheen, II, 193, 
voorlang , aldaar. 
vooifchrift, II, xf^. 
voórfpraals , II , 209* 
voorfpreken, II, 210. 
voorftand, II, 277* 
voorde, I, 27, 
voordellen, 1 , 28a, h%%. 
voort, II, 187, 
voortdurend , 1 , 3S6. 
voortfproften , I, 42^2* 
vooruitzigt , I, 226. 
voorvechter, II, ^-j"^. 
voorWaar, II, 267.^ 
voorwerp , 1 , 4I3 , 41+, 
voorzeker, II, 267. 
voorzigtig, I, 18 !• 
vorderen, I, 27. 
vorfchea , 1 , 244» 
vorst, I, 164, 
yorfteiyk, I, 163, 1^4^ 
vot , vod , enz. 1 , 354/ 
Vreemdheid, II, xaö. 
vreemdigheid , aldaar^ 
vreea, I, 198, 199. 
vreesachtig, I, 179, 
vreesfelijk, I, 206. 
vrek, I, 104, 10$. 
h ' ' vrefc 
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vreklieid, I, 104. 
vreugde, I, 149. 
vriendelijk, I, 164, 165» 
vnendfchap, II, 239* 
vrij , II , a57 , 274. 
vrijbuiter, I, 325» 
vrljdingen , II , 397* 
vrijpleiten, II, aldaat% 
vroedfchap, II, 239* 



vrolijk , 1 , 14a. 
vrolijkheid ^ali^at:.^ 
vroom , 1 , 35$ , 357» 
vroomheid, I, 3564 
vruchteloos ,. II , 378iL 
vuig , 1 , 3S4. 
vuil, 11,237» 238. 
vurig, I, 209*. 
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waaijen , II \ 83. 
waar, I, 85, 270. 
waar, daar, I, 28— 30, 
waard, I, 270,' 271» 
waarde, I, 271» 
waarderen, I, 272. 
waardig, I, 271, 272. 
waardij, I, 271» 
waarloos, I, 84, Z%. 
waarnemen , 1 , 240* 
waarneming , 1 , 244* 
waarfchijnlijk, I, 37. 
waas, II, 217* 
wacht , 1 , 225» 
wachten, aldaar. 

wagen, 1,279, II, 157>ÏS^^ 
waggelen , 1 , 3ÖU 

wakker, I, 209* 

wal, li, 305, 305. 

walging, II, 60. 

walm, I, 133 > II f 2i8. 

wan 9 in zamenJlelLl^ 228. 



wanbegrip, II, 6. 
wandelen , II , 7. 
wanen^ 1 , 228. 
wangunst , II , 5^. * 
wanhoop, I, 201. 
wanhopen, aUaarL 
wanhopig, aldaar. 
wankelbaar , 1 , 362 , 3^ j. 
wankelen, I, 3(Ja« 
wanken , aldaar. 
wanfchapen, I, 4iéï« 
wanftaltig, II, 78, 79* 
wantrouwen, II, 59,^ 
wapperen , II , 83. 
war, I, 257. 
waren, I, 85, 
warren, I, 267, 
wars, II, 20K 
wafem; II, 217. 
wafemen, il, 2i8# 
wasfen , 1 , 424— 42(ï. 
wat, I, ^'jy 28,' 
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weder* weerom, I, sl» 
wederfpalt,. 1 , 316* 
wederfpaanellog , aldaar. 
wederfpaanlg » aldaar. 
wee, I, 195. . 
weegluis, II 9 158» 
weeklagen, II, 20 <• 
weelde, I, 150. 
weenen, II, 199. 
weerbardig, I, 3 ld» 
weetgierig, I, 391* 
weeciusc, aldaar. 
weg, II, 158. 
wegdoen, I, 4io« 
- wegdrnipen, II, 23. 
wegen , 1 , 289. 
weglooper, II, 24* 
wegnemen, I, 125* 
wegflepen , lï , 40^. 
wegfluipef), II, 22* 
wegpakken , aldaar. 

wegwüzer, II, itfi,i(j2. 
wegzenden, II, 20. 

weiden , II , 337 » 338. 
weidsch, I, 162 , 163* 
weifelen, I, 189. 
weifelend , aldaar. 
wekken , 1 , 209. 

wel, II, 25^.^57*372,373 
wel eens, JI, 194, 195, 
wei gaan , II , 284. 
wel uitkomen, aldaar, 
yftl uitvallen , aldaar. 



welbehagen, 11^ 113. 
weibron , II , 37a. 
weldadig, II, 55, 55. 
weldra , II , i86« 
weleer, H, 193. 
welgedaan , II , 92. 
welgemaakt, I, 137. 
welgemanierd , 1 , 73. 
welgevallig, II, 113. 
welhaast, JI, 185 , i85. 
welig, I, 750. 
wellen , aldaar. . 
wellevend, I, 73^ 
wellust, I, 151 , 152. 
weilusteling , I, 152* 
wellustig , aldaar. . , 
welvoegelijk , II, 344. . 
Wenk, II, 169. 
wenken, I, 362, II, 169. 
wenfchen, I, iii , 112» 
werf, I, 119. 
werk, I, 360. ^ 
werk (in bet— ftellen),l,403. 

werk(te— ftellen),I,403,404. 
werken , 1 , 402 , 403. 
werkzaam,!, 360, 361. 
werven, I, 119. 
wet, II, 171 , 172. 
weten , 1 , 237. 
wezenloos, ï, 133. 
wetenfcbap , 1 , 6o. 
wezen , I, 417—420. 
wie, I, 27-30. 
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